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自从 1998 FEMS BE BG ЕН IR o 05 ЕЕ Se RU, ЕЕ 
年 。 现 在 又 有 机 会 把 当时 未 收 的 跟 和 后 来 发 表 的 论文 在 中 华 书 局 再 出 一 本 集 
子 , 实 在 是 很 高 洪 的 事 。 除 去 藉 结 集 的 机 会 可 以 多 向 读者 请 教 以 外 ,至 少 有 
三 点 跟 以 往 不 同 的 地 方 :第 一 ,这 本 书 没 有 字数 的 限制 ,所 以 收 的 论文 比较 
多 ;第 二 ,中 英文 兼 收 ,有 些 英文 的 文章 在 国外 发 表 , 国 内 不 大 看 得 到 ;第 三 ， 
这 本 书 是 用 繁体 字 排 的 ,讨论 古 汉语 音 良 的 文章 常常 这 涉 文字 的 形体 , 如果 
用 简体 字 排 版 ,有 的 地 方 就 会 有 误解 的 可 能 。 这 实在 是 这 十 年 以 来 轩 内 很 
大 的 进步 1 

商务 的 论文 集 出 版 的 时 候 我 还 在 柏 克 菜 加 州 大 学 执教 , 合 来 转 到 香港 
科技 大 学 ,现在 又 已 经 从 科大 退休 。 好 像 陆 法 言 在 《 切 春 》 序 台所 说 的 “ 今 返 
Л, FELUR ЕК ЕЛКЕ“ ЖЕЙРЕН ЖИ” 的 程度 ,但 没有 教书 管 行政 的 
BH ,做 研究 的 时 间 确 实 多 了 一 点 。 可 惜 手 示 的 琐事 迁 是 不 少 , 七 十 训 了 ， 
ЗЛ REBEL Er tK. 

е T STE, TE СЕЗИШ СЕЗЕ BF 
e k ART RE ВЕ AUS Т “urgent” 的 字眼 。 而 且 我 局 人 心软 ,常常 答应 
做 一 些 为 人 服务 的 事 ,一 经 答应 就 伙 成 一 项 债务 。 有 些 审查 案 关 傈 车 刚 人 
的 升 等 或 者 研究 经 费 , 催 债 的 人 急 如 星火 , 振 振 有 词 :" 某 月 某 日 先生 应 允 窗 
查 此 案 , 目 前 尚未 收 到 意见 书 , 困 为 时 限 已 届 , 请 即 送 来 。 大 把 的 时 间 就 从 
这 些 邮 件 事 流 失 了 1! 

我 说 这 一 段 话 是 想 为 自己 找 一 个 藉 口 ,因为 好 些 文 章 既 没有 能 改写 ,又 _ 
拾 不 得 割爱 ,只 作 了 些 必 要 的 修正 。 有 的 可 能 已 经 过 时 ,但 也 许 直 有 一 点 参 
考 价值 ;有 的 当时 讼 得 不 够 详 画 ,但 现在 改写 又 太 费 周章 。 所 以 每 一 入 论文 
之 后 都 附注 原 载 的 出 处 跟 时 间 ,让 读者 了 解 相 关 的 时 空 。 

论文 大 致 做 了 一 个 分 类 ,分 成 音 额 方言 .声调 、 构 词 、 漠 语 与 “ 非 汉语 ”、 
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语言 与 文字 、 衣 言 届 文学 等 七 个 部 分 ,外 加 一 个 附 朱 。 这 实在 是 一 个 不 一 致 
HA, ERLEA Г H , 方 谨 的 文章 郧 也 有 音 瞪 ;声调 的 文章 谭 论 的 
或 者 是 现在 方言 的 声调 ,或 者 是 古音 于 的 声调 。 所 以 只 能 就 主旨 来 分 , 纺 比 
完全 不 分 要 好 一 点 。 赵 元 任 先 生 在 他 的 《早年 自 俏 》 误 褒 : 他 小 时 候 “ 和 弄 出 个 
喜 坎 给 榜样 儿 东 西 中 频 的 脾气 。 和 后 来 过 了 许多 年 我 念 哲学 的 时 候 儿 , 想 拿 
科学 分 类 作 我 的 论文 题目 ”"。 赵 先生 要 拿 科学 分 类 作 博 士 论 文 , 可见 分 类 
2! 

“АЖЕ” JEE "P El Ha ATE Ah н, ЕЛГЕ ЖЛЕ Je“ AEB a” BB 
BEC, WIE ele was ‚РИ Eb aR OC Re AB A Eis Г. ИВ 
Té FER Eu СЛЕ Bs AA, ГД BRE a CRT ERR) BS HOSE 

这 本 论文 集 能 够 面世 , 真 要 谢谢 中 华 书 局 语言 文字 编辑 室 的 秦 淑 华 女 
士 。 以 上 所 褒 的 论文 集 字数 .中 英文 兼 收 跟 繁体 字 排 版 ,都 是 她 的 好 童 。 袜 
希望 读者 看 到 这 本 书 的 时 候 , 药 得 但 有 一 点 参考 价值 ,没有 完全 近 了 时 ,我 就 
很 满意 了 ! 
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Bae oy Ae LO RS PUR 


SOR ER ASIA RES: ARR OES TSE FE RR 
中 有 了 关 汉语 语音 的 资料 整理 分 析 , 用 现代 语言 学 的 眼光 加 以 诠释 , 赋 子 新 的 意 
闵 。 另 一 人 条 是 调查 汉语 方言 ,整理 方言 的 语音 系统 ,用 历史 语言 学 的 方法 拨 测 
古音 。 研 究 者 试 著 把 这 两 条 继 交 医 起 来 , 找 出 音 麒 史上 若干 演变 的 点 。 到 目 
8 Bik ,第 一 条 主线 的 成 绩 相 当 可 观 , 第 二 人 条 主线 的 研究 迁 有 待 加强 。 至 於 追 
寻 两 休 线 的 交 匿 点 , 则 有 的 成 功 ,有 的 锥 以 成 立 , 和 有 很 长 速 的 路 要 走 。 


一 ,汉语 音 训 史 研 究 方法 论 


1995 年 同时 有 两 篇 文章 讨论 到 汉语 音 剖 史 研 究 的 方法 论 。 一 篇 是 Jerry 
Norman( ЖК 38b) 和 South Coblin (А it FH) ( 1995) 合作 的 文章 ; A New 
Approach to Chinese Historical Linguistics, 另 一 篇 是 我 党 的 《重建 汉语 中 证 
音 系 的 一 些 想 法 》( 丁 1995), 这 两 篇 文章 都 认为 现在 大 家 所 探 取 的 研究 法 
有 些 缺 陷 , 应 该 改 弦 更 张 ,但 是 意见 站 不 相同 。 我 想 有 必要 在 此 略为 介绍 这 
两 篇 文章 的 大 意 。 

Norman 和 Coblin {ЖЕН VA TF DURA: — (HBR) ЕАН НЕЕ 
何 地 点 的 一 个 活 方言 HR CEU RR SEY 中 古音 因此 不 是 一 个 语言 PARE 
Bl sS КЛЕНА EOC НГЕ S — SRR) КРИ RE a 
三 . 唐 代 的 长 安 话 未 必 是 一 个 泽国 奉行 的 官话 (koine)， 尤其 不 能 褒 这 种 长 
安 话 渐渐 取代 了 唐 以 前 的 多 竹 方 言 。 四 AR SER E ЕЕ Ab 3875 Pi FE PE 
(HR, ASC) AR de LS RS Е ЗАТЕ SE BU sb Px. 
AEREE Ж — A B0 fer E th Š$ КОГ E Ido TR Aa UR 
的 比较 方法 和 历史 文献 来 研究 ,在 两 者 之 间 取 得 一 个 平衡 点 。 所 谓 方 言 的 
比较 应 离开 * 字 ”的 比较 ,从 词 蒙 著 手 , 兹 注意 文法 ， 两 此 需要 一 个 方言 的 分 
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类 。 根 据 分 类 才能 了 解 各 大 方言 区 的 内 涵 , 然 后 再 在 同一 个 大 方言 区 误 做 
UU HS И URGE RATER b RC 

3 (1995) СЖЖ the НН) REE, ЖЕНЯ 5—08 
Я МЕЖ, WARE SRS, — 9L 36 77 BOR F eR, — EE Ps 
BBE AH (UE) ЛЕ ЕР ИП bk BUS SA MO ЛШ Л ТЕН, ЕВЕ 
mft E] AEE 993 п] Ду] A НВА ВО МЖ, ak Je JEL ФЕР 
ARR AIF], BTA Bea i RA СЕ ВН OR, WT EE B 
SRP ER Mat eae E ER E RRS, RRA A 
资料 ,无 从 谈 起 。 我 认为 现代 方言 除 阅 语 白话 音 外 应 分 两 组 ,一 组 从 壮 下 音 
系 演变 而 来 , 另 一 组 从 金陵 音 系 演变 而 来 。 

回 束 来 看 这 两 篇 文章 ,主要 的 不 同 点 有 二 :第 一 ,我 认为 《 切 旋 》 可 以 分 
别 握 测 南北 两 大 方言 音 系 ,Norman 和 Coblin 两 位 没有 这 个 看 法 。 第 二 ,他 们 
觉得 研究 应 从 方言 词 殖 比较 著 手 ,而 我 根本 没有 提起 。 现 在 来 检讨 一 下 。 

RARR BERE ДЕННЕП EB, RRO See ORO 
ЗЕНА, ЕЕ ЕН AAD SHR, MEERES 
BAR, RITIRARE, BARA НК 
1—38, REEERE ЗЕ SRB, FARR eC) АЕ X 
BETA IC PRESE EAR LAE ЯВ (1995 1999 ) Sc жн Е I BJ 
TAEDE LR SERRA CUL BR) MSR. 

RED ЛУ Р ЗНА SAMS ЧЕ ЕЕ 
НН APPR EA, (ИЈАН) НЫЕ AE, PEAY 609 年 才 开 
始 设置 明 经 ,进士 两 科 , 大 量 的 文 白 之 屋 是 科 浴 盛行 以 后 读书 音 跟 方言 不 相 
合 才 凑 生 的 现象 。 所 以 到 现在 方言 之 中 以 天语 的 文 白 距 睁 最 大 ,官话 系统 
文 白 的 差 办 非常 有 限 。《 切 况 》 序 中 提 到 的 九 个 人 既然 可 以 讨论 反 访 周 题 ， 
TEAC AER] RR) ER, EP ARE AS RE, RT RR ae 
ЯАВ, RTBERR A e BAY АЕ ЭУ CL, BF AE A FZ A 
完成 ,代表 的 应 是 当时 实际 的 口语 。 

Norman 和 Coblin 两 位 认为 方 言 研 究 应 该 从 词 紧 的 比较 著 手 ,我 以 轧 如 
RRA (ЧЛЕН) HHUR НЕ ЕАМ НЕЕ SS AE BO EEG. БЕ 
БАЗА PT AE GT RR) ШЫ ЭЕ RT SSS SAAR, AO 
E BU SCA EAR ЕНИ Ж, IB BE ESA EAI ЕВ Е RARE 
ARKKA. БЕ, Halse AF Oe eri — MARAMA. UFE 


Bash [ON SHE DET PUER | 3 


ZAHR: 

$8 — НЕЕ ВОН 258 

我 们 用 今天 的 方言 来 说 明 这 个 现象 BOB AY 3 ЧЕ A BAI (ТИДЕ 
уа ТЕ), ВАЗ 1.3.5.7 表示 险 调 ,2、4.6.8 表示 阳 
88,0 表示 轻声 。 有 些 不 分 险 阳 调 的 方言 只 用 1,3,5 表示 平 上 去 ,如 太原 。 

ам 词 目 :桃花 (1995 :88 ) УН: pk 花 (1989:179,15) 


北京 t'au2 xuarl tau2 хпа1(4 5} xuarl) 
济南 t'32(42—45) xuad “02 xual 
西安 t'au2 xual tau2 xual 
太原 taul xual taul xual 
武江 t'au2 (213—721 ) xual tau2 xual 
成 都 tau? xual ` tau2 xual 
合肥 to2 xual (212-421) “22 xual 
BM to2 xual “22 xual 
TAM dæ2 (24—22 ) hod dæ2 hol 
iM d32(31—21) hol (44—33) 432 hol 
ERU tau2 fal tau2 fal 
ВЕ рк dy2 xol dy2 xol 
南昌 t'au2 fal tau2 fal 
梅县 t'au2 fal tau2 fal 
广州 t'ou2 fal(53—55) 002 fal 
阳江 t'ou2 fal tou2 fal 
Bra 02 (24—33 ) huel to2 huel 
潮州 tfo2(55—213 )huel to2 huel 
福州 t*32(52—44) ual ( x-) t32 xual 
paan t'au5 xual tau5 xual 


в Е, НИЗ" ЖЕЛЕ” ASA SE Н 88 "BE" Jn" 4E" ,22 个 方言 点 
无 一 例外 。 方 言 的 括 测 对 变调 的 利用 ( 丁 1982 .19843; 何 1984) , 3a Зару Е 
时 不 谈 。 个 别 词 歼 等 於 相关 字音 的 总 和 ,从 字音 人 手 和 内 词 莹 人手 在 某 些 
情形 下 得 到 的 结果 是 一 样 的 ,所 以 襄 没 有 差别 。 

B, EARRA РАЈА 

825] DEANA eA In] ABR EAC BZ PU 6 Ek y BE 
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较 ,无 法 拿 来 比较 大 方言 ,当然 不 容易 谈 到 拨 测 古音 。 因 蚊 词 纲 之 问 的 差别 太 
大 了 ,办 以 找到 可 以 比较 的 共同 词 荣 。 再 以 现代 方言 为 例 , 请 看 以 下 的 例子 。 


方言 点 
北京 
济南 
西安 
太原 
武江 
成 都 
合肥 
扬州 
EAM 
温州 
ie 
南昌 
梅县 
广州 
阳江 
RP] 
潮州 
福州 
ERR 


mA, №№ 


tan? 1ад2 
JJ 88g taul lar0 
JJ fg tol lan0 
猴子 xou2 1510 


RiP pied 185 pxl, p&3 185 р 


A gioul  tsj0 
RIFF sanl xou2 1310 
Л tol 140 

Л tol lag0 ise0 
р 4002 Ipn2 
BRR 3 у mi2, 
Же o2 lau3 іѕәп2 
ЖЖ әш 1⁄3 dan? 
Же; top2 1203 
З] #202 1202 е3 
ЗЕ ma4 k‘on2 1202 
ESTE m3 leu2 k2 


p ts‘au3 kau2 

Re ts'an3 kau2 

Eke Е ts'au тарз koi 
pras su5 mał 


tei3 әш ni 


PUMA A BI AARNES, ЕЕЕ ДЕ“ 77 0" R SB ЖЕ: 
“BEP ‚НЕН ДЕ“ RER LBS “BOR”, AEM Rost 
SR SE Te 73 ЕН, AKO FRR. 
RAR A RI RERE aed ЖЕП НОВОЕ В АСНА o 


第 三 , Chal А ay BERE ^E НИНЕ 
RRC SUAE ABS COD SS AST BEE Зе, РИШ. 


D ARE Аан, Дег Т ER, 


BEDE AE LAE RAI ТРОЯ 5 


方言 点 aH: E 


北京 JT 05 1810 
济南 T u5 1571 
西安 7 43 110 
太原 m хә?7 ie3 АТ xupl ie3 
кий ТЕ ts15 
成 都 3E 1315 
合肥 yË 1915 
352 D 1315 
S $E ts 
温州 yE ts15 
RUD yE: 1515 
tig TE 1515 
南昌 T ts15 
梅县 Fe 1875 
广州 te [15 
阳江 Ж {i5 
PS JE ki5 
潮州 JE ki5 
福州 5 tsei5 
ЕЕ pns 1315 
“EAP .潮州 读 kis, WR ie (I ЕСЕ], RT SE ВР Е" SE” 为 何 有 这 
(BRE? E BLE“ REC” АА EAR A СИЈА) B8 - EB 


PA ARE AAPS kil g k'i3 A k56, 那 麻 就 不 会 产生 司 疑 。 

总 之 ,对 传统 字音 的 重视 有 它 的 道理 ,即使 纯 从 词 棕 人 手 ,一 方面 可 能 
跟 字 音 的 研究 阔 无 二 致 , 另 一 方面 可 能 有 它 的 局 限 , 亲 发 生 不 必要 的 偏差 。 
因此 ,我 座 驻 传统 字音 和 方言 词 吏 的 研究 可 以 逆行 不 悖 ,不 能 完全 扬 保 《 切 
误 》 的 功用 。 换 句 话 讼 ,不 能 完全 认 旭 “ 字 ” 的 比较 2。 


名 ”从 另 一 方面 来 说 , 词 歼 研究 也 是 不 可 缺少 的 。 梅 祖 购 兄 指出 :“{1) 苗 州 话 ' 荞 ' 一般 
ай wey, B FE RT A AR ‚ЖОН ЖШ НО К А кет (2) Е‘ ШО НИ”, Ш 
讼 都 设 xy HEA hs tsong‘ ЖШ” — ВЕН ШЇ” ЗЕЯ het 拙 著 《 方 着 本 字 研究 的 两 种 方法 》) 。 可 
册 词 党 的 研究 要 结合 字音 ,一 个 字 不 司 的 计 法 可 能 显示 方言 的 履 次 。 以 上 梅 兄 的 话 引 自 他 给 
我 的 通信 ,在 此 致谢 。 
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二 、 中 古 三 等 看 的 来 源 


《 切 鹿 ?中 的 三 等 户 特 别 多 , 佑 全 部 读数 的 49% 。 对 这 个 现象 有 许 
多 解释 ,早年 Pulleyblank( 1962) 认为 三 等 麒 是 从 长 元 音 来 的 ;后 来 (1973) 
大 和 体 认为 一 .二 .四 等 庄 和 三 等 硬 来 自 不 同 的 音节 ,三 等 旋 是 从 有 降 调 重音 
的 音节 来 的 。Bodman( 1980) 认为 有 两 种 -j-, — Б, MEAE (1987) 和 
Pulleyblank 相反 ,认为 是 从 得 元 音 来 的 ,Starostin(1989) 也 有 相同 的 意见 。 
Norman(1994) 则 将 上 十 汉语 的 音节 分 为 三 种 ,认为 三 等 颜 是 最 自然 的 普通 
音节 昧 化 的 结果 。 只 有 柯 蔚 南 ( Coblin 1986) 0384238 (1995) 82 В — S£ BR B€) 
-J 是 原始 汉 藏 语 就 有 的 , 瘟 煌 城 的 最 主要 的 证 据 就 是 西夏 语 显然 保存 了 原 
始 漠 藏 语 的 介 音 jj-。 对 於 西 夏 语 的 证 握 别 人 不 研究 的 座 以 置 在 ,所 以 ,我 想 
从 汉语 本 身 的 材料 , 检 看 一 下 这 儿 个 讼 法 哪 一 个 更 接近 事实 。 

设想 上 古 若 有 长 得 元 音 的 区 别 , 这 在 音 碳 层次 是 一 个 很 基本 的 差 催 ， 
那 认 在 《诗经 》 押 剖 刻 多 少 应 该 透露 一 点 消息 。 如 果 有 不 同 的 音 凶 ,可 不 
可 以 一 起 押 碳 呢 ? 我 想 检 看 一 下 《诗经 》 的 上 例 ,看 看 三 等 碳 字 在 押 褒 的 
行 充 上 有 没有 特殊 的 地 方 。 如 果 三 等 毅 字 自 成 一 类 ,和 一 .二 .由 等 字 不 
同 , 那 麻 有 可 能 是 从 某 一 类 音 演变 而 来 的 ,或 羽 长 音 或 局 短 音 ,反正 与 一 、 
二 、 站 等 字 是 不 同 的 两 类 音 ,或 者 是 不 同 的 音 凶 ;如 果 三 等 字 强 跟 一 .二 、 
四 等 字 混 在 一 起 拖 剖 , 那 麻 就 没有 理由 相信 有 长 短 音 的 区 别 , 可 能 也 没有 
两 种 音 高 不 同 的 音节 ,反而 可 以 推论 三 等 望 有 某 种 介 音 , 它 跟 一 ,二 ,四 等 
"E TERR ДЕА RES LSM. 

《诗经 》 的 庙 例 因 研 究 者 的 不 同 而 有 认定 的 差 轩 [EJ Fi BU RS 
来 统计 ‚ ЖЕ ЖЕ {ЫЯ КЕ НО ЖЕК ЖЕН ЖОШ T. SER ЕЕЕ Er (1948) 的 
(НЕЕ), d FECE (1980) 的 《诗经 总 读 》 加 以 统计 ,以 下 便 是 统计 的 
结果 。 | 


(BERE) ЖИЕ FRRRTW TE SERE Se 
=F ELF АНШИ | BOF VA БАНАН 
115 6 


3 0 
431 49 
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四 字 以 上 访 组 数 
k 


ЕЕК 


6 


| 
| 一 
м 
+ — 


L 


Tri ERE AURAL, MA REA aaj : 

НАВИН" RL НВ, ARR 
eof BE FS АН BZ E ИЕ ЕЗДЫ, T LLLA Wi q aR: 
HERRA. =A BE [AR BU RE RE , DO BB, BE 
不 排除 偶然 的 可 能 ,一 般 说 来 应 该 反映 诗人 的 语感 。 因 此 我 把 三 字 以 下 和 
PUEDE ARRAS BOSE 

— AEA ES , (B Jt rh — 4 E BHL MERETE 
组 。 例 如 《 召 南 - CA) “CAI SER. TRA Ete.” 
= RRS HOME O88] , “I” DS {Н ҖЕ ВА 
组 看 待 。 s 

= ЖЕНЕВЕ REESE ES) 中 常见 的 现象 ,就 
只 记 儿 一次。 例如 《 王 风 - 扬 之 水 》;“ 揭 之 水 ,不 流 束 薪 ; 彼 其 之 子 ,不 与 我 
Rit ARMED! EA PSR? 所 之 水 ,不 流 束 楚 ; 彼 其 之 子 ,不 与 我 成 
A RRRS! НТИ? Book WR RHF, PARRE, 
ESRR! BATERE? BMPR ASO” eT ЖК 
算 一 次 ,不 重复 记 数 。 


8 中 国语 言 学 论文 集 


И.Я > B ИА л ENS MRR A, RaW, KR 
一 详细 标明 。 幸 好 这 机 的 地 方 不 多 ,不 致 影响 统计 的 结果 。 


现在 来 看 表 上 数字 代表 的 意义 : 
一 ` 三 字 以 下 占 组 中 ,三 等 字 哩 独 押 彰 的 相当 多, 有 431 见 ,但 是 把 一 三 .二 
三 三 四 ,一 一 三 .一 三 四 、 二 三 四 等 六 种 三 等 字 跟 一 .二 .四 等 字 押 庙 的 读 组 加 


起 来 共有 622 条。 可 网 三 等 跟 本 身 押 读 的 要 比 跟 一 .二 .四 等 捍 客 的 羽 少 。 

二 、 如 果 看 四 字 以 上 的 访 组 , 比 数 就 更 加 盔 殊 。 三 等 字 单 押 的 有 49 BL. 
但 跟 一 二 、 四 等 字 相 押 的 就 过 到 388 见 。 可 见 比较 长 的 诗 ,前 字 比 较 多 的 ， 
混 押 的 比 数 也 就 增加 。 

三 .一 .二 ,四 等 分 别 单 押 的 比 数 也 不 高 ,四 字 以 上 的 总 组 尤其 少 。 

根据 人 这些 现 象 得 到 以 下 的 几 个 推论 :第 一 ,三 等 字 在 《诗经 》 衷 押 读 的 行 
为 汞 没有 单独 成 为 一 类 的 倾向 ,总 是 跟 一 等 二 等 或 四 等 的 字 一 起 押 庄 。 第 
二 ,一 ,三 两 等 字 在 一 起 押 训 的 特别 多 ,不 像 有 长 短 音 的 不 同 ,也 不 像 有 音节 
的 不 同 。 第 三 ,二 .四 等 字 单 独 押 盖 的 特别 少 , 因 岛 本 来 属於 二 等 .四 等 诅 的 
字 就 少 。 过 跟 字 本 身 有 泌 有 在 适合 的 词 莹 出现 ,以 及 有 没有 诗意 、 能 不 能 人 
BARAR. ЖЩ, — 5E BERT LURI— SE 58 TRBR , X BI i= Ц е АВ, 

ESF TRAE 

Fk Т CREE) BRS LAS , SEE ATIS BS as RETURA, [SERES FR RR E 
OE EE ARIE , SCART DUE BELE DESEE, AER. BR 
її ЖЕНЯ, — АРНЕ Fe Неве зв, AR, 

SRR AS x Hae, Bate FS — 26-6 ARS ILE RES RK, 
EC) RAR SE AAEM. CR) BERE RT a 
RR RIC (eee RN RM л AEA. RRS 
ЗЕЕ — .— VOSS AR [н] — ЕР АП, E BB E 
ТАН ЕНШ, NBA Ee Bi, HT RE MR Se 
SOLS ЖИР], MESS —{Щ = SANS JT НЕКЕ ЕЕ VARS 
ЗНАЯ. AR PRR GA Vee BR ИГ SC КРАЕ ZI ЖЕ ЖЕНДИ, ШП EJ Ep Coblin 和 
BRK HOB. НЕХ, MURS LOIS af E ae AB ALK EAS) ВА рН 
古音 系 气 测 ,不 需要 在 上 古音 中 找 证 所 的 话 ,就 要 加 强 其 他 同族 系 语 言 的 证 
据 , 这 一 点 似乎 做 得 逮 不 够 。 

以 上 吹 然 讼 明了 三 等 字 悉 怕 不 是 从 长 , 短 元 音 或 某 种 音节 演变 而 来 ,但 
靖 没 有 解决 根本 的 问题 :三 等 字 在 中 古音 圳 为 什么 特别 多 ? 我 想 最 大 的 可 


汉语 音 痢 史上 有 待 解决 的 辐 题 9 


能 就 是 三 等 字 有 购 个 不 同 的 来 源 , 除 去 从 -j- 的 直接 来 源 以 外 ,其 中 一 个 来 
源 可 能 从 带 A. < к HOBO B®, GEL < т 88 -j- 是 非常 自然 的 事 。 
аар азса З ih Je" RES AP. 上 古音 中 还 有 许 
多 问题 ,有 些 间 题 可 以 痢 时 留 著 等 待 将 来 再 解决 。 


= вы 


重组 的 问题 讨论 了 近 六 十 年 了 ,最 近 的 研究 似乎 慢 慢 有 了 共识 ,主要 是 
HR FEL (1997) 的 《从 汉 藏 语 的 比较 看 重 纽 问题 》 和 我 (1997 ) < A AI E 
ER) 。 慢 文 主要 讨论 上 古音 中 重组 的 区 别 , 援 用 汉 藏 语 比较 的 例证 ;我 则 
纯 从 中 古音 人 手 , 看 所 有 相关 的 材料 如 何 解 释 。 ЕЖЕ НЕ, 
HEALS RE. A eC) MR (А) RAR. 
AARNE TRESS. SIMMER MUR SS НАМ 
ада, AROS ЕНЩ, ВИ — АЕ ШИЕ Ras 
&R. DAT EXER SH BJ Be PER u] BË ВОР, H Ж W El 3 AS BB EROR E SH BU lš 
Я ЗЕ, FARE Il A 1997) дЗ З (1997) 

3.1 (И) BAe 

BS. BAEC) СЕНЯ. GEAR ЗЕЛ Н ЕИ ES, 
НЕЕ] LS. BAH SSN ХОЙ SR, We 
4n posing УЖЕШ SEB RAR EE) (2828 1956 ,140) , 8 НЕ ЖАКИ 
(COREA EAZ 四 等 字 也 不 互 作 反切 上 字 , 而 重 纽 三 等 字 和 普通 三 
жд ЕЕ ,重组 四 等 和 纯 四 等 字 混 用 ( 谢 美 龄 1990:90)。 

解释 :重组 三 ЕЖА) Е, НВО Е А Е, 
示 同 声母 的 字 有 三 种 类 型 。 它 们 不 会 是 声母 的 不 同 ,因为 基本 上 声母 的 系 
联 只 有 一 类 @; 上 字 的 问题 不 率 涉 元 音 , 也 不 会 是 元 音 和 旅 尾 的 不 同 ; 最 大 的 


O “现在 大 至 都 接受 来 母 来 自 於 的 认 法 ,什么 时 候 r ВН? 我 想 应 该 不 晚 於 划 
沙 , 赣 语 从 汉代 分 出 来 ,各 天语 方言 都 有 -1-。Coblin( 1983 :48) 认 为 东江 时 代 有 带 -1- АА 


Ф HAAMU) Т (1997), ЯН (1999) НАЯВЕ ЕЖЕ TE 
此 不 加 批评 。 

® FIM 1952) ESR 1956) RSE) LS, MRE — [ЦЕ Е 
三 等 上 字 有 别 , 但 都 认为 分 别 属於 一 类 。 
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可 能 是 介 音 的 不 同 ,在 三 等 前 中 至 少 要 设计 三 种 不 同 的 介 音 来 解释 重 细 的 
HE, Flur — 5649 НО OBI АРИЯ, AL D 2F N E ар 
REMAN AAS E388 АКЛ ЕЖЕН — SB, 8k D SERRE 
的 介 音 和 重 纽 四 等 的 接近 。 如 果 认 为 四 等 前 没有 介 音 ,对 这 种 反切 上 字 的 
现象 简直 没有 办 法 解释 。 

3.2 重 纽 的 演变 

现象 :重组 三 、 四 等 字 从 系 联 来 讼 ,从 《经 典 释 文 久 《全 王 闪 广 额 》 到 《 集 
误 》 都 有 区别 ,但 又 不 能 截然 分 并。 而 在 早期 误 加 《4 访 镜 》《 寸 音 略 》 庄 , 重 纽 
字 分 列 三 、 四 等 ,非常 清楚 。 

解释 : 重 纽 三 .四 等 分 两 类 ,在 各 个 时 代 都 有 语音 的 根据 ,只 是 早晚 期 语 
SAR. AFRE (1945) НААН, BASS ЮГЕ 
ЖЖ. #5784 (1970) АНХ 82 БЫШТАН = SF ITS di Pr Е — BAS 
888988908. HOWARD , 董 所 描写 的 是 早期 系 联 的 现象 , 龙 字 纯 
诊 的 是 证 匮 晚期 的 情形 @。 

3.3 重 纽 的 音 值 | 

3158 ERRATE, 463 世纪 到 8 НОЯ = SS EPEC -r ш 
MOS NaOH -y-o ER RBS Ж, BMS REA p.p HAR: + 
Re ИГЕН = 508 @ G Ër ш R и, SAO Н -i- 介 音 或 i 元 音 ,但 没有 和 后 
Be. HARASS SM АЕРГЕ ВАСЕ Л, ИП ШАЯН DU SES RIPE — 
Кава. 

解释 : rere er crs Ё aE HS 
BARRE 0, РВЕ гро AA BE. OR A LAE 
严 或 大概 是 后 来 的 演变 。 漠 越 语 痛 音 最 关 重 要 , OARS SARS 
Ё кыш 

三 等 介 音 -rj- Ле jo 

TASA -i- Ща -i- 
重 纽 三 等 的 介 音 -rj- PONE r 的 发 音 可 能 接近 现代 英语 的 发 音 , 有 图 
ЛЛУ, АЕТ ЖЫ ЖЕЛЕ HE ww 和 u。 重 纽 四 等 的 介 音 -i-, 设 想 这 个 
-i- 使 得 展 音 变 舌 尖 音 ,主要 参考 Ohala( 1978) С, A REXECRE LAS ES FEET SG 
化 (palatalization of labials) 。 缉 四 等 旗 的 介 音 也 是 -i-, 跟 重 纽 四 等 没有 区 别 ， 


Q 各 家 看 法 分 野 的 情形 详 昆 丁 邦 新 (1977 ) ,此 不 只 举 有 代表 性 的 论 法 。 
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WA = WSR AA. 在 漠 越 语 译音 圳 , 纯 四 等 字 也 有 该 舌尖 音 的 , 例 
fl: 3f tinh 车 zanh .局 tit。 如 果 不 给 四 等 字 氢 测 一 个 介 音 -i-, 试 间 纯 四 等 字 
RAPER AREAS — ERE EE ERE RS? Жош ЕВА 
БЕШ Ж -j- , PR PREIS] Ж (1983) 38209 -y- 的 音节 总 是 用 三 等 字 对 译 。 同 
时 普通 三 等 字 可 以 用 坑 重 纽 三 ,四 等 字 的 反切 上 字 , 正 是 因为 这 个 je 一 方 
面 和 重组 三 等 aj- 的 第 二 成 分 一 样 , 男 一 方面 也 接近 重 纽 四 等 的 -i-。 

3.4 重 纽 的 上 证 来 源 

现象 ;中 古 的 重 纽 具有 不 同 的 上 古来 源 ,有 的 来 自 不 同 的 总部 ,如 中 古 
ise НА, АН АЖА 上 吉文 部 ; 
i AES A A R” BUR Ë 真 部 ; ABM SE ME, BM = Sy 
КАВА О, a SB 来 自 脂 部 入 声 。 
有 的 则 来 自 相同 的 访 部 ,如 中 十 的 祭 、 仙 、 宵 诸 误 。 Ган ЯН — 36 АЧ 
PER Ere ee ЖАВ, 

BERARO 的 资料 , а RT ECL — ^8 ERE BÚ 
KAO -г-, ЖИЕН ШЕ ЮГЕ — E CREDE -y-o 

解释 :认为 在 上 古音 中 重组 三 等 具有 -j 介 音 的 有 а RIER 
清楚 的 是 Baxter( 1992:280) , ВЕНЕ ЕЕ НУ Вт РАВЕН -r-, É 
不 是 j- BARRIER ç НЕ ЕЖЕ SER EE = 
жин -j- 是 上 证 已 有 的 ,而 且 是 古 江 藏 证 所 共有 的 ， 中 古 重 组 三 等 和 普通 
三 等 广 又 有 密切 的 又 音 关 傈 , 那 魔 -rj- КИЙН ERR TAE, 

现在 上 古音 和 中 古音 两 者 对 重 纽 的 解释 都 指向 同一 个 方向 , 重 纽 三 等 
是 -rj- 无 可 汗 论 ,但 重组 四 等 我 认 羽 中 古 是 ,不 是 -j-, 因 为 漠 越 语 训 普通 
= ih ЕЕЕ ЖЕКЕ D ЖОН EBE SSS ай ды 
Дэ ‚йк ЕЖЕН DUAE ЕДЕ y ЕЁ ЖЕ BE A ДЕЛЕ -11- ЖД, FE SS Bn 
RBM SLATE EH -ji- Го 

ВРЕЛА Е EA НЕВИН 
ie TE HE ‚ТЕШИ ЖЕТЕ FL 88 AD ЕЙ ЕИ ЖЕН HR BE h Jr Ido 我 
们 知道 4《 颜 氏家 训 - жа) шын: LES Ba т RS AK” 
“ү . 奇 "是 重组 三 等 字 ,* 只 "是 重 纽 四 等 字 , 那 时 江南 人 已 经 不 分 了 ,而 北 
方 仍然 可 以 分 辩 。 


p “УВЕ Я, B RE. 
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以 下 按 李 先 生 的 系 航 作 部 分 的 修正 ,加 上 重 纽 字 的 vj-, 把 相关 的 上 证 
音 吹 列 出 来 @, 作 为 本 文 的 结束 。 例 字 取 比较 常见 的 ,不 一 一 列 内 。 
АНХ 上 古训 部 及 例 字 
УЖЕ = 歌 部 平声 ， BE prjar $8 phrjar № brjar Ж mrjar 
38 krjar аў grjar 宜 ngrjar $$ hrjar 
如 kwrjar №5 khwrjar 78; nqwrjar J hwrjar 
Е: (E prjarx 被 brjarx BÉ mrjarx 
fé krjarx Ё khrjarx i% ngrjarx 傅 ?rjarx 
#9 kwrjarx Bë qwrjarx 
E: 寄 krjarh 3$ ngrjarh BE hrjarh {8 ngwrjarh 
WEB Е. 委 ?wrjarx SË hwrjorx 
SE RA AH DSS 佳 部 平声 BE pjig BË bjig Ж gjig Я kwjig М khwjig 
ERE: {$ pjigx 18 bjigx 9H mjigx 
28: F pjigh 辟 phjigh 3t bjigh f khjigh 
Æ ?wjigh ЖЮ hwjigh 
HR EROR == HD ER: JH mrjid 
Е; Æ mrjidx 
XE. Ë prjidh BB mrjidh 
MUFE.: dE prjad 
2: А phrjedh 3€ krjadh 器 khrjadh # kwrjadh 
19 khwrjadh (8 gwrjadh 
ZAF: AB phrjag Ж briog SR kwrjog Pë gwrjog 
LX: 86 priagx HE phrjogx # brjagx i kwrjogx 
AB: 8 brjagh 
AS BR ER An US 脂 部 平声 ， ЫШ phjid HH bjid {F ?jid Ж gwjid 
EXE. К pjidx # bjidx 3$ kwjidx 
EB: Æ khjid Æ kwjidh {Ẹ gwjidh 
MERA. FF pjiedh A bjiadh ЖЕ mjiodh 
Азна ЖАЛ. 彬 prion @ brjon Ji mrjon 巾 krjon 
$8 ngrjon А kwrjon E| khwrjan 


© 属於 中 古 影 母 的 字 改 用 ?。 


Barat F AAR ЫЕ 13 


Pome Raa 


ААА 


Е 
ЕЕ рца 


A ER EEAT = S£ 
A RUE AL Uu Sk 


fu EA — 2 


dil SR CL PA 


ВЕНИ а 
ВЕРЕ ЯН De 
ВАША = S 


ЖГНЕ ШЕ 


„гани Ж {че 
К: F mrjənx ë khrjonx $F ngrjonx f gwrjanx 
AE: № gronh Ж ngrjonh 
真 部 平声 : Жоруп M bjin В mjin 因 ?jin 均 kwjin 
Е; XE kjinx 
2: EB Pjinh 
EBA: 第 brjat 3 brjat 密 mrjot Z, Prat HË hrjət 
ДЕЛ: 必 pjit DE phjit 部 bjit Æ mjit Æ kjit 
тт kjit 请 khjit 一 ?jit 
ЖЕБЕ. Я ngrjadh | kwrjadh 
祭 部 去 声 ， 项 pjiadh W phjiadh 8€ bjiadh 3k mjiadh 
£ ngjiadh 
元 部 平声 ， | AE khrjan $, grjan ES ?rjan 楼 gwrjan 
Е: У prjanx 3E brjanx 4 mrjanx 
3€ krjanx ДА ?rjanx 3 kwrjanx [8 gwrjanx 
HEE: № prjanh  brjanh Ж ngrjanh 
£ kwrjanh # qwrjanh 
元 部 平声 : HE pjian 篇 phjian fff mjian 
Е; Ж pjianx ## mjianx 
Æ kjianx № khjianx 48 gwjianx 
22. {Ж bjianh | mjianh 58 khjianh #8 kwjianh 
ЖЕ АЖ. 别 brjat 38 khjat @ grjat Ё ngjat 
REBAR: 区 phjiat jx mjit F kjiat 
ЖОР. ЭМ prjagw 苗 mrjaqw B& krjagw 
PS khrjagw fi grjagw Ж ?rjagw № rjagw 
LER. X prjagwx #8 krjaqwx 
ЖЕ: HH mrjagwh 
AES: Nq pjiagw 谭 phjiagw Bi bjiagw Я gjiagw 
tH: phjiagwx BP mjiagwx 


Q 这 一 部 有 了 跟 舌根 音 谐 声 的 喻 e 字 "“ 衍 ”, 原 来 李 先 生气 为 gjan Bof Pp HEBES ran, df 


PER» 
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PRA REA Lb RRR IS 
A: Fl phjiagwh Ef bjiagwh 妙 mjiagwh 
ЯЙ gjiagwh 要 ?jiagwh 
ения == 侵 部 平声 ， d ?rjam 
RREMANA 侵 部 平声 : 18 ?am 
IB RH ЖАН — Ж БЇ ASE: в ?rjap 
ЯНА ЕН НУЛЯ; #8 ?jap 
ЮНИ ШЕН — 2 谈 部 平声 : fH qrjam Ж ?rjam 
Е. ЯЕ ?rjamx 
58. 4f ?rjamh 
ВИНЕ EEES 谈 部 平声 ， J ?am 
Е; JBE ?jamx 
HE: JE ?jamh 
ЖАНА — & ЖА. № ?rjap 
ЗЕНА UU SE Л. JE ?jap 


Fr RA, РНЕ 研究 所 2003 v 
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Archaic Chinese "g, "gw, "y and 'yw' 


Ancient Chinese initial y-[ occurs only before the finals of divisions I, H, 
and IV, while the initials 4” -Æ and j- Ifi .: both oceur before division III finals. 
Theoretically speaking, the initials y -and g`- or j- are in complementary distribu- 
tion. It is equally reasonable to reconstruct y -with either g`- orj- as one phoneme 
in Archaic Chinese. 

Karlgren (1923, pp. 21-22; 1954, pp. 274-275) combined y -and g” and 
reconstructed an Archaic *g’. In the hsieh-sheng contacts, he observed that 
while an interchange k- :x- is comparatively rare, an interchange k- :y- is ex- 
tremely common. Therefore, he concluded that “if Anc. y came from an Arch. y 
this striking interchange system would be incomprehensible. But if we вирроѕе 
that y came from an Arch. 9° the problem is solved. It is but natural that, while 
an interchange #- ;x- (occlusive; fricative) was rare, an interchange k- ;q’- 
( occlusive; occlusive} was very common" (1923, p. 22). Since Ancient g`- and 
y- are in complementary distribution, Karlgren accordingly traced the g`- also 
back to the same Arch. *g”. As for Anc. j- , he reconstructed a *g-. 

Karlgren's theory was refuted by Tung T'ung-ho (1948). In accordance with 
the studies of Tseng Yün-ch'ien (1936), Ku Ye-ching (1932, 1939), Lo 
Ch'ang-p'ei (1939) , and Chao Yuen Ren (1940), Tung pointed out that y - and 
j- were not separate before the sixth century. He also gave a great number of ex- 


amples showing hsteh-sheng contacts between k- and x- (pp. 35-36). Karlgren's 


» This study was supported by the “Science Council" ( 1973) ,for which I wish to express my 
gratitude. I am happy to dedicate this study to Professor Paul L-M Serruys and contribute it to the 


anniversary volume published in his honor. 
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statement, consequently, was incorrect. It is not necessary to reconstruct Anc. 
y-as an occlusive in Archaic Chinese. Thus Tung posited an Archaic “y- to 
account for the Ancient y - and j- , and a “g’- for Ancient g- . 

Wang Li (1958) listed some hsieh-sheng contacts between Áncient y - and 
j-, and found the same reflex h- of these initials in modern Wu dialects. On the 
basis of this evidence, Wang arrived at the same conclusion as Tung. 

In 1971, Professor Li Fang-kuei published his seminal article on Archaic 
Chinese phonology. He took a broad view of the problem of the sources of Ancient 
y-g^andj-. First of all, he recognized that aspiration of the voiced initials was 
not a significant distinction during the Ch ieh-yiin period, and that it is unnece- 
ssary to reconstruct two sets of voiced initials in Archaic Chinese. He subsequent- 
ly postulated unaspirated stops and affricates for both the Ancient and Archaic 
Chinese systems. Secondly, Li noticed that Anc. j- mostly occurred before 
ho-k'ou finals, i.e. , finals having a medial -w-, while g- occurred before 
k'ai-k'ou finals, i.e., finals without the medial -w- . Hence, he relegated 
Ancient y -, g- and j- to one Archaic phoneme *g , and set up the following rules 
of change. 

Arch. *g + -ј- finals > Anc. gj- € 

Arch. "g + non j- finals > Anc. y- Hi. 
Arch. *gw + -ј- finals > Арс. jw- ne. 
Arch. "gw +j +i > Ane. gw- = 

Arch. *gw + non j- finals > Anc. yw- Ш 

Most related cases are beautifully explained by these rules, but there are 
some exceptions. In this paper, 1 shal] point out the exceptions and try to make 
slight modifications of the rules. 

There are three kinds of exceptions ; 

L The evolution of the Ancient j- with k’ai-k’ou finals is not covered in the 
rules. One must seek special explanations in all cases where j- occurs before 
k "ai-k'ou finals. 

А. & *qujagx > jt 
This is an Ane. K'ai-k'ou word with initial j-. Because there is no adequate 


room for it in the Archaic Chinese system, it is reconstructed by Li as *gwje qx. 
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He explained that is a grammatical particle which evolved irregularly due to 
the dropping of its ho-k'ou element. It is worthy of note that £'ai-k'ou words usually 
have по hsieh-sheng contacts with ho-k’ou words in Archaic Chinese, If 18 re- 
constructed as a ho-k’ou word, then the series of k’ai-k’ou words {8,38 , 38, kË 
etc. , having £ as their phonetic symbol is difficult to explain. 

B. # qujan > jän 

Li again regarded this word as a grammatical particle which irregularly lost 
its ho-k'ou element. But there is another K'ai-k'ou word #5, the name of a river, 
having the same reading as №. 

C. B, №, № "дијар > jap Ё, ЕЯ, ЎН “gujap > jap 
Ж "qwjam > jam 98 *gwjagw > jüu 

These are all Anc. &'ai-k'ou words with initialj-. Noting that the Arch. final 
consonants of these words are either labial -p, -m or labialized -gw , Li considered 
them as a conditioning factor which caused Arch. *gw-to become Anc. j- by dis- 
similation. But while there are definitely no other words having labialvelar initials 
such as kw, khw-, xw- occurring in the Arch. rime categories with finals -m, -p 
and -gw , it is hard to find any reason to explain why only initial gw- words occur 
here. 

H. Some Arch. rime categories consist of two Anc. division Ш rimes. Li 
distinguished these rimes by reconstructing different medials, *-j- and *-ji-. If 
there аге Ance. j- vs. g- words occurring in either of the rimes, -j- and *-ji- are no 
longer valid to differentiate these words, because they have been assigned to indi- 
cate the difference of rimes. ' 

А, Ë *gwjagh > ди X *gujogh > Ви 

According to Li’s rules, the word 5 should be reconstructed as *qwjiagh. 
Since *-дә is the source of Anc. -ji (rime chih ДВ), it is inadequate to recon- 
struct also *jiog for the word #§ which evolved into Anc. -jòu (rime yu №). Li 
adopted the present reconstruction and made the following statement; 


To explain such irregular changes as this , we probably must view the 


' We shall let the p'ing-sheng 4. rimes stand for shang-sheng Е and ch'ü-sheng 去 
E. 
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problem in terms of the time of loss of the initial’s rounded feature as a con- 

sequence of dissimilation. If the loss is early, then "guj- > *9 > g, and 

if late, then “gwj- > "e- > j-. But as to why there is a time differential 

here remains unclear. On the other hand, dissimilation is often an irregular 

process (Li. 1971, pp. 29-30; Mattos. 1974, p. 229). 

B. ХЕ "quwjiang > gjwang TE *gwjang > jwang 

jk "gwjiang > jweng 

The word ХЕ belongs to Anc. rime yang №, the words in which all evolved 
from *jang. Because Anc. j- initial word + of the same rime has already been re- 
constructed аз "gwjang , ХЕ has had to be changed to *gujiang. But *jiang is the 
source of the Anc. rime keng ВЕ, hence the word Е is an exception as far as the 
final is concerned. Unfortunately, there is another word, namely, К, having Jj- 
initial in Anc. rime keng, which also has been reconstructed as *gwjiang. This 
reconstruction conflicts with that for J£, on the one hand, and yields a contradic- 
tory evolution of the initial, on the other. 

C. Ж "gwjanh > gjwün it "gwjanx > jwen 

院 "gwjanh > jwün 

# and 院 belong to the Anc. rime Asien (it. Their finals should be recon- 
structed alike, i.e. , аз "Дал. Since Ё is an Anc. g- word, and should naturally 
be reconstructed as "gujian, 迪 is confined to *gwjan in order to avoid the con- 
tradiction. But Arch. *-jan evolved into Anc. rime yan 元 , uen, in which Ж 
has been reconstructed as *gwjan. Therefore, aside from different tones, Dx and 
З had identical readings in Archaic Chinese, but changed differently into 
Ancient Chinese. 

D. 88 *gujiodh > gwt B 'gupodh > jwéi 
位 *gujiodh > jwi 

$8 and 位 had different Anc. initials, but are reconstructed alike in Li's sys- 
tem. According to Lis rules, 位 should be changed to *qujadh. But "gwjodh 
would yield Anc. jwéi, for which there exists another word 8 . 

E. Ж "gujion > диап Ж *gujionx > gjwén 

ЖЕ *gujan > juan ВА *"gwjonx > jwén 
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In the Arch. category wen Ж , there are two Ane. division Ш rimes, name- 
ly, chun RZ “Ən and wen XC "jon. There are Anc. g- and j- words occurring in 
both rimes, such as Æ and & of the rime chun and £f and [B of the rime wen. 
Whatever method is used, it is impossible to avoid contradictions in reconstruc- 
ting these words within Li’s framework. 

I. In some Arch. rime categories, Li posits a main vowel -i- , i. e. , "ig , 
"ing, “id, "in. Generally speaking, if there were any minimal pairs of Anc. gw- 
vs. j- words in these categories, there would be no way to distinguish their ini- 
tials, both would be "gwji-. Fortunately, there are no contradictory cases in the 
categories of *-ig, "-id and *-in. There exists only one exception in the category 
Кепе # : 

JH "gwjing > gjwüng Ж "gujing > jueng 
* * * 

We can see that all the exceptions cited above are related to either the ini- 
tials or the finals. In fact, the real problem is that there are not enough ways to 
account for Ane. g- and j- , as a result of Li's having combined these initials with 
Ane, y-into one Archaic phoneme *g-. He used the distinction of *j- and *-ji- to 
distinguish the Archaic sources of different Ancient rimes and to indicate different 
initials as well. Yet when these two usages conflict, exceptions occur. If we view 
these exceptions from another angle, this problem may possibly be solved. The i- 
deal way to accomplish this would be to add another phoneme to the Archaic sys- 
tem. | would suggest positing an Arch. *у- for Anc. y- and j- , and an Arch. 
“g- for Anc. g-. Let us revise the rules as follows: 

"g +j > g- (RO) "qw +j > giu (ВП) 

"y +j » М-Н) "yw +j > ju- WW= (H ) 

чу + поп -j finals > y- (ВП) *yw + non j finals > yu- Ш (£0) 

This is similar to Tung’s reconstruction, but it has a different application and 
is based on new evidence. 

1. In Liu Hsi’s Shih Ming of the Eastern Han period, as Nicholas Bodman 
(1954, p. 24) pointed out there are twelve contacts in the sound glosses between 
Anc. g- % and kj- F, but none between Anc. g- & and y-[B . If we accept 


Karlgren’s theory and consider Anc. g- andy- as one phoneme in Archaic Chi- 
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nese, 1t would be difficult to explain the evolution from Archaic Chinese to the 
Eastern Han period, unless we presume a drastic phonological change which 
would allow *gj- 3$ and *g’- [E , in Karlgren's terms, to have been completely 
different at that time. But there is no evidence to support such a proposal. Fur- 
thermore, as Bodman states ( p. 24), Anc. ng- and x- have some contacts with 
Anc. y-, but no contacts with Ane. g-. This shows that the discrepancy between 
Апс. y - and g- was fairly great, at least during the Eastern Han period. There- 
fore, there is no reason to relegate Anc. у and g- to one Archaic phoneme "g. 

If Апе. y-'s not having any contacts with g- is due to the contrast between a 
fricative and a stop, then the relationship between Anc. y- and k- is equally im- 
portant. Moreover, the situation of Ane. j- also deserves careful observation. Let 


us first rearrange Bodman's material as follows: 


Аш. J yy- g Kk k- np x 


j 12 3 0 0 0 0 1 
y 1 34 0 100 2 1 3 
g- 0 09 0 7 0 O 
kk O 148 1 50 1) 0 0 
jj 0 0 5 1 25 0 0 
n- 0 2 0 0 0 2 1| 
x 1 0 0 1) 0 0 1 


On the basis of the fan-ch'ieh spellings before the time of the Ch'ieh-yün , we 
already know that Anc. y- and j- were not separated during the sixth century. 
(See Ku Ye-ching. 1939) Here, Anc. j- has some contacts with y - and x- , but 
no contacts at all with Anc. g-, k- еіс. It seems that Anc. j- most likely wasy j- in 
Liu Hsi's time. We therefore have good reason to combine Anc. j- with Anc. y- 
and reconstruct it as Arch. *y . 

As to the relationship between Anc. y- and k- , there are in all 28 contacts. 
A voiced fricative should not be so close to a voiceless stop. A possible solution is 
to reconstruct two origins Юг Ane. y- as suggested by F. К. Li. (See Lo Ch'ang- 
pei 1939, pp. 89-90; Tung T'ung-ho. 1948, p. 38; Bodman. 1954, pp. 24-25; 
Serruys. 1959, p. 281) If we could differentiate Anc. y -words and assign some to 


Arch. * and others to Arch. *y , it would be easy to illustrate the situation 
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here as well as to supply examples of Arch. *q also occurring before the finals of 
divisions I, IL, and IV. But Tung and Bodman had reservations on this point, 
and more study will be required before we can reach a definite conclusion. 

Il. Evidence from the colloquial pronunciations of the Southern Min dialects 
also shows a distinction between Anc. g- and y-,j-. I believe that the Min dia- 
lects were derived from Chinese proper rather early, at least before the sixth cen- 
tury. There are several aspects of them which support such a statement. ] will 
mention two of them here. 

1. Ancient Chinese voiced stops are pronounced as voiceless stops, with or 
without aspiration. The condition which caused this discrepancy is obscure. At 
least, it is inexplicable in terms of the Ancient Chinese system. 

2. Some of the Anc. ng- words are pronounced as h-in the Southern Min dia- 
lects, e. g. hia "tile" Fl , hia “ant” Б, hi “fish” f&, hia? “ forehead" #8 ( cf. 
Tung. 1960, p. 989). These words are also inexplicable in terms of the Ancient 
Chinese system. 

Thus, we can see that it is valid to cite the Southern Min dialects as seconda- 
ry evidence when observing the situation between Anc. g- andy-, j-. While Anc, 
g- words are pronounced as k- or k'- , never as fricatives, some of the Anc. j- and 
y- words are pronounced the same as ћ- in the Southern Min dialects. For exam- 
ple: 

Апе. j- words: ho "rain" WY , hun "cloud" Ж, Ang “garden” Ш. 

Anc. y- words; hui, Aud or huai “horizontal” TE, he "summer" Ж, ho 
“moustache” 34 . 

Anc. g- words; kio “bridge” 7%, ku “maternal uncle" BÀ, k’ia “to ride" Bj, 
Kiam “thrifty” 4& . 

Н is also interesting to note that some other Anc. y- words are pronounced as 
k- , such as kid “to walk” fT, kwà "cold" 3€ , and ko “glue” fai. This is a note- 
worthy phenomenon that reveals that Arc. *y - might have had an occlusive origin. 


But, again, more study will be required before we can give a detailed description. 


AE, Monumenta Serica 33 -171-179 , 1980 年 。 
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re Bana F t Per АО *g- 


FREE UH ИГ Н E E ер" АРЕ am RO ПАЯ 7 S e 
FRAN Ir] BERS , 3E E B JEU ЕР ИЗА — {ЕЕЕ Hb 393 D Bae ЕЕ 
补 的 状态 : 


— m 

二 等 ш 

三 等 ”又 (大 部 分 是 并 口音 ) (КЕ) 
四 等 ш 


РЕЛ (Karlgren 1923 :21-22 ,1954 :274-275) 和 周 法 高 先生 (1969 138- 
139 , 1970 :360-361) ДШ ЖЕ E$— , Жа] Ф (1948 734-38 ) Ж JJ (1958 .70- 
71) & EE Uf А SAAR. EEE (1971.14) #2“ на 
i=" =BA ii R—, whee i F bu НАЕ. 

Et *g +j-( =) > PHR g + j- 

Eri *9 + (— ЗЕЕ Ер) - > PES y- 
Елі *g" +j- > ANG. jw- 

ET *g"+j+i-> PHSB g+j+w- 

Li "g" СОНА) - > 中 古 画 母 yw- 

ES КЫЙ - 38253 — Уй] CI, LAY -j- 和 -ji BRE 
ДЕЛ ЧЕ AS [АЈА АЯ, RELER р А CUR MS AS E, ЕТ EAE 
HEARR , HE FE“ Archaic Chinese “g. "gw, *y , and *yw (Ting 1977- 
1978 ) — ШЕТА, 16 НИИ ОАЕ АИ, 

Eg +j- >gj- ЖЕНЫ 
КЕ *g" +j- >gju- ЖАН 
Eh "y +j>j- 喻 = 开口 


从 问 语 论 上 古音 中 的 *g- 27 


En *y" +j > ju- 喻 = 合 口 
Et у + ЗЕ j- BB EF > y- BAO 
Е "NU +E j- В > yu- HAS H 
最 近 , 陈 新 雄 {(1981) V B“ E.F ВЕ y- Be PS: 
y + dE i ÉREE— МЕ 
y +i ЕЕ 9- BE 
yj +1 НЕ 
这 个 理论 的 困难 是 喻 - BJ E r E Г РДАН FIR НУ r -}-,-1- 
相连 ? 通常 认为 -i- 就 是 J-sH RP -jj- BRR DE EG BAUER А ЖЖ 
声母 有 别 , 因 此 对 证 音波 有 交代 。 
以 上 各 家 的 研究 有 两 个 基本 欧 点 ;第 一 ,和 从 古代 资料 证 明 中 古 的 某 丽人 箔 雇 
母 在 上 古 有 实际 上 的 关联 ;第 二 ,从 语音 见 不 分 配 的 观点 锯 钠 音 位 。 就 第 一 点 
来 设 ,g- 和 y- 这 两 个 声母 都 是 天 根 部 位 的 泗 音 , 跟 同 部 位 的 kk'、x ЗЕРЕН 
傈 一 样 密切 ,很 稚 加 以 短 缴 的 区 别 ,因此 上 文 褒 各 家 “各 有 不同 的 证 据 ” ,不 易 
评 断 是 非 ,我 们 只 能 用 最 确切 可 靠 的 和 守 料 。 第 二 点 比较 容易 判别 ,主要 的 是 要 
看 上 古音 位 演变 到 中 证, 规则 有 和 扰 琴 题 。 我 个 人 的 办 法 一 方面 探 取 中 古 匣 与 
喻 ,在 《 切 剖 》 之 前 同 源 的 论 法 ,这 在 古音 学 上 大 致 已 成 定论 ( 22 RETE HG 1939) 。 
另 一 方面 注意 音 释 的 规则 ,因此 到 月 前 我 簿 维持 原来 的 看 法 。 
我 的 气 音 有 一 个 最 大 的 缺 上 ,就 是 上 古 的 59- A gw- fE ESSE REB ACUR 
只 出 现在 介 音 -j- 的 前 面 ,的 道 g- 这 样 一 个 普通 的 音 不 接 其 他 没有 介 音 -j- 
ЕЕЕ? 多 年 以 前 ,于 常 培 先生 (1939:89) 引 述 率 方 畦 先生 的 一 个 非 正式 
的 褒 法 , 司 疑 车 母 也 许 有 两 个 上 古 的 来 源 , 和 kk' 谐 声 或 互让 的 是 g ,和 和 x ай 
声 的 是 Y。 和 后 来 董 先生 (1948 .38) 认 为 不 容易 分 出 两 种 来 源 ,假定 肉 以 成 
Vo BAER 上 古音 研究 》 时 也 没有 再 用 这 个 说 法 。 我 贷 得 谐 志 的 关 傈 
如 上 所 述 , 自 然 风 以 分 天 ,但 匣 母 也 许 是 有 十 个 来 源 , 一 个 是 ¥, 一 个 是 g-, 问 
BESARKA? 和 后 来 间 读 研究 闽 语 的 文章 , 董 先 生 (1960:1017 ) #211865 
"E* YE RERBA ME k-.k'- h- .外 四 个 声母 ,pm… 音 的 对 当 的 人 条件 也 是 沪 有 找 出 
来 ,这 当然 也 是 推 求 中 古 y 的 来 源 的 一 个 线索 ”。 熏 我 想起 也 许可 以 用 疝 语 
来 解决 这 个 问题 ,陆续 收集 到 若 于 例 字 , 现 在 参考 董 先 生 (1960) 、 王 天 旧 
(1969) , Norman( ЕЕ 1980) 和 杨 秀 芳 (1982) 的 研究 , FUSER F : 
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BRB OH E 福州 永安 


LIC D ko «o = Ко Í ku 
Ж Кап kau -kau ске 
E kau “kau kau” “kg 
f ka ? є Кай ? 

fT kia саа < kiag ki3 
ЗЕ kua .kuá . kay Кат 
zF kua kua Кап” ( him” ) 2 
又 (高 ) ckuai „Кш «кеш kyé 
Be kuai ^ kui” kein 9 

会 ckam ? сКар .kim 
Ж ¿kam ckiam ckeig c kim 


kut, ? kouk, *kuei? 

Ag rp ИДЕТ AES e ШЕЙБЕ К, ВА е8 EE ЕП А fa RI ERE 
ARG EEA , Я AR К-ЗА ЧЕК BBA, BOR, Б OSEE 
В ЧЕТ "g- (EP Ee A A EF ee ey] 
上 推 一 步 , 填 进 上 古音 "g 的 分 配 空 缺 的 地 方 去 ,可 以 写成 如 下 的 规则 ， 

g + 3E j- BREE > y- 匣 母 开口 的 一 部 分 
g" + dE j- WE > yu- 匣 母 合 口 的 一 部 分 
РУН gj ТА АРВ ЕЕЕ B EH о 

我 曾经 仔 网 检 看 这 些 字 的 谐 声 天 傈 , 找 不 出 任何 特点 来 ,例如 ， 

C1) 9 риоя 8. 8. 08. Hk. їй, ж, 8 (k-) 
m. dk) 

Té. dh Cy-) 
HA Cy-) 


ak 
© 


Ф [Айгл lh se ik. Hud OST A BEDDTESR EH “ЖЕ” ЕТЕ ЖЕ 
的 指 阳 材料 中 未 收 , 潮 州 白话 音 是 .kou( 见 车 俊明 1976:154) 。 

@ AE Ваш” ,可 能 是 文言 音 , 因 为 险 喝 去 不 分 ,所 以 抠 注 去 声 。 

@ AFARA ERP PN ED Haw’ BR eR’ “Ра FE“ YE SL 
th” “RAD SB Ali” AiR RES EE АН, 

@ ЖЕЛЕ, 43, рук 2 ARER, 


TEE Ra Lr PAY *g- 29 


(2) 3€ 
Ж (к) 
 (k-) 
Ж (x-) 
(3) 汗 一 干 一 4, FF. №, #F. BF Ck-) 
T] (k'- ) 
28 (х-) 
t. fT Cy-) 
岸 (09-) 


如 果 不 是 上 古 声 母 有 边 , 从 演变 上 说 ,无 法 解释 中 古音 同音 的 “ 糊 : 湖 " 何 以 
(EAGER AE 

2545(1965) i ART RIE ES FER BESE P A CE" SE IT RR”, 
dn Ei] GR PS ok БЕ” EHE GE BARR eR, EC 
户 》 时 代 属 於 春 母 的 一 、 二 .四 等 。 女 我 的 想法 有 一 点 类 似 , 但 观念 .材料 和 
结论 都 不 相同 。 在 观念 上 ,他 是 根据 好 些 种 方言 推论 中 古音 系 , 除 去 吴语 、 
粤语 .下 江 官 话 ,徽州 话 以 外 ,也 用 关 语 。 我 认为 国语 的 白话 音 和 从 古 汉语 分 
支 歧 出 的 时 划 可 能 在 汉代 前 后 ,因此 不 能 用 来 气 测 中 古音 。 在 材料 上 , 李 氏 
所 用 除去 匣 母 字 以 外 ,还 有 昂 母 . 疑 母 和 不 见 於 《 广 庙 》 的 口语 性 字 , 性 质 上 
颇 有 不 一 致 之 不 。 结 论 是 认为 “古代 有 些 方言 ,生母 分 布 范 围 较 广 , 除 三 等 
外 ,也 昂 於 一 二 、 四 等 "(342 页 ) 。 我 则 根据 国语 可 能 在 汉代 前 后 从 十 漠 语 
分 流 的 看 法 ,用 一 组 系统 和 性 质 相 同 的 字 气 测 上 古音 中 的 *g。 

现在 还 有 两 贴 疑问 需要 解答 :第 一 , 回 语 既然 只 是 “可 能 ”在 汉代 分 流 ， 
闲 不 完全 肯定 ,何以 就 能 用 来 论证 上 古音 ? 这 是 因为 关 语 有 许多 其 他 人 条件 
都 超越 《 切 该 ?之 上 ве} (ЕЖЕ) .舌头 舌 上 不 分 
(也 就 是 端 知 不 分 ) 等 现象 ,我 们 通常 扎 测 上 古音 除去 《诗经 》 户 字 和 谐 声 字 
以 外 ,主要 的 是 就 《( 切 户 )《 广 鹿 》 所 代表 的 中 古音 系 向 上 推 ,现在 阐 语 有 许 
多 现象 都 比 中 古音 早 ,自然 可 以 用 评论 证 上 古音 。 第 二 ,以 圈 语 的 材料 气 测 
上 古音 ,可 靠 的 程度 如 何 ? 在 本 文 起 昧 的 时 候 ,我 已 经 提 到 上 古音 和 9 RH *y 
问题 之 产生 是 另 有 背景 的 ,从 某 一 个 角度 研究 , 发生 遗 留 不 解 的 问题 ,再 从 
另 一 个 角度 来 补足 ,也 许 两 线 交 叉 可 以 得 到 一 个 相当 确切 的 点 。 至 於是 不 
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是 这 个 方程 式 的 正解 ,就 不 敢 完全 肯定 了 。 
原 载 《汉学 研究 》1.1:1-8,1983 年 。 
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上 古音 声母 "<g A y ТЕН Pee 


一 、 问 题 及 以 往 的 讨论 


Hee , £ _ {ЖЕНЕН LAP REE, SE 
4: (1971.14) &=Ж ЮЕШ T ARSE RS go КЫРЕ ВАЈАТ. 


上 古音 中 古音 
^g +j- (三 等 ) > Mtg +j- 
*g+(—. 二、 四 等 ) > FREE y- 
"gw +j- > 喻 = jw- ， 
*gw +] +1- > Нат] +и- 
*gw + (—,— HS) > Ef} y + w- 


我 在 Archaic Chinese *y , "qw, *y and *yw 一 文中 指出 李 竺 生 的 规则 和 无 
法 解释 少数 看 母 合 口 字 ,也 无 法 解释 少数 喻 = 此 口 字 。 他 的 扎 测 造成 不 少 座 
以 解释 的 御 突 ,例如 ， 


mis 喻 - 
Ж *gwiagh > gjšu :又 *gwjoghh > jau 
SE *gwjiang >  gjwang : Ж “gwjiang > jweng 
Е "gwjang > jwang 
Pë *gqwjianh > gjwän : BE *gwjanh > jwin 
i “*gwjanx > jwen 


Ф 有 关 的 讨论 见 Karlgren( 1923 1954) ЗИ (1948) „Е 7101958) ,258(1965) FA 
101969) . 李 方 桂 (1971) TERS ( 1977-1978 , 1983 ) ‚ЖТ (1981), ELE 1988 ) ЗЕЕ 
(1990) .Baxter( 1992). 
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ВЯ *gwjiadh > ам :位 *дурэ > jwi 
SÉ *qwjion > gjwan : Ж *gwjən > juən 
隐 *gwjanx > jwén 


JE *gwjing > gjwing ; 8 *gwjing > jweng 
LS mR Е SA AREA], Aes ЖЕШ ЕВ RZ) 
ADA FE RS OA, CA Ж BO | Ag _ АЈА h-B9 ШЕ, ЖИИ Ж 
Ir] RAC AE АЗЯЕ ЈА КЕЛЕЕ, А ЖЛЕ КО Ж ЕШ ү 和 yw 两 个 音 位 ,使 演 
变 的 条 件 不 产生 例外 的 读音 。 新 规律 如 下 : 


上 古音 中 古音 

*g +j- | > ЗЕЕ gj- 
*gw +j- > BREA gjw- 
"y +j- > 喻 = 并 口 j- 
*yw +j- > 喻 = 合 口 jw- 
*y + (一 ,二 四 等 ) > E REP ET y- 
YW + (一 ,二 ,四 等 ) > ERANO yw- 


当时 的 想法 钝 就 上 古音 设计 ,站 指出 中 古 匣 母 字 在 闽南 语 中 声母 有 读 k- 的 ， 
推 想 熙 母 字 的 一 部 分 有 来 自 上 古 塞 音 的 可 能 。 
沿 著 这 人 条 思路 ,我 在 《从 间 语 论 上 古音 中 的 *g-》 一 文中 把 立 语 中 声母 读 
k- 的 匣 母 字 据 成 上 古 的 *g-s “ЖЕ ЗЕЕ. 2 м. 
请 SS, A B OPE a A НУ 3 UR, A RB *g 和 ge 也 接 
Jd AS ЯСЕ, — SES AD" Hg , EE В", pase Be 
BR”. R РИИ О рее MABE IEE 
ВАЕ, h RE A aR PY) SOL IE НАЕ 
ЖЕН 1988) 46 Lr s s PAPAS BUS EE 004) НЕВЕ 
564 ESSERI RABE. НИ, ВЕЛ p:b,t:d 的 例子 : 
他 动词 自动 词 
ACC HHA) p->p- ; ВЈ) b- > b- 
BTC 都 管 团 )t- >t ”:” 断 ( 徒 管 切 ) 4->4- 
那 摩 把 下 面 的 例子 作 两 种 撮 测 ,很 容易 遗 择 较 自然 的 一 种 ， 
FUCA fal) k->k- ; (8189) (1) g- ys (2) y- > y- 
解 (古里 切 )k- >k- ; ЖИ) (1) g-> y-3(2) y- > y- 
s НЕТ НЕО РЕ TER EE, ORR k-:g- 的 
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天保 。 第 二 个 办 法 k-:Y- НИЕТШ ЛЕЯ ЖЖЖ, 可见 第 一 种 拨 测 
比较 合 通 。 

对 从 我 所 指出 来 的 两 全 问题 , 梅 氏 认为 演变 第 突 的 例外 字 在 李 先 生 的 
AARRE. MAERT k- 的 部 分 则 认为 可 能 有 层次 的 问题 。 如 有 深 
匣 母 字 中 最 吉 老 的 是 ggw, 和 后 来 新 从 北方 来 的 匣 母 字 是 y yw ,两 者 都 在 图 
ance 122 , 那 床 渴 声母 清 化 后 前 者 变 k- ,和 后 者 就 泗 h-。 梅 氏 的 这 种 解释 月 有 
可 能 ,但 是 何以 生母 宇 的 g- 不 得 保存 呢 ? 是 不 是 时 有 其 他 解释 的 可 能 ? 

На а ЕЛЕ pA kh- k- WA SRLS Bar 
有 四 分 制 的 可 能 ,例如 舌根 音 就 有 k- kh- g- gh- 四 种 。 这 是 Norman(1977: 
228) 首 先 讨论 遇 的 ,他 把 且 母 字 在 闫 语 中 读 k- 的 所 成 古 头 语 的 *g-, А kh- 的 
气 成 gh-。 这 个 澡 题 我 最 近 已 从 别 的 角度 加 以 解决 ,下 文 再 论 。 阅 语 如 有 四 
分 制 的 可 能 , 梅 氏 认 蚁 这 是 李 先 生 的 音 系 无 法 照 颜 的 。 


ИЮЛ Ка 


EREJE LEDA M E EE ЕО Je ДЫН Ж D — [4] да BJ 3 Eo 
etn BE ( BREE 2E AD HE 1991:139-190;392-420) 在 《 4677 5 )— BHR 
表 了 八 个 方言 点 的 部 分 材料 ,他 指 HORE ERR A PAAR ҢЫ 
SAE g-.fi- 的 。 TAGE ЛЕ СНЕ) Ot ET ВЕН 
Sr YL, BATE Jit SEB ЖЕШ Ж Sede И Fe p d BBB E 
ЖЕ TF : 

(一 ) 匣 母 字 读 g- 07 

行 ( 走 ) giap 2, li ден’. 3E guai’, Ж go 、 威 ge 和 、 厚 дәи? 、 汗 
guai" ‚Ж gai’ 县 g70 。 

(二 ) Bae q- 199 

JE gyei, AB gyn’. Sl gi? Orge BE ду © 

(=) 86904 k- ,上 -的 

Hifi kyo”. 38 kyo’. # kueip^, 8 kiu*, Е kiu! 。 

李 氏 文章 训 有 一 些 很 少数 的 办 读 字 ,如 : 行 чар? (152 H) 又 读 чар? ( 163 


OQ 本 文中 用 数目 字 1 至 8 分 别 标示 除 平 至 阳 人 的 调 类 ,2 RESP A. 
由 “根据 部 张 尚 芳 的 材料 , 逮 可 以 增加 坪 个 字 : 匣 母 的 衔 -和合 母 的 狂 g-o 
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Fl) ki (175 Я) ХА kiu'(397 H) ,都 可 以 解释 ,因为 无 关 宏 间 , 这 豪 不 
AeA ‚А, 

( Pa) ERFA 6- 的 

ЖТ. fion" , Ба? № бои? Hi fiai? № fiain’ , 河 бо? = fiuain’ 。 

С) АЙ A-R 

5E fiuein* , fi fie’, 

《六 ) 匣 母 字 读 x- 的 

RE хайр? , 3€ xua (Е) xou AR (AE) хи’ 2 xai 98 xau {Ж xou, 

现 хі“ ER xo 

《七 ) 输 = 字 读 x- 的 

ху’. 

CX) REE 0-A) 

WE u^, WH o^. йй ua’, 

BE che A Be Be TL, NER 90:35 (1985 43) 讨论 浦城 方言 的 南北 
ЕВР, ELBA ЕТ ЕЕ С: RE, Р. К 
ARE ERAS, WEPRA AES RE SK A 
ARES ЙЫ er an aj — 92 A,” ЖЕШИН (1991 401) ER: BE RASS 
mG APLAR (тт 89 A RETE SEBY, HORA ik 
VHS TERESA ) ай: TERT +++ НА Be PRE DEL 
Ж {НЕНТ LEE GR MARIA.” HEB SAAB SA 
ХЕЧ SA, ВЕКОВ, АН КИШИН ЕШ, КФ 
Tid EEE Ye I eG a ROS Я _ 

fa A 3 (1994 ) 只 看 到 着 张 尚 芳 的 文章 ,从 很 纷乱 的 材料 误 整 理由 头绪 。 
他 认为 " 古 全 泗 司 母 字 今 读 为 泗 音 的 为 一 层 , 可 以 称 羽 “ 石 陂 甲 ' , 古 泗 声 母 字 
CRUSH TH, ARETE, P858 — il TUAR OZ". GBP ROBE 
FRW AS RRS 59, r BE Н ИИ A BZ, — 8843 Ee SERT RS e, 
BLED XCBHERBUSS Tr di, RISUS OC RL ,但 是 可 以 肯定 十 
个 层次 和 汐 声 母 字 今 读 的 关 傈 是 复 订 而 有 人 条 理 的 。 何 氏 认 为 俊 管 石 耻 附 近 的 
匡 语 新 南方 言 有 清音 渴 化 的 实例 а SF RE 

我 们 现在 要 讨论 匣 ‚58 . 喻 -的 问题 , 石 陂 的 材料 清楚 地 显示 部 分 匣 Ж. 
喻 = 的 字 有 读 济 音 的 现象 ,如 果 这 些 字 保 存 上 古音 的 遗迹 , 那 麻 就 可 以 用 来 
作为 握 测 上 古音 的 识 明 ,如 果 这 些 汐 音 字 是 后 来 从 清音 渐 化 而 来 , 那 就 不 能 
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EBERT. PROUVER EE BR, BEE DLP „ЖМ ES 
比 ,需要 的 时 候 再 加 上 其 他 方言 RRS RES, 
先 讨论 石 陂 今 读 g- 的 部 分 ; 
HF EP ЖМ AR 
TERZ JE kaw kaw gau? 


厚 kauf kau® дәи? 
ЖЕ кыа? kan’ quain’ 
iF ku kan’ guain® 

HAS 0 k‘ia® k‘ie® дуе? 
ES k'ia? Кіе? gi 


| БЕГ IEE Lon OEY GA PIA BS k-A АА ET BE. BR 
AM AGB, ABA g- 和 府 门 ,福州 相当 的 是 送气 的 k', Е t Bu a ДЕ RR 
成 为 中 - 才 是 。 次 清 化 光 的 现象 在 方言 中 也 可 以 见 到 ,但 是 在 石 陂 读 淘 声母 
的 字 事 ,没有 具 到 任何 一 个 例 字 是 真正 从 次 清 来 的 。 所 有 见 母 溪 母 的 字 石 
ESTAR kk’ IRAE Я: AA: 
例 字 RP 福州 ^k 
T RRF Jl kue! kua' kua! 


И Киа! ks’ ko! 
TAGE O Каш? k'au? К зи 
A k'o* ко? k'au* 


要 说 部 分 的 kk 变 成 9-, 何 以 正好 都 是 原来 的 润 声母 呢 ? 何以 从 上 见 \ 溪 母 来 
的 k- . k- 没有 字 变 成 9- 呢 ? 因此 我 认为 石 酸 的 g- 保存 了 立 语 中 最 古老 的 
层次 ,站 显示 和 上 古音 的 关 傈 。 

ТЕМ, ВАНЯ ЕСН, (—)(—) МА , E 
7g MELZARARLES MED. FAM g- ESSERE, 
EFL fib BB gp: Bi Be — 2}, EB АЕР ЈЕ р ot — 8 
端倪 。 

另 一 部 分 , 春 母 今 读 k-、k'- 的 第 (三 ) 类 是 较 晚 的 层次 。 这 一 层 带 ,大 部 
分 的 从 母 字 都 读 k-, 小 部 分 读 С HR BSR, Norman ( 1973 ; 228 ) ЗЕМ 


Ф “方言 资料 除 引 自 李 如 龙 的 文章 以 外 ,参考 北京 大 学 中 国语 言 文学 系 的 《汉语 方言 字 
ж) ,应 门 白话 音 用 杨 秀 洲 (1982) 。 
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FST lab BJ 9-№ gh-。 我 (1998 ) 最 近 的 看 法 认为 这 是 闫 语 从 北方 的 祖 语 
批 南 移 的 时 候 带 来 的 分 歧 。 北 方 话 的 泗 塞 音 早先 有 过 从 不 送气 到 送气 的 变 
化 ,县 母 字 早期 是 g EHE gh. ARBRAR, ТАЕР В ВО Е ИГ 
都 有 ,以 舌根 音 来 说 ,早期 是 k、kh(k') g, RIE kkh .gh, 两 者 加 在 一 起 就 
BUR kkh д.д, ЕМИ А ВРЕЛ Д k- 多 k- 少 的 情形 。 而 在 石 陂 
oe, CARE ZH g- 同 时 存在 。 

其 次 讨论 石 陂 今 读 -的 部 分 。 现 在 把 上 面 引 迪 的 一 部 分 字 加 上 相关 的 


方言 作 一 比较 ; 

н {>= R 福州 ER Alk 
E hun? xup? yp fiueiy’ 
AL ау eyy ор fiag? 
& ue? £g аі? fiai? 
I a x e fiau’ 
= иа ар ui] Š fiuain’ 

CR т ho* хиз хуб ху? 
% au? au’ хе xou /хи® 

HE A "E y! y бу? 
fit tsun” sup! yg? Буп 
Ж sia’ siap” iap' іар 


HEFE, BE aN -的 都 是 古 匣 母 和 喻 = 的 字 , 基 本 上 和 别 的 方言 的 零 声母 
对 当 , 但 是 部 不 完全 一 致 。 看 来 f- 不 像 是 后 起 的 澜 音 ,不 大 可 能 是 从 清 萄 母 
h-“x- 浊 化 而 来 。 因 为 从 乙 类 字 看 来 ,类似 的 字 在 石 踊 兹 不 都 成 为 澜 氛 音 。 
如 将 甲 丙 两 类 字 合 看 ,以 建 妃 和 石 陂 来 比较 ,正好 五 耻 读 6- 的 字 对 当 於 建 古 
的 忒 。6- 有 没有 可 能 是 后 起 的 呢 ? 或 者 建 敬 的 零 声母 0-38. 6- 失 洲 和 后 造成 的 
We? 现在 增加 一 些 例 字 来 判断 : 


例 字 EBE Au 
ЕСШ) io. tsyon° 
ny ye lye’ 


© Е ИЕН. 
© Ж xou AR BR” хе AR BA”, 
号 ” 建 臣 一 部 分 的 阳平 字 读 同 险 去 。 
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prx НИЕ, А 
Вр iau? siau* 
Hi г ше 


BEAR EER SRE GEA EA f- ,可见 石 陂 的 全 不 会 是 从 建 三 零 声 
Жр ЕТИ, БЕЛА АЯ, ТЕН 6- 该 是 原 有 的 声母 。 那 床 就 跟 上 述 的 g- 
一 样 , 匣 母 和 喻 - 的 字 读 fi- 的 也 是 最 古老 的 一 层 。 这 就 是 上 文 材 料 中 的 
(四 ) (五 ) 两 部 分 。 第 二 层 辐 上 类 的 字 ,无 论 匣 母 或 喻 = 都 读 x-, 就 是 材料 中 的 
CA) CE) RS, (ЛЖ Т" SF, PR РЕ” SO PB 
也 是 本 身 层次 或 方言 移 借 的 结果 。 

至 於 两 类 的 “ 浴 . 船 , 城 "三 字 分 别 属於 中 古 喻 s、 船 , 宰 三 母 ,它们 的 A- 
从 何 而 来 ,大 概 不 能 和 喻 ER i- 同等 看 待 。 喻 nw 的 字 除 “ 浴 " 读 Ry 以 
Ah LIEU “WE” SE sein’ ; 船 母 字 除 “ 船 " 读 Пур? DUI EUR LEE Bye! „ЯТ ја 
lye* MLE “А” BL fiag? 以 外 , HA: ЖЕ fie’ A fyoy ,但 也 有 :上 
tsyon’ ER siau®, BRAT A RE UR LAS aT 838 Я AY 8188 , ТЕЗЕ 38 ЖЕТЕ 
ЗЕ. ТЙЛДЕ ЕЗЕР RI, WBE bo^ Е duai, 3 du^, dzo’, 
谢 dziać I fiiu’ È bon’ Ж ћу „80 dy’ ЛЯ дуг 等 ,很 值得 增加 材料 ,探究 其 
演变 的 历史 。 

总 之 , 匣 母 的 字 可 以 分 成 雨 类 , SEA TR, EA REA a g- 
HAS: AMR- EmA, EARRA A ВК. 


= EZ SS Lae RAS 


以 前 我 ( 丁 1983) deu BER УН RERA *g-. *gw-BJFr É HR 
ARABELLA T Aet В aE rh ju ВЕ Eb iB h, ARM RA НЕ — 
НЕШЕ RTE, я овес. TON RMR 
的 ty. * yw SAGE CE ARS FASCIA BR, FT eR ЖИИ Y 
RE. MUR, LAA g.gw.y. yw 就 有 了 以 下 的 演变 ， 


上 古音 тї Heat AF 
9-,9% +j- >= Ап gti-sgtjtwe: g Eat (at Be 
g-,gw + НИНЕ > 匣 母 并 合 口 ү-;ү+ө- : 9 BOR 


үзүн +j- > 喻 = 并 合 口 у +w- : fi ЖҮЙӨ 
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上 古音 中 古音 Aha pis 
yoyw + НЕЕ > АП y-;V + w- : В ALR 
BARI ЕЕ g-.gw-TE fal Б RD a SE , AR Bir TEE ТЕ uk X БЕТЕ; 

而 上 古 的 y- yw- A B SE a RS Ee, aa ED 
Ef. LAS PLAIN ЖАЯ , HE 9- 来 的 匣 母 字 今 读 К-®, BEES k- k HE 
¥-FR AS EEE Se HLHH ОШ р RI A Һ-/х-, 06 y-3 РАЗУ 
mk, PH SS A RK Һ-/х-„ НЕ, ygi 
TERE MAR MERE, ЕВЕ AK ЇН Ж IRL] EL — — ЗЕ, BE 
表 如 下 and S 

上 古音 WHER g 福州 Ap 


gi-( &) g- k-,k'- k-,k'- g-;k-,k'- 
9-С ) 9- k- k- g- 
y-(c-) f- -;h- 0-;х- B-;x- 
у-СЁШ) f- §-;h- 0-:х- fi-;x- 


RERA = il Ж ЖЕГИ: 
Ж— , TE ty ШЖ , Norman( 1973 1974) 在 舌根 音 部 分 气 测 了 g- ghg, 
YA 五 个 音 位 2@。 现 在 我 把 它们 减少 为 两 个 ,下 者 关 傈 如 下 ; 


Norman 本 文 演 5b 
g ”g( 春 三 ) 早期 从 北方 来 的 天 母 字 读 9q- ,后 清 化 为 
k-, 石 陂 尚 有 读 g- 的 ,如 ; 竺 .网 。 
gh = g (B=) HEES 3k 89 38-85 8А gh-, 46 38 4k, 


JS ke. A BERA K-00: 
-9 ”车 一 二 四 ) — ABE BEPRTE ARM, ADR Jet 
f fi ( Hay =) 石 陂 早期 尚 有 B- 4:2. 88 xo 
¥ ВӘ —— ЩЩ) рим A- РН, Вх. 
38 , PETER 1984 ) d H r ЕН Se SS Л} Б y- 
的 气 测 不 利 。 上 文 已 经 提 到 ,现在 来 说 明 反 面 的 理由 。 
HAGE LARS НВ ,舌尖 音 中 流 有 z-、-, 舌 根 音 中 如 有 v-, =Z 


© IESU k- 的 好 像 只 有 一 个 “还 " 字 , 麻 门 kuan ,福州 k‘uan’ ,但 建 工读 
пай)? ‚Ж ШЕ ИМЕШ Buain , 略 有 不 一 致 的 地 方 。 
© Norman(1974) BOR] T yA fi- WHR. REAR RAP BREE. 
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跟 塞音 的 关 休 就 有 特殊 性 。 不 能 因为 有 pib- t d-BU BE AR CAE ВТ k-:Y- 一 定 
Ла К-су, ЕВЕР, ВАРЯТ Ер ет = ВОИ ЕЕ Е АО. ВП: 


He: F My. m 
в 喝 
af at 
ts a 

йы: T MU. OF 
3^ " 
# a 
有 hi 


RE PESE ESL EG ЖЕ EE P PAR xy, SLRS SS ЕП 
fh x-:g- 98, EREE H DDR PRAE a ПУ ARRA # А 的 理由 ,不 能 
Tt BE 

4 PEE AOR. ЖОЛ HAYS 1990) , Baxter (1992) 都 提出 新 
HEE BB E o oe dp ЕШР, AE Z = M А — 0 E IE TE - 
ЖЫШ FS gwrj-, 主 要 的 根据 是 汉 藏 语 比 较 研究 。 例 如 : 

于 gwjag 820 “о 行走 

(f£)  (gwjang) 

d gwjags Ж УХ gro-ma На 

3j gwiag 22 sgro SHR 

A gwjog СХ — grogs HAA Ha 
B gwjods 272 grod 肚子 、 胃 

8/815: (1990.9) 35 1 SEE E = SAN, BD *qgrj-, 藏 语 失 去 
了 介 音 , 变 成 qr-。” 但 是 他 在 上 文中 褒 :“ 漠 语 "gwra- КЕН gro-, 完 全 符合 
规律 ”又 在 下 文 (10 15 E 中 说 "9j- 是 来 母 的 来 源 , 于 母 应 该 是 *gwzj-。 那 
Bk E iiS С-В *gj- 应 是 gwrj- 的 笔 吝 。 可 是 从 汉语 上 古音 来 说 ,中 十 的 二 
等 字 上 十 有 -r- 介 音 , 三 等 的 喻 -实在 内 以 看 出 -r~ 的 来 源 。 如 果 只 以 藏 文 马 根 
据 来 椎 测 喻 :有 -r-, 在 古 汉语 中 似 无 佐证 ,可 能 示 需 要 加 强 证 据 。 

Baxter( 1992 :217) 把 喻 = 所 为 w-, 根 据 的 一 部 分 也 是 漠 茂 诡 。 险 = 的 w- 
眼眶 母 的 关 像 成 为 w-:hw-, 他 的 晚 母 字 开 口 的 一 部 分 是 x-, 不 知 何以 合 口 是 
hw-? 如 果 我 们 以 Coblin (1986) 的 研究 来 比较 ,就 会 发 现 一 些 不 一 致 的 地 
Jr, un: 
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于 ( 往 ) : Coblin( 1986:86) * *sywjay > gwjag , | НАН swa" 去 ”。 
8 (1990:9) *gwrjag ,引用 藏 文 gro" f$ 3E" ABC krwa Ж.Ж”, 
Baxter( 1992.217) *w(r)ja, ТАЕ *s-wa, 
Де: Coblin(84 Ж) * *gljogw > *gjogw ft 38) ,引用 藏 文 grogs* 友 、 伴 侣 *。 
Я (9 R) "gwrjag ,引用 藏 文 grogs。 
Baxter(805 页 ) “w(r) ja。 
F: Coblin(78 E) **здмНау > *qwiag , 51992 sgro“ К” „ 
Й (9 页 ) 的 wrjag ,也 引用 藏 文 sgro。 
Важег( 805 Ej) *w(r)ja, 
从 这 些 例 子 中 ,我 们 可 以 看 到 三 个 人 的 气 测 不 同 , 有 时 引用 的 藏 缅 文 是 同一 
个 字 , 有 时 是 不 同 的 字 , 甚 至 漠 字 有 时 也 有 差 层 。 可 见 迁 不 容易 有 -… 致 的 
意见 。 
我 以 为 最 主要 的 问题 是 藏 文 冰 不 能 代表 古 藏 语 , ТЕЛШ CB) HB RS 
上 古音 一 样 。 藏 缅 方言 的 比较 一 定 可 以 为 古 藏 语 的 气 测 于 创新 面 铣 , 如 果 
只 用 藏 文 来 比较 ,未 必 正 确 。 纺 之 , 漠 藏 语 比 较 研究 逮 有 长 史 的 路 要 探索 ， 
也 因此 我 在 这 篇 文章 训 袜 和 从 石 陂 谈 到 古 阅 语 、 上 古音 为 止 。 


ЖЗ, Contemporary Studies on the Min Dialects, ed. Ting Pang-Hsin , 
Journal of Chinese Linguistics, Monograph Series No. 14: 247-261 ‚1999 年 。 
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PRET SUR TINERE: 
果 (k-) : 裸 (1-) 


各 (k-) ER 168 E RE CIT-) 

2: (1-) E (m-) E Cth-) (К) 

pa (1-) : 隔 (k-) 

Ж(р-);Ж(1-) 
ARE 上 的 来 母 字 跟 其 他 声母 的 字 有 谐 声 并 傈 。 大 约 一 百年 前 Joseph Ed- 
kins( 1876 190) 就 发 现 这 个 现象 , 提出 无 种 可 能 的 解释 ,其 中 的 一 种 就 是 复 
辅音 ,站 再 德 文 的 gleich 跟 英文 的 like 为 例 。 内 然 他 最 后 没 有 探 取 这 一 个 解 
释 , 但 是 这 个 说 法 可 诊 是 诗 论 上 古音 中 复 声 母 的 第 一 次 。 

其 后 林语堂 (1933) ЖШ A Me?” BRON ЖИШП Ër 
КОЖОН TUM S8 — , ORT SRE ОРНА; Я, НЕВА ЕГ ВИН 
用 上 推测 ;第 三 ,由 文字 谐 声 现象 来 研究 ;第 四 ,由 同族 系 的 语言 作 比 较 。 这 
族人 条 途径 之 中 最 可 靠 的 自然 是 谐 声 字 ,正如 林 氏 所 褒 (1933:12) :“ 如 果 古 人 
РЕЯ, IR BE (Dl pst vk 不 可 互通 (“ 百 ' 不 能 谐 ' 克 ' 音 ) 而 猫 各 与 1 
互通 呢 ?” 因 此 古音 学 家 大 部 分 都 从 谐 声 字 立 说 ,如 高 本 江 、 先 上 师 董 同 解 、 陆 


* SERO LEA Fr ИЮН, ЖИ ЖК, ШЕ I pu E Md ЖОЖ, ЖЕҢ 
证 谢 。 
QD PR RS BE) I LER) A АЕС FA МЕ, 
推测 当 在 民国 十 二 三 年 之 间 。 
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志 寻 等 人 , 详 见 下 一 季 的 讨论 。 

最 不 可 靠 的 是 从 现代 俗语 来 推测 ,我 们 知道 汉语 各 方言 没有 保存 复 辅 
EA, MARE AB ДЕ SUR RIO, EA (E y ë PRR HS IRA (68 
RAPo PSH: FUE ЛЫ kalar] ФЙ [ kulu ] AE [ k'ulug] 之 类 。 但 是 ,语言 
"ЕЛЖ АЕ Лу, BTA BR PTAA I SEE Н] SE в), AS 
变动 较 大 ,但 也 以 百年 计 , 如 果 没 有 外 来 证 或 其 他 方言 的 影响 ,保守 性 更 大 。 
变动 得 最 快 的 就 是 词 柠 , 尤 其 跟 外 来 语 接 钥 得 多 的 , 疙 十 年 就 可 以 有 相当 不 
小 的 变化 。 例 如 ,新 的 语词 不 断 加 入 语言 之 中 ,“ 嬉 皮 RE .迷你 "等 词 只 是 
最 近 十 几 年 的 事 , 自 然 不 可 能 上 扒 到 十 汉语 ; 茶 的 语词 又 消失 得 很 快 ,我 们 
现在 看 《 红 机 营 》 已 经 有 些 俗语 看 不 懂 ; 好 些 诗词 曲 语 已 经 必须 经 过 注解 色 
DIL MEC RHE ARE ЖЕКЕН АЕН ЖЕРИЙ, ЖОЕ 
失 得 快 ,新 的 词语 增加 得 快 ,我 们 有 什么 把 握 和 从 现代 的 俗语 推测 两 千年 前 的 
古音 ?同时 ,语音 的 扎 测 有 系统 人 条理 可 言 , 又 有 庄 声 字 《 切 总 》 等 作为 辅助 ， 
俗语 只 是 孤 零 的 现象 。 像 官话 这 种 变动 得 最 快 的 语言 ,我 们 不 知道 其 中 有 
多 少 成 分 来 自 其 他 方言 ,词语 的 部 分 实在 内 以 为 泛 。 

jS ds rra ES — зи арти HR nne 
ЖШ AERE” 2038 , ЕРКИНЕ ВЕН ES RT ë , НГЫ EE ЕЛ 
统 的 综合 研究 СВЕН RR ,Ж ERR ELA DUE ERK, JST AY 
研究 主要 有 林语堂 (1933) REO ER ( 1957) ЖЕН (1970) 。 

78 — ES TE HH FARE AG FH ЖЕҢЕ, DRAB (1933 10) =“ RE" = 
(RC) RUM PE RE а DT OUR" Е”, ЖА 
年 》“ 公 次 於 滑 ” , CAE) CBR) ETE" ZB” ВО с РЕН (1970. 
103-104) Eth Zr T МЕНЯ) FI — SE REEF AS, Ш.Ш. AIC, a 
38.72 UJ, RHR ЖЕТЕ SUIS ИЖ, ХЕ, WB. “这 些 
Foo BER RE BUR БН КИ OE SCR (0 8148, 
В ЖАКИ ER (ШЧ) Е. PRIS SE 3E F ias RU ROME 
ез 表示 两 者 仍然 同 出 一 源 , КЕЙ НИ ДАНА... BR РЖ... 
从 语义 而 言 , 自 非 同 源 ,但 从 语音 而 言 , 亦 非 不 可 视 为 复 声 母 赵 简 的 结果 。” 
这 些 又 让、 黑 文 的 材料 也 是 零碎 的 现象 ,无 法 作为 系统 的 证 握 。 


© 我 们 把 ts'.t 都 看 成 单 声 母 ; 像 山西 文 水 、 办 县 的 nd' nd ng 在 鼻音 之 后 产生 同 部 位 
的 塞音 ,或 阅 南 语 的 b" 等 也 看 作 单 声母 。 
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第 四 休 途 径 由 同族 系 的 语言 作 比较 ,自然 是 可 行 的 办 法 ,但 是 因为 名 语 
言 之 阐 语 音 对 当 的 关 傈 晃 没 有 清楚 的 条 例 , 目 前 只 能 是 一 些 个 别 的 第 引 , 作 
Аеш TRE" 无 ”中 生 " 有 "的 推论 。 

除去 林 氏 所 褒 的 这 些 途径 之 外 ,Pulleyblank( 1962) 用 域外 译音 证 明 上 二 
音 中 神 辅 音声 母 的 存在 。 但 是 译音 本 身 的 问题 很 座 褒 定 , 一 方面 对 於 其 他 
语言 语音 演变 的 哺 史 不 清楚 ; 另 一 方面 对 於 译音 的 时 代 和 对 译 的 屿 格 性 不 
能 肯定 。 例 如 ,汉代 西域 的 “楼 兰 ”, 指 kroraimna( BP krorayina) ,这 个 名 称 究 
SAREREA? 是 Tokharian WE Iranian? 原来 怎 床 念 法 ? Pulleyblank 
认为 字 首 辅音 是 和 q(1962 2123) ,只 是 一 种 推测 AMA о 张 蹇 通 西域 
时 提 到 “楼 兰 ” ,是 当时 的 音译 迁 是 早已 有 之 的 蓓 名 ? BEA SS О B 
sugI pb? 这 些 问 题 都 不 容易 解决 。 我 国 历史 上 内 有 唐 代 翻 译 佛 经 
是 规模 宏大 而 译音 精确 的 ,如 果 没 有 周密 的 方法 ,即使 现代 的 译名 Æ , John- 
son Ti ELE Ж” „ШИГЫ ДЕ“ ВВ", Monroe HE“ RRR” “РЗ”, Ш 
以 是 “ 莫 露 ” ,从 对 音 上 实在 只 能 得 到 间接 的 旁证 ,不 能 用 为 直接 的 主 证 。 

另外 ,从 汉语 的 构词法 上 推断 古 复 辅音 的 存在 是 一 条 可 行 的 新 路 ,例如 
3848 5k (1976) MARSA EHH: 

3H *ђәд: 8 *s-ljog ДЕ "ljug : 8X *s-ljug 
BE "ljigC > Чиа). *s-ljig Ж “ljam: i£ "s-ljom 

A AREER OR A. REDE ADS 
MS ih RA ZATEA TE IE, SSB ER, FUE RESET 
头 的 问题 可 能 可 以 用 这 种 方法 来 解释 。 不 通报 音 的 原则 跟 研 究 谐 声 字 的 
HEEREN. 


ЯЕ НИ 1- BE ИИ ИП 


ЕРИ Be Br St АО АВ ЗЕ, GF RR @ ЖЕУ 复 声 母 是 
最 可 等 的 。 从 事 这 方面 研究 的 人 也 最 多 , 跟 林 氏 同 时 的 高 本 汉 (Bemhard 
Karlgren ) 在 1923 年 所 出 版 的 Analytic Dictionary of Chinese and Sino-Japanese 
арЫ REIL HOHE Е) ,其 后 ,他 (1933、1940、1954、1957) ЖҮКЕ 
DRRR., Ze SESE ДД Word Family in Chinese) ORB 
атава 1 2^6 , BERR О PELAA REMETE, A 
TO REGE Bb RHE. (IRR ESSERE" AR H” Өз БӘ ЛЕ BN ER. ,只 有 
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AGE Lae PARSE, WERE DUE = 87; RR 
(1933 :57-58) ; 

А. 各 ак. % lak 

B. # как: ў klak ( чак) 

C. # Мак: # дак 
ARER S” SEA WEES LB SUBE “ТЕ” ЧЕЛ EE THI C 式 旭 认为 两 字 都 
AURAL, РОННИ EE" kram < gram ОЛ PER” 423 kroraimna B 
ЖЕН, A ЯСЕН ЯЕ Е BUR А SRST BE; 2246 УАН Е ME ( Maspero) 所 
ЗЕЕ RE АННО 88” ДД plien® , ЖЕНЯ ER 3k BE E Ae DH 86" RE BS 
B3XBHIRE. ARBEIT RAR CRT. BOR RRR PR RES ERR 
总 是 用 C AL, BIEJESESE B6 A dB ap BE A А RR В 式 ,但 是 在 他 的 汉文 典 
( Grammata Serica, 1940) X 4E à] 188 3c fi. ( 1957) 里 主要 都 是 用 C 式 的 。 

先 师 董 同 解 先生 (1944 1948) 批评 高 氏 的 办 法 ,指出 高 氏 认为 最 合 通 
的 C 式 有 许多 行 不 通 的 地 方 (1948 :38-41) ;第 一 ,有 一 部 分 来 母 字 是 同时 
亚 玄 两 个 或 责 个 以 上 声母 系统 的 ,例如 : 缕 (1-) 8 (p-) , BEC m-) :学 (s-) ; 8 
C-) 3 BFC 1-) : 8 m-) EC rh) : E CK-) ; BE C1-) : E Cb-) : (tht): (К). 
ЖЕЛЕ“ dj ER NR" in Hee RAY и ДЕ b]-.dl-iË Et gi-Ug? 第 二 ,如 果 碰 到 来 
母 字 跟 喻 母 字 谐 声 的 例 ,C SRE АН АО. (dn BECI-) : 2 (ir (HO, 
DH (-). НАТЕ НЯ“ 药 " 跟 * 鹿 "都 是 跟 来 母 字 有 关 傈 的 喻 母 字 ， 
应 该 是 qi-, 如 果 来 母 字 也 是 遇 -, 就 彼此 秆 突 了 。 琐 浴 出 其 他 的 理由 讼 明 CC 
IEA EAA A В.С 三 式 各 有 利 刺 ,结论 是 未 能 探 取 其 中 的 任何 一 式 
来 标 音 。 

周 法 高 先生 (1969 .1970) 也 批评 高 氏 的 办 法 ,认为 像 * 立 . 泣 、 位 ”这样 的 
例子 , E" зу” BER gl-, “ 泣 " 为 khl-, 照 高 氏 的 系统 无 法 再 把 “位 ” 气 为 gl-, Ж 
BES Ж Ж g-; Fe] IS, Е BR“ AE, H pk“ Е ES gi ngl-, 
CEU SEHE ARES gl-, HCREULBERS g- ВНЕСЕНЫ А 式 ,把 所 有 
的 来 母 字 都 据 作 1-( 1969 .139-140; 1970 :354-355) , 

高 氏 把 喻 = 的 字 拖 为 9-, 同 时 又 把 一 部 分 喻 m 的 字 也 气 为 g-, 因 此 发 生 
^38 .位 "同音 ( 二 wed) 的 问题 , 董 师 的 据 音 已 经 跟 他 不 同 ,近来 李 方 桂 先生 
(1971) 的 气 音 有 不 同 的 办 法 来 处 理 这 个 问题 。 高 氏 气 音 的 困 崔 在 新 系统 庄 


@ B Maspero, Henri: Le dialecte de Teh'ang-ngan Sous les Tang, BEFEO 20,1920. 
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已 可 解决 ,应 该 不 能 成 为 把 来 母 字 气 为 1- 的 理由 。 同 时 ， 照 周 先生 的 办 法 ,所 
有 的 来 母 字 都 是 1-, 对 高 本 漠 提 出 来 的 “楼 苦 " 的 “楼 , VA S RE SEES" ШЕ” 
REEL BAR ДЕТЕЗЕНЯ Г. 

本 方 桩 先生 对 於 A.B.C mous, НЕЕ БЕ, MU 
等 的 -1- 改 驻 -r-, 因 为 二 等 让 的 字 在 上 古音 中 李 先 生 认 有 为 都 有 -r- 介 音 。 因此 : 
“各 ”是 klak、“ 格 "是 krak、“ 客 "是 khrak\ 而 " 洛 " 是 glak。 另外 对 於 审 母 二 等 
чейн КЕЕ, ШИС. 88 LUN EAT DEBE sl,“ Be" ДЕ "sluk 08 是 "sligh。 

PATER AREA Ep 4 tb —1Щ КОШ RR RE SES ОА А,В,С 三 式 的 
Hus. 首先 要 指出 跟 来 母 谐 声 的 字 有 两 类 :一 类 是 以 其 他 声母 的 字 作为 来 
ВАУ, AH: 


г 各 (k-) : 洛 、 落 (上 ) 3t Cji-) ; 律 (1-) 
5 (-) :天 、 戎 (1-) 子 (ts-) ; 李 (1-) 
(к): ECHO 
另 一 类 是 以 来 母 字 作 为 其 他 声母 字 的 声 符 : 
m (1) E Ck-) #8 (1-) : 变 (p-) SC) 
3r (1+) : 泣 (kh-) ,位 (jw-) BE CI) LE Cb-) EC th-) EC) 


SE (1-) : 履 (k-) . 数 (s-) 
过 责 类 字 的 谐 声 行 为 兹 不 一 致 ,前 一 类 通常 来 母 字 福 跟 某 一 个 部 位 的 声母 
有 关联 ,只 有 极 少 数 的 例子 牵涉 一 个 以 上 的 部 位 ;而 后 一 类 中 来 母 字 通常 部 
跟 一 个 以 上 的 部 位 的 字 有 谐 声 关 你 。 因 此 ,从 声 符 的 类 别 跟 谐 声 行为 列 个 
人 条件 来 看 ,这 两 类 是 大 致 可 以 分 天 的 。 那 魔 这 两 类 的 字 在 扎 音 上 有 何不 同 
呢 ?” 就 要 看 扎 音 的 原则 了 。 

我 相信 ,如 果 漠 语 上 古音 中 有 福 辅音 存在 ,原来 造形 声 字 的 人 用 哪 一 种 
方式 来 表现 复 声 母 自 然 没 有 成 规 。 现 在 我 们 用 形声 字 来 逆 测 语言 中 的 情 
ж ,自然 也 不 能 用 某 一 种 方式 来 束缚 。 同 时 ,在 上 述 高 氏 的 A.B.C 三 式 之 
中 ,全 用 А ЖЕНИ Е” k'ram < gram, 5 A ABER RAE ЯВ 
是 单纯 的 1-; 全 用 В ВЕНЕ RE EB 5 “Ж” plien, D FS В АЕ RAE 
xps PR cha RR FH E," SE” BE E Je p-; 全 用 C 式 , 如 董 师 所 指出 
来 的 有 许多 缺点 ,尤其 无 法 解释 来 母 字 同 时 跟 翌 音 BRS ЫЕ ERE RS 
例 , 我 们 无 法 决定 来 母 字 是 Ы- .di 或 中 -。 这 是 不 能 用 任何 一 式 来 限制 我 们 


а SREE 1947 :305-307。 
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据 音 的 积极 理 电 。 
根据 这 个 看 法 ,我 们 座 融 可 以 同时 应 用 一 个 以 上 的 方式 来 气 音 。 正 如 
高 本 汉 自 己 的 看 法 一 样 ,后 来 在 Compendium ( 1954 ;280) 3, tk RHE 
ЛЖ ЖЕ, НЕЕ. А В.С 三 种 方式 
SE а] УРЕ? 答案 是 否定 的 ,他 们 彼此 之 问 有 的 有 排斥 性 ,不 可 能 同时 
其 存在 上 古音 中 。 首 先 , 我 们 来 看 AB МАЛИН. 
A. 各 Мак; 2% lak 
B. # как: 7 Мак (лак) 
我 们 不 能 说 КІ-ВЕ пу LAS k-, мп] ®#1-„ — E E HEUP Е A BE RA 
者 免 去 矛盾 , 因 局 那样 一 来 ,我 们 可 以 说 kl- 变 k-, 而 gl-7 g l- ЖЕ, 
如 果 我 们 把 B 式 分 解 为 : | 
В,. # kak ; ZË Мак 
В,. 各 КАК: glak 
ЖА А PR В, AW. 
其 次 ,B.C WAXER 0. 
B. f как. #% klak: (ак) 
C. 各 klak ; 28 дак 
因为 我 们 也 不 能 说 kL-EERE k- М. 1- , 那 麻 也 只 有 В, ER C RIDGE, КН 
S kl- k- ,而 gl-3 l- [E Ré В, ASMA, RPA eS 
BR GLEE k- 谐 声 的 来 母 字 该 是 由 -而 不 是 提 -。 这 可 能 就 是 高 本 治 和 后 来 (1954 
280) 重 述 他 的 定论 时 ,把 В 式 括 绝对 的 字 去 掉 的 原因 。 他 摸 用 其 他 例 字 , 各 式 
的 次 序 也 改变 了 一 下 ,我 们 现在 为 上 下 文 贯 串 方 便 , 重 新 安排 如 下 : 
А. BR Кап: fj lan 
B. 5 Кап: М Кап 
C. Ж Кап: fd glân 
值得 注意 的 是 B 式 Кап $545 IA BEER TI ( glan) 。 
BEAR В, ЖЕРН A XR LAU ue AB BC 两 种 配合 都 是 自 相 了 矛盾。 如 
果 形 声 字 用 一 种 以 上 的 办 法 表现 复 声 母 , 绝 不 是 AB, 也 不 是 BC, ТЖ 
只 有 唯一 的 可 能 AC T: 
А. & Мак, 28 lak 
С. 各 Как: 28 фак 
把 这 两 式 跟 上 文 谐 声 字 的 两 类 合 起 来 看 ,很 自然 地 得 到 下 列 的 原则 : 
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凡是 来 母 字 作为 其 他 声母 字 的 声 符 时 ,两 者 基本 的 关 傈 是 A 式 ,来 母 字 
， 裕 是 1, 其 他 声母 的 字 是 pl kl 等 。 如 果 只 牵涉 一 个 发 音 部 位 ,就 是 C 式 ; 凡 
是 其 他 声母 的 字 作 为 来 母 字 的 声 符 时 ,两 者 基本 的 关 休 是 C 式 , 倒 如 其 他 辟 
母 的 字 是 内 .khl 等 ,来 母 字 就 是 四。 如 果 这 种 来 母 字 又 转 谐 其 他 发 音 部 位 
BUS SM А А 

ЕЕЕ ЕНЕ В Е ИУ АТ Е, АН ГЕНО НА, 
ЕЕ ЕШ RS, BHADE, e Bir ВОН BJ * 号 省 略 了 ( 李 方 桂 
1971 .5-7). 

1. 来 母 字 马 其 他 声母 字 的 声 符 ; 

WË ljung > l-: ЖЕ brung > b-, E hljungx > th-, € kljung > К-„ 

E luan > 1-: 8$ mran > m-, 8 sruanh > s-, # pljianh > p-, 8f kljuanh > К-„ 
声 符 ( 主 谐 字 ) BUR ЕЗЕК at tO Е А R, PERE IU ACRESE E l, RAFE 
br-,mr-,sr-,pl-.hl-.kl-SE, SPREE ME В ЕН ЕЛ 
ай Н RES BE. ARV ERE ЕН: 

E gljagx >1-: ёй kljagx > k- 

商 bljamx > 1-: € pljiomx > p-: É bljomx > l- 
声 符 与 被 谐 字 的 天保 是 C s , se ESL 1 Nl LEM ШШ 
ES 
Ho 

2. FARES ST 

品 phljiamx > ph-; M bljam >1-。 

@ thradh > th: dljadh >i, 

各 Мак >k-:BR glagh >1-, 格 krak > k- & khrak > kh-,3& glak > 1-4 
Ж Ж Coot (ESA ESE phl- thr- kl-, RAF BL bl-.dl-. gl. 
An gs BRS SSS AE A X: 

FË xlag > x-: {Ж lag > 1-: 8 pljag > p-o 
这 种 情形 的 谐 声 字 非 常 少 见 。 

用 简单 的 话 来 府 , 以 上 扎 音 的 原则 是 先 以 声 符 ( 主 谐 字 ) 来 分 类 ,再 以 讲 

声 的 行 马 加 以 限制 ,配合 A LC 两 式 的 可 能 ,完全 以 谐 声 字 羽 依据 。 


三 、 与 气 音 原则 相关 的 问题 


就 这 个 气 音 原则 而 言 ,有 四 个 相关 的 问题 必须 要 加 以 讨论 : 


50. 中 国语 言 学 论文 集 


”1. 以 上 立论 的 谐 声 字 中 ,无 论 是 哪 一 类 , AE ES B SEE BB Y LE 
H С АПН ЖЕНЕ, ЖАРЕНЫХ bl- dl- ,gl- 等 。 如 果 在 同一 谐 声 系列 之 
PRS EG BS BSR AR, PI БЕ ЖЕ {ТИЕ ER pl-， 
ЖЕНИЛ k1- SRA ÉA FARER Ы-, ABS HE, gl-, AR 
ЖАРЕ ЕЕ т, ЖЫШ LG I BER AORAR Ж) Ja 
ВАНИЕ ‚ТЕ 54 UR BRS hE 12 个 有 问题 的 字 , 而 且 
都 可 以 找到 解释 ,现在 分 别 褒 明 如 下 ， 

(1) 京 kljiang > k; ËR gljang > 1, 85 35) 88 qljiang > g 
# liag" »1. 2 gljiag" > g 
Л, bljiam® > b; J& pliam > p, &. blam >1 
Ж ljom > 1: BE kljom > К, gljiomx ,h > g 
这 一 类 谐 声 字 中 ,gl ARS g-, 有 的 变 1-;bl EA 0588 b- o6 8998 l- Rae 
TALR, а TSS BUE TT RENESAS, SES 
的 复 辅 音 之 后 都 有 一 个 带 i 的 复元 音 , 可 能 就 是 这 个 i BRT EH 
Р ТЛ ЖТ НЕРАЛ RE 
(2) P“ xljog > x: # доу > 1:8 dzljag ak griag > z 
JERR "T BOR, dz- > 2, ERRA GRAS EU VERE ТЕТЕ ЖР LS 
ДИ l ORES LAR, "BE" ok BA RS, ЖИ ЖЕ [Н] RAY 
办 法 TEP SRM — SS “НН ВЫ ЕН 
TRE EF (REL) BBR] BEI TE ©, ШЖ A ey = eae 
可 以 所 成 gj- 了 ( 参 李 方 桂 1976-1145) , 
(3) f tsljogx >ts-: 李 dzljogx >1- 字 dzljagxh(?) 或 dajagh > dz- 
“=E.” WISE A BEBE LARA RAR GRP AS ИШЛЕБ, 似乎 有 和 十 
At. ХСХ). FMP ES F ТЛ ЖЕН мене,“ 
Ж” 的 意义 也 许 只 代表 某 种 程度 的 接近 ,如 果 据 成 dzjagh, 就 没有 困难 了 。 
(4) 8.) klag" > k- 4 ngljog"x (7) 8 giog"x > 9-: „ыд әд"х >l- 
“Ж” ЗЕЕ SGH. RC SA” , BLAS AD CT ERR” «bat E“ IR UC Е 


Ө (Ж) ЛИНДЕГИ BOTE я, Не) EE) 218-269) 全 
МАЕ. М“ Л” BUR RB ДЛЕ, EUR" JU" SERO ТЕГИ ISH AR 
88 bliiom ia b, MH, Bb RRR, DUC SERT "OC" FRA, 5 
“Ж”, 

@ MPRE Ee НОТ Хан. 
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ARE, HR S BR" ЗВИК LA BES "log" о 而 另 一 读 是 生母 的 上 声 字 ， 
BS”, НЕ HER 4 В ЮЖ, НАЕ HE" OBE ЗЛЕ 
dk. НЕА“ kh" SE” ВЖЕ“ ЖИ, ЖЕ lag” їз “ЖЕ” 
字 的 又 读 而 已 。 有 一 个 旁证 , ВХЛ, T + EB)" & 
>п” PE “eb ea Oa |а" GRIET - УМЕЙ): “ЖЕШ LR” 亦 作 
др, 可见 在 先秦 “ 短 ” Sa" SE" AAS, MB” gjag"x JE UE REEK. 
WM Ab” FARRE "gjog"x 而 已 PR" 7 ЕР ЖЕНЫ, MA“ H” 45 
eH” ED) E, (AE) CONSO RYE ЖИН”, S378 n] BE Ж 
klag" ,可 惜 不 能 论 定 。 

(5) Ж rad > ji- : 3t dljadh >1-,j# dlodh ( ?) 3X dodh > d- 

Mt OS FERS BRE ARR, C —#Н ЖОЛ К RS ERE 
表示 任何 特别 的 意 闵 。“ 奸 ” 字 只 是 以 “ 隶 ” BORE RE , EB 3 Pp BY " SR" SE A N 
八 , 可 以 直接 扎 成 普通 的 dodh, ARER d-, 增 加 不 必要 的 困 援 。 

(6) 2: Шіпх > tj-: & dljinx > 1,58 әп > d- 

"35" E ATG RELLE (1) 类 的 例 字 类 似 ,dl- 之 后 如 果 接 带 i 的 复元 音 tE 
BH ik 91-88 5 1- ,而 使 ]- 失 落成 马 d-。 

(7) # lug, ljug >1-: 数 srjugx > 3-, 8 kljug > k-, SEC) gijugx(?) >g- 
(BORE E" a”, ТОСА) IEA, 因此 字形 跟 字 音 配 合 不 起 
ж, HUES RED’ a ,这 个 字 的 读音 有 例外 的 演变 。 

综合 以 上 这 些 现象 ,我 们 把 一 部 分 的 来 母 字 氢 成 湿 塞 音 加 1-, JÉ AS ERS 
ETOWE SESET РЕ ЭР ЛШ. APA (825 5E RARER BEA 
PRL BES rh ERKA — DL TRI SE EE F ЖЕ ЖЕНЕ. 
RJ ISA az Ы dl gl 等 有 充分 的 道理 。 

2. Maspero( 1930) 79 E th ER ard GAY ПЯ, SS 的 气 油 有 整套 的 
看 法 ,大 致 诊 来 ,等 於 用 高 本 汉 的 A 式 ,所 有 来 母 字 仍 然 气 改 上 ,而 跟 来 母 芒 
声 的 字 一 律 在 中 古人 声母 之 后 加 上 1-, (1930.320); 

Ж от: 26 *k-lëm 各 *К Јак: 落 Чак 

3E "lop: *k'-lóp Ж *k-liam, BÉ "Шат 

3B oi *s-li Ж *k-lud; Ж Чиа 
XE EE HERES E Шу R ÉRA RARER A f, ЕЕ ЕЕ Г 
ЖЕ. F OCE SRB РЕСЕ АНЕ НО ЗК — (А T UT 
Bj X Seb p ЕУ, FARRER RRA, 3086 T AMOR 
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同时 ,上 证 的 造 字 者 如 了 配合 诡 言 只 用 一 种 方法 造 复 声母 字 , 也 是 令 人 办 
以 相信 的 。 

3. Yakhontov( 1960 ) НН Елене, Pulleyblank 
(1962) BHAA, З рода. т ЗАТЕ ЕУ 
PRA (УРЕ -EY , 换 句 话说 ,这 一 类 的 请 母 不 接 来 母 ,显示 有 共同 
的 特征。 另 一 个 论证 是 跟 1- 忆 母 有 谐 声 关 傈 的 字 都 是 二 等 字 ,这些 字 很 可 能 
都 有 带 1- 的 复 声母 ,可 见 - 是 二 等 读 字 的 一 个 通 性 。 尤 其 Yakhontov ( 1960; 
56) 认 山 没 有 一 等 字 跟 来 母 字 有 谐 声 关 全 ,他 说 “各 ”本 来 是 “ 格 "的 本 字 , 表 
AN R EUR “PRR A” CGA luk) 都 是 后 起 字 。 这 并 个 字 的 解释 中 然 言 
之 成 理 , 但 是 我 们 仁 有 以 下 这 些 无 法 解释 的 一 等 字 ， 


ЖЕ klag” > k $4 gljogx >l Е xlak" > x 

JË ylag > у: glag >! ЎЎ slugx > s; € lug >1,1jug >1 
Ф xlag > x: 1ад >l 可 khlarx > kh; firj glarx >| 

& ylog > y: H! ljogx >! Bü kl"on >К. 9 glion >] 

{Œ kh"lag > kh W slap > s:47 ljap >l 


BR ÉE plak" > р: 4 lak” >i 
Аа TTE BTE SF, ЖЫН e BEBO OS SR ЕЕ BS y ge 
ВЕЛАТ, EH nf F, Yakhontov Bg Pulleyblank 的 论证 是 有 问题 的 。 再 进一步 ， 
如 果 人 这 些 一 等 字 所 成 带 1- 的 复 声母 的 话 ,-]- 就 不 可 能 是 二 等 字 的 介 音 了 。 那 
魔 二 等 字 的 介 音 又 是 什么 呢 ? 我 觉得 李 方 桂 先生 的 气 测 是 可 信 的 ,他 就 为 
是 -r-。 一 方面 使 前 面 的 舌尖 声母 挡 舌 化 ,一 方面 使 元 音 发 生 央 化 的 作用 。 同 
时 也 能 解释 何以 上 古 不 接 1- 声 母 ,因为 上 跟 -r- 相 连 在 发音 上 是 很 不 自然 的 。 
就 复 声 母 来 说 ,一 等 字 据 驴 Cl, — SF BERE Cr, ABA A BRS, i 
Lr 的 音 值 变 得 接近 ,所 以 可 以 谐 声 。 例 如 : 
f klak; $ krak:; 客 khrak: 洛 glak 
4. SREB (1971) 的 系统 圳 ,有 一 频 眼 来 母 字 谐 声 的 字 BE F s 
НЕ. ЖЕ В sl-, 如 * 数 ”是 
sluk, " BE" X slig ,为 求 得 二 等 讽 的 一- 致 性 ,同时 为 跟 来 母 谐 声 的 心 母 一 等 字 
预 留 地 位 ,暂且 改 高 sruk .srig。 心 母 一 等 字 跟 来 母 字 谐 声 的 情形 普 不 多 ,但 
是 也 要 有 一 个 办 法 来 处理 : 
Ж lug >1,ljug » 1: X srjugx,h » s, sruk > s, RH slugx » s 
X әр »1:3M slap > s 
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四 、 气 测 上 十 各 总部 带 工 复 声母 的 字 


以 下 分 成 两 部 分 , 章 将 各 字 附 加 《 广 误 》 反 切 作 为 参考 , 按 上 古 剖 部 的 次 
FARNE, ERREUR RS x FOR EE, h 代表 去 声 。 
1. RES RASS HSH 

Haas ogx жи vlog, Ela s kh"log(C?) , HE 38 E uuu mrag, 

Ж uu bljek них ОК" , S84, 5ljog, ZE £8. 25 88 HE i ljogx. 
3€ sm gljong : BE „В wa gljəng, Hise ny kljak ; 
F жод": 2н ктә” , aan КШӘд" PÉecassogket 199", 

B итә", ази hljog" , кая 9199" (7), „ии ЭК” о 
7 sep bliok” : Æ LER yp bljok" Ec o mljok" о 
8 али dlag" : gsm тад” o | 
XÉ sai ад”: TOR шы dlag x, Egy Над”, A, iu dliag" x, 

BM M и dliag" h Wggntrag" Хо 
BB gas Кая ngrak" : ирак", нн хак”, 8€ usa grjak" a 
Заид зеш д : Bonen ame srugx, h, SC usruk, Ж дд kljugh , 

ff. тд, B.Bigenslugx, 3 E) eau gljugx( ?) о 
дачок : Ж кш рК 
WE pan ung : Hg brung , W ama hljungx , Ë sa kljunge 
адак: Ë E paren kljagx. 
АЕ рено dzljigh : 88 way orig ‚Жы srigx , В ужо, ( Жано hljar? do 
Fl) sn lat as ladh, Ia яадјапх, Ж дыл аго 
Rhee luan : „вугал, 85, ay sruanh , ини pljianh , egy kljuanh, 


$ amm "rano 

Жын gluanh: A. za U ngruanh, 

Я pan Glion Явы” lonh, „лк reno 

ean lidx : HE нл Шах о 

ЗЕ s lip: SE „ди ШӘР › M каш khljop иен Эр, Ў an ТӘК о 

Жад lom: Zeng Шәт, Ж. Мана hljom, Remy stiomh, gggsljomx, 
FE us uu ЛОХ ,he 
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If ез bljomx ; SE ии pljiomx , JR ЁТ sm bljemx , ини brjam, 
PS mem glik : FB uus krik 。 
2. FREES РЕН 
PSaymxljog: Ж ишш 99, EE EIS Bay gliog, ЖЕ eygliagh, 
RR auus grjog( 7) 
F ugatslagx:7E, i daljogx , F ws dzjagh( ?) 。 
SP g+ n srogx: S „унд dzljogh ,使 二 jw erjogx ,使 jwsrj3gh。 
ӘП а mrog"x ; Янки mlag'h, Юж 619”, Ж (№) яри prog'x, бї, 
BF pap Phrag”h, 
{Талы гәд"х ; ни tsljog"x , Many thrjog"x , BB ney 39", Byam 
ljeg"x (HH) xeu hljag” А FB wawa drjag" Во 
E senklogx, agjog x Maw gljog"x, лид" хо 
rm yrong" : EE JE ius gljong" , WE канал krong"h 
JB WB gra mrung : 8 pan bljungx , DE HB WE Вто о 
F Lus ylag HE aas ад AF “Я на Чадо 
FE gay xlagz 8 HE TE E, ЖЖ ны lag , В E Як lagx, Ж eus Pliag , BE ы 
Шад, W agnljagh, HE semxliag ац Кад, 
f£ sag klak : Be. BE ` йй, &. BE again glagh , Ж ня krak, Ж eng khrak , 党、 Е. 
Я main glak , ИЯ драк, SR (RR) xs ngrak , 
Poantshrjang gy tshrjangh :3£ agy dzljang., 
2 gara Капо: PX, WR egg gljang, „ш gljangh , Hew kijiangx, Reig gljak , 
Ж I в аз gljiang 
BE ану khlik Hi ар glik, ы klik , HE КК 
FY ag khlarx: : керы glarx ‚Ж „зь klar, Ba gy Xlat AY FT as ylar , ыы larg 
ВУ agg hljar AEs зако 
AE yay klwars : PR asm Gluarx, ËR amu gluanh, Ж уди ylarx, 
Ж зао thradh : Җ „а dljadh ‚№ 8, ны dladh iB, u mradh, 
Дэлел mljanh : FË, a; bladh , HS мъ раа, #7. 1 утгаа, Bara a mriad。 
57 ан nglat : #i| 24 R BA wee gljat, Fi payin Gliadh о 
B oan krianh ; hal i JT T gry glan MC Ж) srry glanh , BE JE E: тее glianh o 
Rv sytod( 2) ви dljodh , 3 gay dodh, Bit, xrodh о 
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Ait geen srjadh wssrjet : PË, ao dzljodh, 

3E sey bijot: SÉ goes pljiot , fF ggg bljot; 

X así mljon: Ù ayyblionh, Ж ,ymbljan。 

Rawargiionh Fen gan® , 8, aəngljiənh, 

РТ tag drjinh : №, ВА. аля ИВ о 

2 gy tljinx : уы djin, &Z gj drjinx， Ў aaa; dlionx о 

RA ein kram: BE. E, Жано glam, TE. ears Татах, ано glamh, Ж, ogg 
yramx , FR on gin grjam о 

Я рии tshljiam, Жел tsljiam: ЖЕ pay sgljam, ЭХ ани sgljamx, ЯК вы sgljamh, 
ll a, skljamh T ee skljiamx , 89 4 ey sngljiamh, 

FE cam kliam ; BE. №. S oa gljam, ВЕ. BR nan gljamx , ЖЕ. Fe. BE eacus glam 
BE nen gliamx ‚ИИ ae ngriam. 

Jaa pljom : BUR ини то 

rage Phijiomh: ; ыл bljom , Hi gg bljamh a 


DLE GORE se ЕЛЕШЕ A BR IT АТ ВО, Ја ЗЕЕ ЕЕ НН 
一 个 可 行 的 办 法 来 解决 来 母 字 例外 谐 声 的 问题 。 因 为 谐 声 字 只 能 代表 语言 
Муу, ЕЖЕ, 只 是 在 谐 声 字 中 看 不 由 
来 。 例 如 上 文 提 到 的 古书 中 的 释 疝 俗 语 “ 转 乐 . 果 赢 " 之 类 ,不 是 每 一 个 字 都 
能 从 谐 疡 字 上 看 出 痕迹 来 。 同 时 , 讲 声 字 本 身 也 有 一 个 缺点 ,就 是 用 A А 
测 的 字 , 未 必 完 全 能 把 握 语 言 的 现象 ,例如 : 

8 lug, ljug: BX srjugx ,h, X sruk, Ж kljugx , Sx sluqx , lug 
Ha“ dir" НЕЕ BR E НН В НВ КЕ, ЖЕНЕ Ш.Б 
E lug, Ree PERA TARA gug, MMAR SRT» 

ARR ERAT HY RUST 80 ЕГ DU их ДЕЕ: 
1. 许 慎 的 《论文 解 字 》 中 有 “ 读 若 "的 办 法 标注 当时 的 字音 , 至 少 可 以 代 
表 许 氏 自 己 的 读音 ,其 中 有 两 条 很 有 辟 发 性 : 


Ф SHERLAR, ETEEN -jon BPA REARS 
ЖЕНИ ЕВА. -jion AUS PA. RA RR A SRS 
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НК, ERS LUCES 

Bi, AS, A 
FAR EGE ER" PE, REA C RRN ЈЕ glik > 1, ДЖ krik >k; 而 来 母 
的 “ 责 " 字 是 “ 隔 "的 声 符 ,我们 也 用 C RRE, MEE grik, I IE RE krik ,这 一 
种 现象 也 许 不 能 算是 巧合 。 不 近 《 褒 文 》 读 车 所 反映 的 语音 究竟 如 何 , 逮 春 
涉 别 的 阅 题 ,这 僻 不 再 讨论 ,请 参看 Coblin(1978) 详 细 的 研究 。 

2. 天 北方 言 中 , 梅 祖 甬 和 罗 像 瑞 (1971 ) 指出 有 十 七 个 来 母 字 , 在 建 阳 、 
建 匣 .邵武 ,永安 方言 中 访 s-, 其 他 一 般 的 来 母 字 仍 读 1-, 而 这 些 读 s- 的 来 母 
字 在 上 古都 有 带 1- 复 辅音 的 痕迹 。 我 们 从 谐 声 字 的 证 据 来 看 ,其 中 有 力 个 字 
ABER ET TS A l ,只 是 本 文 的 气 音 跟 梅 、 罗 十 氏 颇 有 不同 的 地 方 。 

3. ЕЕН SE" "таш > khraam, Maspero fi BEA)“ @” plien 等 字 在 我 
们 的 系统 中 都 正好 符合 , 蓝 是 glam, #42 pljian。 

反对 复 声 母 最 力 的 是 唐 戎 (1937 .1949) ,但 是 他 的 理由 在 今天 看 来 ,大 
致 都 可 以 解释 ,这 于 不 再 褒 明 。 如 上 文 所 府 , 这 右 只 是 提出 一 个 可 行 的 办 法 
来 解决 来 母 字 例外 计 声 的 问题 ,语言 中 还 有 别 的 复 埔 音 的 痕迹 要 从 别 的 角 
度 来 贞 察 。 现 在 列 出 本 文中 所 气 的 复 声 母 到 中 古音 的 演变 作为 结束 ; 


pl>p РЫ> ml>m TM 
-其 他 

181 >18 tshl > tsh sl >s dl > | d/-jiv dil > rn 
其 他 1- 其 他 


tj> thlj > téh 


ki»k khl»kh 1» nq xl i> а> [E 
> n nq xl >x 
gl > ng VY >], 
th 
d» m>| | 
th/-j 
kl»k skhl»kh 1> [3 
skl > К skhl >h 5 
9? 11- 其 他 


RRS # Ж. CABBIE Ф) 601-617 We ИШ RAZ, 1978 =. 
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从 间 语 白话 音 论 上 古 四 声 别 义 的 现象 


四 声 别 义 是 语音 区别 词类 的 一 种 方法 ,这 个 问题 兽 经 有 许多 人 讨论 过 。 
周 法 高 先生 在 他 的 《中国 古代 语法 ， 构 词 篇 》 中 引述 1953 年 以 前 诸 家 褒 法 
之 后 , 作 了 一 个 总 结 ( 周 1962 ;15) ,他 引用 自己 (1953)《 语 音 区 别 词 类 说 》 一 
文中 的 看 法 : 
根据 记载 上 和 现代 语 中 所 保留 的 用 语音 上 的 差 里 (特别 是 声调 ) 来 
区 别 词 类 或 相近 意 闵 的 现象 ,我 们 可 以 推 知 这 种 区 别 可 能 是 自 上 古道 
留 下 来 的 ;不 这 好 些 读音 上 的 区 别 ( 万 其 是 江 以 后 书本 上 的 访 音 ) 佬 是 
АИС 28 T ИЯ. 
ЗИК 1953 ЗЕ ЯАВ Е, E| c ^E tT ELSE SEL RLY, RE o RR 
BERI iR. 
$5] 3 Ж SEU GE ЕЮ SSSR POE F. REHAR 
Ak EF И DLE] Ho EST dE S BL TE VIR GR TEE RICE E Ie LS À E 
的 读书 音 …… 是 否 是 上 证 已 有 , 则 颇 成 问题 。 
按照 周 先生 (1953 :209) 的 分 类 ,语音 区 别 词类 的 方法 在 语音 上 包括 三 型 : 
А. 平 上 声 和 去 声 的 差别 ; 
B. AMAA BOE, E15 OR E Br Н 25 БИ; 
C. WEARS SER ЭЕ |. 
要 证 明 这 些 方法 起 於 何 上 时 ,古书 中 的 记载 固然 重要 ,但 是 《诗经 》 襄 不 同 声 调 
的 字 , 尤 其 去 入 可 以 同 押 , 如 果 没 有 三 著 的 证 明 , 很 座 讼 某 一 个 字 当 时 读 某 
一 个 调 。 清 河 伺 母 的 不 同 在 《诗经 》 委 密 根本 看 不 出 来 。 和 从 形声 字 来 褒 , 大 
家 意见 比较 一 致 的 只 有 极 少 数 的 字 , 像 “ 内 、 纳 "之 频 。 其 他 一 字 两 读 的 访 普 
邦 见 於 合 代 的 记载 ,清朝 人 以 为 是 六 朝 经 师 的 供 作 ,经 周 祖 访 (1945) 的 证 
明 ,肯定 在 东汉 的 时 候 , 郑 去、 高 诱 . 服 虚 等 人 在 注释 古书 时 都 有 一 字 两 音 的 
情形 ,最 早 的 是 《 周 礼 》 部 注 所 引 杜 子 春 的 设法 ( 参 周 祖 庶 1960.85,91). 1 
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НЕО ТЕ ДЕ HER, ЖЕНУ ЛЕВ Ha Pr Е ТАА А ВУЗЕ о ВЖЕ НУ A 
Ж: ЕВА RA REEN? RBA MBE RE E Ue? 周 
法 高 先生 {1953 :209) 提 出 两 点 意见 : 

第 一 , 某 字 的 读音 最 先 见 截 记载 的 时 期 和 它 存在 於 语言 中 的 时 期 

莫不 见得 一 玛 。 它 可 能 见 诸 记载 以 前 早已 存在 蕉 口语 中 ,也 可 能 中 内 

於 记载 而 只 是 书本 上 的 计 法 ;在 口语 里 范 不 存在 …… 第 二 , 某 些 字 读 法 

上 的 区 别 发 生 是 和 后 起 的 ,区 不 能 说 明 所 有 属於 这 类 型 的 读书 音 上 的 攻 

别 都 是 后 起 的 。 

BAR LHR PARA BT I PU MRE, RBS AK: 
= АГРЕ 38 rn d s, Aer LEE, RES a YE ET 
ВЕ MARE. BEBE ГИДЕР SUR SERA UR. RU ETE (1980) 从 去 人 
通 转 及 漠 藏 语 的 比较 推断 去 声 别 闵 中 的 动 变 名 型 是 上 古 汉语 原 有 的 ,名 变 
动 型 是 后 起 的 。 我 想 从 方言 学 的 角度 可 以 另 作 观 察 。 中 古音 具有 的 某 些 特 
点 ,我 个 希望 能 在 从 中 十 以 后 分 支出 来 的 方言 中 看 到 痕迹 , 那 麻 上 古音 的 基 
些 特点 ,我 们 也 希望 能 从 更 早期 分 出 来 的 方言 中 找到 痕迹 。 这 当然 不 是 经 
对 有 效 的 ,比较 语音 学 上 解决 的 同 题 常 常 是 实际 上 没有 实例 的 ,完全 看 推论 
是 否 合理 。 但 是 如 果 找 得 到 实际 的 例子 ,自然 非常 有 力 。 我 (1983) 认 六 关 
语 白 话音 从 古 灌 语 分 支 的 时 代 大 概 在 西汉 末年 东江 初 年 ,可 以 代表 上 古 的 
一 种 方言 ,现在 就 是 想 在 头 背 中 观察 一 下 ,有 没有 语音 区 别 词类 的 现象 。 由 
於 上 十 的 渴 声 母 在 天语 已 经 消化 ,清润 的 对 比 也 只 能 以 声调 显示 ,所 以 我 就 
用 “四 声 别 闵 "来 涵 蔓 上 述 周 先生 所 说 的 三 种 世 音 上 的 类 型 。 

在 周 先 生 的 资料 于 ,根据 陆 德 明 (556-627) 的 《经 典 释文 了 Я Es ЮН 
(998-1065) (аж), 一共 收 估 一 百 八 十 四 人 条, 按照 词类 网 化 之 不 同 ， 
分 轧 八 类 ,经 详细 查核 ,在 间 语 的 白话 音 吉 只 找到 六 休 , 现在 引用 周 先 生 的 
分 类 , 略 加 简化 ,分 别 列举 如 下 

1. ЗЕ 5 59), ,去 声 为 动词 

sry 福州 潮州 
家 _ke „ka „Ке 
" ke" Ка” ke" 


Ф Ана) EXE (1969) BB (1976) , 徐 金松 (1980) 5032835 
(1982), 
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种 bX z “tsin “teyp “tsen 
Р 由 又 之 isin” {зуп (tsoyp ) tsen” 
2. TARR el, ЖА к) 

&& LZ «pay c Pun cp'on 
la L 2 pap pug pag 
i8 98 tā .tan „tã 
м 7 à ta tap tá" 

з. ЗЕ 228 RUE ЕЯ, AHA wee 

好 гё "ho( ^h3) “ho “ho 
le гё ho (hš) һо? (һап?) 
4. FEARS Ей), ш RHE 

A “bue “me “boi 
In bue? те” boi, 


Җа 4 MUS (heal yaa doe X Z rab X 2 ,第 5 类 动词 和 使 谓 式 , 如 饮 
— 5 А 5 ,第 7 GAB RRS WI 2 36 ш, 8 НРА ЕЈ, пн 
《更 人 之 等 四 种 变化 完全 没有 找到 。 所 得 到 的 资料 趴 少 , 彻 显示 多 种 意 
MAES RUT 

1. 阐 语 在 汉语 方言 中 是 分 流 最 早 的 一 支 ,如 果 在 阅 语 之 中 找 不 到 四 声 
别 闵 的 现象 ,要 府 在 上 古 汉 语 之 中 已 经 具有 , 锥 免 信 人 起 疑 。 因 为 一 般 的 语 
法 现象 和 词 哥 .语音 比较 起 来 是 最 保守 的 。 现 在 鸣 然 根据 周 先 生 的 资料 只 
找到 六 休 , 但 可 以 肯定 在 最 早 分 出 去 的 方言 之 中 已 经 具有 四 声 别 闵 的 实例 。 
不 交 周 先生 认为 “每 一 类 在 上 古都 可 以 找到 比较 可 靠 的 例子 "实际 上 在 赣 
语 中 只 看 到 四 类 。 

2. BIB P SE ZS RAR A ERT LR ER ПОЗЕ BS AL TT ЖЕ ЙЧ 
НА ЖР“ Ж ML ee з” Seem P X Z er de 
个 上 声 字 和 相对 的 五 个 读 去 声 的 字 比 较 , 在 一 般 语言 中 更 具有 基本 词 壹 的 
色彩 ,只 有 “ 圈 实 "的 情形 比较 座 说 。 如 果 观 察 得 来 的 这 个 倾向 相当 正确 的 
语 , 那 麻 , 江 语 中 一 部 分 去 声 字 和 后 起 的 读 法 又 得 到 一 个 印证 (和 多 Downer 
1959) 。 但 是 从 文法 的 角度 来 说 , 动 变 名 型 和 名 变动 型 两 种 形式 都 有 ,和 梅 
RRR ЇЕ 81. 

3. 在 检 寻 材料 的 过 程 中 ,发现 就 四 声 别 义 而 言 ,于 语文 白 系 统 的 差别 实 
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在 很 大 ,白话 音 中 只 找到 六 人 条 , MR SPR ЕЛЕ, RT ИН ИК ERE 
对 闽 语 文言 层 的 影响 之 大 ,以 广 门 话 来 褒 , 在 第 1 TREES A in], RES 
动词 "这 一 类 之 中 ,就 有 许多 例子 ,例如 : 


£i ріп: pin ( f£) SÍ „шап: kuan” 
f “ыш; tsim >” B „Ко; Ко” 

X bun; bun” 首 “siu: siu 

BB ле: Е’ fu] «Кап:Каи” 


如 果 稍 一 不 慎 , 没 有 把 文 白 系统 分 辨 清楚 ,就 会 引致 错误 的 结论 。 

4. 局 先生 的 资料 根据 买 昌 朝 的 《大 经 冶 辨 ) ,页 氏 的 资料 则 来 自 十 二 经 
的 签 传 ,因此 可 以 说 完全 是 读书 音 。 读 书 音 中 以 语音 转化 分 别 词类 ,一 定 还 
是 受 实际 语言 的 影响 而 来 。 口 语 中 有 了 四 声 别 闵 的 办 法 ,然后 再 大 量 应 用 
於 读书 音 中 ,这 是 类 化 的 一 种 现象 。 

5， 阅 语 白 话音 里 ,例证 如 此 之 少 , 跟 我 根据 周 先 生 的 分 类 资料 有 了 关 。 其 
实 半 有 别 的 例子 ,例如 ; 

m 福州 潮州 


当 为 无 ty „toun tug 
| ня È ty ° tour) 7 tar 7 
fl ЯА “to "0 ^to 
[= PP: to^ to^ to^ 


ALS LEILA АЛМ ЫИ ЙА, ДВЕ Е RUSEBS ЖЫ НИКЕ, 
润 去 对 比 的 例子 „ЛЕВ ГАТА ЯПА Pa AT) НУ ЯЙ, BI EE rir RT АЯ 
有 区 别 , 现 在 已 无 法 分 辨 。 只 有 潮州 话 是 平 上 去 人 才 分 险 阳 的 ,但 是 现 有 的 
词典 对 文 白 系 统 分 辩 不 清 ,很 杂 利 用 。 杨 秀 芳 (1982 ) E or BE, BY BEERA FA] 
题 MIRA 3.3 ЖИ, 

6. НК“ A.P" =F EL ЕЯ Е RA A ECL) р” 
ЗЕЕ BI GB TK A SLE АЕ, RS PE BS lai WT BES“ 3E" 5 ( 见 杨 秀 芳 1982 ,244 ) 。 
(2) Bl Baa rh“ Н” SER lap 是 文言 音 , 白 话音 的 读 法 找 不 到 。 

Т. 在 肝 检 间 语 资料 的 同时 ,也 讽 察 了 别 的 方言 ,如 吴语 、 湘 语 、 粤 请 、 客 
家 话 等 ,四 声 别 义 的 例子 都 比 闪 语 体 富 得 多 。 和 从 比较 语言 学 的 立场 来 说 ,分 
布 面 越 广 的 方言 现象 , 推 到 古语 系统 中 去 的 可 能 越 大 。 因 为 我 们 已 知 半 语 
分 流 的 时 间 最 早 , 其 他 方言 大 致 都 在 中 古 之 后 才 分 支 歧 出 ,所 以 我 只 以 闽 语 
的 材料 户主 。 
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8. 根据 关 语 的 现象 ,对 於 四 声 别 闵 的 起 源 问 题 ,可 以 得 到 下 而 的 结论 : 

上 古音 中 相信 已 经 具有 四 声 别 六 的 现象 。 从 词类 上 褒 , 以 动词 和 名 词 
的 转化 为 最 多 ,也 有 形容 词 和 动词 ,以 及 动词 的 主动 和 被 动 转化 的 现象 。 从 
aaa БАН, ЭСЕ Др Б Reh, ДВА, 


ЖСЖ ВЕЖ Ал EBT) 257-63 ,1985 年 。 
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Bre rU DERE E SEE WEEK , — Л Fe MESE T (562-7) СИЈА) 
Hee, aE ERRO ЕН AR. BEDS CURRO) OER, ТЕ 
РН ( 1966) di Hh (1188) RE 6 世纪 文学 语言 的 语音 系统 之 后 ,最 主要 的 
有 邵 荣 芬 (1982) 的 看 法 ,他 认为 《 切 训 》 是 以 洛阳 话 蚊 基 础 ,多 少 吸收 了 金 咏 
FARRE, (НЕК. НАСА) НТ 
古音 系 ,从 高 本 江 ( Karlgren 1954) 的 气 音 之 后 ,有 许多 家 提出 改 订 的 意见 ,但 
在 间架 上 兹 波 有 超出 高 氏 的 范围。 详 见 所 附 相关 书目 LSU — 98. 

AE CAE ЖИЙ CUT А) ЕЕ, ШУ Ж ЖЕ СВ) Ж ДАША Ж.Т YR 
其 结构 的 特点 。 再 从 这 个 结构 出 发 ,设想 应 该 如 何 气 油 其 音 系 ,又 有 些 什 么 
新 的 材料 能 兔 作 为 气 测 的 参考 。 


Z KHR) ВЕ В 


(елан) HOE ES 46 2 | AARO, ИНАЯ (1966 ) B X ЯЕ 


‚ 本 文中 一 些 基 本 的 想法 曾 在 1992 年 6 A 2426 日 第 一 届 国 际 中 国语 言 学 学 会 (新 加 
ie) PH CE BBC CPC S B RRE”. RELER 10 Я 14-18 日 第 二 
十 五 届满 藏 语言 党 合 一 个 专题 座谈 会 讨论 蛙 提出。 尤其 对 於 《 切 误 》 应 该 分 成 两 个 系统 来 氢 
济 的 看 法 曾经 特别 讼 明 。 本 文 写成 后 ,于 1994 年 撞 任 中 研 院 史 语 所 傅斯年 汉学 鲁 座 时 , 曾 
经 提出 报告 。 甚 征 又 在 第 三 届 国 际 中 国语 言 学 学 会 (香港 ) 中 作为 专题 讲演 的 一 部 分 ,在 此 
向 疾 次 会 议 中 对 本 文 内 容 提出 意见 的 诸位 同行 致谢 。 

Ф пе 89 (1961 1962) . 邵 柴 芬 ( 1961) , 42 728 (1961) ЖИЧА (1962), 
30801962) 及 周 祖 议 (1966)。 文 章 主 要 都 刊登 在 《中 国语 文 》 上 。 
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BEER AR КЕ ИДЕЯ, | BE (1982) 的 看 法 其 实 是 延续 他 以 前 
(1961) B BERE [ELE таа аа. ЗАЛЕ Nh А SA, MAR 
都 接受 的 几 个 根据 出 发 ,看 看 《 切 讽 》 的 性 质 。 

(一 六 切 讽 》 序 “南北 是 非 " 的 意义 

一 般 诊 来 大 家 都 承认 当时 有 南北 方言 的 差 蚜 。 至 少 有 五 项 主要 的 证 明 : 

58 —, CUB) Fe ia" ЛЕН ЕР НЕ, ЖЕШ И] РИ. ТЖ 
TR, SOTA.” RA MSI. ARR SCA BOR IS] 

8 — ВЕН (550-630) (RARO ERR: 77 3538 8. IL BI FL, A 
ЧЕТВ, SE. SA EWE IS, рое AREA AMINY 
НЕ ЗЕ, WESA IPSE NOT ERR FO RR Ж 
"BE. 

BE BLHE(531-597) ORIS AGNI - PER ies“ ARR, EH , 
SALA HGR RT, ЖА, HEME , 参 校方 俗 ,考核 
a4 RLR. ИШЕ. HKLM, REBT 
ан, RERS НЕ, A URE CER DERE T SHAE, 
KGS NIB. RERET MIRE BBA, EFRA.” 

PACES Sint ain WR) BA AS — ВЕРЕН 
现象 ,以 及 南方 文人 和 北方 普通 人 语言 的 可 靠 性 ,而 且 明 白 指 出 最 主要 的 代 
表 南 北 的 方言 是 金陵 和 洛 下 。 

A VU , СИА) ЛЕ BT ëB E Psl a Pr ER Е ОИ 
1888 ( 1966 439-441) 曾经 做 过 详细 的 研究 ,指出 其 中 三 人 代表 金陵 ,五 人 代 
表亲 下 。 代 表 金 陵 的 三 人 之 中 有 颜 之 推 。 而 陵 法 言 也 是 生 於 邯 城 的 。 

第 五 , “我 莫 数 人 " 论 齐 时 批评 通 当 时 所 见 的 五 种 访 书 ,其 中 吕 静 《 访 
集 》 时 代 较 早 , 他 是 任 城 ( 今 山东 曲 息 ) A, CSE) AT REIL. ЖАП 
PARE Ps Ir Л г, A BI) EE AT Ee) RL GS BO) 都 是 北方 
ВАР; ТТЫ ЕПА (BRI) RUE РГ RE RC | 

НЕВЕ AR, A Oe eA Ik, BB th 
BURETUR ARR ARSE АНЕ, НИК ЖЕ К, НК 
阳 ( 参 何 大 安 1981 :335) НН ИА) 的 人 正 代表 两 个 方言 集团 。 即 使 有 
ABR TH) 以 洛阳 音 系 为 基础 ,也 要 承认 多 少 吸收 了 金陵 方言 的 特点 ( 见 
邵 荣 芬 1982;1) 。 
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(Z KURT aoe” WS 

“HS ЖЕРШ" г” SERB Rh? 当时 讨论 音 剖 的 人 如 何 了 
解 古代 ? 这 可 以 从 以 下 三 方面 来 观察 : 

第 一 ,《 切 重 》 序 中 提 到 五 家 访 书 ,方言 背景 已 见 上 述 。 据 周 祖 访 (1966: 
436-438) 对 五 位 作者 的 研究 ,可 知 阳 , 李 、 杜 三 位 和 颜 之 推 同 朝 共事 ,都 仕 于 
еж. {еН т ЕЁ, BR S ESBIB. ЕАН ЕНЕЛ, КИК, Ж 
BE fE“ R SE ACA" ЗВАО, ta i ral aq АЧ gt Hk Th BJ e pH КЁ НЧ (BR Ж) , 

Ж, (Каа): оа, ВНЕ Е, SALA, PRA.” ТЕ 
这 一 自 话 之 下 , 颜 之 推 提出 来 批评 的 音 注 有 若干 种 ,现在 把 时 代 确 定 的 排比 
Шт: 

东汉 ;: 许 慎 《 论 文 解 字 》 之 “ 读 若 ”、 服 虎 $4 通 俗 文 》 

BE ЖД) 

(BRA) BBE BU PA) ЕКЕНЖ) АСАТ) 

A A f 5 9 S8 ЯТ ЙЕ des LIE ЖН Н Pa S s E ИН ЕЮ RRA 
《经 典 释 文 》 中 所 引 经 典 的 音 注 最 早 的 也 是 到 东江。 从 东江 到 和 貌 亚 ,应 该 就 
ACO) SPA a”. ЖЕ LRA WYRE T 。 

第 三 , dE CERE Kall) He PE ЕЛЕ Fk Er 38 ТУ OR, Ç HI BR) ARI A 
ЖИ. FG 88 Sia Je CEU BR FF rh Br ist" АУК OR РЕ” ШИЕ 
Mp, CRA) PRR.“ SSB BRIAR TE AEA, 5 RE DECR i EAP?” ЖЇН 
3B (1966 :444) # А.“ SCRE SMA E h В], ЖЕЛТ ЖЖЖ ТЕЕ ТУ 
HARIAS E A EC КЕТЕРЛЕ S RB YB, TA BAR ЕЙ 
音 。” 这 个 推论 当然 正确, 因为 从 颜 氏 讨论 的 资料 来 看 ,经 大 部 分 是 书面 语 ， 
也 就 是 古书 中 若干 字 词 的 音 注 。 

有 了 这 样 的 了 解 RAEE PF rH 89“ Th” Не — 8 
时 期 PRA EVAR MARRS IRB ARRAR A BIEN 
料 , 无 从 谈 起 (东汉 到 登 代 的 资料 中 有 反切 .注音 、 读 若 的 部 分 相当 有 限 , 没 
有 这 些 材料 也 就 无 法 讨论 。 如 果 参 加 讨论 的 人 以 老师 的 传授 作为 根据 , 那 
魔 在 他 们 判断 音频 的 时 候 ,至 少 不 同 的 音 类 应 该 是 当时 可 以 分 辩 的 音 ) о М] 
时 ,我 们 也 知道 “我 理 数 人 ”讨论 的 主体 部 分 确实 是 读书 音 。- 


久 有 些 时 代 和 无 法 确定 的 , 略 去 不 论 。 如 《车 诊 训 让 》 为 东江 桂林 所 著 , 但 音 注 不 知 为 何 
АВЕ. ХЕНРИ“ (REDER AE” ТВЕН ВНЕ АНН МЕ, 


68 FH ы СЕ 


C=) HEC DI ERD fixe HBS (ИЈАН BE Г ИП 

СИН) РУЛА A SE tr ESET? 我 们 能 不 能 设 
18— F ПГ 8853848 , ЖЕТПИ ЕЛАН PE Ж ЖПК ? 

Th ST AEG РЯ] 89 — tE TA , 

ER Ted : ЖЕТЕ PA JURE EUIS LAT? 

乙 答 : 当 然 要 分 ,你 们 北方 人 “ 许 成 "同音 “如 需 ” FAS, RAMNES 
清 清楚 楚 的 。 

РАН]. ЯЗ BR БИНА Х АРНЕ? 

了 丁 管 :这 也 是 你 们 北方 人 的 毛病 ,我 们 * 紫 . 姊 " 是 两 个 不 同音 的 字 。 

成 说 :可 是 你 们 南方 也 有 你 们 的 问题 ,“ 钱 ,省 "分 不 清楚 ,“ 石 . 射 ”也 念 
得 一 样 。 

二 些 虚 设 的 对 话 是 根据 《 颜 氏 家 训 》 里 的 批评 提 造 出 来 的 , 趴 然 是 捏造 ,但 当 
时 的 这 程 颇 有 如 此 进行 的 可 能 。 从 这 样 的 假设 出 发 ,我 们 可 以 作 以 下 的 
HERR: 

第 一 ,他 们 九 个 人 储 管 口音 不 同 ,但 彼此 褒 话 交谈 应 无 问题 ,也 许 有 人 
有 一 点 南 腔 北 调 ,但 剖 不 妨害 彼此 的 了 解 。 

第 二 ,主要 讨论 的 闫 题 是 诅 类 的 分 合 ,也 就 是 这 个 地 区 不 押 访 的 字 , 在 
男 一 个 地 区 是 可 以 押 齐 的 。 

第 三 ,其 次 讨论 的 癌 题 是 声 类 。 从 五 家 衰 书 看 来 ,当时 已 有 良 目 ,但 还 
RASH A. AEM Re DE) ORAM, BT Rae 
FY READ TP SABER Н Жо АЕ ROE RE ,南北 的 差 暴 也 相当 有 限 。 

S300 Pek aac POT MER RR ARS B+ EE ee E, KES 
75 T RAS ВЕРЕЯ SPE ANGE ,说 明证 类 的 分 别 是 依从 哪 一 家 的 
TUA. PBA RE ARS BAW US Si ЖЫН EO 

RIB ЕАО ва, EM AE RR) Е A ORS, [N 
МАЕНА, ERRAZA EE TIE I BT DLE AR LR E 
ATG. FUSES ПГ АЯЛ RAIL RS AR. БИШ“ BEAT” 
在 甲 方言 读 [ tu0 hup], YE £77 zr HE ВЕ З tan ад] АНЯ nf DAR BB Е 
议 。 这 一 点 认识 非常 重要 , DAE OAR) ТАНИН АО ВВЕ, m W E a 
Be NARA], BA {Т ЖЕНЕН RA ж? 为 何不 能 气 测 
РИН; 0881675 Н“ ЖЕ” ARAMA SR BR. НЕ 
TEA FS BSE ЖЕЕП ВА АЙАР КЖ [Б] RE eS CET 4-9, He f — 
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个 旋 类 ,但 逆 不 表示 大 家 的 发 音 都 相同 。《 切 店 ) 序 和 《 颜 氏 家 训 》 都 明白 记 
MI AMET. ЖЕЛЕ, EC) CHE RE 
TE ET 2! 


= Ael CET RD) НИ 


# КЖЕ KS Ж, ЖЕ ДЫ f Rc s RETI PATRE. CE ЁН) SR ,一 
种 代表 北方 的 哇 下 方言 , 另 一 种 代表 南方 的 金陵 方言 。 如 此 一 来 ,我 们 的 所 
音 可 能 更 接近 大 隋 仁 毒 元 年 (601 ) B 4 ВУ SRE, HE CUT HR By un 28 
膛 原 为 两 个 音 系 , 使 系统 本 身 不 至 过 分 复杂 。 
(H3 LKA JERE STE i, THAR SE. 
lin DA EE) BAF DE B® РИ НР: 
1. ESS BLE. BRIAR, BREW КВН.” 
阳 休 之 Ea. eRe (UR) 
A = #8 = YL BAR < TL A 32 $8 = TT 
2. ЛЕ: 8, BiB, АН, УЛ] сез Ж, а eR, > 
ae.” | 
夏侯 该 吕 静 、 李 季节 (IER) 
BB = 15 = 8 (=) iR=-B Мы: 
Jak hua a Em SO ра (Н T ШЗ И BR E RH 
SPER HO PER LS м, СВЕ. ИЯ Жел HEE 
清楚 : 


x. [m |e 
a: ПЕ | 
cos) заа] 


由 於 两 者 包含 的 字 类 不 同 , 比较 的 结果 就 多 出 一 个 第 三 类 来 。 这 样 的 情形 
一 多 ,本 来 各 自 的 系统 六 不 复杂 ,但 加 在 一 起 的 《 切 误 》 就 变 得 鹿 纵 内 解 ,不 


多 ” 明 宋 流 睦 唐寅 全 本 王仁 胸 新 撰 定 《 刊 座 袖 缺 切 襄 》 一 书简 称 《 全 王 》, 有 的 学 者 称 羽 
(==). 
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ВНЖ. 

ANE ASA НИНЕ be ВАЗЕ ЗЕ, И: “ Ek , ERE Bac] а]; 吕 
Bass А], PAE n] ; PE ERU 38 ЗИ АЯ, MAR.” ЖР RAS 

E AUG AG Е HED CANTE DLE 3k RIP Rr 
了 各 家 分 请 的 最 大 可 能 。 但 我 们 不 能 忘记 ,任何 分 类 至 少 是 当时 的 九 个 人 
中 有 人 可 以 分 辨 的 ,而 分 辨 的 基础 就 是 郑 下 和 金陵 的 十 种 方言 。 和 从 二 何方 
言 比 对 出 来 的 读 类 不 一 定 都 能 气 音 ,“ 类 ” 痊 不 就 等 认 * 音 ”, 但 为 两 个 方言 

音 则 是 完全 可 能 的 。 

ВЕН Г RITER АА) 相关 的 音 系 气 音 的 方向 ,有 些 什 么 材料 可 用 
DE? 除去 只 显示 夸 类 的 资料 不 提 , 对 气 音 有 用 的 只 有 两 种 ; 

第 一 ,现代 大 部 分 的 方言 可 以 分 成 两 组 ,一 组 可 能 从 羌 下 音 系 演变 而 
来 , 另 一 组 可 能 从 金陵 音 系 演变 而 来 。 只 是 在 使 用 方言 资料 时 要 多 加 王 别 
的 工夫 。 和 从 地 域 及 源流 来 说 ,官话 是 从 条 下 音 系 的 系统 演变 而 来 ,吴语 则 是 
从 金陵 音 和 的 系统 演变 而 来 。 客 家 话 基 本 上 是 从 北方 迁移 到 南方 , ERR 

BRAM, MUTI Sagat 1988 ) 认 为 原始 客家 话 也 有 束 南 沿海 古 江 

语 方 言 的 成 分 , ESET ANSE, ВАА АО ЗЕ MEAE (1992 102-104) 的 看 
法 应 分 南北 两 个 次 方言 IR SIE PR : RA SA ЕНГЕ В 
ДЕЛГЕНИ RTP. AR BEAL SCRI d BE EE RR RD BE, RE PR 
AB. MEAS EREZA, НЕВЕ ОУ BS) RED, B 42 Pi 
WISH EE EN Be BLE LUPE HE 1992.95) AR BRS Ai 
RARE AA Maa NRT BB. Е, ВЈ 
РУ ЕР, В ИЕН, ВИЖ (FER BE 1960.180, HT Bb 
1992:101). ИЖИ F GE ЖН RENAR. ПЕ Е 
RE, ISP КЕСТЕ ЖЛ @ , DSL ЖЕРИ AF (609 ) 始 置 明 经 .进士 二 科 。 跟 白 
REESE N gt ЖЕБЕЙТ SRA ЕЛАП), PR. ШЕ 
的 日 话音 因 改 早已 在 汉代 分 支 南 来 { 丁 邦 新 1983) HERRAR n a DI 
上 ,应 该 用 来 和 责 组 跟 《 切 总 》 相 关 的 音 系 比较 ,作为 据 测 上 古音 的 材料 。 


© ApH 1984 302) FH. "REA ab ER c ИН, ра BE bc MIRA, BERES 
Riab co [Ж ae = BEE BENAWA- HA aR Se” Ah 
的 意见 跟 我 的 想法 基本 一 致 。 我 们 既 不 应 该 为 ab.e ЕЯ BAR ДН Z "P р UJ 
Не, AE ab с; HE a HE b.c, 
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第 二 ,域外 对 音 的 材料 不 少 ,也 要 加 以 区 分 。 确 切 跟 金陵 音 系 有 了 关 的 内 
有 日 本 吴 音 一 种 。 其 从 日 本 江 音 BERS BOs `. 漠 藏 对 音 等 都 跟 北方 
方言 有 了 并 。 装 漠 对 音 从 西亚 等 法 访 (286) 开始 ,到 唐 代 的 大 量 译 经 ,大 部 分 
在 北方 方言 区 内 进行 。 偿 管 剖 下 和 代表 唐 代 标准 音 的 长 安 地 区 不 同 , 长安 
音 也 受到 南方 雅 言 的 影响 @, 但 都 在 北方 方言 区 内 ,前 后 继承 的 关 傈 多 少 存 
在 ,使 用 时 稍 作 分 辨 ,就 可 以 帮助 我 们 推测 两 种 跟 《 切 读 》 相 关 的 音 系 。 


四 、 结 语 


这 篇 短文 最 主要 的 想法 就 是 重新 认识 《 切 旋 》 的 性 质 和 结构 ,再 根据 新 
的 认识 ,把 《 切 襄 》 音 系 分 成 靶 下 音 系 和 金陵 音 系 南大 方言 来 气 测 。 在 两 个 
音 系 之 中 如 何 气 订 一 АННУ, НА = „Чаран, Anfa У ЕН 
重 纽 , 迁 有 许多 研究 要 做 。 这 台 只 拉 出 一 些 初步 的 想法 。 


原 载 《 中 国语 文 96:444-419 ,1995 年 。 
梧 记 :这 篇 文章 是 我 讨论 中 古音 系 摄 测 的 第 一 篇 ,当时 用 “部 下 切 毅 ”、 
“pik p HAT RRR MEL AKA ЖЕТЖ”, ФЕЙ”. 
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FAL BY fr Pre RU 


Жеан ee. BE RAPA SEAL FE 1945 
FERRERS AHAN, Я ВОЗЕ SEDES OTH [И], 48 RSE 
院 的 杨 儿 奖学金 ДЕННИ ЕЛЕ ЦЕНЕ, BB) 1989 E+ Re 
BE ‚Жейт GL, RAMA SPER ЕЕ SR RG PPE Н {ГЛЕБ Н ЖТ 
Aik REE vr ТЕТ АИИ APSE АЕА PORC AUI 

ER UAC ARS SR ER ATL CE , НЕ А, , ee 
3x (1947) , = 38 AAR (1953) ch K EE (1954). E IE (1957) ЕН 
(1957) AF LUA E (1966 1972) НЕЕ (1970) Baxter ( 1977) 182% & KC BE 
( Hashimoto1978-1979) Н 38 3} (1982 ) Е SE ЖИ Е (1982 ) , Æ 3 gl. 
(1984) Arie (1985) 301992) 等 等 。 在 这 篇 综合 性 的 短文 中 , RR 
一 检讨 每 一 位 学 者 的 看 法 或 扎 音 ,只 想 就 大 家 认可 的 现象 提出 个 人 的 想法 。 


АННЕ а а 


НСИ) ЖЕЙН “ПН. ЯН BR, Ж ЕЛЕН] НЕ 
中 ,声母 ( 纽 ) 相 同 的 字 具 有 两 个 不 同 的 反切 ТП PR Eb ЛУ eS. АХ 
是 音节 字典 , 先 分 声调 ,再 分 褒 烽 ,在 一 户 之 中 ,同一 个 音 季 的 字 都 排列 在 一 
个 上 反切 之 下 ,表示 读音 相同 。 现 在 在 同一 误 中 竟然 出 现 声 母 相 同 的 两 个 反 


+ 第 四 届 国 际 贤 第 十 三 忆 声 颜 学 学术 研讨 会 放 1995 年 5 Н 20 至 21 Hd EPIO СЕ 
举行 , 岛 纪念 周 法 高 先生 逝世 ,中 心 议题 订 羽 “ 重 央 的 研究 ” ,本 文 是 我 当时 演讲 的 文稿 , 早 在 
阁 年 之 前 , 何 大 安 跟 我 通信 讨论 重 纽 的 阅 题 ,就 曾 告诉 我 在 焚 漠 对 音 的 材料 囊 重 纽 三 等 字 
对 -r- ,我 认 羽 上 古音 中 的 -ij- 和 -ji- 可 以 重新 分 配 ,解决 李 方 桂 先 生 系 统 中 重 纽 偶尔 不 分 的 问 
题 , 何 大 安 以 为 上 十 的 -jj- 可 能 保持 到 中 古 仍 驴 重组 三 等 的 介 音 。 这 些 讨 论 对 我 非常 有 用 , 现 
在 已 经 成 为 本 文 的 一 部 分 ,特别 在 此 向 他 致谢 。 


ИНО 2 А 75 


Я ,显示 它们 是 不 同 的 音节 。 当 一 个 疗 中 不 止 一 个 庄 母 时 , 两 个 同 声母 的 反 
H ARRAS ШШ ЖЕН) JC BRL IR RE SAR ea” 
AMG WHO” PRA PARAO., AREA AMR 
БЕШ ЖЕ Ж 04 WRAT ВЕНЕ А [А], FARRER ORE ЖЕУ 
的 现象 ,这 就 成 为 我 们 的 办 题 一 “ 重 弓 。 例 如 : 真 额 的 “ 频 , 符 真切 ”和 “ 贫 ， 
符 巾 切 ” AS , 颜 母 应 不 同类 ,在 颜 轿 中 也 放 在 不 同 的 位 置 ,语音 的 差 
BE, REKAT. 

Emus REA LEXA AC) SLY BR, 
zr SEO. 其 从 如 清 、 蒸 等 启示 没有 真正 的 重 纽 , 明 类 的 问题 奴 免 见 仁 见 
智 ,以 下 的 讨论 从 标准 重 纽 开始, 有些 和 后 起 增加 字 不 一 一 说 明 @。 

经 这 多 年 来 的 研究 , 重 纽 的 性 质 可 以 锯 钠 为 一 句 第 统 的 话 : 重 纽 代表 两 
种 音节 的 不 同 。 至 认 音 节 的 不 同 究 竟 在 於 总 母 的 元 音 、 介 音 或 声母 , 则 各 家 
看 法 不 一 。 这 个 问题 必须 利用 能 够 分 辩 重 纽 的 语音 材料 来 判断 , 以 书面 材 
XE ЛИШ, F CER. | 

(E ESTE CER, ШЕНИН MAE: ЗЕ ЖЕ — SERRE SI B RT BRL ТЕ ER 
Bio HAMS MAE SRR. ARE НП, A. 
二 类 或 甲乙 类 ;也 不 用 A B, T AM, LS PS 
四 等 ; 见 惟 三 等 的 称 重 纽 三 等 , 同 奔 知 瞩 音 只 有 一 类 ,不 分 三 、 四 等 。 三 等 前 
ВЕ, НЕ НЕНИЯ ИНОЕ 
ШШ} | 

а ЖЕН Ж ЁН SE, ФЕ БЛ BR ЖЕЙ, F ШШЕ] БЕТ ЕЕ 
(1989:107) 所 指出 的 , 重 纪 的 两 类 在 6 世纪 末 的 《经 典 释文 》 到 11 世纪 初 的 
《 集 读 》 之 中 都 是 有 区 别 的 @。 其 间 的 资料 有 7 世纪 中 荣 颜 师 古 的 《 漠 书 音 
义 》` 女 应 的 《一 切 经 音义 》,8 世纪 末 慧 琳 的 《一 切 经 音 盖 》,10 ERU EC RS 
传 y》 中 朱 彰 所 做 的 反切 ,前 后 约 五 百年 间 重 组 的 区 别 一 直 存在 。 在 《全 王 》@《 广 


D PBUH) BR. UDR Se) AAD. MARR, 

@ AYA BRA ee WR 1945, МЕ 1945 , Е ( 1989) ЖАНАС А: 
至 喻 母 . 照 系 及 其 他 ,代表 他 个 人 的 看 法 ,扩大 的 部 分 不 算 在 标准 重组 之 内 。 
. & 重 顷 雨 类 之 辣 的 葬 别 在 前 后 五 百年 问 站 不 代表 语音 上 保有 一 样 的 差 界 ,《 集 良 》 中 
重 纽 三 等 字 用 二 等 裔 字 作 反切 上 字 , 跟 以 前 的 趋势 天 然 不 同 。 | 

à (A EXMEWMN 4 Ж ECA BORED ЖЕЛЕ ЖЕ ЖЛ), SUR CE TO) AS 
全 本 与 玖 卷 分 并 , 故 用 《全 王 》。 | 
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误 》 这 两 本 书 庄 , 重 纽 的 区 别 茸 没有 截然 可 分 的 界限 , 按 家 荣 芬 (1982;76) 的 
НАХ ‚(Е УЖ ВН) РАЯ Еж, 
(SE): ЖИ ЖА SA BH. BS BS MARA Е. 
DN IM | 
(RR) RH Же SA ЖА ALBA BS REB ДЕШ ШЕ 

OF JS UE DN. 

ZA RBH EA ЛЕВА ДЕН АН 6 
的 良 类 无 法 利用 反切 系 联 法 来 加 以 区 分 。 反 切 下 字 只 显示 重 纽 的 大 体 赵 
问 , 央 鸯 分 析 则 问题 重重 , 检 看 李 荣 (1956) 据 《全 王 》 所 作 的 单字 音 表 以 及 董 
则 钱 先 生 (1948) 系 联 《 金 王 》 的 反切 下 字 都 显示 相同 的 结果 。 这 一 点 必 筑 特 
别 留意 ,不 能 截然 分 并 一 定 代 表 某 -种 意义 。 

到 了 早期 总 圈 《 请 镜 》 和 《七 音 略 》 带 , 重 纽 的 坝 类 字 分 属 三 、 四 等 ,并 然 
有 序 , 一 目 睛 然 ,我 们 可 以 推 想 , 反 切 所 未 能 充分 显示 的 重 纽 区 别 在 马 图 对 
BRAT, A SIRO SE ET EMSS, BR IRL BS IE E — Ee 
RE SE Be REIS RT ДЖЕТЕ КЕДЕ Er, BEdE ES, &%) 
идя, МЛИН) BJ ЕЕ SH НЯ ERO BAS {ЖЕР EE DL, RSE BU ЕЕЕ ЕЕ RA s 
[Г], S a НЫ SEAS [e] Ч A IO EE RUE SR ЕЕ Ж. ë F RAS 
fc CERE EAE) PF PSR “BAAS mA BIL, FRB, PE , 亦 
35 BI о” RNS KBE RA, 自然 不 能 忘记 陈 第 的 话 。 

从 这 一 屠 认 识 出 发 , 重 纽 历 牙 喉 音字 和 舌 秦 音字 的 关 傈 就 可 以 得 到 比 
较 清楚 的 了 解 。 董 同 解 先生 (1945 ) Ане ЯН, ЖАЙ 
等 是 单独 的 一 类 。 陆 志 章 (1947 ;24-29) 认为 重组 三 等 和 知 系 、 来 母 . 照 -是 
一 类 ; 重 细 四 等 则 和 精 系 . 照 = 是 一 类 。 龙 宇和 纯 (1970) BBB FH ( 1982) BRB 
轧 重 纽 三 等 和 舌 烽 音 是 一 类 ,重组 四 等 是 单独 的 一 类 。 根 据 谢 美 龄 (1993， 
44-45) КЕ) Жи ИЖЕ) ЕН Ем, 
RBCS XE Be ds P BJ BR SE ЧР ЗАЛИ; КИТАП OS п ritum = үй 
tA. 5(1992:121-124 ) НА SCALA. ЖЕ ,也 许 在 7 8 世 
СИА) BU ИА P 388) МЮ, dis EEG НЫ, Ж. ЖЕ. 
BQ GI An = Н LER АНИ ДН] Ret, PME 
ETZE, SSS ee = Sot, ASAE 9 Ж, iy 
RE RAE , [Ёл ERE DIT RUE DEL SA ANSE BE, ES RIZ ae ae I t , ACRI IR ERR e 
不 同 而 已 ,我 们 应 该 可 以 从 语音 演变 的 角度 加 以 解释 。 
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二 ,重组 的 介 音 区 别 及 其 括 测 


重组 的 性 质 旺 结构 已 如 上 述 ,可 以 确定 的 是 重 纽 三 .四 等 可 以 分 发 两 
类 , 香 茧 音 则 早期 晚期 可 能 不 同 。 究 竟 重 纽 两 类 的 语音 草 别 何在 呢 ? SEG 
ОИ ЕВ Л ЕЕ Е ВАН. НАМ 
Bat =. ВЕСТ, BBR (1945 ) 、 周 法 高 (1945 ) № 
Nagel(1941), $8 — UE RE RES E P ЕНЕ, MIRA RK (1953) HA BABB 
(Hashimoto 1979) Ј 9: 25 (1986). B= UE 88 ЬШ BEM Л, BÚ ER GS 
(1939) JE 383911 (1937-1939) Е 8301 (1941) ,. 2838 ( 1985 1172-180) #7 
RR ERS Ж#Н Ж EMR, Ye ULT EE. BIER ЕН) 
区 别 何 在 ,再 进一步 讨论 气 音 的 问题 。 

对 於 重 纽 区 别 在 评 元 音 的 该 法 ,相信 的 学 者 可 能 比较 少 。 主 要 的 理由 
ВН) ЕЛЕ Иа ВНЕ 
Hee RR ES PERO HIRT, ДЕН) КЖ ВАН — EEUU ER. ВЕЕР] 
FAR AMEE OBR” TRALEE RSA , HILL E ВЕ Fš 
ВИН RAG RH. ЧЕЖЕ ( Chang and Shefts, 1972) 从 
历史 来 源 上 推测 重 弓 仍 是 元 音 的 不 同 ,我 们 相信 有 些 重 纽 确实 来 自 上 古 不 
同 的 元 音 ,但 不 能 因此 就 设 中 证 仍 是 元 音 的 不 同 ,至於 上 古音 以 前 的 了 出自 是 
个 可 能 的 假设 ,对 於 方言 中 不 同 的 反映 也 许可 以 有 别 的 解 丢 。 

周 祖 谋 (1966 .455) 曾经 指出 :“《 切 访 》 的 分 良 注 音 无 不 与 颜 之 推 所 论 
相合 ,足见 颜 之 推 的 见解 已 在 《 切 良 》 中 完全 表现 出 来 了 。”《 颜 氏家 训 : 音 
醉 籍 》 中 正好 有 一 段 提 到 重 纽 的 读音 :“ 疏 山 当 音 为 奇 ,江南 丝 呼 为 神 只 之 
Ж ИЖЕ "Е ЕЕ,“ ROSS. fh 
的 意思 是 讼 ,江南 人 不 分 重 纽 ,把 三 等 的 “ 岐 " 误 读 为 四 等 的 “只 ” „ШЕ 
ЯН. КН)“ ве” ЕВЕ Е, ДВ р Л” ЕЕ НЯ ЕЕ 
АИОН НОЕ SRM AR SACRA ЗВ А 
WEB БЕП, ШЕ ЖЕЕ TE, A ŠB БЕЗЕ th B9 thc Pr 89 E ЖИ] ХЕ (ЯЛ ER) rh 
Eo БУЫ MER ZF .只 "不 分 呢 ? НЫ GEA LURE FS EL, ЫШ В, АЖ 
Bet URBI” (АН) PEAS eR. ЧЩ, ВАН 


© аня 1956 .457, 
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的 区 别 不 应 该 是 元 音 的 不 同 。 

重组 的 区 别 会 不 会 是 声母 的 不 同 呢 ? DEREK 
联 来 证 明 。 根 据 周 法 高 (1952 .1986) 、 上 田 正 (1957) .平山 久 雄 (1966) Ж 
其 容 (1975) жин] (1978) 等 对 重 细 展 牙 喉 音 反切 上 字 的 研究 ,整体 的 现象 
是 重 细 三 、 四 等 不 互 改 反切 上 字 , 但 坪 者 都 大 量 共 用 普通 三 等 读 的 字 作 反 切 
EF, Be ( 1992 121) (25) ЖЕН Е: ЕВ 
70% ,重组 四 等 用 普通 三 等 字 作 上 字 的 也 超过 60% , Jou] UL COD RD E 8 
唇 牙 只 音 反切 上 字 系 联 及 使 用 的 赵 势 分 析 如 下 :一 ,二 ,四 等 的 有 成 为 一 类 
的 趋势 ,三 等 的 有 成 为 一 类 的 趋势 。 三 等 之 中 重 纪 三 等 为 一 小 类 ,四 等 为 另 
一 小 类 ,不 互 为 反切 上 字 ,但 都 使 用 大 量 的 普通 三 等 郁 字 贺 上 字 。 

如 果 我 们 相信 和 展 牙 喉 音 字 要 先 分 两 大 类 ,一 、 二 、 四 等 的 不 虹 化 ,三 等 的 
SRL AR ЕДЕ T Pr AE (ЯШ, RE 1940. 29-30, 477-478) 的 老 办 法 。 趟 元 
f£: (1941 :203-233 ) 早 就 加 以 批评 , 3638 Ho A Se AER” RR, Be 
RMS E AH = Re ЕЛУ ИТ 4] = A808 Ud 258 НО ЕВЗ Ер, ЛП 
ARE B= SRR k er BAER SREES ЮЖ AN ETRE, 
НЕЕ НЕ НИЕ? 周 法 高 先生 (1989:84) BJ REA Path, E, 
АНД: ЕЖЕ ARRATE ЖЕЕ A RRA FF” 

Ae ГНО SU YE TS EEE RB MRS, ГК RAE — n] 
FERED SHAR Г. REAR AEM? 在 我 们 讨论 介 音 之 前 , 先 把 上 文 
讨论 过 的 一 些 线索 再 饮 钠 一 下 : 

1. 重 纽 三 .四 等 字 在 6 世纪 末 到 11 世纪 初 的 反切 资料 到 都 有 了 区别, 但 
区 别 的 情形 不 如 早期 额 图 中 的 分 布 那 床 清 楚 。 

2.《 全 王 》 重 纽 三 、 四 等 的 反切 下 字 乱 法 以 系 联 法 分 清 , 但 三 等 与 知 系 、 
Же А. Же Ни 38, Нин 
WS we ЯН = AERE AE еа AREN, 

3. ЖЯ ЧАКЕ Е И) КЕР „ИН ИТШ = s= A L s= 
ЖАНГАС, АН Se ШЕШ = "Н; НИНЕ UU AE BR. 

4. BAS AGERE. 

根据 人 这些 现象 ,假设 重组 三 、 四 等 字 声 母 和 元 音 都 相同 ,但 有 介 音 的 差 
1. ЕСЕЈ) ЖЕ ЛЕНИН ЖЕ НИНЕ вам | 
SHOTS ABA HR Аи, SIT RR К ШШДЕ АБЖЕ 
AS FRESE, E SH = ЛЕ МЛ Ж SAAS ATA, pi A n za: 
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ЕҢ BA ph A, IRE ЕЕ RE, HE RE On fep ГЕ АН = 2 
的 介 音 呢 ? MAH SRV ROS TS Н fu ЖЕЛЕ? 以 下 先 列 出 
多 种 与 气 音 相关 的 资料 ， 

1. Ж 

根据 俞 敏 (1984) 、 尉 还 治平 (1982) . 施 向 东 (1983) 3921 (1987 ) 诸 位 
PAE eR ТЕЕ ЙЕ = BS 8 世纪 时 ,重组 三 .四 等 字 都 有 类 似 的 
区 别 , 共 同 的 特点 是 经 师 们 以 重 纽 三 等 字 对 译 林 文 的 -r-, 而 以 重组 四 等 字 对 
З -y-[-i-], #8 HE rh Х 8 ( 660-664 ) , 38 758 (635-713) RAB 
(705-774) SA XE АЕ Б-У Ро 

2， 漠 越 语 译音 

漠 越 语 是 唯一 能 题 示 重 细 三 四 等 唇 音 读 法 不 同 的 资料 。 基 本 上 ,重组 三 
等 唇 音字 在 江 越 语 仍 访 重 唇 音 p- .m- 以 及 从 pS Е; ПАН UU ЧЕ rj НН 
лат, Ж КЕ MED JR RE tz , РАН Я Maspero 
1921) EE FLEE HH AAAA, ЯРАЙ Karlgren 1915-1926 , £8 „= #8 
本 1940) EJ (1948) RIE ARR 1982 ) 都 讨论 遇 这 个 问题 。 

3. РЕ 

河野 六 郎 (1939) _ ЖБ] Sk EAE (1945 ) 和 张 琨 先生 ( Chang and Shefts 
1972) 8 Fi SS Rae AAA, PAR ARIE (1984) Јл, В 
СЕНЕК TERRE BLAS CO ee, SUR 
d ORR HEE Sr rh Be НЕЕ, АСНА) RP. AE 
Bee AMMIRARE T 8877 T: 

55— ORES = OSHA: ИН НАЯ SRA E 
部 的 读 p“, 四 等 来 自 上 古 支部 的 读 p-。 又 如 仙 衣 三 等 来 自 上 古 元 部 的 读 p-， 
四 等 来 自 上 古 真 部 的 读 p-o 

第 二 , 牙 喉 音 重 纽 三 .四 等 读 法 不 同 ПС АА айі, А А 
等 读 -ue KA LAR POSS, ЖЕ EAR, RAS Sao, КА Е. 
古文 部 ,四 等 读 -in ,来 自 上 古 真 部 , 相 承 的 人 声 质 请 则 三 等 读 -ul ,四 等 读 -il。 

第 三 , 醒 纽 三 .四 等 读 法 相 弦 ;例如 娩 旋 重 纽 四 等 读 -iam, 三 等 则 分 读 
эт А-а о 

WAS =}, ВЕПАТ (1984.66) 28 Ps 88 E BR — DOS RA RE 
TARDER E Z НЕК” SRS LR “eR” 
SES ИЙИ HLA ARE ПОНЕ (1989) MBA. А 
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部 的 说 法 多 得 一 条 证 明 。 

第 一 点 诊 音 的 读 法 重 纽 三 .四 等 慈 不一致 , 支 庙 四 等 访 p-, 仙 读 则 三 等 
SR p- ВААЙ p'- (BA Uae p-o BARRAI REE ,分歧 的 读 法 其 实 
也 跟 谐 要 字 的 声 符 有 关 。 如 从“ 皮 " 得 声 的 都 读 p'i, 从 “ 卑 " 得 声 的 都 读 рі; 
从 “ 扁 ” 得 声 的 都 读 p'ion ,从 “证 、 兰 "得 声 的 都 读 pion 等 等 。 因 此 展 音 的 分 
读 跟 重 纽 的 关 傈 可 能 根本 不 相干 。 

只 有 第 二 点 矶 母 的 不 同 跟 重 纽 是 有 关 的 。 大 体 上 重 细 四 等 有 -i 介 音 或 
| 元 音 ,三 等 有 偏 央 或 偏 后 的 高 元 音 uR u MARRE AKA EAA 
BA, ,现在 加 上 董 同 刻 先 生 (1945 110-11) 的 材料 补充 如 下 : 


RO 
MRA A 
НН 
HAG LI 
ARBO 


重 纪 三 等 mas 


FATE | BUN ТЕШЕН, AA = ARE ТВ ВОИ ЕР] BF, 


ТОН CS | ROC RI, ЧЕН, 


ENT 


TR 


重组 三 等 
Ж grid 
az krit 
$e ksi 

Z r 

fij ksi 
PEA AB pi 
BE RK pi 
BEBE mi 
ЖО pen 
Ш S] men 
E: put 


AH ш 
吉 ki( =kyi) 
企 khya 
Æ khi 

— it 

Ф khi 
SRUSUB ti 
Де ti 
Я zi 
SUR ten 
Pov zen 
Vs tet 


资料 来 源 
Ж 1983:34 ( KER) 


" 


88] 1987 110-111 (RF ë) 
91] 1987 :112( RRE) 
HER 1982.339 


© MTOR) EER ЖД ШАН а AHR RRR, ЕВ) CORE 
BU CRBO SME" EZ” i" С” PBS , ARRA CALOR BR 


жанла 


林 江 对 音 Bae ”重组 四 等 资料 来 源 
## pien НВ tien " 
$ mien 面 盎 zien ” 
ЗЕЕ pieu FSI tieu " 
Rath mieu ЖЕР zieu " 
BESS akwi ikki #8 1984,62 
3f kui Ф ki " ;63 
РЕ kui 3E ki Я 1945.10 
299 huu: ac hi He 1984-63 
Ж kue Eg kiu " 
IH kum & kin Ў 1945.10 
Z ш — il ТЕ 1984.64 
HE kuon iH kian # 1945.11 
$= Кип fj kiun " 
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ЖЕНЕ ЖЕЙ, SLUT ЗЕ Ж MBAR — EC, ЖЕЕ P B АН = SEE, 
重组 四 等 是 -y-[ -j-] 或 --。 值 得 注意 的 是 梵 江 对 音 中 有 区 别 的 重 纸 三 等 都 是 
牙 喉 音 ,而 且 和 后 接 的 元 音 差不多 都 是 -i, 其 他 元 音 之 前 未 见 -r- 的 遗迹 。 我 现 
在 把 重 细 三 等 的 介 音 所 为 -rj-, 一 方面 根据 梵 漠 对 音 , 另 一 方面 维持 三 等 访 的 
共同 介 音 -jj-。《 切 剖 》 时 代 的 -j- 在 牙 哈 音 和 -i 元 音 之 问 保 存 得 比较 久 , 在 其 
他 元 音 之 前 -r 的 成 分 不 和 久 就 消失 了 。 

重 纽 三 等 的 介 音 -jj- 在 发 音 上 因为-r- 有 图 往 的 成 分 ,容易 使 得 知 面 的 元 
音 图 唇 化 ,或 者 使 整个 的 认 母 在 点 党 上 接近 合 口 音 。 例 如 英文 的 ram, red, 
rich 都 像 有 -一 个 合 口 介 音 -u-。 因 此 在 高 号 译音 中 重组 三 等 字 就 有 -ua Ku 
的 介 音 或 元 音 ,同时 在 演变 上 使 得 这 些 字 容 易 变 为 合 口音 而 跟 其 他 的 合 口 
音 合流 ,这 一 点 下 文 再 襄 。 

现在 再 来 看 重 纽 四 等 的 期 题 ,首先 就 要 解释 汉 越 语 中 重 纪 四 等 字 读 舌 
尖 塞 音 的 现象 。 从 各 种 语言 演变 的 情形 看 来 ,声母 从 色情 到 舌尖 的 演变 都 
不 常见 。Ohala(1978 ) 专门 研究 这 种 现象 ,找到 一 些 语言 具有 这 样 的 演变 ， 
共同 的 条件 是 有 半 元 音 -j-, 他 称 之 为 MEHL” ( palatalisation o of labials} ; 

pj—t, ts tf bj—d,dz,ds mj—>n, л 

ВЕРНЕЕ КЕЕ, LB DET a ASALA ЗЕ КАЕ Ж 
Mk PSS REA 5-е ЕИ SOAP Be BARE: 
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第 一 项 资料 是 傣 语 , 李 方 桂 先 生 (1977:85 ) 指出 傣 语 有 下 面 的 现象 
Ж EMO Шү Bd 


plaa pjaa баа fü 
plau pjau éuu = 
plaai pjaai Šaai AR Ўт 


BS OUT PLE -L- СУ -j- EE p- 8116], de & 路 然 不 
是 t+, 但 已 经 是 舌 面 音 了 ,从 舌 面 音 再 变 舌 尖 音 就 是 常见 的 变化 了 。 至 於 m- 
Я n- 也 有 下 列 的 例子 ( 李 1977:91-92): 


十 傣 语 声母 HEE SE BE M| Ж] 语 

* ml-/r- len min nan BE 

* ml-/r- met , let mit{ ZE) net 就 ,种 子 
ma-let 


可 能 也 是 ml- 2 H H-E ДЇ -)-, PER GE m-, ТЕЗЕ Ж AT n-。 
НЕЕ ( Ohala 1978 :370) 1 


捷克 语 东部 波 希 米 亚 语 语义 
pjet tet 五 
pji:vo ti:vo 啤酒 
pjeknje teknje 好 
mjesto nesto 城镇 


ERWERBER pj- 和 +t-,mj- 和 n- 对 当 的 现象 。 

ЕТ АО РОЛЯ, ВСН ОЧА АО ВРЕТ АЕ ЗИ СЬ, 
ЖЕНА HY 28 Ш 8] BERE Se 8] 4-36 -)-89 8389, (НАННЕ — ae HE 
== НАНЕС ERE AEA AHRR, ШЖ ВИ Л. ,何以 
PSSA ЕЛЕНА ИН Gee Oe? ee e eg 
а. 

第 一 ,上 文 曾 指出 重 纽 三 四 等 不 互 作 反切 上 字 , 显 示 介 音 有 别 , 但 都 用 
普通 三 等 上 鹿 字 为 上 字 。 我 们 已 经 把 重 纤 三 等 的 介 音 气 定 为 -j-, 如 果 重 纽 四 
等 和 普通 三 等 庙 具 有 一 样 的 介 音 , 就 无 法 解释 重 纽 三 等 字 何 以 可 用 普通 三 
SRS RES , 御 不 能 用 重 纽 四 等 的 字 ,可 见 三 岩 各 有 不 同 。 同 时 在 汉 越 语 
误 重 纽 四 等 的 奔 音 字 变 舌尖 音 ,而 普通 三 等 旋 什 不 变 ,也 显示 两 者 不 同 。 如 
果 普 通 三 等 襄 的 辱 牙 只 音字 跟 重 纽 三 等 一 样 , 那 麻 重 纽 四 等 字 何 以 不 能 以 
重 纽 三 等 字 作为 反切 上 字 呢 ?种 种 迹象 都 笨 示 三 等 旋 有 三 类 介 音 ,如 果 重 
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Я — 4: -rj-, 3638 — ЗЕРИ -j- , REAL p ЕДЕП ДИНИНЕ? 

2901956140) 指出 ;和 从 又 音 上 可 以 看 出 ' 三 等 ' USE 的 不 同 。 
ME La‘ 三 等 ЕАН УВЕ УЖ) RES gg" 的 重组 
FMA Jc feli OS BRAM) 。” 

(WA) zie fd X Pr BJ 88 A НЕЕ? 谢 美 龄 (1990 :90 ) BERR 
于 《一 切 经 音义 》 的 反切 关 傈 ,发 现 重 组 三 、 四 等 不 互 作 反 切 上 字 ,彼此 摄 别 
极 大 ,但 重 纽 中 等 字 总 是 和 纯 四 等 意 字 混用 ,而 重组 三 等 字 则 和 普通 三 等 疝 
ARE. НЕК) П З — БЕНО, НР ГЕЯ НН Ч 
25 hat Л, ER Ael UU AE ER — ER , A6 UU SF BR 33 ШЕ RAIN ЕЯ 3C 
SERE je HERB — ВЕ, ШИ UU AE BR Ji UL-e- В Ел, RR LS 
分 别 是 -ei -en ,-ep ,-eu -em , 3I BE b PF RARE Г SLJe-uen -uep , f£ ig Js fr 
НЫ ВАЗЕ ft EEA RAR PUE 如 果 有 -i- 介 音 姑 成 了 -iuen ,-iueg , BALA 
口 是 顺 理 成 章 的 事 , 在 关口 的 -en -e0 AEE АВЕ RT ELE A REIS] -1- , a 
НИЕ 5i SECPE wa Ba Pu HAE КАЛЕ ПОРА ЕЕ ЛЕЕВ un [HI EE ^E GP DE Bi) 
i-, AR Sr ОАЫ ВВ Ки, OR ЛУ НЕ. RIDE BT TRE 
变 方 向 设想 ,也 会 遭 明 其 他 的 问题 ARR ЗЕЛ ПР, MARR 
四 等 原本 就 有 -i- 介 音 才 能 解释 以 后 的 演变 ИА РУ PS 3 ( PE FRE BJ IRL £5, -iuei 
S T -uei ,其 他 先 、 青 两 读 则 成 为 -yen 及 -yen。 

如 上 拟 底 ,似乎 重 纽 四 等 也 有 一 个 -i- 介 音 , 跟 其 他 三 四 等 秦 的 关 傈 可 以 
表 列 如 下 : 


ЗАЛА d 

重 纪 三 等 介 音 aj- 

重组 四 等 介 音 。 -i- 

纯 四 等 前 介 音 。 -i- 
重 拓 四 等 和 纯 四 等 总 的 元 音 不 同 ,用 同一 个 介 音 六 无 困难 , 癌 题 在 於 上 
文 证 明江 越 语 中 重 纽 四 等 情 音 字 变 舌尖 音 的 条件 是 半 元 音 -j-, 现 在 自 相 矛 
盾 , 叉 褒 重 纽 四 等 是 -i-。 辣 时 如 果 纯 四 等 辣 也 是 -i- 介 音 ,在 漠 越 语 中 读音 有 
RASS ERE? 我 息 -j- 可 以 使 展 音 吾 菌 化 ,-i- 应 该 也 可 能 , 栖 汉 
4 音 中 焚 文 有 -y- 的 音节 强 是 用 三 等 字 来 对 译 , 三 等 有 -j- 应 该 没有 交 题 (上 见 施 
向 东 1983:34) , 那 四 等 自然 就 是 -i- 了 ,反切 上 字 一 、 二 、 四 等 一 类 , 因 肿 都 是 
元 音 接 在 声母 之 后 ,三 等 一 类 是 半 元 音 的 -j-, 这 是 老 早 就 存在 的 理由 。 现 在 
ACE f Vi A BREF ELSE PE CRUSH DE DU SCA ,我们 幸运 地 找到 了 以 下 六 个 例 字 : 
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їр tinh, B. zanh( 王 力 1958-320) , 8 tit( 高 1915-1926, 超 、 李 .三 译本 . 
717) ,可 见 重 纽 四 等 和 纯 四 等 良 有 一 样 的 演变 ,两 者 的 介 音 都 是 -i-。 这 个 -i- 
使 得 重组 四 等 及 纯 四 等 的 一 部 分 唇 音字 变 访 为 舌尖 音 ,在 鼻音 部 分 从 mi- 成 
P$ n-Bk ni 之 后 ,再 驳 成 z 则 是 比较 月 然 的 演变 ,就 像 中 古音 驯 舌 面 鼻音 的 日 
FERRAT RA n- 和 读 z- 的 都 有 。 确 实 的 过 程 现 在 不 易 推 测 , 跟 泥 母 字 
TERRAIRE ЕЛ |А], RERET o RREA T AE, REEM 
Bele ( 1982352) 就 认为 是 mj- > j- > z- [HAREN И, 

ERNS SE ЕАН T ЧЕМ ЛЕР ДЕ-]-, MRAN Eie, ERE 
ЖАНИ RAGA, CLERA БРАНА Ж. 
p R- ЖЛ Н, R R Ж ТЕТЕ RREN. 
李 方 桂 先 生 (1971:5) ЗЕ АРНО НЕА АНЕ РР, RAH 
ЕГЕ АА АОН — E CLER Vr EC) RAB trj- ЖШ.) tsrj- 
( 医 ) 或 者 已 经 是 tj- .tsj- 不 易 讼 定 ,我 暂时 拨 测 为 tj-、-tsrj- 等 ,从 语音 上 吝 ， 
英文 的 wee 实际 的 读音 接近 送气 的 搓 舌 塞 擦 音 MSE ШШ 
然 因 为 这 个 介 音 -Jj- 或 声母 的 搭 舌 部 分 使 得 知 和 照 -这 两 系 声 母 的 字 跟 重 绸 
三 等 有 密切 的 联 杏 。 来 母 大 概 因 为 站 音声 母 的 关 傈 使 得 上 -和 -rj 接近 。 

喻 = 的 癌 题 比较 复杂 , 既 有 演变 的 先后 ,又 可 能 有 方言 的 不 同 。 葛 亲 卿 
(1932) ,多 常 培 (1939) 早 已 证 明 喻 -在 5 НОЖЕН), 2) 6 世纪 末 
时 , 喻 = 已 经 分 化 ,然后 跟 喻 m 合 流 了 。 那 时 候 大 家 都 只 想到 三 等 麒 有 一 个 -j- 

音 ,因此 就 认为 喻 .是 yj- RAER PAE M АНЗ АУ), ПТ E 
绝 大 部 分 是 合 口 , 那 就 可 能 是 Ywrj-。 和 后 来 r 和 ¥- 先 后 丢失 ,就 成 为 wj Т. 
早期 的 喻 = 如 果 是 Ywj-, 自 然 跟 有 -jj- 介 音 的 声母 知 系 . 照 - 系 、 重 细 三 等 的 
下 喉 音 字 等 等 容易 有 系 联 的 关 傈 。 晚 期 变 成 Wj- 之 后 ,就 跟 英 有-j- 介 音 的 字 
ЛЕ — 3H. Andz-ou АВ, ЛЕНО м-р а ИТН; ВИ РА ЗАЛЕ ВО Е” НВ 
ТЗТ EO PE” TALES. RESE HA eT AR ECD v-, 但 读音 的 演 
RTRA TS AR, ХЕХЕ. 

Han VUE BS TFIA B-RA — REER 
ERE REUS AZER, R- RESELE, КВН ЗЕ 
FP ERB — АИ, AREE CFR IST IR , ВИН Л -j Ri - B 9176 
EIER BIS, [АҢ ATL UAE SA it YEE AS TL RU Ug v. TE RI REIS rh 36 
REESE APICES 了 ,推测 喻 m 是 j- 应 无 问题 。 上 文 提 到 喻 :是 和 从 ут 
成 Wj-, 跟 喻 的 j- 自 然 有 相当 大 的 区 别 , 因 此 在 《4 切 旋 》 中 无 法 系 联 ,到 硼 图 的 
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FERAS Ж BE ВА, ЛУС ТЕ = a DES Б. Coblin (1991 ; 29-30, 
1994 ,44- 48) 对 喻 = , 喻 @ 在 隋唐 西北 方言 中 对 音 的 情形 作 通 仔细 的 研究 88 
为 喻 = 是 u-, 但 可 能 同时 有 喉 音 成 分 , 喻 m 是 广 ,也 可 能 同时 有 介 音 小 在 前 面 。 
现在 把 《 切 误 ?时 代 重 组 三 .四 等 摄 测 的 间架 表 列 如 下 : 
Ж КЕ 


重 纽 三 等 ”py 


bj 


EAT yu pi 
bi 
ki 
gi 
2] 


phrj 
mrj 
khrj 
ngrj 


xrj 


phi 
mi 
khi 
ngj 


xi j 


T 


ој 
drj 


= 
H 


thrj 


nrj 


не 


terj 


来 H 
tshrj lj 


dzrj srj 


tej 
dzj 


ts] 
dzj 


tehj nj 
£e zj 


tshj 
8) -zj 


Bl f (RSS) RN, ЖАН — S BU Ж. ЕЕ ҖЕ Sr ,声母 和 介 音 的 拱 
配 起 了 变化 ,各 类 声母 的 关 休 也 就 不 同 了 ,现在 也 表 列 如 下 : 


BAF р 
bj 
kj 
gj 
?j 
-wj 

AMNI рі 
bi 
ki 
gi 
?1 


= 


phj 
mj 


X1 


tj 
dj 


BARE SH 


thy 


nj 


ETE 


tsj 
dzj 
tej 

dzj 
ts} 
dzj 


来 H 
tshj Job nj 
sj 

ір} 

ej я 

tshj 

sj zj 


FEC АЯ) R, ЖАН = Р А — АЛЕ ВОРА Н Jr Ë 
-rj-, ВЕНА A 8] , НК SERE BR 5 095 58 BE 11-, ТЕ Ee Ж 
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BEST RE REC A) 1-Ж r- (AE r-BJ RS LAB YE AR bE — Bl “ С" ВД Е ИП 
( 施 向 东 1983:30). SIT CRISE) EK, FIERE ATI = ВОЕН, 
ЇЇ Be AT DO S PIE -i-, РАВА ET ДЖ SI BU SERRE = АКВА RE = = 
НКУ Ж ‚ТЖ Ж RII RR AE DU ЕВА ВЕСТ рО НОУ. 


AAC ALAR Ж) Ж 64.37-62, ELF k Ф 8,1997 年 。 
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ай СЫ ЖА) VU SERE Jr ТЕ Н ЖЕЛИ] RE 


= 5 


ш 


CRE) Ша SEE 2 Лг — НАЯ, GE m KE ( 1915-1926 ‚1940; 
473) BBW SaaS ERY -i- 之 后 , 趟 元 任 (1940 :213 ) 就 说 四 等 
上 读 的 并 显 有 一 个 低 而 天 的 -i-, 泗 成 的 如 周 法 高 (1948:216) . E f] SR C 1954: 
98) ,反对 的 如 陆 志 章 (1947 :20) 2228 (1956112) 3952$ (1982.126). E 
对 的 理由 之 一 是 闲 江 对 音 中 汉语 的 四 等 字 对 焚 文 的 -e-, 但 因 广 和 (2002) 也 
HERE EAR Щ ЖЕ ТИ {О Ж ROSS EMA -i- Ta. BAT 
(2002) ££ ES ЕН ЗС Н ЕН ВЕНА SRA -i-。 我 在 讨论 重 纽 的 文章 中 
(1997.51) 1$ а PU AT АН Jr -1- 的 想法 ,现在 希望 作 一 个 微 底 的 梳理 。 


二 .四 等 读 合 口音 的 种 变 


《 切 疝 》 中 只 有 八 个 疝 是 四 等 读 : 寓 、 先 .得 、 青 、 添 , 跟 先 . 青 、 添 相配 的 人 
BARE JB . 锡 、 帖 。 这 些 剖 的 字 有 的 有 并 合 口 之 分 ,有 的 只 有 关口 ,它们 
的 分 信 部 不 相同 : 

жж 先 青 жи лә Hh 

BR ET: + + + + + + + + 

&u: + + + - - + + - 
WOK GSKA A D E, ЕН ЯЕ ВЕШ -u Æ, RRR -m ДЕ, if 
ФА -p 尾 。 这 三 种 有 合 口 性 质 的 旋 尾 跟 合 口 的 介 音 -u- ЖЖ, AURA 


* 本 文 在 付 印 前 承 事 烛 城 兄 指正 数 万 ,在 此 致谢 ! 
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SOF. Ae Я Ug ЯРНО ЛЕВ 
音 , 像 李 荣 的 系统 就 如 下 表 ; 
7 pie ÓÜ № 35 
HO: -ei -en -el) -et -ek 
oa: -uei -uen -ueg -uet -uek 
FCS ЯЯ В OU) BE ABA -i- Л ONE Е НН 8”. 384i 
i 介 音 的 来 源 可 以 解释 为 后 起 的 。 如 果 再 看 合 口 字 , ИШЕН XO, 
АННУ“ Ш.” ,现在 国语 都 有 介 音 -y-, 试 加 这 个 介 音 是 怎样 变 来 的 ? 
c ERE UE DL MR ARCET, SLE НОЕ 按照 李 荣 的 据 音 ,就 要 说 这 个 -y- 
. 是 从 介 音 -u- 变 来 的 。 问 题 是 在 他 的 系统 中 还 有 别 的 带 介 音 -u 的 读 , 例 
ЯП: E BRE Oe ца, WOR -ийп, BRA OR а), РЕҢ DE 
"3f E" LIBRES OF“ ER UR" HARASS NOT 8 A” BRE -и-, 
JE H5 ATT БЕП BEAS А -y-? ERA НО E F, 
ARR EE" SE BUE BAR I A A aM -uei , 为 什么 出 现在 类 似 的 音 访 环境 里， 
而 这 个 介 音 又 保存 -u- REE -y- [7 
如 果 我 们 换个 诊 法 ,承认 四 等 误 有 介 音 -i-, 像 高 本 江 的 系统 就 是 : 
Ж 先 A Ж 35 
НЫ: -jei -ien -ieg -let -iek 
eo: -iuei -juen -iuen -juet -iuek 
开口 的 字 演 变色 国语 保存 -i- ГЕ, WGN" 93 EEG 9". 6 D se lnc 
BS" Z W”, ЛАВА" iC" RÆ -iu- ВАЯТ -y, 这 是 非常 自然 
AS, БЕРИЯ, ШАН HRG O FREIRA T DECIES. -u-, 不 造成 演变 的 
[ШЖ BRUSA E” F, ЖЕН“ EET RR AEE EISE OBE -uei, 是 因 
为 后 面 的 -i URS AST -i- ЖЕЕ LEAT. BAS 
TÉ -i-, 这 个 读 母 的 来 源 简 直 不 好 解释 。 
现在 再 来 看 跟 以 上 五 个 四 等 丫 相 当 的 三 等 读 的 情形 ,高 本 漠 气 作 ， 
a fil 清 Be Li 
HO: jäi jän jäng jät jak 
еп: јчаі juan juáng juät juäk 
RAAF UE A RBS ARES -i BRE UE TREE -i 
ЛЕА EAA, RARR RRR SL М >”, ARR 
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“ 雪 ЯН” „НАНА“ ae OS SPO Re BLAS -у-„ RA 
ай › ЩА Ч орун Л. KATP 
Вт от, В MR RT ELA TBS (E RL Jr HER RE а, 

E| k GE d ET ЇН BS 19 £8 Я, ЖЕДЕ PS UOS RUE fr Ër -i-o ЕСИН) KBE 
PETE VU SEA P ht BE DU FS , (EL SACRI UU ЗЕНА HR, 1# 
有 介 音 -i- SUE TIRADE. 


三 并 越 语 中 重组 四 等 字 的 读音 


我 以 前 讨论 重 纽 介 音 的 时 候 ( 丁 1997) ,曾经 指出 《 切 赢 》 三 .四 等 的 介 
音 系统 如 下 : 
重 纽 三 等 介 音 rj- PASSEN  -j- 
ШЕН  -i- que T E -i- 
jE eB ЧЕН ZEE, -i- A, Be PE НЕП 
说 明 :第 一 ,从 音 类 的 并 傈 来 褒 , 根 据 李 荣 (1956;140) ВО (RR) жни 
四 等 字 的 “又 音 " 都 是 纯 四 等 读 , 他 认 ;“ 和 从 又 音 上 可 以 看 出 :三 等 ' 和 :四 等 ， 
HAR, REEN =” МЕНЯЕТ) LE 
ВНЕ X t He El Be CREUSE ЕИ) o” 后 来 谢 美 龄 (1991:90) 
WIESE SERE KES) HRA, 发现 重组 三 四 等 不 互 作 反 切 上 字 , 而 
重 纪 三 等 字 和 纯 三 等 前 来 往 , 重 纽 四 等 字 划 和 纯 四 等 误 泥 用 。 这 表示 从 《 切 
总 》 到 营 琳 《一 切 经 音义 》 重 组 四 等 字 都 和 纯 四 等 上 裔 的 字 有 密切 关 傈 。 如 果 
重组 四 等 字 有 介 音 -i- YR ARE DOS ВА АО enr ШИЛ TE -i-o 
第 二 ЖЕЙ, DOSES AA i? 因为 在 江 越 语 译音 
SESI BES p- m- SRS ,而 重组 四 等 展 音 字 则 变 读 t+. 2 SS 
RG. REWER OS RELA ES -i-, 使 得 这 些 本 来 读 p-.p'-.m- 的 
音 读 成 t- ,tz-, 正 好 纯 四 等 诊 的 字 本 来 读 p-.p'- 的 也 发 生 同 样 的 变 读 @。 当 


Ф ASPERIS GU SRA Te -y-, 可 是 西南 官话、 江淮 官话 都 逮 保 存 。 

Ф ”中国 方 言 中 也 有 类 他 的 情形 , 潘 家 元 (1985 ) 指出 山西 关 襄 方言 古 才 组 开口 三 .四 
等 字 , 今 读 [p p'm] ЗНО, EMREN ART RRNA l] DEBA URECL929 } BR 
WBS ABR , ЖЕР. BU RD RCRUM. 1918 AF pa RE 09 I ЕЕЕ ЛЕ, nT AE BB OR HH Е BE EE AB DEAE BO aE 
fé, BOERS HE Tee PH HORS = MEAE ERKE, АА GUT A RR e DEA Jr i- 
BE UL AR ЕЕ BO Pr 8 LR a SR SEE A СЕВА RE 
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时 我 只 找到 “站 tinh A zanh Я tit" 等 四 个 字 , 张 滑 坑 (2003:113) 又 从 三 
вва“ rh t RRR RFA OS BABS, БИШ" ON. 
tich MERE tich”, [8] I Ay AF 8] £f GL “A mien ‘rien, BX dinb/ 
minh" ,这 些 纯 四 等 的 字 不 仅 声 母 读 舌 尖 音 , 跟 重 纽 四 等 字 完 全 一 样 ;而 且 有 
ЧЕШКО НЕ ЛР -i-。 重 纽 四 等 的 “ 面 dien/rien” 也 有 介 音 -i-。 

从 音 类 上 府 , 重 绍 四 等 字 的 “ 义 音 ” 都 是 纯 四 等 访 ; 从 语音 上 论 , 江 越 话 
证 明 重 纽 四 等 字 跟 纯 四 等 秦 的 字 都 有 介 音 -i- ВЕСНА) BS AT 
АН ooh VU A5: AY PEE TE RA RE ar. ЖАН ЖЛЕ 
四 等 字 既 然 都 有 介 音 -i- ВИНО Э TES ETE 


四 ЗН Арав 


ЗЕ ЛКН) ША TE Е SC A EA TEE БИТЕ AR, ER НО Js 
荣 ,他 (1956:114) 引 用 下 列 七 家 的 对 音 : 


REAR (417 年 ) ИЖЕ (424-432 年 ?) 
TERR (414-421 Æ) See (518 年 ) 
RIIS (587-591 4) LES (649? 年 ) 


ИНЕТ (683 年) 
他 指出 :“ 和 从 法 显 (417) Я] ЕЕ (683) “BALE Bw ЧЕКИ) 
人 一 直 用 四 等 字 对 e,f 西 域 记 》 注 又 特别 说 明 E ta+ 伊 i= 低 te’ Е 
是 强 有 力 的 "我 如 得 问题 在 於 假如 当时 汉语 根本 没有 te 人 这样 的 音 , 只 有 四 
等 字 “ 低 tie" ,会 不 会 用 “ 低 ” 字 去 对 te? 同时 ,会 不 会 也 用 " 低 ? 字 去 对 :6 
WE? 例如 现代 国语 没有 te 这 样 的 音 ,对 伶 美 国 的 旅游 他 地 Yosemite , 趟 元 任 
ЕЕ ШЗ” ЖЕ, Еж ЛЯ" ERE ЕЕ”, 
FRAP BEAR НЕШЕ ИЕ ñq — Et 4F 3 Д АВ“ Bh” ЕН te? 稍微 观察 一 下 ,原来 
“地 ” 字 也 用 来 对 di aK ti, Madison 是 “ 陌 地 生 ” Tahiti 就 是 “大 溪 地 ” ,就 立刻 
知道 前 面 的 推论 有 问题 。 因 此 我 觉得 《西域 记 》 注 的 证 据 未 必 是 强 而 有 力 的 。 

3 [E] Я (1983 :35) 研究 玄 装 (600664) ARES IR “ЖЕШ i BE 
元 音 的 音节 的 ,只 要 有 重 纽 ,就 一 定 用 四 等 字 , 不 用 三 等 字 , 例 如 ,piramita 一 
ан] ,在 佛 典 中 出 现 极其 频繁 , 玄 上 译作 “波罗蜜 多 ,mit 对 ' 蜜 ' ,从 不 省 笔 作 
常见 的 ' 密 ' AR ES ЕЕ Bs E| št © 3: НАНА 
reli 为 主 元 音 的 音 包 ,上 文 已 证 明 重 纽 四 等 字 是 跟 纯 四 等 有 密切 关公， 
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大 概 可 以 褒 四 等 字 不 是 只 对 以 。 羽 主 要 元 音 的 音节 。 
ERRIRE FERH T ,是 不 是 有 直接 的 四 等 齐 的 对 音 证 明 昵 ? Coblin 
(1991) 研 究 闵 兆 (635-713) 的 资料 ,关於 纯 四 等 额 的 对 音 有 以 下 的 发 现 ， 


Ali Vd a BR ACER 

ARR O e/i/ ai 

Ac BR bd LI yan 舌尖 塞音 声母 之 后 ) 
ain/im( 否 根 音声 母 之 后 ) 

ЈАВЕ yat( 4-4) 

FRAO i+m,n 

. НН yag 
WA. yam,im 


JE BER MRR E AS RAPA. NSO A EJ 
对 е,1,аі, MLE ENS. RENA И АНУ НП ЕЖЕ i, 就 是 对 
y ,很 显明 地 表示 有 一 个 -i- -y- 之 类 的 介 音 。 

ВН BE A (2002 : 205-220) 的 研究 MORTS SE GE КЕ НУ EN HE 
BH BIER OA ИЕ И 35226 ARIES EAT -i- ЬЕ А ЕВРОС y- 的 四 等 字 有 
以 下 的 情形 ; 

RRA 3 个 字 : 提 tya, IH dyan, 黎 туа 

PRES 5 个 字 : 提 tya, tH dyan, Н dyan, 2 пуа rya, B riya 

唐 代 有 9 1857: #8 tye, JE tyam,fg] dyam, $ dhyan, 

EZ dhyan,i& dham, & sye, 傈 hye, < hye, 
Pi Sn = 5E RA ГЛИ 8 -y-, RSA BI 
的 ,四 此 他 说， 

纯 四 等 字 对 音 东 汉 就 有 i 介 音 , 两 人 恶 增强 BRA. REARS 
(Уж: ЛЕ, ES JE 2048 3k P ВА ЗЕ, EMRE 
提出 怀疑 ,因为 它 跟 半音 文献 不 合 , 译 音 语 言 应 当代 表 通 证 或 者 当时 影 
"ЖАН. ' 

我 相信 他 的 论断 正确 和 无疑。 

AR REAR ADEN URR R, LASAT ZARAR 
BHE. ХАН A iA BRE RAS BJ T {ЕЛЕ ЖЕУ RET В 
言 代 表 北 方 。 闵 兆 是 范阳 人 { 可 能 在 今 北 京 西南 ) ,— T — BEC (Е 
河南 ) ,其 后 也 转 至 长 安 , 直 到 670 年 ,他 的 方言 应 该 也 是 北方 话 。 这 两 个 人 
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的 方言 跟 《 切 诅 》 中 北方 话 的 成 分 大 概 很 相近 。 根 据 他 们 的 对 音 讨论 《 切 
庄 》, 在 地 域 上 应 该 没有 问题 。 同 时 值得 注意 的 是 玄 半 和 闵 泽 的 半音 是 上 述 
李 深 所 引 的 七 家 对 音 中 所 没有 的 ,而 玄 具 的 译 经 最 有 系统 ,分 量 也 多 ,根据 
他 的 资料 立论 应该 最 可 靠 。 

利用 栖 漠 对 音 的 资料 来 讨论 汉语 历史 的 问题 ,必须 注意 梵文 本 身 可 能 有 
的 变化 以 及 方言 差 办 ,也 要 注意 翻 滋 者 的 方言 背景 , 才 不 至 於 岛 材料 所 误 。 


五 、 魏 晋 南北 朝 四 等 字 押 碘 的 趋势 


一 起 押 稻 ,所 以 相信 元 音 跟 齐 旦 是 相同 的 ,例如 芋 部 四 等 的 握 音 就 是 : 
一 等 -ap: # чар, lap 三 等 -jap: dE чар, djap 
二 等 -rap: FP Ктар ЯН grap 四 等 -iap: № giap、 帖 thiap 

二 ,三 ,四 等 的 不 同 锯 之 於 介 音 。 到 了 两 江 的 上 时候 ,一 二, 三、 四 等 的 字 跟 可 

以 一 起 押 总 ,所 以 我 的 扎 测 ( 丁 1975 ;238-247) 完 全 遵照 李 方 桂 的 原 草 。 

现在 我 们 来 看 履 亚 南 北朝 襄 部 演变 的 情形 ,根据 我 (1975) 女 何 大 安 
(1981) 的 研究 sm C SEAT НО. pu SES ТЕ |а ЕЕК, НЕ аа, X 
FETE Я ES Bg JC SH S XC BR BB PS ЧЕН SF: 

a Е 

=, -jau 跟 PUSA -iau 通 押 

三 等 药 -jakw BR 四 等 锡 -iakw 通 押 

三 等 支 -jei HR VIAE -iei ДЕН 

三 等 昔 -jiek PR 四 等 锡 -iek 通 押 

三 等 祭 -jad HR [ЦЕ -iad 3 jf 

GAR -jat iR m -iat 通 押 

三 等 清 -jieng PR 四 等 青 -ieng 通 押 

三 等 仙 -jan FR 四 等 先 ап iB 

=F -jam PR 四 等 添 -iam НН 

南北 朝 ; 
三 等 宵 -jiau PR 四 等 区 -iau Ж fh 


ZU omo» mom om m 
SOWOSGE = = NOM X 


A № 部 : 
й& 38 部 : 三 等 药 -jak RR 陌 奏 萌 锡 部 ;四 等 锡 -iek 通 押 
支 部 : 三 等 支 -je 不 腿 ЗЕЕ: ЗЕЯ -iai;-isi 通 押 
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КЗ: ”三 等 普 -jiek ER 四 等 锡 -iek 38 fff 

TX Ж 部 : 三 等 舍 -jai HR US -іаі; -іасі Ж} 

КЕЛ ЕЕЕ: = SB -ja R 四 等 屑 -iat 38 ff 

庚 耕 清 青 部 : ”三 等 清 -jien RR 四 等 青 ею 通 押 

山 仙 先 部 : 三 等 仙 -jian #8 四 等 先 -ian ЖШ 

ER YS BR LEB ; = АЕ -jam R 四 等 添 -iam 通 押 
ERA RE {И [T RB is Ж aR : 


(1) Sa RR Pa ICR RAR REREUR 25 R аа A BB 
AO PBR CAT Е SA RR, PRN eS SER IRIS A AB BB 

(2) АЗАКЕ ЎЎ, ,各 部 读 字 押 庙 的 行 思 容 或 有 个 别 的 改变 , 芷 不 影 竹 
SF. 

(3) P$ TAB AY 25 E, ACR aR Н SEG ARRIE (85 — А А EA 
азайа Е, П: ЕВО ВАЛА ЕПВ, У ВАЛУ 
Я ELS TERRAE 

(4) sei A Я, PL Bo) PS = fe es IC SL BI HB I ААА 
A ARBRAR. за Јат WOES НАН ВОХ З ЧИЛ, PR HY 
TEIR. (ARLE ET BY BB OP АЧ SE Bd. ЛП: Ж -isi;-imi XX 
AR ARAB BU PA E-io, 716 BHH -isei。 

(5) AAR КЕННИ, SERE ACA = UO ЧЕ Es АО BH LT ЯЯ 
母 ,暂时 不 管 合 口 ,也 不 管 重组 的 不 同 。 

根据 上 面 的 资料 ,我 们 可 以 得 到 儿 点 结 

第 一 AE E SESTO НЯ, ABK HA TA GBA ЗЕ 
ABE GRUB CEU RHET SHAR). MRM RMSE RATE 
=. MEFR |F] ЛЕ Н 25 ER BY TT EAE 

第 二 ES AES B ALTAE ЕЕН A BAD Ak ,也 还 有 个 别 的 音 值 可 
以 商讨 ,但 从 据 音 的 大 势 来 看 ,到 南北 朝 的 时 候 , 除 去 主要 元 音 已 经 是 -e- 的 
АШУ, EB OCH -a- 受 介 音 -i- 的 影响 天 位 提高 为 -e- 的 演变 是 最 自然 
的 。 等 到 这 种 演变 固定 下 来 之 后 ,四 等 户 就 独立 了 。 

第 三 , 诗 文 的 押 诊 各 家 内 容 或 有 宽 左 的 不 同 ,例如 南北 朝 四 等 青春 独 用 
HAE, MAE (1981. 203-204) 发 现 :“ 清 青 分 用 分 别 是 七 十 次 和 五 十 三 
UR] AS АЖЕ БЕП] С KK IR], — ИЕ НАУЧ 
LB ILA BE (UE ETT) A + OP ,都 可 看 出 诗人 们 在 掌握 
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青 剖 特点 上 所 作 的 努力 。 但 是 害 音 和 押 重 不 是 一 回 事 , 庚 、 清 、 青 三 诅 或 清 、 
育 两 总 的 字 也 时 常 一 起 抒 痢 。 何 大 安 的 解释 是 “这 表示 审 音 吹 然 有 别 , 但 元 
音 与 庙 属 既然 相同 ,而 介 音 又 无 妨 於 押 春之 和 谐 , 则 不 妨 同 用 ”。 我 完全 同 
意 他 的 看 法 。 


7S ЖЖП АВ /r Pr НОЗИ ЕН 


э БИЙИН 5 p A , 25 48 (1956; 109-115) 早 就 提出 反面 
ВОЛЕН. ЖЕНА (2003.113) ВАА — Sk Нр — RE BRL Е EI 
用 四 等 字 圣 e AEA, ESCA ЖЕНЕ. SüTESESS Sh pean APR, 

(1) СИЖУ EFA a A, pea 三 等 
类 。 四 等 如 果 有 介 音 -i-, 而 三 等 有 介 音 -j-, 和 何以 四 等 跟 一 .二 等 一 样 不 用 二 
= БЫ? 

TUR НУР БАО EB SS RIT BBA НЕ 
MR. ROL PER SBE A REPE RS (AIS, Fe ROR Sk 
介 音 都 要 能 分 别 ,这 是 不 切实 际 的 。 介 音 通常 由 下 字 区 别 ,反切 的 设计 原来 
应 该 能 清楚 地 照顾 介 音 ,但 是 上 字 的 介 彰 无 可 避免 地 介 人 其 中 ,因此 常常 引 
起 混淆 。 以 致 大 部 分 的 字 用 下 字 照 疗 介 音 , 有 时 还 要 求 上 字 的 介 音 和 谐 ,小 
Е. 9 ЕНЕЛ. 

ВИРА 85-5358 A FRE, Æ 46 (1956 109-110) 就 普 指 出 ,* 反 切 
SE BERE TH BS, АЛЯР TB ТЕ ЖЛЕ BO AY CREER" — eee 
拿 三 等 字 作 反切 上 字 的 , TERA, L ИНН LEM. Ж] 
饰 (1952 :512) 研究 《全 开 》( 王 三 ) 的 反切 上 字 , 就 曾 指出 帮 母 大 体 可 分 “ 博 ， 
Jr" 两 类 ,但 是 ” 博 " 类 之 中 又 有 六、 彼 . 玻 . 兵 " 是 三 等 字 , 估 全 数 的 五 分 之 
二 ,一 ` 二 四 等 读 的 字 只 估 五 分 之 三 。”“ 兵 、 东 "是 清 读 重 纽 三 等 . 重 纽 四 等 
的 字 ,“ 彼 、 陂 "都 是 支 疮 重 纽 三 等 的 字 , 秃 可 以 跟 一 .二 ,四 等 的 字 系 联 , 因 此 
芯 母 不 一 定 管 得 到 介 音 。 同 时 重组 三 .四 等 的 字 既 可 以 跟 一 .二 .四 等 的 字 
系 联 , 可 此 用 反切 上 字 的 分 类 判别 介 音 的 是 非 铠 怕 不 能 成 立 。 

(2) ДИ ЧЕН УГ -i-, 三 等 族 的 重 纽 四 等 字 也 有 介 音 -i-, 何 以 重 
组 四 等 可 以 配 章 组 声母 ,而 纯 四 等 襄 没 有 配 章 组 声母 的 例 字 ? 

这 是 演变 空缺 的 冉 题 。 我 们 也 可 以 辣 . 何 以 国语 阳 老 旋 中 没有 配 全 清 
声母 的 阳平 字 ? 例如 有 队 平 的 * 帮 рапо , 2 tang BE ciang” AREH 85 
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p'áng ‚Ж táng 8 te'iáng" ,为 何 没 有 阳平 的 páng „апд ,teiáng? 1ш EIA %% 
лера РА Ер Җ Ug, FG" VE ERE UR ЕЕ ЕУ, ЫЕНЕН“ VPE LER" IS 
平 送气 声母 ,阳平 的 psng .tsng ,teiáng BE SR Je 1638 m E. u] SE BJ EE АЙ, AA FS 
E R ERO ЖЕ ДЕРЕ ЖЕ DC zd. NUR dS. SRR ARABS the 
HARSHER, АЖ Eh НЕ K Say ДЕЕ Jo Pr , ЮЖ n] LABOR ЖЕНЫ 
B E SRE Sah S] jr d DS IATER GS er ТЕЙТ -r- SHS ESTE 
Oe HESS -j- 23 3E В БУ HS Ж PS 46 ЖЕНЕ, KARNE 
重新 分 配 的 演变 ,自然 章 组 声母 就 不 跟 四 等 字 相 配 了 多。 

ie 7A — d БАО ВА ,就 是 李 如 龙 (1996:72-82) 2I я рца 
AMBRE WBA. fh HES RR Po. USA ИНД] BIR -ai、-an、 
-au -ap -am , [R] 8) Ж 8€ (8 RE P B SB Er Je -c Ж -en Й -eu EP cen AR ` 
-em , BREA ТЕВНО РВВ ВАННАЯ CORR) SRI 44 Jr i- 。 

最 近 吴 瑞 文 (2002) ЖЖ НВ ПЧ 26 BR BJ ЕЕ Pr AUC , Rb B5 Bs pa es В 
ЖЕЙ US), AEA TJEK. — E RRS EK, "38 — PRÉ 

UC ERROR н dtm AER -i- RM ЕК. 39 — BH E 7 8H 

FERE ER, “iE PKA GREATS -i-, 而 且 仙 先 有 上 别 ”。 

ЖЖ A A dg Br TAB В B ZE , ЖЕ ИП ЙЕ TEE Н НОЗ SR JE e PS FS HB B ШЕН 
音 的 遗留 ,我 们 现在 所 要 探讨 的 是 4 切 误 的 四 等 庄 有 泸 有 介 音 -i- ВОЈА 
恰好 获 语 的 第 二 层次 是 有 介 音 -i- 的 ,时 代 也 正 是 六 朝 时 期 。 


T 语 


这 篇 文章 的 结语 很 简章 ,从 四 等 前 合 口 首 的 演变 规则 、 漠 越 语 中 重组 四 
等 字 的 读 法 , 焚 文 对 音 于 四 等 字 的 表现 、 魏 晋 南 北朝 四 等 字 押 乔 的 趋势 来 
78 REAM) BO DUAE АН dr Ër i BRUTY. RASA, 
jË X [F| BY T Ar A E IE ,但 这 个 结论 是 经 过 重新 论证 的 结果 。 


ECT EISE EET. 1:1-14,2006 +, 


@” 章 组 声母 的 另 一 个 来 源 是 神 辅 音 , 详 见 李 方 桂 (1976) 的 讨论 。 
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mia Sinica. 


АЮ, ЗЕЯ ВЕШТ: 


《 问 奇 集 》 所 记 之 明代 方 音 - 


一 各 地 乡音 
ASE AS SERIES tE KER, YO $ Ë ES 
ЖИ RIE PEA, SRA RL BAR Ht, 


ж 
Jb ®. 
ЖА 
жЕ 
AL А 
ЖЖ 
Ай 
5 8 
ab Rt 
UE 
Аи 
RA 
ТАЖ 
ЖЕЖ 


AR RE 
AAA 


Bj AG 


mA 


E Py a 


"A 


ЖЕЖ 
LEES 


— ЯВ Е 


BSBA CF SR) A — АС IR p BLAUE а САИ Л BL pb В 


ХАЙ CAM BRK HAN ЖАХ 


KAH 


Æ J$ ER 


或 为 回 


+A 


IA 


НАЙ RAR 


SUE XA 


ЖАК BRR 


f BONO ШАЖ 


ЖАЛ HRB 


* ЖАЖДА TS IE ВОН, ERN. 


"АЖ 


ЖА А 


TAG 


A 838 


RAE MRE 


Cat) Arak AA E 101 


= 
хаш МАЙ ABR КАЖ PAK WAL LAU HAS 
Еж HAE BAM Ам 
a 
RRR NBR >к BAM ЖАЙ RA ZAM AR 
ЖА DAE ЖАЯ BAR RMSE) Л 26-27) 

ЖЕЕ RUE BARB 22S RAT aoe 
8t MMAR R ACM EA, КБ Р ЖШ” „ (ER TEE dE BOR 
PEGS PED, BLE FR APTA DAA ИЖЕ BR SERO OSEE ЗЕ ДОН ARE, 
然后 再 看 这 些 资料 所 代表 的 方言 现象 。 

AER I EPH AR ,把 “ 北 "认为 “年 " ,所 以 他 就 记 下 来 “ 北 为 
Са со AUI EXE ET RR ESSE? BEERE 
ROK ROMS A an do" ВВ А 2 ИЙЕ”? 换 句 话 褒 ,“ 北 为 拒 " 这 种 形 
RR REBAR SS? 逮 是 张 氏 用 自己 方言 的 注音 法 ? 

这 佰 疝 题 不 大 好 决定 ,可 能 两 种 情形 都 有 。 因 为 张 位 不 是 一 个 灰 格 的 
声 良 学 者 ,他 的 办 法 未 必 一 致 。 在 这 上 段 记载 的 一 开头 ,他 讼 : “大约 江 以 北 入 
声 多 作 平 声 ; 常 有 音 无 字 , 不 能 具 载 "可见 他 的 方言 是 有 人 声 的 ,大 多 数 的 
入 声 字 在 长 江 以 北 请 成 平声 ,可 是 常常 有 音 无 字 , 因 此 他 不 能 一 一 记录 。 既 
#R АЕ ЕЕЕ, {ШШ ERS AIRE? 入 性 字 本 身 不 就 是 字 跨 ? 造句 话 有 
一 个 可 能 的 解 灾 ,就 是 他 在 江 以 北 的 方言 刻 常 常 找 不 到 跟 入 声 同 音 的 平声 
字 来 褒 明 ,例如 在 北平 话 训 ,入 声 字 " 拨 ” 读 为 阳平 ,但 另外 找 不 到 跟 “ 拨 ” 字 
相当 的 平声 字 , 我 们 不 能 说 “ 拨 为 找 "。 那 麻 这 一 种 情形 ,可 能 就 是 张 氏 所 讼 
的 “有 音 无 字 , 不 能 具 载 "。 换 句 话 府 , 在 这 些 方言 里 , 张 氏 的 办 法 是 寻找 同 
SR, Jb RR" Re И BREESE. 

aC NAR: USER RSA IA КН, SHS, 
BRB.” 0 8E BELLY 03 28 d I (LE ae A ES 
A IRAE LAH LTE Л ТО ИЕ RT, А 
FERR ATER” HS" Re RO SR”, WISE b HERA 
SS ARR. EE dn" Л SE" E , SEA ROR AT EE“ Ж” 


da 


p ”路 常 培 4 江 语 方 音 研究 小 史 》 必 加 常 培 语言 学 论文 选集 》; 142-156, 1963, RP“ 
м <А". 
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样 的 字 。 因 此 ,对 於 西 蜀 、 吴 越 、 二 楚 、 关 粤 的 方 音 , 张 氏 可 能 用 的 是 不 大 标 
淮 的 注音 法 。 因 蝙 另 一 个 地 方 的 音 静 起 来 像 自己 话 庄 的 某 一 个 音 ,未 必 就 
完全 同音 ,尤其 把 声母 St .声调 放 在 一 起 考虑 的 话 , 更 不 容易 同音 

用 当地 的 同音 字 注 明 ,或 者 用 自己 的 话 来 注音 ,这 两 种 方法 有 时 可 以 唤 
合 。 因 为 音 误 相 同 ,可 能 用 来 注音 的 字 就 是 党 地 的 同音 字 。 例 如 ,器 问 押 人 
R BS” ES" HE” ,是 用 张 氏 自己 的 话 注 音 的 ,可 能 正好 阅 粤 的 方言 “ 膀 . 性 ”就 
是 同音 字 。 在 考 订 音 类 上 ,两 种 方法 都 有 用 ,自然 当地 的 同音 字 更 为 可 靠 。 

这 些 各 地 乡音 的 资料 除了 反映 明代 各 地 方言 的 一 些 特 微 以 外 ,最 重要 
的 一 点 是 同 蛙 也 反映 了 张 位 自己 的 方言 。 因 为 所 有 这 些 材 料 都 是 张 氏 认为 
本 来 读音 不 同 的 字 , 在 某 地 音 同 或 在 某 地 音 近 。 鳄 论 是 同音 字 或 注音 法 ,也 
SR ct FAH Б FAS. ,每 一 休 资 料 都 足以 反映 张 氏 自己 的 方言 。 换 名 话说 ,各 
地 66 RASS EECA SS 66 对 圣 比 的 例子 。 当 然 说 是 张 氏 的 方言 也 
许 太 肯定 , 张 氏 可 能 在 方言 以 外 还 褒 官话 ,也 可 能 用 他 所 知道 的 读书 音 来 判 
出 。 帮 论 如 何 , 他 记载 各 地 乡音 的 上 时候, 一定 有 他 所 根据 的 语言 的 标准 ,这 
些 资料 也 一 定 反 映 他 所 用 的 语言 。 

Re eA NE? (Susp 张 位 传 》 云 “新 建 人 ”。 新 建 自 宋 代 置 县 ,明代 
ARERR BU. (HAEA, RRS RRR Re 
南昌 。 张 氏 之 生 卒 年 没有 确实 的 记载 ,本 传说 他 是 隆庆 二 年 (1568) Ж-, 38 
《明史 че) , 张 氏 於 神 宗 菌 层 十 九 年 (1591 ) 任 更 部 侍郎 兼 东 阅 大 学 士 ， 
二 十 六 年 (1598) НИЕ, CHBSCRESE) BRO TAA НИ; 

ЖЕЙУ Rw ЕЖЕ RARER BOSS J 

ARE ЕЯ, CME, XE NOE Ж, ЕЯ, ЕЕ 

= RRA F ç 
KGERA CHR RRR А. RAET., ЖЕНЯ“ ЕЕ BE” ,可 
见 张 氏 中 进士 以 前 太 概 住 在 新 建 ,晚年 也 在 原籍 。 那 麻 他 所 熟 习 的 方言 除 
去 他 的 家 乡 话 以 外 ,可 能 就 是 当时 朝廷 所 在 地 北京 政治 圈 中 所 用 的 官话 。 
AB ASHE ЖЕ ХАЧ ЖЕТЕ 1540 至 1600 F£., RATAR, ЗЕ ВЕЕ AE) 
襄 所 记 的 资料 ,所 反映 的 是 16 世纪 明代 的 各 地 方言 。 


二 \ 作 者 的 方 音 


这 应 姑且 用 ” 方 音 "一 词 来 指称 张 位 记载 各 地 乡音 时 自己 所 诊 的 语言 。 


(iat) pr an RAS 103 


BS ЗЕНА РА, ЕН НЯ ЖЛЕ, Н] UP ЛНА БЕ ЕЙ 3 А B [8] 
МИ. ЖЕНЕВА A A {Ж SUIS , BR EHR А — BB 
Yoo MERRE BR PI; I E В IHR ЖЕН ЕКЕЖ BJ SS DU Rp OE 
"REED PEHARA th” RAREST “TP E aR s pk. {ЕЖЕ 
Fi TELE BEL BRIS , m e fib A Cae AREA ЛВ. RS AY 
别 究竟 是 “ 疑 影 有 别 ” WE? НЕ“ CUR BU? BERRA? 或 者 更 进 
—12b,S9& E" SR EF" Sean BE EL ЛЕ, КЕР LE 3 AN Яая 
一 个 平声 。 这 些 问题 都 要 看 个 别 的 情形 来 解决 。 在 原则 上 我 们 要 把 所 有 的 
可 能 都 考虑 进去 ,幸而 认 以 肯定 的 情形 只 是 极 少 数 。 考 虑 的 人 条件 以 隋唐 时 
代 的 中 古音 和 现代 方言 的 知识 为 根据 ,我 们 知道 ,除去 国语 从 古 汉语 分 支 歧 
出 的 时 间 在 中 古音 以 前 之 外 ,其 他 的 方言 大 致 都 可 以 褒 是 从 《4 切 齐 》(601) 
演变 而 来 的 。 
现在 按 遍 、 读 、 调 的 次 序 来 一 一 分 析 , 因 为 有 的 资料 不 止 牵涉 一 个 方面 ， 
要 分 并 来 秽 察 ,所 以 在 总 数 上 就 不 止 六 十 六 休 了 。 
(一 ) 声 母 
(DRS 
LRE ERRE AR BRK SRA 
тат Ж Е ЕЯ AERE IS BO UBL, TB“ 0.07 A, 
“2 ORS РОТАНЫН 9], RoR Ra A p.m 两 个 声母 。“ 不 " 字 同 
BES OES ZEE КАЛЕ (АА) 分 勿 切 "的 “ 弗 " 字 。 
ЕА 
Та fe YT RE f ЖЕНИП ег, NL PS“ Ж” SF fE C Ub ПЕЙН) A АИ 
—iR.PR" DB SERS ДЕЈ, FRAN BE E р AR p, RAR- ЕЎ А, 
тли ЕБЕ 
АЕ, А Е EE Е EB Ra r 25 
A Ps BK o 
WR WRT ЖЕН 
这 三 条 都 是 表现 非 母 字 跟 晓 \ 甘 两 母 有 所 不 同 ,可 见 非 母 字 大 概 是 辱 闭 
擦 音 。 那 麻 非 奉 两 母 有 没有 不 同 呢 ” 和 从 资料 中 看 来 可 能 没有 区 别 ,相关 的 
只 有 一 人 条 资料 : 
f FS HR 
“OR” eS “к” ARES. {Н Elie — PRAY A ER Ei BT АҢ Bh By < 
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间 , 可 见 非 . 奉 在 读音 上 是 相同 的 ,另外 再 也 没有 一 条 资料 指出 任何 非 . 奉 两 
SRSA. SRI HER SRR АУ, RRR PE ЖН 
ЖЕ, PRP, MEAT LAR RAE BE AR A OY А, RAE 
SR IX HY af E E pU. ES ETC DC BEE RELA SP о 
(DERE 
RRA WAH АЖ MRA 
ЗАА at BH BES [н] AY , п] GS AR, RT LRT BS t。 
ARES ARB 
Та ea AA S [ЕК “ЕЕ, И” WBE Lo 
оН ЛЕН BRR MRR. “АК” HES EE 
t, 也 可 能 是 +。 大 概 不 会 是 d, SURE ЕЕ ЗЕН AERE dbs ЕЕ 
ER, МНЯ ВЕ И, ЗЕ ИН, АНИ АЖ, ру 
FRE 7r Н АШ, ВЯ ВЯ Л. ВН ЕЕ EB) ДЕЗЕ АНН, TH AY 
"AK" "e WI BE BR т BE BY MEE" E ВЕНА |, 
ЖА BRS 
F] Ba FE She FG SaaS” AE“ BT REN], Wn] 的 
区 别 。 
(3) #7 
A ЗУТАН Pr — E], BAR НА О) (ER 
ЯЙ) 25:5; ЕРЮН. ARRAS ИУ, СЕ ВНЕ 
之 不 。 首 先 来 看 下 面 的 资料 : 
ZEA AB 
TERE RI" FRR, AE SR S BU RR rh “ЖИП, 5” 三 字 的 声母 不 同 。 
“Ze BES “ 5” CHES , 章 精 两 系 字 的 区 别 可 以 从 下 面 的 资料 看 
出 来 ; 
Аң ЛЕ 
“ 州 WBC Sh EFC BR ЕРИП E B 3X ДЕ Se AE SY AS [н]; PR“ Л] Ж” 
MEWE, TE POY IR RE SE SAO ANT], ЖЧТ LE Ea 
Аан, 8 P JC AR AAS BR EES AI OT AD, TT AS A ee 
是 可 以 确定 的 。 叉 如 : 
中 为 及 
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"rp" PARF,“ B" ERREF, WT ПЕК Ж RS BR Ek bi AP A] ДАЎК, REHE AD 
kk. FAS RCRA. REAP B A: 
Җан 
ЖЕК" ИШ” SEHE ЖАН) АЕ НИВА ЖЕ ВО , BC ЖЕЙН) ИГИН ЕАН BA OD 83 
音 BEREH" 3E" SEA BT BE РЕЖЕ, HAAS" + ВН” B БИКЕ A ДЕ 
PEE АУЛ |8], ТП Jc ЕЕН |], АВГ ВЕ IP Fe], Я, POCHE А BF BS SJ i o 
SU SESESE ERAS ‚ЯП РЫ BEROSE RE EA Bl ,在 资料 中 没有 直接 的 例证 。 
ЖЫЛЫ RAT 
这 两 条 是 完全 相同 的 现象 ， 常 , 墙 SRS US RA EE 
BU ЛИ” SARS ,也 是 前 者 祥 母 ,后 者 从 母 。 下 见 祥 .从 十 母 的 读 法 是 
有 分 别 的 。 在 张 氏 的 话 吉 ,是否 因 为 声母 的 不 同 也 有 介 音 的 差 暴 就 不 得 而 
知 了 。 神 母 跟 船 母 似乎 不 分 ,例如 : 
MIPS ЗД 
ХЕ P AR ie В Л TRE S Н, zi Е НО ELE HE TRU, 36 8: B ИТ” SF A Bb ВУ 
“ШЕ” SER ARLE BY “Ht ЕР” PS? RE LEA. REFER- 生母 的 字 声 
ВЖЕ: 
SUR 
“Ж” 是 生母 ERS A SS IR ER Ej R ARRAS, ARASH, 
REINE BO FAL E ЛЕМ, зА RRT ВЕ ИН E НЕ А, ИЕЛЖ“ ш, 
BP 既 同 调 又 同 读 ,可 见 声母 的 读 法 一 定 不 一 样 。 
Fa Sh REE FBR Н EEE ANTH]: 
LBA RBA 
ae EC 8838 Py WR aR ВН RS SS, u] КЕҢ =, BJ Jy = {КШ 
不 同 。 
А — МНА hS ИЕ: 
Ж FS 
“л” FR" an” ERRA гат Н] BES [e] , BE A ЭТ, {Н ЖЕЛЕ — k Е EG RN 
[у y AY TR RT REA AE EHE Ro" ЖЕ” BRL" IRURE ЕЕ RIOT 
B BRAS AAR ГА ДУБ, Й ci A AB IR EY) 
审 -: 生 母 字 跟 心 母 字 有 两 条 对 比 的 资料 : 
ША= ЖА 
“ 山 . 产 " 都 是 审 - 生 母 字 ， 三 、 拿 "都 是 心 母 字 。 在 张 氏 的 话 台 ,这 两 个 声母 
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是 有 区 别 的 。“ 山 " 跟 “ 三 ”中 然 中 古音 讽 属 不 同 ,* 三 ” 字 收 -m 尾 , 但 从 现代 
各 方言 的 情形 看 来 , 收 -mn PE A Bm HRR, ЖК BER së FE 
的 合流 ,可 昂 罕 是 注 明 声母 而 已 ARET DU SE" =” ER S НО 
言 也 已 经 变 为 -n 了 。" 产 ” 字 按 中 古音 的 演变 来 讼 ,在 全 国 各 方言 差不多 都 
是 例外 字 。 在 《4 广 襄 》 产 良 读 所 简 切 ,除了 阅 语 客 家 话 以 外 ,各 方言 都 读 送 气 
的 塞 擦 音 ,可 以 说 是 “审读 如 穿 ” , 张 氏 的 方言 可 能 也 不 例外 ,因此 “ 产 为 合 ” 
这 一 人 条 也 许 是 表示 声母 塞 擦 音 跟 控 音 的 不 同 。 
害 = 韦 母 字 跟 心 母 字 有 三 休 对 比 的 资料 : 
BRE ЕЕ МА 
у EE RT BERSAR I] F OC BN ae DLP FS" HS Е” "BEL" PR Ит 
aT SR EC EU a ЧН: В 
nA PER ae AA ЖЕ ДИЕ GO USE ПТ ВЕРЬ Se BY ВИЕ. 
Е А 
АЯ A E ЯР И pj T, 1 T GEI EHI E” == PR ro Bp VT Е 
相同 。 
+A 
ig — ЕЯ , A А, ,可 能 声母 也 不 相同 。 
ЖЛ ЕЛЖ АГ ВОЗЕ ВОВЕ Е RARE a” ERR 
可 以 用 下 面 的 方式 作 概 略 性 的 排比 : 
T8 > HT ЕТЕ; ҖЕ ve dE 
i eB 
{Е зе}; = RE = HE Е 5 H 
E= BAD ap =F D = B 
(A) FH Pr RIRE 
„Ж EE S SI SR REEF" RAR, RE LER 383 — 7; TE RAR. 
ВЕЗАН ЁТ, РЕЙН “ЗЕ” "E prr n EE HER ВР" SEP rm 
FÉ ALAM ST SIB BO 88 № SA E, 只 有 -m Bn IS AA БОЙ K-n 
-m WAG, п] RUE EROR REIS ЗЕН. EEG ШЫ BES FC EBS A ГЕ 
ЯНВ, R RE НУ, TT AE RG ЖЕН — A “Р” Й 
为 同音 了 ,但 这 一 点 兹 不 能 十 分 肯定 ,到 讨论 声调 时 再 诊 。 可 以 肯定 的 是 
“ 银 、 音 "两 字 的 声母 不 同 “ 银 "是 疑 母 字 ,“ 音 ”是 影 母 字 , М: RE SEE 
氏 的 读 法 ,我 们 有 理由 相信 “* 银 、 音 ”的 对 比 主要 是 声母 的 差 暴 , 很 可 能 疑 母 
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字 膛 有 某 一 种 鼻音 声母 ПЕ BESE P, КЕЛИ PSU P ERIEN Го 
ЖА RAR 
i8 REA SRHRPEE ЕЕ КУЛЕ [e] , ЖЕЛКЕН БЕП“ Ж.Ж” WE ЕЕС ВОВА 2 27 
Ba те BY" +” BRE BER" ИК” 读音 不 同 。 
BEARR P AB Pr БШСЕ ВЯ BE RIR, TS BARS eT EET РГЕ: 
BEM ЖАЛ 
BUA ET ae Жл OE Ж” MNES ВТ” , 站 不 是 指 影 母 跟 喻 m 的 差 
В; RA LSA A ,也 不 是 喻 wm 的“ 永 " 字 跟 喻 = 的 “多 " 字 在 声母 上 有 
什 魔 不同。 当然 这 都 是 我 个 人 的 认定 ,主要 的 理由 是 在 汉语 音 看 的 演变 中 
上 , 喻 = . 喻 m 的 字 在 中 古音 时 代 或 其 后 不 久 , 早 就 是 同样 以 元 音 起 头 的 音节 ， 
ЖЕЕ Е ЖЕЛ Y ; 0356 „РЫ ES EERE St TE ЦВ) = E 
&t fi BIO, E PREI ЖИР SR ЖЕШКЕ; Ein RYT ЗЕ ТЕ АЛЕНА) Ж 
BAS RGSS ro, 
ЖЖ Te DA a EG He EB Е ЯП: 
вах ARM RRE 
ХЕ ВАН А И ИГ, ВЕЕРА Е £X 89 , SP BERE, H, B EBE 
—REEEREBUAPIE. АЕ РНИ АЛЕ О Jr S 23” ER САЯ SR 
化 为 舌 面 音 的 现象 。 
(2) BEBE 
BREE AY ee a AS AD, PRERE FER 2; 
—Jrig $358 RE BR ate. THE, би E 
明显 的 现象 。 
(1) Ë Pr BR FE, 
RR aK 
MAA ЖАШ HAM 
Jë f FR e S EX, FH 2e ЕЯ HH BRM S ERENER A SRE RAS 
ERRET, ЯРЫЙ SE fib BO д ВАЕ Я 
ВЕ SE EE A EE REUS eS —{й: 


@ НЕОН), (а В )31.71-80,1946. 
& НЕЕ» 研究 》:80-81 ,1975 ,台湾 大 学 中 文系 博士 论文 ,主要 的 论 
BUR CER) NR , 喻 两 母 的 字 彼 此 混用 发 切 语 上 字 。 
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RAP URZ ft 
ЕЖЕТ Bl AR AS] Be aS -n 尾 的 字 在 别 的 方言 变 为 
-m 尾 ,同时 指出 在 他 的 话 庄 -m 已 经 变 为 -n Г. ЖЕНЫ Е Иа 
ma eR, 没有 一 休 是 张 氏 认为 -mm 尾 的 字 在 别 的 方言 读 为 -n Fë 
的 。 如 果 张 氏 夏 有 收 -m OS ,在 跟 许 多 北方 方言 比较 的 时 候 , 应 该 很 容易 
发 现 这 个 特征 ,多 少 应 该 有 一 点 痕迹 可 里 ,但 事实 上 波 有 。 

HR RBE Ufa ob” 三 人 条 资料 , 迁 有 一 个 可 能 的 解释 ,就 是 
-n-m 两 种 鼎 必 的 字 也 许 都 已 经 成 为 鼻 化 元 音 了 。 可 是 “ 某 为 某 " 这 种 形式 
的 说 明 通 常 都 表示 和 后 字 是 张 氏 认为 不 错 的 音 , 而 前 者 读 如 和 后 者 ,是 各 地 的 一 
种 变 音 。 我 们 已 经 肯定 张 氏 有 -n、-n 两 种 郁 尾 的 字 , 事 实 上 不 可 能 褒 张 氏 方 
nem WFO RRA SIR ARE PRS REKA- 保存 , 而-m 
ВСЯ Fae kun By. MI, MEAR, “RE E” BOO Fe] 
Boe ESR РЕ ре “AEL ERRE, 上 文 说 过 ,对 於 江南 的 部 
分 , 张 氏 用 的 可 能 是 注音 法 ,因此 也 许 是 说 去 声 “ 信 ”的 声调 读 如 平声 ,或 者 
竟 有 元 音 的 不 同 , 现 在 已 经 多 以 索 解 。 总 之 ,在 张 氏 的 方言 庄 , 只 有 -n、-0 М 
HARES. 

(2) 元 音 的 对 比 

ERA 
“ЖЖ” RATAR RE А , E , ВЕЕ ВАЕ, 2 = , 
п] ЗЕ LAL Л НГЕ] Го ЕДЗЕ TOE AR, ХЕНРИ. 
ZRA AR Е 
T E ЯЗ BU B is RE БЕРИ 25 E," Е АЦ” A RS АЙ НН Е ЗН ӨНЕР 
F], fHieig SE SY Н RISE UT BE deo PR EEBEBO ERI] ‚АШ ч, BR у,ў i 
Sd, MARE Г. 
角 钻 两 庄 字 可 能 没有 分 别 ,但 在 章 系 字 之 后 有 对 比 的 情形 ， 
ЮН BRA 
RARA E EXE Ја ДЯК, да ЗААВ АН ЖКН], RT REX uy 的 对 
比 ,但 也 不 能 肯定 。 
HRA Sc BSE [и]: 
HRA ЖА 
CBS ORI" K WI Be el EIAS], ТИПКЕ ЖЕН AE E0935 s. AA 
音 值 如 何 , 没 有 资料 可 以 推测 。 
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ЖЕШ TRA 
A PAR Ze AS ТЕЗЕ ЕНЕ Ж" Л Be, A ke” 两 字 
A, ARB” 一休, 除了 介 音 以 外 ,也 表示 主要 元 音 的 差 显 。 
HPE WRH 
"HE RELEET, “LAL” ЖЕ Г E ME RT ЕАО AS B] at E: 
RET SPIRI WAS ЕНЕ] ПЗЕ ЛЕ“ 1Н ,者 ” 读 单 元 音 , 而 “ 走 GE" cy, 
PR RAR 
“B SH” PRB EES, A EE [03 , TTE АЕРА Be A EE RA [n] 
РН RED ARAB ДЕН” ‚ИО ДАРЕК [LULA SERRE RT AEB EK 
(3) ЛЕ 
Bie ait^ ARITA TEASE e PEP SS” , Fer] RE 52 H BE Ж {ИЧЕ МЕНИ it — FR 
现象 , 例 字 之 中 以 中 古音 来 褒 , 收 -p、-t、-k 尾 的 都 有 ,例如 ， 
ARB HB АЖ 
TEE RRR RE ЕН ЛЕ (Bg SEE т. 
(=) SES 
ЕВН НЙ 3e A # , п] 3 BS BS as 88 89 Bl FAL BN no an 
明 声 母 或 读 母 对 比 的 资料 , 张 氏 曾经 作 过 细心 的 安排 。 他 把 完全 同 声 调 的 
字 放 在 一 起 ,以 便 使 对 比 的 部 位 清楚 地 显示 出 来 。 现 在 我 们 把 相 阐 的 资料 
按 调 的 次 序 排列 一 下 : 
隆平: 中 为 及 RRA BRE ШВА ЖАЯ 之 为 知 UZ 
Ж У 
Be ALR RRA ийт ЕАМ 成 为 情 
Е.А „АШ ЖАЛ КАШ ERS HARE MRH 
WRR 
BEATAE ЖА ЖЕ НА 
BERRA ЖАШ ЕР 
关於 入 声 , 和 从 张 氏 讼 "大约 江 以 北 入 声 多 作 平 声 ” 的 话 可 以 知道 他 是 确 
$08 ЛЕНУ ‚ЇН ЖЕЕ ESE АЙЛУН A Be fE bs Pp y A 25 55 БЛЕР 
相当 多 ,例如 ; 
ERF SRR AME ЕВ HRA ERA MRH 
BY PS E] 
ПУ A , AEB ER . 阳 人 的 分 别 。 | 
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FAC ят BE PT ae НЛ 3503 BF 
Rist REA 
ХЕ PAR RO FCB аА, BEE FRE ERA, “OR EJE H 
VEF, ERMA RARE YE T TEE ASS AE, oS EG 38 Н 
来 的 意思 正 是 说 明 这 一 点 ,可 见 他 是 有 险 平 、 阳 平 两 种 声调 的 。“ 於 、 俞 "的 
声母 大 概 已 经 没有 差别 (参见 上 文 ) НЕЕ ETA RR, В ВЕРН 
是 在 现代 各 方言 中 很 少 有 保存 这 种 差别 的 ,因此 这 休 资 料 最 可 能 的 解释 就 
是 声调 的 不 同 。 
“ 银 、 音 ”固然 局 母 不 同 ,声调 上 退 可 能 同时 有 险 阳 平 的 差别 。 
另外 有 了 两 条 资料 ,显示 阳 上 饥 阳 去 的 现象 : 
юни БЫ 
这 两 休 都 是 说 明 " 奉 、 微 " 两 种 声母 的 , 张 氏 认为 是 有 区 别 的 ,而 在 吴越 方言 
外 分 别 该 蜗 同 音 。 正 好 "如 . 范 "都 是 中 古 隐 上 的 字 ,“ 务 、 万 ”都 是 阳 去 的 
字 , 似 乎 在 张 氏 的 话 囊 这 羡 种 调 不 分 ,因此 才 拿 来 表示 声母 的 区 别 。 
纺 之 , 张 氏 的 方言 里 , 舒 声 调 有 隆平 .阳平 上 、 队 去、 阳 去 五 个 ;人 声 至 
少 有 一 种 ,可 能 也 分 险 阳 。 


= WREEF Ër 


现在 再 按 原来 《4 辣 奇 集 》 误 的 次 序 逐 一 检 看 各 地 方 音 的 情形 。 因 有 为 资料 
很 少 ,多 的 不 过 十 二 人 条 , 少 的 只 有 六 人 条 , 扰 法 据 以 作 细 微 的 分 析 , 但 是 从 这 些 
少数 资料 囊 迁 是 可 以 观察 到 许多 特征 。 各 地 的 资料 已 经 引 在 第 一 节 囊 ,这 
襄 只 作 必 要 的 讨论 。 
《一 ) 菩 赵 一 一 约 指 河北 及 出 西西 部 
ARR ЖН E ficca BH ДЕ КАО ETE HE 18 E БЕР. 
SIF Ite ERM WRA ARIM 
a ERK 
TAR ARRE KAW 
REIR ERGER, “ЖЖ,” SS EES FRR 
I] f£. DH PSOE k — [UAE ECC B J, ASB MEE dU RU РГ 
Bib A— BL, АЛЕ ЖЕН ЕЕ RE BAR , 
Я КЕ“ ВЕРА EG”, a Ha“ l” SF ВОНА F TE ЖЕТТЕН 
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“Ж” FER, BRA BÉ PRI HR CR. (CE COR BEREIT ЗН” IR 
WEA” RARE , — A ARE AAT AGH 4; 9 — 23 II RT ЕЛЕ 
A — ЖЕ SCA — ЛИЕШ, AEE RRA ARS BP SUIS ДЕ 
Ji E asp SERESE DRE PH = МН SARA n- 声 母 以 外 ,其 他 的 字 都 
Ce RABE, MIRA. LAS, SRR MAL. 
去 .人 四 种 调 ,平声 都 不 分 险 阳 。 

(二 )} 秦 普 一 一 约 指 陕西 及 山西 东部 

AMAR ABS ; EH T TRES Нотр“ Г” 读 “ 撤 "不 可 
能 表示 声母 由 P 变 p', 很 可 能 指 声 调 的 不 同 ,参见 上 文 。 

Вт НЕННЕ SETS А ВЕРЕНА ЧААН ВЕ, 

тА ФЕ НВ 
大 不 是 -0 п TUL? ТЕРЕЛ АВЧ, БП] BE RE E В Д, 
鼻 化 音 了 ,例如 : 
Re 中 ння A 

ШИН 848 tuð tuð 1505 tsu3 хид хоз 

山西 太 谷 ш о ш wi я ха ха 
张 民 所 记 的 可 能 正 是 山西 的 证 音 。 换 和 句 话 府 , 秦 亚 有 一 部 分 方言 在 16 世纪 
PURE, RARER REE FERNS ESAE Sr, Го 

ЖА ^ BORSE" — FERRI BERI RN MERE ERE RAR. ig 
— BERR AR“ SA eae DRE RRR. um 
果 我 的 猜想 不 错 的 话 , 那 麻 北 方 官话 中 生母 和 宰 母 就 合流 了 。 

(=) RAB 

aA ABS tes НУ — BR LE ВН EA ШИ РЫН. 

“ЖОЕ” КИНАЯ, УН i E BR AE IS], BEAL Г ЕЕН CET S 869 ERES 
差不多 都 跟 * Ja” FIE 

“TR BSA” Fea TERR Ee “OR” ARATE ERS E RR У 
言 中 都 有 这 个 现象 。 

“HERS” A REN RRS D" 54.28" SSS Re И 
A ARR SUE A Bh Bis НИЈЕ. 


Ф BARBS Нл НЯ РНС: :621 623 624 681684, 
@ ВНЕ Ae BAA) СНЕ) Т 9. 1.2.122,1971, 
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(D 98 88 —— Еш 

AOR e NIIS RU A E А АЕБ BUS A IUS E" 三 条 者 
RARER LE; KRIE REF: RRE IUBE SR AER, N 
SEURT A LEEK НИИ PARAE “ El R 3" 三 字 就 分 
MARLE ET ARMARE UR" RL К. 

(E) 89 чи 

BLU АЛ И ЖЕ RUPEE = ЙЕ: ИШ, HABAR. "HII ОШ “ШШ” 
RAE" R FARA TAHT OL, DUR TARE A REDI 
bh, ABE AOR) DUE, RBA, IRE. ,这 三 条 资 料 正 可 代表 。 

RA n 不 分 的 有 两 条 :关羽 路 ,如 为 鲁 。 这 两 休 资 料 上 下 两 个 字 的 训 
母 眼 声 调 完全 相间 。 

“ЕАН” A, SOC E AE" CF LAY 

(六 ) 喘 越 一 - 约 指 江苏 南部 及 浙江 

没有 提 到 人 声 字 的 演变 。 共 有 九条 资料 ,可 以 分 为 六 组 ; 

(1) 打 户 党 ” 正 是 现代 吴 证 的 特 微 之 一 ,“ 打 ” 字 在 《 广 况 ) 为 德 冷 切 , 现 
代 各 方言 都 已 失去 庙 尾 的 鼻音 ,只 有 吴语 先 保 存 。 从 这 一 条 可 知 这 个 现 旬 
在 16 世纪 已 经 有 了 。 略 南 请" 一 打 ” 的 “ 打 " 字 也 有 鼻音 ,但 那 是 dozen 的 
借 字 。 

(ЕВ ERA М, 日 两 母 不 分 ,也 正 是 现代 吴语 的 情形 。 

МЕЖ WAN Ane METS SR. BE 
MBL Le ARR. | 

(4) AE мдш ”显示 匣 母 字 跟 喻 < , 影 母 的 字 不 分 ,县 字 可 能 失 
去 氛 音 声母, 眼 现代 吴语 的 一 部 分 方言 相同 。 

ЖЖ RRAN SRN ШШ” RA. 

(6) 解 为 嫁 ЗЕНА, ЖЕ ЕЛЖ, Мю, 
ko ,只 有 局 调 不 同 ,其 他 吴语 方言 也 没有 两 字 完全 同音 的 。 可 能 张 氏 记 音 时 
用 的 是 注音 法 ,也 可 能 声调 上 著 错 了 。 

以 上 这 六 种 现象 都 跟 现 代 的 吴 话 符合 , 换 句 话说 ,吴语 的 这 些 特 微 至少 
可 以 上 推 三 百 多 年 。 

(= ЖИР .湖北 两 省 

共有 十 二 休 资 料 BRA, BEES HRT 
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(ТЕЛУ: 

ZRA ATERRAR AN, REWE .湖南 都 有 这 种 现象 。 

山 为 三” 产 蚊 舍 ”表示 生母 字 读 如 心 母 字 。“ 产 ” 字 在 现代 各 方言 中 大 
致 都 读 送 气 塞 擦 音 ,只 有 福州 读 san a san ,梅县 读 san, ZEAE (ea = 
梅 一 地 读 擦 音 ; san, 

ЕВ ЕЖ РЕ, ,可 能 表示 崇 母 与 心 母 不 同 , 也 可 能 表示 声调 
ВЕЛ. 

(2) BRREZT M : 

ЖАЛ. Xem ak” АЙ“ т”, АЕ) 变 为 -n, 现 在 湖北 许多 地 方 
都 有 同样 的 弄 象 ,但 是 这 可 能 只 限 於 少数 线 个 宇 ,如 “ 殖 . 乐 "等 。 

HAE ЯА Ha“ NU SR oe A GE Sb” ЖШ 
同 ,湖北 全 省 跟 湖南 的 一 部 分 地 区 都 有 这 种 现象 。 

ЖА ЛЕЙ Zea SSE MORES BARR 
面 音 。 

ЖАН желу FA PR ЯН” 的 顾 母 相同 ,可 能 有 显 化 的 现象 。 

ЕЙ JEP Peas “ik” ER" И” BOR AE AAA, (Н n] ВЕ — 28 > 
АЛШ “К” WAR” Е ARH EE ИЕ AY 2S FUB Ts 

(3) #887718: 

fared Р E" Hae а ЗЕ: ИМЕ 

CAO BS Я Е 

а — MAA TORR ARR АЛ ЕЛЕ ТЕ ТТ”, te hee A 
ХАФТ Я, i E On Pt f S h HA. AA SRS BS RRA 
ВОН Js 25484808 RRRA EIRT ERR. ЛЕНА Ft ОВ 
都 是 讨论 声母 的 。 

ABR FAR Bb AAR” НИНЕ К, ASR f iR hie 
正 是 现代 效 语 的 现象 。 

ЖЕЖ JRE RE BRA АКА 这 五 条 资料 显示 章 
CH) OIL) EOE S АЯ) ВРА (HK) „(С SE), CHE AR) 
=. ERRER EAHA, БД" Л] CS RSS PE" DOS RM]: 


© Mot MLA a BARA 11084,1948, 
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j ж 腾 性 
广州 tfaa {аа По Jm 
MPT tsiu tsiu sm sm 
福州 tsieu tsieu sein sein 
Я ЛАРИН RRE ES ORE №) RRS 
Jr BE Я RATRE, TS A Se ps ES, БИЧЕ ЕС OO ЖГ А], REG 
在 16 世纪 时 Baa HME SABRE OE. ТЕПЕ ЛЕН БИШЕ 
TERRI BA GT AED Jr 848 ЕЕК , MEE A ЖЕР RUE 
ARK ”表示 知 母 读 如 精 母 ,这 跟 现 代 粤 语 的 情形 一 致 。 立 语 就 不 同 
了 ,各 地 大 致 都 读 舌 尖 塞 音 。 
是 为 细 за ЧН, Я РЕНО ЕН ВН НОУ 
Жо BER НЕА AS ЖЕН aS ci, SS, 


以 上 反复 利用 张 位 在 《 回 奇 集 》 训 所 记 的 明代 各 地 方 音 的 资料 ,方面 
从 正面 看 各 地 方言 , 另 一 方面 反 证 张 位 自己 的 方言 。 在 我 讨论 的 过 程 之 中 ， 
好 几 次 提 到 北方 音 的 情形 ,例如 认为 当时 非 . 数 、 奉 早已 合流 , 定 母 字 已 经 分 
为 t+ 飞 两 种 声母 ,应 该 有 一 点 诊 明 ,主要 的 根据 就 是 在 周 德清 的 《中 原音 额 》 
(1324) BERE RO CERM Я) (1442) еж AE AE A LIH S 
ПЕРОВ НЕТ, 

ОО ЇН ЖЕНГЕ Ж НИКЕ, BL 16 
世纪 方言 的 情形 , 跟 现代 方言 分 类 的 情形 相当 一 致 。 现 在 提出 两 巾 重 要 的 
地 方 作为 本 文 的 结语 。 

(一 ) 以 张 位 自己 的 瑚 章 方言 跟 今 天 的 南昌 音 系 作 一 比较 ,以 声母 来 说 ， 
发 现 许多 有 意思 的 地 方 。 南 虽 话 的 声母 有 ppm ftat dts ts" ce tg tg 
Gk\k'.0、h.8 等 十 九 个 9?, 其 中 眼 上 文 分 析 的 隔 章 音 大 致 相合 ,但 是 也 有 
不 同 的 地 方 ,借用 中 古音 的 名 称 来 说 , 张 位 的 语音 有 微 母 . 泥 母 ; 精 、 知 、 章 仍 
然 分 立 为 三 ,这 都 是 南昌 音 事 所 没有 的 ,可 能 从 16 世纪 以 后 这 些 区 别 才 浙 
渐 改 变 或 消失 。 当 和 然 也 可 能 这 些 区 别 代表 张 位 受到 当时 北方 话 的 影响 , fE 


Ф 杨 时 首 % 南 昌 音 系 》,《4 忠 语 所 集刊 》39 上 ,1969 。 
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论 属 於 哪 一 种 ,都 值得 加 以 注意 ,以 后 再 有 别 的 材料 就 可 以 进一步 作 比 较 。 

REM ЕРА ВА SR AMER. MARS, PA 
FPEF ERE BE, RARE ARE A TEA REE, PI ЖАШ, 
IRB RASA BAZ 

(—)16 TES ЛЕЕ, Е 
58— ‚Ж УЕ АЖЕ КЕРЕН, ВАН ЗЕ ER PS MN Tr fl Jr 
тї, ЕРЕ TE RITU A Ra BRP Н n РИН Jy н Ба, YS БР A SE ИН Ж 
不 仅 非 常 普遍 ,地 区 也 很 大 。 这 跟 《 中 原音 总 》 的 声调 系统 是 相合 的 ,而 跟 
《 访 略 易 通 》(1442) 《 西 颂 耳 目 资 5( 1626) 等 书 的 声调 系统 大 不 相同 。 到 了 
RRE CE = Be, IN Pd ees SA EB A ACE, BLEUS EGRE 
Нат, п] ERRER EIRENE e 


BRC ORR DAH eA 5 022 577-592, 1978 年 。 
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从 中 国 方言 学 的 角度 来 看 ,北方 官话 只 是 官话 方言 的 一 支 ,但 是 由 於 这 
个 方言 区 的 地 域 最 大 ,使 用 的 人 数 最 多 ;北京 既是 多 年 的 政治 中 心 , 现 在 又 
以 北京 音 系 作为 国语 的 基础, 因此 北方 官话 格外 受到 学 者 的 重视 。 以 地 域 
而 言 ,从 东北 炙 省 和 熟 河 ,华北 的 河北 ,河南 、 山 东 到 西北 的 陕西 .甘肃 .组 
天 、 宁 夏 都 是 说 北方 官话 的 区 域 ;以 人 数 而 言 , 约 有 四 信人 ,可 讼 是 世界 上 
最 大 的 方言 一 。 和 这样 一 个 方言 大 的 演变 ,自然 值得 我 们 作 深 入 的 探讨 。 

因 思 北 方 官话 的 区 域 很 大 ,各 地 方 音 仍 有 若干 不 同 的 现象 ,我 (1986) 曾 
经 利用 音 良 的 特点 把 北方 官话 进一步 分 成 六 区 : 


ta:ts 的 区 分 


关中 指 以 咸阳 西安 为 代表 的 小 方言 ;西北 指 以 兰州 访 代 表 的 小 方言 ; 
普 北 则 指 一 般 普 通 北方 官话 。 原 来 进行 初步 观察 的 时 候 , 设 定 的 条件 多 至 
РЯ АП: (1) BREUER SP; (2) n 1 的 该 法 ;(3) 国语 zx- 的 读 法 ;(4)n 1 


Ф МНО 1982 年 7 月 1 日 的 统计 , 见 1984 年 香港 大 公报 篇 印 之 《中 国手 
册 》。 中 国 强人 口 轧 十 们 三 于 万 左右 , 褒 北 方 官话 的 各 省 人 口 除 少 数 民 族 以 外 ,加 起 来 大纲 
Té POE 
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BES BOR Tr (5) “4% AE a В" POA Sts (6) in ig 的 区 分 ;(7) 调 类 
iB) PIRES. ЖЕЙ ERE, ee НОЈЕ SRR E 
ВАР ТВЕН Ва 38, PATS SER. 

WRAAE ш ЖЕТУГЕ, FRAP LAR ie 7D A a а РГ Ft El 
In UA EC, SEXE 8-39] y Bam HU SEES S: S , FI Ba МЕРЕ ИЙЕТ SB Pr 8 BI RE 
向 。 但 是 这 样 推测 出 来 的 结果 无 法 肯定 确切 的 时 代 , 只 能 大 致 说 明 。 其 实 ， 
要 讨论 17 世纪 以 来 北方 官话 的 演变 六 不 需要 用 气 测 的 方法 ,因为 我 们 有 相 
当 兽 富 的 方言 资料 可 以 作为 放 论 的 基础 。 这 些 资 料 可 以 分 为 两 类 : 

第 一 类 是 中 国资 料 , 例 如 史 塌 《 交 泰 请 》(1603) 、 徐 孝 《 重 前 司马 温 公 等 
НВ) (1606) SERRE Е $) (1626) „9 (PRIME PEE) (1642), 
Be ig ЛА Tay JUR) (1672) (RETA + FERRA) (1716) 、 李 光 地 《 音 
BAG) (1726) 等 书 。 这 些 书 的 问题 是 我 们 不 易 确 知 书 中 语音 所 代表 的 方 
言 FES BUTS ВЕ u] 75 , IB bak À Bra j Se eRe AR, MARA 
ХЕ, MAE TES REEK , дө ES ULT ВАНО Ae 3E rE 8 AA T ЕЕ 
To fnm RRBUSER REPE ЖЕ ВЕ ( > Taj АА РЕ АЯ), BR FS (1986) 的 
AERE, га #й ЭБЕ mE ES, Ae Sew. — E AER а НЕ, fi BJ 
LUN ADEL r A С, BTA RE TH A 6728, SETS 
BIR SHO, XML A (Nicolas Trigault) HE SFA EAT HEE , Bm 
(Fi fice ELE) — E, ЛЕ at BA ЖЖ ( Matteo Ricci) ‚ЭКЕИ ( Lazane 
Cattaneo) 、 订 好 我 ( Diego de Pantoja) 作 他 的 先导 ,这 些 人 究竟 褒 哪 一 种 方言 
We? 区 常 培 (1930) 在 他 的 研究 囊 履 次 使 用 一 个 比较 盘 统 的 诊 法 :” 明 未 的 普 

音 ”, 陆 志 章 (1947) 则 认为 是 山西 音 , 正 可 看 出 不 易 决 定 基 方言 的 困 报 。 
КЕЛТЕ RE ,我 们 只 要 访 愤 地 利用 资料 ,仍然 可 以 在 相当 可 信 的 程度 内 
了 解 语言 演变 的 历史 。 

中 国资 料 中 男 有 一 种 对 音 的 资料 ,就 是 乾隆 时 允 入 (1750) 所 篇 的 《同文 

HAS) ARME Ra H El Ae ee PARMAR RNS. JE 


SBT Er ER A I , ЖЕ Ae, Rc SE Ls БИЕДЕ ЕЕ 
АЯ, FES EB EE ЕИН А pJ KO Pi ; АИ E E A АЕ ER EF TRE 
PEF BUDA НЯ .晚期 是 相对 的 和 名词 ,不 一 定 能 确 指 其 时 间 。 人 条件 之 轻重 以 相对 
之 先后 驴 序 ,最 早期 的 条 件 最 重要 ,最 晚期 的 条件 也 就 是 平面 性 的 语音 差 必 了- ”( 见 丁 
1982:258 ) 

& 1835251 ERM AMMA ВИНЕ)... 
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ABE (1986) HOH, HPE- = 39 — K yap RR KAS RAMS 
谱 \ 西 番 字 母 配合 字 谱 都 提供 由 富 的 对 音 资 料 ,天 笠 部 分 应 该 是 漠 焚 对 音 ， 
但 除去 五 十 个 梵文 字母 外 ,各 谱 训 只 有 藏 汉 对 音 , 基 本 上 是 以 藏 文字 母 表 标 
文 之 音 ,又 以 浇 字 来 注 寅 藏 文 的 音 。 由 於 藏 文 是 拼音 字母 ,我 们 可 以 把 对 译 
的 汉字 整理 出 语音 的 系统 来 ,推测 18 世纪 北方 官话 的 音 系 。 

第 二 类 是 韩国 资料 ,值得 我 们 特别 重视 @。 萌 鲜 王 朝 (1392-1896 ) 在 
1393 年 设立 司 译 院 ,使 用 两 种 学 习 汉 证 的 教材 《 老 乞 大 》 和 《 朴 通 事 》。 这 
两 本 书 大 概 写成 於 1346-1423 年 之 间 , 当 时 埋 国 还 没有 拼音 文字 @。 等 到 
1443 年 ,世宗 创制 训 民 正音 之 后 ,就 开始 用 韩文 标注 漠 字 音 。16 EAS E 
世 珍 (1473? -1S42) 用 训 民 正音 给 4 老 乞 大 》 朴 通 事 》 两 书 注音 ,站 译 为 再 
文 ,成 为 《翻译 老 乞 大 》 和 《 屡 课 朴 通 事 》。 注 音 的 方法 是 给 每 一 漠 字 加 注 左 
右 两 种 音 , 左 侧 音 是 “ 俗 音 " ,代表 15 世纪 中 国 的 北方 音 , 右 侧 音 则 是 崔 世 珍 实 
Paihia BAT 16 世纪 的 北方 音 , 称 局 “ 今 俗 音 ”。 此 后 大 致 每 隔 一 百年 就 有 新 的 
“ 今 俗 音 "出现 , 留 给 我 们 重要 的 资料 来 研究 17,18 世纪 北方 官话 的 演变 。 

除去 4 老 乞 大 ?》《 朴 通 事 》 两 书 之 外 , 尚 有 17 世纪 编纂 的 《 谋 语 
解 ? 一 一 韩语 与 中 国语 言 的 对 译 酬 书 , 将 中 国医 双 以 再 文 注音 冰 加 解释 ;19 
ACES C s Sea) FREE SERE, PA RES CHES 
КЕБ RA UL PS" RE”. 

现在 把 以 上 所 褒 跟 17 直 纪 以 来 和 北方 官话 相关 的 韩文 资料 列表 旗下 。 
注音 情形 及 其 他 
EEKE 183 有 新 注音 ,无 调 驴 
ХЭ 288287 有 新 注音 , A 
‚ Ra ee 有 注音 ,无 调 号 
. НЕСЯ 有 新 注音 AER 
. BORG BE AREE SEDEM 
， 朴 通 事 新 译 IER ЕН 
- XS ST EE AA 有 新 注音 , 然 调 屠 
， 重 刊 老 乞 大 ae НН eC A< 1 
НЕСК й 有 新 注音 ,无 调 屿 
10. РБЕ ЗЕ ЖШТ, ЖЗНЕ 


1. 
2. 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 


Ф ВИЗА, НН (1980) ДЕЗЕ (1985) ЖЕБЕП (1986) 的 研究 ,我 
曾 在 1987 УЗ BE rpm DL ЁН HRS RO SERRE — УЕ Bok, . 
© ФАН 1978а) HRC ECA) ES) MBSR RHA. 
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把 中 国资 料 和 韩国 资料 综合 起 来 检讨 ,如 从 性 质 来 看 ,有 一 个 更 确 当 的 
分 类 法 ;一 类 是 以 反切 法 或 户 图 的 排列 来 表示 语音 结构 的 ,对 於 实际 的 音 计 
必须 加 以 氢 测 ,传统 式 的 误 书 ,总 图 都 属於 这 一 类 。 另 一 类 是 有 字母 注音 
的 ,无论 是 以 罗马 字 , 藏 文 或 埋 文 来 标注 汉字 音 , 其 意义 是 一 样 的 。 必 须 注 
意 的 问题 是 责 种 语言 的 音 系 继 有 参差 的 地 方 , 或 此 有 彼 匹 的 现象 ,研究 的 人 
要 特别 谨慎 。 

以 下 就 利用 上 述 的 这 些 资料 来 说 明 17 世纪 以 来 北方 官话 演变 的 情形 。 


二 声母 的 演变 


因为 可 用 的 资料 相当 繁杂 ,在 这 驯 无 法 一 一 作 详 细 的 分 析 ,只 能 提 移 帮 
领 作 再 要 式 的 说 明 。 我 想 用 几 本 书 所 反映 的 语音 作为 讨论 演变 的 据 贴 , 希 
望 能 兼顾 上 文 所 褒 的 两 种 不 同性 质 的 资料 。 以 下 首先 按照 时 代 列 出 代表 性 
资料 的 声母 系统 @,20 世纪 的 语音 自然 以 国语 音 系 局 准 , 然 后 再 把 其 中 须要 
说明 的 圈 题 加 以 进一步 的 解释 。 


AE HERE ( 1603 ) 河南 pp'mfv, п], tsts‘s, tsts"sz, , kk‘x ,@ 
aB lel < ( 1606 ) 河北 pp'mf, tnl, tsts‘s, ists SZ， kk'x , Ø 
BAS ЕЩ ( 1642 ) ШЖ pp'mfw , ttn] , tsts's , tsts' Sz, kk‘x ,@ 
EF KBE (1670 ) 北方 pp'mf, tr'nl, tsts's, tsts'sz , kk‘x ,@ 
五 方 元 音 (1672 唐山 pp'mf, tt'nl,tsts's,tgts/sz ， kk'x,9 
SEE RFE (1716) ”北京 pp'mf, tt'nl,tsts's,tgtg'sz, teteg, kk'x,9 
fa] X BB (1750) 北京 pp'm(7) ,tt^nl , tsts's , tsts хе с, kk/h,gO 


Әй SL Fae (1765) 357; pp'mf, tt'nl,tsts's,tsts'sz teteg, kk*x,@ 
BREE KBE 1795 IF pp'mf, tt'nl,tsts's,tstg Sz, teteg, kk*x,@ 
Hey pe eee (1883) 北方 pp'mf, tt‘nl,tsts‘s, tgts'Sz teteg, kk'x,0 
国语 北京 pp'mf, tt'nl,tsts's ,tgtg' sz teteg, kk'x,0 
EE: AA RB RE RK, A A F SER ELS HE th ЖАННА: 

58 — SMU CRASS NIY 3 Pe OS, n] 5,28 17 世纪 时 , 北 


© ”中 国资 料 的 音 系 主要 根据 杨 秀 芳 (1986) „2 (1947а b.,e,1948) ERE ( Hsuch 
1983 ) 0 5 SE HE (1985 1986) ,韩国 资料 的 来 源 已 见 上 文 注 二。 

я mE Ре EIUS ВЕКЕ: 的 气 测 是 受 藏 文 的 影响 ,如 插 成 x 亦 想 不 
可 ,当时 的 北方 官话 只 有 一 个 跟 k 相当 的 擦 音 。 
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方 官话 的 小 方言 中 已 看 不 出 隋唐 中 古音 原 有 的 这 些 洼 音 的 痕迹 。 事 实 上 时 
fE 8.9 世纪 时 ,中 十 全 酒 塞音 和 塞 据 音 在 西北 地 区 已 有 变 为 送气 清音 的 现 
象 ; 在 10 世纪 时 ,敦煌 方 音 已 有 变 为 不 送气 清音 的 纪 儿 ;11 На, E 
言 更 有 按 平 人 分 化 驴 送 气 和 不 送气 两 种 语音 的 情况 。 扰 论 属於 哪 一 种 变 
ЧЕ, ES SRE Н, 

55. — ,IBHECEE NC OE Pr ORY zc ce Pr BE НН ËF , ЖИ 
GE Jc Har LAE EE A ИДЕН Т ДИ РЁ туз, AAR g- ed RK 
ORS PS z- UL P JS SP НЕП, BEER RU JUR S REM" n FR "чер 
读 法 , BURA EB 28 1980.527) 有 下 列 的 记载 . 

Вес, Л. ВИНЕ 15170 AF za 


BER 1670 = zil AE zal 
TIGE SERE ARE 1677 = ‘i mE ‘al 
РОН SH Pr PESE ft 1765 — E "l 
Те PB SC SERE 1883 ZAH. ‘ol 


似乎 在 17 HER i8 RES EE SE RE A REO Г. 
EJ (1958 3129) TRAME Ту ЖИН дл M z —or BURA E 

第 三 ,系统 训 最 显而易见 的 一 点 ,是 从 18 世纪 并 始 多 出 一 套 舌 面 音 te, 
tf ,来 ,也 就 是 所 谓 颗 化 音 的 问题 。 见 锦 全 (1980 ) tt Be ШОВ 
彻底 的 研究 ,他 认为 北方 音 系 中 和 从 kk x, ts ts! s MERAY te te’ 全面 形 成 
Ж 16,17 世纪 ,到 18 世纪 前 半 革 上 蚜 化 已 经 完成 @。 

-E TRU FERE LIRE ME (1985 170-171) 只 是 从 疡 计 母 的 配合 推测 《字母 
ТААЗ) ИК tetee 的 存在 ,不 能 十 分 肯定 。《 同 文 误 统 》( 吴 1986; 
318-321) 中 的 资料 比较 可 靠 , 因 咏 藏 文 也 有 又 化 的 问题 。 握 辛 锅 (1972:166- 
167) 的 分 析 ,乾隆 时 代 藏 文 的 kja „Ка 和 іра лева 已 经 同音 。 现 在 《同文 误 
A.) DG FR“ же E" 对 译 藏 文 的 kja .khja(tpa tc'a) ,可 见 当时 的 北方 官话 
中 也 已 有 tp ,tp р КЕ TS ХАНЕ КРД BEAFRIDUEE SE Ek tx ER, 
#É ts .ts' s BRA A REE MAH. 


色 ”详细 的 讨论 请 参考 拙 著 (1986)。 

Gb ВИНЕ 1985 1170) 16 i #Hš E (A E TE EDO BR IS RE) (13360 LE BER CER ERE 
A SUELOS JEU ОАО КА. PBEM К-, TE te-, 可 见 
TE 14 НАБ ЧЕ FÜR и AERE] AS RAE, 
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圩 文 的 资料 也 很 可 靠 ,因为 圩 文 用 不 同 的 字母 代表 舌根 音 和 次 音 , 因 此 
ТЕ ЖШ SBT PGE AD P НЯ ea Sr PP RE Pr BJ“ ВЯ aR” Se ЯП 
“A JEEP" SESE RR, OR DLE RE ET. XAJ" РЫ 
音 ” 本 来 相当 於 我 们 所 褒 的 舌尖 音 ts tes ER PRIUS — E, NBER. 
ERRA ANS IS LAB Bs Ër” ЖКУ, BESI HP rf BJ ts ats! se 何 
PESE ip ac с 韩文 就 无 法 提供 消息 了 到 。 我 们 目前 对 於 现代 国语 中 te, 
te' .e ED BR YO AEA IR] PE THIS A BY A SG RE ИИ A RN 

第 四 ,17 世纪 有 的 北方 方言 下 有 或 w 的 存在 ,有 的 已 经 消失 ,就 是 微 母 
字 *“ 微 . 忘 . 味 ” 等 字 的 读音 问题 。 到 17 HAE SEXE v 或 w 就 完全 消失 了 。 


= IR BF IPE BH Н Ж 


PELE FA GI ТЕЕ SS EY) I ES ЖЕШ  , EHE ES 
Fa ES ae, BE ICA РЫН ЖЕБЕ 2 Sh BH : 

第 一 ,在 17 ‚18 .19 {КАД PS RARE ECL, JE ëB RE Ж АЙ ЧЁ ЭП] TE 
一 起 ЖОЖ 9. 17 An IK A GE BS ҤЕ] Ө] BAS RMS) 
(1606) , 气 音 根据 陆 志 章 (1947 189-190) 9:18. te AAR RE EE n n n f AR АУ 
«Та ВНЕ) (1750) ‚ЖЕКЕ A З EE HE (1986 301-312) , 19 世纪 取 朝 鲜 李 应 
TA ЕЕ) (1883) EE RE a L (1980:527-528 ) 520 世纪 仍 
以 国语 为 堆 。 


aan s| ЖЕ ( 1606) [в] X HR 1750) 
Y,a 5 £ ai ei au ou Ta 3 а o au du 
i .ia id ig ia uei iau iəu iia id iai iau 194 
u ua из ug uai uua из ual пә! 

y iug 了 ya 

an 3n а) эп an on ар an 
ien in iap ip ian in ian 1 
uan и(э)п van ur) uan un uar up · 
iuen iun lun) yan yn yD 


© АТС ВЕСТИ, wa AC HU Bi Pr В ABS En ТТЕР, 
仍然 无 法 表示 。 
dp 有 些 际 氏 未 刻 音 位 的 地 方 ,现在 合 在 一 起 。 如 a =a.p.a,u=n,U。 
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РЕ EGER УЗЕ 


ЗЕ SF ac a HE (1883) 国语 (20 1940) 
ial a },3,0 e al, эй ao iu i,1,7 a ə а е au ou 
i ia id ie lao iu,iu ia ie (iai) iau iou 
u ua ua uai ши u ua uo ual uei 
yi} iuləye y ye 
ап т an і, әр an on ар эр 
in in іар ig ien in  iap in 
uan un пай ui) uan пәп пап ur 
iuian iun iur yen yn yup 


(FRAR оо uo —1т7 ЭЖЕЕ RU о iau, (уе) uo, (072599 
ee) Al FS SEERSE BAA, ABE ABABA, AEAT BERE RE Ем, 
Хаваж, FRR EE ЛЕНИН, Н A Ж ИЗЕЛ ИК [8], ИЖЕ 
ЖИ, = [ЖА RAR. 

AU aR Fe fE BN ТЕ BU GREC 8) (1442) ЖЭ ZE-m пд 三 种 ,到 李 登 
(EXE 38 08 253248) (1587) EB 48 -m -n SH MRSS. e (CAE BR TEL AC) 
(1606) rP-m RID ZEA %-п®, Er sU {ЛЛАШТЕ-п .- 两 种 。 


第 二 ,列举 若干 种 资料 中 声调 的 种 类 如 下 : 


Sia Fife Н 五 方 

者 名 н Ш HES ШШ ле 
ЄС 1603 1606 1626 1642 1672 
调 ЖЕ 平 ”清平 E EF 
HF ш Е FE 

上 E E E E 

去 去 去 E 去 

X8 REA MBA A A A 


三 教 经 书 @ BERS 


文字 根本 шай Я 
1701 1889 
ая вт вт 
mu шж my 
WE 上 上 
B 去 去 
A 


1&5] 4838: 89 P CS A) (1324) Ж, PRE Е, ASS IK AGE = 


2 WAI 1957.213, ME EE 1966.643, 
OQ PERAE AR) Ram Е. AREAS. AREA X #l| ON K -ng 


(-0) Æo 


全 ”此 书 为 天 华人 人 阿 广 利 缔 所 蔷 。 


© ЗЕЖАЖЕЛ, 
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声 。 然 而 17 至 19 世纪 仍 有 许多 资料 保存 和 人 声 , 只 有 《等 良 图 经 》(1606) 用 
“HE BAS. MARA eee И ЯТА Е Sl 
ЖЩ ACERO SE. ARRIRA ESE Ru op ni Bg РЕ, an” PO, FR Jul 
以 推测 如 声 ” 相 党 於 今天 的 阳平 。 男 外 一 部 4 三 教 经 书 文 字 根 本 》(1701) 
也 把 和 人 声 派 人 其 他 三 声 。 跟 其 他 保存 人 声 的 书 比 较 起 来 ,一 方面 可 能 保存 
人 声 的 资料 受 传 统 矶 书 的 影响 ; 另 一 方面 也 才能 确实 有 的 地 方 保 存 人 声 , 有 
的 地 方 人 声 消 失 , 释 和 其 他 三 声 。 尤 其 在 记 全 平声 分 化 的 同时 ,保留 人 声 更 
可 能 有 语音 的 根据 ,《 交 泰 前 》 的 险 阳 人 声 特 莫 值 得 注意 。 可 惜 17 世纪 以 来 
的 畦 国资 料 都 没有 调 号 ,看 不 出 声调 的 情形 。 


这 一 篇 短文 是 一 个 方言 划 域 史 研 究 的 党 试 。 中 国有 许多 方言 .次 方言 
和 小 方言 ,以 往 的 研究 主要 着 重 在 平面 的 描述 ,或 利用 方言 推测 隋唐 的 中 古 
音 。 近 年 来 开始 利用 方言 的 资料 扎 浏 个别 方 言 的 古语 ,如 古 赔 语 、 古 客家 庄 
的 音 系 等 等 。 但 把 历史 资料 和 方言 资料 排比 起 来 ,观察 个 别 方言 演变 史 的 
研究 还 很 少 有 人 失事。 我 想 这 一 类 的 研究 有 好 北方 面 的 总 闵 :第 一 ,在 历史 
语言 学 上 可 以 提供 相当 详 芳 的 语音 演 购 的 过 程 ,尤其 在 偏僻 地 区 的 小 方言 ， 
不 大 受到 外 来 方言 的 影响 时 ,更 能 看 出 变化 的 路 向 。 第 二 , 如 能 收集 文献 ， 
研究 两 个 小 方言 的 演变 史 ,一 个 是 通商 口岸 ,如 广 门 , 另 一 个 是 内 陵 城 市 ,如 
龙 溪 ,然后 加 以 比较 ,可 以 看 出 商埠 受到 外 来 的 影响 之 后 ,语音 变 还 步调 的 
差 殿 。 第 三 ,中 国 自 古 以 来 就 有 方言 ,然而 古方 言 和 今 方 言 之 问 的 连 线 一 向 
都 只 能 猜测 ,例如 南北 朝 时 代 江 南 的 吴语 是 否 就 是 今天 的 吴语 就 次 以 肯定 
也 许 反而 是 今天 周 语 的 祖先 。 如 能 向 上 延伸 方言 区 域 史 的 研究 ,这些 问题 
可 能 得 到 合理 的 解释 。 

方言 区 域 史 的 研究 应 该 和 人 口 琐 移 的 奎 史 配合 起 来 秽 察 ,我 们 知道 清 
代 人 大口 遥 徙 的 数量 相当 大 ,主要 的 路 向 有 中 原 到 东北 ,中 厌 到 内 蒙 , 陕 匡 到 
新 疆 ,江北 到 江南 ,江西 到 湖广 ,湖广 到 四 川 、 云 南 .贵州 ,广东 到 广西 ,福建 
到 训 湾 等 等 色 , 语 言 的 现象 和 历史 参照 ,有 时 可 以 解决 彼此 单独 研究 犯法 了 
解 的 问题 。 


@ FAA (James Lee) IE [DIE В. Bin Wong) 正 在 从 事 这 一 方面 的 研究 。 
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语言 有 区 域 性 的 特征 ( 参 李 王 登 1978) ,例如 官话 没有 -p、-t、-k ВАДЕ, Tf 
南方 好 几 个 方言 都 保存 ,如 粤语 .客家 话 和 病 语 ;又 如 海南 岛 的 方言 , ЖЖ 
Ras .客家 话 、 傍 州 村 话 都 有 吸 人 的 润 塞 音 b.d。 有 的 特征 以 方言 为 范围 ， 
可 能 是 各 自 的 发 展 ;有 的 则 显然 受到 某 一 地 区 特殊 的 影响 。 方 言 区 域 史 的 
研究 如 果 做 得 微 底 ,对 於 语 言 接盘 的 问题 一 定 可 以 提供 许多 新 的 看 法 。 

JE; E88 E EAE se ib ЖКД, CECH — E RELY MERA 
ICE IK ВАА — , DURS — NU RE ПО BE а, ES ВІ А RE ЖЕ 
Ж» РАНЫН ЕЕЕ TE ЖОЖ EI BS IEE PM BL 77 Р Е 8 
藏 的 白话 层 有 时 透露 重要 的 帮 史 线索 @。 至 评 北 方 官话 之 内 小 方言 的 轴 同 
也 可 以 藉 方 言 区 域 史 的 研究 理 出 比较 清楚 的 头绪 来 @。 


原 载 4《 近 代 中 国 区 域 史 研讨 会 论文 集 》5-14 ,中 研 院 近代 史 研 究 所 ， 
1986 年 。 
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Review: Е. S. Hsueh, Phonology of Old Mandarin: 


This book is chiefly concerned with the phonology of Old Mandarin as repre- 
sented by the rime book Chung-yüan Yin-yün ( CYYY ) compiled by Chou Te- 
ch'ing in 1324. The same topic has been studied by Chao Yin-t'ang, Tung T'ung- 
ho, Hattori and Todo, and Stimson. Differing from his predecessors ,the author a- 
dopts a strict. phonemic interpretation and tries to explain the phonetic change 
from Old Mandarin to Modern Mandarin by a set of diachronic rules arranged in a 
specific order. In the discussion of the phonological development, he uniquely 
links Chou's book with the rime tables of roughly the tenth century rather than the 
Ancient Chinese( AC) of the sixth century. This practice leads the author to a 
better ground for his analysis. 

In Chapters Í , П and Ш (13-36) Hsueh gives us in considerable detail 
the phonological baekground of CYYY. This part could be used as introductory 
reference for students of Chinese phonology in general. He states that 

the split of the entering tone into three in CYYY is a relatively later de- 
velopment, while the splitting and regrouping of the other three AC tones 
must have taken place much earlier. The proof for this is the disappearance 
of the glottal stop initial /g/. When the first three AC tones underwent the 
process of splitting and regrouping, the glottal stop must have been still 
there , functioning as a conditioning factor, so that syllables of the even tone 
with this initial were all entered into TGO1 ( yin-p'ing) in CYYY , instead of 

ТСО2 ( yang-p‘ing ) ,as should have been the case, if the glottal stop had al- 


» Phonology of Old Mandarin. Ву Е. S. Hsueh. The Hague and Paris; Mouton. 1975, Dutch 
Guilders 52. Paper. 
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ready been lost. (33) 

But when the split of the entering tone took place, ће glottal stop had obvious- 
ly dropped out,for syllables formerly having this initial were now entered into ch'ü- 
sheng ,and joined the zero initial group as against the voiceless initial group. I 
completely agree with his interpretation on this important point. 

In Chapters IV and V (37-92) ,the author analyzes the initial and vowel sys- 
tems and gives his own reconstructions along with an appendix of each homonym 
group in CYYY. He also devotes a whole chapter (93-122) to the problem of the 
development of the entering tone. Even if one cannot always agree with his recon- 
struction,one cannot deny he is on solid ground. 

In this reviewer's opinion, the most problematic issue is Hsueh's reconstruc- 
tion of the rime group ( RG) 11. Let us first list all his reconstructions of finals of 


the nineteen rime groups in CYYY: 


( RG01) -won , -ywon ( RG02) -an, -yan ,-wan 

( RG03) -+ ( RG04) -yiy , wiy 

( RG05) -wi ,-ywi ( RC06) -ay , -yay ,-way 

( ВС07 ) -in, -yin ,-win , -ywin ( RGO8 ) -an , -yan , -wan 

( RG09) -won (КСО ) -yen,-ywen 

(RG11 ) -ow, -wow, -aw, -yaw ‚ -мам,-уем 

( RG12) -o,-wo ( RC13) -a,-ya,-wa 

( RG14) -ye, -ywe ( RG15)-en,-yen,-wen ,-ywen 
( RG16) -iw , -yàw ,-wiw ( RG17) -im ,-yim 

( RG18) -am,-yam ( RG19) -yem 


It is clear that all the rime groups consist of one nuclear vowel except the RG 
11 ,in which Hsueh posits three vowels according to his working rule (a). (51) 
Although this is a very cumbersome problem in CYYY , and the reviewer cannot 
provide an alternative solution either, the reconstruction here is not convincing. If 
the finals -ow -aw , -Yaw -yew can rime together, why not RG18 and RG19? 

Another point is on page 15 where Hsueh claims that in order to reconstruct 
the phonology of AC, it is entirely unnecessary to reconstruct a parent language for 
each modern dialect group , because we do have a number of valuable written docu- 


ments-the rime tables and rime books. But since the relationships between dialect 


128 "RISE EIC 


groups and Ancient Chinese are not completely clear,the task of reconstructing a 
parent language for each modern dialect is still significant. This is especially true 
for the Min dialect which reflects linguistic phenomena at least by Han times. 

. As a whole, Hsueh's study із а reliable and important contribution to Chinese 


historical phonology. 


МЗ. Journal of American Oriental Society 100. 1 :94 ‚1980 年 。 


Т 
— AER На Е ЕГА 
演变 的 十 个 问 是 


一 . 引 ñ 


汉语 方言 的 存在 自古 已 然 ,现在 所 看 到 的 资料 最 早 见 试 《 左 传 》@。 到 西 
(В 53-18) 撰写 《方言 ?时 ,有 一 部 分 资料 是 先 代 辅 轩 使 者 之 痊 籍 而 
藏 论 周 秦 秘 室 的 方言 材料 2。 灰 耕 望 (1975) 分 析 先 奉 方 言 地 理 区 , 即 根据 此 
书 订 出 六 个 方言 区 ,他 指出 “ 方 青 所 列国 别 , 如 骞 . 楚 、 秦 、 亚 …… 皆 为 春秋 未 
年 至 战国 中 华 之 国 别 " 。 在 站 些 地 理 区 之 间 , 有 的 彼此 牵涉 ,有 的 是 示 相 当 
强烈 的 地 方 性 。 从 汉代 到 现在 , 慢 慢 形成 今天 我 们 的 七 大 汉语 方言 ;官话 、 
吴语 , 湘 语 、 闲 证、 客 家 话 、 粤 语 和 阅 语 。 

这 些 方言 形成 的 原因 除去 语言 本 身 的 演变 以 外 , ЕЛ КН 
果 。 由 於 腰 年 战乱 ,由於 人 口 增多 ,大 量 的 移民 和 从 北方 次 第 南 来 ,有 的 方言 
拿 因 为 地 不 偏僻 ,可 能 保存 不 少 古音 的 痕迹 ;有 的 方言 因 议 跟 不 同 的 语言 3 
方言 接触, 因而 改变 得 相当 属 害 。 但 是 无 论 如 何 保守 ,根本 乱 法 避免 方言 之 
间 的 接盘 。 接 般 之 后 就 会 产生 许多 变化 ,从 词 沈 .语音 到 文法 都 有 产生 变化 
的 可 能 ,人 这些 变 化 就 使 我 们 见 到 方言 各 式 各 样 的 面貌 。 研 究 这 些 方言 的 演 
变 是 语言 学 的 谋 题 之 一 。 

历史 语言 学 的 工作 必须 依靠 方言 的 研究 ,利用 方言 的 比较 才能 报 测 古 


D (EM -oxAT IA)E—EB ad EE SE > НАУА BUS. SERRA 
8c (1993) 。 
Q RUMBO Se) BAR TIA BK BD. 
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语 的 音 系 , 才 能 推断 古语 的 结构 。 如 果 不 把 方言 演变 的 情形 分 析 清 楚 , 在 所 
测 古 诺 时 可 能 发 生意 想不到 的 错误 。 我 们 一 方面 要 能 把 握 演 几 的 主流 , 另 
一 方面 也 希望 能 解释 若干 例外 。 

对 订 方 言 接盘 所 引起 的 音 良 变 玩 , 何 大 安 (1988 ) 做 过 相当 微 底 的 研究 。 
他 的 出 发 点 是 观察 表现 结构 变 于 的 规律 在 方言 之 问 不同 的 运作 情形 ,这 是 
目前 唯一 取材 於 江 话 方言 专门 讨论 音 旋 理论 的 专 书 。 他 指出 许多 特殊 的 
演变 ,如 回头 演变 .规律 道 炉 、 比 附 演变 等 等 ,尤其 " 八 中 生 有 "的 结构 对 历 中 
请 言 学 更 有 意义 。 最 近 他 (1990) 对 过 县 长 沙 话 三 类 去 去 的 分 析 更 显示 方言 
履 影 响 之 复杂 。 王 洪 君 (1992 ) 根 据 山 西关 喜 方 言 的 文 白 异 读 提出 释 置 式 音 
变 的 看 法 ,可 以 看 到 在 同一 个 方言 之 中 , 文 白 系 统 六 叶 的 障 段 性 以 及 演变 的 
方向 和 速度 与 社会 因素 的 天 你 。 我 (1992) 也 提 到 过 方言 影响 和 方言 悄 次 的 
同 题 ,六 从 文 白 异 读 的 现象 讨论 过 儿 种 方言 影响 的 类 型 。 在 这 篇 文章 带 , 我 
想 探 用 一 点 特殊 的 资料 一 一 汉语 方言 岛 的 情形 来 靓 察 一 下 方言 接 解 的 类 
型 ?。 阔 从 这 个 观点 试图 解决 两 个 方言 学 上 的 问题 :( 1 ) 北 京 话 庄 古人 声 字 
的 演变 方向 ; (2) 闻 语 囊 古 全 润 塞音 声母 字 的 演 继 方向 。 

汉语 的 方言 岛 在 最 近 出 版 的 《中 国语 言 地 图 集 》 中 标注 得 很 清楚 ,可 能 
受 限 於 地 图 的 形式 ,说 明 稍 嫌 简 咯 。 这 本 书 把 以 往 对 中 国境 内 语言 和 方言 
的 研究 综合 在 一 起 ,以 地 图 的 形式 呈现 出 来 ,对 中 国语 言 学 是 一 项 重大 的 抽 
RR. TERMS ,特别 出 名 的 方言 岛 作 一 点 分 析 。 


二 、\ 澳 语 方言 岛 语言 演变 情形 举例 


(一 ) 阅 北 的 官话 方言 岛 一 一 南平 | 

南平 是 福建 中 部 偏 北 的 一 个 城市 ,是 清 代 延平 内 的 府 治 。 根 据 陈 重 瑜 
( Chen 1981) 的 研究 ,南平 官 语 有 十 三 个 声母 :pp' am zt t lts ,ts' s; kk x; 
0. WRR: -p 和 -?; 五 个 声调 : 除 平阳 平 上 去、 人 @。 和 从 音 重 角度 来 议 ， 
南平 官话 的 一 些 特点 基本 上 都 接近 官话 。 用 我 ( 丁 1982) 以 前 所 订 的 两 个 历 
SEEPS, RISE Th ЗЕ РНЕ TEKA, RRR ES 
SRFÉ-p.-t-k BERI? HEAL BARE. ЖЕСЕ PUB TRUE ЖЕЙ, th 88 


© BRA SHR MASS Were (1992 54-71) A ARES HH. 
2 TERE AS ,请 参见 陈 重 瑜 (Chen 1981: 157-158) 。 
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示 南 平 官话 的 来 源 ， 
1. nl AA, RR PS A BAR 
2. ЗН ЕЕ арту ШЇ EA IL. 
3. 精 系 舌 尖 音 声母 在 高 元 音 之 前 基本 也 不 蛛 化 。 
4. 三 .四 等 部 分 疑 母 开口 字 保 留 鼻音 。 
5. 有些 见 系 二 等 字 有 文 白 异 访 , 如 “家 .下 ”。 
б. 鼻音 春 尾 只 有 一 种 :-0。 
7. REA AE 
8. KARTE КЕРЕ 
以 上 入 个 特点 ,都 跟 官话 系统 有 了 关 仿 ,可 以 分 列 如 下 ， 
北方 官话 : (2) .3 ,4.5 .6.8 


# ag 6.7.8 西南 官话 :1 3.4.5.8 
下 江 官 话 :1 .5.6、7.,8 楚 NOD 


其 中 加 括号 的 条件 表示 有 部 分 情形 符合 ,例如 楚 语 的 (1) ,就 是 mn、1 洪 
音 混 、 细 音 分 ;又 如 北方 官话 的 (2) ,就 是 在 山东 福山 ,栖霞 等 地 见 系 字 在 高 
元 音 前 仍 读 舌 根 音 。 至 於 不 加 括 屿 的 条 件 是 就 一 般 情 形 来 判断 , 容 或 仍 有 
例外 ,如 亚 语 一 般 天 声调 不 分 险 阳 ,但 睦 有 一 些 方言 能 分 险 阳 入 ,也 有 能 分 
除 阳 去 的 ( 详 见 侯 精 一 1989 :5 ) 。 

陈 重 瑜 (Chen 1981:181-188 ) 根 据 文献 的 记录 ,认为 南平 官话 是 15 世纪 
前 后 移民 和 圣 军 所 榜 来 的 河南 、 山 东 、 茶 北 儿 种 方言 累积 的 成 果 , 这 个 结论 
跟 南 平 的 语音 特点 是 完全 符合 的 @。 

EARE , 陈 重 瑜 指出 南平 话 基本 上 也 是 官话 ,但 是 可 以 看 出 南方 方言 
的 影响 。 例 如 : 

官话 :去 年 、 猪 圈 PE IE AY (ОЛ) Bau 
А.Е НН 8 ЛЕ МА СЖ, 
另外 比较 清楚 的 则 是 在 亲属 称谓 之 前 加 “ 阿 *; 以 及 小 称 词尾 用 “ 仔 ” 
不 用 “ 儿 ”。 

整体 说 来 ,南平 方言 在 语音 上 是 交 层 官话 累积 的 音 系 , 词 瞎 上 则 有 一 部 

分 受到 南方 方言 的 影响 。 


© 我 把 官话 分 成 五 个 次 方言 ,内 丁 1982:263-265 。 
© ”这 上 壹 只 引用 陈 文 的 结论 ,详细 的 讨论 请 参半 她 的 文章 。 
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《二 ) 四 川 的 客家 话 方言 岛 一 - 华 阳 凉水 井 

E SREE (1948) 调查 四 川 华 阳 凉 水 井 客 家 话 的 时 候 ,知道 成 都 附近 
有 好 约 个 县 的 乡间 褒 客 家 话 。 在 《中 国语 育 地 图 集 》 台 可 以 看 到 许多 客家 方 
言 巾 。 根 据 当 地 的 族谱 和 传 褒 ,这 批 客家 人 是 康 周 (1662-1722 ) 到 同治 
(1862-1874) 年 间 和 从 广东 五 华 县 由 川南 还 到 成 都 附近 的 。 

董 先生 的 记 音 完全 波 有 和 从 《 切 读 》 的 系统 出 发 ,他 记 的 这 个 方言 共有 21 
TEREE: ppm fvt tnts tss, (2) teste me; k Кох; ВФ, АН 
Fé:-n,-n 和 -?。 六 个 声调 ; 险 平 В Г. PEA BA. 

Н ЕЭС АДЕ BER RA OK PHASES 
s — EER ik ЗЕ: Ep Ak DL -?„ WARES AS 
ЭЖИ ЕРЕ, FERS 5-9 RMR. COE EE 
DRAKA P Ae BA HAS BS К BB (М. Hashimotol973; 
440) S ЖАНН ЫЫ CETE A RS E P RAE ЖЕН Ж ОКЕ 
SOM, FING eee SOR SY. i 
МЕ DUKHA ЕН AR RE 

RA BS BRE UE, HAH A, BE A — hu 

1. 舌根 音声 母 在 高 元 音 前 栖 化 。 凉 水 井 有 下 列 的 同音 字 : 见 = 箭 , 都 读 
teien; 经 = 精 ,都 读 tpin, 钳 = 前 ,都 读 t'ien; 先 = 掀 , 都 读 gien。 可 见 见 系 字 
MEAG ,也 跟 蜂 化 后 的 精 系 字 合 流 。 通 常客 家 话 的 见 系 字 在 高 元 音 前 是 
` 不 上 化 的 。 凉 水 并 的 变化 可 能 受到 西南 官话 的 影响 。 

2. 威 摄 一 .二 等 的 字 在 凉水 井 约法 分 别 , 如 柑 = Е, ABA kan; = = 衫 ,都 读 
вап, ЛЗ Ras (LR ES th RE) Н], ШЕ = АЧ, ЖЕШ pau; T. = ЛА, AE 
读 tsau, {ACH (1988: 101-102) RBA Rane АБН], ПОСНА 3-91 
的 方言 AAS. (ARK RAR ЕЕК АНА. bE 
ЯВНО БЕА, п] НКА, R] LS HR RS 
ee 3 EU B7 er B8 , rii c T RE SAAR EI PUTET Ba 

3. nl 不 分 。 客 家 话 古 泥 HEBES EUER BU ЖЕК ЕН, KES AR 


c RE НИЕ, BERRA I 3E ger BEES ,原文 曾 指出 两 
ARAL. 
& BAZ ЕЯ 1992.193, 
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分 ,也 可 以 认为 这 是 西南 官话 的 影响 。 

4. 操 口 音 有 四 个 访 母 :y .ye .yen уп. 2E ni oe е 08 (1992. 194) 指出 
Ж сап Ze BC HD BR E и К ЗЕ АПА РАН, {ЗЕН ЛЕ ШЕ АНЕ ( 1948) 的 
B ABBA, HRTANA: 

(1) ny JE ni; frg toy, ПОЈ АЙ 161; PRAM teye? , MRAM te ie? 

(2) 48i = A tei? 0 = Æ tg'ien, H = Bi nie? Ж = 3& ç'i 

LA Bi a 3 Er „98 C1) A ГН ВА Е RR Y , ИЕК Ж 
法 不 同 。 第 (2) 类 表示 有 些 扎 口 音字 读 同 开口 字 ,完全 没有 撮 口 成 分 。 假 设 
这 个 方言 原来 没有 撮 口 音 , 现 在 受到 四 川 话 的 影响 而 产生 了 气 口 ,一 部 分 词 
荣 已 经 改 网 ,而 另 一 部 分 没有 改变 , 那 床 有 这 种 不 一 致 的 情形 母 宁 是 自然 
的 。 换 句 话说 ,第 (2) 类 本 来 就 如 此 ,而 第 (1) 类 中 的 报 口 音 是 学 来 的 。 

这 样 的 分 析 法 要 一 点 西南 官话 的 证 明 ,化 阳 凉 水 并 靠近 成 都 ,成 都 有 六 
fifi FREE: y уе yo. yen 、yn、yop9。 其 中 y ye, yen yn 和 凉水 并 的 y、ye、 
уеп ‚уп EHR ,同时 我 们 找到 下 列 的 读音 ;号 ny JE tey、 沁 teye, 跟 凉水 并 的 
ЗАРР M BR 

(=) POI MRA и 85— A 

AAT SEP SS, BB , 李 锡 梅 ( 1986 ) 的 调查 显示 过 个 
方言 有 送气 和 不 送气 两 套 渐 塞音 及 泗 塞 擦 音 。 何 大 安 (1988:77-92 ) 做 过 详 
得 可 靠 的 分 析 , 认 遍 是 方言 接触 中 一 种 “ 乱 中 生 有 ”的 结构 调整 。 在 这 带 不 
重复 他 诗 论 的 过 程 , CREE ЕДО han o 

何 大 安 玉 出 永 愉 的 送气 潘 音声 母 是 爱 西 南 官话 影响 的 结果 。 以 从 母 字 
的 演 灵 为 例 ,可 以 用 下 图 表示 : 

中 古音 ”西南 官话 BRS KR BIS 
和 从 母 平声 th —— dz > dzh 才 
8А ts ~— dz > d mi 

d IST SESE Fe VU REEL Rn POE ИЗ 
气 , ПО 8877 zr Bi Ph ЗИ ЖИ] Че ES DI E SCR ER. KASS ТГ 
SY SEL AE , 便 产 生 了 下 列 的 变化 : 

dz 一 dzhy 平 一 一 受 西南 官话 tsh 的 影响 。 

dz 一 一 dz/ 人 一 一 西南 官话 读 ts , PEERS, 


@ ”上 见 $ 漠 语 方 音字 党 》( 北 京 大 学 1989.14), 
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这 个 例子 使 我 们 看 到 方言 接 钥 后 的 特殊 变化 ,如 果 不 昔 清 其 源流 ,在 所 
Ty RES REAR A ESRI ра]. 

《四 ) BR BJ ELS Р ви 1 

Bi SE HA Р SE Jr Р EA S908 B — fid [3] Ed Jr 8 n, OC BR Pa šj HD SERI 
HATE ERIN ERD. ЖЕШИН, Б ЕТ K (1982) uim T ЖН = ҖЕ А, 

语 育 FREKK A CTE RR ж XE ,发 音 人 是 还 居 和 后 的 第 三 代 ; 六 

十 荔 的 第 四 代 和 四 十 四 该 的 第 五 代 略 中 丝 , 十 九 访 的 属 青年 一 辈 。 

根据 李 、 陈 两 位 的 报告 = жЕ ФЕ А. [Н] BJ BB r Зе 6 E Sa TE BR RE Е, 
苹 和 声调 则 相当 一 致 。 老 音 的 读 母 系统 和 现在 的 泉州 话 非 常 接近 ,在 七 十 
ЛАВЕ HF ИЛЕ AP |H] ER CS TH, {Н РР BJ AS , ЕЛ 
HOARE AP at Se. APRS Oa Е: 


xe ,ue—-ue ye? ,ue? —ue? 
amana an ap at .ak „a? —ak ~a? 
im in ipie ip \it ik ,yt—iek ~ ie? 
iam ian— ian lap ла iak 一 iak ~ іа? 
uan uay иар uat .uak—uak ~ ua? 
туу) 


ЖЕРИН ЕРИ JA F DEBT Hr LIE BR EE A AERA M-p, SEE 
尾 成 为-k 2-Р. MaRS REET. TSAR SILLA ДЕ ДК 
BS EE] 7T Ses a RA RAR E- 和 一 种 塞音 尾 -k 或 -?。 

BB Ë PE ЕАН (ЯЯ: 

wy ¥yn—en— yen х?Ї—ө?—*уб? 

Жжж, ABA Ган = EL BR SE ,增加 了 一 类 撮 口 呼 。 

femal | 2 ЕНЕ Г РИ Я, BARRA 
Гај А а ee A AA EIR, HR [p] peq 8 B Ц AE, [eB 
Е ,改变 的 程度 相当 有 限 。 

在 整体 的 变化 上 ,最 值得 注意 的 就 是 演变 的 速度 。 李 、 陈 责 位 指出 ; 36 
ae SL Ei £E BUS ЖЕҢ ABR IN AB ET, ТЇЇ Ёё; ЖЕ ЖП Е 
RUSE (KECK ARR T Bit dt = AF И LO T RIES.” 

аи L VU 7 и Re TEE OR 28 СЕК A E НОННА , #E rh ER 
пажо REO, RA ÁREVERS E38) , Pd F Jy Ë S: 35 FE 2 fed BJ 
BD ВРИЕ ERAR, ИГ АЖ FS" AC ЖАШ” ORK iF RA 


38 8877 s he 8 I 3483830] 135 


受 西南 官话 影响 的 结果 ЗАН АРАВ Gr DE BU 58. , ПОЗ ЛНУ e H ВАА У 4 АК 
ЖЖ, RT VUES FS" RR ZPACSRTU" 。 永 内 方 音 则 是 湘 语 受 西南 官话 影响 的 结果 ， 
增加 了 一 套 送气 的 渔 塞音 , 何 大 安 称 之 羽 “ 和 无 中 生 有 型 ”。 碗 窑 方 言 是 立 南 
的 泉州 话 受 阅 东 方言 影响 的 结果 ,以 总 母 的 演变 来 褒 ,可 褒 是 “急速 改变 
型 "。 太 窗 的 类 型 和 前 面 三 种 不 一 榜 , 前 面 说 的 是 演变 的 形式 和 结果 ; 克 窑 
则 著 重 在 演 释 的 速度 ,中 然 重点 不 同 ,也 可 以 提供 有 意义 的 参考 。 


= EG M EU ка ТЫ НЕЕ YT 


( —) нн ASR АЙРА y RS] АЕ 
BESA ARH, A ЛЕЗЕТ ЗАЗ 38 38 77 I8] Е PS Pc ЗЕ , НЕ 
[1 75^ ( 1968 235) 的 部 分 表格 ,重新 整理 如 下 ; 


中 古人 声 字 演变 条 件 国语 今 读 

清 声 母 一 一 жай: же Жл; 
АЕ — 去 声 

НЕЕ 一 一 阳平 AR 


对 於 这 个 现象 许多 人 提出 过 解释 ,如 Forrest( 1950) .平山 久 雄 (1960 .1990) 、 
Stimson( 1962) 、 谢 信 一 (Hsieh 1971) ІЖ # (1992), Forrest Ч 
的 看 法 Stimson НИ MATE Ry eS E НО A ER HE Jr eR 
累 的 结果 。 谢 信 一 对 Stimson 的 褒 法 做 过 详细 的 检讨 ,指出 其 中 继 点 主要 的 
缺陷 。 他 根据 王 士 元 (Wang 1969) 词 皮 扩 散 的 理论 ,认为 现在 国语 中 人 声 读 
法 的 分 歧 是 不 同时 段 语音 演变 的 结果 ,由 评 有 许多 未 完成 的 音 变 ,因此 留 下 
这 种 不 一 致 的 现象 。 
平山 久 雄 早年 就 从 语音 和 词性 两 个 角度 讨论 过 这 个 问题 ,最 近 (1990) 
重新 检讨 ,但 基本 观点 站 没 有 大 的 改变 ,他 认为 人 声 清 声母 字 现在 读 险 平和 
上 疡 的 属於 白话 方言 属 ,在 这 一 层 训 ,主要 作 动词 用 的 大 多 读 险 平 ,主要 作 
名 词 用 经 常 带 轻 声 词 尾 的 多 数 也 读 险 平 ,主要 作 名 铜 用 而 不 带 轻 声 词 尾 的 
则 多 读 上 声 。 至 於 现在 读 阳 平和 去 声 的 则 是 文言 层次 的 读 法 。 在 合 於 规律 
的 通 例 之 外 还 有 许多 例外 ,平山 也 一 一 加 以 解释 ,尤其 他 把 * 一 七 . 八 \ 不 ” 
四 字 的 特殊 变调 跟 一 般 人 声 清 声母 字 的 该 法 放 在 一 起 考虑 ,是 非常 有 意思 
的 砚 察 。 他 设计 了 四 休 规 律 来 解释 白话 层 的 演变 现象 ,从 每 个 字 出 现 的 环 
境 设 定 变 调 的 读 法 ,再 把 词性 跟 环 境 连 接 起 来 。 例 如 在 字 组 非 末 位 出 现 的 
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ARF, 如果 和 后 面 有 轻声 音节 ,就 宏 人 险 平 ,动词 正好 是 带 轻 声 词 尾 的 字 , 因 
此 原来 动词 性 的 人 声 字 就 读 险 平 。 对 於 文言 层 分 歧 的 读 法 ,平山 在 白话 层 
之 外 认为 还 有 四 个 文言 层 , 但 传 进 北京 的 时 代 先 后 就 肉 以 襄 定 了 。 
林 总 (1992) 最 近 统 计 五 省 四 十 个 常用 古人 局 字 , 其 中 四 分 之 一 (一 百 三 
十 三 字 ) 有 黑 读 。 没 有 里 读 的 四 百 零 七 字 之 中 ,次 渴 声 母 一 百 一 十 一 个 例 
字 , 有 一 百 零 七 字 读 去 声 ; 全 泗 声 母 九 十 八 个 例 字 , 有 八 十 一 字 读 赐 平 ,十 五 
字 读 去 声 , 这 是 大 体 的 趋势 ,例外 不 计 。 清 声母 一 百 九 十 八 个 例 字 分 读 四 
二 :隆平 53 BE 42, EE 19 ER 84。 其 中 最 值得 注意 的 是 有 黑 读 的 字 巡 
AR VUA — JH B8 SE JL" Hb 3" ,各 有 三 读 , 其 至 有 的 字 如 “ 索 " 可 以 
有 四 读 ,四 声 俱 全 。 
我 党 得 沛 信 一 和 平山 两 位 的 看 法 各 有 优点 ,但 是 所 设计 的 演变 过 程 失 
之 於 太 细 , 过 分 复 共 的 规律 有 时 不 易 令 人 相信 。 林 菏 的 资料 指出 来 的 事实 
无 可 怀疑 ,我 想 也 许可 以 和 从 新 的 角度 加 以 解释 ,现在 根据 上 面 方言 接 钥 的 类 
型 看 来 ,入 声 字 在 国语 的 这 些 不 规则 的 演变 可 能 正 是 一 稳 “ 交融 积累 型 ”是 
好 几 种 不 同 的 官话 方言 积累 的 结果 。 问 题 是 这 是 哪些 官话 方言 呢 ? 
检 看 《中 国语 言 地 图 集 》 有 了 关 宜 话 分 布 的 儿 张 地 图 及 图 褒 9, 我 们 发 现 
下 列 古 人 声 字 演变 的 情形 ; 
Baa ”北方 官话 。 ”中 原 官话 。 西南 官话 
ANA ERON Po ЖЫ 


AGER IX 隆平 RE 阳平 
ARKA EE XH AA 阳平 
АЖЕ BF 阳平 去 声 阳平 


治 奉 横行 加 起 来 ,人 声 清 声母 字 正 是 有 四 种 秩序 并 然 的 变化 ,在 个 别 的 方言 
中 分 读 队 平 .阳平 .上 声 、 去 声 , 部 不 混 她 ,但 把 四 个 方言 加 在 一 起 ,就 会 产 
生 “ 犬 牙 交 错 " 的 情形 , 变 得 条 理 不 清 了 (尤其 林 青 提 到 的 界 读 字 更 可 作为 这 
一 解释 的 注脚 )。 人 声 次 泗 声 母 宇 主要 都 变 去 局 ,阳平 的 读 法 在 国语 衰 没有 
痕迹 ;人 声 全 润 声 母 字 出 分 别 变 融 阳 平 或 去 声 ,国语 训 正 是 如 此 。 肋 速 官话 
ABARAT AC АСЕ) — c , ERNE. RES MOAR 


о 从 图 BI 到 BRERA SA RRS PW РГ ВСН), 
Ф ARREN NMA ARRA, ME ЇН A —Ж ЛЕ, {Шш ЕТЕП) X ЖЕТЕ 
ADS RAB Ж, n ERU SEPP C 见 《 地 图 集 》B4 UB). 
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FRE” ОКА, nÍ ЖЕ #E SF Ш РТ S B БАНЕ НУ 25 ВА , tE T A АМА PH aR 
的 词 蒙 扩散 的 痕迹 ,这 跟 Stimson 的 褒 法 类 似 ,但 根据 的 是 实际 方言 的 读 法 ， 
不 是 想像 的 层次 , 文 白 的 梭 读 也 可 一 芷 解释 。 

叹 然 找到 了 国语 人 艺 字 读 法 的 可 能 来 源 , 现 在 说 明 何 以 这 些 官话 跟 国 语 
的 形成 有 关 。 和 从 元 代 在 北京 建 都 之 后, 经 过 继 百 年 的 演变 ,许多 褒 不 同 窒 话 方 
言 的 人 把 各 自 的 方言 带 到 北京 ,这 是 很 容易 想像 的 事 。 腑 这 官话 区 主要 在 山 
Я Stk Er E £38 88 , 3-32 BU SHEER HE [0] (1796-1820) 清 政府 
ДЕКАН АЖ. MA R a ЗЕ НАВЫК АЕ (1381) #4 A ESS 
南 去 的 。 从 1393 年 到 1578 Е, HLA LT Г Е СНС 1992:97). 32 
BLW JARABE RAR ARRAN. ЈА ВЯ, IG ETT Л ki ЛОЖЕ 
ЖЕЙДЕ Ш TASTES. “SCRA” BR GB RAE B E8977 ei BOR 
WAR. “RABE” ADEA AR Efe ЛЕНЕ ЖЕҢ Bu , ГА] S Lat 
中 古 三 声 的 演变 在 官话 方言 中 方向 大 体 都 是 一 致 的 。 

【二 ) 问 语 中 全 油 塞 音声 母 字 分 读 清 不 送气 及 送气 音 的 原因 

这 也 是 一 个 老 问 题 ,已 经 有 许多 人 提出 解释 ,如 Norman( 1973) REF 
(A. Hashimoto 1976)、 李 如 龙 (1985 ) . 杨 秀 芳 (1982 .1989) 。 材 料 显 示 的 情 
形 是 上 古 全 汐 塞 音 及 塞 擦 音声 母 字 在 阅 语 清 化 之 后 ,大 部 分 读 不 送气 ,小 部 分 
读 送 气 。 和 白话 和 文言 相当 一 致 ,以 唐 门 为 例 ,例如 %; 


汉字 XH Най CE 文言 на 
Ле сра сре E epi ере 
ie pau” ро’ 抱 р‘ац” p'o 
Éi pik, pe? Е pak, pak, 
但 是 也 有 不 一 至 的 : 
5E раі pue dm «po ср? - 
= pi pi = etso .tsa 


É tiap- t'a?, 
WA RR, SEK RAPS di RS — SE BU, AR 8 
(А. Hashimoto 1976 :2-3) 指 出 的 ， 

腑 :福州 ase JEPY tsai, MZE .ts'e 

AS TRUM tsion, Л РУ .ts 下 ,而 建 苞 ¿tsion. 


Q BFA ER A ( 1982). 
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Pe Li c p'eu BPI. p'u, П peu 
GREY AMSA РНЕ М.Е ELSE AVHRR, SEP [Ж 
87r EC — RH ih EE RC RORA D ,在 这 个 层次 上 十 全 泣 塞音 字 读 不 
送气 ,送气 的 唱 是 早期 从 北方 移 借 而 来 的 。 李 如 龙 (1985) ра, ВПУ 
AS SRS HRT , 读 不 送气 音 的 反而 较 新 $。 

和 从 方言 接盘 的 例子 来 看 ,我 相信 出 语 的 更 象 是 方言 积累 而 成 的 。 从 什 
床 样 的 方言 积累 而 成 的 呢 ” 送气 与 不 送气 的 分 读 早 晚 如 何 确 定 呢 ? 以 下 我 
们 用 汉语 音 褒 史 的 资料 来 作 一 个 推测 。 

ВИН S ( Maspero 1920;27-31) 3125 4& ( 1956; 119-122 ) BRAS У 
音 的 资料 中 Oy A i rh r БЕ DE EU ERRADA RBS SMELL PH 
竺 法 访 (286) Ф| AB WS (591) „НК e TRUE ЕКО RIK RUIT 
ЗА ЖИЛЕТ EA t FH Fe BEBO — (Е BRE HR ,或 者 设法 加 偏旁 来 表示 其 
特殊 ,例如 ga E“ d” gha ВЕ“ ШИН” ,da Е“ BE” ,dha ЖЕ“ Ве”; SHN da 
fe“ He” ,dha BEE“ WE" ,ba ДЕ“ 3E" bha BEAL“ ШЕ”, BRA DE A PERS, 例如 
“ 陀 ( 重 )" 就 是 dha, 3E (9|) "SEE bha, АГ ЕЕ TRE SERIE KA. 
BR Y BBS RE (724) URSA SASSER, TA 
НОЕ. 

根据 这 些 资料 ,我 们 知道 至 少 有 一 种 北方 语 可 能 有 过 下 列 的 演变 ， 

H. p.p'.b.m 

Hi ^ p.p'.b'.mb 
如 果 到 福建 去 的 早期 移民 带 去 的 是 p.p' bm MAR, KEARE p. 
p sb’ ,mb 的 系统 , 那 床 在 白话 层 本 身 就 有 可 能 产生 pp‘. b. b° m/mb 的 情 
ВЕ“ КЗ", ВИА b b EL PAIRE p.p ,也 就 找 不 出 分 
AAI BIRT. (PERN TE BEE SPS BES ЕЕ 
BRAS Я ИШЕ ARTT TT, „ЧАН BR C — 1989). 

АМК EEE ТЕ A AE BET ЛК [АЈАГ ЯЕ, LA A TT BE 

(1)p.p'.b'(—p') 

(2)psp'、b( 平 )Ab( 大 ) (一 p'[ 平 ]/[ 大 ]) 

第 (1) 种 全 潮 变 送气 清音 的 方言 可 能 就 是 客家 话 的 来 源 ,我 (1987) 曾经 指出 


@ BAF(1989) 对 这个 问题 有 详细 的 讨论 ,请 参阅 。 
@ AEREA b BA mb 的 语音 特 徽 , 见 董 同 艇 (1957) 。 
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8.9 世纪 时 已 有 这 种 方言 的 可 能 ,到 12 tea Se YR ВН 
城 1981)。 第 (2) 种 是 为 官 话 方言 的 分 读 作 一 个 解释 ,早先 读 b( 平 )/b( 人 大 ) 
RHE, HH ЗР Fa Pr u PERS EH LCR AREA RT. MEME 
fi ir OE YA [e] A ES 3 30 ВНЖ, ТЕ 11 世纪 邵 政 的 《4 皇 极 经 世 声 音 
IAA) BE RRA ER, 2656 (1956 1170) 8E RS XE AAI SRL PH 
AE SEE TE EIE A REY SB (varians) ,我 很 同意 他 的 解释 。 和 这 正 是 现 
代 官 话 方言 溜 塞音 演变 的 源流 。 

ЗЕЕ F E k KETER b, oj gik ARE DRE RU SAEC. OE" BRE 
3E" AER, EAR ЕКО, "pt ЕЧЕН LIE ЖЕГИ PSY RI E Bz Н 
然 的 调 值 。 

ШЕЕ НН Горур .bb 的 区 别 , 如 果 又 有 文言 音 加 人 ,就 可 能 成 
发 下 列 的 状况 : 

白话 pyp‘,b(#) .b'( zb) 
文言 Р.Р’ (РИБК) 

аа ЕЕ. 自然 就 有 不 一 致 的 现象 。 白 话音 中 不 送气 清音 较 多 , 那 是 最 
早 的 一 属 ;文言 音 可 能 受到 白话 音 系 的 调整 , 读 法 相当 一 致 :但 如 有 不 一 致 
时 ,平声 字 中 文 读音 大 致 都 让 送气 ( A. Hashimoto 1976:5) 。 

如 果 褒 辣 语 是 经 过 这 样 一 个 程序 终 於 变 成 今天 的 情形 ,相信 是 可 以 月 
BRAY. RAB THAR И, ЖЕ ЖК ЕЕ Б 
НЕ, АА ЕЕ 5 | 


ру. 语 


AAA SR Ree ARPS, ARES Wa TH RU ER 
ЖЕБЕ MAG ИҢЕ ЕЛИН, ROCA. BRAM AT 
ARRAS MRR RRA Se” “ 无 中 生 有 ”的 情形 ,用 来 
气 测 古音 时 就 要 格外 仔细 地 甄别 了 。 | 

i RECE E 838 Ж )20:149-165 ‚1998 年 。 


d (1975) VATS ХИ. TEL IA D Я, RTE БИКЕ, Lat RET 
a, SRE PER, ALC, ЖЕЙ ( 1984307) BF ЕО Е AAP 82 НЕ 
38. RRM ARE. AARRE. 
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漠 语 方言 层次 的 特点 


最 近 故 表 了 许多 篇 有 关 江 语 方 膏 层 次 问题 的 文章 ,有 的 诗 论 方法 学 ,有 的 
言论 方言 层次 的 辨认 ,有 的 讨论 文 白 的 调整 . 驶 孚 ,例如 王 福 堂 2003, 陈 忠 敏 
2002 .2003 , 潘 司 云 2002 ‚МИН 2001 , 何 大 安 2000, 刘 助 宁 1994, 483959 1993, 
王 洪 君 1992。 我 自己 也 曾 指 出 方言 层次 和 文 白 混 针 的 一 些 现象 , 冰 用 方言 层 

ВОЛА rh ЗЕРРЕ а ECT 3838: 1992 .1998 ) 。 在 这 篇 文 
章 中 ,我 想 探 诗 汉语 中 方言 层次 的 特点 以 及 这 种 层次 对 古音 研究 的 影响 。 


一 \ 潮 语 方言 层次 的 保守 性 


除 掉 新 近 形成 的 混合 语 外 ,每 一 种 语言 都 有 长 期 演变 的 历史 ,语音 上 也 
都 有 可 能 保存 若 于 古语 的 痕迹 ,但 通常 我 们 不 大 重视 这 样 的 语音 。 例 如 
“丁字 现在 国语 的 读音 是 ti 了 ,上 古音 在 耕 部 , 李 方 桂 先 生 的 气 音 是 * ting, 
我 们 很 少 指出 现在 “ 丁 " 字 的 语音 保存 了 上 古音 的 痕迹 ,加 上 易 “ting > tin, 
ҖЕ *ding > tin 、 经 Е king > tci. Ef "tshing > te'ig, HT UE ХР ЕЕ 
ABAD aS ЕК» MAO al” ЕЕ Кар, Е tr È Æ *kang, Л Г. *khang > 
k‘an , 5f *dang > t'ap, № *kwang > kuan 等 字 , 也 形成 一 一 个 代表 上 古音 阳 部 的 
语音 层次 。 羽 什么 不 这 样 褒 呢 ? 因 凯 汉语 各 方言 “丁字 大 致 读 tin .ten tin 
一 类 的 音 ;“ 问 ” 字 大 致 读 kan „Кор kan 一 类 的 音 , WR Bo RB, EF LY 
也 不 引起 特别 的 注意 。 不 像 团 语 把 中 古 的 知 系 字 读 端 系 ,有 特别 显著 的 特 
徽 。 但 是 语音 的 事实 冰 不 因 我 们 注意 或 不 注意 而 改变 其 性 质 。 换 句 话说 , 江 
语 方 请 中 有 一 些 保留 上 古 层次 的 现象 根本 就 是 一 直 存 在 的 。 为 简单 明 腑 起 
见 , 以 下 轰 例 说 明 现 代 国 语 和 上 十 音 比较 保守 的 读音 , 暂 不 牵涉 方言 的 读 法 ， 


中 ”国语 标 音 省 去 声调 符号 ,上 古音 用 李 方 桂 先生 的 系统 ,也 不 标 声 调 ,因为 有 湛 字 羽 准 , 测 
类 是 清楚 的 。 
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COAR Ж tan < "tong HB рәр < "pong 
(2) AB Т. kun < "kung Ж tug < “tung 

送 sur) < *sung 
(3) 阳 部 В) Кар < *kang JE kuan < "kwang 
(4) 耕 部 J tin < "ting = min < *ming 

青 в < “tshing 3 пір < "ning 
(5) 文 部 Ж Кәп < "kon 本 рәп < "pon 
(6) 元 部 F Кап < "kan # пап < “nan 

ЙЕ suan < *tsuan 


Ek T PREIS Sh НАЕ, ВЧТ ee 
Вара SEH MBC, KBR TE TLC BRE БИП EAT BERN 
字 呢 ? АВЕ KATHEK N. LAR 
尾 -m RT -n ART LEA RES. 

AD SFB SE {ЕТЕ Ep Bk šB DRE DU CARE kk. BUER, TE Н Н ШЕЖЕ T 
Grimm 定律 和 Verner 定律 以 后 ,再 加 上 15 世纪 到 18 世纪 英语 的 元 音 大 转 
移 ,要 找 一 个 十 千年 不 变 的 字 在 英语 大 概 是 不 可 能 的 事 ,而 江 语 印 有 相当 多 
的 字 保 存 了 相当 古老 的 层次 。 


二 汉语 方言 层次 的 多 样 性 


1535355 (1982:366-373) 指出 潮州 话 有 三 个 层次 ,一 个 白 读 层 ,一 个 曹 文 
ВЈ 0 — ПЕВА UART ER AEE КАЯ, A RE a A 
WLR RUE RRR RKA EAE Se ПЕЧ АЙ ЛЕ — Ek , (BT A 
f BE EE sc ir ee AE НЕА ОСТАЈ ЛЧ EUR ERR, 
T1389 БЕЗЕ CARE ERE Яд, OK RRR ЕЯ ЖЕН 
AREA РАНЕ ЖП) о 

+ ( 1998) ЕЕ SS 8] ERI a Ж, CA S ЖЕ ЖОЙ, 
ARBRE E E EDRL , ЖИИ E ЕЕ YE eB S ДЕ b-, 16 346 pH 
LAE RE Б ЕН АЯ E S HR I ав p-、p-、b- 加 上 有 晚期 白话 р-.р“-.Ь"- А048 
Ж, ОВ ЕИО ,现在 间 语 的 白话 音 就 从 p- p-b- .b'-88 р-. 
p-.p-.p-, MER Bg SBE О RE p- АЙЛА p-o HIDE: 
Xl HE S E ЖЕ ‚ЖЕ БЕТЕ PM БЕШ e АЛ НИЯ РА i А ao 
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陈 忠 敏 (2003 ) 认 为 吴语 的 开化 方言 有 三 个 白话 层 ,一 个 文 读 必 ,以 急 请 
字 来 襄 : 白 话 第 一 导读 -a, 第 二 居 访 -y, 第 三 居 读 -i。 而 文 读 居 则 读 -y 或 -u。 
RA HEC E. РН, 

我 (2002 ) 探讨 苏州 成 系统 的 文 白 要 读 , 认 为 文 读 , 白 读 两 个 层次 训 各 有 
保留 早期 读音 和 晚期 方言 移 借 的 现象 ,不 能 一 概 而 论 。 

不 仅 是 南方 的 半 语 .吴语 有 复杂 的 层次 ,北方 语 也 不 例外 。 王 洪 厦 
(1992) 研究 山西 的 天 喜 方 言 BRASH ШЖ ОН АННА, Ч АЕ B D ee 
点 是 宋代 西北 方 音 , 曹 文 鞠 层 可 能 跟 关 中 方言 (西安 话 ) 关 傈 密切 ,新 文 读 层 
则 跟 北 京 音 系 接近 。 

综合 以 上 的 观察 ,我们 可 以 府 汉 语文 白 层次 真是 呈现 多 样 性 的 面貌 。 
到 目前 岛 止 ,南方 方言 白 读 层次 比较 复杂 ,大 概 跟 历史 上 由 北向 南 一 波 一 波 
HERMAN., EWA RAAE ЕР RX ARRAS, MURR Bl 
PA TRAVEL. TT SCHR AS ТЕ Ж Ay A AOA НЕ, 3 Ш E1990) 
BE RATE A AUB ULP BAUR, AL AIA mi 
BU SE (1994 ;258 ) 38 SC H SEE" ЕЖЕН E: H RA PR AY S CS MR A ks 
RY PRR AMAR”, BREUER Be 
个 “标准 语 "存在 ,这 个 “标准 语 " 随 着 时 代 的 不 同 又 有 不 同 的 音 系 。 而 且 因 
为 读书 的 关 傈 ,不 一 定 都 能 从 标准 语 的 地 区 请 人 来 教书 , 那 床 就 产生 了 我 
(1992) 以 前 所 讼 的 以 另 一 方言 白话 作文 读 , 或 以 另 一 方言 文 读 作 白话 等 等 
文 白 混杂 的 现象 。 这 就 是 中 国 式 的 标准 语 与 方言 关 休 的 特殊 性 。 


三 、 汉 语 方言 层次 的 点 与 面 


我 (1992) 曾 指出 “许多 零碎 的 例子 共有 片面 的 意 闵 , 代 表 方 言 影响 的 -- 
个 点 , 兹 不 能 反映 整个 的 方言 属 ” 。 旬 动 宁 (1994) 则 认为 孤 例 如 果 可 以 联 紧 几 
个 方言 就 可 能 找 出 行将 消失 的 语音 层次 ,现在 转 引 他 一 部 分 的 材料 (下 页 ) ; 

陕西 清润 话 的 “他 "得 va, 在 这 个 方言 事 中 古 果 摄 一 等 字 读 -a 的 只 是 有 
这 一 个 例子 2 ;从 级 德 话 来 说, 果 摄 一 等 就 有 一 组 字 读 -ai 如 果 把 清润 西安 、 


O READER RMN 8.5725) (19981176) ЕО, RH — 26 E s.a 的 还 有 
“Жн,” SES ЈА BSA ERK — Be, за ВЕ ЧИЕ Н PEN, SUE B ae БЫА 
ma WAM AAT, НАРЕД -а 的 都 是 文 读音 。 
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多 E X 我 и 8 可 
清油 ш t'a nə? {ш йш xu lu k'u 
西安 tuy t'a na tax | Соха OY xus Шу k‘y 
北京 шо t'a na ta uo хх luo  k'x 


fefe tan t'a na ta pa | xx Ыр  k'v 


北京 .组 德 放 在 一 起 看 ,就 成 为 一 片 。 

现在 我 们 来 观察 这 一 组 材料 。 如 果 没 有 西安 .北京 、 绥 德 的 比较 , 清 漳 
的 ifa 只 是 一 个 孤 例 。 我 们 根本 不 能 褒 Ya 代表 一 个 层次 ,因为 我 们 不 知道 
这 个 音 是 不 是 方言 半 个 别 的 移 借 。 和 进一步 诊 , 即 使 承认 它 可 能 代表 一 个 居 
次 ,又 表示 什么 意义 呢 ? 我 们 能 锡 诊 清润 话 果 反 一 等 字 现 在 有 一 个 层次 读 
-a, 可 见 其 他 读 -m 的 是 一 个 较 晚 的 层次 嗓 ? 这 个 褒 明 可 能 对 可 能 不 对 , 谁 也 
不 敢 说 定 。 既 然 不 能 诊 定 ,我 认为 就 没有 具体 的 意义 。 则 动 宁 (1994:257 1) 
褒 ,“ 如 果 这 样 的 层次 发 掘 得 多 了 ,这样 的 语言 片 联 轰 得 广 了 ,我们 或 许可 以 
EAA MAEHE.” REEE HHRH, HEERE ER 
个 面 才能 显示 层次 的 意义 。 


四 、 汉语 文 读 居 的 演变 以 字音 为 单位 ,和 白话 层 以 词 枕 羽 单 位 


汉语 方言 的 文 白 黑 读 是 同一 个 字 的 不 同 读 法 ,尤其 文 读 跟 文字 的 关公 
极 罚 密切 ,大 家 都 知道 这 是 汉语 的 特色 。 众 州 村 话 ( T 1986) 中 整套 的 文言 
音 一 定 是 真正 读书 时 才 用 的 ,许多 个 别 的 字 兹 不 出 现在 词 蒙 中。 因此 在 文 
读 居 中 读音 的 改变 就 不 能 用 词 棕 羽 单 位 , 词 淡 扩散 的 理论 (Wang 1969) 在 文 
读 属 可 能 乱 所 施 其 技 。 那 床 文 读 届 的 语言 如 何 演变 呢 ? 杨 秀 芳 (1993 ) 8 + 
要 由 於 受到 白 读 居 的 调整 ,“ 文 读音 一 般 都 是 用 ' 今 音 ' 读 反 切 而 得 ,其 受 
“ 今 音 ' 的 调整 自 不 待 言 ”。 我 想 这 个 看 法 是 正确 的 ,但 是 可 以 进一步 推论 ， 
同一 个 方言 中 前 后 两 代 的 文 读音 之 问 逆 没有 演变 的 天保 , 那 弃 文 读 层 人 进入 
ARRE нури п] БАНГ Жл: 


| | — 
[ xmm- | 一 
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如 果 两 个 文 读 层 有 些 读 音 似乎 显示 先后 演变 的 关 傈 ,相信 是 因为 来 自 同一 
个 汉语 的 源头 ,在 原来 的 来 源 中 有 演变 的 关 傈 ,或 者 是 进入 新 方言 之 后 受 握 
读音 的 调整 再 侨 生 演变 , 丫 不 是 文 读音 之 间 产 生 自 然 的 演变 。 

我 们 知道 许多 吴语 .国语 的 白 读 层 不 止 一 层 ,这 些 白 读音 也 是 不 同时 代 
进入 这 个 方言 的 ,在 同一 个 方言 中 共存 ,它们 之 关 有 了 同 有 里。 如 果 白 读 居 是 
三 个 , 那 麻 上 面 的 图 要 更 改 如 下 ， 


三 个 日 读 层 之 间 可 能 某 两 个 读音 相同 ,也 可 能 三 个 都 不同 或 者 都 相同 。 鲁 
AXMURE ,但 白 读音 的 单位 是 词 所 ,可 能 在 某 一 个 词 驼 中 访 白 访 一 , 另 一 个 词 
哥 中 读 白 读 二 。 而 这 些 白 读音 又 跟 文 读音 共存 。 

文 白 共 存 是 一 般 现象 ,但 我 们 要 理 清 头绪 币 不 是 容易 的 事 。 界 一 个 极 
端的 例子 来 膏 ,汉人 的 姓氏 似乎 应 该 是 文 读 , 例 如 ;“ 尉 还" 的 “ 尉 "请 yom” 
ВА КО ДНЕ“ БА miu,“ S" КИВ А A BEF, miòu ko AB“ FE" 
大 部 分 人 访 tg&i ,也 可 以 访 188,154 ERR AAS. APE Е С РЧ ҮР 
ТЯ НЕК fr UST A Re) ED Sí B, 

认识 字 的 人 其 实 藉 由 口 耳 相传 ,可 能 读 的 是 文言 音 ,可 是 何以 会 有 白 读 的 
au. 真 不 容易 索 解 。 如 果 要 讼 一 个 字音 能 狗 代 表 一 个 层次 ,在 这 种 情形 下 
BRB RE. 

ЖЕНЕ B НЕТ RRIAT 1992) ,产生 多 
RETS OL ALS, 1808898 (1991) 493635 (1993) AA EO HR, IRURE 
以 后 的 文言 音 可 能 跟着 整个 白话 音 的 演变 同步 变化 , 经 过 若干 年 后 有 些 文 
言 音 受 到 白话 音调 整 之 后 再 进一步 演变 , RAS. 


五 [e URS X аи Ja UK 6) SCR 


EH (2003) д.н FY UR” ЯП“ ЖЕЙН ЖК” КОШ. hap. SNR 
基体 表 现 为 同一 古音 来 源 的 字 ( 一 个 字 或 一 组 字 ) 在 方言 共 时 语音 系统 中 有 不 
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同 语音 形式 的 若干 音 类 。 有 的 音 秋 来自 暴 方言 ,就 叫做 里 源 的 ”什么 是 “ 同 源 
YU Ue? BAS ЧЕЙ ҢА RASA OE UU АЕ B5) RR SRI FEE 
ДЕ ЛИР REA BU. Mik: “REE KU 

基本 上 我 赞成 这 二 个 名 词 ,但 是 想 在 意 涵 上 作 一 点 修正 。 

第 一 ,一般 所 谈 的 层次 大 多 指称 王 氏 所 说 的 “ 暴 源 层次 ” ,本 方言 中 产生 
的 暴 污 能 不 能 成 台 一 个 层次 ,可 能 看 法 不 一 。 既 是 本 方言 中 的 演 移 ,就 用 普 
通 音 变 的 规律 来 描述 应 无 问题 。 可 以 上 暂 时 不 谤 涉 帮 中层 次 。 

第 二 FREE “ЕДЕ” WI“ AE a” 的 区 别 比较 大 ,这 十 种 来 源 的 里 访 可 
能 显示 不 同 的 语音 结构 ,“ 非 汉语 "的 用 读 要 调整 融合 , НЕ“ ТЕЛЕ” 15 SE ae HJ 
能 困 风 一 点 。 因 此 要 辨认 “ 非 漠 语 " 的“ 底 眉 "是 比较 困 欢 的 事 。 

我 想 用 ”“ 同 源 层 次 "指称 来 源 论 汉语 的 爱护 ,无 论 是 鞭 史 上 的 或 现代 方言 
的 ;用 * 暴 源 属 次 "指称 来 源 於 “ 非 江 猎 "的 县 读 . 当 然 包括 底 层 的 讨论 在 内 。 


六 ВНЕ :汉语 方 言 层次 的 分 析 对 古音 研究 的 影响 


为 什 麻 要 分 析 汉 语 的 层次 ? 因为 藉 由 这 种 分 析 才 能 弄 明日 汉语 真正 的 
面貌 。 压 中 的 层次 跟 治 语 史 的 研究 息息相关 ,平面 的 层次 使 我 们 了 解 语言 
接触 的 这 程 ,两 者 对 历史 语言 的 理论 都 可 能 有 所 页 献 。 现 在 我 想 谈 一 谈 历 
史 导 次 的 分 析 对 古音 研究 的 影响 ,作为 这 篇 短文 的 结语 。 

第 一 ,方言 的 历史 屠 次 分 析 直 接 影响 古语 的 构 据 。 早 年 Jerry Norman 
(Жн) 1979, 3528 09У 1983 提出 阅 语 和 吴语 的 居 次 问题 ,近来 梅 祖 的 
(2001) 、 吴 瑞 文 (2002) 和 陈 忠 敏 (2003) 分 别 以 眉 次 分 析 法 构 所 某 一 族 的 十 
音 ,这 在 和 十 音 研 究 上 是 不 同 於 以 往 的 人 进步。 轿 仙 珊 首 先 提出 层次 诊 , 但 在 他 
古 阅 语 的 拨 音 中 鞭 未 能 充分 利用 层次 的 不 同 来 扎 测 不 同时 代 的 古 阅 语 ,所 
以 吴 瑞 文 指 出 轿 氏 对 闽 语 中 《 切 读 》 八 个 四 等 总 的 气 音 有 六 个 是 利用 第 一 层 
次 的 白话 音 ,而 青 悄 珊 总 则 是 用 的 第 二 层次 的 对 应 ,可 见 层次 不 分 清 , 会 直 
HE SER EE BU 5658 e 

第 二 ,方言 层次 的 分 析 对 汉语 上 古音 和 中 古音 都 会 有 影响 。 对 於 上 十 
音 的 影响 上 自前 还 没有 特别 的 文章 讨论 到 ,对 中 古音 已 经 有 上 述 梅 . 吴 . 陈 三 
位 的 文章 根据 层次 提出 不 同 的 建议 。 我 (本 1905) HE HL (UTER) ИТ 
南北 两 个 音 系 的 看 法 ,层次 的 分 析 大 概 对 江东 方言 “金陵 音 系 " 有 直接 影响 。 
目前 对 丘 闭 客 赣 的 屠 次 迁 要 进一步 忒 清 ,分 清 层 次 以 后 才能 讨论 各 方言 母 
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语 的 结构 ,因此 是 不 是 立刻 要 讨论 中 古音 的 音 值 ,也 许 逮 没有 到 时 候 。 

吴 瑞 文 证 明美 语 四 等 讽 带 -的 白 访 层 次 是 江东 方言 ,没有 -i- 的 白 读 层 次 
(EURE 1996) 是 更 古老 的 语言 层 。 我 ( 丁 1997:51) 研究 重 纽 问题 ,认为 中 古 
音 四 等 龄 仍 有 介 音 -i-, 可 能 层次 的 分 析 和 中 古音 根据 文献 资料 的 研究 可 以 殊 
途 同 遍 。 重 要 的 是 在 殊 途 同 锻 之 前 引 此 证 彼 可 能 会 有 论证 方法 上 的 区 题 。 


RRK sq POLA: 王 士 元 先生 七 牧 毒 庆 论 文集 》:141-148 , 中 研 院 语 
言 研究 所 ,2005 年 。 
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TE US iB IT PI ABUT НЕ Pri E BD ИП 


语言 研究 和 语言 学 理论 总 是 相辅相成 的 。 从 语言 研究 中 寻 绎 理论 ,再 
从 理论 出 发 研究 语言 。 讨 论语 音 学 理论 和 方言 调查 亦 复 如 此 ,要 分 析 某 一 
个 方言 的 语音 结构 总 是 要 和 从 一 种 理论 和 人手 。 在 分 析 的 过 程 中 有 时 会 发 现 理 
论 上 的 缺点 ,从 而 对 理论 加 以 某 种 程度 的 修正 。 趟 元 任 先 生 ( Chao 1934) 有 
一 篇 著名 的 论文 《 音 位 标 音 法 的 多 能 性 》, 就 引用 许多 汉语 方言 的 例子 来 褒 
明 用 音 位 标 音 的 种 种 问题 , 提出 多 能 性 (non-uniqueness ) 的 论点 。 李 方 桂 先 
#E( F. K. Li 1966 ) 分 析 国 语 的 资料 ,就 提出 零 声母 和 零 元 音 的 看 法 。 

近年 来 关於 语音 分 析 的 理论 ,大 臻 都 沿用 Jakobson .Fant PR Halle( 1963) 
所 提出 的 辨 音 微 性 (distinetive feature) 98835: , 35 LJ Chomsky 及 Halle( 1968) 
的 The Sound Pattern of English 一 书 羽 主要 的 参考 依据 ,事实 上 这 本 书 林 止 
是 诗 论 英语 的 问题 ,其 中 的 第 四 部 分 就 是 专 讲 音 裔 学 理论 的 。 当 然 , 他们 希 
望 这 一 个 音 瞪 研究 的 理 答 能 够 推 及 到 所 有 的 语言 。 我 们 仔细 检 看 这 本 书 的 
书目 ,竟然 没有 引 到 一 篇 文章 是 跟 汉语 有 阅 的 ,勉强 说 来 ,只 有 王 土 元 
( Wang 1967) 的 一 篇 Phonological Features of Tone, 其 中 有 一 部 分 讨论 汉语 方 
言 的 声调 问题 。 对 於 汉语 这 样 一 种 人 数 容 多 、 方 言 复杂 的 语言 , 竞 然 在 写 音 
望 分 析 理 论 时 未 曾 提 到 ,实在 令 人 议 曙 。 主 要 的 根据 既是 英语 , 书 中 理论 上 
AD BA A EA MES. W Campbell (1974) 就 根据 别 的 语言 加 以 检讨 。 又 如 
Schane( 1973 ) 的 Generative Phonology 也 忽视 英语 与 法 语 以 外 的 语言 £i ,Jensen 
(1975) 的 书评 特别 提 到 这 一 由 。 在 这 篇 短文 惠普 不 是 要 对 整个 的 理论 加 以 
检讨 ,而 是 要 根据 汉语 方言 学 的 研究 来 修正 一 部 分 的 分 析 方 法 。Chomsky 和 


* 我 在 史 语 所 的 工作 之 一 大 从事 汉语 方言 的 调查 ,两 位 故去 的 所 发 李 济 之 先生 JRE 
先生 都 曾 给 予 许 宪 括 助 , 襄 以 此 文 纪念 两 先生 。 在 付 印 之 前 , 承 李 王 奖 兄 指正 , 指 供 修正 意 
Я, Me 
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Halle( 1968 :335 ) @ £t 48 11" A RA PP 38” (natural class) fF Bae Er 23 Dr PE RR 
НОЕ, ERROR SRR a et ae, Mar HF Re a 
ЖЕБЕ ie PSE ГЕЛИ A AY. 


— EF SPEC syllabic) AIG ЁЁ ( vocalic) 


Chomsky 和 Halle #2 th * 56 Er TE" ЖЕ ( 1968 :302) , Ж PS “ Er 8 
性 ”可 能 更 好 (1968 354) , Schane( 1973.26) 也 主张 以 “音节 性 "代替 “元 音 
性 ” 。 现 在 根据 漠 语 方言 增加 一 些 证 据 : 

ВЕЯНИЯ CX 1960, 0 8877 Sre RI) 

19 mf nt DR 
deR mF 炙 one RE ПЕЙН 

fa Pla 3 1960) 

m.() «р X€:mi, Fe pi, fO 

PLEA 2 Р (48 1957) 

em( 不 ) (ofi: ma FS epa # 

RW E = $875 SAS RA, AA ORE НЇН) ALTE sky Sr A ДАЛЕ PI BJ 
BERBERS LAE. ТЕТЕ Е ЕГА Н, АТА ЕЕВС 
相同 ,只 有 “音节 性 "是 分 别 的 唯一 依据 : 

|o] m m n n pg D 

ГЕ + > + _ + _ + _ 

LA RB ЖЕЙ, OR RT BJ a Pr HHE ВЕ, AS RES BI BJ FR PEE, НН 22 [1 
Ж BH BE Ti DE EY) Я“ ERE RE ВРЕ", OT A TER аа НУ ЗН РН 
年 广 , 更 能 合 於 自然 的 音 类 。 


二 .鼻音 和 流 音 


Chomsky 和 Halle(1968:303 ) 原先 记 为 鼻音 和 流 音 的 区 别 只 在 "元 音 性 ” 
的 不 同 ,鼻音 是 [ -~ 元 音 性 ] ,而 流 音 是 [ + 元 音 性 ]。 这 个 分 别 跟 汉语 的 现象 


D JAANE CRU CERES СЕРА LES JOR 
Б MALICE 
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不 全 ,因为 在 汉语 中 ,鼻音 和 流 音 属 於 自然 的 一 类 。 下 江 官话 常常 把 nl] 混 而 
为 一 :又 如 和 从 隋 唐 中 古 音 到 国语 的 声调 演变 中 ,鼻音 和 流 音 的 行为 总 是 一 致 的 ; 


中 古音 语 Я = Hy EEO 

平声 清 隆平 jO K. *p- ts, *k- 

XS BF 0, *m-, *l-, *й 

Au БЕ Sa BU *b-. *d- , *dz 
Е iff + IR NES *p-. "t-, “ts 

US 上 fh gk Be *m-, *l-, *ñ- 

28 & BY ЗА BS *b-. *d-, *dz- 

“ҮК” EA ALE SERS HT РЯ Е 


3 ART A, еіС АЛ Së de КАНА. ВИЖ E 
都 是 车 亮 音 ( sonorant) , 如 果 根 据 上 文 的 建议 ,用 “音节 性 ”代替 “元 音 性 
那 麻 鼻音 和 流 音 该 是 完全 相同 的 一 类 ,只 是 本 身 偿 有 成 音 凶 与 否 的 差 界 。 
а. i. u l m. п. p p. t. k. b. d. g 
音节 性 + + - - 
音 性 一 十 十 十 

SSH * * + - 
АЙРИН 9 Pt TI D Н A SE ER PS — A, l H HT EE EE Ж 
Chomsky 和 Halle 的 改正 意见 相同 (1968 354.) ,也 等 於是 增加 浇 语 的 证 据 ， 
选 撑 一 种 正确 的 分 析 法 。 


1. m. n. p 


TREE 2 PIR h 


Chomsky 和 Halle( 1968 ;303 ) 1? ЖЬ ВЕ H (glide) 一 类 ， a Be ff] 
的 微 性 是 [ -元 音 THE) ; Schane( 1973,29) 也 认为 ? 和 h BOE Ж 
[ ~ 音节 性 、- 辅音 性 ]。 这 自然 是 从 语音 类 型 .发音 原理 跟 英语 中 ?种 的 
情形 来 立 府 的 ,如 果 以 语音 功能 的 观点 ,从 汉语 方言 的 实例 来 看 ,? A h 实在 
该 是 [ -音节 性 、+ 辅音 性 ] ,和 普通 的 塞音 擦 音 范 无 二 致 。 

EMRE ?。 在 汉语 里, 通常 鼻音 尾 和 塞音 尾 的 出 现 情形 相当 一 致 ， 
彼此 对 应 。 例 如 广州 话 、 梅 县 话 有 -m、-n、-n, 就 有 对 应 的 -p.-t.-k, 它 们 跟 元 


Q ”中古 声 母 大 致 引用 董 同 钱 先 师 的 拘 音 ,只 是 把 全 湾 声母 的 送气 符 屿 省 去 。 
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ZEORREK EKE ЕЕ TAMA 和 -? Ae 
( 2 1960-290) , T И? 是 一 种 可 以 跟 -0 对 当 的 塞音 „ RRR (1930: 
453) .项 亚 秀 (1953 ;247) ERB (1969.7) Bac ЕЕ AK Aha Ў P-k, BE 
пи РН PRH (1953 2247) : 
КЕ ИРЕ ЖАК ТЕЛ ЕЖЕ. FRAR EP 
wk dk de REAREA B Ж PAR, RAS RE B| 
WENN В + Же ЖЕ ЕКЕЖ, B] Bz Т E BL ИЕ 
-kE = АЕ Ж 
可 知 福州 话 中 的 -? 和 -k ENE НЛА ТА], E|) — В Е 82488, TE RT 
以 显示 -? 和 -k 是 同一 类 的 音 。 

X hg BE RECS (1960; 129 > Кулай, ИШИҢ Рё-п ,-);-1,-К„ 
Tii ABE СА (1969 129-130) BU EE GI ЖЕ-п,-п;-1 和 -?。 一 方面 可 以 看 出 -? 
和 -n 的 对 当 , 另 一 方面 也 可 以 看 出 -? 和 -k 的 接近 。 自 然 最 请 楚 的 是 闽南 语 ， 
有 -m.、-n -Dn 和 和 鼻 化 元 音 , 也 有 -p、-t、-k 和 -?。 我 自己 调查 的 海南 岛 侨 州 村 
话 , 具 有 -m、-n.、-1 三 种 自 音 尾 , 同 时 就 有 -p、-t、-? 三 种 塞音 尾 ( Ting 1980; 
8-9,13) ,都 是 平行 的 现象 。 

HARRE ho ЕЕ, 差不多 各 方言 都 有 kk' .x 一 组 声母 ,其 
中 x 在 别 的 方言 有 时 读 成 h, 成 为 k.k'.h — 8, ЖЕНЯ 
定 它 与 舌根 氛 音 的 x 有 基本 的 不 同 。 以 下 以 凑 北 方言 的 64 个 调查 点 来 作 一 
个 例证 ( 赵 1948) 。 

湖北 方言 64 MAANA АН ДНИ 
ЖИЕ ЕНЕН ИЕ RAMUS. BR x 的 音 值 有 好 交 种 描写 法 ,现在 列表 
ВАНЯ: 


(D Hi x BEE ARAN | (6)x EH h 
(5)x 读 小 
(2)x 的 摩擦 显明 (7) x ER 


К (3)x SAREEN 


ae 


BAHAMAS AE RA, A ЖЕ, И] x 标 首 ,不 加 襄 明 ,可 见 
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是 一 个 普通 的 舌根 氛 音 ; 诊 摩 擦 显明 ,没有 提 到 部 位 , 自然 晃 是 舌根 音 ; 设 x 
音 与 北平 同 AS . 近 北 平 音 或 近 国 音 , 都 表示 x 是 舌根 氛 音 。 第 四 类 包 
括 两 种 ,x 音 近 h 意思 清楚 ,说 x 擦 音 较 轻 ,就 暗示 接近 h 的 意思 ,例如 在 第 
四 愿 的 崇 阳 ,就 说 “x 摩擦 较 轻 , 像 h”, HAA .第 三 .第 五 三 类 不 必 解 释 。 
和 从 这 个 表 我 们 可 以 看 出 两 个 现象 :第 一 ,在 同一 个 方言 区 中 ,各 小 方言 都 有 x 

音 , 其 部 位 可 能 偏 后 ,甚至 访 小 舌 音 。 第 二 ,有 的 小 方言 根本 是 h ,或 x 音 
近 h。 就 整体 而 言 ,各 地 都 有 上 、k' x 一 组 音 , 其 中 x 在 两 个 调查 点 读 为 上 ,我 
们 可 以 肯定 这 个 h 所 具有 的 辩 音 征 性 和 x 绝对 没有 基本 的 不 同 , 缀 不 能 诊 h 
是 [ -辅音 性 ] ,而 x 是 [ + 辅音 性 ] 。 

BRU ESSE a, 2 和 h 的 辨 音 徽 性 可 以 说 是 [- 音节 性 、+ 辅音 性 ] 。 
可 是 喉 部 的 音 ,在 定义 上 Chomsky 和 Halle 不 认为 是 [+ 辅音 性 ] ,这 就 牵涉 
到 埔 音 性 的 基本 定义 。 他 们 认为 辅音 性 是 在 口腔 通道 中 有 明显 的 阻塞 , 根 
本 就 把 喉 音 排斥 在 外 。 因 此 ,我 们 要 把 辅音 性 的 定 闵 改 为 在 气流 通道 中 有 
明显 的 阻塞 ,以 便 涵 蔓 ? jH h. 

在 汉语 以 外 ,台湾 的 南 岛 语 也 有 ? 和 h RMS, ELS A 
ай (Раш J-K. Li 1973:12) 就 已 经 把 这 两 个 音 订 为 [ РВЕ), ESAR ? 和 
hE SOG PRA RH HITREC, BOR EP y w 没有 平行 现象 ,不 是 自 
然 的 音 类 。 可 以 作为 上 文 论 点 的 一 个 证 据 。 

以 上 分 别 讨论 音节 性 .鼻音 和 流 音 . 喉 塞 音 和 内控 音 的 问题 ,从 灌 话 方 
言 的 语音 功能 、 音 系 对 当 、 麻 史 演 户 的 趋向 来 立 府 ,可 以 得 到 上 述 的 结论 。 
这 和 Chomsky 和 Halle 的 理论 可 能 有 角度 的 不 同 ,我 想 从 汉语 的 证 据 加 强 一 
般 性 的 理论 ,他 们 是 和 从 英语 或 法 语 出 发 ,希望 推 及 到 语音 理论 上 去 ,以 下 泌 
两 个 例子 来 褒 ， 

第 一 ,Chomsky 和 Halle 先 用 元 音 性 ,后 来 改 为 音节 性 ,就 是 在 讨论 法 语 
BEE SHERE ERRE E T EBE, A J. C Milner #0 С. J. Bailey 的 建 
REER. IE AFR Е 15 58 77 2330 PHIE H AE TE E RAE, BE h 
发 点 不 同 而 已 。 

第 二 ,他 们 对 ? 0 h 的 处理 法 实际 上 是 从 英语 出 发 的 。? 在 英语 中 无 音 
位 性 ,只 出 现在 表示 否定 的 uh-uh Ze [8 ,纽约 趾 有 一 派 英 语 以 2 来 代替 bottle 
ВН c, [ой] , 那 也 只 是 语音 性 的 (参见 Schane 1973:20), h 在 英 
语 中 有 音 位 性 ,但 是 它 的 出 现 有 黑 於 通常 英语 辅音 的 地 方 ,例如 ,英语 可 以 
ae an historian 或 an hotel ,只 要 重音 不 在 第 一 音节 ,以 h 起头 的 字 就 可 以 接 用 
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an@。 正 如 有 些 英 国 作家 在 union euphony 之 前 也 用 an — #9, h Hi y 有 类 
似 的 现象 。 因 此 把 ? ,hy Iw RT RA. 

从 这 两 点 看 来 ,各 语言 都 有 其 个 别 性 ,彼此 不 一 致 ,有 和 硅 甚 至 可 能 衢 突 。 
Campbell (1974) 指出 好 些 自 然 音 类 在 Chomsky 和 Halle 的 书 右 都 没有 提 到 ， 
A ESSE EX IN H BR 5]. Rama ,在 甲 语言 中 自然 的 彰 类 ,到 乙 语言 可 能 不 
自然 ;在 甲 语言 需要 的 圣 比 分 析 在 乙 语 言 可 能 不 需要 。 这 就 表示 辩 音 徽 性 
的 分 析 法 不 是 一 成 不 变 永 这 固定 的 ,要 能 送 应 各 个 语言 的 情形 。 一 方面 要 
保持 弹性 ,一 方面 也 实在 需要 修正 。 把 元 音 性 改 为 音节 性 ,把 鼻音 LYCEE DS 
局 一 类 ,就 是 Chomsky 和 Halle 同意 修正 的 两 个 例证 ;我 想 喉 塞 音 和 喉 控 音 
的 类 别 也 有 根本 收 正 的 必要 。 


原 载 《 史 语 所 集刊 )51, 4:607-614,1980 年 。 
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汉语 方言 中 的 “ 特 字 ” 
一 一 一 致 的 例外 


一 \ 特 字 的 定义 及 其 相关 问题 


“ 特 宇 " 是 趟 元 任 先生 创造 的 一 个 名 词 ,他 说 “有 一 些 特别 的 字 在 各 地 方 
言 中 不 但 访 的 音 值 不 同 , 它 的 音 类 也 不 一 致 “( 趟 元 任 等 1948 :1494) 。 个 别 字 
的 方言 读音 不 同 是 自然 的 事 , 音 类 不 同 就 需要 特别 注意 了 。 例 如 “ 谱 ” 字 属 中 
古 英 母 ,各 方言 的 声母 应 该 读 不 送气 的 p, 但 是 除去 雁 州 和 混 州 以 外 ,《 汉 语 
音字 荣 》 收 朱 的 各 地 方 音声 母 都 读 p ,用 音 误 学 的 术语 讼 就 是 “ 帮 读 如 洲 ” ,这 
是 音 类 的 不 同 。 这 个 字 平 常 不 大 用 ,大 概 最 常见 的 有 是“ 家谱、 离谱 "等 词 ,可 以 
说 是 读书 音 。 那 魔 各 方言 的 读 法 有 两 个 可 能 的 解释 :第 一 《 切 读 光 广 赢 兴 集 
Се ое Юю,“ SE" PESARA p', 是 受到 声 符 “ 普 " 字 的 影响 ,也 就 是 
“ 读 半 侦 字 ”的 周 题 。 所 以 “ 特 字 " 的 成 因 可 能 有 不 同 的 解释 。 | 

又 如 e" (PE) F, dE яна i129, 别 的 方言 如 西安 .太原 ,扬州 读 ГО. 
共有 两 类 读 法 ,如 果 来 自 同一 中 古 的 音 切 就 不 好 解释 ,就 要 看 成 “ 特 字 ”。 其 
TU EE" "E CERRO BEPR UG МН“ SEXE UT", RE BEL CHER) UU 
“HAR” НОЕ 8—34, REA SORA Н, ВЯ 
TOS AE d, AERP A, IE EU EA RU te PT ВН! CERO) 
He KC (AE RR SRA BER , REA ABBE ES” o 

aia CEE RSS” ЕН НО BBE 
ТЕНЕ РЕК, ERE BE ВАНН A. BEDI Н 99 , Ж 
Be AE BO GT AR 3h. SA, Wee “Se” Е) ею,“ Е”, дЕ 


Ф AICHE R QM, BOT, BRR. AM AAR, aX 
ҖЕ ЕНЕРШЩ ИИИ ЕНЕ, ЕПН ЖЕН. 
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口语 衷 用 得 到 的 常见 的 字 。 第 二 ,最 好 不 是 名 词 , 因 为 名词 容易 借用 。 换 名 
话 诊 , 应 该 找到 一 些 常 见 的 又 不 容易 借用 的 特 字 作 吸 分 类 的 依据 。 在 历史 
语言 学 上 ,我 们 知道 当 方 言 从 母语 分 支出 来 之 后 , 甲 方言 再 有 新 的 释 化 , 乙 
方言 通常 就 不 容易 有 类 似 的 伙 化 。 如 果 这 种 新 的 释 化 是 个 别 的 ,不 合 正 例 
的 , 那 就 更 不 容易 雷同 。 我 想 这 一 类 的 特 字 应 该 可 以 检 看 方言 之 问 的 关 傈 。 
因为 不 同 的 方言 而 有 一 致 的 例外 ,必然 代表 某 一 种 意义 。 

部 锦 全 和 王 士 元 (Cheng & Wang 1971) 15 46 is] Hie 8 E 09 £8 BE SE Siri h 
Tr ES BF eS ЕИ ЖН BE ER , РЫН. “Тһе extent to which two dialects share ex- 
ceptional forms can lead us to very different interpretations of the histories of 
these two dialects(1971 :219) 。 我 的 想法 和 他 们 的 看 法 完全 一 致 ,就 是 希望 
E RP ”讨论 方言 之 间 的 关 傈 ,进一步 看 看 能 不 能 用 * 特 字 ? 给 方言 作 分 
类 的 依据 。 

因为 特 宇 宗 多 ,上 文 已 经 提 到 要 找 常用 字 , 避免 用 容易 移 借 的 名 词 , 现 
FEBS PAR. DIA SH" K £ BOT SEA m- (R fE ЖН nei2 , HERE 
aR nil ,潮州 读 ni 3, LOPE RICA SPL, HE “a FRESZ, BE 
然 各 地 都 可 以 念 它 的 字音 ,在 平常 人 的 口语 中 这 个 字 不 大 出 现 。 又 如 “证 ” 
字 属 见 母 , 各 方言 大 体 有 一 致 的 演变 ,只 有 广州 和 阳江 访 teu, “А” 
口语 也 不 见 用 ,大 部 分 用 在 “证 纷 .纠察 ,纠正 ”等 词 蛇 囊 ,不 敢 用 来 讨论 方言 
ЇЧЇН) PGR. SEA AAD PUT" САЯ, “Ж” ЕЕ Е HL f 
字 读 送气 的 塞 擦 音 ts'at7 .tat7 Ж ELS" К” — 38] ,这 种 动物 不 是 各 地 都 
有 的 ,很 可 能 彼此 借用 。 又 如 匣 母 “ 糊 " 字 ,各 地 大 部 分 读 跟 x- fi- f- v-— A 
的 擦 音 ,但 魔 门 , 潮 州 .福建 , 建 项 等 地 有 声母 为 k- 的 白话 一 读 , 人 这 人 也许 不 是 
和 后 来 天语 的 创新 ,反而 是 存 古 ( 丁 1999), 但 这 个 字 通 常 是 指 “ 按 糊 ”, 既 不 
能 避免 方言 间 的 借用 ,也 不 保证 其 他 方言 不 会 有 类 似 存 古 的 读 法 。 总 之 , 非 
“常用 字 ” AS ЗА Н aay Pr АО ВИА. 

特 字 是 怎么 形成 的 ,可 能 有 许多 原因 ,本文 无 意 给 每 一 个 “ 特 字 " 找 出 读 
法 特别 的 成 因 , 部 . 王 的 文章 已 经 提 到 避 襄 、 读 半 址 字 及 方言 影响 等 ,现在 希 
望 能 作 一 个 比较 全 面 的 盟 纳 。 

(一 ) 访 书 汤 收 ”例如 “ 贷 " 字 , 谍 书记 录 的 音 属 透 母 ,北京 话 应 该 念 去 
声 tai, 但 实际 上 念 不 送气 的 taio ВЕН 8 tais 是 合 於 演变 的 。 从 苏州 读 аб. 
SE IE RE due6 来 看 ,这 个 字 应 该 有 定 母 一 读 , 那 北京 话 的 tai 就 完全 合 认 演变。 
所 以 这 个 特 字 的 声母 演变 不 合 正 例 , 可 能 由 於 眼 书 漏 收 。 
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(二 ) 读 音 和 后 起 ”例如 “ 脸 " 字 ,各 方言 声母 都 是 ]- , 泥 来 母 不 分 的 方言 则 
БИ n-, пла E RB) RICE CR, CR ROUES tS DJ” — SEE |) 
"Ae" me те I. MBSA RKB Ш”, Rd =, ВЕ Е 
lien В — GE ES EB SK” HORREA M. ` 

(=) БХРА AS,“ ae” ARE E ee 
AT, Mal‘ ih” SRR, PAR mK” ,可 能 也 是 读 
ee ER, MAA” SBA RA НОЗЕ ВЕ В ts tg tf MAF t, 
Trí BR AAD) BAG, AARTE. ORE aB ARI 
"Ву А”, A AB ES € ERO RC, do RT BEA RS. IA IIR, 
只 能 出 现在 读书 音 。 

(四 ) 受 常用 字 影 响 例如“ 玻 " 字 通常 容 见 於 “ 玻 璃 "一 词 , 鹿 书 的 记载 
是 洲 母 ,北京 话 应 该 读 p'ol ,但 是 各 地 方言 全 部 读 不 送气 的 p, 大 概 是 受 常用 
FW ES, 但是“ 波 "本身 在 北京 话 就 有 pol.p'ol 两 读 , 可 能 p'ol 是 后 起 
的 读音 。 在 “ 波 " 影 响 “ 玻 " 字 以 和 合 , 倍 可 以 又 有 和 合 来 的 变化 。 常 用 字 的 影响 
REA BERE, MEW AE ia A E ER 

(ENER MUA "MSA AS, 5 Hb SSE К-Ж 
州 . 阳 江 读 paul, FAAS kaul FE ЗЕ ЕЕЕ, ВОЗОВА Н БЕТЕ ЕЙ PS 
yo MARL BAA, BILE UID J y Pr ЖЫК ВОЗЛЕ АЈ, 
RRS, ian" £3" #E E EK SER EE вй, АА paul ;而 在 东莞 就 仍 
Я kaul (7,55 1998; (RSE ЖЕШ» )„ IRR FES BJ ERRA niau3 
是 相同 的 现象 。 

(оҳ) Ех f ДЕК”, X ün" WU x 
FE EF, ИЕ ВЕЕТ, КСГ ТАН АА k- HPB PA kiam2 AB N| keig2。 这 是 因 
ДШ BER] SEE Ч ЯН, НЕТ, RS. SE R 
asad k-, TAA lS RAR EET 1999) 。 

(БН ТЕ Аа Be a Wang 1969) , ЖЖ 
SERS {ЕЕН ИП, REM AP RAS SR ,未 变 的 残余 就 像 例 外 了 。 他 
E 38 a CE ДЕ] ЖЕ НИ, А АВИИ АЈА, ВЕЛ ане Ку]. 

КД ЕРЕВАН ЈЕ РА u] SER E: N ФЕ] ЖЕ, ШЕЕ Н RA. E 
As AE RR H) ЖН ЖА UTE ВО ARC AS РЗ НТВ ЎР 
字 的 成 因 ,而 是 想 用 起 一 类 的 特 字 加 上 上 述 可 以 找 出 原因 来 的 一 起 来 讨论 
方言 之 间 的 问题, 材料 主要 是 根据 《 漠 话 方 音字 蒙 》。 当 然 也 许 在 将 来 研究 更 
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深入 以 后 ,这 些 特 字 都 可 以 找 出 形成 的 原因 ,相信 不 致 影响 现在 讨论 的 结果 。 
一 、 用 特 字 区 别 汉语 方言 


要 利用 特 字 区 别 方言 ,最 好 能 找到 平行 的 例子 ,就 更 具 诊 服 力 。 但 是 既 
ERF ,也 就 不 容易 有 另外 一 个 特 字 显 示 类 似 的 并 傈 。 找 不 到 的 时 候 ,只 能 
PEA ABT HY 3 ЗЕНЯ 

(—) 8 639 e OS RUE" BU" ИШ” =, 


北京 济南 西安 太原 武江 

TË ісіе teie іе tcie іе 

BE gig gir gin gi gin 
成 都 合肥 扬州 ERIH 温州 

fé | іе tei teil Isip tsei 

BE gin gin eir sin se) 
RU Ei 南昌 梅县 广州 

E іе teio іа іа tfe 

醒 gi) ету юра сту , іар sian fx feng 
ESL E 潮州 福州 ERE 

f& tfe tsio? tsie? 1519? tsio 

醒 dig sin y ,ts'i y tsë Sipy,ts'ap, Sal, ,tsap 


"IB" FRAG SUE RS, OE RARE, Ex 
RAPI EAM A OH Е ВАН OR SE EA, MR SE ES ЭЕ Ж, ЖЕ 3338 ЕЗЩЕ 
Ao PIRE A EE B BE GLIA (HEBR) B EF BLA РЕН, ЖИЙ ke ON В 
ИЖ ARR AR, 2— MAH OR. RS MAE, ЖЕ ЖЖ 
座 人 声 的 读 法 是 “ 特 字 ”。 

"BE" FADES RAS SH SRR BE, BSE 
读 擦 音声 母 , 但 白话 音 读 送 气 的 寒 擦 音 声母 ,这 是 不 合演 变 的 “ 特 字 ”。 现 在 
我 就 用 这 两 个 字 把 畴 语 和 其 他 各 方言 分 并 。 请 看 下 图 : 


O 资料 误 调 号 没有 标 出 ,因为 讨论 的 时 候 要 说 明 。 
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am 读 去 声 : тш m. 渣 、 ВЕ. 4. És. 
а 
аЙ А: М 
合 於 演变 : тї, ЯА, ИШ, М LS 
E< лайв, ES 
(=) SE PEE) 
北京 济南 西安 太原 武江 成 都 合肥 


t'iau 12 ілам tiau t‘iau t'iau ,tiau tio 
扬州 SM 温州 长 小 Li. 南昌 梅县 
tis rie tie tiau,tiau — t'iv,tiv t'igu t'iau 
广州 阳江 EP 潮州 福州 ЕН 
t'iu tiu taug tio, igu, tieg tieu t'iau 


«р НИЕ Se, AD A EE RE RT AC IIS 
气 t- 的 又 读 , 这 是 “ 透 读 如 端 ”。 不 过 成 都 也 有 不 送气 的 又 读 , 不 知 来 源 如 何 。 
现在 图 示 如 下 : 


ARRS. WR. MEE ON 
挑 < 一 演变 : 官话 Án LN 


ЖЕ: WH 
(=) #] 

北京 9) 西安 太原 武江 成 都 合肥 

tci tgi igi tei tei tel ts] 
扬州 Л 温州 长 沙 Li: 南昌 梅县 

igi tsi tsely ,zelg tçi tgi tel isi 
广州 阳江 mr 潮州 福州 E ER 

tfei t[vi tse tsi tsa tsi , tsa 


“ 剂 ”" 字 是 从 母 去 声 字 ,各 方言 都 读 不 送气 的 te B ts, (AaB ACA 
应 该 读 送 气 音 ,现在 南昌 、 梅 县 也 读 不 送气 音 ,所 以 跟 常 规 不 同 。 这 个 字 大 
ABE FATS 5:1] НХ, 图 示 如 下 Н 


Q ЖИЛЕ ЕРМЕК УЛ НИ Stee RASS f ЛИНЕ A. 
合 ” 这 个 字 尺 疑 是 读书 音 ,现在 各 地 的 读音 有 可 能 受 “ 济 " 字 的 影响 。 如 果 这 个 饮 字 不 
能 探 用 的 话 , 闽 语 就 没有 显著 的 特 字 了 。 
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Ф : 官话 、 ` ` ` 
м < ВИЖ: Нан. X. Wd. №, FU 


AGS: ELE 
Ср) BË 

北京 DE BR 西安 太原 武汉 成 都 合肥 

fei fei fi feig fei fei fei fe 
揭 州 ERA 35. 长 沙 SIE 南昌 梅县 

fai vix bi, veis , bei,, fei yui fai pi 
广州 阳江 EP 潮州 福州 ££ EK 

fei fei hui, , pui pu — Ply, puei, py 


"IE" SERE ALR, 488 LA eS EP EPR p- 外 , 应 该 计 
{ЖЕ LA PERUGIA TINO. ЕН рч E 
Sho SHAE TAB. ITB pei RER p'e ЖЕЙ рої. 
Dp ‘ui SLE SAGA AL, UE pei, — HUE 6 fel SË ROH 
WRN. STRE ROS BERKSE р LAT SBE CA BEA HRA A) 
存 古 的 方言 来 立论 。 图 示 如 下 ， 
AMRS: ЕН. BO Bü 
сеже, ж 

(E) 

AERA BAUME, AIRRA p КОН ШИШИЙ ТЕШЕҢ m-th 
就 是 “党 读 如 明 "。 资 料 如 下 ， 

жй их 太原 RA кш 。 合肥 


pox „раш ру ро por, ‚ра? po po pe? 
扬州 ARHI 温州 RU 双 峰 南昌 梅县 
pa? po? po po pu pok pok 
广州 阳江 IPS 潮州 福州 FEBR 
mok рок pok,,pak, рак puo? = py pug, 


ie SRL as ВНЕ RA РГЕН Г. EBD ok, 
ПЕ, BAAR, БЕН FL(1987) ,粤语 区 二 十 五 个 方言 点 ,只 有 一 个 
ТЕЛКА pok ,大 概 是 从 客家 话 来 的 读音 ,其余 方 言 的 声母 都 是 m-。 


BEBE A PR RES” —— RB 
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РН Bm. ТА, MH. SA. @. М 


М < ая. м 


(СВР) 
北京 D RS 西安 太原 武江 成 都 合肥 
xuei,k'uei xuei,k'uei xuei,k'uei xuei,k'uei ^ k'uei k'uei xue, k*ue 
扬州 Sn 温州 长 沙 Li 南昌 梅县 
k'uei quE gai , gar) k'uei k'ui k‘ui Кан 
广州 阳江 B 潮州 福州 ЖЕЙ 
k'ui k'ui k'ui k'ui k'uei k'o 


“U BLA Е RERESET IRA RON IN DAP, ВЛ Pi ЕКЕ 
都 有 读 k -的 ,显然 是 例外 。 苏 州 温州 两 地 读 g-, 辕 母 字 在 这 两 个 方言 本 来 
ДЕЙ f- ,9- 的 读 法 使 得 这 个 音像 是 从 嫩 母 来 的 ,无 论 如 何 是 不 合 正轨 的 计 
音 。 如 果 我 们 相信 各 方言 K- 的 读 法 是 从 溪 母 来 的 读音 , 那 麻衣 州 .温州 两 地 


的 读 法 逮 是 例外 。 


(ED Ig E HERB CER RE RE" SURE BE" E 


н < 不 合演 变 ; я 

北京 PES 西安 太原 
特 ty ку tela t'ei ә? 
B pu p'u p'u p'a?, , p'a? 

成 都 合肥 JM 苏州 
特 tie, eg te? ta?,te?, dy?,dir?,, 
B pu po? po? bo? 

长 沙 a£ 8 南昌 梅县 
特 ty tey, tiag t'et rit 
[E pu pu p'uk p'uk 

阳江 m 潮州 福州 
特 tek tik tek tei? 
B puk рэк р оК ри? 


ЗН. 官话 、 湘 、 2. OG. 9. DO 


武江 
“ұу( Нер ) е 


[] 
= рп 


ih 
de 
bu 

广州 
tek 
puk 

НВА, 
te 


pu 


“Же” ЕЖЕ AES? ‚ДЕАШ A BR $i ЛЕР Pe A ЕЕЕ 
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该 读 不 送气 音 t+, 但 是 官话 方言 都 这 1-, 这 是 声母 读 法 的 例外 。 褒 州 、 温 州 
读 d(C ерш ЕЕН RR A, НАН КУРАЙ ARS eee Е 
BAR Sad the REIS). BS MRM C SSE PE EA 
DAZE a Я. SAM Bt, ВОИН, BEES SARS 
今 读 不 送 所 清音 ,小 部 分 读 送 气 清 音 ,很 难说 何者 是 例外 @@。 换 名 话说 ,只 有 
官话 是 走 正 的 例外 。 不 过 有 的 官话 如 济南 .扬州 也 有 读 t- 的 白话 音 , 可 见 原 
来 可 能 是 合 试 常 规 的 ,现在 都 读 *- 了 。 

ЗРЯ ЧН“ ВЕ РИ, “в” РЕЛЕ 
RR р-,1Н ЖИЛЕ ee АУР ААЙ P-, 是 一 致 的 例外 ,其 他 各 方言 读 法 的 解释 
跟 “ 特 " 字 的 情形 类 似 ,都 不 能 算 例 外 。 可 惜 这 个 字 是 名 词 ,而 且 大 部 分 用 於 
文言 ,只 能 作为 补充 证 据 。 

BHOSLE. BLO 
Ы RI I Він. 官话 

| VA БЕЗЕ Y JU FE SER BAW ЫШАН T ,官话 方言 就 是 
“ЖЕ” PEERAA C- i" BE" FEHR p'- 07r 26 BAIE" RU" RE LAR q- 0977 
Bo WAGE“ DE" FERS 0977 Е, ЕЖЕ“ EIER SE ts- .而 “ 肥 ” F 
н -WAR йн ЙИП” SRE BEAD te- Li] JE” ЗЕНОН ` 

是 UI" THERA m-B975 Pi ; ER GERE" їн ЗЕЙ АЗЕ ОГ 

VUELOS WT LASS Bar A PIT Re SE A PE n ^ Ж” ЕВЗ Pl 
语 读 s- ПЛ РУ sit ,福州 sip; “ЖГ ЕВА k- AAP КЧ ED k'ei; “Ze” АЖ 
合 口 字 ,官话 完全 读 开 口 (ABR Ep 143 АПИ DL IIO TIS EE, 
“SE TAA Aa hiu, "(RI BRR AB jaa (BEHRA h- “WER 
МАЯ fu (ARERR ШШДЕ fu®@。 这 些 字 有 的 是 名 词 ,不 如 上 面 的 例 字 通 合 。 有 的 本 

言 不 一 致 ,也 不 合适 。 大 概 官话 . 闭 语 .吴语 、 谭 语 的 特 字 比 较 少 , 有 不 少 特 
字 也 是 跟 别 的 方言 共有 的 。 客 、 粤 、 辣 本 来 就 是 特点 较 多 的 , 特 字 也 比较 多 。 


© ” 李 如 龙 先 生 告知 阅 语 永安 也 访 t ,声母 和 建 区 一 样 ,我 想 关 话 既 然 保 存 人 声 , 同 了 时 本 
来 就 不 易 说 明 何者 合 於 规则 ,这 吉 的 读 法 就 不 能 久之 於 例外 。 

© Sah eS MRA SERRE LE BERS РАС khu- 
S£ hu-BE i- , MEAGRE. 
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Ж A ТЕН Е fl oc 4C , — ЙМ T PR BY В, НЕ 
à A ULP Рив У Bi „ 

TESR RE 7r BRAINS” ,许多 特 字 都 是 和 客家 话 共有 的 。 
р“ 4" ЕЈР ЕЕ, ВАА а РА p- ,小 部 分 读 p -, 赣 语 内 部 也 
Ж—\. XUI SR” SRA E, RT Б НАЖ ЖКТЕ s ЖИ], {Н Ж. 346 NL, Hh 
AREAS, MWS US tan tB s ЛЕН, BS, ESL 
PHAT EUR ART RU , ER ae ak) BRT i. 

对 於 亚 语 分 立 局 汉语 大 方言 的 问题 ,我 (1982:264 ) DATE eR AA 
成 。 从 特 字 看 来 , 跟 官 话 他 方言 完全 一 样 , 找 不 出 不 同 的 痕迹 。 请 看 下 表 ， 

北京 we We җи АЖ 成 都 合肥 38M 


aim tgi igi igi iei igi tei ig] tgi 
Ts i 去 i 去 i 去 i 去 i 去 i 去 1 去 i 去 
“au E, ‘о 阳平 ， 
跑 paul pol Р pau E p'au 阳平 рай E ро Е pom 
pau 阳平 pol 


“=” EGOS, Eras eod Sak abd Oy “te” ARES, AAR a 8.28, 
P aa ab SRLA BE AY TH ae LIA ВТАА “ш” OPS, A JE: 
ДУК, SBMS E a Р — АА Ee. AAT HUS DIRE 
8577 zi Ж 

ЖЖ ЛУШ КЕЗЕ VE ЛТ а 2 В ВА, EE Jr A A Ba BL Zr EK 
(Hsieh 1977, Т 1982) #0 — A368], ВЕНОК TB” PR A EE A fs e T Hi 
的 现象 , 容 家 话 “ 肥 " 字 读 р’, ДЕШ ЕТЕ EE. НАВИ НРА 
不 易 说 明 时 代 的 时 晚 。 相 信 大 方言 之 下 的 次 方言 ,次 方言 之 下 的 小 方言 ,小 
方言 之 下 的 方言 片 也 都 有 类 似 的 特 字 等 待 我 们 去 发掘 。 


A Journal of Chinese Linguistics 30. 1 ;1-15 ,2002 年 。 
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A Note on Tone Change in the Ch’ao-chou Dialect’ 


Tone change in the Ch’ao-chou dialect is one major evidence of the theory of 
lexical diffusion proposed by Professors Cheng and Wang (1972 ; ef. Wang 1969, 
Wang and Cheng 1970, Chen and Wang 1975). They observe that, in the Ch'ao- 
chou dialect, the development of Ancient Chinese tone [l| syllables with voiced 
and sonorant initials exhibits a distribution in which the number of changed forms 
(2b ВЕ) is approximately equal to that of the unchanged forms(3b [ Ж), 
without any phonological conditions. The purpose of this paper is to show that the 
original data, which are based on the Han-yü Fang-yin Tzu-hui „actually contain 
two levels of divergent readings, i. e. ,colloquial and literary. Unusual distribution 
is due to the mixture of these two systems of readings. 

In the Ch’ao-chou dialect there are eight tones; 1а, 1Ь,2а,2Ь,За, ЗЬ, 4а, 
and 4b. It is a well-known fact that the tone split into categories (a)and (b) in 
Chinese dialects is conditioned by the voicing of Ancient Chinese initials. In other 
words ,the same Ancient Chinese tone would change in the Ch'ao-chou dialect to 
tone (a) when the initial was unvoiced, and to tone (b) when the initial was 
voiced. Here „according to Cheng and Wang, the reflexes of Ancient Chinese tone 
Ш syllables with voiced and sonorant initials in the Ch'ao-chou dialect should be 

tone ЗЬ only, but actually they are mainly both tones 2b and 3b. This demon- 


strates a situation of even split,as the following statistics show: 


* This paper was presented at the 11th International Conference on Sino-Tibetan Languages 
and Linguistics , October 20-22, 1978. I am grateful to Professors Fang Kuei Li, Paul Jenkuei Li, 
and Matthew Chen for their comments on an early version of this paper,and also to Professor Lynn 


Struve for her editorial] assistance. 
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2b 3b 
Tone Ш syllables with voiced obstruent initials 56 61 
Tone M syllables with sonorant initials 69 46 


With the aid of a computer, Cheng and Wang searched for the condition of the 
tone split in all possible phonological elements of both the synchronic Ch'ao-chou 
system and the Ancient Chinese categories from which the contemporary elements 
are derived. These phonological conditions are listed as follows: 

1) difference in the voiced obstruent initials of Ancient Chinese 

2) difference in the modem initials which underwent the devoicing of 
initial obstruents 

3) difference in the sonorant initials of Ancient Chinese 

4) difference in the modern initials which derived from the Ancient 
Chinese sonorants 

5) distinction of the four divisions of Ancient Chinese vowels 

6 ) distinction of the rounded and unrounded classification of Ancient Chinese 
medials 

7) difference in the sixteen final groups of Ancient Chinese 
As the results of the computer analysis show, none of these can account for the 
tone split. Cheng and Wang also found that vowel nasalization occurs with tone 
3b only; but again this phenomenon does not show conditions from which tone 
split originates. Moreover, they tried in vain to find in the modern Ch’ ao-chou 
dialect possible contexts in which the tone split might occur. Thus, finally they 
came to the conclusion that the tone change in question is a system-internal 
development which, indeed , has been caught “in mid-stream" as a case of lexi- 
eal diffusion. 

In the Cheng and Wang computerized dictionary , there are in total eighteen 
dialects. Except for the Shanghai dialect, all data are based on the Han-yü 
Fang-yin Tzu-hui. Among these dialects, Ch'ao-chou is the only one that shows 
the unique change of tone split of Ancient Chinese tone Ш syllables. When I 
came across this data, it seemed very strange to me thal no other dialect shares 
this unusual tonal development. If the theory of lexical diffusion is truly the right 


explanation, il is natural to expect to see at least one more example. But there is 
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none. Therefore I suspected that there might be another explanation of some sort, 
which could not be discovered by a computer and so was overlooked by Cheng and 
Wang. 

Let us start by examining the pairs of items, cited by Cheng and Wang, which 


were homophonous in Ancient Chinese and now are in different tones; 


2b 3b 
iP] sian still E we to ascend' 
jf au afterwards fe hau to wail 
f hau school Re hau to imitate 
f$ tier lightning E tõi palace 
Ff hia to descend M he summer 
Ж pi to prepare М phi nose 
HE li severe м li example 
ms ian illness Ж 16 pattern 
fH no to understand 误 gou mistake 
j bu affair ТЕ bu fog 
澳 lui tear X8 lui class 
Æ buen to creep B buen ten thousand 


As some of these homophonous pairs in Ancient Chinese split into different tones , 
2b and 3b, their finals also changed. For example,on the one hand we have siap 
“Їй still", ¿ian “3 illness” ,and on the other we have tsié“ 上 to ascend” „е ^ E 
pattern”. This parallel phenomenon immediately reminds me that in the Southern 
Min dialects nasalization of vowels occurs in the colloquial readings only. 
(Cf. Sung 1973) The relation between tay and ie might be a distinction between 
literary and colloquial readings. By checking over the whole Ch’ao-chou data in 
the Tzu-hui ,I found first the divergent readings of characters of the Ancient 
yéng ,yáng ,yàng (В, 38 ee) rimes: 
literary reading colloquial reading 
лар -ie 


* This meaning should be changed ta‘ above’ since 上 ‘to ascend’ was originally a tone J 


word in Ancient Chinese. 


章 
商 
HE лар 2a 
B 
将 
et 


fe isian За 
tsiay la 


sia la 


lian 1b 

tsian la 

тап la 
亮 Пар 2b 
№ sian 2b 
ik ian 2b 
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to пае 


chapter 


merchant 


soil 


good 


general 
border 
bright 


still 


illness 


X rr GE Bt Xà Ей 


ће la 
tsié 2a 
sié la 
nie 3b 
nié 1b 
tsie la 
kié la 
nie 3b 
tsie 3b 
ié 3b 


a surname 
palm 

wound 

to yield 

grain 

fluid 

ginger 

classifier of vehicle 
above 


pattern 


It is not too difficult to determine that the characters in the left column are literary 


words and those in the right column colloquial words. In most modern Chinese dia- 


lects literary and colloquial readings are mixed up in daily conversation , and it is 


not always easy to distinguish the difference. But we can still see the distinction 


under certain circumstances, especially in the Southern Min dialect. In section 


(B) above, we can clearly see that the left three items are all in tone 2b, as 


against the right ones in tone 3b. 


Below are listed other correspondences between literary and colloquial readings: 


literary reading 


(А) kia 
E kia 
= kia 
HE nia 

(В) Е hia 

(A) fii ри 
Ж tu 
@ lu 
tt bo 


па 


2а 


holiday 

a surname 
fine 
elegant 


to descend 


to inform 
road 
scull 
mother 


to protect 


4E wd NN NS xS 


SB Жою EH ot 


colloquial reading 


ke 
ke 
ke 


-e 
2a false 

3a to marry 

la home 

lb tooth 

3b summer 

3b to scold 

-ou 

3a cloth 

lb picture 

2a thick gravy 
2a Chinese acre 
3b step 
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tau 2a 
tau 1b 
lau 1b 
hau la 
mau 2b 
8 mau 2b 
Ж pau 2b - 
ЭЖ tau 2b 
Er tau 2b 
BE nau 2b 
лац 
pisu la 
f& tsiou la 
# kisu lb 
misu 2b 


-20 
реп 2a 


£ тер 1b 
№ tsen la 
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mutual 
evening 
to desire 


tomb 


to awake 


reeds 

to pray 

a surname 
weary 

to weed 

to risk 
appearance 
violent 

to guide 
robber 


proud 


to look fresh 


burned 
high 


wonderful 


to hold 


to carve 


eye 


WA REOME 


Sa FR S Ba 


到 ваз 


жою 


tou 3b 
tou 3b 
tou 3b 
nou 3b 
lou 3b 
gou 3b 
-0 
mo ib 
b 2a 
to Ib 
lo Ib 
ho 2a 
bo 3b 
ho 3b 
-ie 
pie 3a 
tsie la 
kie 1b 
bie 3b 
kie 3b 
-е,-1а 
pia 2a 
mia 1b’ 
tsë 2а 


limit 

to cross over 
to gild 
angry 

dew 


to be mistaken 


hair 
to fall 
peach 
jail 


ticket 
banana 
bridge 
temple 


sedan-chair 


the third of 
the Ten Stems 
name 


well 


2 Nasalization symbols are usually omitted on the vowels after nasal initials, but it is not al- 


ways consistent in the Tzu-hui . 
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BB tse 2b calm 
(В) № sen 2b flourish HE të ЗЬ a surname 
жї Кер 2b to compete Ja ре ЗЬ. sickness 
& len 2b to order fi mia 3b command 
+ isep 2b clean 
-ie -Ol 
(A) BE lien Ib to pity Jë nói 1b lotus 
№ kien la solid 5 Кї 1а shoulder 
(B)8 tiep 2b electricity Pe 101 ЗЬ palace 


Since the differences of tones and finals correlate with each other in all the 
(B) sections above,’ and consistently tone 2b occurs in the literary readings 
where 3b occurs in the colloquial, we have solid evidence to say that there are two 
layers of readings mixed in the Ch'ao-chou data of the Tzu-hui. No convincing 
theory can be developed from this data. As is well known, literary readings some- 
times may be identical with the colloquial for some groups of items. I quote only 
items with different readings in the list above. 

Li (1959) , Chan (1959) , and Choy (1976) , who all studied the Ch'ao- 
chou dialect , mentioned the difference of literary and colloquial readings and gave 
some examples. But, unfortunately, they did not make a systematic comparative 
study of the differences. This seems definitely necessary to me. According to my 


observation, the tonal difference of the two readings is as follows; 


Literary Colloquial 
la la 
2a 2a 
3a 3a 
da 4a 
1b ib 
2b 2b 
{3 b | 3b 
4b 4b 


Sometimes, the initials also indicate a difference ,such as m- to b-,1- to n=,- to g-. 
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Tones 2b and 3b merged into one tone in the literary readings, as is manifested in 
most Chinese dialects,and they probably have the same tone value equal to tone 
2b of the colloquial readings in the Ch'ao-chou dialect. Hence the 3b items of the 
literary readings would perform as 2b in a system confused by the two readings. 
This is why the 2b items in question in the Ch'ao-chou dialect almost always oc- 
cur as literary readings," and 3b items as colloquial. 

By using the dictionary compiled by Choy, I found quite a few items that 


have double readings. ° For example: 


A B 

IE false kia 2a ke 2a 
下 to descend hia 2b e 3b 
Ed a surname tsiay la tid laf 
m beam Пар 1b nio lb 
я workman thian 2b thió 3b 
上 above siap 2b 1816 ЗЬ 
ЯН cloth po 3a pou 3a 
图 picture tu lb tou 1b 
路 road lu 2b lou 3b 
"É swindler lau 2a lo 2a 
AR to protect pau 2a po 2а 
抱 to embrace pau 2b po 2b 
聘 to engage p'en За piä За 
PF a plain pen Ib pia lb 
命 life тер 2b mia 3b 
ju) classifier for house Кар la Каз la’ 
B palace tian 2b їйї 3b 


* There are a few exceptions probably due to contamination. 


* Professor Kun Chang (1975:662-663) also cited some examples with double readings 
from Li Yung ming 1959 , Chan Po-hui 1959 , and Нап-уй Fang-yin Tzu-hui. His charts 12 and 13 


clearly show the irregular tonal split of Ancient C2 words in the Ch'ao-chou dialect. 


*  Choy's ïò is equal to 3ë in the Tzu-hui . 


7 Choy's -ai is equal to -ó1in the Tzu-hui. 
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A B 
AR rice huan 2b py 3b 
BT to cut off tuan 2b tp 2b 


Compared to the list of items given previously ,it is quite clear that items in column 
A are literary readings and those in column B are collequial. Special attention 
should be paid to two items , №“ іо embrace’ and Bf‘ to cut off’ , which are in the 
same tone 2b in both columns. Actually these two were tone I syllables with 
voiced initials in Ancient Chinese, so they should not be identified as Ancient 
Chinese tone Ш syllables with voiced initials which changed to 2b in literary 
readings and 3b in colloquial,as shown above. 

As Egerod (1976) points out ,the existence of several layers in Min is perti- 
nent not only to the description of the different manifestations of colloquial and 
literary forms, but also to the analysis of forms which are purely colloquial in us- 
age. I believe that colloquial Min probably derived from Archaic Chinese at least 


by Han times, but the exact process remains to be worked out. 
原 载 《 史 语 所 全 刊 》50.2:257-271 ,1979 $., 
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潮州 方言 中 声调 演变 的 问题 
(摘要 ) 


EELA 2 (Cheng and Wang 1972) 提 出 词 芝 扩散 理论 的 主要 根据 
Z-RAM (ИЛ RAAT, НН ASS SE BL 
ANA ,分 访 的 比例 非常 接近 ， 

BABB E 56 UC E RES, E 69 
ы ESAE 61 次 淘 去 变 阳 去 46 
他 们 利用 电脑 内 查 , 乒 不 出 任何 分 化 的 人 条件。 检查 的 项 目 包 括 七 项 ;(1) 中 
+ 音 泗 声 母 ;(2) 泗 己 母 清 化 后 的 潮州 声母 ;(3) 中 古音 次 润 饭 母 ; (A) W 3 
声母 演变 到 潮州 的 各 种 声母 ;(5) 四 等 的 区 别 ;(6) 合 口 介 音 的 有 无 ;(7) 填 
六 氮 的 户 母 。 这 十 个 项 目 可 褒 已 经 包括 各 种 可 能 的 音 褒 休 件 , 没 有 一 项 能 
ЗЕЕ Н НА Ш РЯ ЕАН, УИ 
S НН Suk, ËB ‚ТП ЖЮ BIS ВЕН „ПЁ AE — ER, 
"TRE rs BHL GR RA TAS Fe], {Н ЖЕ А ДЕЕ ТН ЖЕ АА ЖЕ, АИВ ВЕНЬ ЛЕ; 
HAP et РАЗН РКХ ERA eee, A, Ae ЗЕ 
Je ao] ee TY ROC) BB AR ,潮州 调 的 演变 情形 正 代 表 从 阳 去 变 阳 上 的 中 途 站 ,和 这 是 一 
个 活 语 言 中 词 仙 扩散 到 半路 的 最 清楚 的 例证 。 挫 此 以 外 , 别 和 无 其 他 解释。 

那 时 他 们 所 用 的 曙 脑 中 有 18 种 方言 资料 , 除 上 海 方言 以 外 ,其 他 17 种 
都 是 委 据 《4 汉语 方 痛 字 昔 了》 而 来 ,只 有 潮州 方言 有 这 样 独特 的 现象 。 对 於 这 
一 点 ,我 一 直 不 了 解 何 以 只 有 潮州 方言 如 此 。 如 果 用 词 蛇 扩散 的 理论 来 解 
释 是 正确 的 话 , 羽 什么 没有 其 他 方言 有 类 似 的 情形 ? 如 果 用 结构 学 派 的 语 
音律 来 解释 ,差不多 都 可 以 解释 80% 的 方言 更 象 , 只 有 潮州 方言 然 法 解释 。 
於是 ,我 以 姑 守 一 试 的 心情 把 潮州 方言 的 资料 逐 字 细 看 一 过 , 发 现 这 份 资料 
本 身 有 问题 ,其 中 混 订 了 文 白 两 种 读音 。 如 果 共 清文 白 两 种 系统 , 那 床 调 的 
分 化 就 跟 其 他 方言 一 样 AP Ж ЖЕН ДЫ UL FEE ЖУН, Н EGRE R6 fec Ж 
法 解释 的 对 比 字 , 这 些 字 在 中 古 完 全 同音 ,而 在 潮州 分 读 为 阳 上 及 阳 去 ， 

E Е 阳 ox 
例 字 潮州 音 例 字 潮州 音 
尚 sian Е 
% au ik hau 


tsieé 
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в E a 去 

例 字 潮州 音 PF 潮州 音 
校 han Ж hau 
= Пет) Ex toi 
下 hia E he 
fü pi A phi 
p: li 例 li 
Es ian kk ie 
TJ go ER gou 
Ж bu 95 bu 
# lui 类 lui 
E buen Ë buen 


首先 我 们 发 更 中 古 的 同音 字 在 潮州 分 读 阳 上 、 阳 去 的 同时 ,有 些 读 母 也 不 
同 。 例 如 尚 BE sian ian ,而 上 Ж tsiE、 让 ,有 平行 的 现象 。 我 们 知道 鼻 
化 音 只 出 现在 闽南 话 的 白话 音 中 ,因此 ,根据 这 个 线索 就 找到 阳 、 养 . 澜 三 读 
的 文 白 黑 读 。 以 下 把 中 古 同 声母 的 字 比 照排 列 , 加 注 调 类 。 


X 言 cay E = -ie 
tsian Ж .tsiag Ё. зіар НЕ tie Æ tse ме 
JE ziag В „Пар 1 tsian( KH) тше fne HÉ 1516 
Ж kia 将 tsian (ЖЖ) i ke dte 
Ñ siap А dap 亮 ,该 lian Fase? ЖЕ’ ие’ 


文言 部 分 大 致 都 是 文言 字眼 ,和 白话 对 照 之 下 可 以 很 清楚 地 看 出 来 ,正好 中 
古 潮 去 变 访 为 阳 上 的 都 是 文言 音 ,而 读 阳 去 的 则 羽 日 话音 。 

现在 提出 题 明 的 例子 分 别 比较 文 白 婴 读 的 情形 ,随处 举例 ,在 音标 四 角 
分 别 标示 调 类 ,虚线 之 下 的 就 是 阳 上 和 喝 去 的 对 比 。 如 果 文 白 读音 相同 ,就 
不 再 举例 。 


x ñ Fi B 
Rib I — 3 -ia -e | 
ка (放假 ) Ж kia KE) ke” fe ke RAB) 
ў kia HE nia 家 .ke че 


T hia( Fl) E һе? E ше” 


178 rR Bae ES Sa EE 
x gH 话 
BRA H 一 等 7u,-0 -0u 
Аб ри Жш lu Я5 pou Hetou 38 lou 
RF bo BA bou 
a hu — G^ hu Ж “по Ж pou” fF tou” Ў tou 
ЭЪ по ‘што $E tou 8 nou” Я lou 
f go ай gou' 
效 摄 开 口 一 等 -ап -o 
B mau # tau угап "E^ mo ”个 “to Ek t'o 
5 ]аи $8 hau 5E. lo 好 -ho 
Ei man # mau iE bo 
pau ‘аи — Xx tau 3€ ho 
flt nau 
ЖЕНА == -iau -ie 
SÉ piou( 漂亮 ) JE tsiou H pie” jJ tsie 
Ў kiau {Е k'ie 
妙 miau BA bie BS kie" 
BESRBHEIIAR -ep -é , -iü 
Ж pen $f стей ВЕ tsen W pia 名 mia JE tse 
Hi tsë 
HE sep Bi ken seg Же р Air ma 
Аер 
ЦН = -iep -ği 
HE lien EX kien Ж .noi JB . koi 
电 tien RE ioi 


QE E rige BT. pr A RADE FROMMER E ВЫ 
TENES EA a ES) FT RE-E , В + šB rh k BE RS 
—HBE. ЖАЗСАН А,Б ЕЛ Е, A AS BO PE ВРЕ: — CER 
当 不 可 靠 的 事 。 再 根据 这 样 的 统计 推论 语音 演变 的 路 向 ,自然 令 人 无 法 信 
服 。 我 推测 潮州 的 文言 音 , 阳 上 阳 去 同调 , 调 值 正和 白话 音 中 的 阳 上 一 样 ， 
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白话 音 的 阳 去 另 成 一 调 。 因 此 在 文 白 混 久 的 资料 训 , 中 古 瀚 去 的 字 凡 是 磁 
到 文言 音 就 都 读 成 阳 上 了 ,因此 跟 读 阳 去 的 白话 音 有 对 比 现象 。 
TEZEI (Choy 1976) 的 《 潮 语 词典 》 麦 ,可 以 找到 下 列 各 字 的 导读 : 


Е kia ke P “pau “po 
F “hia e Tu pau po 
D .isiang .tid 聘 pen pii 
梁 clian ,nio bE pep pia 
E “thian tho 命 шер mia 
上 “sian tsið” fal kan kai 
布 po pou gi ‘tian tai” 
图 t'u tou ЁБ “huan pp 
RE lu lou ‘tuan “tn 
Án “lau “lo 


ig RA EM A OE E, 
ME. ERIE RAPE bata EE Е OC ET ВЕ 
НВО, HOP SRS Ec RL EMR Го 


原 载 { 史 语 所 集刊 》50,2;257-271,1979 №. 


Derivation Time of Colloquial Min 


from Archaic Chinese’ 


In the field of Chinese historical phonology, dialectal material has been uti- 
lized chiefly for the reconstruction of Ancient Chinese {from about A. D. 600), 
but rather rarely for the reconstruction of Archaic Chinese, the language of roughly 
the first millennium B. C. The reason for this is quite clear, because most dialects 
derived from the main stream of the Chinese language after the sixth century ,and 
phonological changes of these dialects can be well explained by the system of 
Ancient Chinese. The only exception is colloquial Min which had definitely 
branched off before the period of Ancient Chinese, but the exact time has not been 
determined. It is the purpose of this paper to clarify this point. 

It is well known that the Min dialects have two coexisting phonological sys- 
tems ‚1. e. , colloquial vs. literary. Both systems preserve older features which re- 
present undetermined early periods. Professor Tung T’ung-ho ( 1960:1016-1018 , 
1041) pointed out ten types of phenomena in the Southern Min initials of this 
kind, which for example preserve the archaic features of a lack of distinction be- 
tween bilabials and labio-dentals,a lack of distinction between dentals and supra- 
dentals , etc. Regarding this , Professor Tung said; 

It seems that we can only assume that there were two phonological sys- 


tems in the history of the Southern Min dialects: опе is relatively close to the 


к Ап early version of this paper was presented to the XVIth International Conference on Sino- 
Tibetan Languages and Linguistics held at the University of Washington , Seattle , Washington , Sep- 
tember 16-18, 1983. I am indebted to Professors Hwang-cherng Gong, Paul Jen-kuei Li, E. 


G. Pulleyblank for their comments and to Miss Susan Hess for her editorial assistance. 
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Ancient Chinese;and the other one is rather different... As to which of the 

two systems is earlier than the other, and/or whether there existed a third 

system,is hard to state for the time being. We may eventually answer these 
questions after we make a thorough study of the history of the Southern Min 
dialects and the cultural background of this area. 

We can clearly see that what Tung emphasized is the phonological system of 
the Southern Min dialects ,not only fragmentary phenomena. Thus his statement is 
very cautious. Yüan Chia-hua (1960;240) also pointed out similar phonological 
characteristics , but his suggestion is somewhat too simple ; 

We may say that the Min dialects directly inherited the initial system of 

Archaic Chinese ;it did not undergo the phonetic changes which took place in 

the Ancient period. 

Recent studies have provided more reliable information. Sung (1973 :426) 
assumed that colloquial Amoy,a widespread dialect of the Southern Min, might 
have been carried from Northern China into the Southern Min area before the period of 
the Ch'ich-yün (А.Р. 601) ‚апа literary Amoy , about the time of the Ch 'Ieh-yün. 
After examining the migration history of the Min people from the north, and ana- 
lyzing some triple readings in Amoy and other Min dialects , Norman (1979 :271 ) 
suggested that the Min dialects are comprised of three important lexical strata. The 
oldest lexical stratum was introduced into the Min area during the Han dynasty 
(206B.C. -A.D. 220), the second stratum represents the language of the late 
Southern Dynasties ( ab. A.D. 600) , and the third one probably represents the 
standard literary language of the late T'ang Dynasty (ab. A.D. 900). Although 
there are only a few readings belonging to the second stratum, Norman‘s conclu- 
sion is probably correct. The first and the third strata are known as colloquial Min 
and literary Min respectively. Yang ( 1982) devoted her study to the very problem 
of colloquial and literary Min. She systematically differentiated all the readings of 
the four Southern Min dialects, and to some extent,set up a clear boundary be- 
tween colloquial and literary. In accordance with Tung’s viewpoint , this investiga- 
tion of whole strata is more important than the analysis of individual readings. 

Literary Min will not be discussed here (cf. Yang 1982) ,for my main con- 


cern is to determine the derivation time of colloquial Min. I stated elsewhere 
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(Ting 1979 .718) that colloquial Min branched off from Archaic Chinese at least 
by sometime during the Han Dynasty. This rough statement coincides with 
Norman’s suggestion mentioned above. (cf. also Bodman 1983 ;2). But my approach 
is quite different from his. I propose to examine all the phonological characteristics 
of colloquial Min on the scale of Chinese historical phonology. Furthermore ,as the 
Han Dynasty extended for more than four hundred years, from 206 В. С. to A. 
D. 220,it would be meaningful to determine the approximate time when colloquial 
Min branched off. 

1) No distinction between the Late Ancient Chinese bilabials and labio- 
dentals (Lo 1930.56). ' 

The bilabial and labio-dental initials of late Ancient Chinese are not distinct 


in any of the Min dialects. For example: 


Late Ant. C. Min Characters and Glosses 
# *p- p- E soldier, р cloth 
ЗЕ *f-/pf- р- JÈ to fly, 4} to divide, 
Ж to put, Я stomack 
$5 "p'- р“- 1f popular, Ж fart 
By *f‘-/pf*- р“- ЖК bran , 8 bee 
3t *b- И Æ level , 病 sickness 
p- Æ skin ‚Ж to sun 
p- HE fat, РЕ house BR rice 


ҖЕ “y-/bv- | 


It has been proved that the split of labiats,for instance, from *р- to p- and 
р р 


p- i£ to float, i$ seam 


f- , occurred at the end of the T'ang Dynasty. Professor Lo Ch'ang-p'ei (1931: 
254-255) found out that although the labio-dental initials were not listed in the 
so-called “Thirty Characters” representing Ancient Chinese initials , they formed a 
uniform sound class in the Кие: San-shth Tzu-mu Li (Examples for the Thirty Ini- 
tials) ,a T'ang manuscript discovered in Tun-huang. Also, in a fragmentary work 


of Shou Wen,a T’ang monk, there were one hundred and fifty-three characters 


! The same phenomenon sometimes has been pointed out by many scholars, in this paper I 


have only referred to the first one, 
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with the initials f-/pf and f*/pf‘- listed in one section, in which it is stated that 
these two initials are similar but different. However, there is not a trace of labio- 
dental initials in the Ch'ieh-yün . Thus the fact that the Min dialects do not have 
labio-dentals does not demonstrate any particular time before Ancient Chinese 
when the Min dialects might have branched off. 

2) No distinction between the Ancient Chinese dentals and supradentals ( Lo 
1930.56). 

This phenomenon is also shared by all of the Min dialects. Ancient Chinese 


dental and supradental stops were not distinct in Archaic Chinese. For example; 


Anc. C. Min Characters and Glosses 
et t- Л knife , 底 bottom ,4 to answer 
ЖД *t- t- 3% pig, ВЕ to rise as water, B£ table 
i *th- t- 天 heaven, Bk to jump, # pagoda 
fx *th- tf- Ж to take advantage of , 拆 to tear open 
ти И ËË strip, @ bean, f£ poison 
Ü- ЭЕ head , fi sugar, А to read 
Bd- И 2% теа, З ten feet, Ё stright 
| Ü- Bà worm, f pillar, & dwelling 


Professor Li Fang Kuei (1971;11) reconstructed "tr- *thr- and *dr- in his 
system of Archaic Chinese for the Ancient Chinese supradentals t- , th- and d- res- 
pectively. Coblin (1974-1975, 1977-1978 , 1978) thoroughly studied the phono- 
logical glosses of the Wei-Chin and the Eastern Han periods, and the Shuowen 
Tujuo glosses of Ней Shen (А.Р. 30-124) , and found that the initials "tr-, *thr- 
and "dr- remained unchanged in the Wei-Chin period ( A.D. 220-420). In my 
own study (Ting 1975;258) of the Wei-Chin finals, I also made the conclusion 
that the medial -r- persisted from Archaic Chinese to the Wei-Chin period and be- 
gan to drop out later on. Therefore , the pronunciations of t- and t'- for the Ancient 
Chinese supradentals in the Min dialects reflect an older phenomenon before the 
Ch’ ieh-yün' s time, but do not point to a definite period. 


3) No distinction between Ancient Chinese dental affricates , supradental 


2 Tn this paper, follow Li (1971 :5) revised system of Ancient Chinese. 
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affricates and palatals ( Lo 1930:56). * 

The Min dialects do not distinguish three sets of Ancient Chinese affricates and 
fricatives. In other words, "ts-, “tsh-, *s-; *ts- *tsh-, fs-;and "1é-, "ish-, *s are 
all pronounced as the sibilants ts-,ts'- and s-, with a set of phonetic variants , té-, 
is‘- and s-, before the vowel -i. Because the readings of these words are not always 
identical in different dialects,let us take the Amoy fricatives as an example; 

Ane. C. Min Characters and Glosses 
b *e- И TÀ , private, # sister-in-law , Ж cord 
š- ЎН box , 死 to die, №] to cut 
s+ Biff teacher, $ to drive , dit louse 
&- ЁЁ pair,32 to soak through ,#8 harsh 
s- BÉ excrement , fit, tax ,说 to talk 
5- Ж to burn, ВЯ fan, 3X; shape 

Professor Tung (1960:1018) noticed this and pointed out that this is a common 
change with regard to the other dialects in the south. In the Archaic Chinese sys- 
tem, Professor Li (1971 :8-12) reconstructed *ts-, *tsh-... , *ter-, *tshr-... ‚апа 
*tj-, “thj-... for Ancient Chinese ‘*ts-, *tsh-... , *ts-, *tsh-...,and “t8-, *tšh- 
respectively. It would be reasonable either to consider the Min readings to be re- 
flexes of Archaic Chinese sibilants , which merged with the set of *tj-, *thj- etc. in 
a later stage, or to regard the Min readings as a merger of three sets of initials 
from Ancient Chinese, So this phenomenon does not provide any help in tracing 
the derivation time of colloquial Min. 

4) Voiced stops in Ancient Chinese are mostly pronounced in the Min dia- 
lects as unaspirated voiceless stops and partly as aspirated ones ( Lo 1930:56) 

The lost of voicing in the voiced stops is a general tendency in most of the 
Chinese dialects including Min. But the Min dialects manifest a special change, 


for which no phonological conditioning can be found. Examples for Ancient Chi- 


In terms of Chinese phonology ,the dental affricates are the ching series # Ж , the supraden- 
tal affricates are the chao erh series H- , and the palatals are chao san PR. . According to Lung's 
theory ( Lung 1981) , the difference between the chao erh and chao san series is not the initials but 


the medials. But I have reservations about his conclusion. 
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nese initials *4- and *d- were listed above , some examples of the initial "g- will 


be given here: 
Ane. C. Min Characters and Glosses 
= эу. N Sf poor, # old ,局 bureau 
k'- BW to ride, Н mortar 


This unconditioned split cannot be explained on the basis of the Ancient Chi- 
nese system , which has only one voiced oral stop at each reconstructed point of ar- 
ticulation. In the system of Archaic Chinese , we encounter the same problem , un- 
less we reconstruct two types of voiced stops,such as “b- and *bh-,and “d- and 
*dh-, etc. Norman( 1973 :224-225 ) reconstructed not only *b- and *bh-, but also 
a set of softened stops in his Proto-Min system in order to solve this difficulty. 1 
have some reservations on this point. Even if we reconstruct two types of voiced 
stops ,we still cannot determine at what stage between Archaic and Ancient Chi- 
nese these stops might have merged. 

5) Some words with Ancient Chinese *n- initials are pronounced as h- in the 
Min dialects (Tung 1960; 1017) 

This phenomenon only occurs in some Southern Min dialects. Let us take 


Amoy as an example; 


Ane. C. Amoy Fu -chou Characters and Glosses 
g *g- g- p- ЗЕ sprout ,五 буе , #3 goose 
*p- h- D- 角 fish ,于 ule ‚Ж mugwort ‚ ant , 


FA ink-stone ,/# riverbank , #4 forehead 

All these words are pronounced with an initial p- in colloquial Fu-chou. If 
we regard the correspondence, Ane. С. *ту-; Amoy g-:Fu-chou g-,as regular and 
reconstruct "p-for it, we have to seek a reliable explanation for the irregular corres- 
pondence, Ano. C. *p-: Amoy h-; Fuchou p- One important point is that these 
words all belong to the lower register (or the tone-type yang 2 99) ,for which а 
yoiced initial should be posited. If we reconstruct a voiceless 1)- [n] for the Amoy 
h-,it would be difficult to explain the tones. In Proto-Min, Norman ( 1973:236) 
postulated *ph- for ‚Я, and #8 because 3 and th belong to the upper register 
(or the tone-type yin 99) in Fu-chou. The word #4 does not belong to the upper 


register in Fu-chou ,so he used Shao-wu as evidence instead. I think that Shao-wu 
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is probably a dialectal mixture of Min and Hakka ,апа it would be problematic if it 
is used in reconstructing Proto-Min( Cf. Ting 1982-266). Another point is that the 
other words ,f&, BL,  ап4 Fë all have the initial h- in Amoy, but belong to the 
lower register in Fu-chou. No matter whether we reconstruct these words as *nh- or 
as *n-,both would be problematic. In the end, we still cannot solve this problem, 
and it does not give any hint as to the derivation time of colloquial Min. 

6) A part of the Ancient Chinese *1- initials are pronounced as s- in the Min 
dialects (Mei and Norman 1971) 

The s- reading for the Ancient Chinese "l-initials occur in the Chien-yang Ж 
5, Chien-ou 8, ,Shao-wu 邵武 ,and Yung-an 永安 dialects. In total, there are 
nineteen words; 

SR ула. Е BP 3 Pq SS BE 38212 су IJ 

Mei and Norman reconstructed ап “lh- for these words in Proto-Min , and 
suggested that these words might be reflexes of Archaic Chinese consonant clus- 
ters. *В]-, *DI-, *С1- and so on. Their speculation might be correct, but there is 
one unsolved difficulty. In Shao-wu, all these words belong to the upper register 
rather than to the lower register as they do in the other dialects. This is the main 
reason that Mei and Norman reconstructed *lh for them. However, in the process 
of phonetic change from Archaic Chinese *В1-, *DL .. to Proto-Min *lh- and to 
the modern dialects s- or 1- ,we do not know at what stage the tones were genera- 
ted. If there were tones in Archaie Chinese, the upper register of these words 
should not have been generated in the dialect in which *В]- changed to "Ih-. 
Likewise , if there were tones in Proto-Min, the lower register of these words should 
not have been generated in the dialects in which “lh- changed to |-. We realize 
that devoicing of the initials in the Chinese dialects is very common. Under such 
circumstances, the tones always keep the lower register unless it merges with an 
upper one. My own study (Ting 1981) shows that there are four pitch-tones in Ar- 
сваю Chinese. Therefore ,the problem remains unsolved. 

Aside from this problem, if the theory of Mei and Norman holds good , we may 
want to adopt the viewpoint of Coblin (1978). He concludes that the consonant 
clusters of Archaic Chinese still persisted in the Eastern Han period , but were lost 


in the Wei-Chin time. Thus, the Min dialects might have derived from Archaic 
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Chinese in the Eastern Han period. 

7) Two groups of words of the Ancient Yu JC rime are pronounced differently 
in the Min dialects. * 

The Ancient Yu JÜ rime derived from two Archaic rime categories , namely, 
Chih Z and Yu #4. Some words from the Chik 之 category shifted to the Yu Hl 
category in the Western Han. I (Ting 1975:253) set up an optional rule to ac- 
count for this change; 9—0/KWj. g, which applied only to certain words as e, 
A and # . These words all had labiovelar initials and the medial -j- which pro- 
vided the conditions for the change. In the Min dialects, these words ( Group I) 
have special readings different from the words which originally belonged to the 
Archaic Yu 了 category (Group H ). This fact might reflect a phenomenon of Ar- 
chaic Chinese. 

Groups Characters & glosses Arch. С. Апе. С. Amoy — Fu-chou Ch'ao-chou 


I 牛 cattle ngwjog njáu «ВИ -Du ВЫ 
A. long kwjog kjšu “ku "kieu" “ku 
II JL nine kjogw kjáu “kau “kau “kau 
П dE leek kjagw kjšu “ku “kieu “ku 
I € old gwjog gjdu ku” ku” Ки” 
II В uncle gjogw и ku kieu' “ku 


It seems in the Min dialects that 4 and A with the final -u and JL with final 
-au preserve the distinction between Groups 1 and 1. However, as shown in the 
table ,there is a Group H word 3E,homophonous to JL in Archaic and Ancient 
Chinese, which does not show the same tendency. Оп the contrary, it is pro- 
nounced “ku, identical with the Group I word A . Furthermore , compare the next 


two words Ж and 8 in the table. Although they belonged to different groups, 


4 Thanks are due ta Professor Е. С, Pulleyblank who brought this phenomenon to my atten- 


tion. 


5 | believe that this reading and the following ones of Fu-chou with the final -ieu represent а 


sort of literary pronunciation. 
6 In Fu-chou, the final -u is phonetically pronounced -ou when the word belongs to the 


Ch’ ü-sheng. 
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these two words are pronounced with the same final -u as well. In this case we are 
unable to draw any conclusion as to the derivation time of colloquial Min. 

8) Some words of Ancient Chinese Yü f and Yu J rimes are pronounced 
differently in the Min dialects (Tung 1960 ;1041) 

In the Ch’ ieh-yun , the Yu f ( *-jwo) and the Үй Ж ( *ju) rimes are 
different. But none of the modern dialects keeps these rimes distinct except the 
Min dialects. For example: 

Characters & glosses Arch. С. Апе. С. Amoy  Fu-chou Ch’ao-chou 


BR, mouse sthjag ájwo “tsi “tty "ts'o 
去 to go khjag khjwo — k^ Ka k’ 
f& fish ngjag njwo ch «my . ha 
3$ ax pjag pju “рә "p'uo "pou 
W rain = gwjag ju ho” “у * hou 
Ж pillar drjug dju tiau” tieu" “tiau 
ЗЕ beard sjug sju -tsiu зш _ts‘iu 


Comparatively speaking, it is quite clear that the Үй #i rime words have some 
sort of front vowels and the Yü Е rime words have rather back ones. Words of the 
latter Yü Е rime even reflect two different sources, in which one goes back to the 
Archaic Үй f& category and the other to the Hou {Ж category (Cf. Yang 1982;271). 
Since the distinction between the Үй # and the Vi; & rimes was always preserved 
in one way or another before ( and during) Ancient Chinese, the fact that the Min 
dialects today still preserve a distinction does not help us to determine the deriva- 
tion time of colloquial Min. 

9) Some words of the Ancient Chinese chih 支 rime are pronounced with the 
final -ia in the Min dialects. | 

This phenomenon only covers a few words which originally belonged to the ke 
WX category of Archaic Chinese and later belonged to the Ancient. Chinese chih Ж 


rime. 


7 There is also a literary reading for this word in Fu-chou,i. e. ,k'y^ , which is phonetically 


pronounced -zey. 
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Characters & glosses Arc. С. Апс. С. Amoy Fu-chou Ch’ao-chou 


Eat to ride gjar gjë „Каа „К'1е Каза 
{i to stand gjar gjé кча? Ке” “k‘ia 
寄 to mail kjar kjé kia kie kia’ 
8 ant ngjar një hia” йе” “hia 


The finals of these readings in the Min dialects can be easily reconstructed 
as *ia,which changed to -ie in Fu-chou as a secondary development by raising 
the vowel -a to -e after -i-. According to the development of rime categories , the 
final -jar of Archaic Chinese was preserved in the Western Han period, but shifted 
to -jei in the Eastern Han period (Cf. Lo and Chou 1958;26, Ting 1975 :239, 
253-254). After that, the final of the chih X rime shifted to a high front vowel or 
to apical vowels and subsequently there was no trace of -ia at all in the history of 
Chinese phonology. Therefore, it is reasonable to say that the -ia final of these 
words approximately preserved the final -jar of the Western Han period after velar 
initials by dropping the final -r. 

In addition to phonological evidence ,lexical evidence has also been used in 
determining the derivation time of the Min dialects. In Norman 5s article (1979) 
mentioned above ,he gave the triple readings of 五 , 席 in Amoy and #& in Fu-chou 


as follows ; 


1 2 3 
£: tsio? sia? sik 
iE: ts’ io? sia? sik 
RR. Кер hein hien) 


The triple readings represent three lexical strata, which were introduced into 
the Min area during the Han dynasty, the late Southern Dynasties and the late 
Т” ang dynasty respectively. Norman’ s claim is based on previous studies on the 
immigration history of the Min area( Cf. Үйап 1960 :240). But, how which immi- 
gration waves are paired with which readings remains to be explained. 

I think it is difficult to use lexical items to determine the derivation time of 
any dialect. There are three conditions that eligible lexical items should fulfil. 
First ,the pronunciation of a lexical item has to coincide completely with the read- 


ing of the correspondent character. Second , the lexical item has to be unique in 
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the dialect concerned. And third ,the time of occurrence of these lexical items in 
Chinese literature must be certain. The first two conditions can be discharged 
without difficulty, but the last one is almost impossible to fulfil. Because on the 
one hand , the literature we can see today is very limited. Even within this limited 
amount, we can hardly check all the books. And on the other hand, the fact that 
the lexical items do not occur in literature of a certain period does not mean that 
they did not exist in that time. For instance; 

The Amoy term' ts'i cm ' , corresponding to Fu-chou‘ , ts'a стар’, means 
* blind" or‘ unable to see’ and is used in the Min dialects only. In his T’ai-wan 
Yü-tien Т S8 HL , Lien Heng suggested two characters f Ej for this term, which 
was used in the Hou-Han Shu. The sentence reads: ^ E RPE FAT ak , BRS 
fies BEBE FE А DOR the ” ° ( At that time Jen Yung of the Chien-wei 
county, Li Yeh and his fellow-countryman Feng Hsin all pretended to become 
blind in order to run away from trouble. ) Here the meaning of Tf Ej is very 
clear. It seems that this term could be used to prove that the Min dialects had 
branched out in the Eastern Han period (cf. Yüan 1960:301 , Lin 1980.113). But, 
in а T’ang commentary to the Book of Odes by K’ ung Yin-ta (574-648) , he 
said : “AAA ЕЯ НЕЕ, EB] + Е a ЖАШ” (So we know that the char- 
acter ЁЁ means one who has eyes but unable to see. It has the same meaning as 
the term 青 育 used nowadays. ) Since the term 7 Ë still existed in the T’ang 
time, we cannot use it to prove that the Min dialects derived from the Chinese lang- 
uage in the Eastern Hàn period. If we did not find this term in the T'ang commen- 
tary ,we might make the wrong conclusion, Even if this term did not occur in the 
commentary, we still could not prove that it was not used in the language 
then. Lexical items thus do not play a decisive role in determining the derivation 
time of any dialect. 

In conclusion,I prefer to use phonological evidence rather than lexical evi- 
dence in tracing the derivation time of the Min dialects. As I stated above , among 
nine characteristics of the Min dialects , the -ia final of several words is the most 


reliable one for proving that the Min dialects probably derived from the main 


* Cf. Chüan eighty-one of the Hou-Han Shu Biography of Li Yeh. 
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stream of the Chinese language during the transition stage between the Western 
and the Eastern Han dynasties. The s- reading of some Ancient Chinese *l- words 


in the Northern Min dialects is also helpful towards supporting this viewpoint. 
References 


Bodman. Nicholas C. 1983. The Reflexes of Initial Nasals in Proto-Southern 
Min-Hinghua , Paper presented to The XVIth International Conference on Sino-Ti- 
betan Languages and Linguistics. 

Соб} , South. 1974-1975. The Initials of the Wei-Chin Period as Revealed in 
the Phonological Glosses of Kuo P’u and Others, Monumenta Serica Vol. XXXI: 
288-318. | 

Coblin , South. 1977-1978. The Initials of the Eastern Han Period as Reflec- 
ted in Phonological Glosses , Monumenta Serica Vol. XXX1I.207-247. 

Coblin , South. 1978. The Initials of Xu Shen’ s Language as Reflected in the 
Shuowen Duruo Glosses, Journal of Chinese Languistics ( JCL hereafter ) , 6; 
27-75. 

Li, Fang Kuei 李 方 桂 . 1971.《 上 古音 研究 》(Studies on Archaic Chinese) , 
Tsing Hua Journal of Chinese Studies , New Series 9;1-61. 

Lin, Chin-ch’ao AKG b. 1980. 《 状 南 语 探 源 》({ Etymological Study of the 
Southern Min Dialect) , Hsin-chu : Chu-i Ch'u- pan-she. 

Lo,Ch'ang-p'ei #35 Hy. 1930. (УТ 7& ) ( Phonetics and Phonology of the 
Amoy Dialect) , Monograph A. No. 4, Institute of History and Philology. 

Lo, Ch'ang-p'ei 2. 1931. (ВЖЕ) ( Postscript to 
the Fragmentary Tunhuang Manuscript of Shou Wen's Sound System) , Bulletin of 
the Institute of History and Philology ( BIHP hereafter) 3. 2251-261. 

Lo, Ch'ang-p'ei and Chou, Tsu-mo # Ж, НЕ. 1958. (ТЕ Bi dE SH 
BB 3638 OSE) (A Study of the Historical Changes of Rime Categories during the 
Han , Wei-Chin ,and Northern and Southern Dynasties) , Vol. 1 , Peking. 

Lung, Yü-chun 龙 宇 纯 . 1981. (ван КЕ DU RE Ag ЕЗ) (On the 
Pronunciation of the Two Groups of Fan-ch'ieh First Characters of the Arcient 


Chinese Initials Chao, Ch’uan, Ch'uang, Shen ) , Proceedings of the International 


192 中 国语 言 学 论文 集 


Conference on Sinology , Academia Sinlca:247-265. 

Mei , Tsu-lin and Norman, Jerry ЖН № 8. 1971. СЕКЕ ЖЕЛШ ДЕТ 
言 中 的 来 母 3-47) (СІ > S-in Some Northern Min Dialects) , Tsing Hua Jour- 
nal of Chinese Studies , New Series 9 :96-105. 

Norman, Jerry # 0. 1973. Tonal Development in Min, JCL 1. 2.222-238. 

Norman, Jerry и. 1979. Chronological Strata in the Min Dialects , Fang- 
yen 1979, 4.268-274. 

Sung, Margaret M. Y. ЖАЙ. 1973. А Study of Literary and Colloquial 
Amoy Chinese ,JCL 1. 3414-436. 

Ting,Pang-hsin T ВЯ. 1975. Chinese Phonology of the Wei-Chin Period; 
Reconstruction of the Finals as Reflected in Poetry, Special publications No. 65 , 
Institute of History and Philology , Taipei. 

Ting Pang-hsin 丁 邦 新 , 1977-1978. “ Archaic Chinese "g, *gw, "y, and 
yw” , Monumenta Serica Vol. ХХХ: 171-179. 

Ting,Pang-hsin J 353r. 1979. < E d; ae AS P И) ( The Syllable 
Structure in Archaic Chinese) , BIHP 50. 4.717-739. 

Ting,Pang-hsin J 35351. 1981. CREE SER US E 2 AGA) ( Notes on the 
Origin of Chinese Tones) , Proceedings of the International Conference on. Sinolo- 
gy , Academia Sinica ,207 -283. 

Ting,Pang-hsin 丁 邦 新 . 1982.《 漠 语 方言 区 分 的 休 件 》( Phonological Fea- 
tures for Classification of the Chinese Dialects) , Tsing Hua Journal of Chinese 
Studies , New Series 14:257-273. 

Tung, T'ung-ho X [n] $k. 1960. ПАЙТ У Е ) (Four South Min Dia- 
есів) , BIHP 30 ;729-1042, 

Yang, Hsin-fang #99537. 1982. (НЕЕ XS SEE TSE) (A Study of the 
Colloquial and Literary Systems of Southern Min Dialects) , Ph. D. Dissertation, 
Tarwan University. 

Yüan,Chia-hua 34 2 HE. 1960. ( GBT BARE) (Outline of Chinese Dia- 
lects ) , Peking. 


Derivation Time of Colloquial Min from Archaic Chinese 193 


国语 白话 音 分 支 时 代 考 
(摘要 ) 


在 古音 研究 的 领域 里 , 汉语 方言 的 资料 主要 用 於 隋唐 中 古音 的 讨论 ,很 
少 作为 气 测 周 秦 上 古音 的 印证 。 因 为 各 大 方言 从 古 漠 语 方言 歧 出 的 时 尚 大 
致 都 在 中 古音 之 后, 方言 中 语音 变化 的 种 种 现象 大 致 都 能 利用 中 古音 系 来 
解释 。 唯 一 的 例外 是 半 语 ,由 於 近 年 来 的 研究 ,使 人 确信 和 闽 语 的 白话 音 在 中 
古音 之 前 已 经 从 古 汉语 中 分 出 来 了 ,很 可 能 在 汉代 前 后, 而 确切 的 时 间 因 局 
证 据 不 足 而 不 敢 诊 定 。 

在 这 篇 文章 对 , 和 从 半 语 白话 音 的 系统 著 眼 ,提出 以 下 九 点 音 奏 上 的 特殊 


现象 加 以 检讨 : 
一 ,轻重 悄 不 分 — id ERAT 
= АЕ ЛО V] Heke Smee 
五 .部 分 疑 母 字 读 h- 六 、 部 分 来 母 字 读 s- 
+ ЛЯ A AA aS BS AS [Н] 


JLKT Ria 

f BR ES TTA s 8 4E EER, RE RRE OR Bh, ЖОН ОЁ 
АИ c BR E SE EAE, E КАК, Sa a АК 
-ia, 表 现 的 正 是 西汉 和 东江 之 交 的 现象 。 在 汉语 史上 ,汉代 以 和 后 支 议 宇 的 元 
SRM RSME i 或 舌尖 元 音 , 没 有 再 出 现 读 -ia 的 情形 。 可 见闻 
语 白 话音 极 可 能 是 在 西江 末年、 东汉 初 年 从 古 汉语 方言 而 出 的 。 

至 於 根据 润 驼 的 演变 来 推断 时 代 , 很 双 有 可 信 的 结果 。 因 为 某 方言 特 
有 的 词 荣 在 文献 中 出 现 的 时 代 欠 以 肯定 , 现 有 的 文献 无 法 玖 查 ,我 们 所 见 到 
的 极 有 限 ; 同 时 文献 中 没有 的 词 荣 世 不 代表 语言 中 就 不 存在 ,所 以 用 音 讽 系 
统 跟 汉语 史 的 现象 来 比较 逮 蚌 较为 可 靠 。 


原 载 《 史 语 所 集刊 9》54.4:1-14 ,1983 №, 


ERTA R HRR 


ші 


4 5| 


方言 读音 中 有 许多 例外 字 , 所 谓 例外 就 是 从 语音 变化 的 角度 看 ,这 些 音 
ЖА АПЕТ {ПЕ , 济 母 的 字 在 国语 中 腿 例 读 pp- [HIS SE" В 
ЗӢ p'u. MAN“ AA” SSR ABS, MIL SA mo 或 mu ,但 
ZK SR mon, Z H1 ВНЕ, BRERA Er S CORE BR) RAE 
РК. MASH АСЕ ТГ CHE HB SOR НЕ, DALAI ЕТЕ 
BRET K, aE Sb SE REA ASS Y. DARE ТЕ ee (1948 : 1494) 管 这 些 
FU RF”, REA 7 HE BU ЕЕ hh SRSA, E 
的 音 类 也 不 一 致 ”。 

我 想 特 字 已 经 是 一 组 特别 的 字 了 ,如 果 这 些 特 字 在 方言 之 问 又 显示 一 
致 性 , 那 糜 这些 方 言 的 关公 自然 比较 接近 。 例 如 “ 木 , 目 ” 念 mon ,在 湖北 方 
言 襄 只 出 现在 武昌 \ 漠 阳 .江口 等 十 六 个 地 方 ,是 不 是 显示 这 些 地 方 的 方言 
有 接近 一 点 的 关 傈 呢 ?“ 木 、 自 " 念 mon 只 是 语音 现象 ,不 同音 类 的 特 字 是 否 
能 进一步 显示 下 近 关 傈 呢 ? 

昊 辣 关 叙 一 直 是 学 者 注意 的 问题 ,我 想 在 这 篇 短文 里 利用 特 字 来 作 一 
观察 ,首先 的 工作 便 是 要 确定 用 哪些 特 字 。 我 们 都 同意 现在 的 吴语 和 间 语 
是 两 个 不 同 的 大 方言 ,各 自 有 方言 性 的 特 字 。 可 是 历史 上 匡 关 的 关 休 可 能 
跟 现 在 的 情形 不 一 样 , 我 (1988 ) 曾经 提出 一 个 看 法 ,认为 “南北 朝 时 的 吴语 
就 是 现在 赣 语 的 前 身 ,而 当时 的 北 语 则 是 现在 吴语 的 祖先 "。 同 时 认为 吴语 


D ABA CRD E ЧЕН ЩИ) — 3c, НИ Journal of Chinese 
Linguistics 30.1:1-15 ,2002。 亦 收入 本 论文 集中 。 
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fy JE E RS REGRA, A Pe RT ES PE BS Bi A o 
RGAE ACR (8 RERAN IO HU, LPS EI TILES 
方言 ,这 篇 报告 就 是 那个 计划 的 一 部 分 成 果 9。 


二 、 吴 语 的 特 字 


从 语音 演变 的 角度 来 看 ,声母 的 特殊 灰 法 最 容易 把 握 , 庙 母 则 不 易 该 
аз ВНЕ а ИВ ВЕ ФН. ЕН 
зура E. MADA (1992 )《 现 代 吴 语 研 究 》 为 根据 ,我 们 在 吴语 中 
找到 以 下 这 些 特 字 : 

ERE ”吴语 特点 褒 明 

а шш 吴语 车 母 字 通 常 读 渭 喉 音声 母 ,但 角 字 读 险 上 清音 x/h/ 
с. Pe EURED TAT ana 可 能 是 这 个 音 读 的 来 源 。 

ipo ”以 读 如 溪 语 大 致 读 k', 少 数 地 方 读 矣 化 的 tp'。 

B; ЖЫШ mame BSA, Ж ЕЛ Hb 27 RE v BAUR 
3r. Rb MT URE НЯ, 

zB AWR TS CREBRO “И”, AR ИТЕ", АН 
р (AR LOH J хи, ВДВ 8). 
的 读 法 ,是 一 大 特色 。 

a, Wee BAR AWARE”. WER 
SH AVE SERE— SL ERE ВТЕ, 

m ШИШЕ “吴语 趴 然 偶 有 不 一 致 的 地 方 ,大 致 都 读 g。 

在 上 面 的 吴语 特 字 表 训 ,有 许多 字 略 而 未 提 。 第 一 ,因为 来 源 不 明 。 如 
“и” SZ азаи, ой ке, (АСЛ) НОВЕ“ (В) ВАЕ”, 
ВВА ЕРИНО Ri de ЖИ ЕЕ ВАНО RKA. MAN” F, ИШ 
ж О) RMA BR RR EEUU M NUR Rs И 
能 另 有 来 源 , 也 不 敢 肯 定 。 第 二 ,因为 是 整个 汉语 的 特 字 。 如 “很 " 字 , 座 读 
RUBE ,大体 漠 语 方言 都 读 除 上 ,《 广 读 》“ 很 康 也 ” SRR R” 。 比 较 级 的 


o “RERE HAKR ER, ITARA AA NRHI, E ВЕ EE ER 
Hi f P fir Jc PRADE an is PSE A fib.) 3E Ж НИНЕ $E Б, CTI DUI 
ETT Xi fp oc Sr PS A BE 
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“AR” FERE | B BJ HE. SRN 2" s. aa, АЛС ЛЕВА) КАА = X 
Ж” ‚чт ЛАО 134, RT KW MANA” 
字 , 以 读 如 见 , 可 能 早先 有 见 母 一 读 , СЕА 2 ШЕЙШ БЕЛЕ НУ Bo ЖЕЕ 
了 。 这 是 汉语 方言 一 般 性 的 特 字 。 第 三 , 因 驴 是 不 常用 字 , 可 能 受 文字 的 影 
ERETT. Ир“ "р , 洲 读 如 六 ,吴语 声母 大 体 是 ,可 能 是 受到 * 旁 ” 
字 偏 旁 的 影响 。 第 四 , 因 咒 是 吴语 的 特有 词 荣 , 别 的 方言 找 不 到 对 当 的 音 
读 。 例 如 英语 的 “ 打 ” 字 ,保持 “ 德 冷 切 ” 的 鼻音 ,在 汉语 方言 中 是 很 特别 的 ， 
而 阅 语 不 用 。 
除了 上 述 这 些 字 ,暂时 就 用 特 字 表 庄 的 六 个 字 作 羽 吴语 的 特 字 。 


三 、 阅 语 的 特 字 


根据 我 (1979、1983) 和 Norman( 1979) 的 研究 , 阅 语 大 约 在 汉代 就 从 古 
汉语 分 流出 来 了 ,如 果 跟 中 古音 比较 , 阅 语 的 特 字 不 腾 枚 办 。 这 守 参 考 董 同 
解 (1960) 的 《四 个 阅 南 方言 > 和 陈 章 太 、 李 如 龙 (1991) НУ < НЕ), РЕ 
以 下 这 些 特 字 , 有 的 字 代 表 一 类 音 变 ,有 的 字 只 是 个 别 现象 。 


SF WA RRHH 

RE PRERE ВАНИЕ, НУ AHS BA. 

Ман ACERTA тайдан НУКА, is ЖЖ“, 
DF Jig" SES, 


МЕ SAS ”有 一 系列 审 母 三 等 字 和 祷 母 字 , 阅 语 读 ts',“ 深 、 
树 ” 两 字 是 典型 的 例子 。 

ЖЮ ERUF 这 些 字 声母 读 上 ,但 声调 保持 阳 调 。 我 (1999 ) 2 
JS E dio EDS go 

АЕ EWR 除了 少数 方言 不 一 致 , 阐 语 大 髓 都 读 无 声母 。 我 
(1999) RR ЕЖА yo 

HE лиш 这 是 跟 部 分 匣 母 来 源 相 同 的 字 , 上 古音 也 是 Y。 

i НИ 这 个 字 阅 语 声 母 读 s- ,相当 一 致 。 

窗 初 读 如 透 AB Bae RR ts' 的 怀疑 是 文言 音 。 

En] ERIA ABA BB ERR RHA во 

19 尝 读 如 定 大 部 分 问 语 读 幸 ,少数 地 方 读 th, 
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ЕЖИК ЕВЕ НО Е, ВН BJ aB BLR PA Г EE RU 
些 特色 ,尤其 区 读 如 估 、 云 读 如 茵 更 表示 国语 匣 、 云 两 母 的 字 来 源 与 别 的 方 
言 不 同 。 


四 、 浙 闻 交 办 处 各 方言 的 情形 


ARR” HIREA ER, RE AAAA E) aE 
( 景 } .龙泉 ( 龙 ) ЕЛЕС) ROL). RR) ,温州 ( 渔 ) ЖЖ 
(Ж) .青田 ( 青 ) ЕО) ,福安 ( 福 ) RC A) BES) AER CAR) EE 
阳 ( 建 ) SER) 浦城 ( 浦 ) 。 以 下 按 特 字 的 次 序 把 各 方言 的 读 法 罗列 出 
来 ,地 名 皆 用 简称 (198-200 页 ) 。 

从 这 些 资 料 看 来 ,有 的 特 字 圣 於 讨论 吴 半 天 傈 没有 帮助 ,例如 第 一 休 的 
“Ж” зе , 催 管 有 的 声调 有 别 AS Hr BRA SRT h- 2X х-; ЖЕКЕН E TF, 
ЕВЕ хД, 177 РЕ AR ЕЕ КЖ У Ë 8548 A BT RE, 
UER, SERB SL" FRAN, BRERA E AR. 5525 
(eng RU s "s B gp ВЕ k, x bP RMU Re. BEAM 
“or ie” pce, ЗА АТАТ ВЕНА f- ,也 可 能 读 x. BARA. BCR 
“ 轩 ==” АЕ RASS AER y-. BER y- 的 音 就 雁 以 区 别 。 第 十 四 休 的 
“ 窗 ” 字 , 吴 间 都 可 能 读 ts'- ,不 宜 用 作 休 件 讨论 某 一 小 方言 的 归 态 。 第 十 五 
休 的 “ 角 ? 字 ,两 个 方言 都 可 能 读 в БОЕВА s- 的 大 概 是 不 同 层次 的 读音 ,不 
能 混 驴 一 谈 , 但 也 不 能 用 这 个 特 字 区 别 吴 于 的 不 同 。 现 在 把 资料 重组 一 下 ， 
列 成 下 表 (201 E): 

观察 特 字 的 读 法 ,我 们 可 以 把 这 些 方言 大 分 羽 两 类 ,从 蒲 门 ( 蒲 ) 到 钱 库 
(Ж) dit n] ЕЕЕ; ЙЕ ЖЕДЕ ( ЖЕ) ЖР ЗЕ CO {ИИИ 05А, 

«ЗА RS — Ec, SO S k'- BY ДЕРЕК БЕ AY ie( 2) , 阅 语 区 读 
EEE A AY y- j- ELE BS Й, 

“ЕК, AR ИНД ЕЛЫ Га у-; ОВЕ АЯ b-.fi-. 
h-x-, (PARKA, BEP Ж 138 ERO, RRS REA 
观察 。 温 州 读 Вил”, ЗД fo^ АЕ 88, 

“A Me” PSEA SB SRS Е, ВАЙ p- .p'- .x 、h-。x、h- 可 能 是 文 
BE. KALMAR HB E USA. 
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b/p/w/f 
T/x/h/0 


of Bk vx 


вии" 
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at 
4 


p 


#| м аня № 


& 


tin?’ ei» 


tc iau! tg'iour! 


. М 
їн 
‚ Ж 
it 


яй 


Ё Е 


200 HRA Sa oc E. 


ERER HRA 201 


LE 


п | 福 
0(у) 0С) 


b | h 


я Ж Ез ж mo wo | E 


j OGOGO) 
te | Tj 


“ 竹 、 抽 ”两 字 中 “ 抽 " 字 读 法 吴 轩 有 显著 的 不 同 :吴语 一 致 读 te ЖН 
钱 亩 例外 。 赔 语 则 读 t- 或 bh-,h- 大 概 是 从 t- 变 来 的 。“ 竹 " 字 阅 语 都 读 t-, 吴 
语 因 方言 而 有 不 同 ,显示 有 的 吴语 有 层次 的 同 题 。 

“ 深 、 树 ”两 字 中 “ 深 ” 字 读 法 吴 阅 也 有 显著 的 不 同 : 阅 语 一 律 读 塞 擦 音 
їз“, ДЕНИН r s- 或 c-。" 树 "状语 也 读 塞 擦 音 ,只 有 泰 顺 、 江 根 读 g-, 员 语 
URE ARE s- 、z- 或 颇 化 的 7-0 

"fk M" PS BEAK SBA RE k- 或 g- , 吴语 则 读 擦 音 fi-、x- 或 
ЖОЕ, ARE RL ARE REL НУ“ ЖЕ” ev? "RC ap ,可 能 是 三 脸 落 ,或 纯粹 只 是 
记 音 写法 的 不 同 。 只 有 浦城 和 尝 安 两 不 都 读 x, 大 概 是 吴语 A- x- 的 结果 。 

“ 星 " 字 大 致 吴语 读 扰 声 母 的 j- 或 -, 关 语 大 部 分 都 读 s-, 有 的 出 语 有 十 
读 , 一 读 为 s-, 一 读 蚊 0(i)。 

“ШШ” = ERS AE RT s-i z, AAA REN t-t- d-a 
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SE 1-。 

按照 这 些 特 字 的 读 法 ,在 上 表 中 用 粗纺 分 隔 吴 语 和 国语 。 这 样 的 区 分 
只 是 从 特 字 出 发 ,如 从 整体 的 音 户 特 点 或 文法 著 手 ,也许 结论 会 不 一 样 。 

另外 ,有 雨点 值得 询 明 : 

一 \ 两 夸 : 有 些 特 字 在 方言 案 有 两 读 的 现象 , 像 是 文 白 的 问题 ,但 更 像 是 
吴语 和 辣 语 互相 影响 的 结果 。 如 泰 顺 “ 飞 ” 字 单 念 是 fen TE" SENT BER 
puoi ;“ 猴 ” 字 也 有 hey’ kau? 两 读 。 | 

— MURR Р BE Е ЖФ, EBA RA 
MARET. ВП: S8 НО ^ Ж” RR k'ieg', 像 吴语 的 特 字 。 景 这 的 
“Fe” Fal pu ARM AMES. ШОШ 8 IAS). MAE 
ЖИРЕНЕ ЕЖЕ TZ RRE о 


T. 语 


从 这 些 特 字 的 资料 来 看 ,我 们 观察 到 下 列 的 一 些 现 象 : 

一 ` 爱 语 方言 用 图 语 的 特 字 , 像 “人 竹 " 字 读 t- 的 有 好 几 个 方言 ,而 “ 抽 "” 字 
人 印 读 ts, 可 网 在 很 基本 的 词 再 衰 浙 南 吴语 有 阅 语 的 底层 ,给 我 以 前 的 褒 法 
增加 一 个 访 初 。 李 如 龙 (1991:392 ) 也 有 类 似 的 看 法 ,他 说 :以 县 城南 浦 秆 
话 蚊 代表 的 浦城 话 分 体 在 县 境 中 ,北部 的 十 一 个 乡镇 ,早先 它 应 该 也 是 辣 北 
方言 ,至今 示 有 不 少 常用 词 和 建 属 六 邑 相同 ,但 从 现状 的 整体 看 , 它 已 经 蚁 
BRA A LBS UT BRUT PU RE SR ROBES" 

— FEA SS E 8977 SUB HE ЕН (RR ЖШ), ЖЕ 
ITAA REBT. ВЕЛИЖ E e TE 5 300 B6 RES 
"Str B AS ВИ HR” FS ABE SR ТП “ҖЫ” SE SUR ПД. 

= PS MUS Jr а RAO RES КН ИЮНЕ 
别 的 下 度 ,只 是 提供 一 个 不 同 角 度 的 观察 。 


АСЫЛ ЕМИ) 185-92 ,中 文大 学 出 版 社 2002 E, 
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О 特 字 显 示 是 吴语 方言 
Фіра 


аера TEE 


ВЕНЕ SE Jed 2K ай ВА ШИЖ 


ші 


一 、 引 


以 前 我 发 表 4 吴 语 中 的 国语 成 分 》 一 文 { 丁 1988 ‚1998 ) JR SC E E 
和 苯 水 方言 “ 端 知 不 分 ”的 现象 和 若干 图 语 的 词 碗 ,提出 一 个 想法 ,认为 浙 南 
的 吴语 方言 具有 问 语 的 底层 ,从 礁 史 层次 的 角度 试 着 解释 吴语 与 闫 语 之 瑞 
的 天 傈 ,同时 从 语音 和 南朝 口语 及 当时 “ 吴 歌 "的 词 莹 说明:“ 南 北朝 时 代 的 
吴语 就 是 浆 语 的 前 身 ,而 那 时 的 北 语 则 是 现在 吴语 的 来 源 。 "其实 早 在 1983 
年 , 颖 侯 瑞 就 已 经 从 阅 语 的 十 四 个 方言 词 推 断 阅 语 有 来 自古 南方 汉语 的 可 
ВВ, fibi: the Min dialects derive from an ancient southern variety of Chinese 
( Norman 1983 ;209) , te Н — Е SE RR AA Te AGE ЖПБ КВЗ RA CE 
ERRERA. JAGR AU RB Ве E RRS E ETT EE DAS 
民 来 自 江 南 浙 北 , 那 时 的 “福建 方言 即 是 当时 的 吴语 ”( 周 . 游 1986;38-39) , 
可 以 褒 这 是 学 术 界 在 接近 的 年 代 和 从 不 同 的 方向 得 到 的 一 个 共识 。 王 福 堂 
(1999 :69) 也 褒 ， 从 目前 吴 半 南方 言 的 重要 共同 点 引出 现代 立方 言 是 中 十 
吴语 继承 者 的 结论 ,是 言 之 成 理 的 说 法 。 

最 近 鲁 国 竞 先生 提出 质疑 ,他 认为 ( €: 2002:549) “南下 到 江淮 地 区 的 
北 语 是 江淮 方言 , 亦 芭 下 江 官 话 的 前 身 。4 世纪 前 本 北 抵 淮河 ,东晋 南朝 后 
退 居 今 常州 以 南 的 吴语 与 现 代 吴 方言 一 脉 相 承 ”这 是 一 个 不 同 的 看 法 。 颜 
之 推 在 4 颜 氏 家 训 - HME) AR. I, ARE КЕ А. 
莘 。 鲁 先生 效 , 这 个 “ 深 刺 "究竟 指 的 是 什么 问题 ,实在 是 一 个 “千古 之 迹 ”! 
现在 我 想 就 这 两 个 问题 提出 玫 点 证 揣 , 作 进一步 的 苦 清 。 
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BAHT aR “TREK” JF BE? 


Ti AP AAR САН ГЕ Ae all E Ж ic“ RE AR ae ES E EU RE, 
不 足 具 论 。 LETT AS EL ae Е pk S BIB SS a BI 
РЕЖ ROBUR SR ЕДЕ SP, PR НЕ ЧЕТ” AS REE aR, 
EHRE TR”. 

何 大 安 (1993) 曾 专门 讨论 六 朝 吴 语 的 层次 。 根 据 文献 的 材料 ,他 认为 
六 朝 吴 语 从 来 源 上 可 以 分 析出 四 种 层次:(1) 非 灌 语 层 ;(2) 江东 庶民 层 ; 
《3 江东 文 读 属 ;0(4) 北 方士 底层 。 其 中 非 汉语 层 可 能 指 越 族 或 山越 的 语言 。 
他 引用 陈寅恪 (1943) , 褒 明 这 种 诊 非 汉语 的 越 族 分 侧 在 被 六 朝 史 籍 称 遍 “ 吴 ” 
的 地 区 。 我 很 相信 他 的 论断 ,这 也 就 是 《 颜 氏 家 训 》% 吴越" 一 词 的 意义 。 

非 漠 语 的 成 分 来 杀 在 江 评 之 中 ,自然 是 “ 深 商 ” ,以 当时 颜 之 推 的 睛 解 ， 
相信 要 弄 清 楚 这 些 非 汉语 的 问题 ,简直 是 不 可 能 的 事 ,只 好 不 具 论 。 对 於 这 
几 句 话 的 问题 , 重 先 生 的 长 篇 解释 可 能 求 之 太 深 。 


三 ,六朝 吴语 的 层次 问题 


何 大 安 襄 ( 何 1993;872) ; “ЯР Зан P BS RS od. — ВЕ 
aa, RARER, RSE MA), Е, ce JE BERE 9 А di 
4 GAGE MS Lii — ЖЕ ZE Л, [BEBE CE, KA, ЕЛ 
РАБА ЖАН TE НИНУ — Шо Pr EA ЛЕНЕ AE RECRUIT Яг Эс 
WARK. IRS ЛЕНИ, EET ERAS ACU) AME 
АЛААР RE НАНЕ ERS AS” RESK RAS КИН Ж. 
ЖК“ TES” SLE" EARE , K BE SRE КЕМЕ. 
BBA „ЖШС, ЕЯ 5 ft 39 UA CB RBA A Bl, MERRI 
FER РАН Н ЙЛ RMS Ж БЕДЕ y A , ië — Bb IR ЗВЕНО Ж РЕ ЯН 
间 。 第 一 ,既然 土著 吴语 积 南 湾 北 音 系统 不 同 ,如 果 南 渡 北 音 是 吴 音 ,而 土 _ 
ton 下 就 不 该 还 是 吴 音 。 第 二 ,证 明 语 音 特点 的 文献 也 许 有 别 的 解释 的 可 
能 。 第 三 ,他 用 的 文献 中 有 一 人 条 引 《和 后 漠 书 . REE) RPA AI BR 
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mide" ,这 个 指称 锅子 的 日 常用 语 “ 品 " TER RAO 
整体 褒 来 ,我 同意 何 大 安 的 分 析 , 认 有 为 南北 朝 时 代 有 四 种 层次 ,只 是 其 
中 江东 庶民 层 所 用 的 语 育 可 能 是 阅 语 。 


四 、 语 音 的 证 据 


我 认为 吴 语 有 闽 语 的 底层 是 从 语言 本 身 的 证 据 来 立论 的 ,以 前 主要 的 
根 毛 是 浙江 西南 的 吴 请 有 端 知 不 分 的 现象， ЛЕЗ BN BMS, i ë MABE 
HHR. EAE AREA EE CA TR em, ae uate me 
进一步 的 分 析 。 кн mt LKL ma 
HARE D EIE tae PS“ pa B Боа BL A AP A [n] , же LAMER 
古 江东 方言 发 展 出 来 的 。 oe 2002 ) SH i£ — 2b aS BH ЕТЕ НЕН STK 
HEES, ЗЕЕ AC rini SC Be E o 

ББК SE SERE a RE Ea A RR PRE, (ei. BLS АН 
BER gl 0-91] 85 25 ЕТ 8T ВЕ ZEW Ran ЕН РИ ЭВ ЖИЙ H BJ — 6 ei о” 他 
SR Ris eS NMS A = 08 ДӘ C, НОЕ = f У ORC CT TRE 
以 开化 话 代表 吴语 ,以 福州 话 . 广 门 话 代 表 间 语 , 层次 的 关 傈 可 以 呈现 如 下 : 


并 化 话 福州 话 fea Pao 
Е je iul ieu iu 
8 wa,yia ud 5 
of = 8 u,y u,y(oy) ч 


А — Ri n Blas hn" 48 ДИ ЖОН ~)", Е“ ЖЕ”, 
第 三 层 的 例 字 如 * 主 、. 厨 . 书 "。 第 三 属 是 文 读音 ,第 一 二 层 都 是 听 读 音 ,有 
早晚 的 不 同 。 早 的 一 层 可 能 是 上 古音 残留 的 现象 , 晚 的 一 导 是 急 包 有 别 的 
层次 。 有 意思 的 是 这 是 第 一 次 发 现 吴语 和 阅 语 都 有 三 个 层次 ,而 且 这 些 层 
次 具有 清楚 的 对 应 。 

梅 祖 刻 (2001) 引 用 曹 志 耘 等 (2000) BAAR Jy A ТЕРЕ, RE BA PR Н £ 


请 参看 我 ( 丁 1992) 的 讨论 。 
° MBA EC] 1988) MXA eak FECE 
MEE ARREA EE 1999 年 香港 科技 大 学 召开 的 第 六 届 国 际 转 方言 研 
мааи, 和 后 来 收 在 丁 邦 新 ЗЕ SEB Е т (2002) КЖ. 
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МНЕ — 48088 К, ARAMARK Ж MEME RE 
ЭЖ. RUS РРА ARAMARK, BR КЕНТ Ao AIh, А 
3c (2002) DEFER УУ A All FE as Ba И, tHe RA A ИШЕНЕ ҮК „ 

TERRE AS IA, TL PE RS B IR АВА [ШЇ ИЕ ПИЕ Е, А Е л ЕА BR RE W: 
到 正好 印证 我 的 说 法 。 这 是 语音 上 和 更深 一 层 的 证 据 。 


五 . 词 党 的 证 据 


以 前 我 在 文章 误 提 到 两 种 词 吝 上 的 证 据 , 一 种 是 吴语 跟 阅 语 共有 的 词 
Se, FRE Ç PS SE ) PS ps 1E АО e COS RB Fa A BT nel Be ЧЕ” AR” 
FRU Ба fe EU A eR 

REAP ИТЕ (2002 ) ЕЖЕ; “RA RB (TE Az EJ ле, НЕКИЕ 
ЕЕ Sk 6685 r A aaj = ИН {Ж ER ТЕ [8] AP, W E RB АП КЖЕ 
AE BELL" UAE {КЕ УТЕ A ТУЕШ М ЖЕН ER IP Я BBR (1) 38. (2 
£i): Жан SC SEDES ACCES YL ЖЕРЙ, ЭЙ” BUSES CAS 
“SPL”. (QNRSORI y: “RAE ARS А0 a УИ” WE: eJ 
E, SUL REA ДЫШ, ae” CBR TE" HC “i” V ЗЫ 
РОВ НОАК (G), CAW: R, ТЖ” BEE“ SOKA 
Ж „ТЖЕ S" BOE APRA R E EE ky ,永安 音 kyi 

fi. —3688 TROIS ла 3EBICS AY рж А ЭЗЕН (77 Pr 2 TE A EE) 
注 ARREARS JU SH BS УГ. ЯЕ A BR A B E] АЕ: E E Ае Е A TH SY BB e. 
АПЕНОВ abe “даган an Ba PAL ДЕ T, МО AE A Н, Hik Bi LX 
FEA RAD ЗАНИ St ДЕП] SE BU "J I Ra Е 
BAC AS Bl ЗЕ НЮ Ну — ИЕ 

我 曾经 说 (本 1988): “ЗЕ — He Ht. Bias ЖЕН, НО Bg a КРА, 
我 预备 男 文 讨论 。” ERREK НАНА ВЕНУ A 2 F P З) 

FUGERE" BE Е” ES" SS” ,大 概 各 地 的 阅 语 都 有 这 个 词 。 我 发 现 南 北朝 时 
КЕ: 

СЯ АТЛ Л: УЈАК, ЕТЕ Ра,” 

(ЖУ ЛАЛА ТА: ЕАР, Е о” 

CHD ACT B РВ.“ АЛАН, АЕ” 

ig — BY“ RC" d a F BRB ВН SE A SEAR 
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阐 语 的 第 二 人 称 代名词 读 险 上 调 的 lu RA i, FSF (1991 1121) BB 
是 “ 注 " 字 。 吴 歌 里 正好 也 有 这 个 字 ， 

{РЕШЕНЫ “НЕОН Е о" 

《 阿 子 歌 》 三 首 之 一 :“ 阿 子 复 阿 子 , 念 汝 好 颜 容 。” 

当然 ,“ 汝 " 字 是 文言 性 的 字眼 ,也 许 各 代 的 文献 中 不 乏 用 例 , 欣 以 襄 定 
它 的 肝 代 ,但 现代 方言 中 除 个 别 例外 似乎 检 有 关 语 才 有 。 即 使 是 文献 ,也 跟 
有 更 清楚 的 例子 (《 世 说 新 语 》 排 调 篇 ) : 

BAWABA EACH ERK’ APO ERB, A 

RGSS AR p k BA E, ЕК ЖИ, KEE 

Ko” WHE . 

BRER IERI SRL A” , ПО E Ж ШЖ ПЕПЕ BRE RR FH 
法 放 在 一 起 看 ,我 们 不 得 不 承认 当时 南 人 的 口语 里 所 用 的 代名词 “ 汝 ”, 到 现 
TER TY ЕВЕ, 


六 \ 结 语 

FS T ЙЕ УГЕ BR rr RASH A, ECRIRE IB Jr ër BK 
HERAK, MIRAA ТЕ ЗС BA Sa dk By SRR, RE eR 
法 ,似乎 也 要 能 从 别 的 角度 对 同样 的 语言 资料 加 以 解释 ,只 从 历史 文献 中 多 
CEL , 作 种 种 认 明 , 纺 沉 得 隔 了 一 层 。 

# B] ЖЕ PS PR < ЦЕРТ ën Н “RR” ДЕЕ ЖЕПК ЖЕТЕН Р 2y BB ВА ДЕ РЯ 
АЙ Jee RMA aS ERRA — SUMI AR , HARRENA 
RECT UO WE R ens ta ЖЕЙН MEAK Ж” 是 古 丘 语 方 言 。 他 由 此 推 
ВАСО ЕЕ (WEA) OE .以 及 覃 谈 寒 桓 的 次 序 来 看 ,这 一 休 十 吴语 方言 的 
关 傈 和 四 话 的 次 序 实在 是 一 种 “ 南 染 吴越 的 深 弊 ”。 

王 洪 君 (2004) 已 经 指出 鲁 先 生 忽 略 了 覃 发 开口 . 桓 为 合 口 的 重要 区 别 。 
“由 於 古 吴 方言 的 谈 理 与 寒 模范 无 平行 关 傈 ,因此 也 就 不 存在 与 《 切 总 》《 广 
BR) PGR ASTOR Н КЛЕН Ж” RLM BL 

iE — 2 t sit , Ий EAE Ba UE ВОН АН, ЗЕНА ERU ЛЕЛ FL E ЛЕ BE 
Ra RHE PERR RE” RRS Ae. BAK 
序 的 问题 只 要 短 短 的 一 段 话 就 可 以 解释 清楚 , [pl CS А д a”) 
程度 ? 上 文 把 “ 深 炊 "解释 为 非 汉语 层 的 成 分 夹杂 在 汉语 之 中 ,可 能 性 应 该 
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更 高 。 
现在 ,回头 看 看 我 以 前 的 旋 法 ,当时 引用 陈 实 恪 的 研究 ,说 融 东 得 南朝 
的 “吴语 、 吴 音 " 跟 中 原 之 音 大 不 同 ， A ТОШ 
LUGE BAAS SE Ижан, КЕНУЛ ЛК Re AI 
ВЕЛ = B AERIS, A REP LBA, А F$— ЖАЙ 
ШЕЕ VIT IRE AR AY De RE RAS H Ж БЕ ТР ЕДЫ ЖЕ — 402 , [Ө {шїн ROK ПЕ” 
CT 38535; 1988.19,1998.252)„ Bf PAP) ЕЗИ НУЖА] Н SORA Ж + Ж 
集中 在 浙 南 ,而 北部 吴语 则 相 对 地 少 屁 , 可 以 想见 当时 “ 北 语 " 对 “吴语 ”的 
影响 是 慢 慢 地 把 * 吴 话 " 推 到 福建 去 了 ,而 在 浙 南 留 下 了 层次 上 相应 的 痕迹 。 
因此 我 壮 是 相信 "南北 朝 时 代 的 员 语 就 是 现代 阅 语 的 前 身 , 而 那 时 的 北 语 央 
是 现在 吴语 的 来 源 ”。 我 认为 这 个 褒 法 至 少 到 目前 还 没有 被 推 番 。 


原 载 《方言 》1:1-5 ,2006 年 。 
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JU as X EL A SE 


BRL TERR C EI 82 88 НУ РАЕН, FR (1982) 认为 ;文言 音 往往 是 本 地 
的 ,白话 音 往往 是 从 外 地 借 来 的 。 最 近 , 耿 振 生 (2003 ) EA [н] 85 АН BES H Hi 
反 的 看 法 ,他 的 结论 是 ,北京 话 的 白话 音 是 本 地 固有 的 读音 层 , 读 书 音 是 从 
外 地 借 人 的 硒 音 层 。 这 是 两 种 截然 不 同 的 诊 法 ,我 想 检 诗 他 们 的 根据 , 普 且 
探究 一 下 什么 是 “本 地 固有 的 读音 居 ” ,然后 再 来 判断 哪 一 种 诠 法 更 接近 
事实 。 


一 、 两 种 褒 法 的 根据 


李 涤 (1982;115) 继 共 江 了 两 个 例子 来 证 明 “ 白 话音 是 从 外 地 借 来 的 ”， 
这 两 个 例子 耿 振 生 站 未 反 颈 。 一 个 例子 是 “ 摘 ”: 
“dh” обо,“ J&" Пао 这 十 个 字音 不 同 ,意思 也 不 一 样 ,在 北京 音 内 部 
是 十 个 不 同 的 词 ,来 源 丢 是 一 个 ,就 是 4 广 旋 》 的 “ 担 " 字 。“ 提 "是 古风 . 
母 二 等 江口 字 , 今 音 读 Пао 符合 北京 的 音 变 规律 ,是 本 地 固有 的 词 。 很 
多 南方 方言 , 古 见 母 二 等 开口 字 读 9- 不 读 j-,“ 搞 ”geo 字 大 概 是 从 长 江 
中 部 一 带 优 到 北方 的 。 长 江 中 部 地 区 “ 搞 ” 读 g&o LB, Ae EXE E 
ERG. ажа, 6 gào 字 是 外 来 的 。 
男 一 个 例子 是 Ем”. 


* 1973 年 ,部 锦 全 出 版 4 Synehronic Phonology of Mandarin Chinese — dbz BES 
MTEL RA. КОНИ, ВЖЕ, REA ASR et. 
RAPERA TOPS MES, Sue fe ES ë S ER AL EX RE АОУС Ж Ë 
XRERTE. 

© simana E EAE RA ВЕН, ТЕЗЕ Pa Ж; ЖЕ ЗЕР} PMS ИЕ 
格 的 区 分 。 
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按 二 今 音 变 的 规律 ,北京 应 读 如 “长 介 ”。 SUE E EE gbngu Ж 
WU E S ЛЕНА E S] dX EE EIC INS 
TURA OS PN lp] (8 90" Eas Pr Re DEP A ЖЕН” B DLP RE UL БЕ 
Hi. UNUS Ева MITH ТН” (AE: HERE) “Я” CAS RR) О, ВЯ 
HR. 40 Bs. He E [P ЖЕН, ACARA Ж PAS B a] e ЛЕЛЕ P RT АО, 3484638 8 
[RB 
FURR AK Bg c BO AB ER ИК sr aq e EA e] BJ fr EF ЖЕ ЖЧ By se Е 
ж HE tu : АННО g] f HT FRE RE НО 255 Б, ЖЕ ПЕЛЕ ES Sp i SS B 
ЖЕН № ЗСО. ЗАЛЕ MARAT. КЕ: 
ИЕН, FPWR UE IG ЖЯ ВЕНУ, м 


ЖЕНИ, Moe H $ ЕТЕНЕ FB. з 如 果 读 的 是 读书 | 


音 , 这 类 词 一 般 是 日 常生 活 中 不 会 出 现 的 …… 日 常 使 用 的 词语 只 有 白 

话音 没有 读书 音 …… 和 这 些 所 谓 “ 高 闫 词 " 百 姓 们 经 常 要 褒 , 所 以 读音 稳 

定 , 不 易 受 外 来 影 扳 而 改变 。 因 此 这 类 前 语 所 属 的 读音 层 应 该 是 本 地 

固有 读音 。 

如 果 以 上 面 的 四 个 例子 “ 搞 、 烛 夫 、 打 的 、 嫌 单 ” 来 府 , 都 很 通俗 ,至 少 有 
三 个 词 是 很 常用 的 ,属於 百姓 们 经 常 要 说 的 “高 频 词 ” 。 但 他 们 都 是 从 别 的 
方言 移 借 而 来 , 兹 不 是 本 地 轩 有 的 读音 ,所 以 风格 的 差别 可 能 跟 文 白 展 读 的 
来 源 波 有 一 定 的 天保, 兹 不 能 用 风格 来 证 明 读 音 的 明 属 。 再 来 看 使 用 阶层 
的 差别 , 耿 府 : 

读书 音 在 文人 人 中间 使 用 较 广 泛 , 而 下 层 百 姓 则 主要 使 用 和 白话 

音 …… 合 乎 情理 的 前 法 , 逮 是 因 局 白话 音 是 本 地 固有 音 , 所 以 在 下 履 百 

Нат. 

这 话 的 上 一 半 当 然 正 确 , 但 下 一 半 有 问题 。 罗 到 上 面 的 四 个 例子 ,下 属 
百姓 可 能 也 会 使 用 其 中 的 两 三 个 常用 调 。 换 句 话 诊 ,老百姓 不 一 定 不 褒 外 
来 语 , 北 京 话 的 白话 音 是 不 是 本 地 固有 的 语音 无 法 从 阶 眉 上 加 以 肯定 。 

EI RRE DATE EE A M Eki HE MUT — ННН Т. ЕЕ НН 
共同 语 基础 方 育 中 有 重要 地 位 的 次 方言 比较 。 例 如 ， 

жя ГЕЛЯ, ДЕЕ 66 tJ Я ЕЕ v Lo uo. ye, ARRAN AEA 
BSA RNS Ж uly, SG MEE E|. LLORES ЯР ОЬ 


Q 粤语 本 来 是 "埋单 " ян RE", 
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Pa PRE-K. HRA Ge Gu DEP au dau, #128 39 

的 ou iou , HAH Se 22 38 #u RRA, ЕЖЕ, Е — 

ЯЯ тй ER AAR MAL Rabe ee 由 此 可 知 ,北京 话 的 读书 音 都 跟 

古代 的 强势 方言 有 一 致 性 , 属 认 外 来 音 ; 北 京 话 的 白话 音 跟 那些 强 束 方 

言 找 不 上 够 ,不 会 是 外 来 音 而 是 本 地 的 固有 读音 。 

他 的 分 析 基 本 上 没有 问题 ,但 扒 论 很 难 褒 。 我 只 是 司 疑 , 眼 强 粤 方 言 一 
致 的 读书 音 何 以 不 会 是 本 地 音 ? 存在 於 河北 、 东 北 的 白话 音 何 以 不 会 是 从 
这 些 方言 移 借 而 来 的 ? 

北京 的 文 白 界 读 宇 大 多 数 属於 中 古 -k 尾 的 人 上 声 读 ,形成 成 套 的 里 读音 。 
对 於 界 读 字 的 总 类 簿 图 , 耿 文 作 了 一 些 分 析 。 讼 明 为 什么 只 有 收 -k 尾 的 字 
APEC ee TUK -р ,-t BMRA, RABI ARS E pisk ak 
АКК. WER: 

ARGH B SEE ЛЕЕНЕ BATS + июня 

Ж RE ‚ЖЛЕ IUE ДЕ 8| 38 ag SLE # Pl HE ЖЖ AB 5| 

进 这 种 读音 的 动力 是 什 麻 。 

ABER SMEA HE RE" thE BRO? 我 想 方 言 之 间 的 移 借 可 能 有 许 
多 原 因 , 人 生 的 迁徙 .语言 随 层 的 混 订 ,都 有 可 能 , 恶 怕 不 能 单 从 推理 上 否决 
引进 的 动力 。 间 时 ,中 古 卡 FED ЭКГ А. ЖЕҢЕ РТ ВЕ OC ELE SRL К -p BY 
“法 " 字 , 有 好 几 个 读音 ,如果 认为 fa^ (1e £8) E C SÉ, fa? (LES FU) BO, 
收 -t FEA fi" F, toie (R5 8E) 是 文 读 ,tgie' (HE) RE EARS REPRE CR 
相同 ,如 此 证 定 , 大 概 也 没有 问题 。 | 

耿 文 提出 来 的 最 后 一 项 根据 是 文献 记载 。 他 认为 邵 收 《声音 唱和 图 》 中 
t TE OB E HUE E BOIS SWE SSAA REAR RBS 
“Be FY BET ле ЛАВКЕ ER BC A EH, HEISE A AE, 而且 
BB EB y S ВЕК BER E BUS MUR S НО Et ARE Ж К — 4H ^ SEA 
ЕЕ GS I ERE SE" Aa, HI ВЕЛЕ ER. HEC RR" ВЕЕ Pk E 
АЖЕН Г Ame RAS” „а Е ЕВ, 可 能 邵 雍 的 方言 是 
现在 某 些 方言 的 祖 语 ,其 中 收 -k 尾 的 人 声 字 演变 到 现在 成 为 收 -i.-u 尾 的 字 ， 
就 从 这 些 方言 借 人 了 北京 的 白话 音 。 

ВК М ВВ РН) ЖЕНИ УТ НН ЛЕН, Г 


@ ЖЖ 1.2 33,4 аж BE Е ee, 
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ВАККАС ЕЯ НА) АА Г АРЕ,“ 最 显著 的 差别 就 是 梗 反 
曾 摄 人 人 声 字 产生 了 读书 音 ,而 且 是 读书 音 多 而 白话 音 少 ”。 如 何 认 定 上 述 邵 
雍 的 4 声音 唱和 国 》 代 表白 话音 ,而 明代 的 《 合 代 字 学 集 请 》 增 加 的 字 是 读书 
音 ,似乎 缺乏 论断 的 根据 。 和 这些 增加 的 字 会 不 会 是 本 地 的 语音 呢 ?” 如 果 《 合 
伐 字 学 集 良 》 显 示 的 是 当时 一 种 方言 的 实际 情形 , BEBE , “读书 音 多 而 白话 音 
少 就 可 能 表示 读书 音 是 本 地 音 , 而 白话 音 是 外 来 音 。 

检讨 了 李 荣 和 耿 振 生 立 论 的 根据 以 后 ,我 发 现 李 荣 是 从 实际 的 例子 出 
发 ,而 耿 振 生 则 是 从 理论 或 历史 的 角度 推论 。 如 果 理 论 或 历史 有 别 的 解释 
Шай ,就 可 能 影响 推论 的 正确 性 ,而且 从 理论 或 历史 的 角度 也 要 能 解释 实际 
的 例子 。 


二 ,如何 断定 “本 地 固有 的 读音 层 ” 


李 染 握 到 “北京 的 音 变 规律 ”, 耿 振 生 屡屡 询 到 “本 地 固有 的 读音 层 " 这 
一 个 概念 。 我 想 他 们 的 意思 是 一 样 的 ,都 是 指 基本 的 北京 音 及 中 古音 演变 
到 今 音 的 规律 。 现 在 我 们 来 一 一 检 看 中 古 收 -k 尾 各 读 的 人 声 字 到 今 音 的 演 
CARS ,希望 能 找到 “本 地 固有 的 读音 层 ”。 我 的 方法 是 中 列 入 荃 访 有 文 白 两 
读 的 字 ,再 看 大 部 分 只 有 一 该 的 字 究 竟 跟 哪 一 种 读音 接近 ,然后 加 以 判断 。 例 
字 蓄 没有 完全 列举 , 慌 可 能 找 普 通 的 字 , 相 信 辫 没有 遗漏 任何 音 变 的 规律 。 


(HERD Wa AGA 文 读 RA ЗАРЕ 
E- № sou’ зи u; XUB gu’; AL ви; иби; fÑ fu2; A ти; р 
tgu^; É tshu' 


缩 suo! зи ou; W tgou' ; aan 1302 ; Я zou* iou; 六 liou 
y:38 toy’; Mi ву’; су’; Жу: É y ( ABR) 
FER =F) SRL а-у BELA SP KA E Bo ВА,“ Sh ДИ” 
PIF CS HE. (НН) В“ НН go 。 这 一 类 
FEA IR eA“ OL EIE FF, 
"FA" SBS НЕ ЙН E -ou TK ИЛ“ Ss e ir PI" E Se EASRER 
母 -uo AR ЗУЕВ АЕ В AOR ВА Н ЕЕЕ л Е [Ва BEE, 
相信 是 合 於 事实 的 ， 熟 、 缩 "两 字 的 读书 音 跟 基本 音 一 样 。 而 且 “ 熟 、 缩 ”两 
FHA r AS MRA IR SRA ROR aR ЯЙ SF BJ Pi 
MAR oF -uo ER НУ ah BSEC F i T ! 
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(Ж) SUE 白 读 文 读 [13] Е а Е 
A # раш ро’ о: XE mo" 
uo IK 15102; jE tguo' ; M 150°; #9 suo Е uo* 
2 ciau сує ye: WÉitghye ; Hr ye (RA) 
ËL аш’ teye au; Æ pa? и: В pu 
fü tgiau’ teye’ 

* &]" FERET, BR НЕНИ APB) Но WS, ES ЖН 
常用 的 “ 捉 de SS. BRAS ive ЯНАДА," 
3 fü" REAR ЖЗ, MRR уе BARNES. RES РЖ 
I RE Е. 

如 果 说 读 -uo 或 -ye PENS JE PEBRCE ЛЕДЕ АК EAS , BBR, 
ER AA ЖН” SNARE BW. MAA LT РЕ aan, 
XA A BERE R -a ВНЖ. 

CRB) 汉字 ARR 文 读 [re] Bt RSC E aS BE Hi) 
$2 dE раш po o: ро’; TH ро’; Я то' 
Jk lau’ luo! uo: $8 tuo? ; REFE tuo! ; SÉ пио“; fE tsuo’; 
38 is'uo^; HE tsuo^; Æ suo’; 3f kuo ; 
TË xuo^; Ж xuo' ; i k'uo* 
#6 haw’ hy! v: # ky? ; t k'y; TEL hy; {юл x^. XE v'( ABR) 
Jb Ваш һу 

E ELE 18-х 鹿 母 属 认 有 休 件 的 音 变 以 外 ,所 有 的 字 都 读 -o 或 -uo。 
ло 两 种 读音 都 可 论 是 基本 音 , 跟 薄 ,、 落 .、 骼 、 郝 ”的 读书 音 一 样 。“ 薄 、 
$E GS JT au 完全 不 见 於 其 他 的 字 , 不 能 诠 这些 字 的 白话 音 代 


表 北 京 的 基本 音 。 
(RA) RS 白 读 XR [E] SR AK OC Н Sea EB 
Hb. М giau буе) уе: teye’; Я уе"; И lye“; FË nye’; WE суе" 

E iaf yet зи: #7 sau^; #8 iau' 
#8 асац? tg'ye^ uo] tguo’ УН дио; tguo LX tur (HFR) 
4£ Чаи tg'ye' 
Ж iau уе 
IË tgiau? tgye 
脚 каш igye’ 
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药 庄 开口 知 章 系 的 字 , 大 体 上 读 -uo, 其 他 的 字 读 -ye, 可 能 这 两 种 读音 代 
表 北 京 的 基本 音 , 跟 所 有 两 读 字 的 文 读 音 一 样 。 两 读 字 的 白话 音 没 有 变 据 
口 ,读书 音 都 读 -ye ,显然 是 不 同方 言 的 演变 。 读 -au、-iau ВЕ PN =1Ш 
F. E-a, -ia 才 是 基本 音 , 似 平 理由 太 薄 弱 。 
(REB 汉字 РЯ OO АНЯ ЛЕХ АРЕНЫ 
ËB HE вай tar УИ ву, ву; k^; ЖКУ"; hy’; ВН 
宅 цаг х“ 
Н ра? ро’ о:4Н ро’; № po^; Hü ро’; БЕ mo^ ` 


цо: Кио? ai : 4H p‘ai’ 
i: BY tei’ LE toi’; BR cit; Pe (Н ж) 
у: Bil toy" 


PARAS Т FANE- 或 -00, 见 系 字 是 -i。 其 他 的 字 大 致 是 
,都 有 很 常用 的 字 。“ 白 "的 文 读 读 母 正 是 -。 , 而“ 择 、 宅 ”的 文 读 旗 母 正 是 
"y, 这 两 个 诊 母 大 概 吓 基本 音 。 跟 “ 择 、 宅 、 白 "的 白 读 诅 母 相同 的 窗 有 -个 
“ 拍 " 字 。“ 捍 "的 同音 字 “ 泽 "只 读 tsy* ,相信 -ai 的 读 法 不 会 是 基本 音 。“ 剧 ” 
BR" Ж TE CREBRO X Ie] ES, “BI tpy ”的 访 法 是 例外 。 

(RR) 汉字 白 读 文 读 Еа Е ЕН 
Ж 摘 tgai' tsv? yi tsy ; 策 te v^ SES tsy” E key? ERE xy? Jg v? 
Ж ваг в 
BS ше ky? 
З. WR ша’ шо’ о. po по; Я kuo’; № xuo* 
BE pai! ро’ а; mai‘ 

SR OSA Sy БЕЛГ НР а “НИНЕ 
іе ЕЯ — 85e SEALS ORE , ЖАЛДЕШ Ве HHA, ЖЕҢ ЕМУ 
ВЗ ЕРЙ -о -uo RA — fN“ Ж” Fai, WI А-у 和 -uo BRAS а 
大 概 不 会 是 基本 音 。 

(ИЕ) 汉字 AR 文 读 [i] ARC ЕЕ 
德 $o lei dw! у Uv C; RI tv? SZ еу“, р hy? 
得 че t! ei: 北 pei’; 8 hei! ; HÀ tsei? 
ЯЕ ве зу 0; mo’; № kuo; 或 хоо“ (FRAO) 

德 读 的 情形 比较 特别 , 文 白 两 种 读 母 各 有 相当 的 支持 ,也 各 有 很 常用 的 

^F ,不 容易 判断 何者 是 基本 音 ,不 过 读 -y BRE Е, 
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(HEBR) HAS НАЙ ЖЕҢ [в] ВХ НРА 
Wü, В sa sy х0 өк“; HU tss; JK tox’ OER) 
1:18 pi! тм; Bl tg В ci ll tei BR ег, T 
ы te EC Bhtsa у у ( 知 章 系 ) 

"f" FOE RCE ALS , Spa HP" dH sx’ Cfl k AS BUR EHE р-у L1 
有 任何 别 的 字 读 -ai BBE, 2k jj АГ SERRA -a 是 本 地 的 基本 音 。 

以 上 是 中 古 收 -k ЕН ЛЗ У. ЯНУ т, НН Г ГЕ, 
HES ДН] ЛЕН. ЗЕЯ, ПЕЕВА ДЬ, СНЕСЕ НН НЕ 
HAR TKR dE — SI , PO ` WR ëB B Fa PB E SE 2 + RA RE ñb BJ 
字 , HARTAT Fi PA us КЕРЕ REA P BU BJ 88, Ae ЖАН EE LS C TR. ЯН ЖК 
To НИ, [8]-—- ЕВО P185 ELA НЕ ИУ BRE , П ВЕ) 5 sou’ „Й suo’, 3E 
ВАН tsai 、 隔 teie ‚Ж ЖАКИ ЕН Mie BEAR. ($8 
种 现象 判断 ,只 能 说 文 读 是 本 地 的 基本 音 “AS A” o 


= 、 结 


г 


Stimson (1962) BETH JER ek BS RSE Ro 
ER, BDA SAS REI RE AL, AAA FREE Swadesh — { ЖЖ 
A ORS , БЕ i BRS EA REM RAIA, Hii 
Bi] Же ПОШ ДЖЕТГЕН ,本身 就 有 问题 ,现在 语言 学 界 已 经 很 少 有 人 相信 和 这 个 方 
Е. ЖЕ u 尾 的 白话 音 是 中 古 的 -k 尾 字 在 别 的 方言 于 不 同 的 演变 ， 
FRAG RAAB ECA ЕН NAR, TER [n] BY ep SIR BR, ARE 
Же LAS š BU LAE ERR. ORME SERS 
泥 订 的 语言 ,其 中 读书 音 是 本 地 固有 的 读音 层 , Не Je RMT а ER fS 
而 来 ,一 字 多 音 正 是 反映 这 种 现象 多 。 

原 载 4《 门 内 日 怀 月 ;部 锦 全 先生 七 秩 再 庆 论 文集 》:1-8 ,中研 院 证 言 研 究 
所 ,2006 年 。 


Ф RES aX A RRO) (CL Pa K S980 18. 3) 3548 ВАНН 
ИННА fo EL, f ER RB BEBO OST RRARZATEN SRA — EG 
音 , 而 且 多 数 属 文 该 系统。 这 人 现象 跟 北 京 话 的 情形 一 样 ,但 是 我 们 不 能 诊 海 体 的 白话 音 是 
外 来 音 。 我 想 闭 语 的 情形 有 一 点 不 同 S838 Е BO А BRR DS 52 Sl) Poi Kae, Ж 
统 很 内 决 定 。 一 读音 “多数 属 文 读 系 统 " 这 句 血 也 不 知道 详情 如 何 ,现在 只 能 存疑 。 这 个 资 
料 承 原 立 模 见 告 ,在 此 致谢 。 
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Dialectal Words as a Factor in Determining the 


Derivation Time of Dialects; An Example from Chinese 


1. Introduction 


The usual features that have been used to classify different dialects are basi- 
cally phonological and lexical. ' In respect to phonological features , Li (1959 ;15) 
points out that" while a phonological split usually indicates a dialectic split, the 
time of the split is of importance in a major classification of the dialects ". He 
adds that "the decision on the chronology of phonological splits is not often easy 
to make" ,however, I have stated elsewhere ( Ting 1982:273) that according to 
the evidence presented by the phonological history of the Chinese language, fea- 
tures describing early and later historical development are used to classify dialects 
and subdialects, respectively, and features describing synchronic variation are 
used to classify small dialect groups. As for lexical items, when we use them to 
classify dialects, we are mainly concerned with the number of cognate items that 
two or more dialects share. It is even more difficult to make decisions concerning 
the choronology of lexical splits. This paper will attempt to demonstrate a case 
combining the study of written texts and the usage of a dialectal word in Chinese, 


thereby to determine the derivation time of the Min dialects from the mainstream 


A 


‘Traditionally speaking, there are three different theories of dialect subgrouping, i. €. , 


Sehleicher's tree method ( 1861) , Schmidt's wave method (1872) , and Swadesh’s glottochronology 
(1950). Hsieh( 19735 has established a new diffusion overlapping method based on the lexical diffusion 
theory originally proposed by Wang { 1969). 
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of the Chinese language. This paper is also intended to present a principled argu- 
ment that may relate to all languages with long textual traditions, Chinese being 
but a prominent example of such. 

I (Ting 1983) originally thought the use of lexical items in determining the 
derivation time of any dialect in Chinese problematic. There are three conditions 
that eligible lexical items should meet. First, the pronunciation of a lexical item 
has to coincide completely with the reading of the correspondent character. Second, 
the lexical item has to be unique in the dialect concerned. And third, the item of 
occurrence of these lexical items in the textual tradition must be certain. The first 
two conditions can be met without difficulty, but the third is almost impossible to 
fulfill. On the one hand ,the body of texts to which we have access today is limited, 
but even within this limited corpus, we can hardly check all references. And on 
the other hand ,the fact that the lexical items do not occur in the literature of a 
certain period does not mean that they did not exist in the language of that period. 
Only recently, since the voluminous records of the twenty-five dynastic histories 
have been stored in a computer data base at Academia Sinica,” has it become 
possible to study the history of certain lexical items and to pinpoint the exact 
period of their extinction. 

The particular dialectal word I will address here is ting “tripod, cooking 
vessel” ,a form that has been used solely in the Min dialect in the sense of a 
cooking vessel. Hashimoto ( 1983 ) has studied the basic lexical items related to eat- 
ing and drinking in the Chinese language and has found that“ a linear , longitudinal 
development along the time axis in the history of the Chinese language often turns 
out to be a horizontal or at least diagonal tracing of synchronic distribution of 
various linguistic phenomena completed in an early stage of the historical period of 
the language”. While his study deals with longitudinal and latitudinal occurrences 


of some Chinese lexical items ,this paper will present a precise picture of the usage 


` The data base is available at the Institute of History and Philology , Academia Sinica, where 


Prof. Hsieh Ching-chiin and I first worked on the project in 1987. Since that time, many colleagues 
in the field of Chinese history at the Institute have joined the project and made significant contribu- 


tions to the final computer edition. 
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of a group of lexical items related to cooking vessels in the Shih-chi , which was 
written sometime before 86 B. C. We will then be able to trace the connection be- 
tween the literary usage of the word ting in the Shih-chi and its dialectal usage in 
the Min dialects. 


2. Dialectal variants of ting in the Min dialects 


The word for “cooking pan” in the Min dialects is a cognate word of the Ar- 
chaic Chinese "ting! ,*which is written with the character & . The following is a 
list of pronunciations in different localities. 

[ tian? ) : Fu-chou, Fu-ting , Chien-ou , Chien-yang 

[ tian? ] ; Fu-an 

[ ца? ]; Chang-chou, Ch'üan-chou, Amoy, Lung-chi, Lung-yen, Ch'ao- 
chou , Taipei 

[ tia? ] : P’u-t’ien, Sui-hsi 

[ tio’ ] ; Yung-an 

Reconstructing the form [ *tian’ ]for proto-Min is a simple matter. * Probably 
due to a process of vowel breakage, the Archaic Chinese vowel*i" changed to 
“ja” in proto-Min before the velar nasal ending. We are sure that the various dia- 
lectal readings here are all reflexes of the Archaic Chinese *ting’ , written 44 . 

The meaning of this word in the Min dialects is “cooking pan” in general, 
and “iron cooking pan” in particular. There are other lexical forms in some of the 
Min dialects , such as [ eZue! ] т Amoy and Ch’ao-chou , and [ коо! ] in Fu-chou. 
Both forms, however, denote “aluminum pan” (cf. Beijing 1964.139). The latter 


is probably a borrowing from the Mandarin dialects. 


?  Archaic Chinese reconstructions follow the system devised by Li (1971). For the purpose 


of comparison, I have replaced his tone markers with numerals. The numeral 3 here indicates a 
shang-sheng. 
^ See Norman 1981-70. 
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3. Literary usage of the word ting in the Shih-chi 


In the literary and dialectal usages, there are four words related to“ cooking 
pan” ;ting Él, fu 28 huo #8 and kuo $8 . ° Their occurrences in the Shih-chi are 
summarized below; 

ting М fu ЗЕ huo $& kuo $8 

The Shi-chi text 129 7 2 0 

T'ang commentaries 100 14 1 1 

Occurrences in the T’ang commentaries сап be disregarded here. For occur- 
rences in the text, let us start with the term that appears least frequently. 

The word kuo #8 does not appear in the text of the Shih-chi . Very likely, it 
had not yet entered the language at the time the Shih-chi was written. 

The word huo $& occurs twice in the text: 

(1) Fan Chü chuan:^ Chia yu t'ang huo chih tsui. "И," HAAA 
BË. "Biography of Fan Chii: “I[ Chia] have committed the crime and deserve 
death in the hot-water pan, ”. * 

(2) Lien Po Lin Hsiang-ju chuan;“ Ch'en ch'ing chiu tang huo . " ВЕКА НИЦ 
f" ВР о” Biographies of Lien Po and Lin Hsiang-ju:“{ would like 
to go to the hot-water pan. " 

Both occurrences of the word huo # here have a close connection with the 
word t'ang 17 “hot water” h is clear that this hot-water pan was used as an instru- 
ment of torture. The word Ано # refers to a big pan for boiling water, ог perhaps 
oll, but does not have the meaning of an ordinary cooking pan. 

The word fu © occurs seven times in the text; 

(1) Wu ti pen-chi:“ Ho fu Fu-shan . "ТА, EE Annals of the Five 
Kings ; ^ Matching the tally at Fu-shan [а cauldron-shaped mountain J. " 


` The word ZH А is not used in any dialects as a common word. 1 shall not discuss it 


here. Hashimoto ( 1983) has discussed this word, but without mentioning the wrod fu 4. 
° it is almost imporsible to translate terms for cooking versels accurately into English. Í use 


words" pan" and" cauldron” loosely, 
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(2)Hsiang Үй pen-chi:" P'o fu tseng. " AJEA: “ЕЗЕШ Annals of Hsiang- 
Yi; “Break the pan and earthenware cooking vessel. " 

(3) Chao Shih-chia;“ Ch’ eng-chung hsüan fu erh ch’ ui.” ЯН “НЕ 
IX." The hereditary House of Chao; “[ People] inside the city hung their pans 
[ over fires] and cocked. ” 

(4) Теп Wan shih-chia;" / jo feng lou weng wo chiao fu yek.” ЗЕН.“ 
Fre i ЖЕТЕК Ж ЖАШ” The Hereditary House of T'ien Wan; “It is certainly 
like holding a leaking urn, pouring water into a burned pan. ” 

(5) Chu Ytian-wang shih-chia: "Sao hsiang wei keng chin, li fu. Pin-k’o i ku ch’ 
ü. l-erh shih fu-chung shang yu keng . ЖЕН. “ВВ ЕЕ, Ж 
KA, DMR 0 S." The Hereditary House of Chou Yüan Wang: 
"[His] sister-in-law pretended that the broth was finished, and tapped the 
pan. The guests, therefore, left. But later | he] inspected the pan and found 
that there was still some broth left in it. 

Biography of Ts’ai Tse; “[ Tsai Tse met somebody ] who robbed him of his 

pan and cauldron on the way. ” 

Of these seven occurrences, six refer explicitly to cooking pans. Even the 
mountain Fu-shan in (1) probably acquired its name from its resemblance in 
shape to a pan or cauldron. When Ssu-ma Chien, the author of the Shik-chi , 
used the word fu in these sentences,I believe that what he meant was certainly 
some kind of cooking pan. 

The word ting Я occurs 129 times in the text of the Shih-chi. The examples 
may be classified into the following four categories of usage; 

1) A ritual or sacrificial vessel. This category, which occurs 105 items, in- 
cludes terms such as pao ting Ж 4, “precious tripod” апа chiu ting JLA, the 
“nine tripods” that, according to legend, were cast by Emperor Yii and handed 
down from dynasty to dynasty as symbols of imperial authority. | 

2) The second character in one of the titles of Han Wu Tib reign, Yuan-ting 
JGM. This category occurs twelve times. 

3) A cooking vessel. This category occurs six times , and will be discussed in 


detail below. 
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4) Meaning unknown. This category occurs six times in phrases such as ting 
tsu К} E ( triangular balance of power). 

The only category pertinent to our discussion here is the third one. Let us 
take a closer look; 

(1) Yin pen-chi: “ [Г Yin] fu ting tsu,i tzu-wei shui T'ang. " В: [1Я 
НААН, ГЛИНЫ с” Annals of the Yin Dynasty; “ГІ Yin] carried а 
pan and a chopping board on his shoulder, and persuaded King Tang by way 
of delicious cooking, ” 

(2) Meng Tzu Hsün Ch’ing lieh-chuan:" 7 Yin fu ting erh mien T'ang i wang .” 
dou Br. BT RL.” Biographies of Meng Tzu and 
Hsün Ch’ing:“I Yin carried a pan on his shoulder to encourage King T'ang 
to rule over the world. ” 

(3) Chu-Fu Yen lieh-chuan; “ Ch'ieh chang-fu sheng pu wu-ting shih ,ssu chi 
wu-ting peng erh. 主 父 优 列 传 : 且 丈夫 生 不 五 频 食 , 死 即 五 瞻 亮 耳 。” 
Biography of Chu-fu Yen; “Апа а man, if not living a noble life, served by 
five tripods, should then die an unnatural death, boiled in five tripods. ” 

(4) Yu-hsia lieh-chuan;“ Г Yin fu уй ting tsu. " WEBS 8." Br B pe ane” 
Biographies of the Roaming Swordsmen;"I Yin was burdened by a pan and a 
chopping board. " 

(5) Huo-chih lieh chuan;“ Hsi hsüeh,po chi yeh,erh Chih shih ting shih. ° Ё 
TEXAS. “ТЕН ERES MESA. ” Biographies of the Merchants: 
“Grinding knives is a simple skill. But Chih family made a fortune out of it. ” 
Of these six occurrences of the word ting В three — (1) (2) and (4) 一 

are related to I Yin,a legendary figure who carried a pan and a chopping board on 

his shoulder to persuade King T'ang the first emperor of the Yin Dynasty ,to rule 
over the world. Hence we know that these passages do not indicate the actual Han 

usage of ting as a cooking vessel. In the third example wu-ting occurs twice as a 

fixed expression. Again ,the word ting 44 is used merely metaphorically. The last 

example indicates that the term ting shih is a phrase whose usage is similar to that 
of wu-ting shih in (4). Both are employed as metaphors for acquiring wealth. In 
other words , not a single occurrence of the word ting 4 in these examples denotes 


a real cooking pan. 
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We are confident in claiming that the word ting 44 was generally used to re- 
fer to a ritual vessel in Ssu-ma Ch'ien's time( 145-86 B. C. ). He knew that the 
word ting $} could mean “cooking pan” in earlier times, but he never used it as a 
word for a common practical cooking vessel. The word he used for" cooking pan ” 


in daily life was fu &. 
4. Definitions of cooking vessels given in the Shuo-wen chieh-tzu 


With some knowledge of the actual functions of the above-mentioned terms 
for cooking vessels during the time of Ssu-ma Chien and his Shih-chi , we may 
now check the definitions of these words in the Shuo-wen chieh-tzu compiled by 
Hsü Shen (А. D. 30-124). 

The word kuo $8 is not recorded in the Shuo-wen. This testifies to our 
assumption above that this word was invented at a later date. The other three 
words Hsü Shen defines in the following ways: 

Huo, hsi yeh . " $& , $8 +,” The word huo # is a kind of hs; 28 . A hsi is a 
big basin. This definition is similar to our findings from the Shih-chi . 

The word fu $& is another form of the word fu Hil, which Hsü Shen defines 
thus; Fu fu shu. “fi, #8” The word fu Ril is а kind of fu $E . This fu $2 is de- 
fined again as а kind of fu $$ with a big opening( ££ МН). Since Най Shen 
provides specific information regarding the shape of the vessels ,he must have ac- 
tually seen them. 

Various terms for fu 3 are also recorded in the Fang yen of Yang Hsiung( 53 
В. С. -А. D. 18). Fu,tzu Kuan erh hsi huo wei chih fu ,huo wei chi fu . “ЗЕ, A 
ВИ it Vu BAB 48 , BIE 08 S" Fu to the west of the Pass, it may be called fu 38, 
or it may be called fu 38 . | 

The word ting Йй is defined as a precious vessel with three legs and two ears, 
used for mixing the five flavors. This definition also coincides with our findings 
above. It is therefore very likely that during the Han people were aware of the 
ancient use of the word ting 44“ cooking pan” , but that in their contemporary 


usage ting {fi stood for a precious vessel. 
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5. Concluding remarks 


Comparing the usage of the words ting 5l, fu @ , huo $E , and kuo $4 in the 
Shih-chi with the definition given by Hsii Shen, we learn that the word ting М 
was not used to denote a common cooking vessel in Han times. Therefore , when 
this word is used to denote a real cooking pan in the Min dialects, it preserves a 
usage already extinct but still understandable during the Western Han period. 
Along with the phonological evidence I ( Ting 1983) have noted,the evidence 
here also indicates that the Min dialects probably derived from the mainstream of 
the Chinese language during the Western Han. This is a case in which one dia- 
lect word with a special usage can be used as a factor in determining the deriva- 
tion time of that particular dialect , because—and only because—we were able to 


find enough evidence to establish the history of its usage in the evolution of the 


language. 


ЖЗ, Festschrift in honor of William S-Y. Wang on His Sixtieth Birthday ; 
531-537 ,1994 年 。 
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方言 词 荣 的 时 代 性 


关於 方言 词 蒙 的 时 代 性 我 以 前 曾经 约略 讨论 明 ( 丁 1992) , 近年 来 李 如 
HRI PRAM ,他 认为 “方言 特征 词 是 一 定 区 域 训 一定 批量 的 ， 
区 内 大 体 一 致 ,区 外 相对 殊 暴 的 方言 词 "( 李 2001:112)。 我 很 同意 “区 内 大 
体 一 致 ”的 看 法 ,但 是 似乎 先 要 有 一 个 方言 的 分 区 ,才能 讨论 某 一 个 方言 区 
的 特 微 词 。 近 去 给 方言 分 区 主要 根据 语音 的 条件 ( 丁 1982) , Ж Ж (Jery 
Norman) 首先 利用 词 吾 的 条件 (Norman 1988:182). MARA [E IS UE ЖЕ 
BR, SFR) Fl) FAST ЕТЕЙ ae AH RERBA sh MA Se 


> Nn aoc 
— Е k " + 


ЕВЕ, FR ( T 1998;203) НН: “ SE ij 52 ZE BE si TT 
以 肯定 它 雇用 的 时 段 , 到 某 一 个 时 期 之 后 已 经 被 其 他 同义词 代替 了 ,不 再 见 
用 了 ;而 这 一 个 词 蒙 务 保存 在 某 一 方言 之 中 , 那 庆 就 可 以 用 它 来 作为 方言 区 
分 的 一 个 条件 ”当时 我 举 的 例子 是 阅 语 的 “最” 字 , 现 在 概略 地 府 明 那 时 的 
意见 。 

“ 易 " 字 用 作 锅 子 的 意思 在 先秦 可 能 是 常用 字 ,《 史 记 “ REMA“ OB 
无) 负 易 粗 ,以 滋味 说 省 "的 记载 。 可 以 把 易 背 在 背 上 ,不 可 能 太 重 ,一 定 是 
锅子 之 类 的 东西 。 我 曾经 仔细 检查 《4 史记》 正文 中 跟 “ 锅 子 ” 有 了 关 的 词 吏 出 
现 的 用 例 : 鼎 一 正二 十 九 次 、 签 七 次 , 色 两 次 。 发 现 西 汉 的 时 候 表 示 锅 子 的 
aed жел" 87 ; C SET FAR BK a “ЖА” ЖА ES An^ DANT ,或 者 年 号 
“яй” ,用 作 食 器 的 都 是 先秦 的 典故 ;而 “ 锅 ”" 字 根本 没有 。 例 如 ; 

《史记 - 趟 世家 》; “ae RSS nt eK.” 

《史记 ， 廉 磊 苦 相 如 传 》: “ЕИ.” 

(Rc ИРИ). “ВАН.” 
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ЭЗ ERO ЖЕЗ ЙЫ] А? TR ПЕ КН Г pH 28 PI ИП 
B^ FH, ñi” Se T EAE P375 ЕЕЕ A И ЧЕ Ж КЕЕ 

单 以 “锅子 "来 诊 , 江 语 方 言 可 以 分 发 三 类: 

1. 基本 上 用 "“ 锅 " 或 “锅子 "一 上 类 的 词 过: 官话、. 湘 语 .六 语 。 

2. ЖЖ EH" SE" EL" ETE" ЖЕ: ЖН ВЕН Ж AC Hi o 

3. £k E FA“ da" — нуде: аА о 

ARIE BO AP ASE АЯ ie B 2380 ДЕЙЫ RA, ИТАР RIEA “BY 
+” “жш” ИЕ“ УТ” “OR ep, a A eel Го ЗН 
УР, E| BE р fl aaj ee НИЕ], ELAR 75 — ER , — EE SB 
A Ps an EAA A SB. 


— eB AS “FA” ( TJ) F 


Piet RAH ЧЕ.“ ВЧ -BRACES LAURE 
TETTBEISH RE 86—55, 7 al ae ES RT REA RF Па 
Е RAREST BP AV BOT BAR AR BUB 8 dB and eB BR 
可 以 用 它 来 作 改 方言 区 分 的 一 个 人 条件。 

最 显明 的 例子 就 是 表示 击 打 的 意义 , БН HH “ЗН” (JT) E. ERARE 
HREP PRERA EET, На“ E”. pir, 
te” 8,3848" “В”. BIT RRR) ИВ“ fT” 
Т:“ 3T+B7 HRT” “R Т". Е (2000.197 200) fie: “ IT" 
PRR ЯН Bea. “ERE — ВАНЯ, " TJ WARES АЛЕ 
翻译 佛经 中 pC RE ЕЛ "ЕЛА ЯЗА HER EAD ea SP 
已 经 用 得 很 普遍 了 ACA a IS 

1. FH* 3T" HARA: Ean ЙДЕ a .吴语 .粤语 客家 话 。 

2. AAAS mA” BAS ЖЕН МН о 

早年 我 褒 ( 丁 1979,718) XE SUCUS GB By Е, 3848 Jan pe zh 25 
语 分 支 虑 出 的 时 间 至 少 在 汉代 之 前 。” 这 个 不 用 “ 打 ” 而 用 “ 拍 ” 的 现象 又 提 
供 了 一 个 明显 的 证 据 。 

我 认 及 根据 让 种 方法 TB aa SER ABSA Or URGE АЯ ee POE ,就 可 以 应 
FRA Ba E. 
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= SH" МЕЕ 


如 果 反 过 来 研究 这 个 问题 , 当 我 们 发 现 某 些 方言 里 有 特别 的 词 吾 ,设法 
为 这 些 词 沈 湖 源 之 后 ,看 看 能 不 能 作为 分 区 的 根据 。 例 如 广州 话 庄 跟 国 语 
的 “看 "相当 的 字 是 “ 瞳 ”"。 如 果 从 现代 的 方言 来 府 , 这 是 很 特别 的 词 。 各 方 
言 大 致 都 用 “看 ” ,只 有 粤语 用 “ 瞳 ”。 

1. 大 致 用 “看 "的 方言 有 :官话 、 湘 语 RAB ER 

2. HEC UL HI" BR" ЕН МЕ о 

3. AR FA A” DH" BS" BU A В B® 

“BR” FRAME ТЕГ): OR St. RES PSC ЧЕ, 
Pt OCS)“ AB. МН. УЕ 似乎 是 楚 方 
ИЙРЕ , RRR EHS PE BI ИИИ. (JL - Ш). “ао, TA 
ТЖЕ” АБЖЕ НЕ SESS A OR ТБ ШОГЫ. НЕ BS WE 
PER FF TE 1B S35 , Щ ФА RT UA PHES E AR 

稍 一 查考 文献 ,立刻 费 现 这 样 的 结 答 有 问题 。 白 居 易 的 《长 恨 歌 》;“ 合 
TEBEBE AUR TE ,一 别 音 容 两 渺茫 。" 这 是 非常 传神 的 描写 ,好 像 白居易 看 到 杨 
RCNA. “RE A AA SRNR, HEB REE RE. 
РАМА E JS АІ, ЯВ BE , ТЕ REIRAS RRE HE ЖОЖ A T ENS 
语 , 我 就 不 能 说 粤语 是 继承 了 楚 地 方言 的 话 了 ,也 不 能 用 来 作为 方言 分 区 的 
TEE 

PE SH" WS” ЕЕ HE T UR EO DL, 以 及 单 用 词 莹 分 区 的 
RR. 27 тай Se BS OE FE D 28 Be ER ТИГЕН АИ] ЖЕ s EA OF RE EE — J Bl 
探讨 。 


原 载 & 北 京 大 学 学 报 》5 :137-138 ,2005 年 。 


Ф ЗОН РЮО А“ АСНЕР" ,但 其 他 客家 话 都 用 “看 ”。 
SRS RE RE BA RE) ЛЕР] KB iB ЕЙ. 1992 年 。 潮 州 话 也 用 * 瞳 * ,参见 
殖 俊 明 《 潮 州 方言 词 晕 》, 香 港 中 文大 学 中 国文 化 研究 所 吴 多 泰 中 国语 文 研究 中 心 1991 年 。 
可 能 是 受 粤语 的 影响 。 
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— AY 


ЖЕҢ [a] SK ^ НЫ ТЕШНЕ Т ARB EE НЕЕ, НИНЕ 
的 记 音 卡 上 月 AR A Ty, tE S HHE SE A at, (a A A Ж 
RAM, RIS OS, ARS EE EC A ET. 
作 , 例 如 :ts ts s HEI te tenp 只 接 细 音 ,a、a 成 互补 状态 等 。 现 在 根 
据 这 些 卡 片 整理 音 系 ,站 编 成 语 索 发 表 , 夭 此 纪念 董 师 在 汉语 方言 学 上 的 
AR. 

TEE XE BU 34 rh , A Ie EARS Ж ЛУНЫ ЖЕ 
#{—ж„ RMA РЕЖЕ НЕБА, ИНН 
发 音 使 我 肯定 原 有 资料 的 可 车 性 , 责 者 的 不 同 相 当 微 细 , 同 时 大 致 都 是 音 
值 的 不 同 。 许 多 个 别 的 问题 由 於 吴 小 姐 的 帮助 也 得 到 解决 。 在 材料 上 除 
去 收 正 朴 忽 以 外 ,储量 尊重 原来 的 记录 ,由 认 词 更 所 代表 的 至 少 是 三 十 年 
前 的 涪 湖 话 ?, 所 以 关 没 有 做 增补 的 工作 ,只 有 倒 母 + 的 部 分 ,原来 容 有 四 
КАЗ h b SR Lis 的 部 分 ,原来 检 有 六 个 字 十 三 人 条 语 莹 ,实在 少 得 难以 理 
解 。 也 许 卡 片 失落 了 一 部 分 ,现在 把 资料 事 出 现在 其 他 部 分 ft 两 母 的 
字 辑 人 出来, 补 进 语 杏 ,实际 上 开 说 是 没有 增补 的 增补 。 有 些 和 后 来 知道 的 
RS HRA BIER . 


D HARE CMP HAR) AP: TE 1952 28 1954 4E E] PEA RT TZ 
种 方言 。 RE aA п] GE BR AL AB I BY AR, 
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ЯЕ 


ВАС PATRE ce BJ Pp aR , EME DERE E P077 SOS) (CUL EI AS 
专文 @ VUA SCHULTE ESSO РЯ, MERE SE HGB A 


(—) SERE 
p:pai Hi 
p':p'ag" Be 
b ; bai" JH 
m;mp" РЯ 
m;mm' (FT) 
t:ta” Jë 

t tau“ ВЕ 

1 lai" 3t 
пий 
ts:tsin" 8 
ts‘:ts‘am” & 
dz.dzit? H 
в.в = 
k:ka? E 

k' : “аі? B 
g:gu^4F 

n ;po $8 


44-0 


h :han TI 


б.а” 


声母 系统 中 有 三 点 现象 要 加 以 解释 : 


ра” #4 
po" Ёё 
be? Е 


ma^ (HF) 


ia” ge 
tan” 
lan” (咱们 ) 
пай 
tsa’? E. 
ts'au? Pr 
Чапа?” #4 
sai Ef 
kam” Ja 
422 86 
gua” 我 
ga" Е 
he? k 
ia” HF 


рат" yk 
£33 

ре 

ban? 万 


mi ? а 


tal! E 
t'iau" Bk 
lan? = 
nii? 让 
tsiau AB 


а ЗЕ 


sia BY . 
kai" FE 
k‘i” 7 
gi? & 
gau” 88 
hi" fifi 
i! = 


pak™ Я 
р‘иа? # 
bua?” Ж 
mi? $5 


tak* (f) 
cip? i 

lip? 3r. 

nau?” (KORE 


tsuat™ f& 


ts'at Bi 


sit Ф 

kak® fg 
k‘ak 2? 38 
guat? H 


hok? #4 
о? BS 


1. ts ts“ s =a SP EE FE ВЕ P БРИ Т ИК Ж; BOA BES, 实际 上 请 为 


te te e, ЙН tsin( IRL) 实际 访 tein, sia Я) PAR cia. 


2. 8 PA EA —{И m, ie] eA, ER A ЕЕ АГ 


о (ASERTE), Le EH THI) 29 231-253, (MAARRE, BC TS ТЇ) 


30 ;729-1042 , 
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勉强 中 之 於 h ,认为 mm 就 是 hm, 但 蚌 蚊 了 表明 洁 湖 阅 南 语 的 特点 ,有 还是 把 
m 单列 出 来 。 
3.6.1.9 和 同 部 位 的 鼻音 m. n. RE H8 E, A SAE 
НЕДИ BERI ARE BU АЕ ЕНИ BRE SEP AIA ESE, HAT — 
MERETE, 6 ma Е, BEBE, 
可 以 把 鼻 化 符 屿 省 去 IH E Т CX) ni CAE) BRAS, m 
某 一 个 写 一 个 不 写 ,就 看 不 出 彼此 同 赢 母 的 天 傈 ,因此 ! 年 ) 字 还 是 写成 ni"。 
而 nau” ( пан ( Bj) See ЖЕ JC АА 4L, BITTY VB is au? (3) sau (HB) 
ZEFIR, ENERE E ЖЕЛИ nau nau” ,不 加 鼻 化 符号 。 


( —) ВНЕ 

i:pi^d& lg ki ad 
ui ; pui"! tui? 88 kui” 8 
e:pe” Fe te” gà ke" 38 
ue ; p'ue^ flt lue" # kue” #8 
a;ba" BK ta! 89 ka” № 
ja :tsia АЕ sia” В kia! 寄 
ua:p'ua WE tua? fi gua" 我 
0: po? i to gt ko" BX 
io: pio" m tsio #8 Ко 
u:p'u 浮 lu” Zr ku" $8 
іц: Пи Я tsiu 298 Ка 
ai; ра HE tai Wei kai? pit 
uai : k'uai 快 

au ; pau” £3 Кан B kau” ži 
iau :t'iau!! Bk tsiau!! FR kiau” 15 
i:pi 3, СПА: к” 
ui; kui Bg 

а:ра ffi ia^ 48 ka? sic 
ia; pia” gf nia” 48 kia 京 
ua: pua fik nua” 4g коа? EF 
ій: niu ^38 si? 48 ка # 


im :lim ВЯ ts'im Y kim”! #8 


am tam” 8 
iam; :ts‘iam™ Ж 
in; p‘in” fh 

en; pen! sf 

an; pan” ЗЕ 

пап; tuan” E] 
un; tsun “$g 

in: in f 

ай}: pan” 5 

ian :k'iag" (能干 ) 
on: Ко” 38 

101) :ts'iog 冲 

i? bi?” f£ 

ui? ; hui? ht 

e?: pe? 45 

ue? : kue?” ( 半截 ) 
a?:pa?? A 

ia? ; ра? RE 

ua? ; bua? Ж 
02: ро? ЯН 

10? :tsio? 2 JE 
ur: ри?” ( 发 芽 ) 
au? ; ban? ( £3 EL) 
iu? ; kiu?” ( 88 ) 
ір: ір? 3 

ap : lap? 44 
iap:t'iap2 ВЕ 

it; p'it pu 

et let = 3 

at lat? JJ 

uat : tsuat™ f& 

ut: sut” т 
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lam" 8 
kiam" 8 
lin” (ИВ) 
len" BË 
lan" ff 
luan” ffi, 
kun" vf 
ts'in 请 
tan 33 8JJ 


tson” zE 
kion ^ 38 
172 50 


tse? = Ht 


ta?” Е 

lia?” (P) 
lua?? (i) 
13078 ( ЁЁ) 
Kio? (388) 


kau? (#8) 


sip? #8 
tsap” + 
81 ap? Hd 
tst Rf 
ts er? 4] 
ts'at? HE 
suat йй 
ки ig 


kam" 1f 


kin? 8 
ken” EX 


kan dR 
kuan"! 38 


kin” jE] 
kap" T. 


kon 52 af 


ke?” Dg 


ka? Hi 
ia?” РГ 
Киа? | 
ko? (再 ) 


236 中 国语 言 学 论文 集 


iek ; Чек F£ tsiek Ж k'iek Я] 
ak : pak” t lak” >< kak € f 
iak :siak# ( Bk) 

ok ; p'ok* fj lok” ДЕ kok” Я 
iok : tsiok Я kiok? 35 

m:m? (НЕ) mm“ ( T8) 

nity” a ny 9B кр” Ж 


He — SERA T —18 26 PCS i、e、a.o.u HERE, ABBA mang 三 种 ， 
ABBE SRB p.t.k.? 四 种 。 元 音 e 出 现在 К 尾 之 前 时 ,就 读 成 9， 
所 以 kiek? (2) HH) 实际 上 是 k'iok?, ie p.t k FÉBUBRAERICA RE mnp 
НОВЕЕЕ, ,大 体 上 是 相当 的 ,只 有 іек iok] AI ip 相当 ,而 世 3EASSRUS ien [ ion] , 

(=) 

调 名 xad 变调 

IE 55 33 pau” 包 ,sua” pau? tb fü, pau? pan” AHF 

阳平 14 11 ат, лаг! lam" £& Bj lam" po” gg sit 

上 52 14 КЧ? жузш” КСЕ, ki" ko? dig Br TE) 

险 去 11 52 sg" 算 ,ke” on 计算， sy’ : puá ЖЖ 

Be 33 11 po” #8 , tion” po^ 中 部 ,po hun” #84} 

[EA 42 44 эр}, sip S sip ЗН sip ^ k'i JAR 

pit? вит“ pit JK E pit ki" п 
Каке WE tik как НЕ „Как“ sit? HERE 
42 52 Һа? (A), gu Ба? 《牛肉 )， ba? tiam? ( ДЕ) 
BA 33 11 вар , pue” t tsap” AC, tsap“ рае? -FA 
sit? & su! sit? 39 ФР, siti ! tsai” Sr E 
sik? 3A tsu“ sik? ЖД sik” ba? ( FLAY) 
33 11  la??538,p'a? 1а? (СЖ) 1а" kau” ЖЖ 
BEA BABA ЛЕ SRL, Cp .-t.-k FEE R$ — Жи, E GIRLS КЕШЕ; W nS 
塞音 -了 RES Be, aS ТЕЁ, ARRENE., | 

以 上 所 说 的 本 调和 变调 都 是 沿用 董 师 的 办 法 ,以 单独 及 在 词尾 出 现 的 
为 本 调 , 以 出 现在 其 他 字 前 的 为 变调 。 如 果 出 更 在 轻声 字 前 , 除 上 忆 字 以 
外 ,其 儿 六 个 调 的 变化 又 不 一 样 ,现在 也 列举 如 下 : 
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FREE 55 35 
阳平 14 14 
上 52 14 
Rez п 44 
阳 去 33 35 
WA 42 44 

4 44 
BA 3 14 

33 14 


sam” sam” a? 杉木 

111" a BF 

li? li" а? 李子 

kun' ff , коп“ a^ fE 

hi? EL ,his a? He 

siap BE, siap* а? BEF ; p'et? (B) p'et“ a (IEF) 
ts'iek? ( 88) , ts‘iek® a^ (AT) 

so?” R so" a! RT-( MF) 

aE, ар“ a^ EF ;ts/212 BR tsat a? RT 
giek” 5 „giek“ а? Е 

be22 BE be" a? 袜子 


TE SEIS BO a] He E AE p a [EO RT FREI, jin“ A" EB par? , 
ХИ pue? “= "FA sam" sa” pif, Ds PARA SRR IA) БИЛЕ ЛЕВ: — 
Е, НХ РАЕН, REUS TER AE HUNE DEL LS 


加 详 究 。 


PR eB ЛУШ Pr fia sC aa A PERE, ,个 别 的 差 黑 以 外 ,系统 上 只 有 以 


下 的 不 同 : 


IAS 
en 

et 
Kop 
35 
ERAT 
ERAS 


吴 小 姐 人 条件 

ien 在 声母 ts ,ts',s 和 1 之 后 
let (М Е) 

险 平 * Жой 

uy" жой 

вла ж я 

BAS 本 я 


变调 部 分 也 略 有 不 同 ,只 是 音 值 上 的 小 差 办 而 已 ,对 系统 毫 无 影响 。 
原 纪录 没有 标明 连 音 变化 , 吴 小 姐 的 发 音 都 有 ,大 体 和 让 门 话 的 情形 一 
3 , GL AL GR Е ptk BARE AE AY BS ES RP EM b 1. g , aA A В BU EP 77 


ARR 
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二 ^ aH Ed 
p P я 
раз ELC Leta ЯТ) sok™ pak” ad 
pat (ER) рак“? dE 
pa” 前 tsi! рак“ Est 
tsia!! pa” 0. #8 pak^ kig” 北京 
ps? ko tani? id SL) ECR) Pak m 
pa io? ant p‘ua™ pak” WEN 
pa! g pak“ lai” BAAR) 
at pa! sz — i BUE CE) 
pa^ huat? Wk FATE) pak’? i 
pal! P рак“ p'e" 如 应 
ho^ lin” pa? piu? — BEREAN RAR I m kg kg” 81626 
BD pak ‘ 幅 ) СЕ EZ И у) 
pa?” н "g^ pak pui! 二 幅 半 
pa? ban” TÄ pan? E 
pail " hi? pan” RH 
pai?! kn? 排骨 ka” ini 
la “ 排列 pan tiu BR 
tiek? 排斥 pan” м 
раі 牌 pan? ts'iu! ki” 区 树枝 
tain pail we pan" Е 
mua"! ts'iok? pai RATA (REGE AR) siu pan! TIR 
pai"! ізіац!! MEHR hue? —— TENE 
pai? BE pan” СЕК) 
pai k'a" р и! pan? (很 要 得 ) 
рыз " рал?! i GRE) 
io!! io pai М ра? ЗЕНА hue" pan” B REH) 
pai + pan? 版 
le' рай! uu tarut pan? 出 版 
раї?? gui? RE pan" каал! 版 权 
一 一 5 拜 四 ( 星期 四 ) рап? # 
pai? Bk “ай! pan” pl 
iu? pai” кж pani! he!” MR 
sit pai? AK — buat? 办 法 
рай? un? Bic kon” 办 公 


wae 239 


pan” CHUB ,样子 ) 
ui pan” Chr Bao AR e БИЛК) 
pan!" ве!! {情形 .情势 ) 
pag? (ЖЖ) 
0? pag? BOR) 
pap? № 
sua”? рар? tue?! li” f sua рар? tuel! 33) ИЯ 
地 型 
pag" B 
tual рар М AUS CB ЖЖ) 
pap! кір 85 房 官 ( 房 间 ) 
— my BP 
ради i 
pap? kia? mt LRT RR) 
рш” ЖЕ 
p'au!! 放炮 
sal" ЖЕ 
gis ЖЕ RAE В) 
tiau” (ЖЕТИШ) 
— miu? 放手 
pat? 
sam” pat” ЕАСИ) 
pat sen? (pue? sen? yA fil 
рака (知道 ) 
m"! pat” (Ж) 
pat” tak ^ ke" (ЕВ) 
pat? (Ж) 
ра!!! dzi” SIA CB M) 
— kuan” КС) 
lag™ 别人 
pau 包 
sua? pan” HE 
pau” pan” шй 
pau 胞 
top?! pau? 同胞 
pe? m 
ре 32 o" СЯ) 
pe^ m 


pi’! ре“ 枇杷 
pe^ 5 
Isai рем A 
pe" ion” 培养 
pe EE 
pe! sion” ИЙ 
ре!“ m 
ей ре bue" tsue М (Ваау ДЈ) 
ре!“ (FB) 
pe! ka? tsau” (9886, ИККЕ ЖЖ) 
— k'a” tia? (WER) 
pe? 把 
kni” pe*? simam) 
pe! аш? m= 
ре 32 
pe? Кє lai? (833i Be Bl F РЕЖ) 


ре lau” tui” CET HER) 


sua”? (REL) 

рей (WHERE) 

pe? teua”? ( VARCHE ER) 
pe? (SAM SCH) 

lau"! pe? (EL) 

ре! a kia’? (父子 ) 
pe” РОА) 
pe?” Е 

tua! ре? 2 大 怕 

аі“ pe “hia? d? BURTA HAA) 
ре? Г 

pe^ Кш? SE BH 

in” Shh 

ре?” Él 

pell sur? sui | (HEAR) 

— tsai” 白菜 

tsi ten” pe" dit” 青 无 白 日 
реп? (ЖЕЙК) 

pen" tsi 14 (HO 
реп? m 

реп!“ а? (Е) 


tsuan™ pen! 


pen?! po” 
— — hua" 


pen” 


pen!! lun? 
3 


pen 


ii”! pen? 


tsio"! pi? 
:55 


ho! t'au П pi” 


pi 14 kau!! 
pil! 


Ье? pi" 


ba!! pi! 
k'as 


piss 


pi ko? 


piss 


pis а 


kon”? му! piss 


ши?! pias tan! pe 


ka? piss 
pila 
kog? pri 


pin piit 
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5 

转变 

Be GET) 
th 


HECHE) 
HE BA, #22) 
{ERK 

便 所 

Hil 

Ж 

送别 


ЖЕ COUR ) 
比 


比较 


(HRPA) 
m 

BRAKE 

[сч 

ВЕ 
(ЖЖ) 

№ 

(H) 
ARE 


> E RE) 


E 
* 

AF 
DEOR) 


po” p'o” (ИЖ) 
— ia! g? FHE 
pis Ka 
pits Ко? lo” so (ЖАЛ) 
pin ө 
5733 pili 生变 {想法 做 出 ) 
pis? 19755 Ei 
pi? 病 
pua? pin (IR) 
pi" lay" CRA) 
— 1з 病院 
kia CER) 
рі?“ & 
lia Кй tsau" pi?” (ЙЕ, ЛЕЯ) 
pi?” (%) 
pi? ts'iu^g? (RMF) 
— ko? каб вм) 
pii 
si? kue 52 риа? (HAER) 
pia? 8 
ba” pia”? Fr 
ко! а? pia? TE BF 
pia" tiam"! HE 
piä"! BË 
tsia” рід" SR EE 
pia? mia? 拼命 
pia?" B 
pia? prs Bl 
— k'i” ЖЕНЕ S77 BE КЕНЕНИН) 
piag!! 【破裂 ) 
ріар'! kui! СЖ) 
piau” |. 
piau”? 表 
huat“ piau”? BR 
piau” si” 表示 
piek“? 38 
ap” piek” Жн 
ор! 一 一 IRIE 


piek” 

big" piek” 
pin? 

lai" pin“ 
ріп!“ 

ail! pin'* 
pin 

tria” ріп“ 
pin” 

Ы!! pin”? 
pin?! 


pig 133 ua! siss 


58 
pio” aiu '* 


he!! 


pio? 


t'iuM pio” 
n 


и 


pit” 


en"! pit? 


EE = (LRA) 
ИЖТ ШИА 


X 

Li 

Ж 
ЖАСО) 


АХ 
一 平 (一 半 ) 
平 党 
(8,508) 
(RERA) 
m 

me 

mi 
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ви!“ pit? Ke 
pit” kil! NIS 
po? 博 
Is'au!^ po” к n) 
ts‘iam™ po” (ЕЛ2 18) 
po? FE (eH) 
tsia"! po? (SEA ESAE) 
gau! tsiall po” (BARR) 
ро! = 
Ко? pott AE 
po? (BIS) 
tsai” po” (HEK IAAT) 
po? # 
kim? gm" (33) вай? po ЗН 
po! kui"! ия 
po! tsio” WH 
po” ® 
tan? po” ii 
ро!“ ka? D 
tsip!! 保证 
po? #8 
ро!“ bag? ie 
рой 18 
рад" pol! MEJ 
po? pii 布匹 
po!! s 
rop? ро!! 通报 
po? ko? 报告 
ро” ib 
tain? po? dob 
ka” po? 脚步 
po! sol! APR CERRO, 
po? 部 . 
tog? po? 中 部 
pot! hun” 部 分 
vi? 部 位 
po? (188) 
por” (BARE ЕЕ) 
ро??? м 
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роке К lau 09. puel! zs 
bi? pok” sen? ú 3k РЕМ sian len"! pue! DER 
pok“ Киа! F š. pue"! A 
pok” 5k po" pue " XH 
k'iek'* рак? EE | pue? ^? AN 
pok?! ho™ 薄荷 tsap"! pue? “2 TA 
一 一 wig 薄 情 pue™ tsap 23 AT 
pog"! (ЗЕНА) рие??? ® 
pop? B pui^ AE CRE) 
pog" tag? BH ii^ рші! BE 
рш“ 焙 pui! liau” 肥料 
ри! han? tau'* (EBD) tsen” teg! (№) 
ри!" = рш? | Bk 
pu?” ge kau” pui? 狗 喘 
pu?? ji (SHEER) рип? 分 
ри GRO pun? ke? he 分 家 忧 (分 财产 ) 
ри? hi" (RED рап“ сак) 
рий“ Gm pun" hog” (DER 
pui? tsu! SUE UR) — n'e” (и) 
pui? E kue” kui” (WE) 
i^ pu 一 般 рип? 本 
рид!“ CES) tsu”? pun? RA 
pui! 4445 (E) рип“ leg" 本 人 
рий“ = 一 一 ше” 本 底 { 本 来 ) 
bon pui (Жей) puo? £ 
tel! 茶盘 put 不 
рий! 半 put” tion” put” hau"! RERA 
рия? po” ср ИЕ 1) put“ su? kui 不 死 鬼 
tai? рца" 对 半 put? СНР ГАЖ RE H) 
pua? pur к'о! (i+) 
pua!! bap” (ARF) pun? во" (RRR) 
kia? lag (BEER +10) put? 98 
pua?” m pai” pur? FER 
pua??? hell BR ри!!! tso” PE 
puat” (Жн) py? (租借 ) 
pua?"! 4°? (HH) pp? в" (GEES) 
pua??? uu CER, BAT) pg” 本 
pusa? kiau (ЕН) 
рце! x tit!" pp ши? —3kg8 


Pq 

taia! pp? 

рр" pua 

rag? 

pa? 

tsit!! p'a” Һе? 
p'a” 
pā” 


k'u” p 8! 1 


i] 


ра 

pia?” 
p'a” tiu” 
— pk" а? 
pia” lag 

» pai?! 

p'ai'* lag 14 

pai"! 


p‘ai™ tai? piau” 


p: вк 
P ak? 

р ak!! Кыа? 

—— diii? 
p'an"! 
p'an” 

p'ap? 1яш?? 
p an” 

bic! pay? 

p ag? siu? 
p'ag^ 

pap! po” 

tsun 4 

pag“ 

P ap 11 һе!“ 
pap? 


шше MO 
8 
ха 
м 
(ж) 
FERR 
in 
拍手 
} жж 


TRACT AO 


(Fi, BD 
(BEA) 

я 

MARR 

[ns 

C m3 
BOEORBET) 
ERE (ЕН) 
в 

(35,9) 
芳 水 { HAH) 


кш 


pag ke? (ki? ) ku) pass 


pag? 


88 


mind 


mg" p'ap? Pid 
kue ng? bar! bat о реа? (ES EE REGE Mfr) 
pau i 
ty” pau” RH 
pau” 


pau’! 


n? p ац! 
p'an” io?” 


tsua” 


p'u"! 


р'ви? tei 


pe” 


It + 14 
gu pe 


pe? ві! p'e"! 


p e 
mii} tsio 22 p'e”? 
ka? P e? 


p'e’! tua® 
p er 
sap? mui! p'e?” 


ki i4 per” 


p'en” 
p'en” p'en” 
— щу 
p'en” 


p'en? kta il! 
р'еп!! 
k'i” p'en"! 


p'en” Іар!! 


р en?* kui” 


p'en! 


a" p'en"! 


pau tap?* p'au'^ sai? BG rri 


牛皮 

BO CIA) 
皮包 

BG CE h kE) 
BE 
(RERE) 
9p p —58 
被 

CH) 
Ze 

被 单 

泡沫 

(肥皂 泡沫 } 
{起 泡沫 ) 


MA 
ММГ) 
H 

BA 
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mui! KH p'in" tag? p'ip!! sai (ЖЖ) 
pea” С) p'in? йа 
pret! аз СМР) ko" kip“! pin” А 
pi? fü pin“ hip? 品行 
pi? tsio?” С) p'in™ (WOME, RAE) 
siam? SEC) CHB HE RAMS) p'in sa? ра? (ТЗ) 
pi? (38) —— bo" Кац" (IC EROR) 
ken” pi? (ВЕН) pig? A 
le а? pi? OS) pig? kue" = 
pis = рі“ gt 
tsit!! p'i? bun! в 一 篇 文章 hog? p'ig'^ Maf 
pis ы е рїй!! lun?! 评论 
pis lag Cft ACE EE) sip? 
bo so? prs ФАНЫ a Nd 
pi CBE) LL ) ий 
pe (atime edt) P илл) 
ти ty! la (RER) pio? ba? (EET PAL) 
yin " pio! OK) 
п!“ Н 14 
i! ptm mh bi pio OKH) 
pix Ac ВЕ) bi ини на bb 
lau"! ps [UE k T UT UP 
prn Kap? ARCA FART) ce ER 
їзці?? Ak ü 52 4,42 = 
— yap! SOMBER Beer) OP" iin 
.. р p'ue!! 匹配 
pir (ATRAZ) os 
РЧ? аах (НАР) "° N 
pria® № pia? ) uM а 
pia?” m ро” tap? ащ 
p'en” pia?” ие po” Е 
pure а hop m 
to! рЧа?® Жж po” tog” 波动 
Peias ho? BM p'o HE 
ріа?® | po” # 
рай“ рЧа?? (Ни) ро" tog” 普通 
p'iak” —— ki"! Но? CAS KEE) 
he! ko? ptiak” Җир ро“ ad | 
p'iek? = bol! p'o” CEHE, TRR) 
ho p'iek?? RE po" (X RAE) 
pin" СЕ) p'o? 把 


pol gin" а? (ERT) 

po? e! ЗЕНОН, НУ) 
ро? Ti QR) 

kam? tsia” p'o25 HEH 

p'o po?” E AHI) 
p'ok? m 

рок" hak” 博学 

— зц? 博士 

but kuan [йй 

p'on"! 脱 { 凸 起 来 } 

pop” kam? # T n H 

tea" p'on” pia ГЕС) Е, ERAI) 
p'u = 

piu” гар? mai 
p'u” (KE) 

pu м siek? ( Re ) | 

pu? (看 不 起 ) 

p'ua!! в 

kon” p'ua" GTWD 

pua? pis 破 病 { 患 病 ) 

— tu" BUR BE) 

— tse” (有 破裂 之 万 使 其 变声 ) 
p'ua!! ri 

p'ua? pak” 剖腹 
pua (а) 

p'ua" t'iu!! kue” pia?” (BER ЕР) 
р'ша!! Bi 

suan” p'uà!! 宣判 

pua” kua” 判官 
рай (HRR) 

p'ua™ he" (EHKK) 
ua f 

tene? (tso?) pua? ШЕ 
gin а? p'ua?? САН) 
ра? “2 3x 

p'ua?™ teui”? Bok 
p'ua?? 

tuit! p'us! taui (~ RAK) 


АЕ d 


puat” 

huat"! puat” 
р'це? 
p'ue? iua? 
p'ue? sin! 


14 „+, „55 


sia ^ pue 


tait”! pue” 


рае k'ak? 


lo Dn 14 
y ue? 
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ts'ui” p'ue 


k'a” w'y” p'ue” 
p'ue!! 
hun? p'ue! 
tsip" — 
p'ue* kip? 
Ней 


pui 
pui? ram 
pui"! 
pap? tsau” рей! 
рап“ 


ян 3 


pun isui 


ta” 


p'un" 
hue” p'un" 
p'un 
p'un!! 
p'un” tui ti" 
„рай 


put tal а!“ 


Бам 
ba! tsui!! 


bal! pi! 
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119 

iit 

批准 

HESS COE PF) 
FHRA) 


配给 

BOR RA) 
【吐出 ) 

(Ж) 

Е 

BO 
(SEX К, HA) 
(ЖЖ, В) 
quei ire) 
a 

FER 

(Ж) 

(Ж) 

ЖЕ 

(3th) 
(Bg) 


b 


麻醉 
BERE 


bue bai! bin? (SEM ЛЕ НО) 


ba? 


Ба! вер?? sep? 


ОЗАН ЯК CAE Е TREO 
(ARF BSAA, АЛ 
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之 间 甚 侣 得 来 之 状 ) pa? ban? Ti B (MA RE EE EE FEE DICRT CI ERA D 
ba? НЕННЕ bat? 
ba? Fl bat! bar? (=) 
gul! ba?” +h py — tiu” tein” (АНЯ) 
һа? tiam (Ним ЖЕКЕН) bau“? 5n 
bue" bap? RA CAR PIE SEERO un" to^ kià!! tu! bau” dzil 还 途 行 在 卯 字 
bai! m (ЕЕ) 
bak!! Бай“ HE Һаи?? 
bail ш tua Баи? (cde BB) 
miu?) bail 收 埋 bau?” 
һай! зор M" bau! ky” vip^ (ФТ) 
bai? RHE REA) — he be? (ARAA) 
tit sik” bai? BEUS) siok! he! (HAREEK) 
bai! ka“ bue!' Кеа le? ВЕ Бе“ BE CAE aE) 
bai? tsia!! bo^ Е 
P (Къ )ba?le (RUR WR A ВАН) — ú? be" mR 
bakt be” ® 
Ьак вш? (HK) k'ia!! be? HE 
bak^* ta‘iu™ {插手 ) lu" sai“ he* 尘 尿 马 (“ 没 有 用 的 东西 " , 35395048) 
bak? = be? RE 
о? bak” REEE) hotau" niau!* te'u" be? (ВНЕ) 
bak! рий!* REE) ull! raj bol! be™ liu? (ARB) 
o? bak!" bak” RB RBM) Ье! tin? BSA) 
bak” H Бей Ж 
tik“ bak? AC ERE) bel! sin”! 迷信 
bak" tiu” 性 目 (性 之 季 38392 BS B) Кеца?2 ka! be" ku! (3848287) 
та bak! ia'all bak” — Se [3 A F3 (IR ASE) be?” 被 
bak? ж Бе а? = 裤 仔 
щие? Бак? (ЖА) be?” 8 
ta*iu!! bak” ЖЖ tua! be?” X3 
Бал" at Ье!“ a EMT 
ia" Бап!* THÉ huan?* be?” BEX) 
ban"? 挽 ( 摘 也 , 引 留 也 》 ы" 
Бал!“ ke! tsi? RAF KE) bi* tit е2 如 打 麻将 或 其 他 牌 时 , 因 期 待 之 
liu 挽留 其 , 拾 不 得 一 下 子 就 看 措 起 来 的 牌 , 慢 慢 一 巾 
—— tim" le? (ЖАНЕ) 一 点 看 ,又 短 短 地 睡 一 会 儿 也 如 此 说 。 
Ьап2 {5 ы ВЕ 
Бап!! pte вена) hi” pi^ (Ж) BAC ES ERE 


ban? 8 


bi^ ПЕШКЕ Р 


ЕЕ 
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bi^ pi^ 
bi” * 
bi^ niu" жш 
—— hun” 米粉 
hoy?! lai Жжж 
Ы? E 
bi mau X 
kok” 美国 
дап! 美人 
bi" 
bi? le? (BEIGE A) 
— — lai" Ы? ku! (ля) 
bi" Ж 
ho!* bi? 好 味 或 好 味道 
р'аї( Баі? ) bi”? 口味 , 壤 味 或 壤 味 道 
bill so! Bt 
bip? ВН ЛАН ЈИ, 以 篇 器 物 之 用 ) 
bill pin” Ee SEE РР) 
па HE 
pe" (ОМЕН) 
neg! SECO ( 篇 之 非 外 颇 部分) 
Ы! ай TLF BZ BU NE ЯН ) 
ba" Iri brad 
ket” kui Ьо! CE REND) 
bo” (SERE) 
ap^ a? bo? (кИ) 
bo" tua" ts? — [ ABE (SE AE 8 IEE) 


LLL {ве kim? kay”? 122 DX 


db, p сик cR PS KMH D S 


KAZE) 


bo% 


ta” bo? 


ta’il! tea” bo” 


ho! 


bo! ljg% 


— Кар 
— tsai” 


— , t'ait lag** 


(ЕЛА, MARES) 
CEFER АУМА) 
i 
ЖЕ (iia iai) 

没 花样 
(可 模 ) 
《不 值得 ) 


ul! k'ap” bo!! sun? И Е 


bo”? 
bo? m! 
bu 
bun!! ba? 
bu" kiap” 


bu? 


tiau” bu” па! 


CR) 
(BAB) 
iK 

文武 
AR 

5 
Bg 


bu" lai" bu" k'u! 38259893: C SEN BER REVO) 


bu! 
bu'* dziok? 
bu 


bu! I bu? 


sa sal! 


bua! 
tua” bua 
bua!! bak“ 


to"? 


bua? 


bua? hun? 


pia? 


bua?” 


an” bua?” 


mm! 


52 x И 
mm” p'os 


mm! ai 
mn 

mm? 
mm!" mg? 


tsia 


fis 
fnt 
2 
SHE RRETHE) 
对 事情 莫名 其 妙 完 全 不 懂 ) 
Е: 
TUB ESI) 
Em 
#7 
Ж 
We 
BEBE WE) 
Ж 
ЖЖ 
т 
(ПЖ, япа 789) 
(ҖЫ) 
(REPE) 
(ER RD) 
GRECI RR ORE MCI Zn AB) 


TG uad риа" (ЕЕ 


пиг ей. КАЛАНЫ) 


m 


CAS) 
(KÉR) 
(1) 
GERD) 
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m? CR) tau”! mg 
m!! kam” AH CARB) my! tei 33 
— kam?! guan” RRR CR TAR) mp? 

— tgaj 3 OP (389) 《不知 ) аре har? teu! 
siu? (Ж) kia? 
ma't RE 1а 
ma!! huan'* WH my” 

ma’? 【祖母 ) my" lag" 
gua"! ma (НЕ) mp"! ue? 

mi? (把 , 抓 ) mp? 

mi” wi" p? (У) mj? (ш?) 
sai? m pat ^ p'ana” te'au! CLR A 
香 或 臭 и) 

mi^ ta” 
in? mill mjt E ia? ke” 

" я ku? 
aa” kiss pu” min ER a 
bo" mi" Ьо! dz? ЕРЕН ta? y? 

mill Кап? ST (fT) ta"! 
— si^ RR E) bag ^ ta! 

mi? 1825 

ta'at mis2 (жщ) pun? 14 

min Ж 1823 ви? 
mi! hun? fat ta” 

— ku” HT mali qi? 
sua"! ше ta” 

mi?” 55 pua? 1832 
mi! kia? Vic жн) ви tiap” 
p'ai" mi?” ( mp2? )【 填 东西 ) ап 
mi?! tia? CLE Dum) PIN 

mg“ Я (а>? 
k'ni** my ВЕРЧ ij ue? 
mp" k'en (PIB) o” pet! ta" 
— xu? ng ua 
— si? gy? PIRE (PIHAA) sey? 1533 

виа" ГУРУ 1а??? 

mg“ 毛 k'a 5 ta’! sit"! we” 
kue?* AE ta?” 


4 


E EI 
毛管 (毛根 ) 


САН) 
(Я) 
疝 

HA 
[EI 


物 
t 


CHEE) 

(HE) 
(Е) 小 岛 也 
(ЖЖ) 

at 

кй 

if 

CRO С 2) 
HK DEK) 

i 


半 打 

(тм) 

B 2A BSA) 

HHFA) 

( 量 说 ) 
(AAR, BHO Bi) 

(ЖЕ) 

(Hm) 

(#89) 

i 

HORE SEHE 

(383845) 


tse"! ta? tag? ERER) 

ia? ше? (2236,38) 
tai? 时 

gop" tai? (EF EATR) 
tai" (8) 

taj! 114 la^ (BHEE А.) 
tai^ x 

hi? tail? R= 

kiā” HE 
tak“ Тор ТЕРА bt) 
tam?! if 

hu! tam” Аі 
tam" GR AH) 

(ат!!! ka” ka!! GRÉD 
tam? ie 

taoa tam” (Hi) 

tam tam” (有些 害怕 貌 ) 
tan Jt 

sen? tan” {ШР} 
tan" (Ф) 

gi isi tan!* (йй) 

tan! вш! le!* (Fages) 
tan” (等 ) 

тап!“ itai? (等 ) 待 

tey tan? ( 

tan"? hau? AR 
tan"! CE BUM) 

tan”? ("052 kak” CES) 

tsiol! наш! (ЖЕЕ) 

tan”? 


tan(tig)  k'ok* Кок (W4) 


tan? 
bin"! tan” 
a 
tel) 
tin’ tap” 
tani! tatu: 
ip? 
tam? ty 


(ТЖ) 
[ш 
(85) 
EF 
当 


ан 


t'ai? 

hop? tai” 
t'ai?! 
А дік!“ “ai? 

tan14 

t'ai! gu? 
t'am!4 

pui” tam'* 
t ay” 

pp" t'ap” 
ка 

Кар? kiu 
tau" 


TERR AR) 
t 
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аа rat REE Dk A ТН с BE) 


dzit!! —— 
kan” — 
кау — 
t*au!! kak“ 
tau” mp 


— пай? 


sip ( вап!“ ) 
ром аш! pi? 


r “2? 


te Ке??? 
t° el 1 

re? hon!* 
t'en” 


1 a? Ге n? 


tig” t'en” ре" dzit? 


rss 


фена" īss 


НЯ ЖЕ) 

JR BR 

工 显 

TRUER, ВАО) 
RE 


TM 

ЉС) 
HERR CR) 
nm 

体格 

E: 

3B Ж (PRB IATL) 
x 

作 事 不 正经 , MEE 
青天 白 日 

天 

MARR) 
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Ü is ki It 
kog” 
tin” 


pua? 1133 kuan" 


ti k'a” e 
Ui?" 

к? 2° 

ti? kio!* 
tiap” 

dzi"! tiap” 

pag” —— 
t'iau!! 

tiau” bu"? tin! 
tiek” 


pai"! tiek” 


tig“ 

bau!! kg? 
tin 

вап!“ tiy” 
rg 55 

114 а? rg? 
ty 14 

pip? tg 
о!“ 

put” to" 
Ром 

sen?! to 
toy” 

p olt ton” 
t'ua? 


k'an?? а 


p'e! 1 
tua” bua!“ 


еп!* 


t id 


Cuan?! ker? 
tui" 


11 é 5% 


шй tui 
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X. t'ui*? b 

XA k'a” tui’? 脚 腿 

XIü "ш?! * 

(半天 高 ) lai? tuj" ње 

天 脚下 {天 地 间 ) t'un” n" 

$8 | tun? nua? 【心急 之 状 ) 

ae t'un’ 

ШЕ en? run” (TAKER EB М) 
帖 L 

字帖 la” 

Жї „Жан la? t'en” EBA IER MRA 
Bk la! 

Bee la!! gia’ (AMIR) 

Ж 1а??? в 

TER pel! 1873 E 

& la" tsiek® BUS 

Сат) наш“ BAR 

口 la?” Ж 

OR RIO p'a” ag? TT 

® la!! kan” n 

Efi lit A 

*ü op"! lai ; hon"? 19114 ( Ba) 

Кій lai? GRIP 

+ bua!! Ка? lai"! iai” BEC BI) ЖЖ 

( 捐 土 ) i 

m lak? ke?” 落 格 

仙桃 sur? (HIRE) 

x to’! вай sai" be" lak it BBR Ze e (ОП 喻 人 幼稚 而 
普通 H ИЕН) 

+i lak” A 

it pat ?) ° lak”? BA (160) 
(ЕЕ) lak" tiam? 六 

NUN (EE) lak”? 

拖延 lak!! tio!! ва” С, вау ) 
图 lak” 

Eis lk"! kue” ko” (ЖЖ. ВНЕ) 
m ат! B 

E lam! (зц! han"! BTE 


NE 
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hau ат!“ FA HARRE Ye RERE) 


lam'* TH 
tajl! jam! 台南 
lam!! hg” 南方 
— p” 南部 
lam W 
lam! lip'^ teui”? CFS Ae) 
lam'* Е 
lam!! sam? (不 按理 , 随 使 ) 
lam”? (48) 
lam” (38) 
lam"! 
tua!) рой Jam! 大 步 疾 行 
Іна Ë 
hu!l Jan! AM 
lan (BR) 
han? tsu”! lan CH BRB) 
lan”? CET) 
lan? tai! ke? CK ШЕН г) 
lan“ {A} 
kia” lan" GB) A (BB) 
tual! —— KA 
pen! lag! SRA 
lag” E 
lauu" lag!* Ла 
ри! САЛ) 
lap"! hui? ie 
lay" = 
lap? дай (隔日 ) 
—— pag? CHAE) 
si^ bo" Jag” dzit?? ( RETE ,常常 之 意 ) 
lap? ЕЗ 
lap" sin? піп!“ 弄 新 娘 ( 阐 新 房 ) 
ts'au mi” Jag" kue” lag? (ЗЕЕ, Т8) 
lap” (8880) 
tap” Ah 
ар" sell MB 
Jat? Я 


к wie? lu? 


lai! e ( k'a” ) 
— dip? 


rui? 


lau !4 
dzio? lau" 


lau! siap? 


ho 


le'* 

ts'an!! lett 

le" ba?” 
le" 

po” le!* 
len?? 

len? hio?” 
len" 


Ком len 


tsian len” 


hun” len? 


RA 

楼 

(ЖИ КЕЕ) 
楼 下 ( 脚 ) 
楼 项 (楼 上 ) 
楼 梯 

Hi 

RN PR) 
溪流 

WT 
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hiü?* 22 жт 
ji? E 
ji^ а? 李 仔 (李子 ) 
li" E 
1 pua? (Sr) 
li” Tl 
li" hai? 利害 
pen? 利 恒 { 方便 ) 
gjek42 利息 
liv? E 
ра? 122 EEN 
H” kui” AU BH 
һа??? CRF LRA РУН [81 27 ER BE 
ВЕН) 
ва" lia?” (一 手 长 ) 
lia?” 
lian ku? teau” pi? (MAER) 
ta‘ar? CURRO) 
liek” A 
liek" Поп” 力量 
бт? i 
lim! вї! БЕКЕ 
lin”? (Ч) 
lin" (8, 2] в) 
tsit!! lin!! (一 周 } 
k'o” k'o” lig” (HR) 
lig: в 
Ба lig" (按摩) 
pe” lig" tsun" Aaah 五 月 五 日 ) 
lip? % 
lig" tui” 冷水 
lig? (OR RD 
Вор" lig? Жи) 
lig?! pia” pa! (WH) 
lip? #— IR RT 
lip” lip? (ARTE BAG) 
lip? 立 


lip”! ts'un? ( ts'iuP ) Xr E CR) 


— mj"! 


立志 


si3 Цу! 


вии 
liu” 
liu! ke” 
b" 
k on? lo! 
lo 
to? 101% 
lo!! huan! 
top? 
| 952 
lo^ mi: 


tau"! iul 


105? 


lo?! 


105 k'a” 
lo? 
тар? l 
lo"! tsui” 
— tiam” 
393? 
lo" вде? 
lo” 
kia" lo” 
t'au!! 19? 
tsiall taul! lo” 
lo" 014 
lok”. 
taua" lok“? 
lok” 
lok" ka? 


— Как“? 


Я 
БЕ 


жек 


组 

AATF Cif) 

"i 

А8 

JE тера. р: 
(жж) 
(Же) 

Ж 

(RR) 


— Mhi 


merid CCB ih EO 
(Жи, PRR) 
(个 于 高 发) 
СЕНЕ) 
Е 

ся) 

Жж 

ЕА 


行路 

SR CIO) 
(就 业 ) 
路 途 
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lok” 


pã"! lok” 


52 


k'uai 


tion” 
lok!! kog” 


sai! Топ? 


lop" kau” sā” (sio? ) ka” 


h: 
gua? Ка? lu? 
l^ е? 
lu? 
lam! ly” 
lu^ hak?" hau” 
— кар 


52 


tau 


ln 


lu ый! 


№? ы 


14? 


к! ju? 


4 ull 


Ina" Кац" тр.“ 


luan" 


sit“ luan” 
luan!! а!!! 


luan?* 


18022 luan?* 


ЕАС Lo 
(КЕЖЕ) 
汝 (你 ) 

RAH 


(BERR iE, 5 Е) 


Раш! пай” 


nau ise” 


4 п au 


тар! 
паш! kiau” 
— tai’ 


tal! 


тац?“ 
nis 


gu’! 019 


ts‘iu!! 
niu 
pii be” 
— he?! 
— ki” 


tue? 


ni 


LE 

(#39) 

Ed 

SA +E) 
тсн) 


E 
ORE) 


雷公 


& 
TEE CIR 


nieto) 
n 


(形容 鼻子 低 }) 
(йй) 


(Ж) 

n 

SER 

ДИС) CET 


м 

(Меер ТР) 
LII BA BRB I 
МИН 

KERE 


TOR) 
树 ( 奶 ) CREE RED 


FE 
AF BR 
年 纪 
Æ 
(жж) 


254 中 国语 言 学 论文 集 
pag? niu (ЖЖЖ) kue™ nua? ЛУН 
nisi a nua? #q 
тм siek” (染色 ) tult ia? nua? (Ria) 
liaw” (Hh nua!’ he" he?” (т) 
nis? (lui) кие" НЛ (HE — EE) 
tsit rr hue” 【一 柔 花 ) nua? TUR CURL) 
ni?* mā” (DX) 
nj? k'a” be” 【以 脚尖 站 立 ,以 期 商 ) lau" ma? (ЖН Ж , SBE) 
ni??? (R$) tun? —— (08278) 
під!“ ip nui! 15195 (ЕЕ) 
nia’? 5i np" м 
nia? 4H pan”? kue”? ng (ЛЮ) 
titl! njā 3455 АЕ — 8) ny” ax 
nià'^ ter ^ sae ny М aim? Bob 
ро!“ nia™? RARE) kau!! kau?” 
nia? ko! ко!“ Сн) 
k'a?* tsia? ша? (WH) RTT 
D sio! sio 
niau a . пр" 
o? nian”? EC 该 美 姑娘 漂亮 ) np? pon” k'ap” (йшй) 
niau” sin!! SSE HERA ЖЛ.) 
| — pag” (tsi) 
niau" эз _. 
ninu? pel pe^ (TRF) А _ 
niau? niau” (89) n) | liap” -R 
nin? = np? 8g 
nii! tan? 量 重 物 kue” ng? ЖАНН 
一 вам 量 柴 { 舟 柴 之 重 ) np dzin“ MORH) 
MEN " — вчу сан) 
o" тїї 
sin?? 一 一 Brig ts 
під!“ fü tsa” m 
bi nial Xj tsa bo? (KATER, RRR) 
nit”! tstau® 粮草 —— ро? 《男子 ) 
niu? # wa 
nii? m tsa" hy” ( RE Н tB.) 
nii? lan?! BLA taa? 早 
пий? Ко! tea"? RCE AR) 
nua’ iam“ (HUB) tea’! RE 
— sj? k'o" ( 揉 洗衣 服 ) kan” tea!’ а 
nua" tsa 口 


wee 255 
TE 怎样 ke? ug" жа 
isi? 2 tan’ m 
tai” pe 栽培 po” te? 8868 
55 
{ват a 180" a iot RIS 
m tait (33) (ia) (RAD) 
14 Я не? ui 
T 14 «14 秀才 im teet AF 
» wa И k‘ iok” tset” 曲折 
tea n tsi?? M 
паі tsi им bolt tua! tsi? ОХРАННЫХ) 
tsai’! p :52 
tei 1t 
tol! taai"! HEJ tsil* hui H 
tsai” 在 uit + 
hen!! {ва 现在 len"! tsi? ET 
git! 一 一 ЖЕ ke ы? AFORM) 
8014 一 一 所 在 (地 方 ) wi? iE 
tsam ° at kim” ы? 禁止 
tai” tam” SrASGB ST a“ BiH 
tsan! Ж ы! 志 
isan!! gik”? iz lip!! tsi! 立志 
варі! 5 tai?” oT 
мэ taag nis at ый! CHE) 
івар?? + ам?! 1811) Oar Ci ee Bg d) 
pue? ap? AT pia” ti! ко pi" ПАН 
tsap"! pue?” TA tsi ж 
tsat? LU nia’ 18924 E 
pa! teat? Er pen" tai (ВНЕ) 
tanu 2 Е tsi! E 
liu” tsau"! me sinl! t! 射箭 
taau? 重 tsia”? zx 
ka?! tean” (BE) huan”! tsia” BE 
tse! 市 а? Е 
har!" tae" 限制 kam”? taia”? HE 
ap“ tse!! 压制 181855 Е 
ise? ab tiä” ge?” 正月 
tsel! 1822 1427 (ИЕ) taiál^ 成 . 
tsen”? и m tiä?" kan ARR А RB 
ka? tsen” SEMI tuia? 能 
tsp” Ж kui* mia? (83 REIS S } 
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гаја? ü 

k'it tia? єє 

tata)! pa” П> 
tsiau 2 岛 
taiau!! ЕҢ 

ра!!! tsiau!! 牌照 

{шаш sit kog” Qa... Ae EE eee 
tsiek 2 #8 

la" tsiek® Ж 
tsiek” dx 

tsiek" ре hia? i dfi 5035 Ct ЯЗ) 
tsiek Ë B 

kui tsiek 规则 
teien” $E 

go" hun? ten? ЖЛ 
1912053 增 

tsieg™ ka” 增加 
tein? BR 

tain” кор!“ IR (1818) 
tsin" Ж 

tsin? po” 进步 
tsin” st 

si ig” tm^ СИР) 
tei 18 

pok!! tig! TT 

tsi! guan? ЕЕ 
вір! 前 

tsin!! p' uel! 前 配 
tein?! E 

Каі! taig"! 改正 

tig” kin” 正经 
tsip”! = 

po! tsip"! um 
tsio” id 

tsio ар? sS ЖОШ) 


—— kun? buc“ НЕ 
tsio” A 
po^ tsio™ Ra 
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tio” pi” 


tsio"! t'ai 


tsiok” 

k'in?* шок? 
tsiok 2 

івіок“ ka? 
tsion” 

tsiop?? kun” 
tsion" 

kun!” taiogtt 
sit 

teit”! pig" 
tait? 


wait giap” 


tsiult kia”? 


iQ M 


tsiu 

ыы" Кап? 
—— рап“ 
taiu”! 

tiu? ku“ 
tso” 

put"! іва?? 
1507? 

їз0!“ ш? 
teof 2) 5209) 


hol? tso( 2505 
tso” 

Bok 150108 
teog 


bail! tog! 


ho? 招呼 ( 相 率 ,小 兄弟 姊妹 及 朋友 间 ) тюп” 


sim” tsop?? kion'* 


АСРАХ) 
я 
资本 


19175 рар 4 


teu? 

lam?! teu! han” 
teu 

tsu™ sii? nua” 
ten! 

tau? 11 

sia? 

teu? 

вой ki? 

sat? 

—— toy!" іва? 
tsua” 

mitt a? tsua” 

gun! — 

pe 一 一 

to? 

виа! kue C9 g? 
teuan”? 

tsuan'* pen’! 
teuat?? 

tsuat!! kau” 
tsue!! 

tsue” bak” 

— k” 

— _ (кво? ) pua 
tsue"! 

tsue” kun” 
tsue” 

huan’! suc? 

tsue! ok” 
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(АНА) 
注 

注意 

注射 (打针 ) 
自 

自己 

Bu 

自 勤 车 { 汽车 ) 
纸 

ВЕ 卫生纸) 
ROR) 
(ISO REO 


XI AK CITAR БИСКЕ) 


ЖАТ 


HRA CARE) 
Wm ЖЫШ) 
ЖЕ 


ЙЕ d 


tsue” 

lua"! tsue? 
tani” 

p ap? taui? 

pin” 

tsui ^ pit” 
190173 

ba!! teni? 


pig? tsun’ 


teun? 

їп!* tsun? 

pue? 
а 

is'a!! реб 
ts а!“ 
te'al* 

p'u a їз“ a^ 
ва 

isa! toll tay” 
tsap” 

isa 52 ki 

hue” 

ta'ai 

tok" ts‘ai’* 

ват hop 
таг? 

" olt ака? 


pat? sen? is ai? 


tsai” 

Бой ts‘ ai? 
ts'ai!! 

tsi tsai 


tsia( 2)" ts'ai!! 


多 

(Ba) 

水 

HK CK} 


麻醉 
Bae CIE Ва) 


Wee (ВР) 
kb 
炒 土豆 ( 炒 花 生 ) 


青菜 
WES CLA 
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OP Bid at Sea OC 
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ta'ai” OE, D) 
tsak? CAHE) 
ti te'ak™ C ARAE, #П LARRET RER) 
ts'am? $.3£ 
ts'am?? ka” s 
sion” етсе) 
— бр“ ЗТ) 
‘аш m 
їв“ага?? i$ 
ts'133 ваш? Bie 
ts'an” (nim) 
k'au?? te‘an™ COR E CUMCR T RARE) 
ts'an!* (H) 
tsan" hy м HEI 
ts'an?? BRE) 
taap” AR 
ts'ag™ t'au!4 ЖН 
hop” rs'ag?* (FR) 
te'ap!! (ЖЕ) 
із“ар“2 (£5) 
ts ap 4 teui" (Е) 
is git HE 
iu" ta'at” 油漆 
tsat” (RR) 
pe" tsat FARA (ШИ) 
teue? ts‘ at” ( ЖЩ) 
tsat?! k'al” tsat”! gei? (ЕРУ) 
tsat! а? т 
is'au?? ib 
ів°яц?? siau" (в) 
ts nir? 操 
ts‘au”? Jen” B 
ts'au!4 【移动 ) 
te au? Ж 
зеп!! ts‘au** {Ш 
te‘an! я 
tsan bi? М 
tse *= 


ok ^ ta'e” get"! tsu bu" huat® k'o 1:33 


BAET 
tste55 Е 
tae” lag" EA 


lae” ви!“ tate? Кап? та!! 


tat’! tio’! ka? ki” tsan5 差 牛 差 独 不 值得 自己 走 


t'e” (喇叭 ) 
pun!" ts'e5 {Ав 
tse” CFB) 
iste? kef (HEE) 
tse"! E 
tse” (2835) 
ЫС?) sio? tee? (ЖЖ) 
tee? n 
ts'en?? Ж 
tsen” i m 
tsten” F 
tsen” 7? ғи 
ts‘en!4 (ЖЕ, ИШ) 
tsen?! si! kan? (НИ) 
їв*еп?? E 
tea” 9 
tset” вц? W* 
tsi” 刺 
tsi? . B 
tail! kue” $5188 ER) 
B'i’ 市 
tsai” tsi” 菜市 
ts'i!! kue” 市 街 
t'is 青 
tti энек? 青色 
一 一 “аі! TE 
ts! 155 : Яя: 
he!* u^? ЖЕ KE) 
kim” — E: 
tum | Ве 
151233 . (HE) 
taʻi?” Og 


te'i( 2) 1! бац!“ le? 


(ER) 


Wl ae ЖЕ 
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ts*ia s 


tsia” mu 


іа? 
teu! tog"? tsʻia” 
te'ia” he" 
ts'ial^ 


ta^ Ta^? 


is "ja" lag! k'e? 
ts ia" 
taiat teu рде? 
ва? 
ts‘ia( 2) P 6014 
ta ia? t? 
istia( 2) 9 hui?” 
— — њаз Ьа? 
ts iam? 


tiu? te'iam? 


han? tau"! tiam? 
te'ing 
te iau? 

базан! hin!" 162 
ts'iau” 


33 5 


ig iau? sua” 


ts'iek 2 
tiek” а? 
. аек“ 
век“ lion 
tsʻiek” 


ts'im™ 


is im? 


вц? 
m'int 


tsin” taja 


tata 
taia” 
tz in! 1 
te'in а? 
tsin” tan” 
івЧп!? 


GR) 

CHEB) 

(ш) 
自动 车 5 汽车) 

车 货 ( 以 车 运 货 ) 
9 

请 

ай АЖ 

tE RAD (ЕН АЛМ) 
(Hg FI ЖДЕТ А.) 
Ж 

(ЖЕ, Ва) 
(Ж) 
арас ра BUH ) 
(98) 

3k 

抽签 

(HE) 
(DBE) 

(搜查 ) 

CRITE) 

(混合 ) 

Qm EG) 
(ЖЖ) 

CORRE) 

8 

测量 

(EFS) 

深 

深水 

E 

(HR) 

(HH) 

BUR OBL ,好像 ) 
(В ВР) 
CR 

HRE) 

GR) 


ts'io™ taʻin!! 


isin? pp? 
tsip” 
tsi? ми” 


ке? 


в” 


sip? win” 

40“ kiu!* 
tsin” 

te'in!! sā” 
ta:io!! 

tstio® 81% lap 
ts'io*? 

tsio! he” 
tsio?” 

tsau’ ts'iog? 

te'io( 2) !! bin? 
tio? 

Р? tsio?” 

48107? pug"! 
t'ik” 
1840р? 

1919032 tut” 
шоп? 

1940037 huan” 
tsi 
tetit p'e!! ue! 
me 


ви 


tatit” sia?” 


в tiss 
ts‘iu'* 


iv? ts*ių! 4 


ts'iu?? 


siu рий!“ 


(RR) 
(1998) 


清 

CAR, ИЖ) 

WE CFT НИ ДЕШИ) 
请 

申请 

(#) 

(ЕЕ) 

X 

笑 死人 

(照明) 

( 异 火 光 捐 多 海产 ) 


(3) 
(HERE) 
七 

CES) 

5 
Нм) 
(ЕЕ) 


260 
13152 
1023 
kig? ts‘iu” 
ts'iu** 
в іва!“ 
— _ tau ig 
tso 
taf o? їзді! 
iog” 
ts" "n 
ki tso” 
“о? hop 
te o? 
lo!* t'a” 
сво 14 dai33 
tso” 
ts'ip? tsa” 
ta o? 
ki? 45702 
1в*о!! 
tso go” 
ten! 
бой bi? 
ta'ol! 


ts“ir{ ?) ii шо! 
te^! I 

to ва! 
вот 
вок 


tait! tsok“? 


nimt iu? 


t'u” 
ta'u"? БИ pen” 


taul! 
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手指 (戒指 ) 
手 路 (技术 ) 
AF 


TB ( EF) 
初 

起 初 
初 过 (初时 ) 
草 

(ERE, ER 
草 字 


(Ж) 

(Кж) 

(ЖЖ) 
‘入 图 ,一 部 分 ) 
(一 不) 

ig 

聘 明 

B. 

CER) 

m 

БИЯ RATH) 
if 

ER Cd) 

次 


tsua” 


tsua"! bo” 


gin" а? 


sin” niu™ 


ta'ua2*? 
ts‘ua?™ 
te ^uan?? 


is‘uan™ tua”! Кар! 


ts] 11 bot 


dzit!! i'au* 
dzi” tau! I 


зі? 


Чепца??? 
dzua!! үт 


hio” dzua??? 


sā” tsia?” 
a” 
“Tai?! за 


名 ”一 一 


(Ж) 

(RE) 

〈 玫 小 孩 ) 
CEN) 
(REHAB RER) 
(8,38) 

да 
MAAKE) 
E 


ЗЕНА 


£ 
fr 


# H 

看 日 { 找 好 日 子 ) 
日 头 (太阳 ) 
(日 近 午 ) 
日 时 (白天 ) 

м 

SAX BX) 
KA AA) 


Re 
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ea Кон 
aku” 
58 (sia 25 } 
sd kia 
— pa” 
ts'e 33 
an 
ва * dzit 3 
sai ?* 
ВЕН 14 
sai" mp 
— pak^ ho 
sai” 
aai” 
asi? ( eu”? ) hu? 
ваї? 
eni? kja 
sai 32 
sai tun 
sai ? 
" пое! у sai 52 le? 
sai > 
aa 这 aai 32 
sail? i ар 52 
gai 52 
вај 1" 
іа! sai п 
sai !! 
pi^ aai 11 
sai? 
hok !! gai? 
sak“? 
aak” teun!* 
sam^* 
sam? a) їка" 
hag" 
sam? 
sam? t'iu? tiu” su 
ват? 


EWCKE) 
ETE 

19 

НЯ, 
(тж) 
(3812) 


(MARK) 
Я 
BP) 


Vi RS С КИ) 


服侍 

( 推 也 ) 

GERD 

Е 

杉 仔 柴 { 杉木 料 ) 
T CREE 
GRE) 


52 pue pue™ = fri RI 


RECORRER, TAI) 


snn? lo п sue 52 


aan 32 


gan 14 tiu“ 


se? Fan 4 


ве?“ 


se" о!“ 


se?" 


mual* kue? se 


зеп? 


zen? t° l^ 


sen 14 tau 14 


sen! 


san” ts‘ui™ p'ue*? 


(随便 } 


СЖ ЕВ) 
(以 党 打头 部 ) 
删 
(РЕ) 


(E RAO 


(IRSE RR) 
Е. 
HE 


Hi 

S 

(ж) 088) 
Жүн 


HAD ae) 

NBD 

5 

ЭПИ, 权势 ,有 办 法 ) 
if 

(+) 

{ 

CHE) 

{ill 
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een? ў sia’! tei: 射箭 
веп?? sia” E 
bue! sen” bue" ia" (ARAB, Ж) mia!! sia" Zu 
"i m hop?—— — ' BUS 
teau”? sg? | ар sia? im” NE 
ay” giu? giu?” (B) — е?“ EE 
a” g | за“ 城 
s^ sue?” Sa a a 
ч” 又 "i T MM 
si 
sg вш! XE) sia" aio? kg? 
3 (ЖШ) 
on" (KRA) sig Cunt 
lan"! sg” (ipe Aa) sia?” Bi 
(ый!) aq! Нери dia pe PIE 
E k‘au™ вія?“ АҢ (EH) 
siak“? 
M an? „3 
kop“ sy е Сй) siak” 811 (EXPE) 
sp JR iak“ mi! 1433 
вак" mi Ый ~ 物件 (故意 摔 东 西 》 
sg sii? 损失 siam^ ACRE REEL OE 5—4) 
— y” CERTI sa? siam =8 
р" ж siam?! k'ua/? bai” 15? ( Е 258281, ЕЕ) 
siam"? M 
ке? єр" 计算 k'a” siam” le? В) 
е > 
tsip” 清算 。 52 
PM жш siam (i B ar fr SL A) 
y P s tsit?? ui? tin? siam? 3 ( АЙ JH Mb А ЕНЕ, BL pk АК Ж 
wa (жй) RAR BABERE) 
时 siam? hop” ( ЖЕҢ) 
sg? pis: (SRM) siam!! (Ж КИЛЕН BR ih НЕ) 
ы " siam” sai” (不 舒服 时 不 期 而 省 出 大 便 ) 
ken’ se” 建设 siam?! tsit?? e? siam" teit” е? ( TE TB ec aR du 
set huat” 设法 siap” ® 
oia? Be siap™ kuar Киа (а) 
sia? hell Ree siap” Hie, FELIS BI LEAL 2: 98) 
m 5 hen? pig? siap” a? SERIE (MERE MISTS) 
sia” dzi” "uu siap” ist 
sia’! m lau! siap” Lp 
sia! E вїар!! вы яж 
teu? sia 注射 ( 打 寺 ) sian” 消 


NE 


263 


tsu” siau” 取消 
siau?? hui" 消费 
hop ИЖ) 
hua"! 消化 
вап? їй 
siau” 
siau” Јар!“ (HRT, au gris A nU RAO 
siau”? tsa” bo” (BRAC, ВИШ ЕШ) 
sik 
sim?! sik” (RERE) 
sik* Сх Ает) 
sik ts‘ai™ ex 
— i" асв) 
sik (BE BR) 
sik“ kui” ( 聘 明 的 小 鬼 } 
sik” x 
gi! sik’? Hest 
hon? —— 方式 
sik? FAC AE EX GRAL Rh) 
teu ^ sik” EE 
sik" ba?” 熟 肉 
sik!! lau® lau’! СЕВА RAR) 
sik? 食 
nia"? sik” HR 
sik"! у 14 食堂 
sio™ м 
sio? tsin” Е) 
вш? ЖОК (АК ) 
— sir” TRIER CRAS) 
k'u" MEE СН) 
aiol4 
віо! ве" sio ве" (НЕ) 
sio!! sio" (EHR) 
sio” J] 
tua! sio? X 
sio? hak” dE 
—— k'u” (Ж) 
sio? Tí 


k'o” ajo?” 
sio??? 

sio’! sio?” 
siok” 

siok!! he!! 
sip? 


Нац" sip? 


sip” ki” 
sip” sip” 
sit” 
hiu” sit” 


li -— 


sit? 
sit^? 
sit! tegi? 


su! aii? 


tsiau™ sii? kon” 


giu? 
lau! рш“ siu 


siu?! ]j*? 


ion” 


hig 33 


siu? hue? 
n 
siul! iti! 

siu” 

but!* аш? 
siu? sip” 
siu? ві!“ 
siu?! ta! 


к a” 


55 


"ap 


(BATT RM) 
‘便宜 ) 

(EER) 

Ж 

AREA Н ЖКК ПП ë IK 
Let Lure y Nor p» 
TUR 

ня) 

& 

休息 

利息 

Jg 

炸 电 (停电 ) 


ETE 

修理 (或 引伸 为 管 教之 意 ) 
2% 

修行 


Wes CS HER NE ЛЕ 


收成 | 


пее EIL FAH У 


《洗手 不 十) 
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ъ1055 { 通 也 ) tsau" ше! вод“ (tat) 
sii? tua?” их) sog"? ж 
aig” 48 sim” вор? 238 CEFIB) 
p'e!! sia* E sop ^ k'uai!! Edo 
sit? kua! m= su”? |: 
si? CHEE) su” A ЖО А, ЕЕ ae НА 2) 
sit?! kue” kue” (HEE, ЕЖ) su! pO E 
siu?? #8 au? + 
gon?! sia? (CEM, RA) sin? виз? 绅士 
so? # sua” ib 
go?! 114 с) hai" sua? i 
зо i sua? sap” ( HE } 
Bil sal! 8114 so! Ogg. af E EO sua”? dE 
во! во!“ (BE DR SS) sua! ui? ВЫ 
во?” i. яша Ж 
t 133 ао? AE BE sua М k'ay? UE LI 
so #9 sua !! с) 
hia? so?! лб sip! sua’! (ВИ, 顺便 ) 
во? F =| sua? 出 
зо“ mp" ЎНГ ty" sui? REB CLER) 
— s! ВВЕ sua? ® 
ы? 所 sua lag ЖА. 
tiis 1! во? йт aust! Ж 
во!“ tsa? 所 在 地 方 ) вий 32 hin" ж 
so! — iip? WERE CERE) 
kip“ во! (КАН) me"! me?” (RIO 
sor” sual! 8 
ti? вор“ BUR lo" sual! р 
во 4 Q4? et MF) mii 11——— Nn 
sor? (Mth) sua? 
во?? hun?! (нм) sua * hi СЖ) 
sok” # suan * (Ж) 
iok М sok SR ( Ao 12% suan” (WE) 
sok ** pak + ma suat“? 说 
wok”? Ж віац!“ suat “2 小 说 
sok + to" 速度 auar™ bin" 说 明 
вор! sue ? E 
son" sog (BIER) sue 33 dziok® ЖЗ 


А 5 


un 
sue? 

tau! sue” 

sue ? Гай!" 
sue ? 

sue '* t'iu”? 
эпе И 

sue 22 han! 
sue?” 

sue 32 ts'ui?? k'i” 
sui 

gui 1! pen? 

— sin” 
вш!“ 
sui? 

hop? аш” 
sui? 

sui sa 
sui 站 

{вй 121 sui? 
sun 33 

gun?! hog” 
sun? 

kia! sun 
sun 92 


о k'ap” (33) Ьо"! sun? 


вш” 


50°? sui? 


ki? 


sut! gin a 


ka? 

ka 3 taui”? 

tam'* а> ka” |033 
ka? 


е? Ка55 


жЕ 

Ж 
НСТ) 
ЖН 

洗 

洗手 

细 ( 小 ) 

Jap Teh) 


ee 随身 ……( 属 上 ,立即 》 


Bk REZRA) 

美 也 

(X) 

E 

—* 

Në 

ЛА (ЗТ Дс 8028) 
Ж 

(FE 


СЕР) 
GRO CRT 

入 ( 巧 言 骗取 ) 
算术 

技术 

( ЛЖ) 


k 
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Ка? pe” anf 
ka” (8) 
ka?! tsua” (ИС, й) 
3 52 
ka? sen и 87) 
— ta Л 
ka” (Al, Ня, Я) 
ka? i? taia?” ( 和 他 一 起 吃 ) 
Ка? (竹器 之 类 } 
ka” (H) CRI) 
ka? pie? Ё 
ka? — & 
lo" si? ka” Rite BIB тА) 
Ы ka” ЖСЖ) 
kal! kad 
kal! gua!! ER 
ill Sr (Bik) 
ka? 13035 ae 
ka"! FE RAPE RUT RAIL KOR KEE) 
ka™ sai” (PHAZE) 
ka? (m) 
ho!" kau” Ка? tio? (АЯ) 
ka"! ts'ui 52 k^ kun” БЕ eg (ЕСН ) 
ка??? m 
ka?” (#62238) 
is'e? ka?” (3538) 
kas Bi 
ki gak” Ж 
ka a! Ни) 
ka? ](n)i'' pag!! во" lai" ЖЖ 
fan, 88358) 
ka? їй 
m! ka” (ЖЖ) 
tsiok 44 一 一 EK ИН) 
kat si? MOE REAM) 
ka? (SARC A) 
(іа)! bo( be) sia? ia" Һе? ka” (peti S hii) 
kai 7 я 
ip? (33) kai? ER 
kai? dzen!* 该 然 
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si” 该 死 sig” Н 
Каі? aim™ ub ( НЕШ К, {фир ee) 
hiog! kai" kai? (2 9046) kam? tio? BE (SRA) 
ка? sk | шу! kam? bot! 15 HAB 
kai Бор = kam”? BONS 
isipll 改正 йор! kam? 勇敢 
ка! kam!* a? tio! an” pi” (ERRET ARER 
kai? siek”? (8 M336) 要 取 " 的 口气 》 
kai! 界 kan” ir 
aef? kai! 世界 han” kan™ ur 
kai” han? 界限 kan? sin WE 
Каке (MRAM) — ва" FRE 
а5? kak €? Mh kan” kan?* kui! kui STAET- dà, ta 
kue”? BAR kan? REOR) 
leak’? fü teiu'^ kan? OF 
gu"! kak” 牛角 kan55 jd 
ox” kak? EX. kan? t'ay Boe 
— kak lo (ZAR) kan" м 
kak“ риа" 角 半 (一 角 五 分 ) si” kan” 时 间 
как e y tion” FE 
het kek?! (3553) kan” tiap” 间谍 
kak" tse ho" hesi( 用 物件 石头 等 " 打 你 个 死 ") Кап” # 
Как? kan" suan” ik 
k'io? kak” (“7 WAT" ZEE) kan? (x) 
каш? g isa ? Бо" kan? (8) 
г m! kam” (OH KAQ tag” I 
kam? gua? — НВС) ty!" kag” RI 
sim” Hay Кар? іар? 工业 
tsia"! Ht hu? TX 
— 5 HC kan” 会 ( 公 的 , 雄 的 ) 
kam’? Ж kau" kag” BA AEN) 
pog? kam” CA CAFS) kag” T 
kam? д? M PORT) kag” at 
кат! еп!“ Кап? we 
kim? kam“ ORIS) kag” iË 
kam! tua? tui СА) kag™ kits eC) 
— аш? (ЯЖ, AKER RAK) kap” HAIRS X RS 
kan? ® me keg заяаж 
kam kiek” Ж sue 小 ~ 


WEB ae ЖЕ 


CARE) 


pow 
A 


ae 


kap “ kui? pun (рез) 【合成 一 本 ) 


kat? 结 

pa” kar? (3788) 
kau^ й 

tsui^ Каш? Жі 
kau” ж 

tsuat!! kau” HEE 

kau” pip! iu ARA 
Кап? $3 
kau! x 

Каці! вап? 455 CBF) 

т!!! tsi&!! kau" (AR) ARR А ZER) 
ka C A: 
kau’? Ж. 

kau? БЕЯ) 
kau” № 

Каш!“ kuai!' BERE (HRA REAR) 
Кац" É ` 

ke” kau” apes 

pi“ — wi 
kau"! {到 ) 

kau” ki“ 到 期 { 灌 期 } 

tsu вес) 

kan!! 

un Каш?! "ue (BSH) 
kau?” EC 

kau!! bin"! p'e” TAE 

kag” ‚ RT 

kau?” (Шш) 

kau™ gil! (RA 
кап??? . 

пр! Каш? kau?? (#48) 
ke“ iC) 

ke? kiam”? MRED) 
ke? 家 ( 音 ka BOER EH Н) 


ke? ai” 

ke?! ром 

tsin” ke? 
Ке!“ 

ke" tiau!* 1e? 
ke? 

kiam!! ke? 

ns ke” 

Ке!“ tsi? 
ke 


ke! in! 


k еў? 


ке! k'a” 


kig 33 ke! i 
ke™ he? 


эй” 


ке! 

tip! Ке!! 

ke™ sian"! 
ke? 

ke! lo” 
ker” 

ke? pia?” 
ker” 

dein"! ke?” 
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家 长 


RE d ET JA EE 


юж 

(f£) 

CAME ЖАННЫ) 
CER) 

M 

НЯ 

BF ORE) 
(Кена) 
BOR) 

Ae (859) 
ГЕО) 
št 


寻 计 


计算 

i 

FERRU HAH) 
RE 


AR 
РЖ) 
IAC RT E) 


定价 

RER) 

(ке) 

{ 低 ) 路 (不 精 , 没 用 ) 


№. 
на 
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ken” рч? (Аун) 
кия? НЕЙ EMR) 
ken"! в 
ken’! ser? 建设 
ken" R 
huat ken” я 
ken™ sigu!! RAE FE) 
ken” tt 
k'op” ken? 康健 
ken" k'og? 健康 
ken? (BE) 
ket”? & 
tuan" ket? má: 
ket tsi? RE 
siau" СЕЕ) 
ket? iR 
tain? ket? TR 
ket? (SUR. FE) 
ky” Я. 
куз Ы тж 
ky? Ж 
kg? sual! FER 
kg? kg? FE RIE ЭБ) 
kg? я 
ви! tg” —* 
kg 4 agio? TR 
ky" E 
kg" riz (sug) — ИЙ) 
kg! Gn 
ky” t'au!! kel! (#08) 
ku? ка  (AR—$) 
ki 机 
hue?! lig"! i$ TERR FRITH) 
是 bai hip" ki > ARB) 
Кай! ki 待机 


ki™ кч! 


БИЕ AE ke? kii 3) 


—— hue? 
ki” 
ki? ki” kio” 


ki” 


ki! am” 
ki“ 

hak’? к! 

ki" Кац? 
ki! 

kuai™ ki! 
кі 

kia! ki! 

ki И kiok” 

si^ ki 
ki" 

kok” ki" 

ki" ko 
ki? 

ki! tap? ki api? 


ki? 


dgit™! ki 
ki? liam? 
n 


aiat 


ki” 

чаще? kj? 
ki” 

Ка? ki” 
krss 

Ља? kiss 

k'an? ит» 
kiss 


kis hg? 


ui 
(ешн) 
(шй) 


FER 51 ДЕЛИ) 
it 

Rit 

BE (BEE) 

指 

措 东 指 西 

a 

自己 

记 

GEN 


ЖЕРЕ 
K 
WO (Че) 


(Ba) 

x 

mx 

ER Oo LAO 
al 

їл 


GBA 
Кт (й) (#6) ы" —— 
tei? kiss RB RED) kia” tai”? 
Кузэ kau” (ш) на! 
ki (HÆ) kia"! ре? 
Xin le? Коша! (ЖИЕ Е) kia!! Jo! 
kim CFR) kia k'u! la? 
hai ki 《海岸 ) kia? 
ki а? (BEEF HERR) iog** kia” 
ki” Кіат!“ 
kis? tio? (ЕЖЕ, ИЕ) kiam" hu 
kin (м) taui”? 
k'uál! kii: mH kiam“? 
kis? hin? Bim ke” kiam” 
— ku” ВЕСТН) кат! 
kis to” kiam”! 
ki? api! (Ж) kiam” eut? 
kia” 奇 (奇偶 之 奇 ) kiap” 
kia” so"! 奇数 bu" kiap” 
kia"! Ж kiap” 
kia™ ptue5 ЖАЫ SHE) is'iü!^ kiap 
kia? it (ni) kiek“? 
pe? kia? feit kai'* kiek”? 
kia" tig? ЈЕ TR kiek 9 big? 
kia? Е kiek” 
tsa"! Ша?” KE kiek ** кш! 
kia” K kiek“ sai” | 
tio? kia” ER EK) kiek” 
p'a” twi” kia” jM ED em Ed) kiek” 
kia’ si”! KAREM REX) pak kiek” 
kia” si” EFL) kiek”! kia 
kig” я kim? 
pak“ kig“ 北京 hen! kim” 
kia” aig 京城 o? 
kia” CT) teen?! 一 -一 
ta” po? kia? (BF) kim? k'uan'^ 
kia’ dæi" FRC FX) kim? а? 
—— sun? ТЖ kim? kim? 
kia! EA si gs 
bak" kia"! FARRA) kim" 
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HFA RE) 

жа 

f 

(59382 

行路 (走路 
HETER ÆT” ZE) 

健 

ЭС) 

м 

BR 

Wok CHEK) 

x 

МН (21р) 


革命 
(假装 ) 


(BERT SF) 


(Fi Ms 

D 

北极 

ER H) 

s 

现金 

Ra Rn OG) 
前 金 

em 

ST RE) 
Sk ЖАМА) 
S BAA CASO 
& 
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kim! siu" ÈR kio!* 3h 
kimi E kio™” f 
hon? kim! ЖЗ ti? kio ЖЕ 
kim”! mh kio!! k'a“ HAN 
kui? kim" 开 禁 kio!! aJ 
kim” tsi” 禁止 tua!" sig? kio” Жї CORR) 
kim?! Ж kio™ ko? len" ten” MEK 
tua" kim” AB kio"! Jail! щ ж 
- А kio” м 
kin? a? dzi 今 仔 日 { 今 无) ша" kio” AR 
kia’? dai? НН) kg? — т 
kin” E kia? E 
kua!^ kin” HR (de pho) kiok * hue? 菊花 
kin? gg” ЖЖ kiok” 局 
kig” Gi iu!! pen"! kiok” Жш u 
kip” епу? лс, ВАВ) ki!! кюк? 棋局 
kig” is! kiok!! bin” 局 面 
pag" (а?) kin” ВР — gei ГҮЯ 
tst kig ta'u" aa 
a -AE — 0,9 8) kiog 5 
或 kan 一 一 tsin" kiog™ 真 强 ( 很 强 ) 
kig” 经 kion” gis 强硬 
810011 Юу? meee {Н ELMAR RO sim? tsog? kion!* Е CWEEK) 
tak! es kion”? 强 
sig —— 正经 ben'* kion ` 勉强 ( 似 羽 外来语, 努 为 用 功 之 贰 ) 
kin” ke" (ЖӨ) kip” а 
kin! (ЖШ) Isi*? kip”? 至 急 
tu"! laif kig" niau* Jail? pul! kau”? 18114 kip 4 sip" 急性 
ki tua! t'u BOROS) , 猫 来 富 , 狗 来 起 大 " dm 
ki? ж | kin? ktag® (RCM ER) 
kop” kig” XR eui? ен) 
kig g” 景致 ки! # 
mm кч! RA ine kiu" 要 求 
kin” Е te ig^—— ш 
kig” E кы“ 球 
kin” kai! 警戒 p'a Š кш FoR 
— ts‘at® 警察 га? 跑 球 
kig” ( kan"? ) H kin”? A 
u” tio"! kan ( kip'^) suan® Ьо!“ tio" ip kiu” XA 
put kuan”? ARE, ЖЫК kiu" 3x 
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kai! kin’! 

kiu” mia? 
kiu?” 

kiu” tua” 


ка? 


huan” а? КЗ 


kiū” bo? 
k oo 


ko? siog” 


tip? 
ko 


1шї!! ko” 


ko!! tsua!* lot“ 


ood os 


tg 1u ni? ko 


Ко!“ 

Кой tau? а? 
ко 

te" ko? 
ko?* 

Кор!“ Ко? 

ko!* tsa 

tai? 

ko? 

pa” ko” 


pa” teil! ko 


ko? 
ket “ ko” 
ко! Кат? 

ko” 
14 „3 


tiu a ko” 


lo!! sue!* ko” 


ko? 


sian”? tetiu? 


а? 


14 _- 


pīli 


НН 
解救 ko® el! k'ap” 
救命 ko"! 
(НЕ ko? tsun (14). a3 
(BRR AD RA) ko"! 
# su! Ко" 
SEHE ЖШ) ko”? au” 
AS EB AIR) i! 
高 ko? 
Bu kau" Кац!" ko” 
高 等 ko? 
ko?” sa? dzit” 
尼姑 ia^ ko? ka? m” 
尼姑 ( 较 文 雅 ) kok 
S PRT SRA) tiog” kok’? 
sam? —— 
(HER) kok “ ka” 
м Кок“ 
BL Oei T) ji коко 
LER CHR SE) Кой? 
gua!" kog” 
(Bat lok!! kog” 
"n kon? ma” 
ICE) si 
古 “kon” 
讲 古 ( 请 故事 ) ain" kon” 
TECE , ДВЕ) kog 10! 
dH kog“ 
ж Кой? 
вест) kog“ ue? 
о Е kon” 
ЕФ A TFS HI) tui" kog” 
果 tik 
结果 Коп? а? 
Ж kop" 
x kog!! pua?! 
稳 仔 第 kog” kau” 
(ERR) ku” 
ku” баш“ le” 
un" ku? 


а? Ко? ( SFE) 


外 公 { 外祖父) 

ЫА CHUORVIK BOR RUE) 
АВВ) = 
公司 

功 

成 功 

功劳 

(ACBL Е) 

at 

讲话 

(ami BD) 

(排水 简 ) 

(竹简 ) 
(RRES) 


(打破 ) 
(ЎТ) 
EC A 
(ЖЕ) 
EE 
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ka? 


kim? ku” 


рїэ2 ku? prs? kyai! 


tiu? ku” 


ka” Киа! 


kua” tua” pia?” 


kua"! 


рок“ kua!! 
kua??? 
kua?” 
kua” ke?” 
"E 


is au 


go"! Киа? 


kua® 


tua" kug 
kua ш? 
kua** 
а? киа” 
kuà? in” 
ua 
T 


Кия t'a 


Киа" 
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iñ 

Sd 

ЖЕ Жл) 
kr OK 


AR 

BAZM) 
(HERBAT ERE) 
CRMA) 

B 

(一 起 给 ) 
GHEHE) 


割 

(#7) 

割 草 

СВ, Я, НА) 


Киа" mss а 
kua!* si 
kua™ 

kua!* gu” 
kus 

kua'^ kin”? 
kug” 

tein!” kia? 

— каа lay 14 
kua!! 


kua!! kya’ si" 


kuši 
keg” kia’? 
їша!! лаш? 
kuá! ua? 
ки? 
lau kug” 
ар!! Киа 
kuan?* 


ke” ро! kuan” 


kuan” sim” 


kuan!! ke” 
kuan!“ 
паї!! kuan 


kuan’! 1j? 


kuan”? 


bol! kuan”? 


kuan!* us 


kuan" 


kuan” tsui?* 


kuan"! 


52 «4 


tfau” 


kuan 
kuan” 
kuat 
gi n kuat“ 
kuat tip? 


kuat“? 


RK 
ZARIE) 


F% 
FEAE 


ЕЖ) 

CHE) 
CALOR Tey CASA GUAE) 
(K) 

(订婚 ) 

iF 


流 汗 
ИСАР ME) 


RECTE?) 
管理 


RE 
CT th, AIAST) 


AER d 


kuat ta'ui” pue”? (FTE) 
kue” № 

bok?! кпе ЖЛ 

kue” ш? 瓜子 
kue” m 

kue” bo? E 5E (BER) 

— kak” (A) 

lag” йа 

kue!* GO) 

le™ а? kue СЕКИН) 
kue” 改 

kue'* bun ме WEM 

—— sj? k'o” Bir 2 Wi W ЖЕН) 
kue!! TE 

ken? kue"! 见怪 
kue!! ( k'ue!! ) (ug 

kue kut ta (UEBER Ez PD 
kue?” (fz m 8845.) 

teio^ ke?” GANG В ke” “稀少 1 Вр 

li NES = ЕЕ) 

kue?” 【半截 也 ) 

ta'et 4 taof taue)” kue?” (НВ) 
kui? 5 

kui?” taiek® 规则 

tin! Кш” НОЕ, Е) 
kui” (Ш.Ж) 

kue” kui” (#2 SAKE) 

pun! kue” kui” (=) 
kui** 

o? kui LI. 
кш! (0,69) 

kui! kui kui^ — (9838832048. 8842) 
kui” E. 

teap!! kui?? T$ 

kui'* k'o Bs 
kui” А 

Киа tio? kui] ЖЖ! (ЯА!) 

kui™ kuai"! AE 
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tai ko?! kui” | TT 
lap? sap? Кш 
kui! я 
ko” kui!! ЕЖ 
kui? sit! 贵 姓 
kui" (ЖАН) 
kui? p'ua!! ( HHE ERO 
kui"! t 
dziok!! kui 肉桂 
kui tik“ (а?) te AT (FF) 
kui” Bš 
oa рай! sa? кщ? ZAZ 
kui” m 
kui"! lai” A 
kui” 
kui?? tsia” (HE, 2 E ) 
dit” (BRM) 
kuiss IC MARR) 
kui? mg" IM 
kui” а 
i а? kui” Jr GR) 
kui 22 H RM) 
o!! kuis? FE 
kun” = 
kok Кил? 国君 
kun?” sinl kun? } Æ! (下 棋 用 语 , 国 语 之 “将 1") 
kun? Ж 
500? kun” 将 军 
kun? tui” EX 
ви? жар 
kun” TR 
hui? Кип? Tad Cu P ER) 
kau’! kun? ЕЕ ЕЕ 
周密 不 可 估 其 便宜 者 ) 
kun? pun” HE 
Коп!“ (Ж) 
kun tmu? а? (T 
Коп! # 
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kun” k'a? jy See RTT) | 
tesit! Ков" — тр“ RPI 
kun’! tsion!! Кай 
kun“? k'a" bap? un (АП) 
kap’? tsui?? ka СЕ, FAA A) 
К kta” kun? ша!! k'a” (HAF) 
kun? кам (ЯНЫ ПЕН) 
kun" 15% 033 kai m . . 
kun" kog” k'ai?? 公开 
pag” Кип? k'ai? 8132 Вів 
kun" а k'ai55 
kun"! k'ai™ ij UB) 
kun? ваш. tsa” bo? (МКЛ) 
kun!! Кай & 
kun” аз tail! каї! 大 概 
Кап? Каі! Tit 
tsue™ kun” hun? kain ` "RR 
kun" Jail | ， 
ыз k‘ak® i 
кие tik! аке 的 确 ( 一定 } 
si^ tap" ku? | A " Ей 
| J CARAT) как sit 确实 
si" kut“ tau” как? E 
кшк lat? fo (tau )k'ak* (TREER 
t'an" le^ а? как "DS : 
ku” t'ak!! каке n 
ku tout! uut | N SERO (HAAS, OR) 
tsu" Кш!!! kut33 катэ + 
ku” bue!) k'am35 re? (HIR) 
kat гөн k‘am™ (GR) 
ж'а? k'op” k'am* (48) 
Kam" Kam? AB) 
k'a" k'am” Ko | 
wg" k'a"! ET Ji bo! kam? to? реб? kit ut 
—— k'a” e” (АН SM Е BS Bt) 
ka” кш? Кат! (E, в) 
— ёш am? k'ami! (Е) 
siau" (ERRAN РН" “ИК” >) ат? kua!! . (GE EXT) 
"T kam! KH) 


АЕ 
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kam” ЦЕ) 
sa"? ktam (CHH) 
k‘an® Ed 
k'an?? len" 
" жый, d 
t'ua 
— gu aed 
— tiiu” BF RB) 
Ка” 空 
Kan” k'ap” asus 
pua? Qi zs (gie АЎ ) 
k'ag? pag CFL BR) 
taiu? AF 
кау E 
pus k'ag? 鼻腔 
ы!!— Bik 
Кар!" T HS aac A B ER RE F) 
k'ap”? | 
k'ap“ паш! le? (ЖЕН) 
k'ap” (Жш, SR Кат” ҖЕ, k'ap™ 
BR] 92 HRA ДОРЕ) 
sã” k'ap” (HARE) 
Кар" аці (EER, SENG TATE SE) 
k'a . (EB. Hc ca Be 
或 在 器 底 之 物 必 用 Ка) 
k‘at® ts‘ai!! (ШИ ER) 
k'a? 
bue” k'a” e” (GE RAE) 
k'au* GE) 
kan” iau? (RE A ВН) 
Каш? ‘ 挽 住 } 
k‘au™ hig!" al! COMER ) 
k'au*? H 
gua"! Кац? Fs OC Fh, BR) 
my! -——— ma 
tu 这 一 一 oe 
dzin"! 一 一 AH 
k'au'* t'ai! 口头 
k'au!! ж 
k‘au™ ts‘an” ВЕНЕ, ec SF ГС 


iau” 


Камі! 
k'ay” liu '* 
— wu" 
Кац! 
ао Каш! 
кен 
Кем le? | 
k'e!! tia” 1e? 
sall 
ке 
k'e? k'a” 
salt 
k'e 
Кей ша!! hia? 


kui” nri 


k'e?” 
lag!! k'e?” 
k'e lap 
—— kil 
hiat 
to k'e” hia” 


k'en” 


my П k'en” 


kun’! k'en AD а? 


k'en” 

k'en?? tsio!! t'au 
k‘en!! 

k'en” pag? 


Кей 


(E REIR ртг) 


一 一 pe? 4 28 ECCE Н ORES, 
| B BORE Zr B A RB A Е) 


їп 
扣留 


ти 
CHEE i EO) 


Mr i NA) 


(Bits) 

(БИН) 

(ЖЕ) 
(ЖЕЗДЕ!) 
HEF) 

* 

ABC MBA) 
AERA) 


客气 
RR BER) 


SER UCET 
(#8) (E) 


(HEPER T Hak, РЕВ) 


(mfi 2 S ER) 

(Bt, HE) 

(Ham) 

( 油 炸 ) 

(ШЖ as Se CET PE) 
(ЖТ) 


k'et” t'au{ tak)" Как“ ( BEER) 


kits 

kis ki 
ki 

ki he? 
ке! 


tatu! 


к {32 


сёр) 

(TRA FARR) 
起 

i 
ARER) 
ЖЕСЕ) 


276 "BOSE zs Saa x 3 
ві? ki Же) 如 此 ) 
ri? Bus (15 AL ,强调 已 意 ) k'iek я 
k'i ko® AATE) k'iek'* in" 刻印 
ye (Bk) tian? k'iek 44 雕刻 
k'i? ta'ui! (ВСР) kiek”? HH 
k“ kak” (5k) f8 OBHUE IS АП) isi k*iek? "B di 
kill Е k'iek^ рџа!* АЕС) 
sin” КЧ! ZA FER ARE) к = 
Ков — =M siop” k'ip? RE 
(В, BIER) kia’? ЖЕ 
КЧ? hau? 气候 ч!“ (жей 
yi k'ip!! be” (ЖЕГИ ЛЕЙН £0 
ki! Бад (ARF, ERTE) ваш" (НЕА) 
ki” fit k'ig! |. 
ай ki” ALY kp? tsiok MR 
i ke TOR CET fp dE) кч? (41) 
Kia kig?! dzio" (ACRE Ж) 
sai Kia lm a MRE A kta” (ACES TIN) 
su” BET MEROA) ig! 扣 (kean 之 别 音 ,扣除 ) 
k'ia?? (站立 , 居 住 ) КОТ tsit'! po” hun? 扣 一 部 分 
k'ia!! kui k'ap” ise! kuj” kat? CH gioi, кю? (36381) 
ЗЯ НУ) k‘io™ Цой agria =) 
k'iam 85 E —— (2) mia? (RAHA) 
Ко? k'iam* Roa ИЕЛЕ) k'iok 2 ШЕ 读音 ) 
k'iam!! x Кок“ (ia!) sil! — Sp E)E 
k'iar Ке? | кюк" ith 
k'iam" ka ke? | | СБА, ЖИ) uan? k'ik Bit ilh 
Кат? ig? 欠 用 (等 着 用 ) k'iok^* ве? 曲折 
kiam” f& kiop 
k'un!! iam” 816 k'iop?* si” fi C ORE) 
k'iam!! 68714 (ei k'i” Es] 
кар" (BEBE, ЖЖ) k'iog" kia kis АСА) 
КЧар?? te"! te” (ЖЕН) kit? t. 
k'iau?* (AD kit” ho” £n 
k'iau ku” (EH) —— tia? ER 
k'igu?* В ki (Ж) 
kan? k'iau** iym qu ki? (ЖЕНЫ STA EE ВВА ) 
k'iau!! ГЕЛ pia? ki CTER ЕР EE) 
Кан ta'ui”! (ROR) (PRESE HL LR Ва Кш“ 《缩小 ) 
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КН ЖЕ 
k'iu!! tag? вд? (Жш) au!* Кок (gite apos th ВАР) 
kin? gk gius? ) (ido) кок E 
k'iu'^ ша" s02” (ЖК) k'ok ^ hin'* EAM (Ы) 
k'in?? ( ЖЕ OK BRIE ERK ИЖЕ кк” (RE, fü ) 
ЖЖ Кш? ) (sa) k'ok!! Гап" (HHR) 
k'iu" k'iu?? CB STEREO кор“ (ИЕ BRE) 
te te?“ CODE BITE) k'og? k'og? (SW ASW SR) 
k'a 55 CHE, №) —— Кат? 
bak!! k'o” (ВЕ) — kj" | (вл) 
ta'ai”? (928) k'og? яз ( 意图) 
ша!! (E,W) k'op” tait" k'o — 空 一 空 { SK — Bp 
ut M" m — vi s= 8, 
tait Кю gun — tion 空中 
"i Ww (PE mac € b 
k'o” kue” (FR) ЭМ ш юн 
кыз me pa” k'op"! (—H* 8) 
k'o'* 《明知 对 方 需 要 而 苛 加 由 件 , 或 明 Kon" AAR) 
И TIERS АИ) Pl (жакин) 
ко (РЕ) Kea" Ен) 
eta НОЦ 33 кор ho” (EW) 
I се tio По bak (MERE) k'u“ E 
k ыз ко? ux isi?! ku? te‘an'* hp —ÉË FA СЕНЕН FR D] 
siu! Ко 受苦 TR, 18) 
k‘o! іо? SR ke biek“ им 
ко? a Ku £ 
bu' put ko? ERA bo to Ku? (WHET) 
yo? живи димы) k'u" CR) CIO 
кон k'o” ERAM) ku” Ж 
wui k'o”? (KGE) ku š 
соп ж k'ua?? E: 
lail! k'o?! 内 禄 k'ua!! (4% 1E) 
teg" =й Kua! 看 
k'o”? tue® 神 底 ( MERE BS) Киа? м 
k'al! (Ж am MIE) ка!" 快 
Keo2 k'o"! (вия, BRA BZA) k'uan x 
— — tai? GS) k'uan!* 图 
ktak® (и) k‘uan®? x 
k'ok ^ аи ( B Bi BR Pk 6 EE EURO К°пап? (收拾 ,整顿 ) 
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kuan? | ^ dm 
“нае? ik 
k'ue?* 2€. 
k'ue? lau ЛЕЙ 
ви Bk . 
k'ue? (MERE) 
k'ue? han? tau! p'et (i E BERE) 
‘це? (HHE) : 
kue’ sio” C BU И ЫН Б A Bri Ep) 
k'ue2?? (gd) 
k'u” Я 
Ки Bd 
. k'uill A 
k'un”? E 
k'un! Æ 
k'un” EI 
k'un"? їй 
мо? k'un!) | | 
k'ut? |: 
кш? 
k'ut? 
ко! kw? 
kg” | " 
Ы! ко” 米糠 
kg E 
ky" 《放置 ,收藏 
9 
ga ORO SR СЕТ > УН 
ge" * 
фи ge^ IO A НЯ) 
tsi"! [ 
ge? sian!* (PNR) 
一 一 teol4 CAD CAB) 
ge? = 
bu"? ge” px 77 
ge! sut” BH 
ge?” я. 
tun! ge?” ЕА 


ваз 


де! вій!“ 


k у” mi 14 


gen! 


hon? gen" 

si^ —— 

gen"! gu ? 
gen? 

si? деп! gen? 
деп" gen? 


get” 


get? 


gi“ 
huai"! gil 
gi" sim”? 
g^ _ 
tiog” g” 
le2 —— 


52 


sin 


gi” kiap” 


Бой sua!! 


ші 


(ЖТ!) 


CHEM) 


OF WRF, пж BS 
RB) Qe жїн 


(GE, TAR) 


8E 
AE 


x 
(LUA) 
WK 


Sat А 
(DAS REE HIE) 
gi 

(#6) 

(Жж) 

(RIS) 

№ 


(XR 
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sit^ —— Li 900" дор“ (#8249) 
giap” ЕЯ доу" (ай) 
kay? giap?! 工业 gon”! доп? (ABBR) 
gisp" bu” 业务 каз (BEF) 
ар” 《性 急 也 ) tai” GR RRE) 
qiap!! sip! (性急) tog” доп (ЖЖ) 
giek” йй gu" 牛 
huan giek” БОЙ gui" gu" D ЖЕ 
giek” = дш! te'ia" BH 
tsan?! giek” gk s gu" ba?” 4 
giek!! t'ai? Be gu? aH 
giek” E ^ кок“ qu 国语 
giek!! tiu” kuan 2 gu" gen 语言 
giek а? EFE) gu . 过 . 
gin У si? gu!’ бац!“ ЛЕНО GS) ae) 
gin"! ы® юн tail! gu fa 
| qua? 我 
gim? (果实 ,如 葡萄 或 龙眼 之 状 ) p.s 5 
gim”? (язан) h „а m „ 汝 和 我 (你 和 我 ) 
gim паше le CBE AERP) ыз mI B вы 
діт! СЕНЯ) kok “ gua” 国外 
gig" x рап!“ gua" gua? BMH EZTA, TERY 
gig? (8) gua!! bin? РЫШ 
gin? hun” (BEBE) k'anu”? Ж | ^n 
giok” ERE) guan" 7L 
giok?! вап? 玉山 hok" quan! 复元 
giog” im | guan” К“!!! TH 
sin” gion” tai sior!! guan’* Е) 
giu" cS) guan!! tan!! LH. 7 
go" (С ЖИ.) quan'* m 
go? | 五 guan!! lai™ 原来 
"C к= dm 
go" tsap | 五 十 guan™ m: 
sik ас po^ aijk 信 者 ,前 者 表 | tsui? quan Kin сое 
ИАН Ж.Ж Не ИЕ. _ guan” ( ЖИМ) CR ARASH, НЯ) 
和 后 者 语文 合用 ) guan” bo!! ai" RARE RPE): ` 
go” $R guan™ sen? 5155 《我 们 的 先生 , 迹 可 指 我 的 先生 ) 
go? sil! RE guan” ER | - vl 
go!! bue’! аў? ЖЕ kam? quan? HE 
чой” sig! —— su] "m 
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he"! guan” CRT) BA BERR) 
guan"? i"! EE 
gua” ACRE) 
guat" kin" ARR 
D 
у” 
q” bak"! tiu (HENRI ) 
p^ ж 
p" ui” yi? 黄 狐 
р" © 
big? (HE, ETEY) 
ів“! НЕ 
p" ЕТЕУ 
o? lam!š (向 南 ) 
p" 
озуу (вав) 
да? 3" 
bun"! ga” 文雅 
gan“? (8,54) 
kui” паш? (BH) 
ви" —— (一 对 ) 
pau? # 
len" gau? PE] 
pau! tear am 
gm 硬 
pin Кок “ k'ok2 — (BEES) 
——ton” tog” (BER) 
po HON) 
po!! tog” [37] 
po” m 
i? sam? go” 一 ,三 
dzi?! k'op*— 二 t 零 ) 五 
po! kig” 五 经 
по? ёс 
sion!! go” EF 
go” fh 
tui!! go” Pen 
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h 
(Ed Mth) 


p'ai^ ka? bue” ha” le? ( BER) 
kui" ka? hue!! ha? le? 贵 得 不 敢 去 措 它 ) 
sio? 一 一 一 (ВЕКЕ) 


ha” gig?! te" 
ha! 

ha?! o? am 
ha! 


ha?! ko ша? 


п 


— tau” 


ha! 

tua? ha!! 
hai: 

дна" hays? 


hai*? kil4 


hai ^ lin" op! si" teui 


hak 
hak ^* is'u!! 
— — tan! hg 14 
hak?! 
поп? hak? 


hak"! hau? 


sip? 
— sip? 
h ak? 


за! hak? 
tua!! ham? 


ham? ham” 


(Е) 
ms 

RRE RERE) 
(m) 
REP) 
CRA) 

= 

RE TH) 
жо 
外 海 
NER) 


HE Ok ERS RA 


WE, ,忽然 不 想 吃 或 客气 起 来 》 
害 
损害 


害 死 人 

CR RD) 
(ERRE) 
(RED 


学 

中 学 

学 校 

学 生 

Se 

CE IRB) 
BRC) ONES Ж) 


(KD 

CK) 

| 

ЛЕЛЕ 

( 打 也 ,以 大 力 . 大 物 打 之 》 


CAAT St, BRAT RE) 


ham? Киа? kya tD СИЕ А АЕ Р) 


— Вам"! 


(不 介意 ,不 计较 ) 
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kiā" (ЖАЙ) hat (Hits HEP K а) 
han! (RS) har?! (2)(2, BELARUS EIER RS) 
tai! han кя bit pin! tsin” har? KS OKRE ) 
pin’! ae hau!! = 
han? = ul! hau!! | 
ЫЗ рш ке m" } A# (HAT) 
han™ iu? 罕有 ( 少 有 ) hau?" 1133 Ко? (ЖАСКА) 
— han’? а? 军 罕 仔 ( 少 有 少 有 的 ) hay? Ë 
han” (St) COR do ner E) hak!* hau” 学 校 
han"! * hau" цй? HR 
lo0 han!! Ed hau? 3 
—— — k'a” ESRB CN T IB th) kog” hau? I% 
ша!! han"! AR TR) bot! 
han”? bun" 漠 文 [国文 ) bu! 90 
п 
"ur 
m tiau Ae hau"! Hk? BUR UH 
限 hau” ® 
u" han” 4m 14 ha 33 
han! tse?! 限制 ua } 等 候 
hag? (Ж) W 
au!! [AES y ‚33 le? 
hag?! uiu? BUR COE DURO) a Kai" ba le (等候 看 看 ) 
< "T hau? 
han" 行 (商行 ) han” sia CBE ERO 
qua?! Һади MS hau" tak (HAAR) 
Һар" вір“ 行情 he” RARE) 
ban” (Ш.Ж) UR KS BE КЕ) 
hap!*kui® СА sai POR RATE) 
SEEDERS УЕ) aj db ШШЩЕ T BE) 
hag"! (аш) he M 
hag" hag" (ий, лш) hel a? gr 
hap”? dk he" pi^? &RD1C Я JE h AK 
hag 3 a? io?! AE EHE SER) 粒 ,多 用 以 媳 泪 ) 
hap? (3) 一 一 hi Rx 
hap” sui? kue ~ 水 网 (以 手掌 蓝 上 青蛙 而 lig! he^ ЮКА E LR RUP Әй) 
fae) he" вона НЕВА) 
hap? tio? ЖОЕ RZ) he” K 
hap” & he* gig? AR CURE) 
ta hap” Hé GERD ша? AKCKRAMB , RAZA) 
hap" ko? 合股 ви АСРАП, ВАЯВ) 
— шок 合作 —— вах КЕ 


282 ФЕР ЕСЕ 
hu” GR) GEBUOBIE Ж) hil^ su"! 3E 
he”! # hi" № 
dzip!! ве" AS k'ua* pj! =й 
he? pap? 货物 la hi" EREE) 
ће? (Е, й) pua? (BR BR LR) 
he? ‘多 病 或 有 不 祥 事 ,祈求 神 鬼 佛 相 等 ) hi? hg” RE 
he't guan CF) RR — pan? BEE RE) 
hen? ACG, AUR ШЕ) bi" 肺 
hen?! tiä! kua” HAA HATHA) ш? hi" БЕШИ 
hen” Bh hi? pi» 肺病 
hen!* a? (38) hi? + 
hen” (Ж MSIE) hi” a HEF 
hen" AER (ЖЕНЕ) —— k'ay“ Hm 
ts'au!^ hen"! SCR) (Е ES RS) ag” hi? RE 
hen! m hin m= 
һеп!* si” БИН( EIR) hia (2 — 16 A IBGE 2 8 
hen” Ж НЯ) 
hen? huat” Жж hia? te‘an'! niss США Е) 
pip? EE hia” Ш. 
hen!! № pe" Ша? - Bt 
kop” hen" їй hia! kon” НЕА) С 
hen? E Нам (3538) 
iut? hen”? 出 更 k'e ша" pig! 【页 在 那 巡 吧 ) — 
hen!! kim’ 现金 (现款 ) tuti"! hia! (ERE) 
—— mai” 现在 Нат? { 
hei? BE E HU) ts‘au™ bhiam” Мат? ( 8.6) 
het tsio! ган! (НН) — sai ^ — (ЖЕЕ К) 
het Бо"! ti??? CER) biam OB 
hi HE ki? hiam™ зв | 
Кап? hiss esa hiam" bo" kau" EERE BRE) 
kop” hi5 е? jal! sil! sit? 3 说 虚 的 也 是 实 的 һат? «ва. 
CELER a ДЕЕ А0) po'^ hiam? 保险 
hi“ СОНК 8) ui( qui)! fe O .. 
hi’ f& (hi ‚һи! 9) hiam'* hiam?? BR (= — RE 
bue! hi'* WA hiag” и AR 
hi" lan Жа hian” Ei E 
ni E siā” tain” hiap? A9 | 
bua’ pi? KE Май? ВВ ` 
hiog?? hi” р hiau eio"! tau (WEAR, 09 88962-0) 


EWER 
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hieu! (HART. АЯ ) £ ЛЕВ Я) 
hiau!! tsa” bo” АИА) hioy'* AE 
hiek*? SON ien? biog” 英雄 
hiek tsia” 或 者 híog!! 向 
him? Ж hon” hio"! 方向 
him? sen? 0 ДК (ЕЙ) hiom!! in 
him'* PE CHALEUR RE AAI) p'a? biog” ITIN CIT REE) 
ре!! him" НЯ hip? С ДЕЕ 2, @ hap” 3 A) 
hin“ ga hip” tsau” тїз? (HRA) 
hok!! hin” им hip“ Киз? — (gratiae ИТ BERAZ) 
hin? bop" At hit? (AMR) 
шп? їй hit”! 16? (W io! ВНЕ) 
uan”? hin?! eR hiu“ (nl, CAH HH) 
hig” MN hua" hiu” И CERRO, 
kue” hip? XA hin Tk 
hip! ktam” atk kan” hin” dk 
hig'* ( han" ) Ж Ка? ыч? СВОЕ) 
hig^ (han!) gua" i832 GEAR) ho^ m 
hip" i кор!“ ho" m 
Iu'* hig" 旅行 ho! kai” 和 解 
hig” tog” 行动 — ki" m 
—— i? 行李 — pig” 和 平 
hig" R RREH) риа!“ паж) 
hip? hig! SUR (ARG) ho^ 河 
— tsu" RE ho"! кше? TOUR Bt ARLE, RAME) 
hin!! tio ma (REIRI?) ho? # 
hig” fi s&?* ho? ( sio?! ho? ) 相好 
tik“ hi? 德行 ho'* вю 好 笑 
hip” = lan! #f( A.) 
sam?! sip? iu hig” zA% ho”? B 
hig! hok EX pe’! ho? аж) 
hio?” (НЬ, EFL) ho" lig!! pa” pu” ARPE S REH ЕВС 
hio** k*un!! ЖЕ. WZA) 
siu? CERE FL tH.) pue!! ho" tein? А C Aves eee: iB 
hio?” Ж ELLE) 
ts'in!! hio?” Wwe ho* leg" F A. ARSA, BARA IE 
biog" (Сй) 之 方法 颌 别人 的 便宜 ) 
hio" kai? kei" (MERA) ho? n 
Мор hioy’* (FE) CORR EIE I ДД. tion”? ho? E 


284 “БЕ ЖЕ СН 


ho” P 
mn Шш 门户 
ho! Кац? 户口 
ho? RE 
he!’ ho? 2 
ho!! sin" ВЫНОС) 
tsui?? ШЖ 
ho? n 
taio”? ho” HEE HE LB ЕНА) 
iop" ho” е? FEES C (SSR 8225) 
ho? st 
huan?* ho” ER RE Spas) 
ho'! be? SEI 
шо (2)? (33). ~ BEAR ~ (AU fit ~ ) 
ho? me 
ро ho iR 
kiu” жай 
hok? 福 
hig! hok” 48 
hok ^^ Lj! 福气 
sior"! 福 相 
hok? aR 
Ьай! hok” НК 
hok! pip” КЕ 
bok" 
hok" sai RE? (НЕЕ, AMET 


ЕН 


hok? 服 
йи! hok” 洋 服 ( 西装, 外来语 ) 
pue!! 收服 
hok" bu’? 服务 
iek” 服役 
io?” 服药 
— вой? 服装 
bo? Hi 
t'au" hog (HK) 
k‘a? BEHR) 
hog” ki? (RA 


sig BUR (RT) 
so? HUE AHL) ` 
sui?! ЖЖ ORR LBS ПН) 
tai" URS A) 
hog” Я 
su” hon™ 四 方 ( 方 形 ) 
hon?” Һор" 方向 
hog? (Не Ж) 
huat 4 hoy!4 BR OE O SEL) 
y — 有 类 { 有 如 上 之 现象 ) 
tre? ER REM RO 
hop"? ix 
kai hog" 解放 
hog” sim!! 放心 
— tog? Dt 1 
hop?! (Wü Reth) 
hog" tit? ro — BE) 
tsa”? Бо? (Wege ar ,情事 ) 
hu* ЖОК ЛЖ ИЕ) 
he’? hu” KBR REZ) 
hu?! hu” СРО АН) 
hy? % 
тай! tion" hu” KEK 
hu?! dzin! Јар!* XO) ORA 
hu" f 


tua". hu'* te каці gail in? 


KABA RD 


(Je ED, ЖА, BALEA VAR py Е RE 
ЖЕ, Lena HE BEA ME ZAR) 


hu! 技 ! 扶 持 , 或 抱 在 十 手腕 中 ) 
kuan”? Кор? hu" Њи! pi? Bg 
hut? it 
og” hu” ZEA GRE SEAL) 
hu" siā" APSR HEB HE MCI ЕТ9, 
820082.) 
hu? САВ) 
Һа? шы? ES 
hi! 一 一 Am 
hu Ё 
bue!! bu!! (ЖЖЖ) 
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hu? si! kan eh FM CEE BS) кал? g 
hu! nil terim’! huan” 侵犯 
huan? hu" (niri) huan"! lag 犯人 (办 人 ) 
haa"! 化 tsue” 犯罪 
реп? hua” жү. huan!! tio? ПЗЕ ( PBB Sl ,妨碍 到 ) 
hua? hak” 化 学 huan” m 
hua” (T) huan!! tsia 52 患者 (病人 也 ,外 来 语 } 
hua" p'e" (RH) — guan” BEA CIR De 3 e miei 
hua?” (Bit) ПВА, kA PART, ИНОМ 
mia” hiu” E m sm) 形 , 或 有 精子 不 坐 ,宁可 站 着 等 ) 
hua? bue" tia! CRAB) buat“? 5 
kiu” lagi? (МЖА) в“ hua” Е 
bua?” (3D huat” ke? HR CREE CR PERE 


hua” to 9 (3871) (SIRE LER ET 
一 两 下 使 之 锋利 , НЕ, КМЕТ. 


hua?" 
qo! ! hua?” 
hua™ Кей 
huai!? 


huan” Виа“ 


big’! huan” 
ta'au”? huan"! 


һпап!* 
pin’! һиап'* 
huan" sil! 
huan”? 
giot} huan?? 
huan™ tui" 


huan” ki! lai! 


(в) 

SR) (RAH): 

(BF, BA) 

Ww 

BR ti 

m 

* 
(НА K Ig PETERE 
AEE HEL) 

Сайр, SALI) 

PE BALE AREA 
SET S SAL) 

(B TO CDS P 
ТАЕ ОПЕН) 

# 

BA 

ЖОНЛЕ.) 


上 反对 


Ed Ж MR ALE ) 


Wa РЗ ЖЯ 22 etus, A) 


— tat ЗН 
ten? 发 展 
{вай!* 发 财 
huat?” n 
18°? huat” BW 
huat”! kim? 14 
—— Еа? КЕСУ АА) 
hue” (аж) 
hue” [3 
реп hue? 白花 
hue? hg м 花园 
—— ki” 花枝 
—— hue” 花花 (密集 ,复杂 ,看 下 来 配 


Æ REEERE?) 


hue? ko!! ko? 


a ae | шл Was 
hue'* fl (RÀ) 
ka hue?! sir е? ue? le ( 给 -…… [lI — Крй) 
hue'* iB poto f 
hue” (理论 一 下 ) 
ће! (Itu, SIE Re) 
huc! tio? o? bak” ЖГ Bat EUR) 
hue!! E ` 
hue” tu 魔 除 
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but Bu 
hue? = 
un! tog! hue? ` 还 动 会 
k'ui?? bue” Bae 
hue?! gi? aa 
hui** 18 
tei’ hui” HH 
HER o? ре! ы? SAM. EER) 
hui? 
siap” hui” (7) (Ж) 
hui (ЖЕШ) 
hui” & 
gau!! hui” EH, Н) 
hui tar hui'* sai? ВНЕ Se PU Ca HJ Pt A НЕН 
老鼠 咬 物 ) 
hui"? HE 
to hui” +В 
hui'* wj” HEAR (ЕЖЕ, hn HE GE} 
hui" й 
во! hyi! 所 费 ( 费 用 ) 
hui? tog” RA 
sin” Tu 
Һм 
hii hai (RB REAR) 
hui?” 血 
lau!! hui?” 流血 
hui? kg? 血管 
ku? — 血 根 (血管 ,时 指 眼中 之 毛 岗 管 ) 
siek” if, 
hun? Gg 
he!^ hun” ARCA) 
tsia EE HH) 
hun? bag? AE RRT) 
hun” n 
tieg"! hun? ane 
hun? | 分 
hun?! per? 分 别 
go! hun? вед На 


rh BL Br ЕЧ 


hun! s 

sin’! hun 神魂 
Вил = 

o” bun! RE 

hun!! ho” 云雨 (一 片 一 片 的 去 

PAR AA, ЗАВ JE) 

hun”? 9 

hua? hun? ЖЕ iip 

io” hun” же 

һап!“ j14 ЖЕ (ЕЛШЕ eRe ee UK 

中 做 成 小 珠 状 之 食物 ) 

hun! {隐痛 ) 
hun?! ж 

hun? to" Е 
hut? = 

hog hut*? = 

hut* deen! kan® “422981 
hut“? CHR Oz, та) 
hp” 

isa”? hp? (EB) 
hy? (СР, Ио) 
hg” | 

huc?* hy 4 花园 

kag? —— a 
һр" 这 

hg’ lo” Ж 

а 

a” MERR) 


aS tsau kula i! Гат! REN Se) 
a” е? ia ai) lo? ne) WERU SoS ПЫ) 


А” 
a” lu” na? e" aa ni” Le? I к Ле BRIE OE | 
СВЕТА Н) 
a tai 1432 qu? (H, St T ——- 848 — By 
ЖЕТЕ S) 
a® ЗЕ RD 
“уі! ka! i? 89 ku" lai") (Не) 
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(п) ж am^ i 
i^ (Ж) am? ‘ат! HEAR, TATE) 
al” tiau” 16? (HSZ ,不 分 与 人 ) am" № 
ай kin’? kin” (BRE ni?! ko” am” Et 
а (ШР, ВРЕВА, Р) am” ( 乳 之 大 者 , 洞 ) 
33 (2) kau” am" (ВЕНЕ) 
pau” a? БҮ p'ua kui? ат!“ ‘ 破 一 个 洞 ) 
" = am? CRIB ZARA) 
a?” шр“ KE am" am” (ERZAR) 
a^ а? kiā? (ЛМ) m " 
haan ар (ж) € RARE) 
Spe? STONER) мот o SERB) 
52 35 
ат m em bon bon „ис (REM) 
a?” huan”! lag 押 犯 人 . _ Біт bog (3838) 
52 qua 55 am 
„ы vis M am ai asi? EER) 
ai! ЕШ tau lai? GRO XE (N an^ u » п em 
in! ыз? a? kin la S CHOR PEE . | 
a?” mE) "ET 
PE | | | an sp RB CTE) 
i a hel a? arr ke" BUR CHOE GR RAK 
P z p шш 
баш!“ le 
i? ai TH 
" ai? kio" RRM “ 35 Qul N 
ai? pell kio” po? И ^ " 7% 
"E ° an ня Sg P3 CH Е, ЖОЖ.) 
bo"! ai}! RE (RS) У ü "i 
an = 
ai™ dzin" 爱人 (人 情人) pip" an? 平安 
—— tit? to" 【好玩 ,助词 ) an? sim” 安心 
taial4 а? Sie FF weezy) ap? OR) 
ai"! Bë ату? sai‘! (XE) MC ER) 
ai? mai? SEEK ap^ а? bo” (A FEE) (RSA) 
ak’? ig ap^ я 
ра!“ ak? 把 所 o” to” ag“ ROGER (RATE) 
ak“ iiu? EF ay’! ва? Le 
ак ik bin! kuan” kop” ЯША 
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一 . 简 JU 


《中 国语 言 地 图 集 》( 以 下 简称 地 图 集 ) 有 中 英两 种 版 本 ,由 中 国 社会 科 
学 院 和 澳大利亚 人 文科 学 院 合 编 ,1988 年 由 香港 朗 文 出 版 ( 束 束 ) 有 限 公司 
出 版 。 继 编辑 中 方 六 位 ,汉语 方言 方面 是 李 策 、 熊 正 辉 , 张 振 积 主持 ;少数 民 
ata JI AERE T J. AR. WR Jy = fu, fé WA B IN. (Stephen 
Wurm) , S532 БЕЛП 38 0&8 ( David Bradley) , ЖЯ P 88 Fr 3848 iH 77 
面 承担 大 部 分 实际 工作 , WISE РАНЕН На 3 DEL ЎР ЯС rH КАНН; ЖЕЛТ 
IIS Ra SE BE Sb R З УСА ВЯ ЗЕ У cp i W 
BGS AR. BRERA, REST EH JR BARRA ERED ES 

地 图 集 是 一 本 划时代 的 著作 ,在 此 以 前 只 有 上 海 申 报馆 《4 中华 民国 新 
Hb [ET (1934) 及 《中 国 分 省 新 痢 》( 1939 .1948 ) 之 中 有 中 央 研 究 院 历史 语 
言 研究 所 提供 的 “语言 区 域 图 ”, 丫 没 有 进一步 详细 的 汉语 方言 及 少数 民 
族 语言 图 。 在 本 书 出 版 之 后 ,中 国语 言 学 界 终 於 有 了 一 本 自己 的 语言 
图 集 了 , 终 於 可 以 把 中 国 十 二 信人 口 的 语言 方言 情形 以 地 图 的 形式 呈现 
给 世人 了 。 这 本 地 图 集 不 仅 对 语言 学 界 是 一 个 交代 , 灶 其 他 学 科 如 民族 
学 `\ 人 类 学 社会 学 .政治 学 经 济 学 等 都 是 必需 的 参考 。 因 此 ,无 论 我 们 
对 地 图 集 有 什么 批评 , 它 已 经 具有 历 史 性 的 意 闵 和 价值 。 

地 图 集 一 共有 三 十 六 幅 彩 色 地 图 ,分 访 A、B、C 三 组 。A 组 是 五 幅 综 合 
团 , 包 括 中 国语 言 图 ,中 国 漠 语 方言 图 、 中 国 少数 民族 分 伺 图 、 中 国 少数 民族 
语言 分 优 图 和 广西 宗族 自治 区 语言 分 体 图 。B 组 是 十 七 幅 汉 语 方 言 图 , 包 
AER. BRE San BOREAS, SUR АНЯ S EREK, ДЛТ 8877 Ei 
BORA BURGOS SS. BARMAN P Ps AAI. РЕНН ZI = RIT BR 
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两 幅 : 太 平 洋 地 区 一 幅 ,其 他 地 区 一 幅 。C 组 是 十 四 幅 少数 民族 语言 图 ,其 
中 有 以 语言 为 主 的 ,如 苗 语 方言 图 、 ANEA A; 也 有 以 地 区 为 主 的 ,如 中 国 
南方 少数 民族 语言 图 云南 省 少数 民族 语言 图 等 。 每 一 幅 地 图 都 有 相当 篇 幅 
的 文字 说 明 , 除 介绍 语言 方言 的 情形 以 外 ,都 有 人 口 统计 的 资料 和 参考 书目 。 


с. 评 


网 给 这 样 一 本 地 图 集 是 一 件 体 大 思 精 的 工作 ,对 提出 此 -计划 的 人 和 
主持 整体 编 务 的 人 值得 我 们 表示 和 敬意。 中 国境 内 语言 和 方言 情形 极为 复 
TE, 主编 和 各 图 的 编辑 从 整体 的 设计 到 个 别 问题 的 解决 , 既 须 有 -一般 性 的 了 
解 ,也 要 有 独到 的 学 术 眼 光 。 和 这 是 一 个 大 集体 工作 的 圈 队 表现 ,如 非 中 国 社 
会 科学 院 主持 其 事 ,其 他 的 学 术 单 位 悉 怕 都 到 以 办 到 。 光 是 语言 调查 的 资 
料 就 涵 葬 了 近 数 十 年 来 的 方言 调查 报告 和 近 儿 年 大 规模 调查 研究 的 成 果 。 
海外 汉语 方言 部 分 则 征 示 过 去 二 十 五 年 来 一 百 五 十 个 汉语 社区 的 情形 。 襄 
地 图 集 苯 大 思 精 , ЇР dE ДЕ ЖЕ, 

编 图 的 手法 是 盐 活 的 ,上 文 提 到 地 图 之 中 有 的 按 语 言 或 方言 来 画 , 显示 
语言 或 方言 的 地 理 分 个 ;有 的 图 则 按 地 区 来 画 , 表示 一 个 地 区 之 内 语言 分 入 
的 情形 ,以 及 不 同 语言 或 方言 彼此 杂 处 的 状况 。 提 供 使 用 者 研究 语言 之 问 
互相 影响 的 资料 。 

绘图 的 技术 是 一 流 的 ,种 征 语 言 方言 重 释 交 叉 的 情形 都 能 用 不 同 的 颜 
色 和 符号 详细 显示 出 来 , 令 人 一 目 了 然 , 可 以 想象 在 设计 的 过 程 之 中 不 知 给 
图 者 流 过 多 少 辛勤 的 汗 珠 。 

以 下 我 想 就 汉语 方言 部 分 提出 一 些 不 同 的 意见 ,提供 给 编辑 们 参考 , 希 
望 读者 使 用 地 图 集 时 也 能 就 这 些 问 题 多 加 考 惠 。 

(一 ) 方 言 分 区 缺乏 原则 性 之 讨论 一 一 平话 区 的 界定 问题 

ТЕ A2 圈 的 说 明 台 ,天 宗明 闵 把 汉语 方言 分 为 十 区 ,就 是 :官话 区 、 晋 语 
DN DIN сз a SE GR PAS ER, 
但 是 没有 说 明 根 据 什么 原则 分 这 十 区 ,是 音 读 条 件 呢 ? 文法 条 件 呢 ? 还 是 
any SERIE? 98 1571 S ЖИНИ ЖЕ B ERO RUN Ж ЕЁ AA T ВЕ FE RUE 
fF ABBE ДЕШ EE MEET id Ie e tE S BR КЕНИЯ? 我 ( 丁 
1982) 曾 经 研究 过 这 个 周 题 也 曾 提 出 “用 早期 历史 性 的 人 条件 区 别 大 方言 "的 
看 法 。 地 图 集 于 内 是 把 分 区 的 结果 告诉 读者 ,部 没有 说 明 分 区 原则 是 什么 ， 
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为 什么 要 如 此 分 区 。 

从 A2 图 说 的 上 下 文 台 我 们 可 以 推测 ,大 概 地 图 集 是 沿用 前 人 的 看 法 ， 
如 李 方 桂 (1937) „#9701 (1943) 的 文章 以 及 史 语 所 1948 年 在 《中 国 分 省 新 
[ 1) 3ERJ^ ЕЕ”. 换 句 话说 ,前 人 已 有 成 说 ,地 图 集 也 就 不 必 另 起 炉 
ЖТ. {Н ЖЕЛЕ ДЕ ME 26 EL НГ SMR, AAA 
有 分 出 来 的 。 一 语 分 出 来 的 理由 有 一 专 凶 说 明 , 无论 别人 是 否 同 意 , 至少 有 
了 交代 。 而 平话 何以 成 为 眼 湘 语 、 粤 语 相 当 的 一 个 方言 加， Т ТЕЛЕ ЛЕ ЕР o 
ABI h ПЕШ SMES REMAP Ж”. 这 个 说 明太 
简略 了 . 古 全 油 音 在 国语 今 读 塞 音 塞 氛 音 时 一 般 也 不 送气 ,新 湘 语 的 一 部 分 
也 是 如 此 。 对 於 这 样 大 的 一 便 分 区 问题 应 该 多 说 一 点 理由 才 是 ,因为 究 费 
平话 是 否 应 该 分 立马 一 大 方言 ЕО 

(二 ) 晋 语 分 立 理由 不 足 

亚 语 该 不 该 从 北方 官话 于 分 出 来 ,是 一 件 有 争议 的 事 。 如 果 分 出 来 ,应 
该 算是 跟 江 淮 官话 .西南 官话 平行 的 方言 呢 ? 还 是 应 该 跟 吴 语 、 闫 语 平行 的 
大 方言 呢 ? 大 概 大 家 都 承认 晋 语 和 其 他 的 北方 官话 比 起 来 是 有 一 些 特 答 
的 ,但 是 独立 为 一 个 大 方言 悉 怕 不 要。 我 ( 丁 1982、1987) 以 前 曾经 讨论 过 这 
个 央 题 ,当时 只 见 到 李 荣 (1985)《 官 话 方言 的 分 妖 》 一 文 。 现在 在 A2.B7 pb 
fe EIE 比较 详细 的 说 明 , 除 李 荣 指出 亚 语 有 人 声 之 外 , 侯 精 一 又 列 出 
Vu fee ae B5 Hc [n] BA ; 

1. 不 分 北京 的 эп: әр Vin: i uan: цә yn: yy 四 对 诅 母 ,都 读 -n 尾 。 

2. SBA IE” (ko? ]。 

з. 多 数 地 区 有 tso? B MRA wae LP” IUE H 22А 8 А Ч 
方式 表示 。 

4. WE HERE .安阳 等 地 以 外 ,多 数 地 区 都 有 分 音 词 。 

第 1 条 是 许多 官话 方言 的 共性 ,如 B2 PAG EC RR EEN Fr, X 
如 Ва [El ЕНЕ RE SRD әп :әй їп: 的 方言 那 就 
НГ. РЕ SO dE Bk, SUAS FH Ж ЗС ЖЩ a EL Jr РГ АА 
Sy RJ RAC B o 

第 2 842p — КЕДЕН ЕНИ me, RINDS rr iss] 05 ЖЕЛЕ АЩ ТЕ ЖР 
BRE ERR # КИЕ in De, ЙИШ ШИШ ‚ Че М ЖУ Ж tsə? 尾 , 也 设 有 分 音 
洞 。 齐 育林 (1988) 研 究 陕 北 十 九 侦 县 市 的 方言 ,指出 具有 词 织 ko? 和 分 音 
词 两 个 特点 ,但 是 十 九 个 点 之 中 有 十 六 个 点 地 图 集 饥 人 垩 语 , 另 有 三 点 延 
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BHR ER ALA HRE KRM o 

[el EBA A Bis BUB , BD BEI th BA A. ТЕ 
固然 有 入 声 ,四 川 的 西南 官话 也 有 , ВО 图 中 北方 官话 章 杠 小片 今 人 声 字 也 
自 成 调 类 。《 河 北方 言 概况 》 书 中 指出 , 仅 河 北 一 省 有 人 声 的 县 市 就 有 三 十 
ARLE. ARBRE VRE E ED BP EURMTUR BES IR 

区 分 方言 本 来 就 是 一 件 准 事 , 趟 元 任 先 生 (1948 1567) 早 就 用 颜色 的 不 
同 来 说 明 过 方言 间 的 友 别 ,搭界 的 地 地 宽 是 扒 以 划 清 界限 。 我 以 为 方言 的 
愿 分 也 许 应 该 正清 方 言 的 中 心地 区 ,到 遍 际 地 区 则 可 和 容许 相当 的 出 人 。 伙 
语 该 不 该 翻 分 发 大 方言 ,我 以 为 证 据 不 足 。 如 果 照 我 (1982) 的 提议 把 晋 语 
ДАНТЕ РГ, УЧ P FF ack Г] — ЈК; ВЕ n BO Ba 9 ( 1995) 的 提议 ,改称 为 秦 
前 方言 ,认为 是 跟 整 个 官话 平行 的 一 支 , 都 是 可 以 讨论 的 方法 。 

(=) BHICIEGRERESTLIE 7r Pr 

趟 元 任 先生 (1948 :1569) 在 《湖北 方言 调查 报告 ) 中 认为 第 二 区 十 九 个 
县 的 方言 是 典型 的 楚 语 ,例如 孝感 黄陂、 麻城. 浠 水 等 地 。 现 在 地 图 集 不 知 
何故 竟 把 过 些 方言 都 饥 人 江淮 官话 黄 孝 片 Я, ВЗ [Ш)„ 。 如 果 只 是 因为 这 
些 地 方 都 有 人 声 的 话 , 那 真是 因 小 失 大 了 。 

TE RE AY TS BA ИГИЛ. е сЕ ER ИИ ts 48、8 等 声母 ;" 书 、 
Ж” "同音 ,大 半 读 gu AG RB” EAA 1 ART ei; 
“RE BA” SEF AST ou MER ou BR РЕ — ДЕВОР АЕТ BE RAK, Вр 
(ERA EEF NC , 28 SE E ЛЕА EARR, (SO SB E, RK 
АЕ, PRY HE РАННО AB248325 RR 

FR (1982) 曾经 提议 把 楚 语 独立 为 官话 的 一 支 ,即使 这 个 看 法 不 一 定 正 
ВЕ, 无 论 如 何 也 不 能 把 楚 语 跟 江淮 官话 混为一谈 。 

趟 元 任 先生 讨论 楚 语 时 说 … 这 一 区 的 东部 , 险 平 调 值 是 低调 或 降 调 ,有 
下 江 疾 "的 风味 。 这 一 句 话 指 的 只 是 险 平 调 的 调 值 , 站 不 牵涉 方言 分 区 , 相 
信 地 图 集 的 编者 应 该 不 会 产生 误会 。 调 值 跟 调 类 比较 起 来 ,是 比较 容易 变 
化 的 成 分 ,不 大 能 用 作 分 区 的 依据 。 

(四 ) 东 北 官话 不 应 独立 成 区 

A2 图 说 衰 提 到 东北 官话 独立 成 区 的 理由 是 : 1. a A RR Se A 
上 警 的 比 北京 多 ; 2. 除 平 调 比 北京 低 ; 3. FEDE 7 BRS, Эй 
些 理由 实在 太 弱 , 试 以 B2 图 说 中 北方 官话 天 津 小 片 的 特点 来 说 ,第 一 , 险 平 
读 低 降 调 ,也 比 北 京 低 ; 第 二 , 古 日 母 字 今 读 零 声母 , 跟 束 北 官话 差 别 标 微 。 
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至 认 入 志清 声母 字 读 上 二 的 多 少 更 是 细微 末 季 ,不 能 用 来 作为 分 区 的 理由 。 

我 以 为 如 果 不 把 东北 话 锯 信 北京 官话 的 话 , Е ЛОТЕ С 
鲁 官话 ) 。 

(五 ) 其 他 零星 同 题 

1 A1 .A2 图 说 对 都 提 到 官话 大 区 之 中 有 一 个 “ 贰 鲁 官话 坚 ”, 但 在 В2, 
РИ MARAE A2 [ШЙ ЛИИ" 北方 官话 
应 该 改称 “ 费 鲁 定 话 ”的 原因 ,但 是 在 这 样 一 本 地 图 集 之 中 仍然 不 应 该 出 更 
这 样 不 一 致 的 和 名称 ,如 非 前 后 过 贯 起 来 详 读 图 说 ,否则 无 法 了 解 其 原因 。 

2. B5 图 说 吉 有 一 个 新 疆 漠 语 方言 声调 比较 表 , 其 中 最 后 一 大 栏 漏 去 
«pery RAR = 平声 ”的 说 明 。 可 能 因为 表 中 库尔勒 .和 硕 等 六 不 
EMG LSM UAE, RASS MIES ,使 
АНЕ, 

4. B6 МЕ h npa er ss t se ЗШДЕ Ж: Л RUOTA Je PERS 
官话 ,古人 声 今 读 人 声 或 险 平 .去 声 的 方言 , 险 平 OY ERE AENEAN 
南 官话 调 值 相近 的 , 即 调 值 与 成 都 .昆明 ,贵阳 等 六 处 的 调 值 相 近 的 ,也 算是 
西南 官话 。” LAR MARS ORT RED 
REHAR PELL ЕЕ. ЭВ YS E BA ЖЕНЫ 
ae BEACON ATL SOI о И RAAT EY, ЕТ А. 

ПЕТЕ 2 UT CU LA Se 
读 除 平 "。 不 知 是 根据 什么 材料 ?《 漠 语 方言 概要 》(205 Я) BRAS (Teresa 
Cheng 1973:314) 都 指出 古 上 忆 次 油 记 和 母 字 念 成 险 上 、 阳 上 、 队 去 \ 阳 去 四 类 ， 
没有 提 到 有 读 除 平 的 。 

s. B11 Bis 383 BAR ESE: HOS AES BRE, 
eB BI BEA. “WOR WE” BAAR ИЕ”. TERE 
Jae Os SUL YE Pr S А РНИ А RA FERRE 
(1992) EER SERS) MMS. | 

6. B12 НЫ НГ ДЕШЕ A IE GR EE ЛЕ A2 RT RRA ВОЗЕ Prano 
HRR (1986) WEZ (ESC .白话 属於 两 个 不 同 的 系统 ,文言 音 属於 粤语 ， 
白话 音 接近 客家 话 和 坦 语 ,因此 地 图 集 前 后 两 个 图 说 的 解释 都 只 对 了 一 半 。 
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总 的 问题 是 方言 区 分 没有 层次 性 的 条件 ,缺乏 总 体 性 的 规划 ,有 的 时 候 用 
音 值 作为 休 件 , 有 的 时 候 用 词 达 或 构词法 作为 条件 ,显得 章法 不 清 , 甫 瑜 互 见 。 

相对 於 地 图 集 的 总 成 绩 和 和 优点 来 说 ,上 述 的 这 些 缺 贴 兹 不 造成 重大 
的 影响 。 但 如 以 后 有 重 版 的 机 会 ,能 够 稍 加 改正 则 更 为 理想 。 


原 载 《国际 中 国语 言 学 评论 》1. 1 :89-92 ,1996 年 。 
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== 
一 绪论 


(—) AEA 

题目 中 的 ” ds ВЕН — RE DEAE rp Ban A E RR ИУ Т Sh ТАР ЯП] 
fa AH RIRA AE A рт ERE LAIR GB АН A IE РЫ ЇЙ 
42, GS BO 46 8 SL SURE IR n] s ipi IB] 8925 ES DURS LC ОЖ E Be 
重 的 差别 IH E SETS ЖЫ AS EROS {ЛОН ARE ER EN , Br Е ЖЕЛЕ. ft 
略 的 比较 : 

ннн PIDA та E E EDAT ae EB 
词 。(37 А)“ — 
Ss BRE 它 就 是 一 BB E РОНС 
它 是 自由 的 或 附着 的 ) 85 E ЙЕЛ ES — (8 5а), ЯЕ ee TER SU (33 Я) 
据 此 , 则 语 组 的 成 分 必定 是 自由 语 ,而 词 的 成 分 可 以 是 自由 语 或 附着 语 。 叉 
说 ;复合 词 就 是 由 两 个 字 构 成 的 词 。 “其 中 的 某 一 个 成 分 可 以 是 郝 志 ,也 可 
以 不 是 轻声 。 “其 成 分 之 一 可 以 是 自由 语 , 也 可 以 是 附着 语 。“ 其 语法 功用 
可 以 和 它 的 各 个 成 分 或 某 一 个 成 分 一 样 ,也 可 以 都 不 同 。 (41-42 И) ЫЕ, 
则 复合 鹿 的 两 个 成 分 可 以 是 自由 语 加 自由 语 ; 自 由 语 加 附着 语 ; 附着 语 加 附 | 
着 语 。 同 时 , 当 补 合 词 的 丽 个 成 分 都 是 自由 语 时 , 跟 语 组 束 不 易 区 别 。 


ЕЕ 


个” 趟 元 任 & A. РЧ) (Mandarin Primer) , Harvard University Press ‚1948 , 1967 年 第 五 
Mi. ИЯНЕ = Be AMM PX: АЖ. (ЧЕХ OB) BOM 1995; — 8 
de REC AM) CA - 语文 乙 刊 ?140-153 В, КХЛ, 
间 以 己见 , 均 不 特别 加 注 , 详 见 原文 。 
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Ж |] REEL ЖЕ Fi Se САН) НН И ТЖ ле 1 SBAE T tp 
都 是 自由 语 ( 108 1). 2. 单词 eae ae 3. 复 词 
一 个 成 分 是 自由 语 , 另 一 个 成 分 是 附着 语 。 
ЖН, 5. 合 词 两 个 成 分 中 然 都 是 自 申请 ,可 是 在 结构 方面 和 语词 让 多 
的 地 方 很 多 (97 Е). 

比较 以 上 两 说 ,和 后 者 是 用 复 词 、. 准 复 词 和 合 词 三 类 分 述 前 者 的 复合 词 。 

陵 志 章 在 《汉语 的 构词法 》 中 批评 所 谓 自 由 语 和 附着 语 的 观念 不 送 合 庆 
分 析 江 语 (5 FO) ,他 利用 扩展 法 在 句 中 找 出 词 ,就 是 从 结构 类 型 相同 而 长 短 
不 同 的 句子 庄 找 出 词 。 把 一 名 话 在 可 能 拆 并 的 地 方 予 以 扩展 加 字 , 仍 保持 
原 有 的 结构 , 扩展 到 不 能 再 扩展 了 , 留 下 的 小 片段 叫 作 词 , 不 论 迁 包含 多 少 
语素 (6 页 ,语素 即 语 位 ,又 称 词素 )。 据 此 , 陆 氏 的 “ 词 "约略 相当 於 趟 先生 
USE Bro E da] JUNE О 555 "ЯНИЕ" SEA" S EE 
氏 既 不 以 自由 语 和 附着 语 的 尺度 来 丈量 每 一 个 词 再 加 分 类 ,所 以 词 的 分 类 
是 从 意义 和 内 部 结构 来 决定 的 ,因此 他 的 “ 词 ,除去 单 音节 词 以 外 ,同样 也 
包括 各 种 复合 词 Жн] ЕАН. 

趟 先生 在 他 的 新 著 《 中 国语 的 文法 》 中 @, АВИ FH A И 
论 当 过 到 两 个 成 分 都 是 自由 语 的 结构 时 ,可 能 是 语 组 ,可 能 是 复合 词 ,有 线 
个 可 以 帮助 判别 的 主要 条件: 第 一 ,有 一 个 成 分 是 轻声 则 是 复合 词 ;第 二 E 
ЛЕНЕ Е Е, CERGAS, Пр А ВЕ, 
ВО, ШЕТШ (361-362 页 )@。 

ЖАС RS ЖИГЕР, ААЯТ Bd ЯЕ ЗР А ТЕ [e] 46 ВО НЫ F ,不 必 截 然 
АНАНАН SS SR ВЕН FÉ. БРЕ ИЖ ЗЕ, ЖЕЛЕЗИН 
EAR A AA ae s AA AEB, BAC ЕЕ aE 
ВАН Xe We PUR Ga 


Q ЖЕНЕ, ARSE A Н]. 

D 趟 元 任 《 中 国 话 的 文法 》( A Grammar of Spoken Chinese) , University of California 
Press, Berkeley and Los Angeles ,1968 , ЯДРЕ, k AT ie ES НЕ 
DHE. BE: BRODIE A 1980 年 在 香港 中 文大 学 出 版 社 出 版 , 共 458 EL, 2002 年 出 
增订 版 ;1994 Se Bey et: ЖЫЕН ЖЕНИ. 

Ф ШЕЕ“ НУ" ( excocentric) -ARREA E ABEL, ЯП 的 地 方 用 来 表示 
语法 功用 上 的 离心 稍 有 不 同 。 


ЕЕН ЕТЕ ЩЙ 3621128 RN BH 301 


(二 ) 芷 列 语 的 定义 、 种 类 和 其 两 成 分 之 间 的 次 序 

《中 国 话 的 文法 》 中 说 (262 A) :” 瘟 列 语 组 是 包含 至 少 征 个 中 心 的 同心 
结构 。 两 中 心 个 别 的 语法 功用 和 整个 语 组 大 致 相同 。” 又 说 (372 页 ) : 3651 
复合 词 是 其 直接 成 分 (immediate constituents ) 硬 於 同等 地 位 的 一 种 结构 。 除 
少数 例外 以 外 , 它 与 普 列 语 组 的 不 同 点 在 於 它 的 成 分 的 次 序 不 能 颠倒 ;与 主 
和 从 复合 词 的 不 同 点 在 於 它 的 每 一 个 成 分 都 基 一 个 主体 ， ЕСН 
5 ROA EE.” BSCR eS ES ЗИЛ 88 , PR BA A E E 
Aya ie ze A TERT a tJ EE. ЖЕ БЕЗЕ PTuT DI fü E Hb BE: OS AS 
HERS, EA TAR EE AREE. 

а FR BBA al Ау DUE ЛАО 4-368 „ИИА SAT ME 
362038 SEG GT EEO, ЖА. 

БЛГ ЖЕРРИ Se) e] FRE, 提 到 两 成 分 的 ЖЕ. аах 
Н] SLR A ZE ,需要 特别 仔细 的 观察 ,以 下 先 季 引 诸 书 : 

《国语 入 门 》(42 FD :^ 疗 列 语 组 的 成 分 是 可 以 火 倒 的 ,中 然 通常 某 一 个 
КРЕК ЕДК РИН. (BP! WG ЛИЛ} UP eB, 路 在 少数 的 情形 
下 它们 可 以 二 倒 , 然 而 意 闵 也 就 往往 因此 而 变 。 

《语言 学 大 网 》:“ ЗРЯ ҖЕ AB 28 ЁН B) ЕТЕ ТЕ НЕ Ж td akc E ЙО АЎ, 
分 都 相同 。 在 这 右面 ， 凡 语 法 功能 和 整个 语 组 相同 的 成 分 ， 次 序 可 以 互 换 。 
(115 A)“ УМНА 次 序 固定 是 主要 的 特征 。(120 H) 

《中 国 话 的 文法 》: “在 文法 上 ， 荫 列 攻 组 中 各 项 目的 次 序 是 可 以 互 换 的 ， 
但 是 在 习惯 上 有 时 御 不 能 互 换 。 (267 Наа ЯН, 
взе ЕДА аяа га 86, 否则 它 的 习惯 次 序 是 不 可 互 换 的 。 өө 其 原因 
在 於 两 个 单 音节 字 的 连续 经 常 组 成 复合 词 ,而 兹 列 复 合 词 中 的 成 分 在 正常 
状况 下 其 次 序 是 不 可 互 换 的 。(268 H) 

综合 上 面 所 引 的 意见 可 以 晤 纳 贺 两 点 :一 „ЧУ 语 组 两 个 成 分 的 次 序 在 
文法 上 可 以 互 换 , 但 在 习惯 上 是 固定 的 。 二 АНА ET 
HB. 


© ЕЛЕ 1968:374-378. ХТ 声 树 (现代 汉语 语法 讲话 》:219,1963 МИРА PS Pi 
类 "一 类 是 把 意义 相同 或 相近 的 成 分 兹 列 起 来 造成 一 个 词 ;一 类 是 把 意 闵 相 对 或 相反 的 成 
Ay3E Fae ЖЕЎЕ Ва о RRL RGR E) 1102-105 , 1957 ЯВ: — 9 
П REFS; НА, LE 
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访 我 们 先 来 看 儿 个 实例 ,我 们 有 这 样 的 益 列 语 组 : 

o> ММ 手脚 ЩЧ ЮУ 教学 

但 是 习惯 上 我 们 不 说 : 

少 多 ША WF ИҢ М» 学 教 
ERRE JE AUF RERA HE HE AB APO, SAREE 
RE RE ЖК ДЕ TUS BRO, ЖК BT BE RE ОНЕ А, (H EL m 
不 是 偶合 的 话 , 是 不 是 可 以 有 别 的 解释 呢 ? 在 找 不 到 别 的 解释 之 后 再 说 它 
位 是 偶合 的 ,是 不 是 更 易 令 人 信和 从 ? 如 果 收 集 大 量 的 实例 ,从 不 同 的 角度 来 
就 测 , 从 统计 上 、 和 从 比例 上 ,是 不 是 能 够 看 出 大 体 的 趋势 呢 ? 

BUB PIREA, RAA : 

MK 并 关 ЖЕ 支持 想像 教养 
我 们 没有 : 

KG ШИ +k HK 像 想 жи 
EOP AE Н ЖЖ РИН: ie ВЕЕ Е? 两 个 新 列 同 
等 的 成 分 何以 要 排 成 某 一 个 固定 的 次 序 才 有 特定 的 意义 ?” 早先 为 何 会 如 此 
约定 俗 成 ? 当然 约定 俗 成 可 以 没有 任何 理由 就 是 那样 < 定 成 "了 ,但 是 ,在 我 
们 没有 加 以 全 面 的 观察 以 前 ,这 样 的 认定 可 能 是 武断 的 。 进 一 步 说 ; 冀 列 福 
合 词 的 特定 次 序 和 凑 列 语 组 的 习惯 次 序 会 不 会 来 自 同一 原因 呢 ? 国语 
同一 个 语词 既是 阔 列 语 组 又 是 六 列 复合 词 的 也 很 多 ,例如 前 面 所 界 的 冰 列 
语 组 中 就 有 和 这样 的 例子 ,它们 可 以 有 两 种 不 同 的 意义 : 


风雨 一 一 风雨 交加 。 大 风雨 来 了 。 


多 少 多 少 都 可 以 。 BB gh? 
手脚 一 - 他 手脚 冰冷 。 ЕЕ. 
RYUI— RS. BRERA R Ù. 


АННЕ RAAT НАНА E 
的 第 二 个 成 分 ,有 的 读 轻 声 , 有 的 读 原 调 ( 趟 元 任 1968:376-377), ИШЕНЕ 
否 , 只 在 芹 分 语 组 和 复合 词 时 有 用 , 跟 语 序 务 是 不 相 于 的 @。 

从 这 些 例子 中 ,我 们 可 以 很 砍 峻 地 看 出 ;在 我 们 观察 落 列 语 丽 成 分 的 次 


@@” 放 然 该 地 世 的 成 分 都 在 第 二 位 置 ,但 不 不 是 因 马 某 一 个 成 分 要 轻 莹 才 把 它 放 在 后 
面 的 ,反而 是 因为 既成 第 二 成 分 ,有 时 才 访 轻声 。 
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ЕШР, EU RET AHL ЖА РЕ А-А Fe] SE E FL HLL, PAE 
文 说 ,就 本 文 的 需要 而 言 ,我 们 不 必 截 然 地 分 清 这 两 者 间 BEER. 

(三 ) 材 料 的 遗 取 

SHE AUTRE 62 абу 38 , tc C ВОЕННЫЕ) Е Н — T ФЕЙ ДА СТЕ 
11937.1961), ЯМЕ ЗРЯ" 中 揉 用 ТР. БЕКЕНДИ 
ише Ж B (ЧЕН) „УК ЭЛЕ B TREY ‚ЖЕДЕ ES 
АЖА (BARRE 1964:10) JTI EERE SUR А СЕЗЕ) Aye 80. 

эси os dct pe Р ЖЕНИ АЁ P 56 3 ЖЕРИЙ, ЖОН F 38 89 12826 
(D 3E SURE EUR RA: 

(1) 跟 亲属 称谓 或 传统 礼法 有 关 傈 的 不 收 。 例 如 : 

父母 父子 АЖ KX 兄妹 BE TH 
表面 上 看 来 ,这 些 词 似乎 是 兹 列 的 ,其 实 由 於 尊 长 .敬老 等 观念 的 影响 ， 已 经 
成 为 序列 语 了 2。 其 成 分 半 的 次 序 之 不 可 苔 倒是 别 有 缘 故 的 。 由 此 推论 ,下 
列 诸 词 也 不 收入 : 

BE t @H ie Ge ER X 

(2) 有 序列 关 傈 的 不 收 ,其 中 最 清楚 的 是 有 时 间 的 序列 关 傈 ,例如 : 

zg RK SR flim 黄 老 RH 
也 有 其 他 序列 关 傈 的 ,例如 : 

Apne KRO 问答 文字 @ 干支 子午 HF 

在 这 去 取 之 间 , 有 的 地 方 难 免 有 主 遇 的 成 分 ,幸好 这 种 有 问题 的 只 人 极 
少数 , 绝 大 多 数 的 直列 语 都 是 一 目 虚 然 的 。 

(ELSE I) T BS aN , 巾 不 纯粹 是 口语 词典 ,但 是 口 靖 
ME eee AL., ZS HA MC EE ODL, ЖИЕ ce 1538 d HH PB 
О, PREC Le. 在 没有 别 的 更 好 的 词典 或 词 吏 可 资 应 用 时 ,这 
记 的 材料 该 已 经 够 作 平面 描述 的 研究 。 

词 吾 和 语法 .语音 比较 起 来 是 变动 得 较 快 的 ,然而 在 观察 实例 以 后, 我 们 


Ф wa BR анал ROSY а а 
e 源 自 白居易 诗 :" 徐 州 古 休 县 ,有 村 日 朱 陈 。 БТЕ HET PS ВА RBR” 的 次 
ET AES Т РНЕ ЖТ АЕ АО. 
о ЕТ. DAS” Fee. 
® (BSG) 30 RFA “Жар PS E, RE HAAZ, ВХ 
少 。 


304 中 图 语言 学 论文 集 


不 得 不 承认 许多 口语 时 的 词 伺 是 其 来 有 自 的 ,文言 的 词 吾 更 不 用 说 ,因此 ,在 
作 平 面 描述 研究 的 间 时 ,我 们 也 可 以 用 和 这些 材料 试 从 历史 的 观 巾 上 加 以 观察 。 


二 .本 论 


(一 ) PERE ES ab Fi ДЕ ЕЛДЕ 

By ri Яз FE SU ALR IE g aR , 00 b h RAE BE TL ae A, ЖЖЖ 
ВТ REOS], A PS18 F6 DU A ERE BURS FED ДЕЎ, (SE — f, f] — 
朝代 ,没有 序列 的 天 傈 时 ,这 些 例 语 我 们 就 该 特别 注意 了 。 我 们 觉得 ,以 姓 
氏 兹 称 两 个 同时 代 的 人 ,其 中 某 一 众人 的 姓 在 前 或 在 伍 , 应 有 最 自由 的 出 现 
率 。 如 果 某 一 姓 跟 别 的 姓 范 列 时 , 老 是 出 现在 一 个 特定 位 置 , 那 床 , 可 能 他 
们 的 排列 就 意味 着 某 种 音 襄 上 的 关连 ,试看 下 列 各 例 ， 


温 李 W EESS .李商隐 李 杜 一 一 李白 、 杜 囊 
д RR .李陵 李 杜 一 一 2 
苏 李 一 一 SKOKIE .李峰 李 杜 一 一 李 麻 、 杜 密 
Е UR EM 


牛 李 一 一 牛 僧 儒 ,李德裕 (或 云 指 李 宗 阅 ) 

王 李 一 一 FHA ЕШ 

“ 李 " 是 上 声 字 ,出 现在 它 前 面 的 “ 温 \、 敬 ”是 除 平 字 ,“ 牛 . 王 " 是 阳平 字 。 
出 现在 它 合 面 的 只 有 一 个 “ 杜 ” 字 ,是 去 声 , 共 有 三 个 “ 雁 李 ” “ЕЕ”, 
其 排列 次 序 都 一 致 不 闪 , 没 有 一 个 例外 ,似乎 不 完全 是 偶然 。 别 的 姓 在 部 列 
语 中 很 少 出 现 这 糜 多 次 的 ,有 的 也 可 以 看 出 一 点 线索 ; 

王 李 一 一 ( 见 上 ) 王 谢 一 一 FR BE 

刘 白 一 一 58.028 ” 元 白 一 一 TA HES 

羊 左 一 一 "fü AOR ” 羊 陆 一 一 羊 禧 . 陆 抗 
阳平 声 的 “ 王 、 则 .元 , 羊 " 都 是 第 一 成 分 ;上 屋 的 " 李 . 左 ” ,去 声 的 “ 谢 、 陆 都 
是 第 二 成 分 ;阳平 的 “ 白 ” 字 内 是 第 二 成 分 ,而 它 前 面 的 成 分 也 都 是 阳平 。 
“BS A” OFFERE IAR, FR. 

HUBS AE ME A ,我 们 惊 疑 色 音节 其 列 语 的 成 分 排列 和 其 声调 或 者 有 关 。 
要 探求 这 种 天 你 ,最 可 第 的 方法 是 统计 所 有 丫 列 语 计 成 分 的 调 类 ,观察 它们 
出 现 的 地 位 ,以 及 彼此 相配 合 的 情形 。 

我 们 知道 ,在 汉语 里 ,各 调 字 的 数目 部 不 大 至 相等 ,例如 平声 字 纺 是 特 
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BIZ, БАЕП SE ЕЙ E. kit ЛЕЯ АЖ ЕГИ Ж. ARTE 比 平声 字 
少 得 多 。 这 种 实际 上 的 字数 多 少 六 不 影响 我 们 的 统计 ,因为 平声 字 多 , 虽 它 
用 加 第 一 成 分 或 第 二 成 分 的 可 能 率 也 该 同样 高 ;上 遍 字 少 ,如 果 用 作 第 一 成 
分 的 少 , 则 用 作 第 二 成 分 的 也 该 同样 少 。 换 句 话 说 ， fine oF ERR 
RETF, CETE ЖН BLE FR] (LL, ЗЕНА, 

以 下 把 统计 3056 ЕР ЇЧ ЕЯ 65 08 ETRE 

(二 ) 和 从 描述 的 立场 看 

下 表 按 照 国 语 的 四 个 声调 统计 各 调 字 出 现 的 情形 : 


总 出 现 次 数 


1368 


1563 


1071 


2110 


险 平 调 的 字 共 出 现 1368 次 ,其 中 用 作 第 一 成 分 的 约 佑 81% ;用 作 第 二 
成 分 的 锡 估 19% 。 去 去 字 共 出 现 2110 次 ,其 中 用 作 第 一 成 分 的 网 估 29%; 
用 作 第 二 成 分 的 约 估 71% 。 两 者 正好 有 相反 的 趋势 : 除 平 调 的 字 大 部 分 用 
作 第 一 成 分 ;去 声 字 大 部 分 用 作 第 二 成 分 。 隅 平和 上 声 的 字 用 为 第 一 或 第 
二 成 分 的 比例 约略 相 党 。 

照 表 上 的 百分比 数 来 看 ,各 调 字 用 作 第 一 成 分 的 是 由 上 而 下 肿 减 ;用 作 
第 二 成 分 的 是 由 上 而 下 明 增 。 这 一 种 增 溅 的 趋势 是 不 是 意味 着 一 种 自然 的 
限制 性 一 一 限制 各 调 字 的 可 能 出 现 地 位 ? 当 第 一 成 分 是 隆平 字 时 ,第 二 成 
分 可 以 是 任何 一 调 的 字 ; 当 第 一 成 分 是 阳平 字 时 ,隆平 字 很 少 在 第 二 位 置 出 
现 , 第 二 成 分 极 大 多 数 是 阳平 .上 声 和 去 声 的 字 ; 当 上 声 字 是 第 一 成 分 时 ,第 
二 成 分 多 是 上 .去 声 字 , 少 有 险 、 阳 平 的 字 , 当 去 声 字 是 第 一 成 分 时 ,第 二 成 
分 也 差不多 都 是 去 声 字 ,很 少 有 别 的 声调 的 字 。 

这 一 个 推论 必须 再 从 统计 上 来 验证 ,看 看 当 第 一 成 分 是 隆平 阳平 、 上 、 
去 各 种 声调 的 字 时 ,它们 的 第 二 成 分 究竟 是 哪些 调 的 字 , 出 现 率 的 高 低 如 
fal? 能 不 能 给 上 面 的 推论 作 一 有 力 的 注册 ? 


RENE 1103 


阳平 815 


Е 523 


从 表 上 看 来 ,第 二 成 分 用 队 平 字 的 百分比 越 来 越 小 ,而 去 声 字 的 百分比 
仓 越 来 越 大 ,这 是 因为 隆平 字 很 少 跟 在 其 他 声调 的 字 的 后 面 结合 成 兹 列 语 ; 
而 去 声 字 正好 相反 , 乱 论 第 一 成 分 是 什么 声调 的 字 , 它 都 可 以 出 现 为 第 二 成 
分 。 同 时 去 声 字 作 第 一 成 分 时 ,很 少 接 其 他 调 的 字 ， 最 自然 的 后 接 成 分 就 是 
本 调 的 字 , 所 以 其 第 二 成 分 也 是 去 声 字 的 竟 巡 61.3%. 这 些 现象 都 是 非常 
符合 我 们 前 面 的 推论 的 。 

在 以 阳平 和 上 声调 的 字 作 第 二 成 分 的 两 栏 庄 , 当 第 一 成 分 是 队 平 或 阳 
FFR , 接 用 阳平 字 或 上 声 字 为 第 二 成 分 有 同 榜 的 自由 ;所 以 它们 的 比例 数 
极品 接近 。 这 一 点 也 合乎 我 们 的 推论 。 但 是 男 有 一 个 现象 是 走出 软 外 的 。 

当 第 一 成 分 是 上 声 及 去 声 字 时 , 除 平 字 很 少 在 它们 之 后 出 现 , 兴 比 例 数 上 
看 ,这 种 情形 是 很 明显 的 。 同 时 , 照 我 们 的 推论 ,阳平 字 也 该 很 少 在 它们 后 面 
出 现 ,这 一 点 御 不 对 了 ,第 二 成 分 阳平 栏 训 的 百分比 都 LE PERRIER, Ж 
句 话说 ,第 一 成 分 是 上 去 声 字 , 接 用 阳平 为 第 二 成 分 的 反而 比 用 上 声 字 的 多 。 

粗略 看 来 ,这 是 违 反 我 们 推 葵 的 。 但 在 仔细 检 看 以 后 ,我们 发 现 原来 用 作 
第 二 成 分 的 阳平 字 训 有 很 多 是 从 中 证 的 人 疡 字 释 来 的 。 Чг A Et AR 
RERO PU fa , BEAR PS LESE BS RS, НОЖА 
推论 的 现象 是 具有 别 的 历史 上 的 原因 的 。 当然 了 平和 去 声 字 中 也 有 人 声 字 ， 
这 喜 暂 不 讨论 ,关於 整个 人 上 声 字 的 分 配 情形 ,下 面 要 详细 分 析 。 

(三 ) 和 从 历史 的 立场 看 

前 文 引 过 “ 李 村 元 白 、 刘 白 、. 羊 陆 "等 四 个 例 语 , 在 中 古音 , 杜 字 是 上 茧 ， 
日 、 陆 一 字 是 入 声 。 尘 上 师 去 .人 声 消 失 和 平声 分 化 使 各 声调 所 包含 的 字数 
改 生 很 大 的 变动 ,於是 我 们 发 生 新 的 问题 。 在 渴 上 没有 师 去 以 前 ， 自然 我 们 
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аА S UD, LBS ARS RARE OE ERT 
“ERTE” HEAR? TEASER A WA РД, ШЕ А RS EAR, E 
位 置 又 该 在 何不 呢 ? 对 於 前 述 当 第 一 成 分 是 上 AMS BRAT ALAS 
的 辕 题 ,是 不 是 能 找到 满意 的 答案 呢 ? 在 平台 未 分 化 以 前 ,平声 字 更 比 别 的 
ERU ET ,在 统计 上 显示 出 什么 样 的 结果 呢 ? AMBRE RS 
和 百分比 来 看 。 


总 出 现 次 数 


2436 
上 | 1209 


去 1450 


1017 


— ВИЖ, ЖАН РЖ БЕТЕН rH SS КИК Н НУЮ 
Sik, КОНЕ ВН A ETC EE B ЖЫ FT RA 
RIDERE НИЯ: BE LATS A, НВ — UT B Ec BUB RE; CB 
BE ROO IS, AU 49] А ЯТА DL BU BE GR КТУ 
НАМ, = ЛЕНА, Ем, ША ЕЛ 
四 声调 名 的 排列 正好 是 各 声调 的 字 用 发 兹 列 语 成 分 时 大 致 的 先 和 后。 下面 再 
”看 看 详细 的 分 配 情 形 ; 
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第 一 成 分 平声 字 可 以 有 各 调 字 驴 第 二 成 分 , 故 比例 数 都 很 接近 ;上 声 字 
很 少 接 用 平声 字 , 也 少 用 本 调 字 , 多 接 用 去 .人 声 字 ;去 声 字 少 接 用 平 、 上 声 
Be AA ARES; AMEE SE ARES SRS NU HEER, D 
HAF LEF, 

BRAF, ERNS H BE ЕН Т, ARMA eA 
的 次 序 越 来 越 少 用 ,同时 当 上 ,去 声 字 为 第 一 成 分 时 ,和 后 接 平 声 字 的 百分比 
不 再 比 接 用 上 声 字 的 大 ,正好 答 覆 了 前 面 我 们 晤 疑 的 问题 。 第 二 成 分 去 声 
棚 衷 的 比例 数 先 是 由 小 而 大 ,表示 贿 着 第 一 成 分 自 平 至 去 越 用 越 多 ,等 到 第 
一 成 分 是 人 声 字 时 , 才 忽 然 变 少 。 人 专用 局 第 二 成 分 前 接 其 他 调 的 字 时 , 比 
例 都 很 接近 ,等 前 接 入 声 字 时 忽然 增高 到 48. 7% „ 

齐 些 现象 清楚 地 告诉 我 们 : 兹 列 语 两 成 分 前 后 的 排列 次 序 六 不 完全 是 
偶然 的 ,是 相当 规则 化 的 ,这 一 规则 化 或 者 就 是 说 话 人 在 自由 配合 各 种 声调 
的 字 成 琢 兹 列 语 时 所 痢 露 出 来 的 自然 节律 。 

(四 ) 规则 对 例外 

如 果 我 们 作 一 个 规则 性 的 说 明 .在 国语 中 ,所 有 色 音 节 部 列 语 的 两 个 成 
分 除 属 於 同 一 声调 以 外 ,它们 是 按 声 调 的 不 同 而 排列 的 。 坪 成 分 中 如 有 一 
个 是 除 平 字 , 它 一 定 在 前 (包括 除 平 -阳平 . 除 平 -上 声 、 险 平 -去 声 ) ;如 有 一 个 
EAST Б ЕЛЕ (MESES ,阳平 -去 声 、 上 杨 - 去 声 ) ;如 没有 隆平 
字 , 也 没有 去 区 字 , 则 阳平 字 在 前 (包括 阳平 -上 声 ) 。 

这 样 ,在 国语 中 ,具有 阳平 - 除 平 、 上 声 - 险 平 上 志 - 阳 平 .去 声 - 险 平 .去 
局 -阳平 去 声 - 上 声 等 结构 的 并 列 语 都 成 为 例外 了 ,共有 447 条, ЖЕ 
的 14% 。 

以 历史 的 有 眼光 来 看 ,情形 稍微 好 一 点 ,我 们 的 规则 说 ， 

TEP CTR ae PO, ВТ SEC BI 306 УП ДЕН] LR — ЗЬ, 
它们 是 按 声 调 的 不 同 而 排列 的 。 两 成 分 中 如 有 一 个 是 平声 字 , 它 一 定 在 前 
(包括 平 -上 、 平 -去 , 平 -入 ); 如 有 一 个 是 人 声 字 , 它 一 定 在 和 后 (所 括 平 -人 上- 
人 去 -人 并 没有 平 . 人 声 字 时 ,上 世 字 在 前 (包括 上 -去 ) 。 

依 此 规则 ,在 3056 die dE RU AEH EAr HLS 314 4,84 10% 。 

一 条 规则 有 14% xX 10% HAS ТЕЛИН £ T (AE BE AS 86% 或 
90% 的 现象 ,至 少 比 说 它 没有 规则 强 些 。 


D 这 囊 用 中 十 汉语 指称 平声 未 分 化 , 淘 上 未 锯 去 、 入 声 末 消失 以 前 的 省 语 。 
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这 两 条 规则 是 基 於 一 个 假设 一 一 Вла Л А 由 稳 选 择 两 个 字 组 成 兹 
列 语 时 ,可 能 会 不 自觉 地 说 出 最 自然 的 次 序 来 。 这 一 次 序 在 统计 之 后 就 得 
出 规则 来 了 。 然而 IPAE ЕЕ, ЕЕ ЧОН ERE £ AE SE GEH RR АА 
T S 38, НИС ЕЕ ЖОЙ 363085 HO Bi 由 於 结构 的 不 同 , 它 们 成 分 的 
次 序 是 固定 的 ,是 受 语法 限制 的 ,说 话 人 没有 选择 次 序 的 目 由 。 її Wl 54 88 НЧ) 
成 分 按 声 调 排 列 的 所 亩 “自然 ” ,在 最 初 构 词 时 ,六 不 发生 决定 性 的 意 闵 上 的 
ВИЖ. s“ eri А ЖЕЙ“ WDR CAE ЕЕЕ He О, 也 就 
是 说 ,这 种 声调 上 的 自然 排列 兹 没有 任何 语法 上 的 功用 。 所 以 在 大 多 数 别 
种 结构 的 词 证 环绕 之 下 ,那些 词语 前 后 成 分 的 声调 是 不 管 自然 不 自 然 的 , 那 
麻 , 六 列 语 中 有 一 小 部 分 也 没有 能 按 声 调 的 自然 排列 ， 与 其 说 是 例外 , 毋 宁 
说 是 我 们 意料 中 的 现象 。 如 果 每 一 条 兹 列 语 都 合 规则 的 话 ,我 们 反而 要 怀 
疑 是 不 是 其 中 有 语法 上 的 .意义 上 的 原因 了 。 


= HR йй 


С) ТРАЕ (38 — Er А ЕН) 

ACHES ES a, E A 38 p fE sp aq BO B R. 
э phe MARAE БИН, SEL 6 de dp ИИИЙ РГЕ, Jt rh ЖЕ АМ eA Ro 
的 。 手 头 的 材料 加 上 另外 三 种 材料 ( 趟 元 任 1968 378-370 ; EGRE 1956:49, 
陆 志 章 1964.103-105) ,除去 有 序列 BRR # B ЖК & RRR ORS 
&® EFA” Sb SEA РЯ: 

笔墨 纸 砚 “ 梅 兰 人 竹 菊 AESA ЖЕ SARE ARSE IS 

шд KARR MEHA WAA капан BERK 

aaee 2 YERE LALA ВЖЕ ЖЗ 

BHES жиле ТН KERE BR 

у нер TSE WY DOM ЛУ АЛЕ ЕРЕ Е ОУ УЕ 2 3 SE 03 , MEE НЕ 
列 次 序 是 否 也 有 声调 上 的 关 傈 ? 如 果 有 的 话 ,是 什么 样 的 关 傈 呢 ? 


e ERRENA HERE AC” HEAR Н Ж FR RL” sd span 5 
多 年 的 应 用 ,把 原来 的 弹性 磨损 了 ARCU GR GT, SERENE , RAVEN 
MARKTE ME PRK BRS Т 

o ERUBE SPEAR” HK A 1243 了 ERR AE KER 1234, AA 
“Е” A TES AG, HUE BE 1964 2104, 
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经 过 我 们 的 观察 , 依 也 调 的 关 傈 ,可 以 切 成 两 半 , 前 两 个 成 分 和 和 后 两 信 
成 分 各 成 一 个 单位 @, 每 一 单位 的 两 个 成 分 是 按 着 双 音 节 汞 列 语 的 芍 调 关 全 
排列 的 。 也 就 是 说 ,如 果 把 上 列 23 条 就 列 语 分 割 成 46 M SET BT 6225, Н 
这 些 例 语 的 绝 大 部 分 是 跟着 我 们 前 述 的 规则 走 的 。 

以 国语 的 规则 来 衡量 ,只 有 “ 士 农工 商 " 中 的 “ 士 农 " 和" 望 闻 问 切中 的 
“HREP FERB HRE TETH ULE НЕА BBA 
PA) PORE Tar Е а 
"PRO" ЖАР” AI ARRE” rh 69“ 18 8”. ор“ Ва у)” tee ee лт 
FRO BAR, TEL RE ДИН — И, FUE BARC ВЯ. 

38 — RRA — RU SR SE 6 38 ARAA LUE, E — 
多 ,在 说 话 念 书 的 时 候 更 要 求 其 “自然 ” RS SE ANL” “ 3525 1 A e 
有 点 念 线 口 令 的 意味 。 如 用 有 人 声 的 方言 来 念 ,这 种 意味 更 为 明显 。 所 以 这 
些 例 语 分 成 两 半 以 后 ,能 够 合 平 规则 ,不 音 是 给 我 们 的 理论 予以 可 靠 的 证 明 。 

三 音 包 的 阔 列 语 材 料 中 未 收 , 按 陆 氏 所 引 , 他 把 材料 分 为 新 葡 雨 列 如 下 (103 
Я): 

HITE Не НИМ ЖЕШ ва) 

数理 化 ”工农 兵 海陆 空 kR шато) 

其 中 " 夏 商 周 "一 语 是 有 时 间 序 列 关 傈 的 ,可 置 勿 论 。 其 他 新 蔷 各 休 都 
可 以 分 割 蚊 前 二 和 后 一 ,以 "前 二 "对 照 我 们 的 规则 ,只 有 * 数 理化 "一 语 是 例 
外 。 另 外 获 的 四 人 条 中 都 以 入 声 字 蚊 第 二 成 分 ,可 能 因为 人 声调 短促 , 放 在 当 
中 念 起 来 使 三 个 成 分 更 有 一 体 的 感 曲 。 例 子 太 少 , 不 够 研讨 之 用 。 

ЖЭ ЕВРЕЯ Вир ИЖ, 

( —) 结语 

ЖОСА Е ЗС SB P 3E SIG ЛҮК РЕ®, Ah а 8 53 АСВ 
Ж,Б ЛЕЛИ БОК ROE SS Er BERE PLE АТО ЈУВЕ: Ш ЖЕЕ К 
AB PES AERIS , UL GEL ВЕ TIAE Н — h to PEDES ВЕ ЕО А ЖЕЛ? 本 
ACTU PA A-A” B SHE T Я КИЯНЫ АННЕ A BE yE WI IJ 362128 60 
29.4% ,V,— ELA EC EE" AP” B 10% 30" A - E" WY 11. 9% PE H EAE Жа 


Q iX RERO BUE BERE АНН А рен, 
@ REEERE RRR, (H [8 ЕН о 
之 早晚 ,不 敢 说 材料 就 能 代表 中 古 汉语 ,所 以 不 算 为 主要 的 研究 。 
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Ж @ ЖЯ BARE? 
71 1 EM 


С) ERR FORD ЕЩ, a TEE A GE EUR IE o 
(=) BRR, RME Е рал СИА, RRI F: 

KERR 3: ЕЙ И BE p a OK” МИЕ T E 
ERR”. ORAL BUR PBB RS ROREM COR ae FS 
代 之 早晚 ”, 所 以 不 把 历史 上 的 观察 当 作 大 作 的 主要 研究 。 我 想 你 既然 
认为 国语 中 许多 不 合 推论 的 现象 ,“ 是 具有 别 的 历史 上 的 原因 ”“， 以 夺 
PHRERG RARE” , 38 Ж ИКЕЯ ЖЖЖИ, CARRERE 
ЕЛ A HE Т, ЖЖ, ЖЕКИ ЕЙ И, ИЖ 
Жим. 

1. 在 中 十 平声 字 未 分 化 之 前 ,和 后 世 的 除 平 、 阳 平 雨 调 的 字 , 作 第 一 
Rh A RAE LAO ik e RE RU IR NOT EAE E P ES a 
看 起 来 , 除 平 出 现在 阳平 之 后 的 百分率 很 低 ,而 阳平 出 现在 险 平 之 后 的 
百分率 镶 很 高 。 在 把 来 自古 入 声 的 字 别 除 合 ,如 果 这 个 现象 还 是 没有 
EDOM AMEE TERRE LARA Е.И Т RN l 
db, EL Ek ak, SR Н ЮН? EREN, ATR ҖИ F 
HESORD WHERE RAF EER — RAR? 这 种 安排 似乎 比 清 
ЯНИЕ — A ODE H K h. do Ri E ЖИ, 28 
麻 相 同 的 现象 应该 也 出 现 於 两 成 分 在 中 古都 是 上 、 都 是 去 或 其 至 都 是 
入 的 甘 列 语 中 。 至 於 在 部 列 语 的 构成 中 ,是 调 类 的 约 制 力 大 , 逮 是 清油 
声母 的 约 制 力 大 呢 ? 可 能 调 类 的 约 制 力 大 些 。 然 而 ,大 作 中 百 分 之 十 
交 的 例外 ,是 否 可 以 用 声母 清 温 的 约 制 力 来 解释 一 部 分 呢 ? sO 
明 那 些 汞 列 语 的 成 分 先后 次 序 的 安排 受 十 杨 母 清 渴 的 约 制 ,得 先 肯定 
MBPABLE CHL, ПЛЕНЕН ОМАНА, BLANK 
ВЕТ. 

2. RAR META F] 38 OM RRA EARS PRED 
Е .去 三 个 声调 的 字 的 后 项 的 现象 :也 就 是 说 ,由 於 p\tk FH 
ВЕЕ, ЛАЯ С А, put k REM THM, DT te 
较 迷 反 发 音 的 自然 。 如 此 , 则 入 声 字 当 第 二 成 分 ,是 同时 受 两 条规 则 
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的 约 制 的 。 

3. 在 声母 方面 ,除了 清 潘 的 分 别 极 可 能 影 锦 总 列 语 的 成 分 的 安排 

Л, ВНЕ НЮ ния? 就 理论 上 说 ， 

如 上 果 以 上 所 说 的 南 点 能 够 成 立 , 那 麻 我 们 似乎 可 以 预期 另 一 种 可 能 性 ， 

就 是 带 塞 音 的 声母 的 字 当 第 二 成 分 的 机 会 要 更 小 些 。 

我 的 揣测 已 经 太 多 ,似乎 不 便 再 往 上 搭 空中 楼 半 了 。 实 际 情形 如 

AUR, 

PRLR ЕР ЕТЕ HH 09 ЖАЛА SLAB AE (SG A Wy JR A, ESR Pe XE 
BERI" БОЖЕ se BBN Rh Ro A” ‚ПТ ELTE BB SB УЛЫ “ЕЛЕ 
SE 89 BF28” WA (RUPEE EE {Н ЖЕБЕ P ЖЕТП LIRE sb B RE | 自然 该 把 可 能 用 
来 分 析 的 每 一 角度 都 试探 一 下 。 下 面 便 是 实际 情形 的 报告 

1. GORE EE A FS НОЕ Р PUB , 第 统 地 说 来 ,和 本 文 从 声调 关 傈 来 研究 ， 
完全 是 乎 行 的 两 休 路 。 但 是 ,说 得 稍微 严格 一 点 ,清海 是 两 分 法 ,声调 是 四 
分 法 ,两 把 尺 本 身 的 长 度 未 不 一 致 ,用 四 分 法 研究 的 结果 已 见 本 文 ;现在 候 
RTR T EE A WE ИРИ SE QD DC A оа 
FEHR. ABE EME LATA ATS A DAME? 用 不 着 检 看 全 部 材 
料 , 就 可 以 得 到 一 个 近似 的 答 敢 。 试 看 表 一 中 阳平 字 用 为 第 一 成 分 的 共有 815 
人 条 ,其 中 除去 来 自 中 古人 声 清 声母 的 字 以 外 ,全 是 中 古 的 汐 声 母 字 , 再 除去 
“HAE” ABE 36 РГЕН, SRF Н“ TT” EEUU RAT 374 人 条。 只 这 一 部 分 就 
达到 全 部 材料 的 12% , аа Е РИЙ РЕН, SRB Ag ЙУК ЛЫШ. Fj 
ERIS US ARR AT KC BART POS ДЕЛЛЕ ЕЕ ГЕ] Е PHP SE ТЕ. БЕ 
CMBR SD Tes Е Н 73 EI BEN) „ЖЕЛ RUBER AH Л Ж 

ТЕРИЛЁ ЛУ 858 [63 МО ЯР 30 ан rh ТТЕП БЕРЕ BEC ШЕ НУ Е ПО He HE. 
在 所 有 879 АЯН [а] SERA SE , ВЫ ЭЖЕЕ ЗЕ TR LR TSE 456 条， 
“FETE” КИЙИЛЕ 83 Ai THR” 结构 的 共有 340 人 条。 但 是 ,我 们 知道 声母 
清光 的 分 野 也 是 较为 短 统 的 说 法 ,其 实 汤 声 母 中 尚 有 全 澜 、 次 泗 之 分 ,而 他 
们 演变 的 步调 普 不 一 致 。 次 温 的 绝 大 部 分 是 鼻音 和 流 音 。340 HEA ERU XE 
列 语 中 ,有 199 条 的 第 二 成 分 是 次 漳 声 母 ,究竟 它们 是 因为 洱 的 关 傈 才 在 后 
ADVE? 逮 是 因为 它们 是 鼻音 或 流 音 等 才 在 后 的 呢 ? 

至 於 用 声母 的 清 尘 束 解释 本 文中 的 例外 ,也 可 以 解释 三 分 之 一 的 样子 。 
本 文中 从 压 史 的 立场 以 忆 调 分 析 之 和 后 的 例外 共有 314 人 条, 其 中 两 成 分 声母 
清洲 相同 的 有 156 WR, "18-18" 结构 的 有 28 人 条 ,这 两 者 184 RE SP. 
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“ 清 - 淘 ”结构 的 有 130 休 ,其 中 有 74 RU TE TB 

2. BEES ee PAR SERRA , — POT FS AES E 46 , 
#8-p.-t.-k WEHT s fS] SEL ИГЫ БЕЙ ЕЗЙ, [А] PS-p.-t.-k AGHA HEUS 5 — 
音节 的 前 面 , 所 以 人 声 字 才 在 后 。 这 是 两 可 的 说 法 ,正如 平 . 上 .去 声 字 在 
前 ,我 们 也 可 以 说 那 是 因 蝙 有 鼻音 及 元 音 良 尾 的 字 适 合 出 现在 另 一 音 季 前 
面 的 缘故 。 但 是 就 整体 说 来 , 平 、 上 .去 各 调 字 之 问 的 安排 是 因为 鸡 调 的 关 
傈 ,对 认 有 塞音 良 必 的 人 人 声 字 也 以 从 声调 来 解释 为 宜 ( 请 参看 下 一 休 ) 。 

3. ВЗ ЛЕ -ptk 夹 在 两 音 凶 问 ,似乎 比较 过 反 发 音 的 自然 "出 发 ， 
推论 到 “ 带 塞 音 的 声母 的 字 当 第 二 成 分 的 机 会 要 更 小 些 ”"。 这 一 推论 和 前 面 
“ 清 - 洱 "和 结构 的 推论 有 一 点 矛盾。 因为 在 泣 声 母 字 中 ,除去 次 澜 的 以 外 ,出 
现 为 第 二 成 分 的 全 淘 字 绝 大 多 数 都 是 带 塞音 或 塞 擦 音 声母 的 。 就 “ 塞 ” 而 
Я ,塞音 和 塞 控 音 当 有 相同 的 作用 。 

在 理论 上 , 当 兹 列 语调 类 相同 .声母 清 湿 也 相同 时 , 照 再 发 兄 的 推论 , 带 
塞音 声母 的 字 该 少 用 为 第 二 成 分 。 我 们 看 看 前 述 456 人 条 两 成 分 声调 和 声母 
清 渴 都 相同 的 芋 列 语 , 用 带 塞 音声 母 的 字 为 第 二 成 分 的 有 133 人 条 ;用 带 塞 控 
音声 母 的 有 68 人 条 ,共有 201 休 不 算 少数 。 

诚然 ,在 这 种 情形 下 RRS Ra A 88. jin, Е“ 189-089" 
的 结构 中 , 带 鼻 音 或 流 音声 母 的 字 通 常 在 后 ;在 “ 清 - 清 "的 结构 中 , 带 擦 音声 
母 的 字 通 常 在 向 。 但 是 ,在 这 裴 不 所 再 详细 探讨 了 。 


原 载 《 史 语 所 集刊 》39. 2155-174, (RMF EHE AE ARBRE), 
1969 年 。 
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A. pE A ати, Sic PISIS es 
Сабки Рено ‘Berkeley а and De! A: ut 


E. " I 


C EA 4 aL . _ 2l _ | 
DE A ñ E рү бл" ug Woa ` na 
БЕ MET 
Ht. `. 
4 . ` 
Ар yt 


Tot and 


FERRE ОТ 
` 


Саан Gl T2 Be (ERR) He qË RB 
M 27 ЙН] SS ШП AR” 


— BLA. Ега 


(—)НН A S St 

痰 语 声调 的 起 源 是 一 个 尚未 解决 的 问题 。 我 们 固然 不 知道 在 汉语 的 母 
语 形 成 阶段 基 否 已 有 声调 存在 ,就 是 在 我 们 已 掌握 不 少 材料 的 周 秦 上 古音 
PE BHE ЖЕЛЕНИ КЕ A ИЕН ERI. Fae) PS Е ep ae a oh SESA AE, $e 
明 清 到 现代 ,有 许多 家 不 同 的 说 法 。 其 中 各 家 立论 有 的 自 成 一 说 ,有 的 彼此 
沿 衣 而 有 孚 络 可 娃 。 我 们 要 讨论 上 古 的 声调 阅 题 就 不 得 不 评述 前 人 的 
ik. 

从 明代 陈 第 在 《 读 诗 拙 言 》 中 提出 “四 声 之 辨 古人 未 有 ”的 证 以 后 9 ,到 
TUE SE OT FE URDU A A A MS RER TITLAR ESA a ss 
SAT Hae. BETIS R AMEE „УР Л РНЕ. Н 
PAREA HEA RLA OSA) HS, OR RY 
МЛЯ, LAF EOS WAR Е EB k, 

ERRI RRR 4 ,用 当代 音 重 订 反 切 ,使 得 许多 字音 中 反 十 读 。 
到 明代 陈 第 (1541-1617) 首先 叔 解 时 间 及 地 域 的 不 同 使 得 语音 发 生变 化 ， 
ХЛ ОКЕ КУН, ВЕРИ 


+ ХЕРНЯ 1972 年 研究 补助 ,在 此 致谢 。 

Ф PRS CR RO RR CER BOE) 26. 

D FUR er AR EEEH), (БЕЛЕ) :32- 40, RR 1954:182-185; EH 1956; 
451-455, 
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个 理论 实在 是 叶 庄 说 后 的 一 大 发 明 ,使 陈 第 在 汉语 音 读 史上 得 到 一 席 重要 
的 地 位 。 他 的 第 二 个 理论 有 一 半 是 有 问题 的 。 诚 然 在 4 诗经》 中 颇 有 本 调 通 
协 的 例子 ,古人 确实 未 必 展 守 四 声 的 分 别 ,但 是 不 能 说 “四 声 之 辨 古人 未 
В”. 

ТЕ 1613-1682 ) ЖАЗ, ERR DO” > a 
aero А.“ ГИ”, Б АР, Зо E, Ла З F 
АЕ у = BE” ARR Pt", BER RA ORE ES 
ЛИЕ тг АО АН о 79 SL DRE ЖЕ AR а] Vt, (CR E R eo inak Ba s= 
声 字 相去 ,可 能 上 古 根本 就 是 平声 字 , REI, BRAS BEES 
说 ,时 代 稍 后 的 江 永 (1681-1762) 已 经 力 斥 其 非 。 江 氏 看 出 在 诗 硬 中 入 声 与 
去 攻 最 近 , 间 或 与 上 声 协 误 , 跟 平声 协 误 的 非常 少 。 所 以 人 声 转 为 平 上 去 三 
声 之 说 实在 不 可 靠 @。 

到 段 玉 裁 (1735-1815) (ECA ЕЕЕ), BH BAAS „ЛЖ 
SARS AR” , ЕС RA RHE, Н.Н, 
FLAMRA FAS, FA BSR RAE уе WES pu 
SE fi i ME.” OR ARAMA FASB. RRC) FH 
BREESE ARICA. ARGO Pe OR SSE LESE TB st Ba A PESE 
L L Pi Е РН, ERE BR ae | Re ee ERRARE 
2288 AES ER, НИЕ LAER Lea АШ. LCR) 
RFRA ZEE ËL AH a Bñ ВОИ, SAB Eo A эру рг 
的 去 声 字 。 段 氏 之 误 可 说 是 分 析 材 料 不 够 详 审 的 结果 。 

跟 段 氏 同时 的 孔 广 森 (1752-1786 ) 认 岛 除 险 声 并 口 的 人 声 旋 外 ,“ 其 钥 
йл ЖА ДА (HOUSE PAAR A GS RK oA eR, (ë 
世 误 书 遂 取 请 险 部 去 声 之 短 言 者 喜 改 为 诸 阳 部 之 人 上 声 。 是 故人 声 者 险 阳 互 
转 之 杠 纽 而 古今 先 变 之 原委 也 ”"。 他 立论 的 根据 是 “人 声 创 自 江 左 , 非 中 原 
Bm”. SRR НИИ ARXA ЕА А PRE 
WR RAR NAC a. EAL RS A OL 3637 SS t HJ BE 


VALS RS RR НЕ, 
BF LIT AK É ERES E ЖШ A SE saam, 
段 玉 裁 《六 书 音 均 表 》 古 四 声 说 。 

LRA HBR) St. 


© ae © 


Сайан) ETI ROSAS rb HERE НИЎ НИЕ АЕ (8. 317 


的 { 王 力 1956:351). 

清 代 这 儿 位 古训 家 的 看 法 到 江 有 讲 (? -1851) FSS. WA 
4E RB Ж ERS BLL PS r FRE ek E, ЗН ABA. A 
ЕЕЕ 2 t AA’ O, Ah ERE) — BREE ВЯ № 
AN, AEBS A RUE АЖ, ХВ A afr ЕТЕН НУЛЕ d —— 
“古人 实 有 四 声 , 特 与 后 人 不 同 "@。 

TLE aa BE Н (НВ) л E Th PS inj eA 
EA SH Se CAE. DEDE, НВ ВЕ, — CRE) НН 
FARAH = РЯДЕ, APSA PRM Se ARH А Я, A 
EE AAA EE A>, п] BCH) BRA DS, FAS BE ШИЕ 
不 相 混杂 。 二 .XE— Sci h, A RR SEE [88 — ИБ, 1E ЖЕ ДИ] fe] АО 560577 
用 不 混 。 平 上 、 平 去 . 平 人 、 上 去 、 上 上 入、 去 入 分 用 的 例子 都 有 。 和 从 这 些 分 用 
的 例子 可 以 看 出 十 人 礁 有 四 声 。 三 .同一 个 字 分 在 若干 篇 章 出 现 的 ,通常 都 
只 与 某 一 调 类 的 字 协 鹿 , 可 齿 一 字 的 区 调 是 固定 的 。 根 据 这 三 点 的 证 明 , 上 
古 是 确 有 四 声 的 。 

(二 ) 董 同 解 先 师 去 入 调 值 相近 说 

ЗЕНА М ЕСН „АНА Drs BER OS. [п] a 
Te PIB A BU ОЕ Е ЕТЕ ИЕТ И ЖЕФ 28 
JS PR SR BE ӨЧ RA ПУН . 台 语 都 有 分 声调 的 基本 特点 ,至 少 最初 的 母语 中 
必 上 有 具备 了 分 声调 的 胚胎 。 他 说 ;“ 自 有 汉语 以 来 ,我 们 非但 已 分 局 调 , 而 声调 
ZARA AMOS.” 

B RTL GEB CROSS ТЕ», ЕТЕН eS eat ba Ар ҮЛ Ra 
系统 的 关 傈 ,结果 显示 例外 的 字 相 党 少 。 他 又 就 书 中 全 属 先秦 的 材料 看 出 
EAE. E EER, AA AE Im. RA RBS КНЕ. 
上 ЗЕМ ВИЖ. ЛЕЖА (AiR. ЗЕРИ Я 
XH p МЕН”. E. ЕЛЕ EAA Ej, P РЕ (1954; 
182-189) , 

Pe SEE SEE CAREER E AES Oe MR BR B BL, RAE, ЛЕНИЕ 


© TACT AMAL BB) CRM ORTI, 
© ЕН) (РИВА РЖ TE“ OARS"). 
© BCAA) T ABS 1966 41-42, 
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似 。 到 和 后 来 李 沁 《 切 旋 音 系 》 研 究 中 古 的 调 值 ,也 提出 四 声 三 调 说 。 推 测 中 
古 去 .人 两 调调 值 相同 , 背 列 举 安 南 竣 音 . 龙 州 土语 借 字 、 广 西 做 歌 以 及 汉语 
方言 中 的 粤语 、 疝 证 .吴语 为 证 ,证据 确 又 (1956:152-162) 。 我 们 或 者 可 以 
把 上 十 及 中 古 的 声调 情形 合 起 来 看 。 

(ЖЕНЕ 

高 本 江 (1960) 利 用 《诗经 》, 诺 声 字 及 《 易 经 . ЖШ) ARAB ERE КЕ 
音 的 声调 。 他 特别 声明 不 去 检讨 清 代 学 者 的 研究 ,只 根据 他 自己 的 分 析 。 
其 结果 与 清 代 人 的 定论 几乎 全 同 , 他 也 认为 上 古 有 四 个 声调 。 至 於 各 调 之 
[Р] Н) БЕЛ, f BE SE F Ш Е ЗАИН, BAS 
谐 声 或 押 访 的 舒 声 字 多 半 蚌 去 声 字 。 这 些 分 析 跟 上 述 董 同 解 师 的 看 法 大 同 
小 里 ,但 是 解释 御 大 不 一 样 。 

高 氏 推 论 上 古 平 声 是 一 种 平 调 , 上 疡 是 一 种 升 调 ,去世 是 一 种 降 调 , 因 
此 平 调 跟 升 调 或 降 调 的 来 往 比 较 常 见 , 升 调 跟 降 调 之 间 由 康 凋 值 相差 太 踪 
就 不 容易 有 接 稻 。 换 句 话说 ,高 氏 以 为 平 调 是 一 种 中 性 的 调 , 非 升 非 降 , 押 
访 谐 声 的 行 久 此 较 自 由 ,可 以 腿 升 调 相 协 , 也 可 以 女 降 调 相 协 ,对 於 这 一 个 
有 了 关 调 值 的 假设 ,我 们 肉 以 肯定 或 否定 其 可 靠 性 。 但 是 把 平 调 考 虑 为 中 性 
的 调 实 在 看 不 出 有 何 证 据 。 在 现代 方言 囊 , 只 要 各 调 是 不 则 的 音 位 ,就 找 不 
到 平 调 由 别 的 非 平 亩 有 何不 同 的 关 傈 。 

至 於 去 声 跟 人 新 常 相 往来 的 事实 ,高 氏 有 不 同 於 董 氏 的 解释 ,高 氏 认 为 
去 声 字 的 泗 音 尾 受 其 降 亩 的 影响 在 最 后 的 需 刻 之 间 清 化 了 。 这 种 清 化 后 的 
WER AR DARA AE BM ARS SEES FRER. БИШ“ zz" gin 
FERE Fi-d' 时 自然 跟 有 -t EE BO Ж” Е ИИ Я, Fe] BE E^ 3c" SENI ДЇ 
可 以 跟 收 -t 尾 的 “发 " 字 押 裔 ,如 《小 雅 . 32383.“ LLP, BE, Fe 
RRR RAHET 高 氏 提 出 北平 口语 中 的 一 个 现象 作 轧 他 理论 的 证 明 。 
他 说 (前 引 书 :138) “我 比较 两 个 句子 :(1) 我 不 地 ,他 要 生气 。(21) 你 看 ,他 
已 经 来 了 ! RER 0 (обп) FA n АЕН а ТТ Ў НИ ЕКИ, 
B'A (kan) 5E B3 n’ ERRE B8 80 K EE CR £8 EIS , RERA 
БУТТАН. aint, EE t3 НИЕ‘ n! T.U 

F OS ERA > ЛЕК. — RRRA а ABUSE 
XE SE ДЕМЕЙ; FEB SO la RA SEE дй ШАШАТ (ДЕ БЕЛЕЕ; ЖЕЕ 
ЗАДАН а.о 等 跟 -n 在 语音 变化 上 有 相同 的 情形 。 二 .对 一 个 发 音 人 来 
说 ,我 们 慷 疑 他 能 否 发 现 自己 语言 中 像 -d! 如 此 细微 的 变化 ,而 本 能 地 用 -dd 
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Вуж ER ae RR? 对 於 去 、 入 声 字 常 相 往来 的 现象 我 们 宰 
可 探 取 董 氏 去 、 人 调 值 近似 说 ,至 少 在 现代 方言 中 壹 能 找到 确切 的 证 据 。 

(四 ) 陆 志 章 上 古 五 声 说 (《 古 音 说 略 》:193-201) 

陆 志 章 单 独 给 上 古 的 祭 部 扎 测 了 一 个 第 五 声 , 认 为 中 古 伏 . 泰 . 天 、 廉 四 ` 
读 的 字 在 上 古 时 具有 与 普通 平 上 去 入 四 声 不 同 的 另 一 全 调 。 他 以 为 上 古 有 
МИН, ИР, В нм, я пани лены. ан 
AK AE HORE Er PA ШШЕ ЫН: 

#:ad Ж:аі, май лай, wad, iad ,iwad 


BE led, iwed 
уана, EEECIDAS AB ИГЕ НТ G8 ER CHE SE RR, RAR EAE LB 
成 为 下 列 的 情形 : 
一 等 二 等 三 等 
歌 部 ad, wad, ad wad iad 
(FLEE) (>а, жа.) ( >a,, wa) ( »1a,) 
第 五 声 ^ ad,wad ad ,wad iad ,iwad ‚тай ,rwad ,red iwed 
at, wat at ,wat , pt , wet lat ,1wat ,Iat iwat ,TBt , wet 


歌 SS ABB BER КОК DL BOR ET AN [a]. (Е) PR CR 
КОВА ВИЗЕ 55И, SABRE, ИНО КҮГЕ ЕЖЕ ARRA 
SEES USE RAS MEAE LIEK BE REALES. BRERA 
LR aai LSU И БИШ, ДЕ {ШКЕ X НИ 925-3. NDS 
JEU aE AIDE REOS dcm 

FEE ER Sa ЕЕ RHED E, CSL ASP ЖЕ СД В ИЩ: — .在 《 诗 
经 》 时 代 据 测 三 种 不 同 的 塞音 尾 -4 at 作为 对 比 的 音 位 不 是 很 好 的 办 法 。 
二 ,如果 歌 . 祭 两 部 字 主 要 元 音 及 讽 尾 完全 相同 ,所 不 同 的 只 有 声调 部 分 , 那 
磨 , 这 两 部 之 问 应 该 有 许多 谐 纪 或 押 矶 的 现象 。 事 实 上 六 非 如 此 ,相反 的 ,两 
部 之 间 的 来 往 非常 少见 。 这 第 二 点 尤其 可 以 反 证 陆 氏 的 撰 音 有 偏 强 的 地 方 。 

(五 ) 王 力 上 古 声 调 分 舒 促 长短 说 

EAA LRA ЕЕ NRHA, B X ЖШШЕ 
裁 十 无 去 声 的 话 是 对 的 。 因 为 王 氏 批评 段 玉 裁 的 理论 ,如 果 同 一 疡 符 的 去 、 
入 声 字 在 上 古 完 全 同音 就 瑟 法 解释 和 后代 分 化 的 现象 ,所 以 他 的 系统 于 中 然 
RARE, HA BRR ASME. thi LR ДЕР . 促 两 大 类 ， 
ане МОН Rs, BMRB ES, ИНОЕ КЕ. ИВ 
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ЗЕЕ LAE, STS SP, (RAG, AIR, fi 
而 长 的 是 长 人 , 促 而 短 的 是 短信 。 和 舒 司 类 指 没有 -p -tk 收尾 的 字 , 促 声 类 
指 以 -p、-t、-k 收尾 的 字 。 中 古 的 平 . 上 声 字 就 是 上 古 的 平 上 声 ; 中 古 的 人 声 
就 是 上 古 的 短信 ;中 古 的 去 局 则 有 两 个 来 源 ,一 个 是 上 十 的 其 人 , 另 -个 是 
从 上 广 平 .上 声 变 来 的 (《 漠 语 史 稿 》:64-65 102-104). 

他 的 理论 受到 周 法 高 及 张 日 异 的 批评 @。 周 GREG) SER 
谐 声 字 的 统计 ,发 现 上 声卡 平声 及 去 声 的 天 傈 都 非常 相近 , 平 去 的 关 傈 也 跟 
FEATS, AR RE | RE, РАНЕЕ НР 
БАД ЕЕЕ Ж ДИЯ АЖ. LERRA, 换 句 话 
说 , 周 , 张 责 氏 用 来 统计 的 去 声 字 在 王 氏 说 来 根本 就 是 平 .上 己 字 。 如 暂时 
搬 开 长 人 不 谈 , 上 十 根 本 就 没有 去 声 字 。 

周 、 张 十 氏 义 批评 王 氏 ;既然 具有 长 元 音 的 平声 跟 去 声 常 相 来 往 , 何 以 
PAT RE B F BER A RR AIS IE eo 这 一 批评 也 不 是 很 确切 的 。 
首先 ,具有 长 元 音 的 去 声 是 指 促 而 长 的 长 信 , 那 是 跟 真 正人 声 通 谱 的 ， IRP 
BER CE AQ AES OnE TBE ЕТ ЖЕЕ, EXE, 其 次 ,进一步 说 , 王 氏 先 
分 短促 ,再 分 长 短 , 自 然 以 塞音 尾 的 有 无 为 首要 休 件 ,上 声 是 舒 短 ， AB E E 
ju, AZ FO E E ape ULB ЕА Ч ЖАН. 

ВИА Е Еа Ж A i Ур СЕЕН: — ЕЕ А КЕ. 
БОЕ НЕП ДЕЛЛЕ Е RS ЖЮ РЕЯ ЗЕ EXE єр Fp 
AREE ЕА REE b ps) 中 仍 蕾 把 中 古 的 去 声 字 自 成 一 组 地 放 在 各 部 
FPE EXEED E. 主要 的 原因 是 目前 汉语 构 词 方 面 的 研究 还 不 足 支 持 王 氏 
的 说 法 ,有 许多 去 声 字 乱 法 肯定 是 从 平声 或 上 声 变 来 的 。 一 、 如 王 氏 所 说 ， 
PETERA Бии be 多 数 ) 及 长 人 。 我 们 知道 在 他 的 系统 里 ,上 声 是 
敌 而 并 尾 的 音 包 ,长 入 彻 是 长 而 有 塞音 尾 的 音 凶 ,后 来 竞 演 变 合流 为 同一 种 
AE, ЛЖ, = , 王 力 利 用 中 古诗 人 “平反 "交替 的 节律 猜想 那 就 类 
似 西洋 的 “长 短 律 ”, 因 而 订 出 上 古 长 、 短 两 类 元 音 来 。 其 实 中 古 的 平反 未 必 
就 是 上 古 的 平 拓 ,而 且 厌 韦 中 所 包括 的 上 去、 人 三 声 字 如 王 氏 所 说 站 不 都 


® РАЗНАЯ ЕЙТЕ), НСА CB ОСС FE) 2. 1.109-178 ‚1969; E B 
异 4《 试 论 上 古 四 声 》, 前 引 学 报 1 113-170, 1968 , 

dp 周 法 高 前 引文 :141-1473; 张 日 异 前 引文 :167 。 

@ 周 法 高 前 引文 :144; 张 日 异 前 引文 :167。 
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是 短 的 ,如 何 能 跟 舒 而 长 的 平声 相对 成 长 短 律 呢 ? 
(7x) A. С. Haudricourt № E. С. Pulleyblank (Ж эл Ж) УЙИ Ej BARES 
Haudricourt( 1954 ) PFJ 4X FA af 7E 88] НО 38 38 , 发现 声调 可 能 源 自 早期 母 
me DOE — EAR eis — ЖИ o REF ЛЕЛЕ ИЖ. ЕЁ ЕЕ 
L HFRS Al НОВИ Е Н ВАДЕ 8 НО, RE ЖЕЕ; Л 
原 有 清 塞音 尾 ; 上 声 原 有 喉 塞 音 -? 尾 ; 而 去 声 则 有 -s RE. ВЖЕ, FRAP AT 
以 有 如 下 的 公式 : 


Ё -d -п 
Е -d? -n? 
去 -ds(-ts) -ns 
Ao 


其 中 -ts LE FH ЖЕ AS Ж ЖОШ ШЕП LES, НУЖЕН (1963) 
ЗЕ НЕЕ АВ ЗЕЯ ВЕБ Л. А. Вп Я H SEC — fl EE P tu-si- 
ma, MER PS Tsu-shima (8) FRSA RU ТР ЖЕ“ SEES" S XE DLE HEC DE 
语 的 “对 " 字 在 魏 代 仍 有 去 声 -s 尾 , 所 以 才能 对 译 tusi 之 音 。 

滞 氏 的 理论 目前 仍然 不 够 成 熟 。 如 果真 有 这 一 类 的 齐 尾 , 那 麻 它 究竟 
出 现 於 哪 一 个 时 代 ? 到 什么 时 候 才 消 失 ? ВЕС АЕ ИНН ERU AR — н 
四 世纪 ,我 们 仍 多 以 揉 信 。 因 为 萍 氏 所 丙 例 证 之 中 除去 “对 马 " 一 例 可 能 可 靠 
以 外 ,其 从 有 好 些 例 字 令 人 怀疑 。 例 如 他 说 汉代 以 “ 贵 箱 "对 译 Kushan, “R 
Eri" ЖЇК Nesef KREET R R A-s 尾 。 其 实 原来 外 文中 的 s 或 由 已 
经 由 译音 的 第 二 个 汉字 的 声母 音译 出 来 了 ,“ 贵 趟 "两 字 可 能 冰 没 有-s 尾 。 

БОЯ ES $838 ( Gilbert Mattos 1971) Ж — EXENA“ (Ed BU) PRAT H 
НОВАЙ”, TE ER CER) виа ЕР ЖА Е З SB s К 22 ВК, ABI 96% 。 
S EP £p BE Bi ЗН E 09156 HE RR Ж Pe AS HE BE р 
有 平行 的 现象 。 换 句 话说 ,这 种 不 协 的 声调 其 实 是 诗人 故意 的 安排 。 

马 氏 袋 就 4 国 风 》 立 说 ,得 出 如 此 一 致 的 结论 。 似 乎 显示 上 古音 中 我 们 
质 谓 的 局 调 区 别 可 能 就 是 庄 尾 辅音 的 不 同 。 但 是 目前 情况 仍然 不 够 明朗 ， 
《 雅 颁 》 之 中 各 章节 的 情形 束 比 《 国 风 》 复 订 , да УИ О ЗЕТА ЗЕ РЕНА 
的 探讨 。 

(L) ЖЕ 

ERREAK ЕЛЕК ДИ B AERE XE ae, Н BUE MEDIE Aeon. EOE k 
生 在 其 (上 证 音 研 究 》 中 指出 (《 清 华 学 报 》 新 9. 1-2;1-61) ; 
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зө {НИЖНЯЯ REPRE ЖЕ EUR БЕД, 
这 个 网 题 不 容易 决定 。 如 果 《 诗 经 》 用 鹿 最 格 到 只 有 同调 类 的 字 相 押 ， 
我 们 也 许 要 疑心 所 谓 同 调 的 字 是 有 同样 的 春 旦 辅音 ,不 同调 的 字 有 不 
同 的 谓 尾 辅音 ,但 是 《诗经 》 用 剖 郊 不 如 此 磊 格 ,不 同调 类 的 字 相 押 的 例 
子 也 有 相当 的 数目 ,如 果 不 同调 的 字 是 有 不 同 的 夸 必 辅音 ,这 类 的 刘 们 
于 不 易 解释 ,不 如 把 不 同调 天 的 字 仍 认为 击 调 不 同 。 
我 们 觉得 按照 前 人 的 研究 ,承认 上 古 有 四 个 声调 是 比较 妥当 的 办 潜 , 其 中 
去 ` 人 全 的 大连 可 用 董 同 解 先 师 的 调 值 相近 说 来 解释 。 还 可 以 进一步 说 去 、 
人 声调 值 相同 ,只 是 入 声 比较 短促 就 是 了 。 Bt Е MBAR 2 ЕН }% 
ERE RETR PIC LX ВЕЗИ АЕ 


二 \ 本 文 的 理论 基础 及 材料 来 源 


一) 本 文 的 理论 基础 

五 年 多 以 前 ,我 ( 丁 1969) 发 现 兹 列 语 中 两 个 成 分 的 排列 有 其 自然 的 音 
НАИВ. МЛ: SURG RR HE k DUBII ZK + .支持 等 在 语言 中 不 会 读 羽 十 
ARR KEAR EKE ИНДИИ a ER, 46 
RAR AGERE) rp 3056 KINAA , ЖЫШТ SELIG TUE He — RE H8 85 
《前 引 抽 作 :165) ; 

ERS TBE He ROR — и, 

ARS AAT HA. ROP dr — BE É q яд 

BU ( ae PM AE Ea EM) In ee Q — 8 

JA CRAS IET REGE GEER LER) ;如 没有 除 平 字 ,也 没有 去 

声 字 , 则 陶 平 字 在 前 (包括 用 平 - 上 声 )。 

在 全 部 材料 中 不 合 於 这 一 趋势 的 例外 共 估 14% ; ЧЁ РЇ ДЕ ДД ЛУН] — RE 38 
Hi 25% ,其 儿 61% ВЕ ВРОЗЬ, 

由 於 国语 中 的 六 列 语 可 能 有 历史 的 淹 源 ,而 中 古 调 类 跟 园 语 大 不 相同 。 
APPR RA ABBAS RARE SAFRI. MAE 
WAERTE О Е, LRSM BE, ELA 
ЖЫ ЖИК AR S ABE TE REP TE Е E A RDS YES) A Бева, 
试验 的 结果 大 致 是 (前 引 拙 作 ;165)， 

两 成 分 中 如 有 一 个 是 平 坝 字 , 它 一 定 在 前 ; 如 有 一 个 是 入 声 字 , 它 
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Е ЕРА, ГЕН. 
不 合 趋势 的 例外 约 倍 10% 。 

根据 那 篇 文章 我 肯定 一 个 基本 的 假设 一 一 A Н НЇН. 
字 组 成 牙 列 语 时 ,可 能 会 不 自沉 地 说 出 最 自然 的 次 序 来 。 在 本 文 训 我 还是 
从 这 个 假设 出 发, 利用 完全 属於 上 古 的 材料 来 探 诗 上古 汉 语 的 声调。 这 是 
一 人 条 小 路 ,但 是 前 人 没有 和 从 这 个 方向 出 发 近 。 现 在 要 斌 从 上 古 瘟 列 语 成 分 
之 间 的 声调 关 傈 进而 讨论 声调 的 类 别 以 及 声调 的 存在 与 否 。 换 句 话 说 ,要 
从 构 词 的 层次 上 也 就 是 词 型 的 组 织 上 回头 看 声调 的 问题 。 

(二 ) 材 料 的 来 源 

要 讨论 上 古 的 着 列 语 , 自然 一 定 要 和 从 上 古 的 文献 中 选取 材料 。 上 古 的 
文献 相当 万 区, 我们 要 按照 什么 人 条件 来 医 集 呢 ? 因 为 语言 越 是 在 口语 化 的 
情形 下 越 能 表现 其 自然 罗 格 。 而 我 们 所 要 研究 的 正 是 站 列 语 的 自然 次 序 。 
ABE ,对 话 式 的 《论语 》 最 合 於 选 取 的 休 件 ;其 次 是 《孟子 》, 也 接近 放言 的 实 
Зо ЕН ЕН НЕЕ о СН) (в РУКЕ 
# НЕ Ет Ж BRK BETS), «ЛИН, 
AG + BIL s St Hb SJ: E Г ЖЕЙК АГН (ВН 1963), ЖЕ 
SATE, НН ИЕ, CHE) (CAR) BEERA AA, иены 
MERE CRSA ROE. ERER, AS WES Н 
RASKS MA. LORE L MA ROBART EM, CHL ЕШ Ж, 
RPA ES SAS) HAA S aan h aR A ЕЪР, БЕЛЕ Ж ЖОН 
HP UE PU ЕЖЕ ZERUA. 

TONE BO LIARS IP ERR Г. OBAMA 
界限 在 本 文 的 需要 之 下 也 不 必 截 然 分 并。 所 以 六 列 语 就 是 其 两 个 成 分 不 於 
同等 地 位 的 组 合 。 每 一 成 分 都 是 主体 ( 丁 邦 新 1969.157-159) 。 

TE CREE) (Е) (вт) ЕЕ, E SE EE DUE DE RS ER] 
A , “ЕЕ” RR" Se” AOR, jin: 

HH 上 下 5 END 公卿 BR 二 三 五 六 长 幼 文武 

ig Eb SETTE MARAT A ЧЕН”? 两 个 成 分 的 次 序 是 否 受 别 的 约 制 而 
说 话 人 和 无 法 自由 安排 ? SE“ GR“ A” EE EF” REARS 
上 的 顺序 。《 述 而 》" 祷 尔 认 上 下 神 只 ”,“ 神 只 "” 接 “上 下 ”而 言 ,可 能 也 是 序 
Яо CHE) САН) " GS RET" ER RAS) ВОЗ РЕЛ BR 7 H Н ДЫШ” RR TET {УЛ 
2$805 B “RGB” BSR BBR л нж А.ж тл 
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七 人 ”、“ 二 三 子 何 患 於 补 乎 " 跟 数 目 字 由 小 到 大 有 关 ;“ 长 幼 之 节 不 可 文 世 ” 
ВАН НИ; “ЗИ” ERLE ИЕН. Л, 
此 种 种 在 材料 中 都 略 而 未 收 。 

男 有 一 类 可 疑 的 也 没有 收入 材料 中 ,例如 : 

Wü BH £36 ми MR PK 差 池 DEX ШЫ ШШ 

RS BUA АНУ: (MLE ЖЕЛЕ SA (R 6032 GE ВЕ ЕЕН ë c a 
wel SEH, BRAS HER. 

至 於 《论语 《孟子 》 中 明 引 古书 的 也 不 收入 。 暗 引 古 书 而 无 法 查考 的 
只 有 当 普 通 材料 处 理 。 

对 遂 定 的 普 列 语 或 许 仍 会 有 不 同 的 意见 ,这 事 的 标准 自然 完全 权 於 我 
的 主观 。 幸 而 全 部 材料 中 可 以 有 争论 的 地 方 星 竟 属 认 极 少数 , 不致 影响 全 
HEIRS. STRAT BLY LPR, 


= ЕЈ УЖЕ 


ZRH RRR RAE RE EROR [а], tE Se t ER RE UT Bb е ЕН АГ 
ERR PECORE) E FIA BORDAT, AE PEL Gr Le Ae BY 
的 特征 ;而 且 把 三 部 书 的 分 析 互 作 比较 仍 可 清楚 地 得 到 整体 的 观念 。 因 此 
ATAKAE, 

(—) GE) Ena 

《论语 》 中 的 材料 分 量 最 少 ,总 共 100 人 条。 现在 按照 声调 的 不 同 统计 各 
调 字 出 现 的 情形 。 


继 出 现 次 数 | 第 一 成 分 
T 75 54 


48 
37 


40 


ал Е (аа) В ЗР Јав фе, ES 19 75 次 ,用 为 兹 列 语 
第 一 成 分 的 有 54 次 ,用 为 第 二 成 分 的 有 21 次。 也 就 是 说 有 72% 的 平声 字 
出 现 融 背 列 语 的 第 一 成 分 。 上 声 字 用 为 第 一 成 分 比 用 为 第 二 成 分 的 比例 略 
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高 。 去 给 和 人 声 字 跟 乎 声 字 的 情形 相反 ,分 别 有 75. 6% № 75% 用 为 第 二 成 
分 ,用 作 第 一 成 分 的 比较 少 。 这 似乎 显示 站 列 语 中 平声 字 常 在 前 ,去 .人 声 
FFs TER ,而 上 声 字 的 出 现 率 较 改 平均 。 

现在 再 进一步 观察 ,除去 同志 亢 字 组 成 的 兹 列 语 外 , 当 不 同 声调 的 字 组 
成 剖 列 语 时 ,究竟 有 没有 自然 的 趋势 足以 构成 一 种 词 型 ? 使 我 们 可 以 更 具 
体 地 说 明 其 间 的 次 序 。 现 在 再 表 列 如 下 : 


ЖЕЛАЛ РЕ в м 


FRE ИШ 16 


平 与 去 


平 与 人 
上 与 去 
„ЖА. 
BRA 


QE ЕЕ aT LUE tH ЕВРЕЯ AC 5 83 ij asp. RE pi ЗЯ] 
语 有 16 人 条 ,其 中 有 11 人 条 平 声 字 是 第 一 成 分 ,只 有 5 И ЕЕ. NUF, 
A SEF ABU 46 BSE 22 人 条 ,其 中 平声 字 用 为 第 一 成 分 的 有 20 人 条 ,而 入 
司 字 用 为 第 一 成 分 的 只 有 2 条。 因此 我 们 可 以 说 : 当 普 列 语 的 十 个 成 分 之 
中 有 一 个 是 平声 字 时 , 它 经 常 在 前 ; 当 意 列 语 的 两 个 成 分 之 中 没有 平声 字 而 
有 上 登 字 时 ,这 个 上 声 字 经 常 在 前 。 当 去 人世 字 组 成 直列 语 时 ,人 声 字 经 
常 在 前 。 换 句 话说 ,除去 去 .人 声 相 配 的 兹 列 证 外 ,我 们 可 以 把 上 表 中 的 第 
一 种 配合 视 为 正则 ,第 二 种 配合 视 局 例外 ,例外 约 为 16% 。 

Савин) KIESER ЖЕКА 100 人 条, 所 以 在 统计 上 不 能 显示 重要 的 
意 盖 。 但 是 这 是 一 个 很 好 的 开始 。 除 了 去 入 配合 的 周 题 留 到 下 文 再 说 以 
外 ,我 们 可 以 草 时 认定 站 列 语 中 平声 字 经 常 出 现在 上 去 .人 声 字 之 前 ,上 声 
字 经 常 出 现在 去 ,人 声 字 之 前 ,在 总 比例 中 约 估 84% 。 

(=) Gi F) PRE SEX BS HT 

CaF) PAS Me ARIE 291 №, Xr A GS R HB ea a SR 
的 问题 ( 周 法 高 1962) , азау 3E RECS [d Ы OR A, 8 Ж Ж 
FEJ. ЗАЛЕ ВАЗЕ НАНА НИ АЮ — E 35 — nr BJ Ho] 
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AAT. 


总 出 现 次 数 | 第 一 成 分 
— 
240 


115 
119 


108 


AFERE Si Е ЖЕТ, Pee 
SS HU SAREE FS RI, Ee BR RUD НН EL ЙИН Ж 
很 有 限 。 现 在 利用 前 面 讨论 《论语 》 的 方法 也 来 检 看 不 同 声调 的 字 配 合 为 此 
列 语 时 的 次 序 如 何 。 


SNR | 
FRE 
FHE 


PRA 
ERS 
ERA 
ERA 


HER ER, RETIR, ЛЕЕ ЧЕ HE A A A SE Зр. 
EMER ARE RT. CEFE A REP AA ДИ ЧЁ РЕН}, LEPESRE 
ВИ. E AREF AAS BT TRE) PORE EMP. IAB ABMS 
比 入 -去 的 组 合 多 一 倍 多 。《 论 语 》 中 只 有 5 ЕЕ, ЛИ Е.П 
有 4 人 条 是 人 -去 的 组 合 ,因为 材料 太 少 , 我 们 探 取 怀 疑 的 驴 度 。 也 许 《 孟子 》 
中 的 材料 较为 接近 事实 ,可 以 留待 下 文 讨 论 人 诗经 》 中 的 汞 列 语 时 再 来 验证 。 
现在 我 们 如 果 把 所 有 第 一 种 配合 的 辫 列 语 认 为 正则 的 话 ,第 一 种 配合 就 是 
ВЯ, 8945528836 3054888) 16% , 跟 《 论语 》 中 的 比例 几乎 一 样 。 

(=) GRAD) "PRE ИРЕ SA | 

Саа) PR NP PUER JC 291 条。 这 些 材 料 比 《论语 》《 孟子 》 中 的 材料 
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HRR. AEI HAER УЖ A ВЕ SE ИЕШЕ (5 E aj rig ШЕ Е ПХ, 
分 半 的 自然 次 序 。 我 们 知道 ,我 们 所 能 把 握 的 现象 只 是 语音 上 的 一 种 趋势 ， 
一 种 权 词 的 型 式 , 北 不 是 一 人 条 截然 的 规划。 所 以 当 别 的 约 制 力 超过 自然 的 
趋势 时 ,原来 的 词 型 就 不 复 存 在 。 例 如 :; 

ох, МИН, сура, Ная. 

HERR ARH, TTR EHRE., (CAM + BER) 
“RBS BR” APL РГЕН, ТЕЗЕ Ж ERE UK PA HH ЭИ YA SRT 
(B. АЖ FK E E. EL RAS, я ЕН Ж ТОЙ 
ЗВ. ЗЕЕ ТАНИ У RAS, ARRAS MEDS BARRE 
於 经 党 违反 自然 的 节律 来 更 改 说 惯 了 的 部 列 语 的 次 序 。 基 於 这 些 理由 ,我 
们 还 是 仿照 上 文 的 辨 法 把 《诗经 》 中 所 有 的 冰 列 语 先 作 和 统计, 然后 再 去 掉 所 
有 押 讽 的 材料 ,重新 现 察 。 


让 个 表 上 的 比例 不 如 《论语 ) 光 孟子》 中 的 趋势 厌 著 。 上 ,去 声 字 用 为 第 
一 或 第 二 成 分 的 比例 都 很 接近 。 平 声 字 仍然 多 用 为 第 一 成 分 ;和 人 声 字 仍然 
ZH RSS. TEE aa ae BI 
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风 然 在 比例 上 没有 《论语 兴 备 子 》 的 统计 那 床 题 明 ,第 一 种 配合 还 是 可 以 视 
为 正则 。 上 去 己 字 组 成 的 兹 列 语 中 然 数 量 很 少 , 跟 《论语 3 孟子 》 中 的 情 
形 仍 能 配合 。 轧 什么 《诗经 》 中 瘟 列 话 的 比例 不 如 《论语 了 《孟子 》 训 的 材料 
清楚 呢 ? 究竟 是 兹 列 语 的 次 序 在 《诗经 》 训 趋势 不 明 ? 逮 是 诗 的 材料 不 如 
《论语 兴 和 孟子 》 的 材料 更 为 接近 口语 ?这 就 回 到 刚才 提 到 通 的 半 题 : 诗 中 押 
读 的 要 求 也 许 影响 站 列 语 自然 的 次 序 。 现 在 再 就 这 一 点 来 说 明 。《 诗 经 》 中 
ЗЕ MEI aH 291 人 条 ,其 中 出 现在 句 尾 把 第 二 成 分 用 为 总 脚 的 共有 124 人 条 , 除 
去 这 一 部 分 以 外 , 尚 儿 167 HE НРАВ К: 


maitsi 


ЕН 
FHE 
平 与 去 


FRA 
ERA 
ERA 
ERA 


JE fl Же БАЯ АР ЕЛЕ BJ) E ARRET. MERE EO 
BEBO Seam GE PA ESS, CREAM ЕН PBA LESH, Fame 
字 经 常 在 前 ;只 有 去 .人 声 字 时 ,去 声 字 大 致 在 前 ,它们 的 关 傈 一 定 显 示 某 种 
意义 。 编 之 ,不 合 正则 的 第 二 种 配合 约 个 殿 调 兹 列 语 总 数 的 24% 。 

(79) ari) GT) (ERE) PETER IERI SE о AH 

ZAHEER ÉIER BR, БТ ХЕ Е не ВЕР И 362158 
РА FABLE HOE. ТАО ОЗАН FO 、 四 音节 及 五 音 
和 节 等 三 种 。 其 中 三 音节 的 只 有 4 №: 

1. ЖЕЙК GET) :“ TZR, ARE.” 

2. ЖЛЕН (ТЩ. PAR) “CHIE EE КК.” 

3. ORE (WE - #8). “TEAK, a RBI” 

4. ЖЕНЕ (WA SS) “RE KARE.” 

其 中 3 ЯС. SR) ESBS ERR- E DL Wi HE Е РНН 
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ВОт 3E, Bas — Er RI МА BP ЖЕРТ — 1 — ВОН 材料 太 少 不 敢 作 任何 
概括 性 的 氢 述 。 

五 音信 的 站 列 语 更 少 ,只 有 > 人 条 , 均 见 於 《 论 语 》: 

1. Ша 《学 而 》; “КУН.” 

2. RRR CR) “LT H: ТНК, BCA! 请 问 

之 ,日 : RRR. ARIA” 

TEA th ARIE ETE foT am BUT „ВЕ RSS. 

最 多 的 是 四 音 凶 的 其 列 语 , 除 去 疑 蚊 序列 语 的 :父母 昆 第 (《 先 进 》; 人 不 
HARARE RBS A) (ЖЕ) Б. НЕШЕ Нена 
fa) CREDAL ETE CRUA, BRE, LKB) AA RHE 
ARLI” (GRIT) FATED AL ESS), RT AAT BEAL F 46 条， 
-RBK (АВЕ). “MB RAIL Wk eR” 
MEARE (ИЕ): ИН,” 

文 行 忠信 《 述 而 》:“ 子 以 四 教 , 文 行 忠 信 。” 
ШЖ Ей (FBR). “КАРА.” 

. RRA СЕ): TEDABSCRITES T 

. RE CEE) “FR EAT TT AS BEST 6." 

. RRR (ER) “SRR BRE K 4” 
Ваз (CREDIT ARRAS,” 

. RERE | GERE) Е.“ ERE.” 

10. RERE GREE) E: EROR RES ЯК” 

11. FERR (ЖЕ) E" HARARE Re.” 
12. Ол CREAT) E" SEIT E ABS" 
13. BRIE CREE) F IURIS RAB” 

14. ERR GEHE) F: SBI K S th.” 

15. REAM (ABA) E" RARER.” 

16. RERNE (ORE) Б: RAR.” 

17. SERERE (ZH Б. “AUEREA th.” 
18. BREA (ATRL) Е:“ НН Bae EI A Ж.” 
19. ЭЧ (ATH EE ER Re.” 

20. FFERR (BXA Б: REPRE” 

21. 会 不 府 库 《 腾 文公 上 :“ 今 也 腾 有 会 应 府 库 。” 


DT 
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22. 
23. 
24, 
25. 
26. 
27. 
28. 
29. 
30. 
31. 
32. 
33. 
34. 
35. 
36. 
37, 
38. 
39. 
40. 
41. 
42. 
43. 
44, 
45. 
46. 
а ЖЕУ ДЕТИ k yp АЕ БЕ F РНЕ SG Hb fir BE HEZIJ BU 
次 序 应 该 是 自由 的 。 经 过 仔细 的 观察 ,有 一 部 分 可 以 从 意 闵 上 看 出 类 别 来 ， 
ABH РИИ ЛЇ ЛЯП НИНУ. HRS K UE RES Ae 
Ж: ERRES, RT LAR eS IS, ih 36 ЕЖЕ 
楚 的 ,从 声调 天保 来 看 ;其 实 也 是 前 二 和 后 二 的 组 合 。 因此 我 们 可 以 把 46 休 


= 


— 


RERE (ЖА) bi" 
FERR COHRXCAD RT 
BRA EXAT: 
江淮 河 汉 《 滕 文公》 下 : 
ШЕЕ (HEA) F: 
PONES GOAT 


DRAGS 28 TES [o] АЕН." 
FR EF OE diy Б TIT КЫС ik |” 


“MASA RER AA И ЖЕЛДЕ СУ „” 
“江淮 河 汉 是 也 。” 


ENT TTE EE mi SRS.” 
BAS BE Sa mis 2 „” 


PUREE (RESP) E “Me ЕЛЕ ” 

ARE (#8) FUR а ЖИП НШ." 
RRFC CRE) Е.“ RETR IR,” 
BERM CHES) F “3840 ШЕР ee d" 
АА (ВЕ) Г.“ RUT DAE Е.” 
BEE (BES К. “Ид rR > 
WOES (ECT) RI" ЖЕЗГЕ E OB ЖЕЕ ЛШ” 
WEMA (ibo) Е.“ AZARAE DOR" 
TREM CRD) FSR Bl, ERR ORE RS HR” 
BERL (HEEL - ACBL). RSE rh is” 
EEE CONUS - EZ Py: НЫНЕ, HUE" 
REE (Ш. LH): SAIRE RRR.” 


ARBRE 见 上 休 。 


МНЕ (ЛЕ. RR): MMR РАДЕ.” 
AGAR OE- WH): FRAR ARZE” 
TOUHUB ORE ДШ). TRES, НИТ." 
BERE (ЖИН. A): RR WL” 


BEREABAE (128. P). 


US REUS RE MARAR,” 


ERS (Н. A): “ALA, BREE BERS.” 


材料 分 成 92 EE 369028 РРО aB BS ЖЕТИ УЕ: 
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Ий | 平平 16(1)B8 | 1:-Е2(1) 去 -去 4(1) A-A 6(2) 
第 一 种 配 台 | 平 - 上 11 平 -去 13 |AIM) | #6 | E-A 400) | 去 -人 3 


在 暴 调 普 列 语 之 中 ,把 第 一 种 配合 视 为 正则 , 估 总 数 的 80. 3% ,如 再 除去 括 
ЖН # ЯН BU АЁ Я] 88, A ТЕ RU fh 88 ЖСН 83. 8% ,例外 的 第 二 种 配合 仅 
1h 16.2% , 

д8 — (Е ЕЈС AES BI EPI RR RS БЕ TERTIO. — ИА 
增加 部 分 新 的 材料 , 另 一 方面 等 於 试用 另 一 把 尺 来 丈量 核对 原 有 的 图 样 ПП 
FE ЖЕЛЕ ВЯ ШШ Ае TE HEY o 


四 、 和 结论 与 推论 


(—) CS) (EF) (RE) = eh SE 

ЕЕ ИР 88 2p gi ЗРЕНИЕ ЯД, 看 出 凌 列 语 的 自 
然 次 序 在 《论语 》《 和 孟子》 两 书 中 较为 显著, 可 能 由 於 《论语 》《 备 子 》 二 书 较 
《诗经 》 更 发 接近 口语 的 关 傈 。 同 时 以 四 音节 的 直列 语 来 验证 个 别 分 析 的 结 
果 , 两 者 相当 符合 。 

我 们 向 来 讨论 的 上 古音 纺 是 涵 莹 周 秦 两 代 的 ,现在 我 们 也 把 三 部 书 的 
材料 加 在 一 起 作 一 个 整 全 的 观察 。 其 中 《诗经 》 的 冰 列 语 把 押 具 的 部 分 易 
除 ;同时 由 於 我 们 的 殿 趣 主要 在 於 且 调 成 分 排列 的 次 序 , 所 以 也 就 不 必 再 计 
论 同调 兹 列 语 的 数目 了 。 


из 
第 二 种 配合 | 上 - 平 21 | X9 | AF10 | 去 -FE13 | 入 -上 10 
EPERAIMA 411 AR Н.Р ТЕ НН EREA 331 (Ж, 
15 80.7% ,我 们 认为 例 外 的 第 二 种 配合 有 79 48,05 19.3%。 可 以 写成 下 列 的 


规则 来 说 明 这 种 趋势 .在 双 音 包 亲 列 语 中 ,如 有 平声 字 , 它 总 用 轴 第 一 成 分 ;如 
RART ЕВН АВ RI ERAF ARFER, CERRARSE. M 


Ф TEI RS Bay A BREBES НО eA A. 16(1) 说 明 16 PRE RE TUER —{® 
出 现存 诗句 的 证 脚 地 位 。 
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名 话说 , 平 、 上 ,去 .人 四 调 排名 的 次 序 恰好 是 各 调 字 用 融 冰 列 语 成 分 时 大 致 
RISER ( SATS E164) 。 | 

FR FARES RON RB AP A ДЕТИ ВВ, ВЕ АЛ ЕЕ 
ИТИН БӘКЕ RE Rit, {ТЫН ИЗА RE ABE AE 
WA, Br EAE ME ae EL FT ED ERA qi) AE. ВСЕ А Аа EL А-& 
RS BO Ж КОИ Se А SE Se BS {ЕТПЕ e 
iS — BE SER — BSS S ER A BL A” TEA BES, 

(二 ) 进 一 步 的 推论 

回 到 我 们 第 一 凶 讨 论 上 证 声调 的 疝 题 。 从 第 一 节 的 铀 述 ,我 们 认 驯 上 古 
有 四 个 声调 ,去 、 人 声 字 的 来 往 可 能 是 调 值 相近 ,究竟 声调 是 否 从 诅 尾 韩 音 变 
来 则 不 能 肯定 。 现 在 根据 我 们 利用 新 材料 的 结果 ,发 现 上 古 有 一 种 构 词 的 型 
式 , 疗 列 语 成 分 的 次 序 排列 受 声 调 的 约 制 ,比例 超过 80% 。 这 一 种 自然 的 词 型 
如 果 用 读 尾 辅音 来 解释 是 妈 以 说 明 的 。 军 例 来 说 ,如 果 我 们 认为 平声 是 -d, 上 
声 是 -d? ,去 声 是 -ds ,人 本 是 -!, 我 们 无 法 了 解 何 以 收 -d 尾 的 平声 字 经 常会 出 现 
在 -d? -ds -t 或 其 他 类 似 庄 尾 的 前 面 , 唯 有 从 声调 不 同 的 角度 才 易 於 解释 这 种 
诠 型 构成 的 缘故 。 因 此 ,我 们 肯定 ,在 《诗经 光 论 语 光 和 孟子》 的 上 时代, 汉语 中 已 
经 有 声调 的 存在 ,如 果 早 先 从 疝 尾 辅音 变 来 ,至 少 是 《诗经 》 时 代 以 前 的 事 。 

附 言 :本文 蒙 李 方 桂 及 张 琨 两 先生 赐 正 , 谍 此 致谢 。 
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PEE. 
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172. Н 

173. ҖИ 


CHES) Б.Ш, 

(BEN) FL: AAS, 

(ЙЕ) Е. HEF AS EE, 

CHEE) F. REA, 

174. ШЖ (ВЕ) F BC 

175. 91 (ВЕЕ) Е.К 
РЕ. 

176. ЖЕ CHER) Е.К НЕЕ, 

177. іж (BERD) К.Н Ж {К+ 
地 者 次 之 。 

178. ffs CHES) F. f A cH 
ЕН. 

179. Яй CREE) Б.Т Е 
SIR, 

180. #252 (HER) F. BURRS 
я. 

181. Вай (CHER) Е. SARE. 

182. ЖЖ (#8) ERE Bi 
г, MAFF th. 

183. Т7 CRE) Г.Ж БЇТ F rh 
国 若 合 符 节 。 

184. ЖҮН (EE) P: We 
ЛН. 
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185. FE (Ж) Р. AS YR Es SR 
手足 。 
186. 腹心 
腹心 。 
187. 土 芥 
土 芥 。 
188. 226% 
SEAR P» 
189. Be (MET: AFTAR 
190. HE (#8) Р. ASAE ARR 
然后 收 其 田 里 。 

191. Эй (ME) re EE. 

192. E (CREB) T: нон, 

193. 横道 (ARE) F: AA RIK 
待 我 以 横道 。 

194. ЖЖ (ВЕН) P MAS. 

195. НН (EET: ET B SK 
ARER, 

196. 毁伤 (GERDT :毁伤 其 薪 木 。 

197. ЖЖ МЕ. 

198. tale (REE) F Е, 

199. 酒肉 (ЖЕ) FER A Н 
КИР < 

200. 4835 《万 章 》 上 :孟子 日 : 怨 幕 
也 。 

201. ИАА ( E ES) Б; ЕРЕК НК 
需 之 中 。 

202. FX (RR) E TERK. 

203. ж (BR) Б.Е, 

204. RE (RE LISSE Imc 
f. 

205. #181 (Аж) EL: К РН 


(RESY F: 则 臣 视 君 如 


(BRE) T UB s ES H 


CHES) F: НЕ 


НШ Е. 

206. Ж (HE) Е. НОЖ 
REZ F BRE. 

207. ЖЖ (В) E: ЕЖЕ 
之 道 。 

208. ЖН (АА) E: RL TR 
RERE, 

209. Be 《万 章 》 上 ;孔子 不 悦 於 
# t 
210. Ян 

人 条 理 也 。 
211. Bee (Bit) F ASB. 
212. RE (H5 Т.Т 

"E ON ‚ЕР ESE 
213. Hitt CAE) F; FEHR 

mo. 
214. WH ЕТ. AERA JE 

之 臣 。 

215. HF (A)T: ERR 
=E. 
216. RE (CES FRED 

m, 

217. RE (ET) EAR ТОШ 

1048 A 172 Eo 
218. 东西 《 告 子 》 上 :人 性 之 无 分 

JE EAS 38 3, 3€ zk 27 $8 4 B RA 

也 。 

219. ЖАИ 《 告 子 》 上 ЖИ, A 

HA p 
220. AB 《 告 子 》 上 BUA ET, 
221. ШЖ 《 告 子 》 上 :雨露 之 着 。 
222. ES (EPDE HERZ 


《万 章 》 下 ; 金 声 也 者 始 
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TRUE EAR C BER A 

223. BB НЕ. 

224. ВНЕ (GT) Е. ЕЖЕ 

225. Йй Ж (iT) bE: RSS 
FRH, 

226. RR Cr FE F: ЛК, 

227. BH 《 告 子 》 上 ; 非 疾 痛 害 事 
也 。 

228. WE (ETIE : 拱 把 之 桐梓 。 

229. Fike CT) E: ita BBs 
小 大 。 

230. К RE, 

231. ЖНА (27) E: ERREUR. 

232. AA 《 告 子 》 上 : 养 其 一 指 而 
失 其 户 背 而 不 知 也 。 

233. НЯ CP) Е.НИ BS en 
АКЕ г И. 

234. BR 《 告 子 》 上 :所 以 不 磊 人 
СН, 

235. RE CHF) Р. WORST 
道 之 。 

236. 名 实 (EF): ESAS 
Ath. | 

237. BR (CARA) F: ADR 
KBB. 

238. т (SF) F: ТШЕК. 

239. Bik (HT) F AER. 
Е 00:2. 358, 

241. #т (БУ). ЖЕ 
кз 


242. 884 (GS) Р: ЕЕ 
ZABR. 

243. а CET) F RE. 

244. 饥饿 CT) F: ЖЕН 
门户 。 

245. AE (HT) F: BRERA 
eP, 

246. 心志 

247. BE 

248. 888 

249. == 

250. 25 
能 。 

251. BR (ETIT: REMER 
eB i EA dH th, 

252. 安乐 МГ, 

253. 教诲 (iT) F: FRB SH 
ШЖ 

254. Жж (ELEL: RERA. 

255. Дш (SED) Е. Bk ШШЕ 
Уже. 

256. EET (HD) Е. ЖЕНЕ 
正 命 也 。 

257. НН (SD) Г. УШЕЙ 
之 家 。 

258. 孩提 (SD) EL: BRS RR 
RA НЯ. 

259. 木石 (HEC EKA, 

260. ЖЖ (810) Б: МЕЖ. 

261. 江河 (OIE: 
RAS ESS. 


(ECT) F DEBE 


CaF) F: 53886, 
Cf) Р.Н. 
CaF) F : 空 乏 其 身 。 
《 告 子 》 下 : 曾 益 其 所 不 
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262. ЖЖ (#0) Е НЕРЖ. 

263. 教育 (#0) Е.В КРЛ 
而 教育 之 。 

264. ЧЕ (#0) Е.Е. 

265. El (#2) E: BA, 

266. BH (SED E: BSA 
Р. 

267. 门户 МЕ. 

268. RH (BED) Е. BARRE 
Ж BRAK RK s 

269. #9 (#0) Е.Е. 

270. 形 色 (#0) F: Jefte Eh. 

271. EE (#0) E: ЛЕЖА 
THRE, 

272. 5 (SD) Е: Жим 
IR 

273. Е (ES) F: BE OE ELI 
MZ o 

274. CE (b>) TF LS fid BA 
国 空虚 。 

275. 空虚 见 上 。 

276. М (eb) F: ЖАН 
用 不 足 。 

277. 祭礼 (#0) F: BL, 

278. Big (#0) F:BIEZUT E 
者 莫不 上 典 起 也 。 

279. REE (EO) FUBT EAE 
BRE Elo 

280. Zik (#0) T: PUE P E 
FEB, a 

281. 充实 (В) FR See. 

282. ҖЖ (#0) F: ARMA 


28А, 
283. 布 续 (#0) РЕЛЕ, 
284. 人民 (#0) F: + Hh À RUE 
事 。 
285. Mik (SED) F: A 8632683652 
[Ер Ër. 
286. Ж (Жї) T: DARE 
HARB? Sth. 
287. ME (SD F ARR, 
288. 835 (SED) FU ВЗ 
289. Е (#0) F: fL TR fp 
道 而 与 之 必 也 狂 猥 乎 。 
290. ЖЕ (#0) FT CURR. 
291. ЖЕ (#0) F : RRR 
RES, 
(=) (846) НЯ Е 
1. 左右 《有 周南， 天 有 瞧 》: 左 右 流 之 
EUER FEARS REZ. 
4 周南: RABE) ЖЖ. 
4 周南 ~ (ВЕ): РН. 
FALE. 
(Bg МЕ). 琴瑟 友之 。 
《周南 (ALBEE) дав 
《周南 ， 卷 耳 》: 我 局 玄黄 。 
《周南 Ж): T 
《周南 еж. FRR. 
«ЖР. 桃 天 》: 官 其 室 家 。 
《周南 桃 天 》, 宜 其 家 室 。 
《周南 : ЖЕ. АРУ, 
《周南 ， 人 兔 置 》: 公 侯 腹 心 。 
CRIBS + OR) OUR, 


oS NAAR b N 
n 
Bit 


ашке) Ok ЖЕК) rr РДЕ pk ВЕНЕ 343 


《周南 - OR) (RARE 
CAM - ЖЖ TESTER 
CHI ` з): МЕ, 
«Шш. ЕРА): НЭ 


(На НЯ). БЛ 


C BI «RIA AS) ЖЕЛП 


CIB + 柏 舟 》: 098. 
CAB • НУР). ЕВЕ. 
CAB - ЖОШ): 下 上 其 音 。 
CAB - GR) WIE. 
(Жо. Ва. 
CAS + 980) RLS. 
(8. AA) REFE. 
CH м). НЕЕ. 
Я E. 

GHB + HUS) AE ea SF. 
(Ж. 819): BEER Ee 
CHB - SUR) RE 
«№. EME) :不 知 德行 。 
CHB - 48) хня. 
cig * 3 RU : НЕ. 
(В. BRE HEL. 
(Ж. 君子 借 老 》; 子 之 清 


CHE EAP) ZR 


CHE - REA) Bear = 


41. ERA (Ж. Ш). Ее, 
42. 05 (К. SUBE) КК. 
43. 旋 反 CRR- 8), НЕЛЕ 
44. бїт (то). в РЯ, 
45. де НИ). ЖЕ». 
46. BERR (AT ELA ERE ERE, 
47. BR 《本 A) LEE SIR. 
48. FS (7-18). AARE, 

49. ЖЖ (CB 1H): SRK. 


‚50, 198 (Е. ERE) (ТАНЕ, 


51. 羊 牛 《 王 BFR) SERT 
来 。 

52. ДЕ (E+ ВУ). 
й. 

53. H (E+ PRAE НАК 
Bi. 

54. ME “< E PRA) BAS 
[5 3 

55. ARN CBR - ЖЕН). КА 
BÉ. 

56. BRE 《部 : ARTA) mA 
Ao 

57. HA (Ж - ARTE): it 
Bo 

58. AAP (BB - HA) EF 
Fl. MH: (НВ) BH 
BAHR ЖЕТИЛ ЖИ”, OT a ag — 
字 可 以 分 用 。 

59. Be (ЖЖ. MK) BATS 
1. 

60. (№. На). ARS 
好 。 
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61. 风雨 <BR - BUD): AEE. 90. BH (E ED LUE, 
62. AG] (Ж. ЖЖ). АНХ | 91. AE ¿(R - 素 冠 y》 :我 心 伤 非 兮 。 
dí. 92. Mies (9. Жо. PODES. 
63. KH МЕ. 93. 2% <Ë HER) cee. 
64. Жї (H КИН): MEE | 94. 衣服 CE + WERE) REAR, 
Ko 95. Æ% <B bA): AAR, 
65. Gite «Ж. тш): МЕНА. | 96. 3940. (BR LA) REE. 
66. Я CRF - AS) EA, 97. BARE (B - LH: ЕН. 
67. WHR CAF- ART) PRR, | 98. 狐狸 (HR :七 月 》: 取 彼 狐 狸 。 
68. E (RE HRS) ATEA. 99. ЖШ <B - EH JALA SERT. 
69. WE (0 - Е). EFI, 100. RRR (ШЕЛ). FHAR 
70. 车 马 (RE - WAH) РНЕ. TR. 
71. 廷 内 CE- LIA: TASAN., | 101. № (B - в) жары, 
72. 酒 食 CH ШЕ): FA. | 102. Ш (в.в) ,风雨 所 源 
73. ЕЗ CB - late): HUER, 摇 。 
74. 硕大 ФЕ. 概 聊 》: 硕 大 无 朋 。 103. ist <W- HELL) OST 
75. Bas 《 唐 : HP) ЛЕЕВ. | 104. ER (B° iu). SHE. 
76. FR ОҢ. HR) ВЕЗЕ, | 105. Жы (В. SPD AK. 
77. FASE (RH - YP) ЕВЕ. | 106. SESS «и. JL JURE fü 
78. 饮食 (Н.Н). Bee BEADS 
Zo 107. AA (HB м. AR, 
79. Ж (ж. HUE LEBEN 108. 和 乐 (ЛЖ). HISE R 
80. HUS (2. het) RAR. Р 
81. Юю (Ж. Лб): ЕН. 109. 原 限 (ЛЖ. BE EDT 
82. 88 《 秦 DR) MEE, IRR. 
83. ЖЫ (3 ЖЕ). REE. 110. ÆR (ЛЖ + HERR): WBS 
84. FE (вм). BEA. Ro 
85. EP (e+ HER) RT, 111. Я (ЛЖ. НВ. ЩЩ 
86. FRR CH + Жк). ик. Fo 
87. ПЕ (36 AK AGRA, 112. FF «ЛЖ. #3.: Е 
88. CBR + ГА): AT LA, 3. 
89. 17 CBR + DEDE) ВР, 113. EJE C/E + и). мн 


CREEN Cam T) ЮНЕ) РН 2 ИНАЯ 


116. 松柏 
US 
117. 杨柳 


122. fX 
GREF 


123. 8588 《小 雅 ， 


E 48. 


124. BRA 《小 雅 


Е: JE 


125. ЖЖ (ЛЖ. 


家 之 基 。 
126. FIR 
BE. 
127. jo 


(ЛЖ · 


(ЛЖ. 


(Л. 


(ЛЖ - 


«ЛЖ. 


《小 雅 


(C ME - 


«АЖ. 


(Л · 


《小 雅 


ЛЖ. 


《小 雅 。 


《小 雅 


KR) 5 


К). 8 Е 
КЖ»: 如 松柏 
SE) AAB 
出 车 了》: 彼 旗 旋 
НЯ): BEER 
出 车 》; 
TRE): 
ВЕ). # 
Аж): REF 
ЖЖ). RUB 
Ш =) : я 
% BË 2 RUN BE 
HERR) :在 彼 杞 
六 月 》: 文 武吉 


ERO: В 
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о 
130. 8 


3E. 


7 


145. Ж 


(Л - 


«РЖ. 


CAVE - 


(ЛЖ. 


«ЛЖ. 


«ЛЖ. 


(ЛЖ - 


«КЖ. 


《小 雅 ， 


(ЛЖ · 


«ЛЖ ° 


«АЖ. 


«АЖ. 


«ЛЖ. 


《小 雅 - 


《小 雅 


: UHA 
ПЛЕ): BEC 
757K) :朝宗 于 
Ж): ЕЛ 
E1889» : ERE 
Fis): eS E 
PUT DRE 
Bi T) PUE 
PUT >: Ph BUR 
ЖР): BARA 
ВИТ Ш): 434 


节 南 山 》: Ж 


149. JS i 
Ab. 
150. 4938 
18, 
151. MEE 

RE, 
152. ASA 
| [M 
153. È 
pu B] 
154. i 
通 。 
155. 回 透 
156. #88 
+. 
157. ЗЕ 
ЈЕ. 
158. ГЕ 
Zo 
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《小 雅 


《小 雅 ， 


《小 雅 


«Л 


《小 雅 


《小 雅 - 


《小 雅 


《小 雅 


《小 雅 


见 上 。 
《小 雅 


《小 雅 ， 


《小 雅 ， 


«ЛЖ. 


ЛЖ. 


«ЛЖ - 


ЕА) 


- 正月 》 


| 正月 》 


: 3Ë R: ER 
IEA): BE G 
: HRG 


: 治 此 其 


IER): Ө 


十 月 之 交 》: i 


" TH ARIE) ВЕЗЕ 


> RY ARIE) : 9706 


hÆ): RA 


- 小 死 》: HRA 


ANF) P 35 38 


15%); THE 


=): ERA 


ЖАН: FB 


BR) ERS 


162. ЖШ 
AE 
163. 能 最 
Ж 
164. $EBE 
Bi 
165. УЕ 
8. 
166. BRAK 
Ж. 
167. ЖШ 
T. 
168. 经 营 
1, 
169. ИЕ 
ЕЖ. 
170. Hi Be 
叫 号 。 
171. Еф 
EM. 
172. Ж Ж 
A. 
173. mif 
Ж. 
174. RE 
Ж. 
175. 正直 
与 。 
176. 28 
音 。 
177. RE 
Bo 


C/N FE 


《小 雅 


«ЛЖ · 


CINE - 


«ЛЖ. 


《小 雅 ， 


《小 雅 
(Л 
《小 雅 
《小 雅 
《小 雅 
«ЛЖ 


«ЛЖ 


《小 雅 ， 


«ЛЖ. 


《小 雅 ， 


ХЖ) 


UK) 


ДЕШ» 


“北山 》 


" ДЕШ» 


- 北山 » 


: 小 明 》 


- АННУ 


四 月 》 


四 月 》 


ДА): 


四 月 》 


: 小 明 》: 


小 明 》: 


ЯН): 


APL 


: AR RB E: 


А 


Г 


Ш BR 


RAE 


: # 5 Uu 


:% АЁ 


:或 不 知 


НЕ 


: ВЕ 


: Rita 


RER 


正直 是 


2E RS |P] 


LATER 


CHR et) (а Ла) "Pe ШЕ: We y B EH ЕЧ 


ç AE 


《小 雅 


《小 雅 


《小 雅 


193. #5 (ЛЖ - 


ho 


《小 雅 


«ЛЖ. 


(ЛЖ. 


«АЖ. 


CINE - 


《小 雅 


(АЖ. 


《小 雅 


(ЛЖ - 


«А. 


АЖ. 


жж): аж 


CREDERE 


. ЖЖ): АК 


信 南 山 》: 南 东 


^ 信 南 山 》 : EIB 


fara): RA 


KH): £ is 


AK): RAR 


KH) : RTT TE 


WAR A): 


ERRE: BE 


M CE Se) De 


ИЖЕ): BE 


BLE): № 


В). er AERE 


ВЕ): ВК Ж 


194, #8 
Zo 
195. pq34 


Луж. 


E. 
205. 清明 
BH. 
206. В 
B. 
207. jË XR 
章 。 
208. 网 纪 
方 。 
209. Ef 
济 。 


《小 雅 - 


《小 雅 


АЖ. 


(ЛЖ. 


«ЛЕ. 


АЖ. 


CAFE - 


(KH · 


《大 雅 ， 


(ХЖ · 


《大 雅 


《大 雅 ， 


(КЖ. 


(ХЖ · 


(КЖ - 


《大 雅 


ХЕ): 


347 


GRO : ЯН 


- S880) : BUA 


RH): RRB 
AX): SE QURE 
На): 5 
渐渐 之 石 》:; 山 
Wr) Ш 
KE): MEW 
EXE 


ME): 


ME): HR 


大 明 》: 会 朝 清 
HU); 
Bus) à 
BLUR) 网 纪 四 


5E) ЕН 


348 


"中国 语言 学 论文 集 


210. #Е 
械 。 
211. #8 
8, 
212. HFIS 


219. 昭明 
Bi. 
220. EB 
221. ERE 
55. 
222. ФЕ, 


(ХЖ · 


CAGE 


《大 雅 


(КЖ. 


: 《大 雅 - 


《大 雅 


(ХЖ - íT 


CAME -47 


CAE 41 


《大 雅 


(ХЖ · 


(ЖЖ · 


《大 雅 


(КЖ. 


CAR 


(КЖ: 


ЖЕ): ЖАКЕ 


ЮЖ): 烈 假 不 


: RR 


‚ ЖЖ 


: B2 


18:2 8 


ED 


: ВЕДЫ LJ 


BEBE) : gk RE 


ARS SEX 


: QB) 相 其 险 


7x $8) : BERR 


226. ХМ 
Bl, 
227. += 
mE, 
228. ЖЕ1# 
BEBE 
229. SEE 
ё. 
230. #18 
o 
231. ME 
Ж. 
232. УК 
Ke 
233. ҖЫ 
234. 
235. 
236, 


246. mis 


(Кж - 
(ХЖ - 
(Жж 
(КЖ. 
《大 雅 - 


(ХЖ · 


(KH 


《大 雅 


(KH 


CHE - 
CHIE - 
(К · 
(ЖЖ. 
` 抑 》 RMS. 


(ATE 
《大 雅 


(ХЖ . 


(KH ， 


23): Spa 


45 07): Я + 55 


卷 阿 》; ВЯ 


RÆ): ВЕ 


F 252; RACHA EQ 


ER 85) : ЕВ 


RSS MAA 


- Ж: TRER, 
CAE - 
САЖ. 
(ЖЖ - 


板 》: PSL 
38) ME EUM, 
3⁄2 RERA 


` SD ЖЕ, 
«КЖ. 


1): RK BL T 
10) : ИНДЕ RE 
ТР. 
M): ЖА. 
抑 》: 告 之 话 言 。 
RE): SRE 
RA) В 


RA): ЖЕН 


«aia r (Г (НУ 2) 27 PELIS ERE GR 


р» 


(КЖ · 


(АЖ. 


«К 


(RE - 


(AKH. 


(ЖЖ. 


(ЖЖ 


《大 雅 


大雅， 


(КЖ. 


《大 雅 ， 


(КЖ - 


(КЖ 


《大 雅 ， 


CREE - 


(ЖЖ 


. KE): 


- 2) 


ЖЖ): НМ 
RE): SAR 
Е 
м). LPR 
SE. 


Ж»): HER 


FEED: 
AR. 
ARR): ESM 
№): AER 
ЛЕР 
УТ): 
УТ). MRS 


FC BE Bii 


织 。 


周 。 


278. {ЖЕН 
其 身 。 
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(АЖ. 


(КЖ. 


(КЖ - 


«ЖЖ 


Ся. 


B СААЯ. 


(129 - 


«Jal aa + 


«АЯ. 


C858 - 


«ая - 


«Ая. 


НАЯ 
(858 


«АЯ. 


VL. 


` WAC) 


жщ): ЕУ 
ВЕТ): BA A 
В): KE 
Жж} 
ЛИ): RFE 
ЛИ С): Я АЕ 
: 明 昭 有 
; ЖЖ 
СРЕЛЕ 
ВЕ 
:应 旦 县 


AE) ONES 


' BE) AA. 
ЖА): мм. 


ЋЕ): BRE 


- 访 落 》: 以 保 明 
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279. RE (HA. RAR): BAS | 285. RE (Н.Ю). REA BY. 

IE. 286. 3519 (WA : 那 》: 亦 不 夷 悍 。 
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Some Aspects of Tonal Development 
in Chinese Dialects: 


L. Introduction 


Although different theoris have been proposed in recent years about the ori- 
gin of the tones of Archaic Chinese, it is generally held that there were four tone 
categories in Archaic (cf. Ting 1981) as well as in Ancient Chinese. 2 These tone 
categories might have derived from final consonants in Proto-Chinese, but eventu- 
ally changed into various tonal systems in all modern dialects, such as Northern 
Mandarin, which has four or three tones and Cantonese, which has nine or more 
tones. Tonal splits and mergers were mainly conditioned by the contrast of voice- 
less and voiced initial consonants, and sometimes by sonority or aspiration ( cf. 
Li 1980). In the process of tonal developments, it is worthwhile to observe some 
facts which may lead to new methods in reconstructing the value of proto-tones. 


Three aspects of tonal derelopments will be discussed in this paper. 


* Ап earlier version of this paper was presented to the МП Intemational Congress of Linguists, 
Tokyo, August 29-September 4, 1982, and was printed in Computational Analyses of Asian and African 
Languages ‚по. 21. The version published here has both been revised and extended. I am indebted to 
Paul Jen-kuei Li and Ho Dah-An for their comments and Susan Hess for her editorial assistance. 

1 


Archaic Chinese denotes the language of roughly the first millenium В, С, 
Ancient Chinese denotes the language of roughly the sixth century. 
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2. “Sandhi tones” as proto-tones—the case of Southern Min? 


In the Lin-kao dialect, also called the Be Language, of Hainan Island,I re- 


corded two sub-dialects having the following tonal systems ; 


1 2 3 4 5 6 
Ll 35! 55 33 H 55 33 
12 11 55 33 22 55 33 


There is only one case of tone sandhi that occurs in L1. For instance; 
ba35 "fish" ba 11 kim 35 " gold-fish" 
ba 11 diam 55“ fish shop" 
ba 11 lag 33 “salted fish” 


bui35 “to cut" bui 11 gau 11“to cut rice plant” 
ten 35 "to be born" ten llgit 55 “birthday” 
tsui 35 "hammer" tsui 11 het 33" iron hammer” 


The rising tone 35 preceding any tone changes into a low level tone 11. Compared 
to the tonal system of L2, which has no sandhi forms, it is quite natural to con- 
clude that the sandhi form of tone 1 in L1 is very likely the tone value of proto- 
tone 1. In other words, we may consider the sandhi tone 11 as the basic or under- 
lying form of the isolated tone 35. This differs completely from the traditional 
view of linguists in Chinese phonology. They usually ива“ basic tone” and" sandhi 
tone" to indicate the tones of a syllable in isolation and in sequence respectively 
(cf. Tung 1960; 730-731). Now, we may hypothesize that the sandhi tones in 
sequence are more conservative in keeping the value of proto-tones. 

This simple method of internal reconstruction to a certain degree may be 


applied to much more complicated data such as that of the Southern Min dialects. 


* Mantaro Hashimoto also discussed the same problem in his forthcoming paper, to be pub- 


lished in this volume. Professor Hashimoto and I have almost the same idea. 
* Following the“ tone letter” notation proposed by Y. R. Chao (1930), I use the numerals 
5,4, 3, 2, and 1 to designate different pitch levels from high, half-high, mid, half-low and low re- 


spectively, Short tones are underlined. 
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Since Amoy is the most studied sub-dialect in this group, its tones and sandhi 


forms are given below: 


一 241 


1 2 3 | 4 5 6 7 8 
(Yin-  (Yang-  (Yin-  (Yang-  (Yin- ( Yang-  (Yin-  (Yang- 


ping) ping) shang) shang) ch'ü) ch'ü) ju) ju) 

Basic tones 44 24 53 11 33 42 44 
1 | | =6 | 1 kw 1 

Sandhi tones 33 33 55 51 11 44,53 11 


Bodman (1955) , Wang (1967) , and Hirayama (1974, 1975) presented signifi- 
cant discussions on these phenomena. The analyses of Bodman and Wang are es- 
sential to synchronic study but not related to historical reconstruction. Only Hiray- 
ama (1974, 1975) proposed to choose some of the sandhi tones as the tone val- 
ues of Proto-Amoy. His choice is based on two reasons; 1) A simple explanation 
can be given for the changes from proto-tones to either“ original" or" sandhi” 
tones in modern Amoy. 2) It should be easy to differentiate the values of proto- 
tones and, on the whole, to reconstruct a well-shaped tonal system. Diverging 
from Hirayama's proposal, I would simply take all the sandhi tones into considera- 
tion. But because tones change so easily and drastically in Chinese dialects, re- 
constructing the photo-tones of any dialect involves many factors which are diffi- 
cult to handle. The methods of internal reconstruction and comparative studies 
have to be combined in order to solve this problem. In addition to Amoy, four 


tonal systems of the main sub-dialects of Southern Min are cited as follows; 


1 2 3 4 5 6 7 8 
Lung-ch'i , Chang-chou( Tung 1960) 
Basic tones 24 313 53 31 33 32 13 
1 | i -6 } 1 ^w. | 
11 


Sandhi tones 33 33 35 51 11 44,53 
Chin-chiang , Ch'itan-chou( Tung 1960) | 


Basic tones 44 24 55 33 31 31 53 35 


П П | | | |, N l 
Sandhi tones. - 44 11 35 11 55 11 55,53 11 
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1 2 3 4 5 6 7 8 
Ch'ao-chou (Chan 1959) 
Basic tones 33 55 53 35 213 11 21 44 
| 1 | | ка | Км d 
Sandhi tones 23 213 24 21 42,53 12 33,44 21 
Ch'eng-mai , Hainan( Ho 1981) 22 4l 21 33 24 =} 55,55 33,33 


The value of nearly every single" basic tone” is divergent. Depending on the a- 
bove data alone, the proto-forms of these tones can hardly be reconstructed. But, 
except for Tone 5, all the" sandhi tones” clearly show resemblance. It seems 
plausible to take these sandhi tones directly as proto-tones as mentioned 
above. But special attention must Бе paid to the Ch'eng-mai dialect т Hainan 
which has no sandhi forms, and may in fact presserve the tones of an earlier stage , 
one which had not undergone the usual tonal change, and which may therefore play 
a decisive role in the Southern Min dialects. We must make detailed comparisons 
between the Hainan tones and the sandhi tones of the other sub-dialects. But be- 


fore going any further, more data from Hainan sub-dialects should be considered ; 


1 2 3 4 5 6 7 8 
Ch'eng-mai ( Ho 1981} 22 4l 21 33 24 =1 55,55 33,33 

13 55 22 
44 22 21 = 42 一 = 

Lo-hui( Ho 1977) ° | 1 1 

55 53 22 

Hai-k'ou( Chang 1976) 13 22 21 =6 35 33 55 33 
Ting-an{ Norman 1969) 24 22 2i 33 35 24 55 33 
Wan-ning( Chan 1958) 33 11 2l 53 13 24,5 44 12 
Wen-ch'ang( Yüan 1960) 33 11 21 =6 24 53 44 21 


Roughly speaking, Tone 1 is a half-high or mid level tone in Hainan subdia- 
lects. Its tone value corresponds to the sandhi tones of the other sub-dialects. We 
posit the value *33 for the proto-form of this tone. 

Compared to Tone 1, Tone 2 is relatively a mid-low or a low level tone. Except 


for a few places which may have individual changes, the Hainan tones also coincide 
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with the sandhi tones of the other sub-dialects. We reconstruct *11 for Tone 2. 

Tone 3 in all Hainan sub-dialects is somewhat peculiar phonetically. There 
is a glottal stop which is pronounced simultaneously. I stated elsewhere ( cf. Ting 
1981; 276) that the glottal stop is a redundant feature of this low falling tone. It 
bears no significance on the reconstruction of the proto-language. The low falling 
contour is probably an innovation of the Hainan sub-dialects, and therefore, both 
the contour and the glottal stop can be neglected in the comparison. The sandhi 
tones of Tone 3 in Lung-ch'i, Chin-chiang and Ch’ao-chou all have a similiar con- 
tour. We posit *35 as the value of the proto-form of Tone 3. 

Tone 4 shows a discrepancy between Hainan tones and the sandhi tones of the 
other sub-dialects. It is at present premature to reconstruct any value for Tone 4 on 
the data provided. More study needs to be done before we arrive at any conclusion. 

Tone 5 is also problematic. Hainan sub-dialects point to a rising tone, but 
the sandhi tones of the other sub-dialects indicate a falling contour. These again 
reveal a contradictory situation. We have to leave this problem unresolved for the 
time being. It would seem that the Hainan tones have innovations of their own. 
Tone 5 had probably a falling contour in Proto-Southern Min. 

The value of Tone 6 has the following varieties; 22, 33, 24, 42, 53 in 
Hainan; and 11, 12 in the others. Again, it is difficult to obtain a suitable solu- 
tion here. 

The sandhi tones of Tone 7 are in accordance with the value of Hainan tones. 
The falling tone 53 in Hainan occurs only when the syllable ends with a glottal stop. 
We are confident that we shall be able to reconstruct a short tone *55 for Tone 7. 

Although Tone 8 has some different contours among the sub-dialects, the 
general tendency is easy to observe. Therefore, we posit also a short tone *11 for 
this tone. 

The tonal system of Proto-Southern Min can be summarized as follows: 

1 2 3 4 5 6 7 8 
*33 *11 35 ? (falling?) ? *55 *1l 
Among these forms, Tone 1 and Tone 7 agree completely with Hirayama's recon- 


struction, although we proceeded from different premises. 


Some Aspects of Tonal Development in Chinese Dialects 357 


3. Tonal Change from short to long 


Scholars of Chinese linguistics probably all agree on the theory that the 
Ancient Chinese endings -p, -t, -k of checked syllables gradually merged into -k or 
a glottal stop, and eventually changed to an open syllable by dropping the ending 
(Cf. Chen 1973). At the same time, the short tone that a checked syllable bears 
would usually change to a long tone. The most probable direction of this kind of 
change would be merging with the long tone having a similar or identical contour. 
This can be proven by the following evidence. 

3.1 In the Ch’eng-mai dialect mentioned above, there are two short tones , 
i e. , 55 for Tone 7 and 33 for Tone 8. Ho (1981; 117) pointed out that in 
Lung-ch'i, another Southern Min dialect, both Tone 7 and Tone 8 are checked 
syllables with -p, -t, -k, and -? endings, which regularly correspond to Tone 7 
and Tone 8 in the Ch’eng-mai dialect. But among these syllables, those with -? 
ending changed from a short tone to a long one after this ending had dropped out 
in the Ch’eng-mai dialect. The contour of Tone 7, therefore, includes a long 55 
and a short 55, while Tone 8 includes a long 33 and a short 33. Since there is no 
high level tone in the Ch’eng-mai dialect, the long 55 is a new tone in the tonal 
system. However, since a long mid level tone 33, Tone 4, does exist, Tone 8 
syllables haying the identical contour naturally mixed with this tone. In order to 
clarify this statement, let us cite the tonal system of the Ch’eng-mai dialect again: 

1 2 3 4 5 6 7 8 
22 41 21 33 24 =l 55,55 =33, 33 

Because of the mixture of the syllables of Tone 4 and a part of Tone 8 in the 

Ch’eng-mai dialect, originally different syllables in the Lung-ch'i dialect would 


become homophonous here. For instance: 


Lung-ch'i Ch'eng-mai 
“elephant” ts'io 33 sio 33 
“mat” ts'io? 13 sio 33 
" ant" hia 33 hia 33 


* forehead" hia? 13 hia 33 
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3.2 The tonal change from short to long is sometimes related to the recon- 
struction of proto-tones. In Yiin-nan province, the most prevalent dialect spoken 
is South-western Mandarin which generally has four tones. Among a hundred and 
one prefectures, only fourteen places have five tones. ^ In addition to the usual 
tones 1, 2, 3, and 4, there is a Tone 5 which contains only checked syllables. I 
chose four prefectures that have the additional Tone 5 to compare with eleven 
surrounding prefectures that have only four tones. All these subdialects are listed 
in two groups and the geographical position is shown in Map 1. Numerals in pa- 


rentheses show narrow transcription or alternative pronunciation. 


I 2 3 4 5 
(Yin-ping)  (Yang-p'ing) (Shang) (Сһи) (Ju) 
РІ. Lu-liang 44 53 42 24 313(312) 
P2. Ch'ü-ching 33(23) 53 42 35(25) 31(312) 
Group I 
P3. Hsün-tien 44 53 31 13 42 
P4. Chan-yi 44 42 53( 54) 35 (25) 31(312) 
r P5. Hsüan-wei 44(33) 31 53 24(214) =2 
P6. P'ing-yi 33 31 53 24(214) -2 
P7. Lo-P'ing 44 31 53 13(14) -2 
PS. Shih-tsung 44 (34) 31(32) 33 13(213) =2 
РӘ. Lu-hsi 44 31(41) 53 13(213) =2 
Group H| P10. Lu-nan 44 31(21) 53 24(214) =2 
P11. Yi-liang 44 42 53 11(21) =2 
P12, Sung-ming 44 42 53 13(213) =2 
P13. Lu-ch'üan 44 31(42} 53 313(312 ,212) =2 
P14, Hui-che 55 31 53(54) 24(14) =2 
L pis, Ma-lung 44(33) 42 53 13(213) -2 


It is obvious that Group I, which has five tones, represents a dialect older 


than Group |1, which has only four. Starting from Group Ш, we can see that 


` АП material of Yün-nan is cited from S. F. Yang 1969. 
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Tone 2 and Tone 3 are both falling tones, but relatively speaking, the tone value 
of the former is lower than the latter. Tone 5 syllables all merged into the low fall- 
ing tone. Group I indicates two kinds of tonal systems. The first three have the 
same high falling contour for Tone 2, and Tone 3 is lower. But the fourth one is 
quite different. Near Group П, Tone 2 is lower than Tone 3 in this dialect, and 
therefore paves the way for the merger of Tone 5 from short to long. 

Within Group I, Tone 5 syllables are pronounced short with a final glottal 
stop in РІ and P2, but have already changed to a long tone in РЗ and P4. Since 
we know that Tone 5 was originally comprised of checked syllables with final stops 
in Ancient Chinese, P1 and P2 are thus older dialects representing an unchanged 
condition in Group I. The evolution of Tone 5 may have two processes: 

1) 3143142 (or 41) (Tone 2) 

2) 31—31—42—53 (Tone 2) 

Noting the fact that Tone 2 is always lower than Tone 3 in Group II, we believe 
that the first process is very likely the true picture. In other words, when a 
checked syllable dropped its glottal stop ending, its tone would change to a long 
one and sometimes merge into another tone with similar or identical contour. 

With this process in mind, we can posit the following tonal system for the 
proto-language of these two groups. 

I 2 3 4 5 
*44 *53 *42 *13 *31 
While Tone 2 changed from 53 to 42 or 31, Tone 3 went upwards from 42 to 53. 
This tonal shift must have taken place before the change of Tone 5, otherwise we 
cannot explain why Tone 5 eventually merged with Tone 2 rather than with Tone 3. 

This is probably a case of flip-flop which may raise some doubts. If we re- 
construct in a different way by positing *42 for Tone 2 and *53 for Tone 3, we 
cannot avoid to cope with the same problem in P1, P2, and P3 in Group I, where 
"42 would change to 53 and *53 would change to 42 and 31. Generally speaking, 
the South-Western Mandarin of Yiin-nan province has a tendency that the tone 
categories are on the decrease from five to four. It is reasonable to consider the 
five-tone dialects as residues which will eventally change to the four-tone system. 


Therefore , the values of Tone 2 and Tone 3 in P1, P2 , and P3 are very likely re- 
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flecting the situation of the proto-language. Although we may have different 
speculations on the tonal changes from the proto-system to these two groups, the 
exact process remains unknown. 

3. 3 Different from the above, checked syllables also exhibit another direc- 
tion of change. In the Ju-kao dialect of Chiang-su, some of the Tone 6 syllables 
have the following sandhi forms; 

pi? 35" other" : pi 11 ran 11 "others" 

гі? 35" дау”; rei 11 tei 11" daytime" 

le? 35 the winter sacrifice” ; le 11 yu? 11“the twelfth lunar month" 

so? 35" ten" : so 11 vé 11" hundred thousand” 

mio? 35" to exterminate” ; mio 11 moy 35 te’yu? 35 hu 11“ю exterminate 
the clan” 

nia? 35“to rebel” ; nia 11 mo 35“rebels” 

po? 35" white" : po 11 y 35“ white fish” 

mo? 35" ink" . m3 11 15 11 sa? 44^ a blue-black colour" 

12? 35" six" ; lo 11 vé 11" sixty thousand" 

Out of ninety-nine Tone 6 morphemes, I found only the above nine which 


have this kind of sandhi form. The tonal system of Ju-kao is as follows: 


1 2 3 4 5 6 
(¥in-p'ing) — (Yang-p'ing) (Shang) ( Ch'ti) ( Yin-ju) ( Yang-ju) 
11 35 424 44 44 35 


We can see that there is а long tone 35 having the same contour of Tone б. Yet, 
Tone 6 changed to Tone 1 instead of Tone 2. This is contrary to the process des- 
cribed above. If we call the first kind of change an example of homogeneous coa- 
lescence, the second one would be an example of heterogeneous coalescence. 
Here, high rising short tone becomes a low level long tone. The rule of homoge- 
neous coalescence applies to the whole class of Tone 5 in Yünnan, while the rule 
of heterogeneous coalescence applies only to a small portion of Tone 6 syllables in 
Ju-kao. However, there are two ways in which a short tone can change to а long 
tone, We must consider both of these kinds of change when reconstructing a proto- 


language. 
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4. Probable origin of the falling-rising tone 


Wang (1967) discussed the evolution of bidirectional tones, including the 
falling-rising and the rising-falling tones. Since the falling-rising tone occurs more 
often in Chinese dialects, here I would like to go back to seek out the origin of 
this marked tone. 

In addition to the Yiin-nan data listed above in Group I and Group II , let us 


examine a wider range of materials; 


| 2 3 4 5 
P16. Feng-yi 44 31 42(41) 55(45) 24(14) 
P17. Yün-lung 33 53 31 55 13(12) 
P18. Erh-yüan 44 53 42 24 31(21) 
Group | P19. Chien-ch'uen 44 42(32) 31(41) 55(45) 13(213) 


F20. Teng-chuan 44(33) 53(54) 31(41) 35(24) I1(21) 
P21. Pin-ch'uan 33 42 53 13(14) 31 
P22. Yen-hsing 55 53(52) 42(41) 313(213) 3 


= 


First, we notice the following varieties of Tone 4 in this group; 55, 45, 35, 
24, 14, 13, 313, and 213. It is valid to describe the change from high (35) to low 
(13), or the other way around. But, the falling-rising 313 or 213 always occurs in 
the process of change. In Group Ш, Tone 4 syllables are also pronounced in 
falling-rising tones, such as 312, 214, 213 and 212. It seems that the proto-tone 
*13 shifted upwards on the one hand, and created a falling-rising tone on the 
other. The latter change is made possible by the addition of a little falling contour 
to the beginning of a rising tone. At any rate, the falling-rising tone here must 
have derived from a rising tone, which is reconstructed as a natural result by exa- 
ming the similar contours of Tone 4 in Groups H and Ш, no matter how we re- 
construct its value. 

The second phenomenon worth noticing is the change Tone 5 must have un- 


dergone. I have reconstructed a short falling tone *31 for it (see above). In 
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Group Ill, two rising tones occurred. It would be unreasonable to consider the 
rising tones as a later change, because Tone 5 finally merged into Tone 2 which 
has a falling contour. We are thus forced to change our reconstruction from *31 


to *24 or *13 for Tone 5. The process of change may be restated as follows: 


—1211-21—31—42 


"M4 Cor*13) 14 03| ,13 (312, 313) 


Every stage of the change is actually clearly indicated in the data above, and 
serves to prove again that 213 is derived from a rising tone. Although I have not 
checked the orgin of all the failing-rising tones in Chinese dialects,“ this pattern 


is significant for the reconstruction of tones. 
5. Conclusion 


Three aspects of tonal development in Chinese dialects have been discussed 
in this paper. By observing these actual changes, we may propose useful methods 
for reconstructing tone values. For example, I would like to suggest a new expla- 
nation for the well known sandhi forms in Mandarin. Tone 3 (214) syllable pre- 
ceding another Tone 3 changes to Tone 2 (35). If we recognize the“ sandhi form” 
as the proto-tone, *35 would then be the value of Tone 3 in Proto-Mandarin. As 
we know the rising tone is very likely the origin of the falling-rising tone in Yün- 
nan, the Mandarin 214 could also possibly be a change resulting from a rising 
tone. Both ways of reconstruction point to the same answer; Mandarin Tone 3 was 
originally a rising tone. 

From the perspective of historical phonology, I have illustrated elsewhere 
( Ting 1975 that Tone 3( shang sheng) in Ancient Chinese was a high rising tone. 


Geographically speaking, there are sixteen prefectures around the city of Peking. 


Another possible origin of the failing-rising tone is a low falling tone. But more study will be 


required before we can give a detailed description. 


Some Aspects of Tonal Development in Chinese Dialecis 363 


Tone 3 is pronounced falling-rising in eleven places and rising in five places. ’ 
Level and falling tone contours do not occur at all for this tone. If the falling-rising 
tone itself is not a suitable proto-value of Tone 3, the only candidate left is a 


rising tone. This would coincide with my findings. 


5. Hsilan-wei 

6. P'ing-yi 

7T. Lo-p'ing 

8. Shih-tsung 
2. Ch'ü-ching 9. Таа 


Group | Group 10. Lu-nan 
3. Hstin-tien 
11. Yi-liang 


4. Chan-yi 


1. Lu-liang 


12. Sung-ming 

13. Lu-ch’tian 

I4. Hui-che 

15. Ma-lung 
Мар 1 


According to Hopei Pei-ching Shih-fan Hsiteh-ytian 1961 , Tone 3 is pronounced falling- ris- 
ing in the following eleven prefectures; Feng-ning, Luan-p'ing, Shing-lung, Chi-hsien, San-ho, Ta- 
li, Wu-ch'ing, Ku-an, Chuo-hsien, Lai-shui, and Yi-hsien, and rising only in the following five: 
An-ts’z, Chuo-lu, Huai-lai, Lung-kuan, and Ch'ih-ch'eng. 
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汉语 方言 中 声调 演变 的 几 个 问题 
(摘要 ) 


近年 来 虹 有 一 些 人 讨论 古 汉 庄 世 亩 起 源 的 辣 题 ,我 自己 的 研究 ( 丁 
1981) 认 发 在 《诗经 》 时 代 已 经 具有 以 音 高 区 别 的 四 个 声调 ,就 和 中 古音 的 情 
形 类 似 ; 上 十 的 声调 如 果 从 店 尾 辅音 变 来 ,至 少 也 是 谐 声 蛙 代 的 事 。 中 十 以 
来 ,四 个 调 类 由 於 声母 的 清润 及 其 他 因素 演变 为 今日 方言 中 或 多 或 少 的 声 
调 ,在 演变 的 过 程 中 ,有 一 些 实例 可 以 作为 我 们 拨 测 古 调 值 的 帮助 。 在 这 篇 
文章 守 提 出 下 列 宇 个 有 关 声 调演 变 的 问题 来 讨论 : 

一 、 变 请 " 即 “ 原 调 ” 传统 的 看 法 认为 一 个 字 单 念 时 的 调 是 “本 调 ” ,回访 
时 的 调 是 “变调 ”, 本 文 夭 海南 久 临 高 话 的 实例 来 说 明 ,所 请“ 变调 " 极 可 能 就 是 
时 期 的 " 原 调 ”。 这 一 种 内 部 据 测 的 方法 有 时 可 以 应 用 到 相当 复 订 的 方言 训 , 不 
通 必 须 和 比较 气 测 法 合用 ,才能 更 进一步 解决 问题 。 本 文史 列 刻 门 . 龙 溪 、 亚 江 、 
潮州 2658 . 乐 会 .海口 .定安 .万 宁 文昌 等 地 的 半 语 调 值 气 测 奖 南 语 的 古 调 。 

— RAR) aE PARP LR, RRA 
旋 尾 -p、-t、-k 先 合 流 为 上 ,再 变 为 -? ,最 后 消失 。 在 人 声 尾 消失 的 同时 ,声调 
НЕНИЯ, ЖЖ, ЛЕА ЛИАНЫ ОВНА, 
AER Eg EE RO PI ип PSB SE LA DC RO f 
Ж , fni n 30178 7 РГ ЧР ЕЯ А. (35) , E RETE ВНЕ THE AS, АСИ EAA BA НО RET 
(35) GF, Bem E Sana op 11). 

SMTA ERRER MATE LOR BR, URS 
发 例 , 降 升 调 很 可 能 是 从 升 调 变 来 ,就 是 在 升 调 的 起 头 加 上 一 小 段 降 调 所 造 
成 的 。 

根据 以 上 一 .三 两 点 的 讨论 ,本 文 推测 国语 的 上 声调 可 能 是 从 升 调 变 
来 ,与 北平 四 周 的 方言 比较 起 来 ,显示 同样 的 方向 ; 跟 我 以 前 (1975) 从 历史 
的 角度 讨论 四 声调 值 的 结论 也 是 一 致 的 。 


原 载 《 史 语 所 集刊 )53.4:629-644,《 纪 念 赴 元 任 先 生 论 文集 》 ,1982 年 。 


Tonal Evolution and Tonal Reconstruction in Chinese 


Modern Chinese is a tone language. Traditionally, tonality has also been con- 
sidered to be a characteristic of Archaic Chinese, a view that has been challenged 
recently by some scholars. If indeed there were no tones in Archaic Chinese, the 
origin and evolution of modern tones would present a problem deserving further 
investigation. In the rich literature of Chinese phonology, we have found tonal 
classifications and descriptions relevant to the reality of tones of different periods. 
If there were tones in Archaic Chinese, it would be important to trace the regular 
path of tonal change throughout the long history of the Chinese language. 

As tonal evolution deals with the change of tones from the beginning of the 
Chinese language, so tonal reconstruction treats the change from the other end. 
Since there are copious dialectal materials available in Chinese, we are able to 
set up working procedures to reconstruct prototones on the basis of modern dia- 
lects. It is therefore necessary to study both topics, tonal evolution and tonal re- 


construction, in relation to each other. 


1. Periodization of Chinese Phonology 


In order to make any explicit statement conceming tonal evolution in Chi- 


nese, it is necessary to divide the long history of Chinese phonology into several 


periods. According to Cheng (1966; 646-647) , Ho (1981; 315-333), Pulley- 


х Í wish to express my thanks to Professor Samuel H.-N. Cheung for suggestions for improve- 
ment, and to Ms. Deborah Rudolph for her editorial assistance. I am also indebted to the anonymous 


reviewers of this book for their comments. 
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blank (1984; 60-63, 129-130), and my own previous studies (Ting, 1975а. 
268-271) , the following periods may be established. 
I. Proto-Chinese 
2. Archaic Chinese: 
(1)Early Archaic Chinese-the xiesheng BB period ( са. 1700-1100 B. С. ) 
(2) Middle Archaic Chinese-Zhou and Qin Dynasties (ca. 1100 В. С. -200 В. С. ) 
(3) Late Archaic Chinese-Western and Eastern Нап Dynasties ( ca. 200 B. С. - 
A. D. 200) 
3. Old Chinese; Wei and Jin Dynasties (ca. A. D. 200-420) 
4. Ancient Chinese: 
(1) Early Ancient Chinese: 
(a) Liu-Song and early Northern Wei Dynasties (ca. A. D. 420-500) 
( b) Northern; later Northern Wei and Northem Qi Dynasties (ca. A. D. 500-580) 
Southern; Qi, Liang, Chen, Northern Zhou, and Sui Dynasties (ca. 
A. D. 480-600) 
(2) Middle Ancient Chinese-Sui and early Tang Dynasties (ca. А. D. 600-700) 
(3)Late Ancient Chinese-middle and later Tang Dynasty (ca. A. D. 700-900) 
5. Medieval Chinese; 
(1) Early Medieval Chinese-Five Dynasties and Northem Song(ca. A.D. 
900-1150) 
(2) Middle Medieval Chinese-Southern Song and Yuan Dynasties (ca. A. D. 
1150-1400) 
(3) Late Medieval Chinese-Ming Dynasty (ca. A. D. 1400-1650) 
6. Modern Chinese: Qing Dynasty to date (ca. A. D. 1650-present) 
The terms “Archaic Chinese" and "Ancient Chinese” are Karlgren’s. The 
recent conventional term "Old Chinese" is used to indicate the transitional Wei- 
Jin period. Another conventional term, “Middle Chinese", is not adopted here 


+ 


since the words “early” , “middle”, and “late” are employed to further divide 
Archaic, Ancient, and Medieval Chinese each into three sub-periods. Medieval 
Chinese represents the language current after the period of Ancient Chinese and 
before the period of Modern Chinese. 


The Yin Shang Dynasty (ca. 1700-1100 B. C. ) is included in the xiesheng 
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谐 声 period, the period of the earliest written texts, the oracle bone inscriptions. 
The language prior to that time , Proto-Chinese, can be reconstructed only by com- 
parison with genetically related languages such as Tibetan. 

The opening date of each period coincides approximately with a change in 
dynasty : since the rise of а new dynasty was often closely followed by the migra- 
tion of large portions of the population, we may say that the phonological change 
evinced in the language is mevitably influenced by political change. The duration 


of each period is only a rough estimate, 


2. Tones in Archaic Chinese 


There are four groups of characters in Archaic Chinese that correspond to the 
four tonal categories of Ancient Chinese, which are named Level (ping), Rising 
' (shang) , Departing (ди), and Entering (ти). The four groups have been formed 
according to the rhyming behavior of characters in the Shijing ( Book of Odes), a 
collection of poems dating from 1100 to 500 B.C. Taking the tonal categories of 
Ancient Chinese as a base, Qing scholars demonstrated that four tones were represented 
in the language of the Shijing by reason of the following arguments (Xia Xie 1840). 

(1) Apart from tones, what could account for the fact that the rhyme words 
of a single stanza (sometimes numbering more than ten in sequence) usually be- 
long to a single tonal category in Ancient Chinese? 

(2) Apart from tones, what could account for the fact that in a poem of three 
stanzas, the rhyme words of the first stanza systematically belong to one tonal 
category of Ancient Chinese, those of the second to another tonal category, and 
those of the third to yet another tonal category? | 

(3) Apart from tones, what could account for the fact that a single rhyme 
word occurring in different stanzas always rhymes with words of the same Ancient 
Chinese tonal category? 

Along the same lines but in a more precise manner, Cheung (1968) has 
provided the following statistics to illustrate the usage and occurrence of rhyme 


words of different tones in the Shijing : 
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Departing Entering 


Level 


Rising 


| 


Departing 


Entering 


In other words, Level-tone words were used 2186 times in rhymes with other 
Level-tone words, 203 times with Rising-tone words, and so on. Contacts be- 
tween words of different tonal categories occur with a much lower frequency than 
Чо contacts between words of the same category. It is a natural and logical con- 
clusion, then, to set up four tonal categories in Archaic Chinese. 

The four tonal categories in Archaic Chinese have traditionally been per- 
ceived as real pitch tones. Recent scholars such as Haudricourt ( 1954a, 
1954b) , Mei (1970), Pulleyblank (1963, 1973, 1978) , and Sagart (1986), 
however, consider the categorical differences to pertain to the final consonants of 


the words. The differences are shown as follows: 


Level 


Departing 


Traditional 


ag(tonel ) 


ap(tonel ) 


ag( tone3) 
ap(tone3) 


Entering 


ak( tone4 ) 


a 


aj 


as/ aks 
ans 


I (Ting 1981) have pointed out that the evidence from the Vietnamese, Sino- 
Vietnamese, and Chinese transcriptions of foreign words presented by Haudri- 
court, Mei, and Pulleyblank is not solid enough to establish the scholars’ argu- 
ments. Considering the rhyming contacts between pairs of tonal categories in the 
Shijing as shown above—for instance, the 361( = 203 +158) contacts between 
Level and Rising tones, or the 293 ( = 159 + 134) contacts between Level and 
Departing tones—I have claimed that it is more reasonable to accept a rhyme be- 
tween "ag (tone 1)” and “ag (tone 2)” rather than between “a” and “a?” , or 
between "ag (tone 1)” and “ag (tone 3)” rather than between “ag” and “аѕ/ 


aks”. In addition to the contacts between pairs of tonal categories, Cheung 
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(1968: 162-163) has also found rhyming contacts between three and even four 
tonal categories in the Shijing. For instance, there are twentyfour rhyme se- 
quences including rhyme words from Level, Rising, and Departing tone catego- 
ries, and four sequences with rhyme words from all four categories, Level, Rising, 
Departing, and Entering. Therefore, the traditional explanation that regards the 
Archaic Chinese tones as pitch tones is the more reasonable. If the tones did ori- 
ginate from final consonants, these consonantal endings probably existed during 
the Proto-Chinese period, but did not survive into the age of Archaic Chinese. 
Let us take as an example a series of xiesheng И characters, characters 


that are all constructed with the same phonetic symbol but different radicals: 


Level Rising Departing Entering 
4% djag( tone2) 


SE tag( tone2) 


{+ dja? 等 tag 


Traditional 时 djag( tonel ) 4F djeg(tone3) | f$ dak (toned) 


侍 djas/djaks 特 dək 


Ae dja 


New 


All five characters contain the character 5} “temple” as their phonetic symbol. 
The traditional reconstruction of the character is *rjog , which serves here properly 
to give the pronunciations of the five characters in the same xiesheng series. The 
new reconstruction of the character would be *ras/rjaks or *zjos/zjoks, which 
would seem unnatural to serve as the phonetic for characters whose pronunciations 
range from *dja? to *dok or *tan. Again, the traditional explanation is more 
convincing. 

As to Late Archaic Chinese, Luo and Zhou (1958) have not provided a sta- 
tistical study of rhyming contacts between different tonal groups in Han poetry, 
but they (1958,68) have stated simply that a four-tone system existed, one that 
corresponded for the most part to the tonal system of Ancient Chinese, with only a 
few exceptions not agreeing in tonal category with their readings. 

In effect a summary of the current study of tones in Archaic Chinese, the 
following statement made by Li Fang-Kuei (1971:25, Mattos 1974-1975. 248- 
249) still holds true: 

If the Shih Ching poets had been so strict as to rhyme only those sylla- 
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bles which belong to the same tone class, we might suspect that the so-called 
“syllables of one tone class” actually had identical final consonants, whereas 
those which had different tones in actuality had different final consonants. 
But the rhymes of Shih Ching are not so strict as this. There is a fair number 
of examples of words in rhyme with different tones. If syllables with different 
tones had different final consonants, this sort of rhyming could not easily be 
explained. So we had best recognize the syllables which belong to different 


tone classes as having had different tones. 


3. Tonal Evolution from Old Chinese to Ancient Chinese 


Old Chinese, the language of the Wei-Jin dynasties, marks a phonological 
period of transition. There are two major contemporary sources for the study of its 
tonal system; one is a rhyme book , which initially appeared in the first half of the 
third century; the other is rhyming practice in poetry. 

The rhyme book Shenglei 22%, the first of its kind in the history of the Chi- 
nese language, was compiled by Li Deng Æ¥ ( са. A. D. 220-265). Although the 
book is not extant, we have learned much about its structure from other sources 
(Lung 1981). The rhyme words in the Shenglei were divided into five groups, 
gong, Shang, Jiao, zi ,and yu. Originally used in Chinese musicology, these terms 
were borrowed by Li Deng to represent tonal categories. ' The table below demon- 


strates the relationship between the diatonic scale and the four tonal categories: 


Terms Zik 


Musical tones i sol 


Phonlogical tones Departing 


In the Bunkyoo hifuron ( Wenjing mifu lun) 3: BV 88 AE by the Japanese monk Kukai 
(A. D. 774-835) , there is a quotation from Yuan Jin Л: А: DRAKE 
Me FEA. TECH PROPER АТН, PRB, JT PS ACER 。It says: “There are five 
sounds in music; Hao,zi, gong, shang,and yu. They are so distributed as to represent the four 
tones of characters, level ( ping) , rising ( shang) , departing (qu), and entering (ru). Gong and 
shang are the level tones. Zi is the rising tone. Yu is the departing tone. And jiao is the entering 
tone. " (see the Heluo edition;13) 
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In other words, there were also four tonal categories in the Shenglei, with Gong 
and Shang representing the same category, Level tone. As in Ancient Chinese, 
there were probably more characters in the category Level tone than in the others 
(possibly twice the number) , a skewed distribution that called for further divi- 
sion of Level tone into two subcategories. 

The rhyming practice of Wei-Jin poetry reflects not only the rhyming patterns 
of finals but also of the tonal categories. Among a total of 8066 rhyme sequences , 
the contacts between words of different tonal categories can be summed up as 
follows (Ting 1975a;229) ， 

Rare Contacts among Tonal Categories in Old Chinese 


Rising Departing Entering 
Level 15 16 0 
Rising 30 0 
Departing 86 


Except for these rare contacts, all the rest are tonally congruent rhyme sequences , 
where the rhyme words are kept strictly in one of four different tonal groups. 

As for the tonal system of Early Ancient Chinese, Ho (1981-225) has ob- 
tained similar results from his study of the poetry of Northern and Southern Dynas- 
ties, Among more than 12000 rhyme sequences, he has found fewer than 200 ca- 
ses where words from different tonal categories are paired in rhyme; 


Rare Contacts among Tonal Categories in Early Ancient Chinese 


Rising Departing Entering 
Level 33 32 0 
. Rising 50 0 
Departing 79 


This implies that there were also four tonal categories in Early Ancient Chinese; 
and that the balanced contacts between the tones Level, Rising, and Departing 
are very similar to those that occur in the Old Chinese ( Wei-Jin) period. It is 
quite clear that Level and Rising form a group, probably sharing some common 
feature, as opposed to Entering, which has the checked syllable. Departing falls 
somewhere in between. 


By comparing the relationship between Entering and the three other tonal 
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categories, we find that there is not a single contact between either Level and 
Entering or Rising and Entering in both the Old Chinese and Early Ancient Chi- 
nese periods. I ( Ting 1987) have used this material to prove that the final voiced 
consonantal endings of Archaic Chinese must have changed during the Old Chi- 
nese and Early Ancient Chinese periods. Now we can also use this striking phe- 
nomenon to demonstrate the relationships between the tonal categories. If Rising 
was a short tone with a -? as Pulleyblank (1962), Mei (1970), and Baxter 
(1992) have proposed, it is strange that this short tone should not have had any 
contact with Entering, which was also a short tone characterized by a final -p, -t, 
or -k. If Departing had a final -s or -h as proposed by Haudricourt and Pulley- 
blank, or a glottalized phonation as proposed by Sagart, then why would a sylla- 
bie of this sort have almost balanced contacts with Level and Rising on the one 
hand and with Entering on the other? 

In order to solve this problem, let us make a detailed analysis of the distri- 
bution of contacts between the tonal categories Departing and Entering. The 
rhyme words of Entering involved in the 86 contacts identified so far in Old Chi- 
nese are all -t words, and 74 out of the 79 contacts identified in Early Ancient 
Chinese are also -t words (Ting 1987). Moreover, the counterpart Departing- 
tone words are confined to a very limited group, for which I have reconstructed a 
-d final. ” These Departing-tone words are different from the other group of Depar- 
ting tone words without any final consonantal endings, which have contacts with 
only Level and Rising tones ( Ting 1987). Therefore, the relationship between 
Departing and Entering tones involves both the final endings and the tones them- 
selves. The changes of tones and final endings are integral and interdependent. 
Leaving aside the changes of the other endings -b, -r, -gw,-p, -kw and -m, -n, 
-ng, -ngw as reconstructed by Li Fang-Kuei (1971), the changes of -g,-d and 


-k, -t can be proposed as follows: 


` Му reconstruction (Ting 1975b) was made on the basis of other types of evidence reflected ` 


in Wei-Jin poetry. 
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Level Rising Departing Entering 
From Early Archaic Chinese -d -d -d -t 
to Late Archaic Chinese -g -E -E -k 
Old Chinese -d > -i -d > -i -d -t 
-g >-Y,-u,-0 -E>-Y,-u,-O -g >-7,-u,-0 -k 
Early Ancient Chinese -i -i -d>-i, -d 4 
-i -4t -i,-u -1,-U -k 


It is only those Departing-tone words ending with -d that have rare but noticeable 
contacts with Entering-tone -t words from the period of Old Chinese down to the 
period of Early Ancient Chinese. It is consequently unreasonable to reconstruct 
an overall -s/-h ending or a final aspiration feature for Departing-tone words. * 

Middle Ancient Chinese also has four tonal categories, Level (ping) , Rising 
(shang) , Departing (qu) , and Entering (ru) , as recorded in Lu Fayan's well- 
known rhyme book, the Qieyun ( A. D. 601) , and its subsequent derivatives. 
Generally speaking, scholars agree that the tonal categories of this time represent 
real piteh tones. But Pulleyblank (1978, 1979, 1984) has suggested that “up to 
the time of the Qieyun and beyond there were final laryngeal features of glottaliza- 
tion and aspiration in the rising and departing tones” (1984 -;231). 

Pulleyblank’s hypothesis regarding the time of tonal development has 
been criticized by Mei Tsu-Lin. He has proposed that the tonal category Rising 
originated from a final -? ( Mei 1970) , which very likely existed in Archaic Chi- 
nese yet definitely did not exist in Ancient Chinese( Mei 1982;236). As for the 
category Departing, I ( Ting 1981) have checked Pulleyblank’s examples of 
Sanghabhara’s transcriptions from the Mahamayiri text, and pointed out that the 
-s final was not a proper interpretation of the Departing-tone words occurring in 
that text. Reconstructing a final -d for these Departing-tone words would be a 
better solution. 


In his preface to the Qieyun, Lu Fa-yan stated, “In Qin and Long, Departing 


` Pulleyblank (1978) has reconstructed a final aspiration feature for the departing tone for 


his Early Middle Chinese. Sagart (1986) has pointed out that no evidence at all has been adduced 
in support of an -h stage in the development of the departing tone, and that Middle Chinese appears 
furthermore to have had no final -h, as the Sanskrit visarga was transliterated by means of Middle 
Chinese -k. 
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tone is the same as Entering tone. And in Liang and Yi, Level tone sounds like 
Departing tone". * Pulleyblank (1973;372) has interpreted Lu's first sentence as 
an indication of a dialectal merger between -s and -t. Sagart has suggested that 
Departing in sixth century Shaanxi ( Qin)-Gansu (Long) was a short glottalized 
tone that paired with the tonal category Entering. But neither mentions the second 
sentence, which suggests that the category Departing implies neither -s nor a 
short glottalized tone. In my interpretation, the dialect of Qin and Long at that 
time probably still carried the final -d in Departing tone, which was acoustically 
very close to Entering tone. And in Liang and Yi, the pitch and/or contour of 
Level tone was close to that of Departing tone in Lu's own pronunciation. 

In view of the discussion above, it is quite clear that pitch tones were present 
in Archaic Chinese through the transitional stage and were preserved in Ancient 


Chinese. 


4. Tonal Evolution from Ancient in Chinese 
to Modern Dialects 


After the Ancient Chinese period, there is a virtual profusion of rhyme books, 
Buddhist tracts, and other kinds of texts that include descriptions of tonal catego- 
ries. The following is a selected list of such works along with summaries of the tonal 
systems they describe, giving a rough idea of the variety of tonal development 
across dialects. ^ The four tones of Ancient Chinese are labelled A (Level), B 
( Rising) , C ( Departing) , and D ( Entering) and each tone is further divided into 
two subcategories whenever necessary, with 1 refers to the upper register associated 
with voiceless initials, and 2 to the lower register associated with voiced initials. 


Author Source Dialect Area Tonal categories 


Yang Ninggong ЕЛ & Yuanhe yunpu 元 和 读 谱 “Nanyang， 


Chu Zhong ЖД! (A. D. 806-827) Henan* A B ср 


МА FF: Ж НЕ A , PARTE,” 
` For a detailed discussion of the individual sources, see Mei (1970), and Ting (1975, 
1989). 


* The monk Chu Zhong was from Nanyang; whether he spoke Nanyang dialect is unclear. 
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Author Source Dialect Area Tonal categories 
Annen ( са. А. D. 880) -Biao. Shittan. Zo Kan'on AL’ BI C D 
X&( ca. before A. D. 847) 658 { North China} (A2) B2=C 
Annen (ca. А. D. 880)-Jin & Shitian Zo Go'on Al Bl C D 
{ са. before А. D. 847) ( South China) (A2) B2 
Annen (ca. А. D. 880) -Zheng нап Zo Luoyang Al Bl Cl Bl 
А » В 
3E (са. А. D. 847) Taiyuan Chang'an’ д) вә сур? 
Li Fu ў (са. A. D. 865- K - L Bl 
anwu НЕ uoya 
895 }° yang 
Anonymous ( са. А. D. 900- В2 =С 
Yunjing #88 North China A B CD 
960 ) m 
Zhongyuan yinyun 82 =С 
Zhou Deqing( А. D. 1324) HERS Peking Al Bl C (D 
`9 А2 HB2-C 
Mingjue 4A ##( A. D. 1773) Анал yoojue Unknown Al Bl C DI 
AERA az B2=C DM 


According to the sources cited above, the number of tones in the systems 
described may vary from four to as many as eight. But before we discuss general 
tendencies and the process of tonal change in the literature, we should first examine 
tonal development in the dialects of modern Chinese. 

Modern Chinese dialects present us with similar but complex situations. In 
his detailed investigation of tonal developments, Chang Kun (1975) presented 
two observations pertinent to the present study: 


1. Tonal splits are usually conditioned by the distinction between voiceless 


7 Biao divided the Level tone into two subcategories, light and heavy, which represented two 


allotones induced by voiceless and voiced initials, respectively. These two subcategories share the 
same contour, however, a low level tone. See Mei (1970). І 

š The monk Zheng 正法 上 师 first learned the Luoyang dialect, then listened to the Taiyuan di- 
alect, and finally studied the Changan dialect. See Mei (1970.99). 

? Li Fu died shortly after А. D. 895 (Xin Tangshu 224). I assume that he was at least thirty 
years old at the time of his death. 
0 Kung (1987:32) asserts that the original edition of the Yuning was probably compiled a- 
round the end of the Tang dynasty (618- 907) and the beginning of the Five Dynasties (А. D. 907- 


960). 
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versus voiced initials, but in a number of conservative dialects there is no tonal 
split to testify to this distinction in individual tones. There are, for instance, no 
A-tone and D-tone splits in the dialects of Zhangjiakou in Hebei ( Hebei 1961) or 
Taiyuan in Shanxi ( Yuan 1960); there are no B-tone and C-tone splits in the 
dialect Shiqi in Zhongshan, one of the Yueh dialects (Chao 1948) , or in the 
literary pronunciation of Longdu, one of the Min dialects ( Egerod 1956). 

2. In certam dialects in which tonal splits are governed by the distinction 
between voiceless versus voiced initials, different tones may merge in various 
ways, such as А2 = ВІ, ВІ = Cl, B2=C2, Al = В2 = С2, B2 = С2 = D2, and so 
on, Conversely, different tones may also experience further splits. The D1 category 
of Cantonese, for instance, manifests a further split conditioned by vowel length 
( Yuan 1960), and the Al, BI, CI, and DI categories of the Wujiang dialect 
have changed into Ala, Alb, Bla, Bib, and so on, a change conditioned by 
aspiration of the voiceless initials (Ye 1958). 

In addition to Chang’s findings, we should note two further observations. 

1. Following the literary pronunciation employed in the dialect of Danyang in 
Jiangsu, the characters of that dialect fall into the same four tonal categories iden- 
tical to those in the Qieyun, with only minor divergent pronunciations of individual 
characters ( Lyu Shuxiang 1980,86). 

2. A few Mandarin dialects have three — tone systems. The tonal coalescence 
in two such dialects becomes clear when they are compared to the Peking dialect 
( Yuan 1960.39); 

Peking dialect l(yin ping) 2( yang ping) 3(shang) 4(qu) 

Shanxi Licheng 1 3 4=2 

Hebei Lincheng 1 3-2 4 
The tones in these dialects clearly represent later mergers of tones derived from a 
dialect possessing a four-tone system identical to that of the Peking dialect. 

Examining the patterns of tonal change in different sources, we may con- 
clude that, historically speaking, the tonal system of Ancient Chinese probably 
progressed through different stages of change. A tonal split need not involve all 
tones simultaneously as Chang (1975. 643) has claimed. It seems that tone B 


was the first tone affected by the distinction between voiceless and voiced initials, 
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tone A the second, tone D the third, and tone C the fourth and most conserva- 
tive: in some modern dialects, it shows no evidence of change. Since any dialect 
that branched out from northern Chinese at one point would either retain intact the 
tonal system current in northern Chinese at the time of branching or eventually 
develop a tonal system diverging from, but based on, the tonal system of the an- 
cestor, the literary pronunciation of Danyang may be considered a direct descen- 
dant of Ancient Chinese. 

Because the tonal information gleaned from texts was originally provided by 
different authors from different or even unknown areas, dialectal variants must 
play an important role in tonal development. In the middle of the ninth century , 
the monk Zheng ТЕЎЕЙ learned the splits of all the tones in the Luoyang, 
Taiyuan, and Chang'an dialects. But Zhou Deqing identified only one tone C and 
one tone D in the Peking area some five hundred years later in 1324. This shows 
that drastic dialectal differences must have existed in North China and that there- 
fore individual dialeets undoubtedly had their own individual periods of change. 

Wang (1967,1983) and Tu (1976) have proposed on different grounds that 
Ancient Chinese had four tonal categories but that there were actually eight tones 
conditioned by the distinction between voiceless and voiced initials. It is prefera- 
ble, therefore, to speak of tonal development in terms of successive mergers in- 
stead of splits. So far as historical documents are concerned, I (Ting 1989) have 
argued that early tonal development seems to follow the direction of split rather 
than merger. After the early tonal splits from the four tones of Ancient Chinese to 
as many as eight tones in some dialects, any successive development must surely 
have been merger from eight to fewer than eight tones. Wang’s and Tu’s theory, 
however, seems to account for tonal development from proto-Wu to some of the 
modern Wu dialects. The Shanghai dialect had eight tones when Edkins recorded 
it in 1853; it had six tones when Chao made his investigation in 1928; and it now 
has five tones ( Pan 1982). 

Is there any phonetic explanation for tonal splits occurring first in tone B 
(Rising) , then in tone A (Level) , next in tone D( entering) , and finally in tone 
C (Departing) ? Did the contour of the tones in Ancient Chinese affect the order 


in which tonal change took place? These questions lead us to the following consi- 
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derations of tonal reconstruction. 
5. Tonal Reconstruction 


By applying the comparative method to tones, we can reconstruct a proto- 
tonal system from two or more related dialects. The result of such reconstruction 
is sometimes hypothetical because the reconstructed tonal values are difficult to 
verify. Fortunately, some early texts have preserved descriptions of tones and 
their pitches and contours that can be used for comparison against the reconstruc- 
ted forms. Therefore, before going into the details of tonal reconstruction, we 
should first examine some of these early sources. 

The earliest description of the tones of Ancient Chinese appears in Shengong’s 
preface to the Sisheng wuyin jiunong fanniu tu [ЦЕР Tr dp ЗЫ п the 
Yupian Fifa, where he quotes a passage from the Yuanhe yunpu (А. D. 806-827) , 
now lost: "Level tone is sad and stable. Rising tone is strident and rising. De- 
parting tone is clear and distant. Entering tone is straight and abrupt. "" The 
description is somewhat subjective and must be examined in conjunction with 
other materials. 

Another early passage is Annen’s account of Biao's reading, which dates to 
approximately the same period—that is, sometime before A. D. 847—and is quoted 
in the Shittan Zo; 

Of the two readings that originally came to us in Japan, that of Biao was 
as follows: the level tone was straight and low, with both the light and the 
heavy "allotones" ; the rising tone was straight and high, with only the light 
"allotene" but not the heavy; the departing tone was slightly drawn out, 
with no “distinction between” the light and heavy “allotones” ; the entering 


tone stopped abruptly , having neither the inner nor the outer. " 


"^ This famous passage has been much discussed. For different views, see Mei (1970) „Ting 


(1975b) , and Pulleyblank (1978). 


2 I have followed Mei’s translation except for the term zhi FZ, for which I prefer 


Pulleyblank's * straight’ to Meis ‘level’. See Mei { 1970.98) and Pulleyblank (1978 ;178). 
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Interpreting these descriptions on the basis of a study of all the passages per- 
tinent to tonal description in the Shittan Zo, I (Ting 1975b) have concluded that 
the tonal system of Ancient Chinese could be characterized thus: 

Level: level, probably low, of usual length. 

Rising: ^ high-rising, of usual length. 

Departing: falling, probably mid-falling, of usual length. 

Entering; abrupt and of shorter than usual length. 

The contrast between the level tone and the other three non-level tones is 
probably the criterion for the level/oblique distinction that has been employed 
widely as the dominant prosodie feature of Chinese poetry. ° 

If my interpretation is correct, the contours of the four tones would provide a 
possible basis for their evolution from Ancient Chinese to the modern dialects. 
Tone B was a rising tone, and it was the first one to change. Tone A, a level 
tone, followed suit, The Entering tone D, a short and very possibly also a level 
tone, changed next. Tone C, with a falling contour, was the last to change. This 
is of course a purely phonetic explanation. Why, of the two contour tones, the 
rising member took precedence over its failing counterpart in the tonal split and to 
what extent the voicing of the initials might have triggered the rising tone to under- 
go a split are topics that deserve further exploration. 

Now let us look at the picture of tonal change from another angle , the recon- 
struction of the proto-tonal system from the modern dialects. 

Traditionally speaking, Chinese dialectologists differentiate between two 
kinds of tones, bendiao (basic tone) , the tone of a syllable in citation, and bian- 
diao (sandhi tone) , the tone of a syllable in sequence. Since the word ben means 
“origin”, “source”, “basis”, and “foundation”, the term bendiao implies an 
original, basic tone. Scholars in the field have taken this idea for granted for 
many years. [n an earlier article ( Ting 1982) , I claimed that the sandhi tones 


are more conservative in keeping with the value of the proto-tones and that conse- 


3 This conclusion differs considerably from Mer's (1970) original interpretation, his more 


recent interpretations seem to lean in the same direction as my own; see Mei (1982) and Mair and 
Mei (1991). 
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quently we should pay more attention to the sandhi forms in reconstructing a proto- 
tonal system. My basic idea was established upon the following data of two sub- 


dialects of the Lingao dialect, a Be language of Hainan Island. 


1 2 3 4 5 6 

Ll 35 »11 55 33 1! 55^ 33 

L2 11 55 33 22 55 33 
Proto-tones *11 *55 *33 *22 "55 +33 


There аге six tones in each dialect, with only one sandhi tone occurring in Ll. 
The rising tone 35 in L1 precedes any tone changes into a low level tone 11. 
Compared to the tonal system of L2 , where the sandhi form of L1 is completely 
identical with the citation tone of L2, it is quite natural to reconstruct a. *11 for 
the tone value of proto-tone 1. In other words, the sandhi form actually preserves 
the tonal value of a proto-tone. 

This theory is supported by another piece of evidence from a northem Man- 
darin dialect, the Yinchuan 银川 dialect. Zhang (1984) has reported that this 
dialect has only three isolation tones. From the perspective of historical phonolo- 
gy, the second tone corresponds to tone 2 and tone 3 in Pekingese. This distinc- 


tion only survives in sandhi tones. 


Tone 2 Tone 3 
Pekingese же ‘shoes’ hai * sea’ 
Yinchuan dialect xe 53 xe 53 


xa 53 +te 13 ‘shoelace’ xe 35 + te 13 ‘seaweed’ 


The reconstruction of the proto-tonal value of tone 3 in the dialect of Yin-ch'uan 
must therefore be based on the sandhi tone readings. 

In response to my idea, Ho (1984) has suggested that there are two types of 
phonemic variation and that each bears a different implication for phonological 


change. In the first case, where the underlying representation is the form that 


М The underlined forms are short tones. 
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occurs in isolation, it is considered an innovation. In the second case, where the 
underlying representation is the form that occurs in a non-isolation environment , 
it is considered a retention. 

I (Ting 1984) have since made a study concerning the reconstruction of 
proto-Wu tones, a much more complicated case. There I set up an underlying 
tonal system for each of the ten subdialects and reconstructed the proto- Wu tones 
on the basis of all the underlying tonal systems. I concluded that both citation and 
sandhi tones could be underlying tones but that since the latter always occur in 
sequence, they tend to be more conservative than the former. 

In her comprehensive study of tone sandhi across Chinese dialects, Yue- 
Hashimoto (1983) divided tone sandhi into three main types: { 1) tone sandhi 
occurring in phrases in which the first syllable was dominant, (2) the last syllable 
was dominant, and (3) some local modification had occurred. While Yue-Hashi- 
moto was concerned with sandhi behavior over whole phrases comprising two or 
more syllables of all types, I am focusing on two-syllable forms of the second type 
only. Because the Chinese language has long displayed a tendency toward 
disyllabic compounding, these two-syllable forms are directly related to the recon- 
struction of proto-tones. The other forms of various types may be explained in 
overall phonetic terms, such as levelling, laxing, and so on, but the two-syllable 
forms of the second type make a small group that bears significance for tonal re- 
construction. 

As a concluding remark, I would like to present the correlation between the 
tonal values of Ancient Chinese tones reconstructed from the literature and the re- 


sult of the reconstructed proto-Wu tones. 


Ancient Chinese Proto-Wu 

А low-level АТ 55 A2 22 
B high-rising Bi 35 B2 13 
C ( mid) -falling CI 42 C2 21 
D short DI 55 D2 22 


It is obvious that we may go one step further in reconstructing a four-tone system 
on the basis of the eight-tone system of proto-Wu conditioned by the voicing dis- 


tinction of initials. The lower-pitch tones appear only with syllables with voiced 
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initials, the higher tones only with unvoiced initials. It is also obvious that the re- 
semblance between the two systems is surprisingly close. All scholars of Chinese 
phonology agree that proto-Wu is a direct descendant of Ancient Chinese; the 
tonal phenomena presented here testify to the validity of the method of tonal 


reconsiruction employed. 


ЖЗ New Horisons in Chinese Linguistics: 141-159, eds. C.-T. James 
Huang and Y. -H. A Li, Kluwer Academie Publishers , 1996 年 。 
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ER GR ety Ae ИН] EA] RR 
一 一 评 Laurent Sagart: The Roots of Old Chinese 


REA EESETU RAE А F rh ТЕЛЕН SRL RL, ЗЕ НВ ТЖ ЕЖА] 
Ж (上 见 Sagart1999 , Pulleyblank 2000 = 2000) 0. FREEDOS puas 
Н, ЕН СНЕ SS I И], VE FS co] ao HO AR DL F ЖЫН A НО ежа. 

(一 ) 所 有 的 汉字 基本 上 代表 一 个 音节 。 这 一 点 可 以 由 《诗经 》 中 多 用 
四 字句 得 到 印证 ,相信 四 个 字 就 是 四 个 音 凶 。 我 们 雁 以 想像 在 全 是 四 字句 
的 一 首 诗 里 ,有 一 个 汉字 其 实 代 表 一 个 以 上 的 音 凶 。 因 此 , 词 级 如 以 一 个 汉 
字 代 表 , 就 是 单 音 凶 的 。 现 有 的 一 个 汉字 如 有 词缀 ,应 该 不 增加 音节 。 我 把 
这 个 原则 叫做 “汉字 单 音节 原则 ”。 

(二 ) 所 有 的 词缀 应 该 说 明 它 的 意义 , AE RACE GB ACER Sak IE REC HR 
例如 某 一 个 词 冻 的 语法 意 六 是 将 动词 变 为 使 副 式 ,或 某 一 个 插 词 的 意义 是 
加 强 语气 。 我 把 这 个 原则 称 有 为“ 词 级 意义 原则 ”。 

(三 ) 先 秦 传 世 古 籍 相 当 不 少 ,在 讨论 词缀 时 ,希望 至 少 能 有 一 个 用 例 ， 
PRC Ae) “A EE, PRISE.” “E EC” EDR, ph 
T" E" ДЕ smangh®, “Т^” ДЕ mjang, 而 “ 衷 " 是 有 词 头 的 ,等 於 “ 使 亡 ” 的 意思 。 
意思 是 “这 个 太阳 什么 时 候 才 能 使 它 死亡 ,我 三 意 跟 你 一 起 死亡 ”。 我 把 这 


* 本 文 的 英文 本 发表 疮 (中国 语言 学 报 》( Journal of Chinese Linguistics) $ 30 期 第 1 分 ， 
详 略 稍 有 不 同 。 

Ф НЕ atix, 以 前 也 译作 附加 成 分 。 尊 天 或 称 前 缀 (prefix) isk RUP AM ( infix) , 
词尾 或 称 和 后 绥 (sud6x) „НИ — 258 22 п], , 因 局 讨论 的 问题 都 眼 构 词 有 了 关 。 

® 上 击 氢 音 根 据 李 方 桂 (1971) 。 如 用 别人 的 气 音 另 加 遂 明 。 
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个 原则 称 轧 “词缀 用 例 原则 ”。 当 然 这 是 一 个 理想 的 情形 ,如 果 没 有 用 例 , 至 
少 有 谐 声 字 、 词 族 的 说 明 。 冉 题 是 谐 声 字 、 词 族 的 说 明 有 时 难免 人 言 人 殊 ， 
不 容易 成 局 定论 。 


根据 以 上 的 三 条 通则 ,以 下 就 来 讨论 Sagart( 1999 ) 的 专著 。 

(一 ) ТАТА 

这 个 原则 前 人 已 有 充分 的 讨论 。 李 方 桂 先 生 (Li 1951-256) BERLE 
“中 国 话 囊 大 部 分 的 词素 无 疑 都 是 单 音 凶 的 。” 看 元 任 先 生 也 说 ( Chao 1968; 
139, 9. J RRA 1980;74):“ 所 谓 锂 音节 神话 其 实 是 有 关中 国 的 种 种 神话 守 最 
真实 的 一 个 。 从 语言 来 说 ,这 部 不 是 说 汉语 所 有 的 词 都 是 单 音节 的 ,也 有 不 
少 复 音节 的 词 。 但 以 词素 ( morpheme) 来 说 @, 绝 大 部 分 的 词素 都 是 单 音节 
的 ,这 个 现象 在 上 古 汉语 中 尤其 显明 。 从 文字 来 说 ,一 个 汉字 守寡 一 个 词 
素 , 就 是 “汉字 单 音 凶 原则 ”的 意义 。 我 们 研究 上 古 汉语 ,不 能 不 接盘 汉字 ， 
因此 灶 这 个 原则 的 逐 解 是 很 重要 的 。Sagart 说 (20 Е): i 

We have no reason to assume that in the Old Chinese period single chara- 

cters could not be used to write iambic words like*“ko-lak, if a reasonably 

accurate phonetic could be found. 

BEMARK Тр TRF RRMA”, EHR t NEUE 
在 一 个 字 中 找到 了 正确 的 声 符 ,上 古 汉 语 中 一 个 汉字 真 的 表示 双 音 和 节 的 抑 
3. (iambic) 吗 ? Sagart 气 测 了 许多 这样 的 字 ,举例 来 说 : 


Pit Ca-lu® y Ca-lit 

щш Сә-гар RE Ca-lem 

六 Ca-ruk 林 Co-lim 

2] Ca-rik 
这 些 都 是 相当 普通 的 字 , 其 中 有 些 不 是 形声 字 , 谈 不 到 声 符 的 问题 。 我 们 以 
“ 流 、 凉 .六 ”三 字 出 现在 4 诗经 》 中 的 用 例 来 说 : 


© 以 前 我 遵从 董 同 二 先生 (1964) 用 的 请 名 ,把 morpheme IPS" У” ,现在 改 用 一 般 
通用 的 “词素 ”。 
Ф 为 讨论 方便 起 见 , 我 略 去 了 Sagart ТЕЙ ИЙЛА: LARR BP AA“ A Bab” 


390 中 国语 言 学 论文 集 


BERR AGH. FRB, MMR Z, 

ХОТЯ, ERER RRR MRR (еу) 
这 一 章 诗 每 名 都 是 四 个 字 , 通 常 每 个 字 一 个 音 季 ,偏偏 有 一 个 “ 流 ” 字 是 
ca-lu ,会 不 会 破 壤 诗 的 一 致 性 ? 当 其 他 的 字 是 一 个 音节 的 时 候 ,* 流 ? 字 会 
是 责 个 音节 路 ?“ 流 "和 * 求 "是 押 计 的 ,两 个 音节 的 * 流 ” 字 会 和 一 个 音节 的 
“Oe” ЕН? 

LEHM, HFEF, 

惠 而 好 我 ,携手 同行 。 

HEH ЖИН, (LA) 
这 一 首 诗 也 是 通 篇 四 言 ,“ 凉 " 字 和 “和 雾 ” 字 押 良 , 向 样 的 情形 ,在 诗篇 的 一 至 
性 上 ,在 押 贞 的 要 求 上 ,我 们 能 接受 * 凉 " 字 是 两 个 音 季 的 气 音 吗 ? 

HEM “AN” Ra (РР): 

FITE, Е АЖ, ЖЕКШЕ, AREAS, RRL НИНУ? 

TITR, ERZE, RAAZ, RRR, ЖИТ, ШТУ? 

УУТЕ ZJ). НЯ ВЕД. kiki + НИ? 
这 里 三 章 诗 的 体例 是 一 致 的 ,都 是 四 言 诗 , 为 了 押 读 的 需要 ,诗人 用 了 “四 、 
ALA” SAF RA. 6,0" “HB TU“ RA SI, BEB BS 
Sagart ВУЗЕ ТГ: WO: s-hlij-s, sna’: Co-ruk, ЕЖЕ Л er HH — fil 
SE Pr RH" 7S" SESSPRE" VU .五 "两 字 ,同时 跟 单 音节 的 “ 祝 " 字 折 庄 。 

JE Ek B IT ABA ERRELE ARAH, барам 的 握 音 有 没有 
其 他 的 理由 呢 ? (sg ГЫЛА BETA SN ТЕГЕ P ES X BS RCM A A a 
得 以 保存 。 他 说 (15 A): 


lambic forms with loosely attached prefix and weak-strong rhythm: 


"'ko-lak “armpit”, stressed on the second syllable (no characters: the word 

survives in Cantonese ka-la : k-tei and Fuzhou k2-Iou'-a , both“ armpit " ), 
ЖЯ ЖЕҢЕ, ez BE F E САН НО Bal Е. kak” lak” tei® ее“ Мер 
I" MART, WB REA AEZ 1998a:469) 。 再 看 福州 话 ,“ 腋 下 ”应 
该 是 Ко lo? a EFE “Ia F” ,也 言 之 成 理 ( 见 李 荣 1998b;415) Sa- 
ваті 说 没有 汉字 , 那 是 因 发 他 没有 注意 本 字 的 问题 , 记 音 也 有 错误 。 我 一 向 
认为 要 把 现在 的 方言 俗语 推 和 到 两 和 干 多 年 前 的 上 古 汉语 是 很 困 欣 的 事 ,可 能 


© “22-25" 表 示 前 面 是 单 念 的 调 值 ,后 曾 是 连 读 的 调 值 。 
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SA ^ БШ ТЕЕ” Micke. 

HB ES BUR RIPE BB АВ, ERE. Ѕарап 书 中 讨论 
MAARE ИГЕ 36 E es Wa Л, HORE BAA DT HE. 

(Z) wal AREE =S pa Fi!) 

Tr al is] В RE. ANTERE, НО ЧГ ВЕЕР ЗБ. Bi 
ЕЛВЕ ВАНЯ ian] 58] FEL INE , ДЕДЕ 8 T ВЕЛИ EA EU] , ЖЕН Б ( Mei 1989) 
是 一 个 很 好 的 范例 。 在 Sagart 的 书 中 这 一 点 大 致 做 到 了 ,这 是 一 个 优点 。 
以 下 作 一 个 统计 ， 

1. ИЯ s-: 在 梅 氏 所 说 的 方向 化 表示 使 动 ( causative) , 4 38 (5 ( denomi- 
native) 之 外 ,Sagart 又 说 s- 可 以 表示 开始 (inchoative) ,同时 可 以 使 动词 变 为 
名 词 。 

2. 词 头 N-: 使 及 物 动词 变 思 不 及 物 动 词 ,但 有 例外 , 带 词 头 N- 的 动词 也 
可 以 是 及 物 动 词 。 

3. ВЯ m-; 在 动作 动词 之 前 ,表示 动词 的 可 控制 性 、 意 显 性 ,但 有 例外 ， 
静态 动词 (形容 词 ) 也 可 能 有 m- 词 头 ;在 名 词 之 前 ,表示 和 动词 配合 的 动作 
者 ; 努 外 也 出 现在 小 动物 的 名 称 之 中 ， 但 意 闵 没 有 说 明 。 

4. BER p-: 意 义 不 明 。 

5. 调头 +-: 在 动词 之 前 表示 不 及 物 的 静态 动词 (形容词 ) .生理 上 不 能 控 
制 的 动作 .其 他 不 及 物 动 河 。 在 名词 之 前 ,表示 不 可 数 的 物质 和 名词 ,但 例外 
也 有 可 数 的 。 

б. БЕБИ k-: 在 动作 动词 之 前 表示 进行 的 动作 ,在 静 驴 动词 之 前 也 表示 和 静 
态 动 词 。 在 名 词 之 前 表示 可 数 的 名 词 。 基 本 上 表示 具体 的 动作 和 可 数 的 
名 词 。 

7. ВАНЯ q- :意义 不 明 。 . 

8. 插 鹿 :加 在 动作 动词 之 中 表示 重复 的 动作 或 者 同时 的 动作 ;加 在 名 
词 之 中 表示 多 数 的 东西 ;加 在 形容 鹿 之 中 表示 程度 的 加 强 。 纺 的 来 说 ,表示 
加 强 语 气 。 但 有 些 例外 字 乱 法 解 入 。 

9. 词尾 -s: 探 用 梅 祖 蚀 (Mei 1989) 的 办 法 ,认为 -s 有 两 个 作用 ,使 动词 变 
羽 名 词 ,也 可 以 使 内 向 动词 变 蚊 外 向 惑 词 。 

10. Е? -9 ,-n 存疑 。 

在 上 述 的 词缀 之 中 , 除 第 10 类 存疑 不 计 ,意义 不 明 的 有 两 种 p- .q-, RBA 5] 
外 的 有 四 种 N-.m-.t、-r, 也 还 有 意义 不 明 的 地 方 ,如 m- 出 现在 小 动物 之 前 ， 
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就 不 知道 是 什么 作用 ,Sagar 说 m- 也 可 能 出 现在 融 类 名 词 之 前 (85 Е). Ж 
A s-k- -s 意义 上 比较 没有 问题 。 也 许 在 这 个 阶段 要 求 词组 有 明确 的 意 闵 
是 一 种 苟 求 , 但 说 不 清楚 词缀 的 意 闵 幼 是 一 个 遗憾 。 词 级 的 意 闵 范围 如 果 
太 广 了 ,也 容易 令 人 起 疑 ,同一 个 词 织 是 否 可 能 有 这 麻 多 的 功能 。 

Sagart REJS TE" ЧЕЛГЕН m-(90 ЕС) ,但 词类 m- 根 据 他 自己 的 说 法 应 该 
加 在 动词 之 前 ,或 加 在 名 词 之 前 表示 动作 者 ,或 加 在 小 动物 之 前 。 但 “ 攻 " 是 
“RE” ,不合 於 他 自己 的 说 法 “ 麦 " 也 是 一 样 (81 页 ) ,他 认为 有 词 头 m-， 
但 和 他 所 说 的 词 头 m- 的 功用 不 合 。 

MH" EE" 5E. , “affectionate , loving , kind" (210 ЯН), thee BA ШИН N-,[H N- 
ERM 8] И CALERA, (8 “ #&” =s ЖОЕ Ы xd 
“ALF, fh the PSd ИШИ N-(116 A) ,但 “ 红 ” 和 不 及 物 动词 扯 不 上 关 傈 。 可 
见 “ 词 级 意 闵 原则 "不 容易 做 到 。 计 是 否 表 示 有 些 词缀 的 推测 不 一 定 能 成 
ЗШ? 

(=) 词缀 用 例 原 划 

上 文 已 经 提 到 了 能 为 词 绿 找 到 古书 中 的 用 例 是 理想 的 情形 ,否则 就 要 
有 可 靠 的 谐 声 字 或 词 族 的 说 明 。 上 而 已 经 举 出 一 个 “上 补 、 亡 ”的 例子 ,现在 再 
88 — fi] (Mei 1989). 


iS шла! BR s-mjiat ( (9) 

《诗经 TEA) “MEOH, ERE МН, READ S" "RI Rb 
UU ESTERI, АЖЕН AAS UH 54199 s- 的 可 靠 性 。 

我 们 来 看 看 Sagar 在 讨论 в- НОНАТ 85 PIT. : 

BE ^ spe wedge, piece of wood between the teeth of a corpse 

Е пе gnaw , crunch in teeth(65 Ë ) 
BR CDEC) gi" MAR SUIT BAUER”, BAER 32” Р] gÉ 
ШГЕК ERIS, LES" OFE KT GB, RL I" BH. 
ЕНЕ, “ABR” Hi $2” A B, Ж 5-ЖП К-РАЯ D” A RA, 80 e 8 BB 
Fo MARAE“ 827 Al" 88” Ob AA ABE, EER LE AUS SEDIS pet Г. 
ROR ANE ао С) ОЕР, SECESEUR LRE BOAR Ж РИСУЯ ВЕСА 
音义 》 引 《说 文 》 的 解释 是 “并 木 具 也 ”。 应 用 到 放 在 属 亿 口中 的 木片 ,只 是 一 
种 自然 的 引申 ,不 一 定 能 推 到 “ 专 " 字 。 这 就 说 明 没有 古书 用 例 的 危险 ,在 语源 
上 的 推论 或 对 或 错 , 崔 以 判别 。 又 如 他 稳 的 “ 苏 " 字 (72 RD: 


ЗЕЕ pa-s to be awake, aware 
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ÉK s-ga to come back to life, to wake up 
PS ГЕ" SAC QUU BR ELTE" BR" GE“ fA” E Sagart ПШ ^К” ЖЕ“ ВИДАНЕ" А0 
意思 ,也 就 是 通常 说 的 “ 雁 柄 "。 这 个 说 明 有 它 的 优点 ,能 够 解释 “ 协 " 字 的 
AT RR. MEGAN “Ж” AE AMEE 的 意思 。 如 《古文 尚书 ， 仲 地 
CB) BRA” o (RR AEA (ROGO EE”, RRB GH 
ЖЭШ EE) wR“ SS RRR” TER ARE, HERE 
MEE BOR ELS И” BRER RC ЯКОВ ЖЕ] ae BR” SE, СЕ 
ЛЕ): DE ЕТЕ AE t." ВЕН By a ПЕЕ ТЕЕ, WR 35 E: ИЛ 
“BR” ДЕР > 38 — fale ED [3603 НЕВЕ О FH te EE, DL HA BÉ 
ACIES BU" BU" SE SE PUES НН, ЖМЖ, 1088095 BD. 
In Early Zhou texts zhuo, Ej `P t-lewk “to pour with a ladle” sometimes 
occurs as a one-argument intransitive "to be served drinks " ( Ode 223). In 
other instances it occurs with a second argument , which designates the vessel 
or body of liquid (such as a pool) out of which liquid is ladled( Ode 3 ; Ode 
251) ,or the person to whom liquid is ladled( Ode 250). In one case( Ode 
220) Karlgren gives a transitive interpretation : 
Br B R zhuo, bi, kang, jue, 
pour with ladle-this-rest-cup they fill that cup of rest 
The meaning is obscure, Zheng Xuan glossed kang | № as xu, № “empty”, 
hence the sentence may mean "they fill that/those empty cup(s)" in- 
stead. The sentence, however, has only one overt argument and could easily 
be intransitive ; ^ ( re) filled are those empty cups”. 
Sagart fr 38 3E SE T (EE A) МН], E НН “ RAI" FAR МВА , 而 Karl- 
gren 的 翻译 不 对 。 事 实 上 Sagart 忽略 了 《诗经 》 中 的 例句 (Ode 3) ,请 看 : 
FRE RARER, REDRAR, ИЛЖ. 
ERE REZ RRR BUPA. CORE) 
Та E" BJ” BP Te Л. argument) 出 现 ,“ 我 ”是 表示 主语 的 动作 者 ,“ 金 点 、 
几 通 "是 实 语 ,“ 酌 ” 字 是 很 清楚 的 及 物 动词 , 那 麻 t- 是 否 存在 就 成 了 问题 。 
这 就 表示 有 了 用 例 , 选 要 看 解释 得 对 不 对 ,也 要 看 有 没有 其 他 的 用 例 ,“ DURS 
概 全 "是 有 疝 题 的 。 
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以 上 根据 通则 作 了 一 番 检 前, 对 Sagart MBB A ЖШ Ж На, 

L 让 是 一 本 讨论 上 古 汉 语 构 词 的 专著 ,作者 的 努力 是 值得 敬佩 的 。 从 
理论 的 建构 、 上 古 汉语 的 音 系 拨 测 ,到 各 种 词 级 的 讨论 ,以 及 路 列 上 古 汉语 
的 部 分 基本 词 杏 、 和 与 文化 有 关 的 词 莹 ,利用 词 族 的 观念 加 以 充分 发 控 , 都 显 
FRAR., (EAR AY С TRA РИИ ЕЕЕ. КИНИ 
ВЕ АУЛА НЯ, БЕ PS MERE OT RE 

2. 对 於 上 古 汉 语 的 音 系 ,Sagart 探 用 了 Pulleyblank (1973) 的 两 种 音节 
说 ,以 三 等 此 的 字 马 一 组 ,一 二 .四 等 赢 的 字 为 另 一 组 。 冰 大 致 探 用 了 Bax- 
ter( 1992) 的 六 元 音 说 ， 我 必得 这 两 种 说 法 都 不 能 接受 о BE a AE) FH BA A 
WE RETE sc ЖН AR Е Е: 2001) 。 同 时 从 内 部 证 据 和 
汉 藏 语 对 音 都 证 明 六 元 音 说 不 如 李 方 桂 (1971) 的 四 元 音 说 可 靠 ( Cong 1980, 
丁 邦 新 1994 .1998) 。 立 足 点 不 同 自 然 看 法 有 办 ,从 这 样 的 上 古音 系 出 发 得 
到 的 结论 也 是 可 疑 的 。 

3. 这 本 书 中 的 一 个 特点 是 把 上 古音 和 现代 方言 的 俗语 结 连 起 来 讨论 , 何 
人 觉得 这 种 联 攀 非常 困 稚 。 要 假定 汉语 在 复 声 母 . 元 音 和 声调 经 遇 三 千年 非 
常 腌 烈 的 变化 之 后 ,一 般 的 词缀 都 没有 痕迹 可 寻 了 ,居然 有 某 一 种 油 头 能 保存 
到 现在 ,实在 峻 以 想像 。 上 文 提 到 广州 话 和 福州 话 的 例子 ,让 里 再 拱 两 个 例子 ， 

Sagart &G 907“ BEE” HUBS HAY) ko”-tseu AU PSI ka-tsau 的 第 一 音节 
ИЕ ЕЯ k- 的 遗留 (499 页 ) 。 其 实处 门 的 ka 是 平声 ,本 字 是 “家 ”( 李 
条 1993.29) , 阳 曲 的 ka EARE, aT AER“ me”, RAC Bs BB) PR CER DT", 
A“ ЧЕ |н]—/УйН„ WL A MAAS BAA, Sagart 把 它 们 一 
起 看 待 , 令 人 多 以 接受 。 

又 如 Sagart 认为 有 些 北方 官话 小 动物 名 称 中 的 ma 是 词 头 m- 的 遗迹 (85 
真 ) ,如 马蜂 АЙАР НВГ ES" BORA, ШЕЕ НЕ НА 
Me, " WEG wa” ERE BE" , H SER PSS " ^] dt" Loro AL) a 

“НИК” ERKI. Б АРКА НЕЛИ 2. RHR ABBA LIE 
是 这 个 意思 
4, Sagart HR R A” AmA, HE 


root *( h) lak“ to fall, of tree leaves or bark” 
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` tuo, # “790г” "* hlak > thak “to fall to the ground, of the leaves or 
bark of plants and trees” ( Shuo Wen: }} Ж М, E Ж [ДЕ $8 ) 
` luo, %“766q” **ko-lak > “to fall, of tree leaves" ( Shuo Wen А, MJ 

EVE) 

The character tuo, # occurs in the following line ,from Shi Jing 154. 4 

( Bin Feng ,Ode Qi Yue): 

shi, yue, yun, шо, ТН В “in the tenth month there is the shed- 

ding of leaves" 

The Mao commentary says ;tuo, luo, ye, 5& , 3E 4," tuo, $ means luo, 3&" 
根据 《说 文 》 的 解释 ,“ 舌 "显然 是 一 个 名 词 ,不 知 何以 Sagart 认为 是 动词 。 可 能 
因为 他 看 了 《诗经 * БА), (ЕА) КН ВЕ, а, А, 
ЕЁ; ШШ” 解释“ ER" Пу К “Е US" БЕРЕ” РЕВ. Sagart 误 
会 了 毛 传 的 意思 ,以 为 是 " 隐 , UC Bei”, re] SEESSSR dt aye” 
В Г” НОЖИ ДЕЛЕ, “НИС. №) ,原文 是 ; 

HOR? АНА. RES BPRS, 

HES ALR. Ree BTE. 
nf 5," $8" AN BY RE Fe BA, HH ШЕПП EBE 09“ 8836” Te LG D ER th ЖЕРЕ Rae 

5. 周 法 高 在 各 年 前 出 版 的 《中 国 古代 请 法 : 构 词 篇 》(1962) 是 他 出 名 
的 著作 , 专 论 上 古 汉语 的 构词法 。Sagart 完全 不 加 引用 ,书目 中 也 未 见 , 令 我 
很 敬 讶 :这 本 书 是 第 一 本 系统 地 讨论 十 汉语 构 词 问题 的 书 , 浴 出 许多 词 头 、 
词尾 ,也 有 揪 词 之” ЛЕВ НЕЯ ЯЕ БЕ, Ар Sagart 何以 不 引用 ? 

6， 书 中 有 些 排版 的 错 踢 可 能 影响 读者 的 上 晾 解 , 在 16 页 第 二 个 表 中 讨论 
Nha Heun 方言 的 演变 ,数目 字 1 和 2 ЙЕ Т. 

7. KB LK ‚барам #38 19 АНА, Hie E — 38389 LH TK, 
何者 可 以 信 从 ,何者 只 是 误解 。 引 用 文字 某 一 音 读 的 时 候 ,有 时 用 《经 典 释 
SC) FB Ua ЖЕНУНДЕ (115 页 ) ;解释 意义 的 时 候 , 可 能 把 引申 义 和 字 闵 弄 混 了 ， 
如 把 “路 "解释 great( 125 页 ) ,对 评 这 些 地 方 ,读者 要 非常 小 心 。 


原 载 《语言 学 论 业 %26:1-11 , 2002 年 。 
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DR ie al AL ñu 


SI Hi UE a BA ERE HE SIEGE 8] PY FERE, — LER" JE I] A 33” 的 
UT , — fl ea h] 80-7 VO. SETTE" PE ASL 
BRP BA Te” 的 说 法 ,指出 表示 性 别 的 形容 调 有 和 后 置 的 现象 ,我 认 
РН, HI 主 - 动 - 宝 " 的 次序 ,曾经 引起 过 一 番 辩 论 , 大 致 的 钳 
论 是 认为 古代 汉语 和 现代 汉语 一 样 .都 是 “ 主 - 动 - 裤 "” 的 结构 。 最 近 梅 祖 鹿 
(1994) 28 RET BGB ЖОЙ Н “ 主 - 宝 - 动 "的 遗迹 ,因而 推论 更 早 的 束 古 汉语 
的 词 序 是 " 主 - 寅 - 动 ”, 我 觉得 也 迁 有 可 以 芯 酌 的 地 方 。 以 下 就 这 两 方面 提 
出 一 点 个 人 的 看 法 。 


一 ,上 古 汉语 中 “形容 词 -名 词 ”的 次 序 


TEHELIBEC 1994 ) JE JÉ A nid - В” 的 次 序 更 改 访 “修饰 语 -中 心 语 ” 的 次 
” 序 ,因为 前 者 只 是 后 者 的 一 类 。 现 在 就 用 “ 修 能 语 - 中 心 语 " HRB 
语 的 情形 ,所谓 “中 心 语 ” 也 就 是 "被 修饰 语 ”。 

首先 讨论 一 种 常常 有 人 误解 的 结构 ,北方 官话 说 “公允 , 母 网 ”, 图 语 计 
"EA ЖЕ” Е КИ CA UR 1985 ;63-66) 就 认 坊 阅 语 是 把 表示 性 别 的 
形容 词 放 在 名 调和 后 面 了 。 换 句 话 说 ,就 是 北方 的 “修饰 语 - 中 心 语 " ,到 了 南 
TARA 中心 语 -修饰 证 ”, 而 在 南北 之 间 就 有 遇 湾 的 地 方 , 责 者 兹 用 ,例如 
湘 语 。 我 想 这 是 一 种 误解 ,因为 在 客家 话 中 有 “网 娘 " HE “WA” GS 
їй Куй, 32 Re БІ: GR EUR" ЖИЕ” ЕВ, теу я“ RSS RS 
可 见 И JES RE" BU" Ze БЕ” A" MER EE" ЖИЛИН 
ИЖ. “RABE RELAY 2 [ORO BEER UTÉE E“ ME OR” “BB =E 
修饰 名 词性 的 “ 公 CBE", ESR TE IESU ЖЫШ” Sp “НЕВЕ, 

LA GE ЖАЙ, Жон СЯН RUN “ША, BE РИН AA” — nit ss de, 
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ER“ RA ЖЕЕ” 的 结构 是 一 样 的 ,因为 根本 没有 * 公 雷 、 母 电 "”。 

ABUSE (1953) SE ES EM SEA" Ж aad aad BE + 修饰 成 分 " ШЫ ДЕН, BO 
RESCUE AGAR. HEAR S| ALS CL SESS SEL” IW ROE, 
因此 有 非 北方 汉语 性 ” HRR HAARA BE ae” “йн Ба” Е 
种 词 HAAR SL' нй LSU. PE UTER 28 

НИХ, ЗЕРИН (1994) ЗА St A (1966) 以 及 他 自己 ( 梅 1988 ) 的 
一 些 分析 一 一 说 明 ; 

(—) ЖАН ВОНИ Л Р Е ЕЯ ДЕН А ART FEL ШЕН. 
irae" SE ER CC л DEO a SE Е ЖЕЛИН БЕ, ES ЖАН ЖЖ ТА 7, 
М а aR” , BS BRB RR" op 3545 8 
语 ”。 

LA" Ras RAR ,文帝 武帝 "来 说 ,前 一 个 成 分 是 形容 词 ,后 一 个 成 分 是 
diu]. veal aR aR Нан ER" EMR, (“BS PRR ER НЕ” 
AKAGI Еа E 2 WELL AR НН — 一 个 成 分 是 修饰 语 , 仍 有 可 
能 是 “修饰 语 - 中 心 语 ” 的 结构 。 或 者 分 析 为 同位 性 的 称呼 ,前 后 两 个 成 分 站 
MEERI R. ВАГИ Ус EAA great president, good president ,都 是 “ 修 凶 
语 -中心 语 " 的 结构 ,同时 有 President Bush, President Clinton ,我 们 不 能 说 
Bush 和 Clinton ЕВЕ ЕЕ President 的 。 

至 於 “ 公 虽 、 父 本 ”和 后代“ 丁 公 乙 公 "的 不 同 也 可 以 作 类 似 的 分 析 。 
А SOT" RU a РЕ BU UE RY , IE ROBES Uncle Sam, @Ж 
“ 公 、 父 SS MB SAT“ TAZA Ap” — 3865525 ИР 
МЕЕ ӘЛЕ RSS LAP Re „ 

(—) BUE РЖЕВ“ КЕЕ”, RAR AERE, ЖЖ 
83 " ЖЕ” BEE RR BY) “BER” ‚ДЕБЕ A R RH a] ЗЕ ВОт Е ЕНЕ РВЕ 
DRR Hf RPE o], ME He Py E SB. Pgh 
的 mount 出 现在 名词 前 ,而 mountain 则 出 现在 名 词 后 ,可 以 认为 是 同一 个 词 
的 不 同形 式 。 如 果 把 泰山 翻译 为 Mt Tai ,或 者 the Tai mountain ,大 概 都 可 以 
SD RP NEES CRC RB BRET 匡 商 商丘 可 能 都 是 “ 修 

Ban FP Lat” 的 结构 。 

SUI Bm SES 言 的 周 题 , 城 浴 是 楚 国 的 名 城 , 因 此 这 种 说 法 可 能 是 

楚 语 , 楚 语 的 词 序 未 必 跟 漠 语 相同 ,最 出 名 的 例子 风 於 《 左 傅 - 宣 公 四 年 》， 
ЕЖЕ, Е ЧЩ SRE НАЕК. НАТ 


400 中 国语 言 学 论文 集 


EF RG ХАЖ BHP #2. eve AIL, RAR, 

X4 z BS X. 

An A" Bit" ЖЕНЕ, Н AC BEFHOR GE LESE RU GRUT. УІН К 
Br an BJ ERE RJ НУК Л, BA A Е”. WHA, 3E CREE 079p + 
BU ERR A 

(=) BPR ae FS Ж) SH PRE Hi A MB RY t РИ Р”, 
(HE): E NS MPA.” X]. PS, Sih”. TLEGEIEN Op 
谷 , 谷 中 。 倒 其 言 者 ,古人 之 语 血 然 , 诗 文 多 此 类 也 。” 梅 氏 指 出 这 也 是 词 序 
题 倒 的 现象 。 我 认为 中谷” 和 “谷中 ”意思 著 不 完全 一 样 , “中谷” 是 指 山谷 
的 当中 , “谷中 ”可 以 之 指 山谷 的 训 面 。 

现代 国语 圳 既 有 “中 途 ” ,也 有 “途中 ”。 前 者 指 “ 半 路 ” ,大 体 上 是 路 途 
的 一 半 :后 者 是 说 “路 上 ”"。 两 者 的 意 泣 六 不 全 同 , 也 不 牵涉 调 序 的 问题 。 
“中 "既是 形容 词 ,也 是 名 词性 的 方位 词 。 作 形容 词 用 出 现在 前 , 作 方 位 词 用 
中 现在 禾 , 雨 者 都 是 “修饰 语 -中 心 语 ”的 结构 。 正 如 我 们 用 “下 江 ” 指 称 长 江 
下 游 ,也 可 以 用 “山下 " 泛 指 山 的 下 面 。 和 孔 颖 巡 的 语 只 是 一 种 诊 洲 的 观察 ,不 
能 完全 信和 从 。 

(09) Greenberg( 1966:86) 指 出 ,凡是 有 “ 形 -名 ”结构 的 语言 ,通常 指示 词 
和 数 词 也 用 在 名 词 之 前 。 梅 氏 引 用 甲骨 文 “ 献 牛 一 羊 一 ”和 人 金 文 “ 孚 人 万 三 
TATA, EKOL, Aa, AES AAS ЖА”, НА 
RHA SER SR. (AIS RA REPRE. 

JG EXC EMA SCRA НН, DUAL PAB TTL, 
ee FAHA XE" R= TA +” (GER Л” CEH 245384 Bi” 
( 辆 ) 字 。 我 们 不 能 说 数目 字 放 在 名 词 之 后 ,因为 在 结构 上 MAS RR 4: I 
89" ADM” Er FS Е-е 的 结构 。 

BAH X REE”, RE PS" RIED SE" IS RT LB 
aT Al LASS 28" 献 牛 ,一 ; 羊 , 一 " 。 数 目 字 是 数 词 ,可 以 用 为 述 语 。 换 句 语 
说 ,在 " 牛 . 羊 "和 "一 "之 间 可 能 有 一 个 停顿 。 同 时 , 甲 肯 文中 也 有 下 列 的 让 
BEST ТЯГА: TP CA J EFA, IRE, BU BITES 

RC EB A + (PHE) SAR" СН) + BT, dies ur 


Ф “E-A” BUSH y BE a bo" В DO ERI АЖ L e КЕЯ ВР Ф] 1953. 
35, 
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ананг. LB RES AMES SER GR , R, A 
RRB PLAUT RRA, “SRM TUE RE, HA”, ВА] 
ш ЖЕЕ, ШЕГУ ЖЖ EE). DUAD TA.” 
“FTE T BELA ЖИЕ, HE.” ERS ЕЕН“ РЯ T OR TET 
BATERE BABA, aa, 

( TL) ЖИН WË ( 1988; 155-157) 指出 早期 的 “S + (УР) #” SARER 
“( VP) 2+5” SEM, VP 是 动词 组 。 他 举 的 例子 如 下 : 

第 一 类 :5+ (VP) Ж 

(EF EXAT: “BREBSAZ,. TREZEA Z.” 

(Bf BR: ORS.” 

58 — 38 .( VP) #55 

《史记 : MRAZ): HIER, BRERA,” 

(BRE BRS) “Ree Se ee” 

MC." GET) BA AREA ACIE RSS + (VPS), Н ГУ ЕДЕ 
At ЕЕ, CAE) Ay Just RS (VP 者 ] +S" ,修饰 语 在 前 ,中 心 
BER.” 

AL ADA TARA TAE. AY SET EES + VP” #,S + 
VP 是 一 个 完整 的 句子 , “FER ШЕН ЕЕ Иш “BREE E: 
SOV 结构 的 句子 ,把 它 用 为 名 词性 的 主语 或 主题 时 ,要 加 一 个 记 屿 “者 " 字 ， 
MERE. AL ERRAZA” BRR E SLR E” + 者 + 有 
之 。 而 不 是 * 臣 ”+“ 狂 其 君 者 ”+ AS. “SRT BR. HM 
结构 跟 “ 修 饰 语 -中 心 语 ” BJ Ha E IR 

再 看 第 二 类 。“ 项 王 怒 ,将 诛 定 届 者 将 吏 ”,“ 定 矶 者 ”之 中 下 有 兵卒 。 
项 王 要 导 的 是 其 中 的 将 更 。“ 因 厚 带 用事 者 臣 靳 尚 " “用 事 者 ”可 能 不 止 一 
ABARRE EIK. MR ARA + ELIO" R ARAE + TT” 
ERATA BERERE ARS” > BAIR RO he, SESSEL 
种 分 析 ,都 可 视 作 “修饰 语 -中 心 语 ” 的 结构 。 上 引 第 一 类 既然 跟 “ 修 饰 语 - 
心 语 ”的 讨论 无 天, 这 一 类 又 是 正常 的 “修饰 语 - 中 心 语 ” 的 结构 ,当然 也 就 谈 
A ESSE RES BATTRE T. 

综合 以 上 的 讨论 ,我 们 可 以 说 从 上 古 汉语 到 现代 方言 ,一 直 都 是 “修饰 
语 - 中 心 语 ” 的 型 态 , 芋 没有 找到 里 期 具有 “中 心 语 -修饰 语 ”的 痕迹 ,也 没有 
发 现 词 序 改变 的 现象 。 
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二 、 上 古 汉语 中 “ 主 - 动 - 实 ” 的 次 序 


КН“ В” 的 语句 是 最 主要 的 方式 ,对 於 这 一 点 大 家 部 和 无 
黑 议 。 但 也 有 羽 数 不 少 的 “ 主 - 实 - 动 ”语句 ,出 现在 下 列 的 情形 之 下 @， 

(一 ) 在 否定 词 后 面 ,如 果 宝 语 是 代词 ,这 个 实 语 要 放 在 动词 前 面 。 例 如 
《尚书 : RRD 无 我 珍 享 ”, 意 思 是 说 “不 要 断绝 了 我 们 的 祭祀 "。 丁 声 栅 
(1935) . 且 概 湘 (1941) 讨 论 的 “不 之 为 弗 , 组 之 为 匆 " 也 是 代词 “之 ”前 置 的 结果 。 

(EAE ШЕ АЕ ENA ,这 个 宣 语 也 要 放 在 动词 前 面 。 例 如 
《论语 . 子 罕 》 “BRK, КК ЖР?” ЖШ Н “ЖЕШКЕ ЕЕ? WEEEK 
1?” ЗАЛСАН): “ABA, KARTE” ERER: B E БЕ 
ЖЕК ,又 担心 什么 害怕 什么 呢 ?” 

以 上 这 十 类 是 很 出 名 的 例子 ,许多 人 都 讨论 近 。 我 只 想 指出 一 点 ,这 两 种 

语 前 置 的 类 型 是 很 有 局 限 性 的 ,是 在 特定 的 环境 里 把 宾语 提前 。 上 十 汉 语 
庄 大 多 数 的 语句 都 是 “ 主 - 动 - 寅 ”的 形式 ,有 一 两 种 宝 语 前 置 的 情形 ,可 以 认为 
是 一 种 加 重 语气 ,未 必 能 把 这 种 有 人 条件 限制 的 结构 上 推 到 束 古 汉语 去 。 

除去 上 列 两 类 ,还 有 一 些 裤 语 前 置 的 例子 ,也 可 以 用 加 重 语气 的 想法 来 

解释 : 
L СС - а) МАНА, РК.” = AUT МН) 

(2)《 诗 经 . 小 雅 ， 节 南山 》 “У, RRRS.” (RARR) 

(3) (AES - 信 公 四 年 》:“ 了 昭王 南 征 而 不 复 ,寡人 是 问 。”( = 问 是 , 问 这 件 事 ) 
2. (4)《 左 传 : BATHE) ACS, MER BE(- BSE) , 惠 之 
至 也 。” 

(5)《 诗 经 . ЛЖ. ШШ): SOF RAR, AE REI К, SHSM, OP E 
( = 维 四 方 ) ARF REA = WERT) REGE," 

(6)《 诗 经 - А Г) “(= RABE) ,得 此 威 施 。” 

CI GERE - 小 雅 四 特 》:“ 是 用 作 歌 ,将 母 来 论 ( = М)" 

以 上 第 1 类 三 条 ,都 是 在 加 重 语气 的 时 候 把 实 庄 提前 。(2) 中 第 一 句 的 
师 尹 就 是 第 二 句 中 * 尔 ”。(3 ) 中 第 一 句 说 明 的 问题 “昭王 南 征 而 不 复 ”, 可 
能 就 是 第 二 句 “是 " 字 所 指 的 事件 。 实 语 先 主题 化 , 青 用 复 指 方式 来 加 重 语 


Q IRR RH aS ИШ (1994), 
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Ro CMA Kiel , IB E si НН F {у E RU Ж K ak E Н te 
种 加 强 的 口气 。 

第 2 SADR EAR Ра К НА. 

名 词组 + 是 /之 /来 + 动词 

这 圳 的 名 词组 一 定 是 和 后面 动词 的 宾语 ,可 以 把 两 者 之 间 的 “是 .之 ,来 ” 
视 作 密语 提前 的 记号 。 这 种 结构 到 今天 的 口语 豪 巡 保存 一 些 成 语 , 如 “ 惟 你 
i” 。“ 是 .之 "在 古书 襄 常 常 通 用 ,作为 指示 词 时 , “之子 " 就 是 "是 子 ”, 因 
此 作为 实 语 提前 的 记号 用 时 ,两 字 也 可 以 通用 。“ 来 " 字 的 这 种 用 法 ,在 《 诗 
经 》 襄 只 有 一 见 ,但 关 傈 是 很 明显 的 。 

比较 第 1 类 的 (3) 和 第 2 类 的 (4.5) RARR EA ERI" RAR LA 
WAA B AaB AY BUR АР AN Je" [ШЖ AL" и] REESE F Fr T BEA BOUE 
切 的 语意 。 

纺 之 ,所 有 宝 语 前 置 的 情形 都 是 用 在 加 强 语气 时 , 上下文 语意 清楚 时 ， 
或 者 在 记号 明确 上 时。 这些 情 形 使 我 们 相信 上 古 或 者 于 古 时 ,汉语 基本 的 词 


原 载 4 中 国境 内 语言 竖 BST) 语言 类 型 》: 155-162, 中 研 院 ,1997 年 。 
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论 汉 语 方言 中 “中 心 语 -修饰 语 ” 的 反常 词 序 问题 ` 


一 般 来 说 ,汉语 在 类 型 上 的 特征 之 一 是 具有 “修饰 语 -中 心 语 " (或 “形容 
词 - 名 词 ” ) 的 词 序 ,但 是 近 绑 十 年 来 颇 有 学 者 ( 崔 1953 .村 本 1976 Ae 1976) 指 
出 南方 的 漠 语 方言 说 也 有 反常 词 序 “ 中 心 语 -修饰 语 ” 的 结构 , ЯР ЕЕ БЕЛЕ ШЕЕ 
是 受到 西南 侗 人 台 语 的 影响 。 还 有 学 者 ( 蕨 堂 1959) 认为 上 十 汉 语 也 有 这 种 反 
常 词 序 的 存在 。 我 在 六 年 前 (本 1994) 曾 经 指出 上 古 汉 语 囊 北 没有 "中心 语 - 修 

证 这 种 结构 存在 的 痕迹 ,当时 也 普 经 提 到 方言 襄 的 情形 ,但 说 得 过 于 简略 ， 
现在 想 从 交 个 方言 的 角度 再 来 检 言 这 个 问题 。 项 葛 冰 (1988 ) 曾经 讨论 过 这 种 
“ 黑 序 现象 ” ,看 法 非常 接近 。 我 现在 集中 探讨 表示 动物 性 别 的 词 荣 ,希望 能 微 
底 获 清 这 个 丙 题 ,其 他 类 似 词 更 我 就 不 再 讨论 ,请 参看 项 文 ?。 


一 方言 讲 所 谓 “反常 词 序 ”的 现象 


寄 户 祥 (1953) 首 先 指出 广州 话 有 “形容 词 放 在 名 词 后 面 "的 现象 ， 
广东 原始 土著 所 操 语 言 庄 保 存 下 来 的 痕迹 ,原始 土著 的 语言 和 现代 的 闭 语 
一 系 属 。 换 句 话 论 这 种 反常 词 序 的 词 检 ,是 失语 的 成 分 。 他 说 得 很 简 WE 


+ 1980 4, ДЕНЕНИН A ERPS ek, НЕ BECK BIBLE RR Pa er, ЖИН b 65 
Си ae A) Mb HE) Hh BC A, PEFR AR D AR i BA А RAT 的 词性 问题 ,他 名 
BEAT 是 表 性 别 的 形容 词 后 置 RBA A BSA “BA BERENS BARRA 
序 的 颠倒 。 辩 论 各 持 己见 ,站 无 一 致 的 结论 。 事 和 后 我 想 写 一 篇 文章 专门 讨论 这 个 问题 ,一 再 
因 循 , 色 现在 才能 写成 ,而 权 本 先生 十 三 年 前 已 明道 山 ,现在 让 以 此 文 纪念 他 和 我 的 友 划 , 同 
ЖЕ ARs. RRMA ЕЕ 1996 4E 5 月 伊利 庶 大 学 召 鸯 的 第 八 
居 北 美 中 央 语言 学 会 年 会 中 讲 允 ,当时 用 的 题目 是 “Reverse” Word Order in the Morphological 
Construction of Compounds in Chinese Dialects, 

全 ”项 更 冰 的 文章 是 一 个 全 面 性 的 讨论 ,大 钵 的 意见 跟 我 非常 接近 。 我 在 初稿 完成 后 承 
张 敏 告诉 我 有 这 篇 文章 ,在 此 致谢 。 幸 好 我 的 论点 集中 在 有 了 关 动 物性 别 的 词 殖 上 ,也许 还 有 
一 得 之 遇 ,可 以 给 同行 参考 。 
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HA F£ РИГУ LU Be Ал А; ВОЗЕШЕ ВИ; ХЕХ RAE AA" 

BI AG AS Ву C BI (1976 ) 讨论 亚洲 大 陆 语 言 扩散 问题 的 时 候 , 他 认 羽 汉语 
庄 有 些 结 构 上 的 械 常 现象 其 实 是 阿尔 泰语 言 或 南亚 话 言 扩散 的 结果 。 对 训 
上 面 提 到 的 福 合 词 ,他 认为 是 修饰 语 放 在 和 名词 之 后 ,同时 是 一 种 “化 石 性 ”的 
结构 (fossilized compound) ,保留 早期 的 痕迹 。 他 也 指出 这 种 复合 词 的 出 现 
在 漠 语 方言 塞 有 南北 之 分 :例如 北方 说 “公牛 ” ,南方 说 “ 牛 公 ”。 他 同时 又 
FT E ЖЮ fub. ПИЕ” 等 例证 , 认 蚊 越 是 向 南 ,就 越 能 找到 和 名词 在 前 、 
修饰 语 在 后 的 复合 词 。 在 桥 本 (1978) 的 《言语 类 型 地 理论 》 囊 ,他 进一步 把 
RE BET 的 地 理 推移 和 从 古 到 今 “ 织 " 的 演 沟 连 双 起 来 ,引申 茧 堂 明 保 
(1959 ‚1966 ) 的 看 法 , ВЕ F8 L E PL aB BUR" ва + 修饰 语 " 的 结构 ,后 来 才 源 
渐 成 为 “修饰 语 + dan BU 65458. 

REA—ja CH 3E C. KE 3B RRM OMA Je dei НАШЕ“ rh ta н 
( Жай) AB BIE” 的 结构 , AE А RS A, RRR E ЕЯ 
№. RA ( 1993) 的 Comparative Chinese Dialectal Grammar ЖЭ ЖЕНЕ 
语 方言 文法 的 书 , 第 一 章 是 Word order: Head + modifier, 3E BR FS A B6 KBB B) 
办 法 站 未 改变 。 我 认为 “中心 语 + eae” IR ARATE, LL ЖН 
语 、 客 家 语 、 兽 语 和 阅 语 四 个 方言 来 证 明 我 的 看 法 S。 讨 论 的 对 象 主要 是 表 
示 动 物性 别 的 饲 沈 ,材料 参考 衷 家 辟 等 (1960、1983) № A. Yue-Hashimoto 
(1993) ,其 饼 来 源 请 见 书 日 。 


二 、 湘 语 中 的 “反常 词 序 ” 


汀 语 的 材料 包括 新 湘 语 的 长 沙 话 各 老 湘 语 的 甸 峰 话 及 洞口 黄 桥 话 。 


北京 话 长 沙 话 SE MERE Te iban 
ХЕ 牛 特 ( 子 ) , 特 牛 , 牛 公 ( 子 ) т 牛 御 牛 特 子 
Е СР), Ат FET, HF Ha 
A HAF) 狗 公子 Th 
母狗 (Ф) PEF 40 Я 
BB RACH) MBCA) BAT, ER 网 公 
BHO RZ BHF SES FIRS ВВ 


о ЖЕРЛЕНИ ЖЕН ИЕТ" RRS HARARE d 7r aS. 
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第 一 ,我 们 看 到 在 动物 名 词 之 合 表 示 性 别 的 字 有 十 类 ,一 类 是 亲属 称 
请 ,如 “公婆 娘 " 等 ,“ 洲 、 娘 " 闻 不 是 表示 性 别 的 形容 词 ,而 是 本 身 带 有 性 
别 意 儿 的 名 词 ,“ 公 "自然 也 可 如 此 解 秋 。 我 们 相信 这些 名 词 正 是 把 表示 人 
际 关 傈 的 词 沈 用 於 动物 , 合 面 表示 性 别 的 字 是 名 词 而 不 是 形容 词 ; 另 一 类 是 
“ 御 ” 字 ,有 了 两 个 意 闵 :在 古文 刻 指 牡 牛 , 另 一 闵 根 本 就 是 指 “ 关 过 的 公牛 ”， 
Wane ROR. RUN йш ОН FAT WET BAP BD 
^k JN 88. BE PA FE ВА BE 2 BARE DUI E 8] 
词尾 T”, R] ЖИ TY BR SP d ЧН, Е НЕХ“ 
子 " 指 公牛 ,清楚 地 表示 “ 御 ” 是 名 词 ,不 是 一 个 表示 性 别 的 形容 词 ,后 面 可 以 
WME ARE FPS, HIRA RET AET” Ew жа 
HARE “ЖИИ” A“ BEAT” Роа. 


三 、 客 家 话 中 的 “反常 词 序 " 


北京 话 公牛 BF ДЫ HM АЗ BEP 
я 和 牛 特 ТЯ Мм RAN AAS) ВЯ SUED] 
Ag BER ЕАН "dà" ESE НЕВА, ALTA Aw, in“ Ж 
张 特 , 老 二 特 " 之 类 ,充分 表示 “ 特 " 是 一 个 名 词 “ 老 张 特 "的 “ 特 ” 字 不 可 能 
是 一 个 表示 性 别 的 形容 词 。" 娘 " 字 可 以 用 於 一 切 动 物 , 指 人 的 也有 “ 阿 三 
娘 、 到 二 娘 等 ， 娘 "当然 也 不 是 一 个 专 指 动物 性 别 的 形容 词 。 在 家 禽 飞 禽 
方面 ,雄性 的 用 " 公 ” ,雌性 的 也 用 "“ 娘 ” 。 另 有 “ 鸡 媛 口 " 指 尚未 生 蛋 的 小 母 
鸡 。" 公 ” 字 同 时 也 可 以 用 於 其 他 生物 或 无 生物 的 和 后面 ,如 “ 蝶 公 碗 公 ”, 自 
RBA AU А”. 


四 、 粤 语 中 的 “反常 词 序 ” 
北京 话 公牛 FE АЖ 母狗 AS 母 网 
广州 话 Д.А їй 狗 公 HD BAES Bil жын 


阳江 话 PAS A PE AA AE ВА AE ЖЫН ЖШ ЖЫН 


@ SRSA, AHER НЕВЕ RBA EET V RARE 
牛 . 母 猪 . 母 狗 分 别 是 “牧牛 ЗО ВИН”, PRE RETR TA”, {р ЕН 
ДНЯ “ЖИД; SE A SEE” НИ" E Rt Hs PE НВО. 
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BRE et ЖИЕ А АИ, ТН BS ñit FE TIT SUIT — ПА CFL E na 字 , 如 果真 的 
是 把 表示 性 别 的 形容 词 放 在 名 词 之 和 后, SF BES FR ОШ GS " BE" "E TEE JH — 
个 新 词 呢 ? 可见 这 个 “ 功 ” 字 是 一 个 表示 上 肉 性 动物 的 名 词 。 值 得 注意 的 是 另 
外 一 个 代表 语音 的 “项 " 字 , 也 见 於 长 沙 话 和 双 妖 话 , 专 指 未 曾 生 过 蛋 的 母 
风 , 寺 可 以 在 后面 加 上 “ 子 " 字 ,当然 也 是 一 个 和 名词 ,由 此 也 可 以 证 明 一 般 通 
称 的 “人 盘 ” 字 一 定 也 是 名 词 。 


五 、 阅 语 中 的 “反常 词 序 ” 
北京 话 де gF AM 母狗 да SE 
ша ФА HO WA 狗 母 BA SU RU 


福州 话 FA FRR ХХАЛХЖ RE ЮЛ BE 

APRIRE KA (ва RA ҖЕ, Кр SS, 
“КОНИ ЯВ пад” J E BE IAE EIS BER SJ. Н 
此 可 以 证 明 “ 牛 公牛 母 "的 “ 公 . 母 "大 概 也 是 名 鹿 , 不 是 一 个 形容 词 。 

“ 犬 雄 "和 企 看 起 来 像 是 把 “ 雄 厂 "大 倒 过 来 ,但 项 更 冰 (1988:90) 指出 
“ 雄 " 在 《说 文 ) 里 本 来 就 是 “ 岛 父 ”的 意思 ,我 同意 他 的 看 法 。 用 在 别 的 词 包 
焉 ,如 常见 的 “英雄 、 豪 雄 ”, 楚 醇 误 的 “ 鬼 雄 ” ,都 是 把 * 雄 * 字 放 在 后面 作 名 
词 用 的 例子 ,至 少 不 是 非 把 * 雄 ” 字 和 解释 为 形容 词 不 可 。 

以 上 举 了 四 个 有 “反常 词 序 " 的 方言 为 例 ,说 明 南 方 方 言 中 兹 没有 “中 心 
语 -修饰 语 ” 的 词 序 ,“ 牛 公牛 母 " 这 样 的 结构 冰 不 是 别 的 语言 扩散 的 结果 ， 
仍然 是 “ 修 节 语 -中 心 语 ” 的 结构 , 合 於 漠 语 一 般 的 词 序 规则 。 总 的 来 说 , 江 
语 悉 论 在 历史 上 或 方言 襄 都 没有 “中 心 语 -修饰 语 这 种 结构 存在 的 痕迹 。 


AACA EY 194-197 ,2000 年 。 
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一 \ 问 题 与 解释 


如 学 方言 说 有 一 个 大 体 表示 动词 完成 能 的 词尾 ap。 约略 相当 均 国 语 的 
“了 ”。 由 於 前 面 动 词 毅 尾 的 不 同 而 以 不 同 的 形式 出 现 , 例 如， 


1. RCT) эра? 大 (了 ) 
ЖАС Т) so'a” (Т) 
FECT) teya” (Т) 

2. ST) tiia? # (Т) 

3. (Г) tan ga? 喷 ( 了 ) 
f(T) vag? pa? f(T) 


ин 
ta a 


1 и 
tsu la 


424 33 
зои a 


:44. 33 
iser ia^ 


p'on" pa" 
сіәд“ ga? 


乍 看 起 来 ,这 个 词尾 a BAS RUE SCR RE ЕН MLC ,在 -i 尾 之 后 
8$ ia, 在 -0 FÉ (EE да, MIR, pt aN РН N ЖЕРИДИ 38838] IT 
低 也 有 高 ,中 、 低 三 种 变化 ,在 阳平 调 35 之 后 读 高 平 55 „ДЕ E 424 3238 44 
之 后 读 中 平 33, 在 隆平 11 之 后 也 读 低 平 11。 就 上 面 的 材料 来 看 ,这 个 解释 
不 错 。 跟 国语 语 助词 * 啊 、 呀 哇 、 哪 "等 的 回音 变化 类 似 @。 但 是 ,加 上 以 下 


的 材料 ,情形 就 变 得 复杂 了 : 


4. 骗 ( 了) рпа" © ET) sa nat 
RECT) vë pa" (СТ) ma ?ga? 

5. (7)  u?"ka? HET) ри?” Ка? 
EC) tpia? ka? (ТТ) lio??ka? 


Ф & ГА 1996 BURMA Re tea SRR ITUR ,本 文 略 有 更 动 。 
Q 详 见 趟 元 任 1968 :803-806 , 李 方 桂 1966 也 有 进一步 的 讨论 。 
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RITE BAEBRBEZ {@ a 1. Н] па B? CERES 4E fa] DI V SE 
Ка 007 可 以 试 从 以 下 两 个 角度 来 加 以 解释 。 

第 一 ,从 平面 连 音 变化 的 角度 来 看 

在 鼻 化 矶 母 之 后 ,由於 动 词 读 尾 有 鼻音 成 分 ,词尾 a 自然 需要 一 个 鼻音 
FRES ERIGA ЖН LAA mana 这 样 的 音节 ,但 是 词尾 a f gl 
只 有 一 个 pa ,就 是 上 文 第 3 例 的 现象 ,所 以 就 选择 了 na, 

对 於 ka 的 来 源 就 难以 裔 明 ,只 能 有 大 致 的 解释 。 因 为 动词 的 只 塞音 尾 
在 如 尝 方 言 事 不 能 作为 声母 ,没有 ?a 这 样 的 音节 ,在 声音 上 最 接近 的 就 是 
ka, 因 此 在 蛤 塞音 尾 之 和 后 就 以 ka 取代 了 应 有 的 ?a。 

第 二 ,从 历史 音 变 的 角度 来 看 

TIR HSE SSA RRR ESR, RES Fe 05 32 38 
是 从 -k EE 56 Ж IT] , BE PE fE А T BR E: RR ВЕ RS BU , HERE НН ЕЯ Е а 
很 可 能 已 有 па # ka BJ 888, да 出 现在 -0 BREEZE ка 出 现在 -k BSE, 
等 到 部 分 3 EHARA Т Pt ikan -k 尾 释 成 了 喉 塞 音 尾 之 后 ,原来 a 的 
SHS па 和 Ка 逢 保留 了 下 来 ,自然 就 形成 现在 的 状况 了 。 

以 上 第 一 种 解释 下 以 说 得 通 ,但 有 点 牵强 。 第 二 种 解释 旭 比 较 圆 满 。 
现在 的 问题 是 如 何 详 明 第 二 种 解释 确实 反映 夸 史 音 变 的 真相 。 


二 、 证 明 与 推论 


汉语 中 古音 的 -m、-n 、-n 尾 在 官话 方言 化 已 经 合流 驯 m、 -0 WA, ЛЕЙ 
方言 侣 变 成 两 类 襄 母 :一 类 有 -0 RE, SAAT: 

DESEE 

ü FERES Ir уй SR 

ë ЭНЕ ie S [В] >£ ue Bi GLA] 

a MAG ia YOR S ud ЖАНЕ 

on ЗЛ ion ЖАН uon СВ you BEA 

on 810898 — ion HHT 

FARA HIE OE PT В -m 、-n FAR AY, REP CE ae AE 2 Wi 
有 没有 经 过 -0 尾 的 阶段 ,或 者 只 是 直接 从 -n AREAL, ШЕЙ, 
Е РЯ (НАЯ ЛАВ, 


(1)-n > -¥ (2)-m > -p > -F 
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我 们 无 法 肯定 (2) PRE EE EIA. -ор ion MERE 
-9 尾 的 字 Е Е 8. (A tt-on.-ion.-uon.-yan VUE E SE Ж, HIRE 
很 清楚 了 -op -ion.-yan =A GIF CH BA LAE BU-n 和 -0 合流 为 -n 的 
现象 , -usag ACA ER AP lS SES ein BSR BRABUS 
HEF xk: (3) -n + м 

从 (3) 的 演变 方向 检 看 上 文 所 说 的 第 (2) 式 ,现在 可 以 肯定 第 (2) 式 的 
ЕБИ п] ABT EY. ЖБ ЛЕЛИ EWS SL a AS па 也 就 
TA REE CE ВЕН E WEARY Rvp SRT -V ,看 不 出 原来 
的 环境 了 。 

ka 的 来 源 没 有 直接 的 证 据 ,只 能 从 上 述 -0 BSA (E ERE HRS RH 
推 ,可 能 从 前 的 -p、-t、-k 尾 在 如 上 拒 话 及 其 早期 母语 训 曾 经 经 过 -k НО k Er se pe 
"了?。 换 句 话说 赛 音 尾 的 演变 跟 上 文 (2) 可 能 有 平行 的 长 展 : 

(2)-vn —^ м > vw 

(4)-t — wk -— vw? 

就 在 -vk 的 阶段 ,a 的 变 体 Ка ДЕЛЕ Г. BIR (Chen 1973) 曾经 提出 
塞音 尾 和 鼻音 尾 平行 发 展 的 说 法 , 痊 属 鼻音 尾 经 过 -mm 到 -7 ,塞音 尾 经 过 -上 
到 -v?。 这 囊 等 疏 局 他 的 看 法 提供 了 半 个 证 明 。 张 琨 (1983) НЕ ( Zee 
1985 ) 都 曾 指出 庄 届 可 能 有 不 同 的 演变 方向 ,我 ( 丁 1987:823) 以 前 提出 “如 
何 判 断 大 的 趋势 ,如 何 决 定 哪 一 种 演 炙 更 有 普遍 性 ,和 铠 怕 不 能 以 少数 个 别 的 
方言 作 饲 根据 ,而 要 以 各 大 方言 驴 单 位 来 讨论 ”。 这 个 想法 问 不 因 如 振 话 的 
情形 而 有 所 改变 。 

FARES (1983 52) 讨论 这 江苏 泰 同 话 一 个 类 似 的 现象 : 

WRB EA RA ЖЕ”. ЖОЙ HAE), 
eS, МЕНЕЕ EA E ® U P ЖЕЕ ШЙ KER 
ЯН па, FARE HR ka, РНЕ: 

Жа —#. ga fi. #9 Ка — la, paka HER T^ RRR) 

FIB paa CERA), НИЯЕНН pa Æ а ™ ( да-а 3E 
Я, aoe ed“ TR HET) LUE г ЖЕ. 

BRRR ATE PARERES EA, Е НА Е Е Е Я 3р. 
— Ж, Е НЕЕ, Зара Аг ЧИН AA 1996) ,例如 ， 
EREMADE ОЕ HERR 
在 上 面 袁 氏 由 的 最 后 两 例 中 “ 关 " 大概 读 ku , ^ RU KAR рт BR BE 
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AERA RERA MORO 24% , ВЕ a 读 的 也 是 9a。 如 果 这 个 推测 不 
错 , 如 举 话 的 现象 就 不 是 一 个 孤 例 。 


— 


— x eH A 


Tele Fea EOC BE, АЕ ФЕ ИЕ sh E 95 05 fer ЕЖЕ ЕН В ВЕН E a AY ds] 
音 位 变化 ,认为 a МНЯ па 和 ka 都 是 早期 连 音 变化 的 遗留 。 换 句 话说 , 现 
在 平面 的 语音 现象 可 能 隐 合 历史 音 变 的 因素 ,如 果 宁 从 平面 来 探索 ,有 了 时 可 
能 找 不 出 真正 的 原因 。 

这 个 词尾 a 是 一 个 什么 字 呢 ? 我 猜想 可 能 就 是 “也 " 字 , 如 捍 话 读 лае“, 
如 果 这 个 语源 的 推测 正确 的 话 , 那 麻 上 文 把 a 认为 是 这 个 词尾 的 基本 形式 
也 许 是 一 个 错误 。 可 能 只 有 在 -i 和 -ei BARS fÉ BJ ia ARATE KR, ЖЁН 
apa ka PES E-i 以 外 的 元 音 尾 之 后 ,ia Ki. HERR К-, 
k- 0- 声母 不 接 细 音 ,不 可 能 有 pia kia 这样 的 音节 ,因此 就 成 为 ka ЖИ pa Г. 
了 可见 不 睛 解 字 源 , 也 会 引起 推断 的 错 襄 。 

梅 祖 甩 (1981) 有 一 篇 主要 文章 ,讨论 现代 汉语 完成 貌 句 式 和 词尾 的 来 
源 ,没有 提 到 “也 ” 字 。 如 举 话 的 现象 也 许可 以 增加 一 点 资料 ,让 我 们 知道 
“流水 落花 春 去 也 "的 “也 " 字 在 方言 中 迁 有 饼 活 的 生命 。 


fe 记 


1997 ЗЕ ЕН IN KCL PS SS rh о AER 
市 大 学 语言 资讯 科学 研究 中 心 合 办 的 讨论 会 上 宣读 , 梅 广 教授 提出 一 个 看 
法 ,他 认为 如 尝 话 的 词尾 -a 可 能 有 两 个 来 源 ,助词 和 完成 词尾 可 能 不 是 一 个 
RA, ERGE B” F, 因为 文献 上 “也 "没有 作为 完成 词尾 的 用 法 。 我 想 
方言 语法 公有 未 必 合 於 文献 的 情形 ,这 个 问题 只 好 留待 以 后 解决 。 另 外 央 
强 尚 芳 教授 指出 古 藏 语文 献 中 , 藏 文 有 类 似 的 词尾 变化 , 兹 检 示 黄 布 凡 先生 
的 论文 。 但 部 张 先生 的 意见 尚未 富 成 论文 ,不 敢 掠 美 。 在 此 向 梅 广 和 痕 张 
两 位 先生 致谢 。 
和 后 来 古本 《 老 乞 大 》 发 现 了 ,有 这样 的 用 例 : 
ША, ЖЕ ЖА? (Я 66) 
CRD BRR dE — ES AR, AHER. (A 16B) 
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"45" "E CTE PS Baal Е, PAC MRE PP RT DA 3X НИЯ). 


ЖЖ In Honor of Mei Tsu-lin:Studies on Chinese Historical Syntax and Mor- 
phology :241-246 , eds , Alain Peyraube and Sun Chaofun , Ecole des Hautes Etudes 
en Sciences Sociales, 1999 年 。 
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Е B e OFS И 


1939 年 李 方 桂 先 生 在 北京 大 学 文科 研究 所 作 了 一 次 讲演 ,题目 是 “ 藏 江 
系 庄 言 研究 法 ”,1951 年 在 《国学 季刊 》 第 七 卷 出 版 。 这 篇 文献 可 说 是 讨论 
汉 藏 语 比较 研究 法 的 经 典 之 作 , 到 今天 仍 有 不 可 磨 溅 的 真知 灼 见 ,现在 引用 
那 篇 文章 的 结论 作为 本 文 的 开场 白 ， 

比较 的 研究 就 是 历史 的 研究 的 变相 ,主要 的 目的 是 想 把 两 个 或 两 个 

以 上 的 语言 找 出 多 少 套 的 相合 点 (comrespondences) ,和 从 这 些 相 合 点 ,我 们 

可 以 假设 它们 有 同一 的 来 源 , 所 以 每 一 个 相合 点 我 个 可 以 据 定 一 个 原始 

型 ,站 且 从 这 个 原始 型 可 以 依 一 定 的 规 德 谈 成 现在 的 形式 有 状态。 

这 一 段 话 有 两 个 要 点 :一 .是 要 找到 多 少 套 的 相合 点 ,也 就 是 许多 套 语 
音 的 对 当 ,例如 甲 语言 的 p\t FR Z aB S b d; SR ал НК, 
语言 的 i, 而 在 不 同 的 条件 下 又 相当 旗 es。 和 希望 能 一 一 旋 明 对 当 的 关 休 。 二 、 
气 测 原始 语言 ,要 设计 合理 的 规律 使 得 现在 的 形式 得 到 良好 的 解释 。 换 句 
话 褒 ,要 注意 语言 自然 演变 的 规律 ,用 正常 的 规律 解释 演变 的 结果 ， 

在 亲属 天保 不 明确 的 语言 之 问 ,部 分 双 当 的 天 傈 究竟 是 同 源 词 或 借词 
引起 很 大 的 嫂 论 ,在 这 个 问题 上 到 现在 没有 良好 的 解决 方法 。 因 此 有 人 提 
Ње BIRRA” ВОНА < [8] П ВАЈАТ ЕЯ] (ЖАН 1992.52) 或 “两 种 语言 问 
ARBRES дај" (BR as 1996;165) 。 然 后 就 关 傈 词 的 种 种 现象 提出 “ 语 
THE Bim” (BUR 1992:53) 或 “语言 腾 盟 讼 ”( 陈 保 亚 1996) 。 又 有 人 提出 
FA“ URS SERE 85975 Е ЖЗ Br ИЯ LER ORA p 1992.2). LAF ЖЕ ЕНЕ 
论 提出 个 人 的 看 法 。 


一 、 语言 联盟 和 语言 接触 无 界 有 附 讼 


陈 保 亚 (1996) 对 语言 接触 的 问题 有 深入 的 现 察 和 理论 的 探讨 。 他 以 去 
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Ма B 188 SE VH B ай BJ БЕЛЕ ST RRR, See 
АРМА тян ЇН] ДЕЙИН {Ж ‚ЕН [e] — НОЖА ПЕ A Ж Л 
MA FE BS, dn s E SERE rr BERE Н RC SE RT J Bš АЖЕ A Е Bš АТ, 63 356 28 
Top BUE RSE, {Н ДЕЗЕ @ ES HS MAA КЁБ} ЕН, 结构 因素 形 
成 不 同 的 区 别 性 特征 t c e d 189 2c 088 КЕ НЕ ЖОРА T DAL ARRAS E EE „ 
TE ETE ARRE ЖЖ RRS A, PEM ЕВА UN BE” 9 
时 候 , 引 用 了 М. Swadesh ( 1955) B “ ЖА 29] #2” ( basic vocabulary ) 3, JE 
Swadesh 的 二 百 核 心 词 和 一 百 核 心 词 作为 衡量 有 无 亲属 关 傈 的 尺度 。 他 说 : 
HOWE RAR а AK PARE Re. 
5$ — Винса. ШЕЯ — E B| E а, dx ru 
Mi 86 — H ARE ,给 核心 词 分 障 的 目的 正 是 要 反映 出 这 种 相对 稳定 

HE (1996 5185) , 

МИ МИНЕТ ЖЕНЕ ( kk B| E. Е 

пва инке свидни канака D 

至 少 可 以 排除 文化 词 ,而 且 乱 大 部 分 在 其 他 语言 中 也 都 是 组 合 指数 很 

ВНЕ, НАЕ ВИЧЕ Или“ ЕН)” 

“PERC TB)”. BRA HRA, BS BU b SAE 

— RE BEL PE $8 E 2 — P$ B AR, RAHEEM IN EE EAM 8 8 

Fe — FR B у И 1996.187). 

第 一 ,Swadesh [f] ЕН Se НЕ Pr 4E (0 & ( lexico-statistios 或 glottochro- 
nology ) 设计 的 , 28 ANE PHILO zi яй Ae By ЖЕЛЕ HE PE GEE BB A BE B E [Ш] „ 
Жан ия Ee Ну — EL Gabr Ий, ТЕ Pd 77 НОЕ BB RE з 
(Bynon 1977 :266-272). ARRA ERA TARER ПЯ, Ж: РН Swadesh 的 
н ҖЕ, ПЕН TO. PO BE a SE ER AE Уг, Ban 
ЖА] Fe UA RASA A. Ete IN „АРНЕ SÉ ДЕНГЕ, 

第 二 , 陈 氏 已 经 指出 Swadesh 的 设计 主要 是 根据 印 欧 语言 ,我 们 办 以 认 
同一 百 词 或 二 百 词 的 内 容 具 有 天 用 於 任何 语言 的 普遍 性 。 如 何 哆 择 词 吾 是 
22—19 Ё, Сидѕеһіпзку( 1956) 就 有 不 同 的 看 法 。 例 如 : 树 皮 (bark) ALR 8 
(skin) 是 两 个 词 目 ,都 在 前 一 百 词 中 ,但 闫 不 是 所 有 的 语言 都 有 这 样 的 区 
分 。 比 较 第 一 部 分 的 一 百 词 和 第 二 部 分 的 一 百 词 ,有 什么 根据 说 前 者 更 为 
核心 ? 例如 在 前 一 百 词 中 有 树木 (tree) ,后 一 百 痢 中 有 草 ( grass) ,如 何 证 明 
"BE" EC“ GO" GH RRO? 如 果 把 属於 “一 阶 " 和 "二 隧 ” 的 词 调换 几 个 ,立刻 影 
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舞 统 计 的 结果 。 利 用 这 样 少 数 的 词 更 立论 , 炊 以 令 人 信服 。 

第 三 , 陈 氏 把 他 的 想法 在 许多 语言 中 作 了 验证 , 结果 都 证 明 前 一 百 词 更 
为 稳定 ,认为 有 亲属 关 傈 的 方言 间 , 第 一 阵 同 源 词 的 比例 都 比 第 二 阶 同 源 词 
高 。 假 定 他 的 理论 是 正确 的 ,问题 出 在 他 选择 的 语言 或 方言 都 是 语源 清楚 
的 ,例如 以 英语 和 古 英 语 、 德 语 . 荷 苦 语 . 古 冰 岛 语 、 哥 特 语 比较 ,日 耳 曼 语 言 
经 过 多 年 的 分 析 研 究 ,语源 差不多 都 清楚 了 ,自然 没有 效 题 。 他 又 以 汉语 
方言 作 比 较 , 江 语 方 言 同 源 的 关 傈 大 致 也 清楚 。 如 果 挫 广 到 汉语 和 侗 台 语 
ЕП A EAE DE, ГЕ] RARER A BIS, Wl ES ДЕ H: „ 

BR ER (1997 ) EC BB АННУ 2} 1 PK am E БЕ [Н] a a UI A, Е FR 
李 方 桂 先生 的 研究 ,说 明 “ 汉 台 关 保 词 在 第 一 百 词 集中 有 十 二 例 , 第 二 百 词 
集中 有 十 八 例 ,一 阶 核心 词 少 於 二 阶 核 心 词 ” 。 现 在 根据 别人 的 材料 加 上 以 
КЕТ. 


词义 c 标准 泰语 汉字 汉语 上 古音 多 
af khrauA2 Ж gagw У 
象牙 pa:A2 F ngrag 平 

— ?zetD1 一 "jit 平 

二 yi: B2 二 nid 去 

m hmukD1 m hmok A 

H phurakD1 H brak A 
A chui : B2 ES dzog Ж 


这 七 个 词 都 属於 前 一 百 的 核心 词 , 那 麻 第 一 百 词 集中 就 有 十 九 例 ,是 不 
是 就 比 第 二 百 词 集中 的 十 八 例 多 ,因而 就 证 明 有 亲属 关 傈 呢 ? 抑 以 府 定 , 因 
轧 在 第 二 百 词 集中 也 可 能 增加 若干 新 考 订 的 天保 词 。 所 以 对 於 闫 傈 词 的 研 
究 直 接 影 玫 江 语 和 仙台 语 是 否 有 亲属 天保 的 结论 。 目 前 在 鹏 傈 词 的 研究 尚 
未 上 腑 解 清 楚 以 前 作 任 何 推论 都 有 危险 。 

第 四 , 退 一 步 说 ,即使 陈 氏 的 方法 都 没有 问题 , 鹿 殖 也 只 能 显示 一 部 分 
的 关 傈 。 攻 为 词 紧 是 语言 系统 中 最 容易 产生 变化 的 ,语音 对 当 和 构 词 的 比 
较 可 能 改变 现 有 的 结论 。 


© Я Manomaivibool 1976,“ E” FHE ER" FERKA. 
o Lér BE EE РИН Е.Л. FI. 
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L JB HER 


НЕА ( 1993 ) 提出 的 一 个 学 讼 ,我 现在 根据 他 最 新 的 褒 法 ( 邢 

1999) 来 检讨 。 他 座 咒 深层 对 应 讼 是 一 个 “语义 学 比较 法 ”: 
现在 用 汉人 台 语 的 比较 来 解释 : 台 语 的 一 个 “ 字 ” (语言 上 的 " 字 ”) 和 和 

RAS" ARAL MARU РНЕ, RAR 

ИИГЕ М, 若是 人 台 语 有 一 组 意义 各 不 相同 的 “同音 字 ”， 

也 能 各 自 和 汉语 的 一 得“ 字 ” 在 意 闵 上 和 和 音 良 形 式 上 相 滋 磨 , 我 们 就 管 

它 叫 "深层 对 应 ”， ИНН (10до, 2). 

Aina Hie ЕН ИЕ Pr — AH [STET mi ЖЕНУ Л REACHES 
去 ,如 果 和 这 样 的 一 组 字 都 可 以 找到 对 应 ,自然 显示 同 源 的 关 保 。 同 时 由 於 语 
言 的 历史 悠久 ,有 些 字 在 语音 上 可 能 变 得 不 大 相近 ,但 是 仍 有 可 能 是 同 源 关 
Ж. VA FSIHMESTSERS = 28 GaSe НЯ: 

广州 ”5:n <*Pan' "GR" 9.3 Pan <*?-“ E REC 
广州 о:ш <*?ап “{Ё”.Ж7а:п < 2-9 
Rae RS Tu“ DET eM ASM ARAL SERA RATE 

Ж, WHER ER KALE DEAR, НЕЕ 

“By Be” ос RR” POR AAS, ЖД ЖЕ AS 

合 ,而 是 可 以 用 来 证 明 汉 台 两 语 之 间 有 发 生 学 关 傈 的 现象 (1999.497-498) 。 

这 一 组 例 字 声 旋 调 大 致 都 对 当 , 邢 氏 认 为 泰语 不 可 能 同时 和 从 汉语 借 两 
个 字 。 陈 保 亚 (1996:148) 3 H3 P B3 Pr as "P FE EE BO 7 2B R25" ( mo?! ) 三 个 字 
ARI RE RA BR ATER Ban B ЛЕ] Е ARS my, REA DET ЖИДЕ BS 
"FE" B A EPS ЖЕН kai”. RR MAT EAA RE, RT AAS RBS E 
可 能 一 起 借入 另 一 一 个 语言 。 

汉语 冰 -、*9- 和 泰语 学- 是 可 以 对 应 的 ,如 : 

广州 hi:u < *kiagw “59”; Е khau < *y-" SERE" 

广州 haus < Кио?“ 8” : № khai? < *y-“ 153" 

RE Һер? < *gig ^H" GE khery® < * y-" 小腿” 


O “RR ЫЕ ЖАН РЕНН, REMAKES. НИЕ НИН Shem 
声调 。 
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广州 hau? < *gug “MR” ЗЕ kho? < * y-" 88" 

泰语 khe: 现在 讼 作 短 元 音 ,是 后 变 的 (1999:501)。 

Е ЗБЕ АЕ НО ү 对 应 汉语 的 k- 和 g-, 但 是 没有 说 明 这 种 对 当 有 汽 
有 休 件 , 何 时 对 k-, 何 时 对 g-。 漠 语 的 -ug 为 何 对 应 泰语 的 -ai 又 对 应 -32? 也 
许 在 漠 台 语 研 究 尚未 成 熟 的 时 候 , 这 样 的 要 求 有 一 点 过 分 严格 。 但 是 并 散 
的 对 应 关 傈 不 易 令 人 信服 。 

在 502 EDIBEC X. FI" SHORE” ЈЕ: 

广州 kau < "gwjog'" да” : ЗЕ khau‘ < *g, 探 取 了 一 个 不 同 的 广州 音 和 
上 古音 来 源 ,因为 他 考证 “和 车" 字 有 “ 脆 熏 ”的 意思 。 那 床 泰 证 的 khau 究竟 
对 应 汉语 的 哪 一 个 音 呢 ? 广州 现在 示 有 没有 作为 “猪头 麻 * 解 的 kau 的 读 法 
呢 ? 纠缠 的 问题 也 减低 了 深层 对 应 的 可 信和 度 。 

广州 tso:0 < “апап “48” 13€ sai? < "s-" J&( HE)” 

广州 ts3:0 < *tsrjap' “ge” ;3 sai < *в-“ ЖЕШ” { 1994.4.) 

MERR, RE AOS IHE EPI SX, E OR ABE, A ЕЕ ЕГИ, “ НЯ 
繁 而 磨损 ”, 只 求 能 对 应 “不 一 定 能 相同 或 相近 ”(1999:4) 。 这 样 的 方法 可 
能 有 时 碰 对 了 ,但 离 系统 的 推论 太 速 。 例 如 汉 语 的 -an 如 何 变 成 素 语 的 -ai? 
是 不 是 -0 变 成 -n,-n PR- 再 变 成 -i。 至 少 应 有 语音 演变 的 规律 来 解释 。 有 
了 规律 以 后 , 逮 要 间 -9 在 什么 情形 下 变 成 -n, 全 变 了 呢 或 者 只 是 部 分 变化 ? 
-n 又 在 什么 语音 条 件 下 变 -i? 这 当然 都 是 虚 所 的 规律 与 问题 ,如 果 这 样 的 讼 
法 不 对 , 那 麻 正 确 的 演变 规律 又 该 如 何 设想 呢 ? 讨论 同 源 的 语言 天 傈 对 於 
这 些 问 题 应 该 有 一 个 解答 。 举 两 个 距离 极速 的 语言 来 座 : 


词义 英语 汉语 nal ЗЕ 英语 Hu 
ET swallow mD 树立 set ay 
T swallow E: 放置 setting 设 定 


英语 用 间 样 一 个 字 swallow НЕА ALA h. RAB TE ЖЕШ. A s] 27 65“ 26 
TU" TB" ЕН, SSA fk АОН MRE HS IES 
FS EK Ft a BY“ 3686 LL” ЯП“ RESE, FRAP En o] 4 HS FL 8o 
ABBAS A Ind Bll ae E ШЕ ЗЕ, FB ON SAS S AE. swallow RI" ЗЕ” 
有 同 源 关 傈 ЯВ FCAT S АН ANSE *tsrjan ЖД ҖЕНЕ] sais 就 不 得 不 
Fus Er EE s BRL fn]? 小 有 语音 对 当 的 例 字 钦 以 探 信 。 


侈 ”这个 例子 是 梅 祖 记 告诉 我 的 ,在 此 致谢 。 
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BN Жан ЕТЕГЕН, WS. BAR BR, 
尾 ,和 英文 的 set 很 接近 ;正好 “ 设 定 ” 和 setting 意义 极 近 ,语音 也 对 当 。 显 然 
英语 的 set 和 漠 语 的 “ 设 " 没 有 同 源头 傈 ,那么 * 语 义学 比较 法 "和 “深层 对 
应 "的 方法 都 可 能 有 问题 。 


二 ,语言 影响 论 


这 个 理论 是 中 美 珍 (1983 ) ЯЯ 1 8 (1990) 提出 来 的 , 戴 氏 的 文章 发 表 

在 和 后 ,现在 引用 他 的 说 法 来 府 明 (1990:15) : 
古越 人 使 用 的 语言 ,不 会 是 汉 藏 语系 语言 ,而 是 奥 印 尼 语 有 关 的 南 岛 

语系 语言 ,后 来 这 种 语言 长 时 间 地 ,大 面积 地 受到 汉语 的 影响 而 发 生 了 巨 

变 , 但 它 让 保 留 了 原 有 语言 的 某 些 词语 及 其 他 特点 ,逐渐 形成 为 今日 的 上 

Ld A BR RAMA, TURE ВИК, ЖЕП УШ E W sS s 

жир ее. 

天 保 与 一 般 所 说 的 由 原始 母语 分 化 下 来 的 朵 属 语言 之 间 的 关 像 有 所 不 

Wl. HOARE ERST DLL 3 s 8 B 38 k A a SS ШЕКЕ E 

FERET ДЖ: —Ж p JA EIE ИТ RAMEE Жаки 

Е), fhe Ж E J ЮЕ BRR), ЖЕШ ЯШ 

属 关 傈 不 同 于 其 他 语系 (如 印 欧 语系 等 ) 的 重要 特点 之 一 。 

这 段 话 等 於是 府 , 由 於 甲 语言 长 期 受到 乙 语言 的 影 俐 , 慢 慢 地 甲 语言 只 
得 保留 了 某 些 特点 ， 大 部 分 已 被 乙 语言 同化 “语言 影响 已 导致 语言 的 的 质 
变 ”, 我 认为 如 果 “ 质 变 ” 了 , 那 麻 就 不 再 是 原来 的 语言 ,而 是 乙 语言 的 一 支 
了 ,原来 的 甲 语言 检 剩 下 一 些 可 以 找到 的 语言 底层 遗迹 。 

这 个 说 法 跟 上 述 的 “语言 联盟 论 "有 接近 的 地 方 , “语言 联盟 褒 ” 指 出 语 
言 接盘 可 以 深入 到 语言 的 各 种 层面 ,如 果 深 入 到 一 个 程度 自然 就 会 产生 “ 完 
变 ”。 假 定 德 宏 傣 语 继续 受到 西南 官话 的 影响 而 慢 慢 起 了 质变 ,只 剩 下 一 些 
vent u BA ЛИ, ЯГ ЕЕ RH Г. (1988) 
认为 吴语 有 间 语 的 底层 ,但 不 能 不 诊 现 在 的 语音 系统 是 吴语 。 会 族 从 民族 
Аа LE MRA AGE. 

HEY BN SEE T E RS Ft afta Fi , BEAN Bb 2T PSU A +U SE РГ В 95 46 К) 
ВИО а, RERE о ДЕРЕВЕ Bea An AS 
PRAT aR AS Е aS BER BORE TER ET 只 有 在 质变 以 前 的 语言 中 才能 褒 明 
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何者 是 本 来 语言 的 成 分 ,何者 蚌 受 影响 而 来 的 。 在 我 们 承认 语言 横向 影响 
的 同时 ,不 禁 要 问 侗 台 语 果真 是 南 岛 语 质 变 和 后 的 漠 茂 语 喇 ? 还 是 仍 有 亲属 
[BH AY FY BE? 


Ш. 语 


回 到 开场白 中 李 方 桂 先 生 的 文章 ,上 文 已 经 指出 两 个 要 点 ,现在 再 来 申 
论 一 下 。 

第 一 ,语音 的 对 当 的 数量 至 关 重 要 ,人 这 是 一 个 程度 的 问题 ,不 能 说 要 有 
多 少 套 的 半 当 就 能 确定 杀 属 关 傈 ,当然 越 完 整 越 好 。 以 效 藏 语 的 庄 母 系统 
МЕНЯ, HAUS (1995) 找到 了 以 下 的 对 应 : 
АШ a ja i ji uju ә ja wo wa ua agw akw 12 ia 

áB a a i yi а u ua уе/а/и о о о o og e e 
Mize a a Гу à u ua а/а au (auk) 
HE ajai ji u ju waya ji/ji/ju/ja | 

PA А ЛЕСА BJ Erit S8 36 ЗН VO CE i.u、3、a 和 三 个 复元 音 
id ia ua, MEA БАГ үи үе ола. ЖЕЛИНЕ ля 
当 ,也 解释 了 藏 语 e.o AR. ALN RAM RRM, FES арра Е 
的 影响 。 面 对 这 样 完整 的 对 当 关 傈 ,我 们 不 得 不 承认 汉语 、 藏 证 .缅甸 语 
Rea Ae E 9) [59 И 

5B — , REEF НЕК АА ЕН, Е 
ZR RETR SHR RS OES B sh T PUR A AL BAR 如 果 语 音 的 对 
当 能 跟 基本 词 吏 结合 , 那 麻 可 信和 上 度 就 大 轧 增 加 。 例 如 汉语 和 藏 缅 语 的 同 源 
河 是 这 一 十 年 来 才 大 量 增加 的 ;主要 是 Coblin( 1986) ЧЕН ( 1980 1995) 
的 研究 。Coblin 的 研究 中 有 "一 ,二 ,三 ,四 ,五 .六 七 . 八 . 九 ,十 ”等 数 词 ,有 
“我 . 汝 .是 (this/tbat) ЗЕ OX A A e EIR AB EL 
Я BAH. Н------” SESE a aE A on See, ZERO Al BD EDS EE ФА, 
ЖЕ, 

第 三 ,构词法 和 语法 的 研究 , BA DAVE AUS ЭЛЕ GE ARE I s] ЇЙ E28 9 
题 , 例 如 藏 语 是 ”主语 - 裤 语 -动词 " 的 语言 ,汉语 是 “主语 -动词 - 宝 语 "的 语言 
(T 1987) , 连 最 基本 词 序 都 不 同 。 藏 语 的 动词 有 站 富 的 形 驴 变化 ,而 汉语 则 
很 少 。 可 是 江 藏 语 同 源 件 无 可 置疑 ,可 昂 语 音 和 词 荣 的 研究 在 找寻 语言 之 
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РУ J8E S ЖЕРИ Ag Я КВ ЕЕ, 

TER fea ЖИЕ ЖЕДЕ EC aB Pr aB TE да AE ES UR: MERA AR 
ЯН, PMR e E, "A AL”, азо UB И” р SE 
Ж” ERAGE. ORAM GE A G a8 A RRS SE i AHI Ж 
ERETI, es aB CELA НО Ц 8 SLA PSI З ЖП AS Е ЖЕ Et B) ESI 
法 ,其 他 的 侗 台 语 又 如 何 呢 ? ЖОЛ {кш ( 1996 ; 148 ) 8 B 08 Z BRE SE AR a 
89" 38^ АЕН, Ж“ BSP” LER 213 调 ; 但 当 名 词 用 时 ,部 没有 像 
证 一 样 加 “ 子 ” 词 尾 成 为 盖子”, 反而 疏 用 35 调 的 读 法 表示 名 词 。 他 诊 : 
“这 个 交替 机 制 我 们 逮 扰 法 解释 " ,有 没有 可 能 这 是 德 宏 傣 语 的 四 声 别 闵 的 
构词法 应 用 到 借 字 上 来 了 ? 如 果 是 的 话 , 这 是 一 个 很 好 的 证 明 РАНЕЕ 
这 种 构词法 ,而 且 是 和 汉语 共有 的 。 

第 四 , 同 源 词 的 比较 ,要 讨论 汉语 和 润 台 语 的 天 人 现 在 壮 没 有 到 下 定论 
的 时 候 , BRE ERBEN RARE RBS A. MRR SEAN A, 8] 
了 一 个 程度 dis АЕ 07 86 De АИ ДЕ BL ; an R РЕ, 无 法 襄 明 
КЕЕ ИШЛЕ A ch £; a ZU т НУ 8 48 , 那 摩 我 们 就 不 能 认为 两 者 有 
亲属 关 傈 。 上 上 古 汉语 和 古 台 语 的 元 音 系 统 都 是 李 方 桂 先生 (1991、1977) 的 
气 测 ,更 需要 我 们 努力 寻求 责 者 的 对 当 情 形 。 

现在 熏 我 来 举例 说明 基本 数 词 的 情形 作 一 个 试验 : 


ШЕ: — = = 四 五 
古 台 语 Piet D її В вәт А si B ha С 
at — = = 四 五 
EB LEE "jit 人 njid 去 som Æ sjid X ngag 上 
词 闵 六 七 A pi + 
古 台 语 xrok D éet D pet D kjou С sip D 
CE 六 七 ^ L + 


xm pui әке A tshjit A prit A kjagw 上 djap A 
古 台 庄 的 声调 A.B.C.D ARE КЕЛЕЕР. de. ELA E SE ERE PS 
s, HERR ERE E. НИ 7 AJ G ЖЫ. ИДЯ Г Ж: 


He H ВЕ 1 i е 3 о Е a 
汉语 上 古音 ”js/-p -d j -t a 3/-kw ri a 
n + 二 四 АЕ ЕЛ 六 A A 


2.a 两 个 元 音 的 对 当 没 有 问题 ; 古 台 语 的 ij 看 样子 基本 上 对 应 漠 语 上 证 
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BIE A BA 1 和 人 声音 季 训 的 jo;e Н/Ж ЕЖЕ Кт Л ТТ jio 
对 应 汉语 上 古音 图 辱 舌根 音 之 前 的 oic 对 应 介 音 r 之 和 合 的 i, 照 这 样 看 来 元 
TASH SARAH 
当然 ,这 于 没有 提 到 古 台 语 的 1.u.o, 也 还 有 很 多 其 他 的 问题 没有 解决 ， 

因为 这 只 是 举例 的 性 质 , 例 字 只 有 十 个 数 词 , 也 可 能 数 词 全 都 是 借词 ,但 是 

元 音 和 警 调 的 和 对 当 似 乎 显示 汉语 和 侗 台 语 的 关 傈 相当 深厚 ,不 像 只 是 语言 
影响 的 结果 ,也 不 像 只 是 语言 联盟 的 天 保 。 那 麻 要 肯定 或 推翻 这 样 的 推测 
РАЗА Л МАНЯ АЈ, 


J 3 ТИХ )6:483-489,2000 年 。 
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ri PS un Pd TT an HY BAAR 
一 一 李 方 桂 汉 台 语 同 源 论 的 检讨 


一 \ 汉 人 台 语 同 源 论 


李 方 桂 先生 1936-1937 年 在 《中 国 年 鉴 》( The Chinese Year Book ) 上 发 
Ж Languages and Dialects(《 中 国 的 语言 和 方言 》) 一 文 的 时 候 ,他 已 经 调查 迪 
ETA, ИШЕ А, KELES., THERE GU ЖЕЕ КЖЕ, 
ХЕ 5618 Certain Phonetic Influence of the Tibetan Prefixes upon the Root 
Initials (1932) , Br PIB ee h ЖЕНЕН ЖЕ НОВИН SES ACB RA, 

到 1945 4E, fih X Же = № Some Old Chinese Loan Words in the Tai 
Languages , ЗЯ ae AY Hb Ж # SK Л A КЕШ ЕЕ, thee Be psk E] ҖЕ E 
VES SEMEL, £x пй, BB PEE RT ЫШ ЖИ REC AUR IE Ку Ae RT GE ЛЕ БИЛЕ ДЕ SHE 
有 的 。1973 年 ,4 中 国语 言 学 报 》( Journal of Chinese Linguistics ) 重印 他 
1937 的 论文 ,只 作 了 一 些小 修改 ,对 於 汉语 、 台 语 有 亲属 关 休 的 看 法 郑 未 政 
变 。 他 (1937) 提出 来 的 决定 汉语 . 台 语 具有 亲属 关 傈 的 休 件 基本 上 有 三 个 ; 
一 \ 单 音节 性 ;二 有 声调 系统 ;三 .声母 的 清润 影响 声调 的 分 化 。Paul Bene- 
dictk1972) 认 为 这 些 人 条 件 可 能 只 是 类 型 学 上 的 相似 ,汉语 和 人 台 语 六 没有 亲属 
关 傈 。 李 先生 对 於 这 种 说 法 波 有 提出 正面 的 反 明 , 在 他 发表 的 论文 圳 也 流 
AB HBG GAA RARE. HILAR, Н А ГЕНИЙ 


* 本 文 是 香港 研究 资助 局 ( Research Grants Council) 所 资助 的 计划 HKUST 6097/00H 的 
成 内 的 一 部 分 , 曾 在 华 盛 瑟 大 学 纪念 李 方 桂 先 生 百 年 冥 访 国 际 研讨 会 上 宣读 , 承 梅 广 兄 论 
正 , 在 此 致谢 。 

D РИВНЕ ER REREAD EAA APRA ECE SS. 
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BH E] BB OTE E) ES Fn] LR] H 26 36 e ,但 汉语 、 台 语 同 源 词 的 研究 
分 停滞 不 前 多 。 

1970 年 , 李 人 先生 发 表 Some Tonal Irregularities in the Tai Languages , 他 指 
ШОТАН SL SB РЫ nj 28 ОИ ВААС, (ИП e BAR : khaa B2 J&* [RC 9, 而 
khaa C2 ERR. LARS HE 8 ЖЕЛ EBM A E, Е ЕЕ, 
khiau C1 < *kh-£&" Ж” ,而 khiau C2 < 和 9- 是 “咀嚼 ”。 AT РАЗА, ЕЕ 
声调 的 不 同 ,也 有 声母 的 差 界 ,例如 ;泰国 话 khiau А2 Æ“ 88 JJ” W kiau Bi 
х“ ЯЖ Л 17 。 而 这 种 构词法 在 汉语 藏 语 填 也 有 。 

1976 年 , 李 先 生发 表 Sino-Tai 一 文 ,算是 针对 汉 台 不 同 源 讼 法 的 回应 ,即使 
在 这 篇 回应 圳 ,他 也 没有 明确 地 说 明 汉语 、 台 话 有 亲属 的 关 傈 。 他 认 (39 页 ) ; 

The comparison of Chinese and Tai is as complicated as that of Chinese 
and Tibetan. While the genetic relationship of Chinese and Tibetan is generally 
accepted, at least, as a working hypothesis, the relation of Chinese and Tai 
is assumed to be that of borrowing by some scholars. It seems to me that the 
problem should be examined without prejudice, This is not to deny the even- 
tual genetic relationship of Tai with other family of languages, such as Aus- 
tronesian or Austroasiatic, but rather to offer some material for the con- 
sideration of Sino-Tai relationship. It does not merely consist of typological 
similarities such as the tone system and the syllabic structure. 

FRA TF SUK s — BESS , (ha RE АННО ЧР НС ЕЈ В |- BU 
相同 ,不 言 而 喻 ,两 者 应 该 有 亲属 天保 。 他 间 时 指出 ,汉语 、 台 语 共有 类 似 的 
构词法 ,一般 讼 来 , 借 字 都 是 个 别 的 ,很 风 说 台 语 借用 了 汉语 的 构词法 。 换 
句 话 府 ,相信 李 先 生 到 晚年 部 没有 放 豪 他 早先 的 看 法 。 


二 .数目 字 的 艇 示 


李 先 生 在 1976 年 的 文章 囊 提 出 一 个 有 关 数 目 字 的 问题 ,所 我 所 知 , 到 


@ (AA (1990:316) "35 A ТЕЕ р GB e] Cr 88 27 Е Е Е 
的 同 源 词 。” 

Ф ЗУНА ВАЗН ЕО ABCD, 大 禾 相 当 於 汉语 的 平 . 去 、 上 、 入 。1.2 指 两 种 
调 类 ,相当 於 汉语 的 隆 、 隐 调 。 下 文 提 到 古 台 语 , 指 李 方 桂 (1977) НИ 
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现在 似乎 流 有 人 转注 地 回答 这 个 问题 。 他 说 (Li 1976.47); 

Some words which are extremely similar in meaning, such as the nu- 
merals (included here), etc. , show irregular correspondences with Chi- 
nese. For example, why has the numeral ‘5’ an initial h-( < *hy-}? which 
is regular throughout all the Tai languages instead of p- as in Chinese and 
Tibetan? Why has the numberal ‘6’ an initial h- or r-( < *xr-) in the Tai 
languages instead of 1-( < *gwl-)as in Chinese? 

JB: С 1999 :20) 注 意 到 这 个 问题 ,他 认为 ， 

XE bee RN” RE ЖЕ" DLA RRR AES AUS 
FREY ARR л” НЩ — А06 АРЗ. 

ВЕЛЕ khan’ < "x-( 59) : BEAN“ ро: n^ < * gan 

ЕЯ xa:m < *x-( 通 河 ) UE HU RC boi! < * gag Cmn Ж Ж) 

ЖЖ хоп < CR, Б): Ж Уу < * gujan 

Ж khwe:n! < "xw-( Ж): ЕЛ“ у. п: < * gwian 

Е xan" < *xw-( BL) ; E JH SE" wan? < * gwan 

В hu < "sr-(X A) LER RE" y < " gujag 

# ЖЕ hok! < "xr-( XX) :广州 “六 ”loks < "gljekw, 

BMF RUAR GME TAPE ЕЙ ЖЕШ РЕЛ ШЭ FE т 16 
PIS RAE TE TALE”, LRG GBA A” EAE NAE ВЕН, 

ARR a” CH Ж ВАЧ. 

ЖЖ hak < *hy-( ЯМ). BEN“ ро: К" < “yak, 

ЖЖ ha < *hp-( Z) :广州 “五 "0 < “pag 

傣 牙 han” < *h-, "hp-( $6) : BE M|“ ДЕ” pa: n? < 和 ran 

ТЯ G ROBES ETRE BERRA BRE 
ПиН, I += =£ Ë PE BN É < 
先 谈 Te” e BS IRR LESE F th Pr лк F SESERESE. *ngag®, T GABE "ha 

Cl ERRARE FAX ЈЕ арай h- 的 痕迹 „ТЕЛ A PO E aA ВЕ 
母 字 读 h-ÉS BF , Norman( 1973.236) #81 85 *p RI "ph. Я: 
D: *ph ; f A 


辆 ”汉语 上 十 音 根据 李 方 桂 (1971) {Н {ЕЖЕ КЇ Ш, x bh SAR, RRB 
改 用 7-4 
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和 后 来 他 在 另 一 篇 文章 (1991:211) 中 已 加 以 履 正 ,把 “ 急 ” 字 也 改 所 成 
Dh-。 但 是 “五 " 字 阐 语 也 没有 读 声 母 bh- 的 。 换 名 话 府 ,因为 “五 ” 字 古 汉语 
没有 读 b- 声 母 的 例子 ,所 以 古 台 语 的 “五 ”" 读 *ha 不 应 该 是 古 漠 语 的 借 字 。 
如 果 不 是 借 字 , 那 魔 就 有 亲属 关 傈 ,可 能 的 演变 是 怎 麻 样 的 呢 ? 

_- Ета “nag 上 
Th f£ 3B *ha С 

或 者 上 证 漠 语 和 十 台 语 都 来 自 相 同 的 一 种 来 源 , 例 如 glnag@。 在 汉语 
中 前 置 辅音 脸 落 , 变 成 9ag; 而 在 台 语 中 则 不 懂 前 置 辅音 脸 落 , 伺 母 也 经 过 
hn- 变 成 h-。 这 于 有 两 个 问题 要 解决 ; 

一 ,声调 的 对 当 要 解释 一 下 ,汉语 “五 ” 字 是 疑 母 上 声 字 ,各 方言 分 隆 阳 上 
的 都 读 阳 调 ,上 声 相 当 於 上 古 台 语 的 C 调 ,但 台 证 各 方言 都 读 除 调 ,两 者 六 不 相 
同 , 如 果 跟 上 述 的 闫 语 “ 急 " 字 相 比 ,显然 是 不 同 的 对 当天 傈 ,显示 不 同 的 问题 

ВЕР 福州 ISP] 潮州 EB 汉语 上 古音 


古 漠 台 语 ** hgag < 


fü ny” hi’ hur ду, *ngjag № 

额 pie hia?" hia?* nia® *ngrak A 
汉字 或 意义 ”泰语 ЕЛ ЗЕ ”古人 台 语 ”汉语 上 古音 

五 haa Cl haaCl Һаа Cl *ha C *pag 上 


“ 急 " 字 在 阅 语 的 方言 中 都 读 阳 平 调 , 和 上 古音 的 平声 涧 母 是 相应 的 ,显示 状语 
“ 急 " 字 的 来 源 是 一 个 潮 声 母 ,Norman 原来 气 测 为 9-, 可 能 就 是 有 见 於 此 。 现 
在 “五 " 字 在 台 语 方言 中 都 读 除 调 ,而 在 汉语 中 访 阳 调 , 可见 在 声调 产生 的 肝 
候 , 古 台 语 保 持 清 声 母 hj- 或 h- mias LE EAS БЕРЕНЕ -o MATER 
的 清 纪 母 自然 变 险 调 , 漠 语 上 上 古音 秃 是 渭 声 母 , 合 来 在 方言 中 就 变 阳 谓 。 

二 \ 根 据 李 方 桂 先 生 的 气 测 , 古 台 语 和 和 *hn 是 不 同 的 声母 ,“ 五 ” 字 由 
艾 各 方言 都 是 h-, 只 能 气 渊 为 和 h-。*hy- 在 现在 的 台 语 方言 中 和 站- 有 不 同 的 
演变 。 以 下 转 引 李 先 生 的 例 字 : 


Bs ES 泰语 BE JI Bas TAR 
Н> АІ paai haai haai *hy- 
{Тт < А1 haau — paau *hp- 
给 Cl hai hii har *h- 

香 Al hoom hoom hoom *h- 


© ЖЕНЕВЕ ЕЛЕ, ВЖЕ, 
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当 各 方言 都 读 h- 的 时 候 , 李 先生 气 测 局 *b-; 当 方言 中 有 读 h- 也 有 读 jj 的 时 
候 , 李 先 生 就 所 测 为 "0-, 我 们 可 以 推 想 , 如 果 因 为 方言 彼此 的 影响 ,上 述 的 
paai .Daau 被 haai „haau 取代 的 话 ,就 找 不 到 鼻音 的 痕迹 了 ,事实 上 *ho- 在 某 
些 方言 中 有 的 字 变 p- ABFE h-, РК. "TUBE SE c^ E BER 由 -的 字 中 
EA RRRA TEGIA ?hg-。 

ХЕ Pbi LES RB AE REET bi ЕЯ REA oe gE 
有 别 的 平行 的 例子 ? ЖЕЛСЕ (1976.46) PERAR IS DL SE ДЕ”, 
邢 公 旷 又 加 上 一 个 “是” 字 , 现 在 再 加 上 “五 ” 字 , 转 引 李 先生 的 资料 : 
mae deu He і 水 家 话 上 古 台 语 ” 汉语 上 古音 


haan BI —— haan Bl pan B2 *han B ДЕ gran 去 
FT piak DIL Бак DIL nik DIL 一 一 *hpřak D 5 gak A 
+ haa C1 haa Cl haa Cl go C2 *ha C 五 0ag 上 


水 家 话 的 材料 增加 了 推论 的 可 靠 性 , 台 语 支 的 读 险 调 ,水 家 话 读 阳 
调 , 声 母 就 是 9-。 如 果 有 人 要 把 水 家 话 解 靶 为 漠 语 借词 ,我 们 很 瓜分 辨 。 
但 是 这 交 个 字 在 台 语 各 方言 既 读 队 调 又 是 清 声母 h-, 在 汉语 中 根本 找 不 
x h- 的 痕迹 ， 声调 演变 又 不 同 。 我 们 就 不 能 说 是 汉语 的 借词 ,也 就 不 得 
RB URBE AL EA ВИК. 
pen A" ERU S , IE S Er RS НУ pj ДА SEU]. E Es aE AN "g 和 古 台 语 
BS BS ,而 "六 " 字 的 上 古音 来 自 gl-, 所 以 跟 古 台 语 的 Se, RER 
都 知道 汉语 中 古 的 来 母 来 自 上 古 的 和 并 ,如 果 灌 语 的 和 9r- 跟 古 台 语 的 %ar 对 当 
ERAR. TERRAARIO FRK gl-, 他 的 例 字 中 也 没有 另外 
一 个 来 母 字 有 类 似 的 对 当 。 现 在 我 们 来 检 看 一 下 “六 ” 字 的 情形 ; 
Ka eu BE MI БЕЗ Th a ae 汉语 上 古音 
六 hok DIS huk DIS lək DIS *xrok D ljokw A (1«r) 
НН“ <” S BO a ЖА Е A Ж ЕДИ, ТЕ АЖ 2 ES EB BJ HE ЕЛ Е tF 
“六 ” 字 一 re 其 次 发 现 “ 六 " 字 古 台 语 的 声母 是 xr-, 李 先生 的 根据 是 
EE Ahom АЕ ruk, 04а rok, HATAR lok, БАЗЫ BS xrok, HH RUE flt 95 
23301 ( 1996427) 的 研究 ,十 台 语 的 xr- YE ES A a hlok” ,可见 气 测 的 可 靠 性 。 
现在 的 问题 是 汉语 的 历史 中 来 母 字 一 直到 最 近 才 知道 来 自 r, 也 没有 cr BBB 
的 疲 迹 。 如 果 和 这 是 漠 语 借入 人 台 语 的 借 字 , 试 间 xr- 是 从 哪 豪 来 的 ? 是 从 古 汉语 
的 哪 一 个 阶段 异 去 的 ? 这 个 问题 既 不 能 回答 ,就 得 从 另 一 个 方向 来 想 一 想 。 
假定 台 语 和 汉语 有 亲属 关 傈 , 那 床 声 母 的 演变 就 有 以 下 的 可 能 : 
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一 上 上 上 古 汉语 * r- 
ЕЕ ** xr se 
ALB AY 中 0- 一 样 , 在 声调 产生 的 时候, 古 台 证 保 持 xr- 的 清 声 母 ,而 古 
汉语 已 变 为 渴 声 母 的 r-, 和 化 来 进一步 继 成 ]-。 所 以 在 台 语 的 方言 中 “六 ” 字 
读 队 调 上 天 ,而 在 分 隆 阳 调 的 汉语 方言 中 就 读 阳 人 。 当 然 也 有 别 的 可 能 ,例如 
PAA ARLE gr- 变 来 的 ,在 漠 语 中 g- 脸 落 , 在 台 语 中 gr- 变 成 хт-„ 
推论 到 这 一 步 ,也 夯 莉 同一 个 问题 :解释 匠 起 来 有 理 , 有 流 有 别 的 可 靠 
的 例 字 ? 以 下 是 变 个 比较 近似 的 例子 : 
ER 泰语 BE M ЖМ ae 柳江 十 台 语 BALEN 
AO hee Al hee Al lee Al ble Al heAl “xe A # lar E(I1< r) 
AEO —— — khity AL —— МипА1 hjungAl «np A — # ljung 3É(1« 7) 8 
六 hok DI huk рі lok Dl hlok 01 Бок 01 *xrok D — 7X ljokw A(1 <r) 
3& РИ REUS AH E JA ERR B ERO: Б, ПП E КЕЛЕ Ep pp panam. 
ка “RTT ‚РН ААВ МЕГЕ А, it EB Ek Bie 
FERN A RRA o EX, h- ВНЕ, RT BERE ТЕНЕ А Б ЕЕН И. 
一 般 都 座 轧 台 语 中 的 数目 字 是 江 证 借词, 其实 台 语 数目 字 的 系统 有 履 
次 问题 ,以 "五 .六 "两 字 而 言 REED ГЭ] РАЯ ЖН (1990.295) 的 资料 ,单数 
3.7 表示 险 调 ,色散 4.8 表示 阳 调 。 
tat 布依 Е МЕ AE ЖЕ Н fa 
ha? үа? Һа? Do. n> D o! ри“ po* 
yok' zok’ hok” рок? lok* lok’ ljok’ lok® 
显然 前 三 个 语言 是 一 类 ,都 读 险 调 ;和 后 五 个 语言 是 另 一 上 类 ,都 读 阳 调 。 
声母 也 有 显著 的 差 虹 。 和 后 者 从 声母 .声调 来 判断 ,大 概 是 汉语 借词 ,而 前 者 
无 法 用 借词 解 牺 ,最 大 的 可 能 是 汉语 和 人 台 语 共有 的 具有 亲属 关 保 的 词 莹 ,只 
是 演变 不 同 使 得 我 们 六 以 辨认 。 这 是 台 语 中 的 层次 间 题 ,不 能 把 不 同 层次 
的 语 料 一 概 而 论 , 分 清楚 层次 就 可 以 判断 是 否 借词 。 
如 果 加 上 藏 缅 语 的 材料 ,似乎 更 可 确定 “六 " 字 的 同 源 关 傈 。 古 藏 语 是 


ян 


© ЕИ ВЕЕ 1977.233 273 ,Manomaivibool( 1976: 14) BE“ BÉ" E, 
Ф 5| BIER GRIS 1996 :428。 
96 (1976 45) 8E FUE" SE" SF RE BY thun Al < *thl- BRB ASTU, R 
MEAE. | 
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drug, A AaB ЛЕ khrok ,尤其 古 狠 语 和 古 台 语 的 xrok 非常 相似 , 藏 语 的 d- 可 能 
Jé Th AR Er AE -r- 010 BG 88 98 5p ВЈ. RETER ЧР н ТЕ ЖЕНЕ RE d 
RE ,只 是 要 注意 彼此 的 关 傈 。 | 


三 .构词法 相同 的 意义 


Sapir (1921 :203) МЕЗ АНЕ ЖЕНЯ „ВАЙ: 

The experience gained from the study of the English language is 
strengthened by all that we know of documented linguistic history. Nowhere 
do we find any but superficial morphological interinfluencings. We may infer 
one of several things from this; That a really serious morphological influence 
is not, perhaps, impossible, but that its operation is so slow that it has 
hardly ever had the chance to incorporate itself in the relatively small portion 
of linguistic history that lies open to inspection. 
作为 Sapir 的 高 足 , 加 上 他 自己 对 许多 语言 的 观察 , 李 先 生 (1976b:47) 

也 相信 构词法 是 风 以 移 借 的 ,他 讼 : 

This state of affairs originated from several causes, the most important of 
which is that there were morphological processes in the derivation of words, 
such as prefixes, suffixes and vocalic alternations which are abundantly clear 
in Classical Tibetan, but leave very little trace in Chinese and Tai. Even in 
Tibetan the functions of these processes are hardly known. In Chinese we 
have alternations of initial consonants and tones—no longer active—as possi- 
ble traces of original prefixes and suffixes. In Tai the problem has been hard- 
ly studied. I have shown that in the Tai languages we have also traces of al- 
ternations of initial consonants and of tones in the derivation of words, as we 
find in Chinese. 

他 的 意思 是 说 汉语 、 台 语 都 有 这 种 构 词 现 象 ,经 对 不 是 偶然 的 。 现 在 要 
检讨 一 下 ,在 汉语 训 四 声 别 闵 , 清 涅 声母 别 闵 的 研究 已 经 有 很 久 的 历史 @, 上 
古 汉语 是 不 是 确 有 这 样 的 现象 呢 ? 

我 (1984) 兽 经 根据 周 法 高 (1962) 四 莅 别 闵 的 资料 ,详细 查核 关 语 的 白 


& ЛН 589 1945 , Downer 1959 , 周 法 高 1962。 
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语音 。 因 为 要 研究 上 古 汉 语 中 有 没有 语音 区 别 词 义 或 词类 的 办 法 ,不 能 根 
PRM ESET ,读书 音 一 定 受 实际 语音 的 影响 而 来 , 应 该 在 最 早 分 支出 去 的 方言 
中 找 一 找 痕迹 。 奖 语 是 汉代 就 从 中 原 汉语 分 出 去 的 方言 @, 如 果 可 以 找到 证 
ВН, ЯВЛЯ Е ЕЕ рО ЗЕ ЛАТ НТ ГЕ, 

Л ЖЕНГЕ ЖЕЕ R БЕДЕ 9] (556-627) A H А $ (998-1065) (FAE 
BO. —JE— BV НИ 18 E 8 NI RUSSE SR B9 , ORE Re B on e € 
加 查核 ,找到 六 休 资 料 ,分 为 四 类 . 

(1) 非 去 声 为 名 词 ,去 声 为 动词 


ia PA 福州 潮州 
家 ke! ka! ke! 
Ж ke? Ка? ke? 
T tein? tsy tsen? 
Tü isin’ tsyp (18770°) — tseg? 
(2) ЗЕ Ra, ЕАН 
EF 福州 潮州 
AE рар pup’ pron’ 
Е рар pup“ рар“ 
ig tü! tay’ ta 
18 ta? tap ta? 
(3) FEES RAM , ER PS Ж S 
E 福州 潮州 
好 ho (h5) hy һо? 
好 ho’(h3*°) Һә (һай?) 
(4) 1268538), ЖЕ КЕНГЕ 
BS 福州 潮州 
H bue’ те? boi 
Ж ые me® boi 


48 U KR LR ERRAT Er rp DURER 3 HY DI ТТЕ И. dE 
阅 语 的 资料 判断 ,上 古音 中 相信 已 经 具有 四 声 别 闵 的 现象 。 从 词类 上 吝 , 以 
动 调和 名 词 的 转化 为 最 多 ,也 有 形容 调和 动词 ,以 及 动词 的 主动 和 被 动 转化 


Q 参看 丁 邦 新 1979 ,Norman 1979, 
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的 现象 。 从 语音 上 褒 , 大 致 都 是 以 平 上 声 为 基 式 ,以 去 声 羽 炙 式 了 , 
现在 我 们 列 奉 一 些 李 先生 (1970) 所 举 的 例子 ,他 (1977:41 ) 认为 这 些 例 
子 代表 这 种 构词法 可 能 在 古 台 语 中 已 经 存在 。 


3. 1 声调 刷 义 

泰语 意义 语 Bs 
(1)khaa B2 价格 khao €2 ЖОН ÉI (Ai B2:kaa C2) 
(2)siam Al 209) 3% Ж) siam CI HIE 
(3)koy Al | dé Коп ВІ 38 th SIS KkopC1:kopBl ) 
(4)khan А2 ЖЕНИ khan B2 分 并 ,区 分 
(5)¢um Bl — igi čum Сі 浸泡 


第 1、 第 5 两 对 例子 非常 有 意思 ,因为 汉语 正 有 对 党 的 字 @， 
жж BH EN ЗЕ 古 台 语 汉语 上 古音 


64 khaa B2 (kjaa B1) kaa B2 *да В 价 "krag 去 
jm КВаа C2 一 一 kaa C2 *ga C H *kag 上 

浸泡 éum ВІ 一 一 šum B1 *tum В iz %sjam 去 
ix бит CI —— —— *ëum C Hb *tsjam 上 


“BAR EARNER Инн" ACR) И“, d" LEE 
ER: ИНИ ЕТТ” BRA GSR. НЫЕ R 
I], dr eR “9g, > ae LS. ЕЕ "К A RI, BERK 
会 是 借 字 , {ИНЕ КНУ ASI Н BGB SARR, EAM SRR, 
ARRAPA SUAS , ПИТ Е б REARS. ВЕН jaa ВІ 的 读 法 李 先 生 
(1977 199) R REMEE, tke ЕЖЕН p * 9- 的 读 法 不 会 是 借 字 。 

"EU SUR) НАТИ LL Be, ЕН C SR RRS, 
所 以 平常 都 不 注意 ,没有 人 3 引用。 其 实 去 上 两 读 和 台 语 完全 对 当 , 既 是 同 源 
字 , 构 词法 又 相同 。 


С 
(6)éum ВІ < *é- 漫 泡 &hum B2 < *- BER 


2 PCA MA SEES, ЖОНЕ 88 AA АН ВТАА A Г, ЖИНИ (1980 ) 60 9 
更 落 不 一 致 。 

Q ”参见 李 方 桂 1970:40 42, Manomaivibool 1976:17, 

® gE RAW (2000 ,328) 的 校正 。 
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(7)khiau CI < *kh- Хм о khiau C2 < *g- Up E 
(8)khot DIS < *kh- 82% khot D2S < *g- 3:5 
(9)ni СІ < *hn- jas nii C2 < *n- 这 个 


汉语 的 “ 浸 " 字 还 有 侵 读 七 林 切 一 省 ,上 古音 是 tshjam 平 ,可 惜 和 台 语 В 
调 来 自生 -的 chum 不 同 ,但 这 一 类 的 构词法 常 有 清 潮 送 氟 的 不 同 ,很 又 认定 ， 
藏医 就 是 显著 的 例子 4。 

这 事 找 不 到 漠 语 将 当 的 字 有 上 类似 的 构词法 ,但 是 李 先 生 闪 局 khot DIS 
相当 於 汉语 的 “ 届 ”*khwjat, MManomaivibool ( 1976:16) , #223 G SR BJ khiau Cl 
AGE“ EET AS ARR LS, JUR Н” ВЕН 
话 训 khi3, 上 古音 该 是 khrjag К, ЕНЕ Bon. ВЕНЕ 可 能 是 
HEA E-g 的 痕迹 。 

Jë — Bilan EH Еа З ПЕЕ eX 16 T8 5 Ер Xl 28 ñ En Е 
语言 都 有 类 似 的 构词法, ajak ЖЕ ME DUE IE Ж EDITOR E Se on 
WSE, Be mee Т ЖА НТ ВЕ, RN RRR. ARAB ЫИ ЕН 
的 例子 , {Н ЇЙ BASS BA [8] URLTJ BT BE, t ACE TE RGB ri RT ВЕН ЖЕ ^E IE 
MHS ‚нл — ARE CAE Г. 


ЖИСМ ЗЫ SE [d 


VJ Ева Е Р RE BRAY, MERET HEA, 
ERA- НЕ ЮЗЕР Ue. UP SRR: 

4. 1 李 先 生 (1976;40) 列 举 了 台 语 的 -93 和 -aa 和 上 上 古 漠 语 的 急 部 字 对 应 
的 例子 ,现在 增加 炙 个 例子 加 以 申论 ,有 的 例子 是 李 先 生 (19%76) 原 有 的 ,有 
BY FL Manomaivibool( 1976) BB: ( 1999 ) ,这 一 类 的 例子 都 加 注 真 克 ,不 
加 注 的 是 我 加 进去 的 。 

RBE AEA- HE: 

BR 泰语 ВЕН Ж 古 台 语 Betas 

ВА moo Al moo Al moo Al “hma А Ж "mjag 3É( 7E .40) 


d» 参见 Li Fang kuei 1933, 
® £e RAR 1983) 的 讨论 。 
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意义 ЖЕЕ ВЕН 3 Bis 古 台 语 ”汉语 上 古音 

青蛙 тоок DIL тоок DIL тоок DIL *hmək D it *mrag 平 

25 phos B2 poo B2 poo B2 *bo B 55 рад Е. (28:40) 

这 一 组 汉字 都 是 上 古 急 部 字 , 对 当 的 古 台 语 元 音 都 是 -3。 值 得 注意 的 
JE" AK В” PAS, EHIE ,汉语 上 古音 是 fm- ,方言 读 阳 调 ; 而 台 语 则 是 险 
调 , 李 先生 的 气 音 是 *hm-, “ME” EES BA RBA MERE 
来 ,早期 也 许 有 "mak 或 “mrak AY FEAR, PE TARE ПГ fb EO MEE AAT 
述 “ 五 ” 字 9- 对 应 古 台 语 的 吊 0- 完 全 一 致 , 可见 声 调 产 生 的 时 候 台 语 和 汉语 
就 分 了 家 , 台 语 清 声 母 购 险 调 , 潢 语调 声母 变 阳 调 。 

“ 父 " 字 读 上 声 和 人 台 语 的 B 调 不 相当 ;不 对 当 的 原因 现在 还 不 能 腑 解 , 但 
是 “ 父 " 是 普通 字 T ,很 像 是 同 源 的 关 休 ,不 对 当 的 地 方正 可 显示 用 简单 的 移 借 
不 能 解释 。 

BOERS .舌根 音字 和 -aa ЖЩ. 

BE sk М Rb GR 汉语 上 古音 

Rk Шаа A2 taa А2 taa А2 *da A 22 *dag 平 ( 李 :40) 

码头 thaa B2 taa B2 taa B2 "da B № *dag (45.40) 

Я паа A2 паа A2 naa A2 "na А £ rjag E ( «1-) 

= пса Cl —— паа ВІ *hna C € nag Е (25:43) 

价格 khaa B2 (kjaa Bl) каа B2 *ga В ( krag = (2:40) 

(AH khaa C2 一 一 kaa C2 *да С # kag 上 ( 李 :40) 

EB kaa Al Каа Al ?aa Al *ka A & Pag (FB :315) 

2:7 раа A2 一 一 paa A2 “pa А Я ngrag 3. ( Manomaivibool :19) 

THER Юаа С! kjaa Cl ¿aa Cl *kla C # *krag 2 ( Æ 40) 

аж IL JE E GU KHT. ТАМАНИ т“ ES — 
ERO „за f ^F ЕЖЕ E SE THI BE ML 2r Er BE ka, 如果 根 
TRUE; zin] LAKERS “Pa, СТАНЫН ДЕ “пал, ЖЕЛ ИНО“ d" E, 
(SEXO BERE" = ere Bu" 9,18. 00" dr" EXCEL l-n- RABAR. 

JR EE BAT SEES REVUE fS G ЕЛЕЕ 2. PRI EERE. 


d) “Б SRR, F d RBA, EE SCENE ag IEEE" B" 
?wag ,不 知 何故 。 
RNY a, a ЖЩ, PC RICK) o 
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4.2 上 文 解释 “五 " 字 的 时 候 , 提出 汉语 的 和 -和 台 语 的 *ho- 相 当 的 假 
设 , 那 麻 是 不 是 汉语 的 *m-、*n- 也 和 人 台 语 的 *hm-, shn- 相 当 呢 ? 
汉语 上 证 音 的 sm- 相当 施 古 台 语 的 *hm-; 


意义 语 ЙЕН glit Wea ”汉语 上 古音 

= mik 01$ mik 02$ mak 02$ *hmik Æ mak A 

男 巫 .医生 moo Al тоо Al moo Al *hmə A Ж mjag RE 
| 万 mnn Bl ? 20 *hmin B 万 mjan X: ( Manomaivibool ;19) 


台 语 的 BE" FIR D) BI a PS КЕЗЕ E GB BU “ BE ” SABE (TB 2000, 
484) ,因为 都 是 *hm- 声 母 , 想 不 到 根本 就 是 * 墨 " 字 В, ДИ 
В, 

汉语 上 古音 的 *n ЯН ТАН “һп-: 
意义 泰语 ЖН ШШ aH HR 汉语 下 古音 
€ naai — паа ВІ *hna Ж *пад | (4:43) 

及  nosgAl noon Al noop Al *hnop № *nongw +f ( Manomaivibool ; 19) 
№ nag Al nap Al nap Al һар ЗЕ nang 平 ( 邢 :67) 
ta neep DIL —— nggp DlL*hnep Ë *njiap 人 (Manomaivibool ; 19 ) 

这 些 字 在 台 语 都 是 清 鼻 音 险 调 , 漠 落 都 是 普通 的 鼻音 。 加 上 前 述 的 天 
根 上 鼻音 就 成 为 整齐 的 对 应 , 台 语 hm- .hn- .hy-: 汉 语 m-n- Dro 

古 台 语 和 现在 的 台 语 方言 中 都 有 m- ,n- .09-, 都 是 很 普通 的 声母 ， sees 
Ga ARB BEES ATU SUR? 如 果 不 是 借 字 ,就 可 能 有 共同 
来 源 , 不 得 不 让 我 们 相信 人 台 语 和 汉语 是 有 凌 属 关 休 的 。 


这 篇 短文 的 目的 在 於 检 视 李 方 桂 先 生 的 漠 台 语 同 源 论 有 没有 根据 ,他 
认定 的 同 源 字 能 不 能 都 解释 为 和 借 字 。 现 在 看 到 上 述 的 证 毛 显 然 不 是 借 字 所 
能 解释 的 。 

这 于 还 有 两 个 问题 要 交代 :一 .上 文 在 讨论 时 ,除去 一 个 地 方 ,特别 没有 
提 到 藏 希 语 的 同 源 字 , 因 为 现在 迁 不 到 把 藏 缅 语 和 汉 台 语 相 提 芝 论 的 时 候 ， 


0 BARE, ЕЛ SIR HS RS, 
® Manomaivibool( 1976:19) FMA APR IAB GU Bae 
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漠 台 语 同 源 字 有 系统 的 对 当 逮 要 大 量 地 发 掘 。 二 , 古 台 语 的 元 音 系 统 本 身 
就 是 非常 复杂 的 ,如 何 跟 漠 语 上 古音 联 玛 起 来 更 是 一 个 棘手 的 问题 。 但 不 
ВЕРУ ЖТА, WEARER, 

ГЕЛЕ RR ТЕ 88 [e] UR Е КОВ EA Е B9 38 28 , Wr 35 {ШЕ H ВЭУ 
[5] , ERARA КЕТДИК E „ 


RUE Я, оон ЕУ Ж):9-25, 丁 邦 新 、 余 
BiH, ba PH RSH AA, 2005 年 。 
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说 “ R” if “ 75” * 


一 ,汉语 和 台 语 中 的 “五 ”和 “六 ” 


李 方 桂 先生 在 1976 年 发 表 Sino-Tai —X, 82 ERIS GE BR G SB ET BH Ж 
只 是 类 型 学 上 的 相似 , 隐 含 的 意思 是 两 者 应 该 有 前 局 关 傈 。 最 近 我 (2004) 
说 明 台 证 中 的 “五 "和 “六 "不 可 能 是 从 渡 语 借 遇 去 的 ,这 个 观 同 是 试图 解答 
他 在 那 篇 文章 事 提 出 来 的 问题 。 他 就 ( 原文 是 英文 CS). 

НИЯ Ри, тикш ажа Ж |, КИ Ж#®& 

就 是 一 例 。 例如: At RR Ж” Ж НДЕ b PE rE O Һ-( < *hy-), 

ERE RR EAE p-? A RRA AMBRE 6 3E AE h- 或 

Ж r-( < *xr-) , TO E E GE OVE 1-( < *gwl-)? (Li 1976.47) 。 

以 下 引述 我 (2004 ) 的 一 些 论证 ,我 认为 “五 .六 ”两 字 无 论 在 漠 语 的 历史 
ERRAN A H BEHER АА h- MUSH h- 不 可 能 是 从 汉语 借 
HEH, ERNA RERA, TURENA RRRA. 

806 Th” FEIE **hpag BRK: 

Ha pag" 
а оон 049 

TEE RB "Н Bl ES Ie, SE. yag; 而 在 台 语 中 央 不 仅 前 和 后 辅音 脱落 ， 
声母 也 经 过 hg- 变 成 h-。 汉 语 “ 五 ” 字 是 疑 母 上 车 字 , 各 方言 分 险 阳 上 的 都 读 
a, KMART Gah С 59, ABARAT FMR, WS RA 


* ACHE 2005 年 1 H 6-9 BERR RTA AE BRL SI PR Fe A ЖЕ eee 
术 研 诗 会 上 宣读 , R SR ЗЕ Ж: BE IB ЕЖЕ ВИ ( Research 
Grants Council) 所 资助 的 项 目 HKUST6097/00H 的 成 果 。 
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|]. Я] Я ЕЛЕНА EE КИН TG ñ PRT ЕЕ hg-BÀ b-, RES AR Е ГЕЯ 
ЗВ PASE EE p-, dr Crab UTERE RE te AER ad, Te ee ТЕ 
方言 中 就 变 阳 调 。 演 变 平行 的 例子 如 下 : 

ER == ЫҢ HR AR Fee 汉语 上 古音 


255 haan ВІ 一 haan ВІ рап В2 "han B JRE pran* 
F ак DIL hisk DIL grik DIL 一 "hpíak D 8 gak^ 
五 haa Cl haa Cl haaCi роС2 *ha C di nag” 


“ЖЖ” ЗАЛЕ * "хјәки BRITO, 
ЕТЕ Е *rjəkw "jokw 
Th Gab *xrok 
FEW aE BU ЕЛЕ ДИЛЕ, ЖОЛИ "rjolew , RKR *1jəkw ; ПП E f iF R-i- 
ZK ICE ә SHEN SE 85, о, FATE BREE-kw Bk, GRR POA T 
TEE SE a GB АЩ hok . 龙 州 读 huk Ahom 语 读 ruk i OG aff rok , FA 2H 88 lok ,所 以 
2E JE BES) ES roko ВАНН БР (1996 427 ) МАЯ SY хг- Ë 
ШАҢ hlok ,可 见 气 测 的 可 靠 性 。 汉 语 的 三 史 中 来 母 字 一 直 是 1-, 到 最 近 才 
知道 来 自 r-, 也 没有 oe HR, WRIA BES, АГ 
хг- ERE НО? 是 从 十 江 语 的 哪 一 个 醋 段 借 过 去 的 ? 这 个 问题 既 不 能 回 
答 , 就 得 从 另 一 个 方向 来 想 一 想 ,假定 台 语 和 汉语 有 亲属 关 傈 。 跟 五 " 字 一 
if. 在 声调 产生 的 时 候 , 古 台 语 保持 хг ВОЗА ВЕ, ПП RB CS RP БУРЕ БЕП 
r, 和 后 来 进一步 变 成 1-。 古 台 芋 的 清 声 母后 来 变 险 调 , 潢 语 上 古音 的 泪 声 母 
和 后来 在 方言 中 就 变 阳 调 。 以 下 是 继 个 平行 的 例子 : 
BH 泰语 ВМ жа Е TEL di&a ЖЕНЕ 
ЭШ hee Al heeAl leeAl hieAl hjeAl — "&acA — KÉlar3E(l«r) 
Е 一 一 khii Al Ми Al hjurg АТ *xrigA 第 lung 平 (1 <r) 
六 hok DI huk D1 lək TH hiok DI hjok DI *xrokD — 7xljakw А. (1 <r) 
我 认为 台 语 中 数目 字 的 系统 有 履 次 问题 ,以 “五 ,六 ”两 字 而 言 ,请 看 以 
下 引 自 佛 大 白 (1990:295) 的 资料 ,单数 3、7 表示 队 调 ,台数 4.8 表示 阳 调 。 
语 布依 5 Е Aie ка Е м 
E Һа? уа? һа? no" go. pə yuo 
六 yok zok’ hok’ ljok' lok* јок“ ljok* lok? 


古 汉人 台 语 ** м 


Ф ЖИ (2004) 的 文章 有 -- 点 不 同 。 
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显然 前 三 个 语言 是 一 上 类, 都 读 险 调 ;和 后 五 个 语言 是 另 一 类 ,都 读 阳 调 。 
声母 也 有 显著 的 差异 。 和 后 者 从 声母 .声调 来 判断 ,大 机 是 汉语 借词 ,而 前 者 
扰 法 用 借词 解释 ,最 大 的 可 能 是 漠 语 和 人 台 语 共有 的 具有 亲属 关 傈 的 词 党 ,只 
十 演变 不 同 使 得 我 们 办 以 辨认 。 这 是 台 语 中 的 层次 问题 ,不 能 把 不 同 层次 
的 语 料 一 概 而 论 , 分 清楚 层次 就 可 以 判断 是 否 借词 。 


二 、 江 给 语 中 的 “五 、 六 ”两 字 


ТЕЛ БАНАНЕ ВЕЗЕ 0 Б, ЕЖЕ“ CT ЗЫН ЭШ 
ЖБК Pl ERU ЕЖЕ P Us] a) ВХ, PE FH Ba gas DU ss 
Tr, НОУ ЛИЕ itr GRECE RIT PAS I] БЕЛИ EE 
ТИШ BR AA PSR DEAR, RRA 
能 找到 更 多 的 同 源 词 。 

汉字 五 

HK "gag 

汉语 ГР pag БА 

J Pind gò 福州 话 nou 海南 话 pou 
46295. Rea SRE .西安 话 u 太原 话 vu 
广州 话 .南昌 话 .苏州 话 .温州 话 、 梅 县 话 n 

说 明 : 古 汉 藏 语 的 前 置 辅 音 gl- 在 上 十 漠 语 中 已 经 失落 。 上 十 汉语 的 上庄 
Fé-g 在 各 方言 中 都 没有 痕迹 。 基 本 辅音 0 有 的 保存 ,有 的 失落 。 有 的 方言 
主要 元 音 -a- 受 -9 ЕН ВА КИ Л. WANK, Ж 
下 成 音节 的 舌根 鼻音 。 

КОШЕ ТАНЕ: "Оа > *blya 

1. ЖЖ Ша 其 语 夏河 话 hya БУЛУЫ ne 错 那 门巴 语 le ne 

Je ФЕ kuwu len 

2. PEERS рш па BAGH phan ЖЖ НЕ pho 

3. 羌 语 亚都 话 виа 普米 语 苦 坪 话 yua Ж ВЕ ДЕИС ЦЕ nove 

西夏 语 guu SARA a ga 

4. 藏 语 拉 萨 话 ga КЕ BMP Be BA 波 拉 语 

aR a RARBG GR 纳 家 语 ga 哈尼 语 绿 春 话 ga 
Яс ga AAMAS ЖЕНШДЕ Beh ga ОЕ gp 
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ЖЖ ма ЗЕ má pa ЕЕ «BABAR ma ga 波 姆 语 pe 
载 瓦 语 ЖЕН Но ТШЕ o по ШЕЕ 仙 岛 语 
浪 速 证 ”哈尼 语 墨 江 话 “” 基 诸 语 no SER pu BS 
话 gu Зоя ЖАЛЕ а puo ЯЗ gua Їй nuq 
ЖЕЛДЕЙ ko mpo РЕШЕ fó ku BRA n 
5. АТН Е иа 土家 请 on 
6. 塔 芒 语 ?ngah 
7. 克 偷 语 je 
说 明 : 古 汉 藏 语 "glgag 的 -g BA, AR Er 9g- 在 古 藏 缅 语 中 可 能 释 成 
b-,glga > blga 有 多 种 演变 ,第 1 类 显示 前 置 辅音 丢失 ,有 -]D- 的 痕迹 。 但 
格 曼 语 kur len 似乎 时 有 前 置 辅 音 9- 的 遗迹 。 第 2 类 显示 有 b-0- 的 痕迹 。 第 
3 类 g- 仍 荷 保留, 或 变 为 天 根 或 小 碧 部 位 的 赛 音 或 接 音 ,但 没有 -jn- 的 痕迹 。 
第 4 BR SC AGE Y gl-uX Ы- ,只 剩 下 鼻音 0- 或 0。 第 5 类 是 少数 语言 声母 完 
ЛИЗУ, AA ua, EK on 等 。 第 6 Bs CHEE AAT АЙ Pngah, 带 前 
置 辅音 ?- 和 诅 尾 -4 ,很 像 是 g-RI-g 的 遗迹 。 第 7 类 克 偷 语 的 je EARR 
侗 台 语 9А ра > да’ 
1. 黎 语 通 什 亲 pa ЛПБА pu 
2. Жата ЖБД Eas ЖЕНА На 泰语 haa 
3. МЕ FERRE po ИЕ 水 语 g2 М5 
4. ЗЕЕ ma 
BEA : ir ERR АУ "glgag 的 -|- 和 -g HA, ЕЕ “апа № 5% “bya, 5 
ЖЕНУ LER р-. = ЖЕБЕДЕН Ba“ JL" НН PS Ва, d2 (2004) 
曾经 推测 ha ERGA hna 8826 87, SUE JU. F 3236694343, HABE Бра £875 
hpa 9, BMA & 3878 PUE REEL ,一 派 声母 读 h- ,可 能 保存 古 读 ; 一 派 读 0-， 
可 能 是 汉语 厌 词 ,有 的 地 方 0- 使 元 音 鼻 化 和 后 消失 。 普 标语 的 ma 可 能 跟 南 岛 
RSHI lima“ 五 "有 关 ,大 概 不 是 江 藏 语 本 有 的 读 法 。 
Heese 。 PARE “prs'( 陈 其 光 2001:458) ,也 许可 以 所 局 "pra 
1. 苗 语 吉 生 话 рда ОН раг 高 坡 话 plo 复员 话 ра 8835 
йй pia 布 努 语 大 化 话 рјо аан BE aA pui 
2. 石门 坎 话 pu 青岩 话 pe 低语 陈 湖 话 pi 


QS SORS PIT RUBRI ES ДЕН ВЧ (1999 ) 的 文章 。 
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3. Жон MR ГАШ tsa АЁ tsi 
说 明 : 古 漠 藏 语 的 *glpag 的 -0- 和 -g EK, HARSH SRE, 可 能 
gina #1 blya, FE bla 88 pra 或 ра, 只 是 鼻音 -0- 丢 失 , 有 的 方言 -- 变 -j-， 
都 是 很 自然 的 演变 ,第 1 类 就 是 这 种 类 型 。 第 2 rt RT LEADER. 
侗 台 语 族 部 分 语言 都 有 类似 的 音 变 。 如 藏 缅 语族 的 米 基 泵 语 读 pho, 喀 比 语 
读 pho; 侗 台 语族 的 黎 语 通 什 话 读 pa, 加 茂 话 读 pu 等 。 第 3 类 则 和 从 pr-o 
Кешан, Ненада, тазе. 
Me *pag 
一 一 十 藏 语 "да > “bina > “ща 
—— ЕЕ *bya > “hpa 
Tr ЖЕНЕ "а > “pra 
AE g HH : Е ЕЙ НЯ ЖЕТ TR D f BE ЖИ ЖЕТЕ ТЕЛКЕ" Ж” "E tn del #e 
91089 变 成 今天 各 语言 及 方言 的 读音 。 现 在 说 明 气 音 的 根据 ;一 . 古 藏 语 
一 二 、 三 ”gtpig、 gris, gsum, A 4E Ef ЧГ ES AB htgiy .hni.hsam, 而 “五 ” a 
ee ANS RA А РР М. p-ERK. = ,元 音 -q- 和 根据 
Rab A ae ЧИ See, pd SB EE o 根据 汉语 上 古音 多 
AF 六 
古 汉 藏 语气 音 “griakw 
汉语 ЕЛА ВЕ *rjakw > ljakw A 
度 门 话 Нок Ж йн liuk WBS liu? 福州 话 lsy? 海南 话 
lak 广州 话 lok ЕЕ lo? ЕЕ НЕЕ liou KAHE 
liəu КҮРЕН АУМ Још ЕЕ liei 
说 明 : 古 汉 藏 语 "“ 六 ”*grjskw 的 前 置 辅音 g- 在 汉语 中 丢失 поки 在 汉语 
土 古音 中 保存 。 今 天 的 方言 中 ~- 都 变 成 1 ;-kw 使 得 元 音 -3- 释 为 圆 唇 元 音 之 
Ë "E ESTE R-k 或 -?, 有 的 进一步 丢失。 
АНЕ НЕЕ. *gruk > druk 
1. mik khrok ” 错 那 门巴 语 kro? ЖЕ ku? НЕ kyu? Ж 
ЯСЕН khi 浪 速 语 khjauk 88 khjuk ” 波 拉 语 khjau? 载 瓦 请 
khju? [PE хло? 8 Н ta хло Ею шо Ат o GE | 


古 汉 藏 语 **gloag 


多 ”关於 汉语 上 古音 中 隆 记 诅 尾 的 二 题 我 以 前 有 过 深入 的 讨论 , 详 风 丁 (1979 .1987、 
1998) 。 
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fas xun 拉 社 语 kho ЖЕ kho ERE khu 哈尼 语 墨 江 
an khv AIRRA khuo 钠 木 闵 语 qhu 哈尼 语 绿 春 话 ku WaR 
акш 格 曼 语 kw tam 
2. #89688 tchau? ЖЖ шз Ж“ йр кси ku fil ES E chu? 
ЖЕРИ Еп ” 傈 傈 语 基 诺 语 teho MAAS асһо КЕ tchu WE 
语 道学 话 xtcho 西夏 语 tehjiw 
3. ВНЕ drug ЗЕЕ AERA tguk ЗЕРЕН ko took ” 藏 语 巴 塘 话 
tgu? Wah tsx ЖА ЛАВЕ Шок ао ИЕ 
wok ЕЕ ?tuuh 
4. 藏 语 拉萨 话 ”普米 语 苦 坪 话 tshu ЕЕ tsho НЕЕ tshu AN 
HB tghua 芜 语 亚都 话 xtguo Maa НЕ 土家 语 wo 
5. ИЖЕ kun АУЕ 25 khun 
RHH; r ВЕН BJ “ NT *gujokw А #8 pk th ЖЕЛЩЕН * gruk , FERE EN, 
"druk, -j- Б, -kw 201706 -o- 88 PS BS СЕ LER А-К. 8S1 类 前 党 
辅音 g- TL P$ kh-, FERR К 有 许多 变 体 ;k- a h .qh- 等 等 ,元 音 基 本 上 受 
ЯН ISTE Ж p -ә-@ ES [BE Ет, BREE -k 有 的 地 方 变 成 -?, 有 的 地 方 进 -一步 
脱落 。 第 2 类 是 第 一 类 的 进一步 发 展 , 声 母 中 - 显 化 为 teh-, 元 音 基 本 上 是 图 
ERNA, -k AWETE- B 3 类 是 从 *druk 来 的 演变 ,dr- 变 成 ts -或 
ft-, 元 音 基本 上 也 是 贺 展 后 元 音 ,-k KART ARETE- -x 或 -h。 第 4 
类 则 是 第 三 类 的 进一步 发 展 ,声母 -在 -u 之 前 蛮 成 f-, 可 能 二 再 变 成 w-, 而 
Ek 则 完全 丢失 。 第 5 类 可 能 是 从 第 一 类 khu 及 ku SRA, (ASE 
的 来 源 不 明 。 
AEE nf ET *xrok 
1. ЖЕ SERA hlok 7ай Бок ИЖЕ ЕЕ ЖЕЙДЕ hok 
泰语 hok ВЕ yok 
2. ЛАБ lok АТ lok ВЕН lwo:k КСЕ sok ”水 语 1jok 4i 
БЕ ljo 
3. — mo nam asia nom 通 什 语 tom 
说 明 cr eae BJ “ 7S7 *grjelew 885 ptr df] G šE AY “xrok, g-T8 E, 28 x-, -j- 
BR -kw о-в. 1 x BR h- RS 
- HORE SE TREES y- 7C EE GR RR, 58 2 ЖШ х-їҢ OK BBB 1- ,元 音 
RGAE , -k E KS F. ERE IO fE F В s- B0, TE BR SEE SS PR 


444 中 国语 言 学 论文 集 


В 1-38 s- 的 情形 一 样 。 第 3 类 的 “六 ” 字 显 然 有 是 和 从 另 一 个 来 源 来 的 ,大 概 
跟 南 岛 语 有 关 。 | 
ЕЕ 。 TERRAE krok( 陈 其 光 2001.639) 
1. 会 语 陈 湖 话 ko 
2. ВНУ ВА pg? Haslet CLR асац HAA tgo JH 
奈 语 龙华 话 fo ian asas tu WER to WES КИ 
话 tu Habe [o 先进 话 tou 石门 坎 话 tlau 宗 地 话 su 
说 明 : 古 汉 藏 语 的 "六 ”*grjakw ЖД Т SE BE BU "krok, o-38 46 Ж k-,-j- 
BR kw (#4990 Er -0-85 BABES Ete Sk, ey RM ЙД ЖЕ 
语 是 很 自然 的 音 变 。 第 一 天 的 会 语 陈 测 话 读 ko,-r- 和 -都 于 失 ;第 二 类 在 苗 
语 各 方言 中 kr- 变 为 撕 理 的 塞 氛 音 t8 - ah tg- tf- UE LBS АЕ 9 t-28 }-,-К 
尾 失落 , 而 瑶 语 金 秀 话 还 有 -? BRI. 


演变 规律 
— WE BB. поки > liakw 
| (0| ЖАН gruk > druk 
8B ** orjakw 
古 江 藏 语 g jak е еа xrok 
— jh З SE. krok 


AB PE BH :从 藏 缅 语 和 苗 瑶 语 可 以 看 出 “六 " 字 有 gr- 或 kerf , Br DJ 
ЖЕ gr- 有 两 个 理由 :在 藏 顷 语 中 有 的 语言 变 khr-, 有 的 语言 变 kr-, 站 不 一 
致 ,不 像 是 从 清 声 母 kh- 或 上 - 变 来 的 , 跟 汉语 中 古音 春 母 字 9- 在 方言 中 访 kh- 
或 上 -的 情形 很 类 似 。 第 二 ,书面 茂 语 是 drug ,说 dr-GE gr- 变 来 比较 好 解释 。 
-je- 及 读音 -kw 是 根据 上 古 江 语气 测 的 , 藏 缅 语 、 侗 台 语 和 苗 瑶 语 都 显示 圆 展 
Илт -К. 


EXC ari B +I Т aB НО BL RS, 09 RE Tr” ЗЕНА * * рад, “ A" F 
Beil ES * * xrjokw , Bà. X. ^1 2| 8 PS ** ginag 和 **grjakw, 似 乎 前 后 不 一 致 。 
其 实 ,这 是 严格 地 根据 材料 说 话 。 漠 语 和 台 语 看 不 到 gl- 或 9- 的 痕迹 ,只 能 
作 那 样 的 握 测 ,加 上 洲 缅 语 和 苗 静 语 之 后 ,视野 就 毛 大 了 ,也 就 得 到 不 同 的 
结论 。 

SUE URGE A g АН ЖЕ SH АЕ ЯП A АВЕ НЕ ое АЈ 185) BEL D SA AR, ЖОШ 
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五 .六 BAP Н Ж ЖЕЛЕ , BEFSH Ж SE 88 A — {ЖИНЕЛ REGE — 2b 
讨论 。 


原 载 《民族 语文 》3:1-6.2005 年 。 
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并 藏 语 中 的 基本 数 词 


从 李 方 桂 先 生发 表 《 中 国 的 语言 和 方言 》( Li1937 1973) 274 , PAH 
语系 的 讨论 一 直 是 大 家 注意 的 题目 。 根 据 近年 来 的 研究 , 汉 藏 语系 包括 江 
语 和 藏 缅 两 大 语族 公认 是 没有 问题 的 。 是 不 是 能 包含 侗 台 语 和 苗 焉 语 ,大 
部 分 的 意见 都 是 否定 的 ( 梅 祖 馆 、 闽 煌 城 1992 , а 2006). BEREA 
кик ш ae Al РЫ ЖЕ НЕ AY ИЕ, Sra BR (Е 

语 的 天 傈 一 一 李 方 桂 漠 台 语 同 源 论 的 检讨 》(2005$a) ,从 数目 字 的 “五 、 
六 ун Murs tin RG ae HIE) Pa, 8 PAF ea: 
ЖИН ВЕРА ARRE IE ( 1992.696) WÈ КЕГЕ ЗЕ) BE HE mI E SE BJ "ER" а 
汉语 的 “ 墨 . 黑 " 二 字 对 应 的 问题 ， 
泰语 汉语 
hmik & *hmok Ж * mok É 
He JR SEC Ж ЭЕ) JE 07 PE , LR BE BJ hm- 或 m- 来 对 应 泰语 的 hm- 都 

RGR. Ue RR REA hmik“ &”, XC" E" in GEGEGE 

hmik fo 38 56“ 3 ” E] 8 , £ 38 01 Ж” ЖЫ зок ЖШ 

Ж "пәк, БАСЕН ЕЕК ВА | RE ORC 

ТЕ AS SC Bt BES H AAAA ^ BR” mok 1E EE BRE 38 SE 19 “ ЖЕ” hmik 对 
ЕЖЕ — IS RATER. deis fu P] T Ж ан 
DR] ВУ РНЕ, ТТ BE Bj hm-、hn-、hg- 对 详 於 汉语 的 m- n-p- ‚Ж HE PE iR ТЕ 
有 产生 。 

ARERR AS“ HA” PERS, BRR BT CR AGA) 


+ 本文 是 香港 研究 资助 局 (Research Grants Council) 资助 项 目 HKUST6097/00H 的 成 果 ， 
是 我 跟 阴 宏 并 合作 的 “ 漠 藏 语 同 源 词 研究 ”计划 的 一 部 人 秃 。 以 下 所 用 的 资料 也 是 引 自我 们 合 
作 建 立 的 * 漠 藏 语 数 据 库 ”。 
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(Т 2005b) 一 文 , 试 着 把 苗 静 语 也 包含 进去。 例如 “六 ” 字 的 对 应 情形 如 下 : 
T RB *rjəkw>ləkw 


ЛЕНИЕ *gruk>druk 
古 汉 藏 语 * grjakw СО ырк ж *xrok 


ТЕРЕ "krok 

TRAR] rjokw > ljokw ,只 是 把 李 方 桂 先生 的 1- nic p, г-( BEAR EX 1994, Х. 
ЯЖ 2002) , 古 侗 台 语 *xrok th EE AE B9 ETE (Li 1977: 233) , tr BE 9E Е 
*krok FR LE (2001) УЕ. ВАТАН ЭС khrok , (& e dr EE ВО WE x Ja 
drug。 藏 缅 语 本 身 就 有 声母 的 不 同 , 藏 文 的 -9 EP-k, Ri RA 
*gruk > druk ASO, FY PRESB AS “krok ERA CU "khrok 非常 相近 ,而 漠 
ВЕРО AS Bl es SE A, Ж ЛУ" A” FBR AG БЕРЕ 
的 读 法 不 可 能 是 从 汉语 借 去 的 ,很 像 是 汉 藏 语 共有 的 同 源 词 。 

现在 在 这 篇 文章 中 进一步 来 检 看 漠 藏 语 中 的 基本 数 词 2, 探 索 一 下 是 否 
同 源 ,汉语 各 藏 语 大 概 是 同 源 的 ;如 果 加 上 人 筒 台 语 和 苗 瑶 语 , 究 竟 是 一 个 什 
ПЕНА? RA Ia ЕЕ, 


一 \ 古 藏 语 的 数 词 分 类 ” 
古 藏 语 是 有 调头 的 语言 ,现在 先 来 看 一 看 藏 语 中 的 十 个 基数 词 , 638 M 


处 跟 藏 语 有 关 傈 的 语言 来 考察 。 我 们 览 得 应 该 分 成 以 下 两 类 。 第 一 类 是 从 
“一 ”到 "六 ”, 加 " 九 " 字 ;第 二 类 是 “七 `. 八 .十 "三 字 , 原 始 藏 缅 语 基 本 数 词 的 


4 EF IAP ERR SB ЭЕ REL 
Ж—1Я PRR AEE BOBO AREIS 羌 语 普 都 话 SERRE Re CRB 
— ( *g-tuk?) gifig — hteox a ko tek 
= *g-nit gnis мы ji ko nEs 
E *g-sum gsum = hsam khso ka sam 
四 *g-liy > *b-liy bzi 22 92.2 ka wdi 
五 *g-Ipa > *b-Ina ша hpa _ виа ka myo 


Ф ВЕЛИЧИЕ НАШИ BU ПОЕН ЗА PR 89 (1999) Вус XE, BR (2002) 
ЖЕДИ AME A" FE d-ruk , 

最 ”关於 上 古 汉语 和 古 台 语 数 词 的 问题 在 我 (2000) A 3c 38 нов, 

О ТИИС, ШАНИ АИЭС, ТЕЕ c HP РЫШ A БИЖ, В 
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第 一 类 ”原始 藏 缅 语 古 藏 语 Жанда 羌 语 亚都 话 ЭЗДИ Ж ЖЕНЕН 


六 *g-ruk > *d-ruk drug эх xtgua ka tgok 
А, *g-kuw > *d-kuwdgu дә z.guə kə ngu 
BEZAAU T ШИ ДН c BJ АОВ ТЕН, Г. RE. BERR ЕК 
НЯ: (1) * — — SSPE dh COR BRAM ARE g9-@, 在 藏 语 


河 话 分 别 读 higax .hni hsam, ATG AY h-BR g- 是 一 致 的 。 我 们 猜想 这 个 前 置 
辅音 原来 有 词 头 的 作用 。 

(2) " VI" rr EGGS E bzi, Benedict 认为 原始 藏 缅 证 是 *b-Hy ,我 们 假定 
-li 是 从 更 早 的 "g-liy SRA) 2688 SE ИБН Ж оло, НЕЗ НЕЕ узо, JS 
来 就 有 一 个 词 头 9-, 否 则 ,就 无 法 解释 亚都 话 g FRA MELE ЕЕ y- 的 来 源 。 

(3) 五 " 字 古 藏 语 是 la, 而 茂 语 契 河 话 是 hga ,刚才 提 到 夏河 话 的 “一 
二 ` 三 "三 宇都 有 相当 放 9- 的 前 置 辅 音 h- ,我 位 有 理由 相信 “五 字 原 来 也 是 | 
有 前 置 辅音 9- 的 ,这 个 9g- 原 来 也 是 词 蚌 。Benediet 28 ВАНН Е -pa 
或 "b-na ,我 们 假定 是 从 更 早 的 "g-Ina 变 来 的 。 

(4) 六 " 字 古 藏 请 是 drug ,而 芜 语 亚 部 话 是 ytguo ,显示 原来 可 能 也 有 词 
ЗА g- , 古 藏 语 从 原始 藏 语 的 "9-muk $ *d-ruk ,亚都 话 则 从 "g-ruk BB ytsuə, 

(5) "JL" FT ЖЕНЕ JE: dgu, Benedict 认为 来 自 原 始 藏 盎 语 的 *d-kuw, A 
来 可 能 也 有 词 头 9-,g9- 跟 КН, ЛУ, И На. МН 
PGE HY) "d-kuw 是 从 原始 藏 语 的 "g-kuw Ж НО, 

第 一 类 都 是 我 认为 有 前 置 辅音 9- 的 ,也 就 是 词 头 9-, 有 的 根据 古 藏 语 
有 的 从 别 的 语言 迹象 推测 而 来 。 当 然 最 直接 的 证 据 就 是 羌 语 支 嘉 戎 语 的 词 
ЯҢ Ко, 加 然 我 们 不 确 知 这 个 调头 的 作用 是 什么 ,也 许 就 指数 日 字 , 但 是 大 致 
可 以 确认 是 词 头 。 如 果 认 为 这 个 词 戎 ko 是 后 起 的 , 那 床 就 会 影响 <“ 九 ” 字 ， 
因 轧 从 “一 "到 “六 "都 有 其 他 语言 的 证 据 , 只 有 “ 九 "” 字 没有 。 

Eme era o ELE A. 

一 、 和 从事 漠 藏 证 比较 的 人 谈 到 藏 语 总 是 用 藏 文 为 根据 , 周 题 是 藏 文 不 一 
定 能 代表 原始 藏 语 。 假 如 藏 文 相当 锥 中 古音 ,我 们 是 不 是 要 推 求 藏 语 的 上 
古音? 上 文 给 “四 五 .六 、 九 "等 四 个 字 的 原始 藏 语 扎 测 了 词 头 g-, 风 不 一 定 
正确 , 仓 是 一 个 当 试 的 开端 。 


Ф HE XE KR AR АО RARER HEZA EMR", “sl 
RATARA AES “RS” 的 意义 及 作用 则 未 定 。 
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„ЭТ UR АО 01 A AE dB R ЯН EE (ES BE AS PE te TL TE ТИЕ 
ДНЕ ЗЕ ИЕ АРКА НИ, Se, ЖИД 
HEHE EARS Ж, Ej PA Rees ROC brgiad 跟 江 语 上 古音 的 
*priat 是 辣 源 字 。 但 是 上 述 的 七 个 数目 字 都 有 词 头 9-, 如果 不 计 这 个 鹿 头 ， 
那 床 藏 文 的 “二 ” gnis, “=” g-sum 就 跟 浇 语 上 古音 的 “二 ”*njids、“ 三 ” 
*sam 非 常 接近 。 我 的 提议 是 ;: 

如 果 词 头 和 后面 紧 接 着 流 音 -r- 或 -1- , X88 410 25] ВЯ РА Pit AR ДИД 
一 体 ,原始 省 藏 语 的 扎 音 就 要 照 帮 ; 如 果 词 头 和 后 面 紧 接着 流 音 以 外 的 辅音 ， 
这 个 词 昧 因为 跟 和 后 面 的 音 需 傈 朴 束 , 气 音 时 就 不 必 有 照顾 。 

ЖЖ,“ —" g-sum 的 g- 可 以 不 管 , 7" *g-rug 的 да НН, 

三 .现在 大 家 都 同意 羌 语 是 藏 缅 语 族 的 一 支 ,但 是 原始 藏 语 的 词 村 在 羌 
ай or Abas Р НИ aL, RAM SRR. ERR 
НЯ ля BD S Ce АННЕ De ЖЕ ЖЕЛИН EE 

第 二 类 АЕ шй PGR RRR XAMR ЗЕДЕН 


七 *s-nis bdun dan gigs ka fnos 
AN *b-r-gyat brgyad dzal kher wə riat 
+ *tsi( y) Ыси — tga. tha mba ho dzu ЛЕ 


第 二 类 则 是 没有 前 置 辅 音 9- 的 ,也 许 有 词 头 b- 或 s- ,和 代 方言 材料 很 难看 
ВЯ. “E” Sea ВА bdun, 羌 语 亚 都 语 读 сірә, JG BB Ж SE TK aR BEC ad] 
Я Кә,[Н ЖЖ ka fnas ,大 概 不 是 从 同一 个 来 源 来 的 。 增 加 一 点 材料 更 可 
以 看 得 清楚 :藏族 阿 力克 户 wdan, 是 藏 语 的 系列 ; 古 缅 语 是 khu hnas ,景颇 语 
ЯЙ sa nit ER XE T SEC М НЕНИЯ. “Л” РНЕ АНЯ wo, 
大 概 是 从 原始 藏 缅 语 的 b- 演 变 厕 来。“ 十 " 字 大 致 可 以 看 到 词根 teu. 的 演 
释 , 如 果 增 加 一 点 资料 就 可 以 找到 词 头 的 痕迹 , 藏 语 阿 立 克 话 读 pico , p- HRSA 
是 从 b- 变 来 的 。 但 嘉 戎 语 的 fu Я, Benedict 原始 藏 缅 语 的 气 音 
"s-nis, “b-r-gyat, *tsi y) 显然 束 古 藏 语 的 读 法 都 没有 办法 解释 。 

ТЕ“ НЕО Е” Sb RA Т RSS pl RE ОНО 他 记 的 
一 种 夏河 话 有 下 列 的 数 词 系统 ， 

一 htfa = hpi = hsam 四 һә 五 hga 
Ж tfak 七 hdan A hdsat Л, hgə + tfa 


© ЕАМ ГЕНИИ BE HE, AE Fe ,在 此 致谢 。 
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除了 “六 、 十 "以 外 ,其 他 八 个 数 词 都 有 前 置 朝 音 h-。_ 方 面 可 证 第 一 类 数 词 我 
推论 有 前 置 辅音 g- 的 正确 性 , 另 一 方面 显示 束 第 二 类 数 词 中 的 "七 . 八 " 两 字 
ши ЕГЕТЕ 9-。 如 果 跟 古 藏 语 的 “七 bdun、 八 brgyad ,十 bigu” 三 字 比 
Be, AUER ТЕТИГИН b- 都 有 来 自 9- 的 可 能 。 如 果 推 论 正确 , 那 底 这 个 
SIS 9- 就 可 能 有 表示 数目 字 的 作用 。 可 惜 材料 先是 不 够 ,这 训 只 能 暂 备 _. 说 。 
如 果 这 楼 的 分 类 有 一 点 道理 ,现在 就 分 别 来 讨论 这 些 数 宰 和 汉语 、 на f 
T MRA OR, SY H SS EXCHE MEE Ert HAGAH 
上 都 用 李 方 桂 先生 的 系统 ( 李 19711977) KERAPA ЕРУУ, 
A A АО T ЖЕЙ, ЖЕ ЕЖЕ, UT STA ON 
ЖЕ; EMSA BURR Benedict (1972) HUBER, tt AF Coblin (1986) 的 意见 ， 
пълна ME HERE AAT D УВЕ MERER be 
意见 ,也 加 上 说 明 ,所 谓 * 古 "都 是 气 测 的 古音 , 指 汉语 上 古音 、 原 始 藏 语 . 原 
始 侗 台 语 .原始 菌 静 语 。 如 有 必要 ， ОРИ АМ. 


二 、 基 本 数 词 分 论 
2.1*—"3 
古 漠 语 *?jit A; *djuk A НИЕ *?et D 


古 藏 缅 语 ( "9-tuk?)( 藏 文 gtgig) WHS *?it( 陈 其 光 的 握 音 =i) 
汉语 的 “一 ”基本 上 有 两 个 来 源 :一 个 是 * 一 ” 字 , 上 上 汪 音 是 jit; 另 一 个 是 
“ 罚 " 字 ,上 古音 是 知 juk。 现 代 漠 话 方言 几乎 全 是 "it SSSR, IRE 
的 jet , 共 州 话 的 ja?” 和 梅县 话 的 让。 但 立 语 “一 "有 文 白 两 读 , 如 讶 门 话 文 
言 是 it ,白话 是 tsit 。 和 后 者 读 阳 人 ,可见 早期 是 渐 声 母 , 和 上 古音 djuk ТЕШ 
A BREÉ-k 受 和 后 来 前 元 音 影 响 而 变 成 -: 了 。 杨 秀 芳 (1991:107) 说 : 
HG) — Bt, ARS”, ORE) RR”. E, 
“RECREAR, EV MRA ck’, EB EE MAE AEN 
HAR. НИЯ cut МИХ, ciks 之 进一步 变化 者 。 | 
我 推测 "一 ” 字 在 原始 藏 缅 语 中 原来 是 g-tuk — XE EE, Ree 
920, 词 头 9- 是 后 来 的 , 古 漠 藏 语 中 不 存在 。 原 始 藏 缅 语 可 能 是 tuk/duk, 
语 声 母 直接 从 d- ESAE BEA ts-( =c), 
古 侗 台 语 的 “Pet 显然 跟 古 汉语 的 "jit 是 同一 个 来 源 。 古 匣 瑶 语 不 知 陈 
其 光 (2001 :457 ) 为 什么 所 为 *?i, 大 概 他 没有 看 到 我 们 的 数据 库 襄 的 更 语 
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JE an aS реб, БЕ HES *?it。 

ДЕЯ К “ЗЕ МА ЖИ: ERE SA, BA "ик HR 
藏 缅 语 的 "g-tuk 同 源 , 古 藏 文 是 gteig; 古 汉语 的 *?jit RE E| 6 08 "Tet г 
PERS "nq. ТВИН ВЕ О *g-tuk 的 -u- 如 何 变 成 古 藏 庄 的 -i-, 目前 
我 没有 很 好 的 办 法 说 明 , 所 以 打 了 一 个 闫 号 。 但 是 关 语 现在 也 从 古 汉 语 


-u- AK T -i-o 
2.2“ 二 " 字 
a Beat *njid 去 {ЙЕН *üi B 
nr tr g- -nit ВЕНЕ ?ws 


按照 我 前 面 说 的 原则 , 古 藏 缅 语 的 调头 9- 可 以 忽略 , 因 发 9- 后面 的 辅音 
ЖАЙ. ЖЕНЕ MAN hnac 是 从 *hnit 变 来 的 , 那 麻 原始 茂 缚 语 就 
可 以 所 测 为 *g-nit。 如 果 这 个 说 法 正确 ,不 计 词 头 , 在 诚 缅 语 本 身 就 有 藏 语 
的 n- 对 应 缅 语 的 hn- 的 现象。 

韶 煌 城 认为 原始 江 藏 语 “ 二 " 字 的 读 母 是 *jid, 我 同意 他 的 看 法 。 如 果 
3E EUG OEE Ж "nid, ЖЕ ЖЕ i CAR GR НО “nit, ID g- 是 后 加 的 ; 变 
成 古 侗 台 语 的 二 很 好 解释 ,只 是 声母 昧 化 , 占 尾 失落 。 

ТИ т ERA но 看 不 出 同 源 的 天 保 来 。 


2.3 =” 
Th ae som 平 АЕ "som A 
URBC * g-sum 古 苗 笑语 “pe 


按照 我 前 面 说 的 原则 , 古 藏 缅 语 的 词 头 о-у DA ZR, НЫНЕ 
始 江 藏 语 的 诅 母 是 *-um,“ 三 ” 字 就 是 *sum。 跟 “二 ” 字 的 情形 非常 类 似 , 古 
ЖАНЕ *g-sum, 词 头 g- 是 后 加 的 ; 古 漠 语 跟 古 侗 台 语 都 是 *sam ,元 音 ZE šB 
尾 -m 之 前 变 为 -a。 

Ж [АЙЫ Е РЕВЕ, “pe 看 不 出 同 源 的 关 傈 来 。 


2.4“ 四 " 字 
古 汉语 “sjid 去 古 侗 台 语 *si В 
古 藏 缅 语 "g-liy > *b-liy( 古 藏 文 bzi) Pr Bi Bae *plei 


“四 " 字 的 周 题 比较 多 : 


© RACHA СЕ d n BRR. 但 女 我 们 资料 囊 瑶 语 的 金 秀 
Ba |]. 
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— ,Coblin (1986 :83 ) &8 ry ah “sd 是 从 原始 汉语 jid 来 的 ,原来 
НЕЕ} 1-36" =" RESO EL RS s-, НН КЫЕН НЕ 
个 说 法 可 信 , ABBE [p] Е 8 HU "el BR DERE BR, th REIR X fL 25 АДИ АО 
段 ,就 是 共同 的 创新 了 。 

二 “二 .四 "两 字 上 古都 是 脂 部 字 , 上 古音 读 知 jid 跟 "sid, HAS Be 
*т JR *si, 族 母 的 演变 平行 而 且 规 则 ,声母 的 演变 完全 合理 ,相信 不 是 偶然 。 

= ЖЕНУ bzi, 藏 语 支 错 那 门巴 语 读 pli, ПИЕ BE Ee ple, JE% 
接近 ,相信 也 不 是 偶合 。 

四 ,按照 我 前 面 说 的 原则 , 古 藏 缅 语 的 词 头 后 面 如 果 紧 接着 流 音 -r- 或 
-- HWA RRS MARS , X, PS — NO ЕЕ ИЕШЕ ИНШААТ 
RAR ЇН RECS АЗА И ЖН, EERME SSE ARB "jid 是 否 
4t 出 iq 来 的 必要 。 如 果 承 座 志 个 推断 是 可 能 的 ， 不 知道 原始 汉语 的 声母 会 
不 会 是 *pljid 或 *kljid 一 上 类 的 音 ? RES =” PBA KIL s-, MALE 
原来 的 声母 是 什么 。 另 一 个 解释 就 是 词 头 g- 在 古 汉语 跟 古 侗 台 语 中 失落 
了 。 人 也许 这 是 比较 稳妥 的 说 法 , 那 床 , 古 汉语 跟 古 侗 台 语 接近 ,而 古 藏 绩 语 
跟 十 苗 环 语 接近 。 

2.5" T” =E 

Tr РЕ *ngag 上 Hiei їн да > *hpa > *ha C 

古 藏 缅 语 *g-lpa > *b-1na 古 苗 瑶 语 *pre( "blga > *pra) 

“五 " 字 在 我 的 文章 《说 五 道 六 》(2005b ) Ө 论 过 了 ,现在 只 简 述 结论 。 
我 认 局 原始 漠 藏 语 是 *glgag ,在 古 汉语 中 gl- 消 失 。 在 古 藏 缅 语 中 有 类 -ina > 
人 b-Ipa 的 演变 ,如 芜 语 支 普米 语音 坪 话 读 Vui, 景 颇 语 支 独 龙 语 读 рш pa, EA 
AHE g-、b- 的 痕迹 。 上 十 侗 台 语 有 "bga > *hpa > *ha В 8 88, SIRE ЕЛ EF SE RI 

显示 词 头 b-BUXRERS Tu TH ERROR НОЕН PS *pre ,我 认为 是 *blpa 88 *рга, 
йн 吉本 话 读 pza, Pa PK НЯ plp ,复员 话 读 pia, PEARS ЕЕ ЕЙ pia, f 
= ИННЫ [8] 28 B8 , tr ЖЕЗДЕН ‚т ЇН A SR ER T РЫ ЖЕДЕП] RE E ЖЕТ 

2.6“ ҳ” E 


古渡 请 *rjokw > *ljokw A Thi] & # *xrok D 
古 藏 缅 证 “g-ruk > *d-ruk Th ABE *krək 


“六 " 字 也 在 4 说 五 道 六 》 中 详细 谈 过 ,这 于 也 只 简 述 结论 。 我 认为 原始 


© “FJa contamination ,原来 是 Bloomfield #52 zd] , 26 М, Coblin( 1986.83). 
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UE S ДЕ "grjokw *, а-н PH AR. ВЕН *g-ruk > *d-ruk 的 演 
S IDA CAL Кок, Тин x S Ваай хто? , 词 头 g- E JR EGRE RT DJ 5,580] ; BE 
是 drug , 藏 语 阿 力克 话 读 tguk ,保留 词 普 4 的 痕迹 。 古 侗 台 语 是 rok, Г 
анла krak。 四 个 语言 似乎 都 有 同 源 关 和 祭 , 古 藏 缅 详 、 古 侗 台 语 跟 二 苗 瑞 
语 尤 其 接近 。 

2.78 = 

古 漠 语 "tshjit 人 Ff Geet D 

T RAM aE *s-njit; ( "b-dun) A B eae *dzrun 

EXE AE ФИ aA E "E" RAR, ЕН 
CURE) Ie A GE EE PS *s-njit, 古 汉语 也 有 *snjit > “tshjit КИШ. AOE 
说 法 正确 ,看 样子 古 侗 台 语 zet th (Ds AR EBB AY *b-dun s 
1 [-38 39] Fes ts REA E HE a ДЕТ EN RR RAN) *dzrup 也 看 不 出 任何 关 傈 。 
LL L EO Po” SEBO RET Т ЖЕЛЕ ЧЕ er РЕН [83 RI s 

2.8" A F 

EE *priat 人 Tiff] £238 *pet D 

古 藏 缅 语 "b-riat TH Ha Beas "jet 

AO TH He a BJ Е ЕЛЕ brgyad, 李 方 桂 先 生 (1959 ) 怀疑 -g- 是 后 起 的 ， 
“ 八 "“ 字 原来 可 能 是 bryad, аа, СЕНА АРЬЕ E: 
-iat。 如 果 再 加 上 br- , UI P$ *b-riat T TB yA I, WERE 
ШИН, r CA SEO АГЫН b- TL CBE VC EE -г- JE [И Да] EHE E atas АНЯ, 

从 *b-riat 到 古 浇 语 的 *priat ЯЕ: 1E —4b 1 E Ac ,元 音 改 生变 化 ,就 
TT AER PS Al GABE "peto ri ERI "jet 内 然 看 起 来 有 点 像 ,声母 如 何 消 
A ,完全 找 不 到 理由 。 因 此 ,我们 只 能 说 古 江 语 EAT a BR v {И er ВЕКЕ, 


Th eae AA [n]; 
2.9" FL" = 
HER “әдә 上 古 侗 台 语 *kjou C 
古 藏 缅 语 *g-kuw > *d-kuw 古 苗 瑶 语 gj 


ИЕ 九 " 字 的 古 漠 藏 语 诊 母 气 测 为 -jsgw, 那 就 可 以 把 古 漠 语 的 插 
T "gjsgw 推 上 去 作 发 古 汉 藏 语 的 气 音 。 古 藏 缅 语 的 词 头 9- 是 后 加 的 ， 
*kjegw Я "kuw 之 后 ,前 面 的 9- 轩 化 为 " ARJGRB x sb BERGE que ku, Ж 
频 语 支 独 龙 语 读 du gu, BAAN GR ER g-.d-BUJR EE, HER gw 在 十 
侗 台 语 变 成 -u。 古 苗 瑶 语 的 演变 很 好 解释 ,而 且 介 音 -j- 迁 保存 。 四 个 语言 似 
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乎 都 有 同 源 天 傈 , 古 汉语 跟 古 侗 台 语 尤 其 接近 。 


2. 10“ +” = 
TER EE *djop ^ Tl e as sip D 
古 藏 话 "bteu T E SERE "gjop 


Coblin 引用 Benedict( 1972) 的 说 法 „НОВЫЕ“ +” = i69 ЖШ 
ae Bed! PS *gip, 例 如 “十 " 字 Limbu 4838 gip, Mikir 3838 Кер. f d£ EL BEBE ST 
汉语 的 “djop 可 能 是 从 *grjəp KH. ERMA ANS, EB SR Ж HS BR 
“十 " 字 读 kiap mu , 确 有 这 一 类 的 护法 7 EI ER Sr E RE SEU *ојәр 非常 接近 。 
但 是 要 承认 十 汉语 的 "djop 从 *grjep 变 来 ,可 惜 没有 任何 证 据 。 

am 的 情形 非常 杂 岗 ,例如 ; 藏 语 拉 萨 话 读 tpu, 羌 语 支 嘉 戎 语 读 Je， 

BB x НЕНИЯ ti? san, fy Aas shai, 整理 不 出 条理 来 。 所 以 我 只 引用 
а *btgu ,不 讨 RS REE RE 

古 侗 台 语 的 ”sip ARTE КЕДИР *djop 有 密切 关公 ,就 好 像 现 在 的 广州 话 读 

sep ,保守 一 点 的 说 法 ,是 古 们 台 语 跟 古 汉语 有 同 源 关 傈 , 古 藏 撼 语 跟 古 苗 静 
HE EA BB PB о 


总 结 以 上 的 讨论 ,可 以 把 漠 藏 语 十 个 基本 数 词 的 关 休 说 明 如 下 : 
GNE E АНАН Т Еа ГЕРЕ ВЕ АВЛУ А D А. T 
六 、 九 


(зуна oe er азва ca SM Ade — 
(4) t ES ER Н SCA ТАЈ RS; — 
СТАЕ НН ЧИШ ПИ R=: PE 

(6) ey RAR SER ir RR AT TT ALS : pu 

X& EL] NGESEREUR Е НЯ. 

— iria rt CAR UR ҮН BJ C SEE Tel UR В I FEA HE: .= TK. 
Avt A SL, ERA, ЖЖ ЕЛЕДЕ НЫЕ ЯНИЕ 
UR BRAS: Ot, RT л ER PRSE CERE DUAE. 36 (2005а) 已 经 
MAK RA ИЗӘ Ж, ТЕТ HERE BUE Е EROR B" Tr” SERE h- 的 痕迹 ， 
“六 " 字 也 没有 SEE UB Sai ВЕСЕ JE UE AE, 
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完全 是 无 根 的 附会 之 词 。 

二 \ 古 苗 瑶 语 的 天 傈 就 又 说 了 ， 五 * 字 是 因 马 我 把 陈 其 光 气 测 的 *pre 
PX FS "pra, A ROC RISE Pi Е BN OR NT SER IURE TEL ARIS B 18 Е,“ 一 
Ju" PPAR RE e DS BF Ta 18 Е А); “ p” ЧЕШИТ A GER UL US. RT SERE LA НУ A 
A. HARMES HE A, ЇЙ ЖИРЕН БА 388848 БЕ[Ш 27 I BATES RR. ARTE SIUE o 

三 ,本文 只 然 设 有 讨论 声调 的 问题 ,但 是 古 漠 语 跟 古 侗 台 语 的 对 当 是 很 
TORRES. risun PM ЕАН BS В REET EE ЕЛЕ (1976) 的 文章 发 表 以 后， 
我 们 的 任务 应 该 是 于 找 更 多 的 同 源 字 。 


FRR ЛЕ GBS EH) 1-17-26 ,2008 年 。 
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Ti ЕТ АНУ" 


— 4 н 


ВВОЗА ВЕ Е a pi (ЧЕ Po LR) 的 研究 在 整个 南 岛 语 
的 研究 之 中 具有 特殊 重要 的 地 位 。 戴 因 氏 (Isidore Dyen) 在 1963 年 发 表 专 
文 讨论 辟 湾 土 著 语 言 在 南 岛 语族 中 的 地 位 ,又 在 1965 年 根据 这 些 语言 的 证 
据 , 建 立交 个 南 岛 语 古语 中 的 音 位 。 认 为 在 南 岛 语 古 族 中 有 "t, "C. "n, *N 的 
分 别 。 他 所 用 的 资料 来 源 主要 是 日 人 小 川 尚 义 和 与 滤 井 惠 偷 在 1935 年 发 表 的 
《 原 语 民 上 办 台湾 高 砂 族 传说 集 》。 这 一 部 四 十 年 前 的 著作 有 许多 地 方 已 经 不 
合乎 现在 语言 研究 的 要 求 ,除去 好 些 语 言 然 述 及 材料 过 分 简略 之 外 ,在 记 音 上 
也 有 知 王 错误。 对 喜气 测 古 音 的 工作 有 相当 的 影响 。 浴 一 个 例子 来 说 ， 
RARER "t Bd "C HERR MAES A PER t, 48 # H| SR 
s\t\t 或 人 6。 这 说 所 说 的 各 方言 是 指 台 浒 的 各 征 土 鞭 语 言 。 其 中 ”6 ERN 
ан AS 51, BLAM; 
A *Cau > tau 
眼睛 *maCa > mata 
但 是 有 一 个 字 是 例外 
血管 *?uRacC > urat 
戴 氏 特别 加 一 个 脚注 ,说 这 个 字 何以 插 南 语 *С -t ТТ Bt 尚未 有 圆满 的 


* 本 文思 台湾 科 学 发 展 委 员 会 支 助 * 剖 湾 南 岛 语 言 调查 研究 ”集体 计划 中 1975 EER 
此 之 一 ;文中 糊 於 南 王 方言 的 资料 收集 於 1970 及 1971 年 ,会 多 当时 嘉美 人 文 社会 科学 合作 
委员 会 之 定 助 Mae REE SA BO, 

本 文 初稿 蒙 李 方 桂 先生 审阅 ,又 承 李 王八 先生 多 所 指正 ,站 恋 谢意 。 
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解释 0。 事 实 上 这 根本 是 记 音 或 印刷 的 错误 ,在 下 文 第 六 季 中 我 们 可 以 看 到 
年 南 语 的 四 个 方言 都 作 urat (+) 。 

ЗЕЯ Е (Оно Christian Dahl) 在 其 1973 年 的 新 著 中 也 大 量 引用 齐 湾 十 著 
语言 的 证 据 , 但 他 同时 也 埋怨 现 有 的 材料 作 平 回音 位 化 的 工作 都 没有 做 , 因 
此 喉 塞 音 是 否 有 音 位 性 ,是 否 反映 古语 音 位 ? 1,1,1 г 是 不 是 不 同 的 音 位 ? 
ab n] SEM AE. 

最 近 , 日 人 土 田 滋 利 用 他 在 台湾 调查 的 各 种 土著 语言 的 资料 写成 他 的 
博士 论文 RR BAN, WRT SBM Se, 

从 这 些 研 究 的 趋势 来 说 ,台湾 土著 语言 的 研究 对 整个 的 南 饥 语 族 而 言 ， 
实 有 举足轻重 之 势 。 

我 们 现在 从 事 台 湾 土 著 语 言 的 研究 ,自然 不 仅 是 改正 前 人 记 音 的 错误 
而 已 。 主 要 的 有 下 述 三 个 积极 的 目的 : 

第 一 ,目前 南 岛 语族 古语 的 研究 已 经 网 举目 张 ,古语 的 语音 系统 也 有 好 
绑 家 不 同 的 看 法 。 但 是 他 们 利用 各 种 活 语言 资料 的 上 时候, 大致 都 是 直接 引 
用 。 这 种 方法 不 能 算 错 , 不 过 ,按照 我 的 看 法 ,实在 不 够 精确 。 尤 其 对 於 台 
湾 土 著 民族 的 语言 资料 ,更 是 用 来 作 直 接 的 修正 。 试 想 土著 语言 有 十 儿 逢 
之 多 ,每 一 种 又 有 若干 方言 。 如 果 我 们 不 先 研究 某 一 种 语言 的 方言 办 同 , 进 
而 构 所 该 语言 的 古语 ,只 直接 引用 方言 ,上 说 南 岛 古 语 的 系统 ,是 不 是 可 能 
忽略 一 些 中 间 语 言 层次 的 问题 ? 正如 高 本 汉 ( B. Karlgran ) EA BUF BRR Fi 
ЖЕНЕР ra BIR RHR a SP UR ae. BER ШШЕ ДЕ 
DRE V SR) CIBC Н ПЕ ОЖ ТЕ PET ED ERT. ШШШ 
Ba PE SE ESR ЕН В О B 28 8k HERE A ВЕ 
族 的 研究 亦 复 如 此 ,从 种 种 迹象 看 来 ,台湾 的 土著 语言 在 南 岛 语族 的 地 位 很 
类似 於 汉语 中 的 阅 南 语 。 那 麻 , 我 们 是 不 是 该 先 把 各 个 语言 的 方言 调查 清 
楚 ,从 而 气 测 各 别 语 言 的 古语 系统 ,作为 向 上 再 建构 高 层次 古语 的 基础 呢 ? 
答案 应 该 是 肯定 的 。 


TD Dyen ‚Г, Formosan Evidence for some Mew Proto-Austronesian Phonemes , Lingua 14; 
292 , 1965 , 原 注 云 :The final -t instead of anticipated -t is unexplained. 

@  Dahl,O. C. , Proto-Austronesian , Scandinavian Institute of Asian Studies Monograph Series, 
No. 15:27 ,1973. 

@ Tsuchida,S. , Reconstruction of Proto-Tsouic Phonology , Study of languages and Cultures 
of Asia and Africa, Monograph Series No. 5,1976. 
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第 二 ,从 各 种 不 同 语言 的 研究 看 来 ,在 语法 ,语音 、 词 吾 之 中 最 容易 改变 
ORR AMBER USHER ESL, ARR RE RS 
y SM A OS AL LE S] SEAT ЕЕ FT A AN 28] Me , (Н 28 ЧУ 
TERAGA НИНЕ НЕ CE аа ос. 
$. BRAD ИСЕ К ЕЕЕ: ЖЕЙ ERR BIS KARE BER TB, 
词 吾 更 不 用 说 , 唯 有 语法 的 变 脖 相当 有 限 ,这 也 就 是 我 们 今天 有 了 若干 读 古 
书 的 训练 之 后 ,就 可 以 看 《史记 》 的 道理 。 如 此 说 来 ,我 相信 南 岛 语族 之 中 各 
ETE RAAE A E BT EA 做 这 一 步 工作 ,自然 首先 要 有 各 
语言 的 语法 分 析 。 前 人 除去 少数 可 靠 的 语法 研究 以 外 ,高 山 族 大 部 分 的 语 
ЕН. 

第 三 ,现代 各 种 有 关 语 言 分 析 的 理论 ,有 不 少 是 建 基 於 英语 或 印 欧 语 
的 语言 来 作 推论 的 。 这 些 理论 未 必 送 合 於 其 他 的 语言 ,语法 分 析 和 语音 
析 都 是 如 此 。 例 如 Chomsky ER Halle 38 [ 2] šJ 9$ — E28 2 (glide) 9, RARER 
Wa ARAL MA LES [2] 实在 是 一 种 纯 辅 音 , 传 统 的 语 
音 学 用 [?] 来 代表 哈 塞 音 一 一 只 部 长 出 的 塞音 ,实在 是 不 易 之 论 。 所 以 研究 
土著 语言 正 是 用 来 检讨 现代 语言 分 析 理 论 的 试金石 ,甚至 可 以 从 而 发 展 新 

的 理论 。 

本 文 斌 从 六 个 插 南 语 的 方言 握 测 古 牛 南 语 的 语音 系统 ,就 是 希望 至 少 

达到 上 述 的 第 一 个 目的 @。 


ААБ НУ A 


RR AACR, LUE ПЛ АЛА ВУ. TUER 1956 FHE, ЕЛП 
6335 Л, SMA MES RB YS, ASHE Bn F : 


方言 名 所 在 地 B LE 
Puyuma 训 东 市 南 王 里 mH Bit 
Pinaski AURORA S pi AE РН ШЕ. 


a N. Chomsky & M. Halle, The Sound Pattern of English 303, 1968. 

© LASS RAHA AWSREES 1974 SS Se CA ET 
40. 6:63-68, 

© EAR CHM АШАП), СРОКИ BT) 11.40, 
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方言 名 所 在 地 Е 
НаНрау SERRA 3 ЕВЫ 阿里 排 社 
Ulibulibuk И ЛЕ ЗЕЕ 
Katipul ERS RAN 知 本 社 
Kasabakan BR ЕЕ RIL AT BY RS Fat 
Likavur) ERPS RIAN BA 
Tamalakaw Be ЗН К AEA Jutt 


ARERR WE ^E УЗЫ, КЛАЖЕШ УК, 6 Vankiu 及 Apapolo Ritt, 88 44 BE 
PSL Be BY ЖЕЛЕ, Е RSS A Re ER GA W EH 

UA Bu TEST a BA TE OF FE RA PR , Ek РЕЙ TL I ЖЕ РЕЛЕ Pr W fr 
ЖИЛЕ КЫ УК, HS BER A) J] p eH SEE, Г ЖЕРИ. 
MIATA Gee aA. ХЯН ЛИ ЗЕН) EBT SE) (1930) Нан 
Maas lb I VU RR BRT EE BER 

近年 来 Raleigh Ferrell 有 一 -本 全 面 性 的 著作 .Taiwan Aboriginal Groups: 
Problems in Cultural and linguistic Classification( 1969) , E; rR Bg E eS 
ВРЕМЕ ав MA SMS SS, Ah Arnold Sprenger SERA 
言 ,发 表 丽 篇 短文 。 日 人 末 成 道 男 调查 利 嘉 方言 ,也 有 一 篇 初步 报告 

我 个 人 前 六 年 调查 南 王 村 的 方言 ,分 析 其 语音 НА 
ERA Rath Races РНЕ ЖЕ A М ЖЕН 7r LAU 
和 后 调查 期 间 约 在 一 个 月 左右 。 这 两 年 又 利用 两 周 的 时 间 覆 核 语 料 。 字 表 鸥 
有 一 干 字 ,每 一 村 所 问 的 自然 超过 字 表 的 内 容 ,本 文中 所 作 的 据 测 完全 以 单 
T RRR. 

调查 期 中 由 於 许多 发 音 人 的 合作 ,使 得 调查 工作 进行 顺利 ， 现在 列 出 他 
们 的 名 单 , 表 示 个 人 的 谢意 。 

HE: РЕ EAR EAE 、 陈 敏 善 校长 KESA. 

Pe АРКЕ REE K IRA LLL Намет ROT 


@ RHEE BER OF ШИК Н ТЫ ДЕНИ Ar aR) Ay ASTI) 23 24.67-82, VCE 
RES SS RY eT iil BED ,同上 25 26 112-144, 

© f 5T 1975 B+ SS MARS) CEA ITE TI) 40-51-82, 

© ЖАН A Preliminary Report on Puyuma Language , £ ELE Fr $E TI) 27. 141-163, 
1969. 
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+ ЖАЛЬ. 

WIRE ERIC „ 

建 和 :高 源 保 先生 ВЕН Е. 

Я ; Hise HE CE . 林 福 永 先生 。 

知 本 : 束 顺 妹 女 士 НЕ. 

ЕВА. ЖЕ ТВ ok АЛЕКЕ, 

太平 : 林 五 郎 先生 。 
在 上 覃 构 及 太平 两 村 和 只 就 少数 关键 性 的 例 字 加 以 核对 ,站 没 有 作 深 入 的 调 
查 。 上 模 杰 的 证 音 和 下 模 构 玫 平 完全 相同 ;太平 村 的 则 和 利 嘉 很 相近 。 


三 、. 卑 南 语 各 方言 的 语音 系统 
以 下 用 两 个 表 分 述 本 文中 所 用 的 六 个 方言 的 语音 系统 ,其 中 南 王 方 言 
НАНЕЛ Rl. 
(— BE 
т Gk Жен dui RS 
on 8 р t t k ? 
ity b d d g 
鼻音 m n D i u 
HE г He ә 
wa |] l a 
擦 音 8 
Фл у w 
(=) PARERE ЖЕ PE RI Ae . 知 本 
BE GRE Ht FRE KF 
塞音 р t t k 
ay т п D i u 
BE r жЕ ә 
XE I | а 
if = h 
жаы B/v д 7, f 


半 元 音 y w 
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从 以 上 六 个 方言 的 音 位 系统 看 来 , 南 王 最 局 特殊 ,其 余下 檀 郴 、 初 庵 两 
地 跟 建 和 、 利 嘉和 知 本 三 地 大 致 相同 。 唯 一 的 不 同 是 前 两 不 的 B 等 於 后 三 不 
的 *, 表 上 用 和 斜 继 分 并 。 但 是 音 位 相同 的 方言 ,实际 语音 上 还 有 微小 的 差 轴 。 
以 下 分 别 说 明 炙 点 语音 上 的 现象 ; 

1. 在 辅音 方面 ,各 方言 共有 的 音 位 有 十 三 个 :pt.t.k、mn gnh ds, 
y. Ww, 发 音 部 位 及 方法 大 致 相近 。 彼 此 不 同 的 音 位 有 历史 演 释 及 语音 对 党 
BS a FR. P I 

2. MEA MBBS b ud .d .9, 其 他 五 不 方言 都 没有 。 

3. RRM ESS, A eA OR. PAN z 各 地 都 
相同 。 另 外 的 网 个 音 位 音 值 频 有 差 黑 。 分 述 如 下 ， 

(I) BS Bees НК РВ, 无 论 出 现在 字 的 什 条 位 置 , 音 值 都 相 
Fl. PEN BRAK ,在 字 首 有 自由 释 音 了 或 生 , 也 就 是 一 种 清 化 的 现象 ; 
ТЕК у ЕНЕВ ША ТЕМИ ЕВЗ. п: 


FË: BU Bali/[ Bali ~ fali | 41 BB Barasa fi /[ Barasafi ~ farasafi | 
PH/Binap/[Binag ~ pinan] 月亮/Bulan/[ Bulan ~ fulan ~ bulan | 
字 中 :肋骨 “Bala Ва/ [ falava] 豆子 /ku Bay/[ kuvay | 
OR ИИ EUER Eg : 
38i / Bari Bariw/ | farifariw | HERE Buru Burulan/[ furufurulan | 
字 尾 :山洞 iiBA[ ilif] 肩膀 /BiaB/[ fiav ~ fiiaf ] 


(2) v ХЕЈЛИ ,在 建 和 跟 B 成 为 自由 变 音 ,出 现在 字 首 时 绝 天 部 分 都 
是 v, 在 字 中 时 则 大 部 分 是 B, 字 尾 通常 是 ", 也 偶 钞 有 清 化 的 现 黎 。 例 如 : 


sË : SEP /virafi/ [ virafi | £&/ vitufion/[ vitufian ~ Bitu fia п ] 
НН; ИНГЛ шу [lubit] IE/ virviz/ | virvir ~ virfir | 
字 尾 ;下 颈 /rifiv/[ riiv] SE Zrunəv/ [ runof] 


v 在 利 嘉 的 情形 跟 建 和 不 同 ,在 字 首 时 有 自由 变 音 b, 但 是 有 的 发 音 人 
RUSE b 该 发 B, 在 我 的 记录 中 大 部 分 都 是 b, 末 成 道 男 前 引文 (P143 ) RJ an s 
B。 在 字 中 及 字 尾 大 致 都 是 v, 字 中 也 有 读 b 的 。 例 如 : 


= TÉ SZ va/[ va ~ ba J ЖУ vuras/ [ buras | 

SEB ek REEL vunavariw/[ bunavariw] Ж EL/variw/[ bariw | 
48/lavat/ ( lavat ] RH valava/[ balaba | 

FÆ ЈН) fliyav/ [ Biyav | ВЕРУ. təmkav/ [ tamkav ] 


v ERICA B H BE LANCE EF НАНЕ AS. ШИ 


v PH SH eA 463 


liv/[ lif] ,#/runov/[ runsf] 。 
(ЗОНЕ EP EA H Н — ER REO ó 
很 相似 。 在 利 嘉 有 两 个 音 值 ,在 字 首 出 现时 是 d, 在 字 中 字 尾 出 现时 是 5。 


例如 : 
字 首 ;地 /6arsafi/[ darəñ | BR/dalan/[ dalan] 
== rh: ВИ тадоги/ [ maderu | ‘iH / maladam/ [ maladam | 
FE: 7E/ manuwaó/ | manuwaó | 5 EZ Li [ ilid | 


FERRE RE ACABA Die б, ERA ET AARE d. 

(4) ERRARE, АЕ h 分 得 很 清楚 ,在 下 檀 构 、 建 和 、 利 嘉 三 
地 都 有 同样 的 一 组 最 小 对 比 : 

Е ,hməlhəl ИҢ; fime fiol 

8 只 在 知 本 一 地 有 一 个 同位 音 ?, RS БЕД B PED. 


=Ë :4E/fiaput/[ Paput) 十 /fiu8al/[ Podal ] 

字 中 ;树枝 /sahaz / [ ѕа?ах | 3E/ vuiir/ | vu?er | 

FE: PT Bi /salufi/ | solufi | Жі óarofi [ дагой | 

FEA Fl SE ACA COR ES ñ 变 读 为 了, 很 可 能 就 是 
受 了 知 本 的 影响 。 


4. ив v ð KAR FEl 在 字 尾 出 现时 都 有 清 化 的 现 
BAR £o. SER r. 这 种 音 变 在 各 地 都 没有 音 位 性 ,一 方面 出 现 的 位 置 
固定 , 另 一 方面 都 还 只 是 偶然 性 的 自由 释 音 。 根 据 一 般 的 讽 察 ,差不多 三 十 
茧 以 下 的 年 轻 人 具有 较为 强烈 的 趋势 ,都 把 字 尾 的 泗 氛 音 清 化 了 。 例 如 : 

Ls SORE ili BA[ ilif] FRE /iliv/ ilig ) AIA /liv/[ lif]. 

ae: КЖ ulað/[ fiol39 ] 。 

ТЕ: РЖИ Umiz/[ timis] 。 

RI: FER Е AK /lauz,/[ laus] 。 

ЯВ: gË Al ЖИ humul/ [ Бит] 。 

5. TEZUEEZT IBI 175 НЕМ HE i ца, Sr zB ULIXES Ж 
中 高 元 音 iu MRR 6 248 ,就 分 别 降 低 为 e Мо. Я: 

3E. PURSE, RE/ Bufiiz/ [ Bufier ] , ED Я 3E/ vufiir/[ vufier, bufier ] , XI 

A vufiir/ [ vu?er] о 
Ж: ТЖ ЛЕ EA FRB / fiuway/ [ fioway ] 。 
元 音 没有 音 位 性 的 长 短 的 不 间 ,语音 上 的 长 音 就 把 元 音速 写 。 
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Bate PES HEE LY, ENED A SE 28 ЕД А АН, WEF ЖЕН 
BEE ERE RT CA ИЖ Не НЫЕ, 

iusaywpbmfgvtdnrlsótdizkgnp?hhf 

Syllabic +1- -- ee 


Consonantal -- - ~- - +++ + T £f ++++ ++ ++ ++ T + + 4 
High t+- -OOOOH 00000-00900 O+ (0 Q - OO 
Back -+ -+-+ OOO QO000O000Q(090 Q0 (009000 
Anterior QO ROI +++ нона еее 
Coronal OOOHO- -- -+E eee ++ ж» --- 
Voiced CX QUU) - ++ + + — + t 4 + C + T+ - ++ — — + 
Continuant (O()QQO- васваса сс а 


Nasal OOOO H- + QC GO- + OGOGO HO OH O- + ooo 
Lateral OOOO 0060 o CQ|!OOOQ0-«O0- BO + - ORE HOO 
BBS F rR Pr НИЕ ЕВ ЖЕШ on VB: 
第 一 ,用 syllabic 代替 vocalic, ffi БЕ (feature) PMB ЕТ AC RA AE. Я 
如 ,以 前 认为 鼻音 是 [ vocalic], TPA (liquid) Æ[ + vocalice ] ,两 者 的 区 别 非 
常 显著 ,事实 上 许多 语言 与 流 音 属於 自然 的 一 和 无。 汉语 中 古音 以 “次 
Ya” 指称 来 .日 . 明 Ез hae ln. m n 都 锯 在 一 类 ,在 演变 上 有 共同 
Mas. BP Bae PART и lin 不 分 ,可 昂 其 接近 的 情形 , 现在 用 
[syllabic] 这 一 币 性 可 以 使 他 们 合 为 一 上 类。 成 音节 的 鼻音 、 流 音 是 
[+ syllabic] ,普通 不 成 音节 的 是 [ -syllabic] 。 对 於 鼻 音 本 身 也 以 有 这 种 方法 
RAIRE WAEA L og] 的 分 别 , 或 [mm] 的 分 别 , 那 麻 [ syllabic ] 就 
是 唯一 可 以 区 分 的 徽 性 了 。 就 避 湾 的 南 岛 语 来 说 ,许多 语言 都 有 1 + Ж 
5] Tsuchida 1976 :307) ,按照 车 的 办 法 ,两 者 就 有 vocalie 跟 voiced MIAH 
不 同 ,事实 上 同 部 位 的 1.+ 应 该 只 有 voiced 的 不 同 才 是 。 
第 二 ,? 跟 h 在 chomsky 及 Halle H риа НТР — 58, 32 ЛЕ [ -vocalic, 
-consonantal ]®, Schane Ж Vth) (E has S8 FS Je -syllabic ,-consonantal ]®, s 
实 上 ,从 汉语 及 南 岛 语 的 情形 来 看 ,? 跟 В 实在 该 是 [ -syllabic, + consonantal ]@, 


© Chomsky and Halle 前 引 书 :303。 
dp Sanford A. Schane, Generative Phonclogy:27 , 1973 BAS whee, 
Q $m Li, Jen-kuei 1973:12 WANA; SBR EAE. 
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换 句 话说 ,? HR h MH 5564: — 6, ES BARR. а ЖУР 
$] [ consonantal ] ië — & f HOSEA 56 38 , Chomsky 跟 Halle 说 [ consonatal | 是 表 
REDRE HARR КИН ЖЕ, DERE ARRE E ? BA h 就 是 [ -consonantal ] ; 
如 果 我 们 把 [ consonantal ] 改 为 口腔 及 叭 部 的 阻塞 ,? JR. h 就 跟 其 他 辅音 一 样 
都 是 [+ consonantal] То 

第 三 ,B 跟 + 在 插 南 的 各 方言 中 没有 同时 出 现 咏 不 同音 位 的 ,所 以 在 上 
表 中 来 加 分 别 。 

第 四 ,rz 跟 z RSM WA eS, Ree , BETREE 
很 区 加 以 区 别 。 在 年 南 语 中 .的 部 位 比较 高 ,暂时 用 High 来 区 分 z ER r B3 
不 同 。 同 时 也 是 括 舌 音 的 td 部 位 都 没有 那 麻 高 ,因此 它们 都 逮 
是 [-Highj] 。 

第 五 , 表 上 的 音 位 包括 六 个 方言 中 可 能 有 的 不 同 的 音 位 ,所 以 是 得 相当 复 
外。 各 方言 个 别 的 情形 只 要 对 照 前 文 列 出 的 语音 系统 就 本 以 一 目 上 腑 然 了 。 

SAMA RMB PRETO REE il ,因此 没有 音 位 性 。 


Pr BS ae DE D) 


RRS Ree SBM Ж, ТЕЕ — PRA BR. SE 
AAAS RAPER, TER eI TRS SFP RSS Ж 
的 情形 排列 於 下 ЛЕВЕ RER, 8 — г ЛЕ А8 DU, Ai DUE TS SLR 
Т ВАН eA RA, дя). 

FA НЕ PRR УЖ BA Fee AA FBR 

/p/ Ир fpf Ир Ир’ Ир’ 
1. ВЕНЕ puran puran puran puran puran ` puran | 
“P 


BEA matipu? matipufi matipəñ matipufi matipufi matipufi 
手掌 dalukap dalukap dalukap Salukap Salukap dalukap 

X bij 202 255а 364 533 534 546 ‚560 569 等 。 

fbf /B/ /B/ ИУ ivi ИУ 
2. ÆÆ balbol ВВ ələl valval valval volvo! 

ЗУ babuy Ва Вау Ва Вау vavay vavuy vavuy | *b 
肩膀 ?iyab ñiaB BiaB füyav fiiyav fiyav 

X R^ 212 236 ‚101,116 127 ‚130 135 304 333 410,519 等 。 
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TH SE TRE DR =ш AR ЯХ Hew 
/m/ /m/ Zm /m/ /m/ и 
3. 有 眼睛 mata mata таја таја таја mata 
A rami rami rami rami rami rami | *m 
ЭШЕН Param faram  fiarom fiaram fiaram багәт 
X. US 233 ‚301 302 305 .306 ,336 ‚402 ‚413 ‚557 等 。 


ии ии ии ии ии AV 
4. BJ tagerag tahran tahray tahray tahran — tahrag 
窗 lataw [ataw [аам lataw lataw lataw | *t 
BA EL but But But vut уш уш 


X SLRS 205Ь .221 244 ‚110 ,320b 321 .337 350 等 。 
/d/ /ü/ /ó 68/ /ӧ/ Zà 
5. Hh daro? бадәһ dazah daroh darafi darafi | ag 
Hi ?udal fiudal Вода! fiudal боба Лида! 
I ?ulad Ва] od fulod = fiuleó  fiuloó Вщәд 
М.Я 228 233 llla.131 339 406 509 等 。 


И Zn’ И A Zn Zn/ 
6. SB ni?an пібәп nifian nfian — nifion nifon 
ЙЕ unan unan unan unan unan unan | ^n 
fj suan suwan suwan suwan suan suan 
X SLPS 110.211.221 244 ,320b ,321,337 ,350 等 。 
им ии ATA иги Им им 
7. 要 rami rami rami rami rami rami 
% — boras Puras Puras — vuras vuras voras " 
ЖЯ imir fimir fimir fiimir fimir fiimir 
X Я, 205а_213 217 2198 „224a ‚236 ‚106 ‚129 ‚130,301 308 等 。 
РАГА Л ии Zl ЛУ ZU 


8. Ж la?it lañit lafiit Іар  lafiiț lafiit 
PF walu walu ualu walu walu ualu | *] 
FÆ balbal  BolBal BalBal  valval valval valval 
X. Я, 201а ‚220 ‚244 „249 1058121 128 306 318 等 。 
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THR МЕ FER DE “ш AR ЯЖ Fea 
и Из из /а/ и /s/ 
9. ff su?ag sufiap sufiag sufian sufiap sufian 
ЕЯ barasa?  Parasafi Parasa varasafi  varasafi varasafi | *s 
ay baras Puras Puras vuras vuras varar 
Х Я, 208 211 214 220 224a 127 139 314 329 339 371 等 。 
MA /⁄ у лу “ZU ии 
10. М (ашп {ашп [ашп  (alun-an  (alun talun-an 
Я Yantul faptul faptul faptul faptul faptul Е 
15 Taput бары fiaput fiaput — fiaput fiaput 
Х Я, 246a 104a ‚107 302 .327a 340 362363 515 等 。 


/d/ /z/ uf и Zz Z A 

11. Ш donan zonan zanan Zanan Z nan zanan 
BE tadak təzək təzək təzək təzək təzək | "d 

Ж laud, laz lauz lauz, lauz, lauz, 


Х Я, 218Ь 343 .352a .416 ,550 ,586 ,615 636 648 661 等 。 
ии ии A ии ии ИИ 


12. 32 [ima lima lima lima [ima lima 
重 aludun aluzun aluzun aluzun aluzun aluzun “ 
Aen padayal pazanal pazanal pazanal pazagal paz agal, 


М А, 116,135 ‚223 250 318.509 517 590 628 660 & , 
Ик Zk; Zk Ик ГАА /k/ 
13. fi Катигам kamuraw kamuraw kamuraw kamuraw  kamuraw 
ЕРЙ ukak ukak ukak ukak ukak ukak | *k 
PE Jf. siak siak siak siak siak siak 
Х Fi, 201a,205b 221 227 ,245a,124,131,318,335a,345,362 ЗЕ, 
rg /h/ Zh Ah/ /h/ ив 
14. Æ дит = humul  humul]  humul  humul humul 
胸 tagoarar tahrag tahrag tahra} tahran — tahrar | *g 
Я tatumug tatumuh [а[итиһ tatumuh tatumuh — (atumuh 
X Я 349а 508 ‚523 664 ‚758 等 。 
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15. 


16. 


17. 


18. 


19. 


20. 


21. 


22. 


FH BE ТЖ DH вт Ae ШЖ RH 
/ T и их и и Zn 
ЛУВРЕ пара[ам nanalaw nagalaw Janalaw papalaw yanalaw 
Zu mapay manay mapay manay mapay тарау | *p 


Ж bawan Вамар Вама хамар vaway vawar 
M Я, 246а,307 310 313 ,323а 349a 416 419 514 等 。 


И /fi/ Zf /B/ /fi/ АТА 
花 Taput fiaput fiaput fiaput бари бари 
3E bu?ir Bufir Bufiir vufiir vufiir vufiir *? 
4498 barasa? Parasa Parasa varasafi varasafi varasafi 
Х Я, 208 ‚213 ‚214,249 106 ,107 301 „307 331 334 等 。 
Гу ГУ ГУ ГУ Гу Гу’ 
РН yababak уа Ва Bak уа Ва Вак уахахак yavavak yavavak 
肩膀 — ?iyab fiia B Ria B füyav fiiyav  Riyav | *y 
#8 maymay maymay maymay maymay maymay maymay 
У Н, 230.302 311 336 416.575 等 。 
Swi /w/ Aw IW w Им 


天 (日 子 ) Wari wari wari wari wari wari 
Tu kawi  kawi kawi Камі kawi kawi | *w 
$3 likulaw likulaw likulaw [ikulaw [ikulaw [ikulaw 


X Jd, 243b 255a.110.11la.115a ‚229 ,304,313 ,343 .348a .359 420 等 。 


/u/ /uw /u/ /uA fw fuf 
ЖЕ puran puran puran puran puran puran *u 


/a/ fay Jaf fal faf /af 
野猪 ”babuy Ва Виу BaBuy vavuy vavuy — vavuy *a 


им им ии ии им им 
+ lima lima lima lima lima [ima *i 
fal fal fof /a /a ral 
眉毛 sədə saden saden  soóop sadaq saday *9 
Ju er A HFA &.@ И, EA TS 
以 上 一 共 二 十 二 个 音 位 ,可 以 排列 如 下 ; 
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L НВ: 
Be das Bab ARF 喉 音 
жа? P Ко? 
Hob d d g 

鼻音 m n U 
BB r 
XE 1 l 
RE 8 

半 元 音 y w 


2. TRALA: 
i u 
3 
a 


Xe dH SEES RRR КИРИ EZ: SHAMS RK. ЖН — ám dx He 
PARRA, BHA Ш.Н — Эё МИЯ, LT ГРАНИ. LÀ 
PS 3648) Яа) 

(一 ) 有 两 个 字 显 示 方 言 中 有 mn 及 1 的 不 同 : 

C3 ME PRE Я BA 利 嘉 知 本 

Е harimalaw hari-mana-manaw 

"y  РарэШ fiapolil fiapalil fiapalin fiapalin ?apalin 

“ 金 镶 子 "一 字 可 惜 检 有 两 个 方言 有 , 利 嘉 方言 字 中 有 mana 两 个 音节 重 
二 ,去 除 重生 部 分 就 成 为 harimanaw, B& F ЖЕН harimalaw A n,1 的 不 同 。 
“ 昔 " 字 很 清楚 ,前 三 个 方言 音节 末 有 -1 ,和 后 三 个 方言 则 融 n。 我 也 许可 以 把 这 
ЛИЕ 2 Be N ,猜想 可 能 是 撕 舌 鼻音 mn ,在 南 王 .下 祺 构 、 初 鹿 三 地 变 蚊 ,在 建 
和 、 利 嘉 . 知 本 则 变 为 n。 出 於 字 数 太 少 ,也 可 能 有 别 的 因素 使 少数 字 发 生 特殊 
的 变化 ,同时 眼 戴 因 氏 所 据 定 的 古 南 岛 语 的 *М 看 不 出 清楚 的 关联 ,所 以 现在 
只 能 草 时 存疑 。 古 南 岛 语 的 人 在 卑 南 各 方言 变 为 1, 与 这 襄 讨 论 的 情形 不 
He, 例如; 


В ЖШШЕ "NOU ++) EB PS SB Se FS LB. n, MAAR, LSB 72 НМ 74 的 表 。 
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字义 ME FRR ШЙ 建 和 TIE 知 本 上古 南 岛 语 
№ Рода fiudal fiudal бода! fiuóal бода] *guzaN 
A talawalan tarawalan tarawalan tarawalan tarawalan tarawalan — *wanaN 
腹 tial tial tial tial tial tial *tiaN 

HPA” Se HESSE EE BR fu BU ИУ ОЕР eS FEBR 1 А] eH [B] 8 Ж 

f. RARE A RAR AIM, СВЕ Е 293) WARN far 

LAXE Febr BTE HS SERE CBS Ж#Н 73 ) 则 用 排 湾 语 的 navat 说 明 第 一 、 二 音 

凶 已 有 换 位 情形 ,可 见 在 字 中 的 该 是 普通 的 *n, 而 字 尾 的 该 是 *:N。 否 则 就 

无 法 解释 navat 的 来 源 。 

(二 ) 南 王 的 d 通常 相当 於 其 他 各 方言 的 z, 但 也 有 例外 的 情形 ， 
Fe ME TFH 47] EE EI TIS 知 本 
真 的 patad3l patəzəl patəğəl pato 291  patozol раіәдәЇ 
ae aot daladu Вага (м Вата [м raratu raratu raratu 


雷 darun zəru aaru [oru torup z aruy 


5 ka dalis kadalis kaz alis kazalis 
Та EE] SRA ES ER REATUS {И Ж OO CRI GS (E FREE CES ЖЁН 
休 件 可 言 。 


(=) SRSA SMES MAAS MEE ARES E Bio RHE 
接近 ,例如 r 和 ,其 至 母子 两 人 说 得 不 一 样 。 这 类 例子 也 很 零碎 ,不 易 解释 。 
TA ME E. TE ÆA Е = DE 


松树 diaran Zjaran Ziaran Zjaran ziaran diaran 
Ait karutantan karuragranan karuraprar Кагигайгап 

E paliw padiw padiw padiw padiw padiw 
BY — duliki zalkit dalkit Таки zalkit Таки 
^NI fazay fiezan faray — fiozag 


四) 元 音 的 对 党 也 有 极 少 数 的 例外 情形 ,例如 : 

s sS WHE ТЕШ Юй 建 和 A 知 本 
(1) ff solu? solufi silufi salufi salufi 
(ЖЕ kuliabos ^ kulaf is kulaBis — kuliav Әз kuliavas 
(з) ЖЕ — bursuk-an Borsuk-an Borsuk-an vursuk = vurusuk ^ vursuk 
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TA жЕ тв иш шп HE A% 
(4) — butipilan Butinilan Butinilan vutənilan vutanilan vuteni|an 
(5) — talusubug ta|isupug taliasuvuy 

TRIES TEN Ж oy RA, — Ал 1 BR 3 PTR, 91) (2) RR 
南 语 的 元 音 是 i, 从 i 购 a 是 一 种 弱化 作用 ,使 高 元 音 央 化 了 。 另 一 类 是 u 跟 
3 或 i 的 问题 ,如 (3)(5) i. RMR AAS oi, Sku 是 受 和 后 一 音 
Но zc: [EAE RH RE SE 

( А.) айт br a FE IF a Ж” RS Е ДЕ lanit, FRR 
HERE Upa“ 3E" BS Е biqunun, 而 建 和 、 利 嘉 是 vutinun。 又 如 "知道 "有 
maladam ,maladam ,maóalam 和 maz alam PUI, KARA WA 
辅音 不 规则 的 对 当 , — RELA БЕЛЕ o 


(一 ) 从 古 卑 南 语 到 今 方言 
古 皇 南音 位 没有 发 生变 化 的 有 pum tans dist kg ум аа рэ 等 十 
七 个 ,发 生变 化 的 有 五 个 音 位 。 现 在 把 它们 演 灵 到 各 方言 的 情形 说 明 如 下 ， 
Hea МЕ ТЮ Е Жї Я ЯЖ 
1. *b 一 一 b B B v v v 
用 详细 的 规则 说 明 ,可 以 写成 : 
(1)[ -sy1，+ cons,-high，+ ant,-cor, + vce -cont -nas |——>[ + cont | 
(LS FA ЕДК ВА A а БЕЛАН AR St AEE PE HY FL, ТЕ Җ[ + 
vee | E [ -nas] 已 经 限定 b 的 微 性 ,所 以 [ -cont ] WAGE ATR BA d JR Н E IB 
是 无 法 再 作 人 进一步 的 简化 。 现 在 我 们 再 来 看 其 他 的 演变 : 
2. *d ——d д д á ó ó 
A Fi] RT LAR: 
(2) [ -syl, + cons ,-high, + ant, + cor, + vce,-cont,-nas] ——[ + cont | 
3."d—d д 4 А А А 
ЖНГ: 
(3) [-syl, + cons,-high,-ant, + сог, + vee,-cont,-nas] ——[ + cont] 
4*g—og h h h h h 
AAW 
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(4) [ -syl ‚+ cons ,+ high ,-ant ,-cor, + vee ,-cont ,-nas ] ——9 | -high ,-vce ,+ cont ] 

5. *? ——? fi fi fi fi fi 
ARIAT ELS RS: 

(5) [ -syl, + cons ,-high, -ant ,-cor, -vce, -cont] —9| + усе, + cont] 

以 上 (1 (O2 GO IRR RGA + cont] ВЕГА, FRE 
规则 的 内 容 ,其 他 各 项 逢 性 均 未 改变 , 窒 有 [ -cont | — 68 ES[ + cont], HARE 
说 ,就 是 同 部 位 的 洲 塞 音 变 汐 擦 音 ,所 以 合作 起 来 的 规划 可 以 把 (1) (2) (3) 
f RO): 

(6) | +cons,-high, + vce,-nas | ——[ + cont] 

(4) (5) ФИННЫ ГВК n DE PS CT) : 

(7) [ + cons,a high, а vce,-cont,-nas ] —o | -high,-o vee, + cont ] 这 一 
人 条 规则 说 明 舌 根 的 9 变 为 喉 部 的 清 擦 音 b, MERA R ДЕЕ 89 ЕЕ 
fi. SAPP AIAN o 如 果 都 是 ”+ ” ,就 成 为 g 如 果 都 有 是“ -” ,就 成 为 了, 这 
两 省 的 清 汶 和 右 项 的 h.fi 正好 相反 。 左 项 中 的 [ -cont] 不 能 省 去 ,因为 同 部 
位 的 h AS А, 

用 (6)(7) ОЯН FLA Soe ЕЕ ТЫ A BS A, 

( —) ттр Es an S dr S Pd ad 

对 於 古 南 岛 证 的 系统 各 家 颇 有 暴 说 ,现在 肪 列 Dempwolff ( 1934-1938 ) 、 
Dyen( 1971 , Dahl ( 1973) , Tsuchida ( 1976) 2£ Vu zz №) A dt fE— Hg, +L rH 
Dempwol 纤 的 音 位 根据 Dyen 的 意见 加 以 改写 ,把 改写 和 后 的 音标 放 在 等 号 之 和 后。 


Dempwolff Dyen Dahl Tsuchida 
i-i i i i 
э=е 3 ә ә 
а=а а а а 
u-u u u u 
Р-Р p р Р 
b=b b b b 
т = т т т m 
у= % W,w_; u(non-syllabic) W,,w,_,(W,PHN,w,PFN) 
t=t t,C ts t, 6, C,C, 
d=d di; d, , d 
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Dempwolff Dyen Dahl Tsuchida 
n=n n,N(L) n,l n,N,(L PHN,I PFN) 
1=1 1 1,1 1,1, 
t=T T t T 
d=D Di; d, D,D, ,(D,PSF) 
l =r r r r 
t^ =s 81.5 tf 3,0,0 
d‘ =» Z 3,74. d‘,z z,Z(z, PHN) 
ñ = ñ ñ ñ 
j= y i( non-syllabic ) y 
k* =c e k* c 
g' =) j g j, (j, PSF) 
k=k k k k,k,_, 
6-9 8 B 5 
y=) D D D 
y=R В, _. y К,., 
h=q Ч' -2, ©: -2 q qi 5 Qi -2s (q PHN) 
‘=h ф, 51-6 (h) $1.6 

Xi 34, X S Xi 3, X 
H H? H, 
? H,,? 


SAR n FRE ATH ARS ALB anan А CLE) BE, 
常常 并 不 详细 讨论 别人 的 系统 。 例 如 Tsuchida 极 少 提 到 Dahl 的 系统 跟 他 的 
系统 有 何不 同 之 不, 又 如 Dahl 在 书 中 说 明 有 "h, 368€ *haZon AAS, T Æa] 
ГАК E X b BI EU ERA 

ALS SOLAS EE IE Fi LE ES ae EE EE ODE ЖЕЛЕ 2E Е , STR PR 
АУ, MERE RAE BU ЖЕ ЕЛ EERO ЛИВЕН, РЕ ДЕ ARE 
RES НОА AE Y e — RB ЖЕ, ALAR АННАН 


@ Dahl 1973;82,133, 
( Dahl 1973,101, 
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语言 系统 ,其 中 层次 及 对 当 的 问题 必须 特 来 分 并 解决 。 
ЭТЕ А. Tsuchida 的 系统 蚊 根 据 , 说 明 古 南 岛 语 到 古 插 南 语 的 演变 ,各 
91—80. 


古 南 岛 语 ТЕ 例 字 
i i inaH, > ina ВЕЙ 
ә ә Yonam > onam 7x 
a a атаН, > ama 父亲 
и u w,alu > маи Л. 
р р pitu > pitu 45 
b b bulaN > bulan 月 亮 
m m maCa > mata 眼睛 
W, w q,uW,[ aa] > ?uway Ж 
Wi w wiiRiH > tara-wiri Zr 
w. w w;alu > ма[и A 
t t toluH, > telu = 
t, t t, obuS,, > tabu t EC 
C t CaligaH, > talina Æ 
C, t Саі > tari Ж 
d d daRaQ, > dara? [© 
n n іпаН, > ina 母亲 ,zalan > dalan 路 


N l,n( ЕЖЕ) qasiN > aasil BK, q;uZaN > ?udal jj 
bulaN > bulan 月 亮 
l lima > [ima 五 
1 1, жар, > likud -an f£ 
《不 详 ) CRISE) 


T 

D, d D, awS,a > dua 二 

D, d l,ikuD, > likud-an f£ 
D, d D, anaw > danaw 19] 


d ”这 个 字 没 有 握 济 上 古 卑 南 语 的 形式 , 因 贺 南 王 没有 ,这 囊 用 的 是 初 谭 和 利 嘉 方言 。 古 
HEPA 的 字 很 少 ,另外 找 不 到 庆 合 的 字 , 不 得 已 被 好 勉强 用 这 个 例子 。 
O ”这 个 字 没 有 插 漳 古 卑 南 语 , 追 庄 用 的 形式 是 从 建 和 、 利 嘉 . 知 本 三 方言 推测 的 。 
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TRSM HAM Я F. 
r r garuC > garut 梳子 
8 8 q,asiN > ?asil ЁЙ 
Ө 8 диди > susu FLA 
Ө, ф §,iw,a>iwa JL 
z (不 详 ) ( 无 例 字 ) 
Z d Zalan > dalan 路 
ñ l q.añiC > kulit ABA (q, > k 例外 ) 
y y maCay > matay Ж 
с (不 详 ) (WAF) 
j d — ajan > рабап E , pijaH, > pida-ya /2® 
k k kuCuH, > kutu ЕН 
k, k К, aRaC > karat K 
k, k k uti( PSF) > kuti 险 户 
q g garuC > garut 梳子 
0 D nal[ ae] y > palay KER 
R r Rumaq, > ruma? 房屋 ,家 
9, ? baRaq, > bara? fiii? 
q ? panaq, > pana? 5f 
q ? q; uW, [ ao] y > ?uway ff , C, aqi > tari 348 
Q, (不 详 ) ( ЖИР) 
О, ? daRaQ, > dara? Ш 
5, $ tabus, > tabu НӘ 
5, $ S,uRata( PFN) > urla 5 
5, ф D ,əwS;a > dua 二 
8, (不 详 ) (ABI) 
Ss $ Ssayup > m-iyup IK 


d» ЖЊИЯУА АЛЕУТ, КИЧИН BEBO SR GER RH Re EE 
А, SEER. 

о FRR ASE PESE ЕЕ BA MASA SR. 

@ МЕХ. 
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古 南 岛 语 Е 例 字 
S, 5 iS,əq > isi? Ж® 
Xi ф x,apuy > ариу Ж 
х, ф x, apat > pat 四 
х (š) (无 例 字 ) 
H, ф q,umaH, > Рита H 
Н, Фф kuCuH, > kutu ЗЕ 
? ф 7onam > anam 六 


С) 9848 7r ARAR 

Ж ЕЖЖ 22 Bratt, SUR ЖЗ AEB IE, SE TATE, TEAR Ж ЖЧ 
HOARE И пай. WIR ORS, BS =ë Z I B {ЖИ 
的 情形 : 


(1) Sipe ae b 的 演变 (2) r BLS а 的 演变 
(3) f Spas d 的 演变 (4) ir ИЕН g 的 演变 
(5) ered т 的 演变 (6) 4& J Pi ii Se ЗЕ) 


首先 我 们 知道 只 有 南 王 方言 保存 上 述 五 种 塞音 ,其 他 即使 保存 ,在 字 中 
ВЖЕ ( SALEM), WARRANTED Sa fb T 
BAMA, ЕЗШЕ К Ж ЖЕЛКЕ UI, ЕТТЕ 3EFIT MRSA 
同 相当 多 ， EUG aT de E ЖЕ EE НА T БЕРИ БЕ 

(TE ZP fE БЫН Ж, TRR B. 其 他 三 处 有 v。 其 实 除 
去 知 本 的 v 没有 变化 以 外 , 建 和 、\ 利 嘉 都 有 自由 变 音 8 或 b。 因 此 从 语音 上 来 
说 ,人 这 五 个 方言 的 不 同 只 是 细微 的 语音 上 的 差 奔 ,很 准 据 以 作 遍 频 的 依据 。 

从 词 达 上 来 说 , 建 和 和 知 本 最 接近 。 下 檬 椰 、 初 鹿 比 较 接 近 , 利 喜 则 介 
К. БИШИРЕ РЕШЕ SE Ж. 

BAU LAB а ГРАО НИК T ЗЕЯ: 


gp Tsuchida, 9889 ise9q HE Maa DREE S 是 S, .S, 或 S. TE AERE РИНДЕ Е $, -: 之 
外 唯一 让 为 $5 的 ,可 能 是 S, ,其 他 例子 未 网。 


Th AE ЕД] ATI 


75 ‚Йй: НИ БЕТ UR ET 


НЕЕ — BI EE HE S FAY Id soe , 共 分 为 11 类 : 1. 自然 ; 2. 植物; 3. 80 
物 ; 4. ЛЕНИ; 5. AGEs 6. 物质 文化 (以 上 六 类 都 是 名 词 ) ; 7. 动词 ; 8. 形 
ЖЕЙ; 9. 时 词 ; 10. 代词 指示 词 reps 11. 数 词 。 凑 中 动词 部 分 探 岂 更 在 
式 , 用 和 斜 线 标明 词 赔 , 例 姐 :“ 管 "t/am/ubag。 

同 源 字 六 不 一 定 每 个 地 方 都 有 ,有 的 轩 候 炙 见 於 某 两 种 方言 。 我 把 六 
种 方言 分 成 两 支 : 南 王 自 成 一 支 ;其 饼 五 个 方言 合成 一 支 。 一 定 要 两 支 方言 
AA SA Be ae FR E, GS EAS {ЕЗ -XAA PRA 
一 处 也 有 OO DEA ae. BAR AR I] — 3c B5 r i y SB, ПИЯ + i 
有 ЖЕНЕ. 

标 音 部 分 跟 上 文 纯音 位 性 的 标 法 有 一 点 不 同 , 因 允 小 方言 之 间 的 不 同 
没有 音 位 性 的 不 同 , 只 有 语音 性 的 不 同 , 因 此 ,在 字 表 中 我 把 语音 实 值 有 限 
度 地 标 出 ,如 利 嘉 有 [b][v] СЖЕГ ЧАИ) , [d] L6] (ЖЖ —f8/ 0) , 
知 本 有 [?][6]( 属 於 同 一 个 /67) 等 等 ,以 便 比 较 。 另 外 [1 用 "代替 。 
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чпутпшер y 
ишер, 
uen, 


SEUEMLEÓ „ 
inep, 


ayn) , 


меивр „ 
меер 
Злу, 
Ande 。 
481, 
телер, 


pque}, 
weny, 


белпа , 
914 + 
nE y 
EAEE 


овие? 


(зеп) 
үтүне 


смер 
didi 


ңеле] 
wemepmaend 


(геш) 
Золя 
Ande 
Uem 
gero 
беше" 


леи 
ививії 


AH 
( ҷпѕви ) 
MIE 


пвие? 


fine} 
diydry 


yeder 
UEMETNgng 


mini 
Ande 


yer] 
gemo 
беше” 


ACUTI 


цией 


199 
зун 


WH 


wnynanue'z unynaenynnaez 


иене 
чету 


зецемиеч 
One 


yim] 
yeger 


MBLEQ 


medepngey 


Ande 


yewo 
бешет 


шё]пу 


(enr 

RU 

ngey 

818 
THOLVN T 


ueue Y 
чет 


SÉUEALTEH 
One’ 


шү] 
yeger 


ABUEQ 

MweKe me] 
J)nqQqn-om-y 
Ande 

gelu 

yemp 


тше] 


ше]пу 


unya-n3ni-nuep 
usueh 


weg 


seven 
Geb 


ze-me-] 
(гешу) 


up 
меќетед 
Tnqr]n-um-3 
ånde 
т 
ветер 


[mque] 

ие пу 

fran 
qur 


nqeg, 
ЕН 


Am Tq 
m urejunonr 


H uooul 


T$ moqurez 
里 了 9pun 中 


ЗЫ unm 
fy Bas 


[@ evel 
Ж цоп 
ҖЕ 30 
X әш 
ай pron 
TH queo 


Hin snp 


= pooja 


BRIT 
LIT 
‘SIT 

981 

"Sl 
FIL 

ЧЕП 

Fell 
TH 

яп 

ы! 
оп 
`601 
"BOT 
чап 
‘901 

‘qS01 

"Sl 

"POT 

рр 

“4201 

"£01 
01 
‘TOI 
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Ti 58 р. 


MEMEÁ ү MBEMBA 
semg x sen 
MUEJ y 

ВАЛ + РАГА 

Jesenue; 
тТеЧ + ¿ripa 
мине” 

Águeg „ 

(ugAt[e[ey үпелетпшв 
меле 

MEPEY „ MEQEY 

29820 x Ueserey 
mgn, (u&gnpa 
ерп, eg ПА 
инве + ИЕЛЕРІ 
апп? 

yer] , Убе, 
UEMETAG y GeAMBTnA 
yelnq, yelna 
цеер 
цеќешу ( ueumueurz 
Teen x [Pong 
ҹ̧елегелет 
UOY- 
eu ze 
uu ЕЧ xix 


sey 
mireq 


ЕМПИЯ 


areq 


шше? 


teney 


мову 
gesereq 
uegnuq 
ера 
UBASPUJ 


dnyn'z 


esemag 


yetng 


USUN Z 
[ет 
xedereder 


UBU 7юеп-ше- Z 


SE 


MEMBA 


semg 


EMILIA 
gesmuey 
ires 


umuez 


teney 
uegnpus 
mege 
gesuma 
uenia 
врп 
челе 
dnynz 


UEMEQTIA 
yelng 
ueqeg 

uvumueurz ) 
[eng 
xegeieder 

augu 

ueue Zgue-we-z 


WE 


MPABÁTUI MEMBÁ 
sejng Qmynnuex) 
sum 

(теТеҷешеџ ) 

uegesm uegesTei 
reg reg 
Avuey deuey 
Омер 

чедетпше uegeynuts 
мое 

gesemj geseg 
uezmy) mgn 
ppm ерт 
wegeeq weg sey 
Тейг] irg 
(erdt) 

ңе} деи 
(aed) 

ивќешу 

[ong Tong 
xegeiedet 


ueu'Zeu-ex moed т 


wg [1 


MEME 
вепр 
пе-мпец 
емти 
поме 
rq 


Aue 
Teq 
(Uek-We-ur-q) 
жере 
deseg 
man 
врт 


пред 


Ийе] 


UeAE[nq 
yelnq 
(шек) 

uekeurg 


png 


rysrysed 


XH 


WHE uwas 
#8 мәр 

WẸ пооцац 
Зи 19048 
ДЕ Перәлем 
19 pum 


* тәм 
f мореце 
$8 әреце 
py uns 
Ba auos 
A we 

Е MOUS 
i yous 


x ex 

[i£ 224400 

48 pues 

也 Пее 

fink зәли 

Eg urea 

Hift әре вов 


ЖИП әргє-шерипош 


EE 


‘Ori 
БЕТ 
“SET 
“LET 
Ө 
“GET 
"FEL 
"yel 
‘CET 
"cel 
ТЕТ 
DET 
CT 
"BcT 
“LEI 
9901 
zog] 
‘STI 
vct 
"ecl 
“CEL 
"EET 
Del 
6н 
ЧИ 


siqeqny „ 


TutsEg * 
[Ерпйта , 


(4 )ugrerp , 
ABINUIEY y 
MEC, 
peres, 
Te y 
Áeqny x 
SEMIU y 
amepgq , 
тёчтеч * 
LS 
MBWISE y 
npnp y 
ICFP] „ 
четы „ 
uel, 
LABS LMBY x 


Jude; , 
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Кыа H 


елеп A 


Xnucqma 
[p^ zn-sznt-ed 


UEIE ip 
мелше 
миең 
ерек 
perna 
KEAN 
SEMIU 
(inyepea 
[e Аел 
UnTes 
AE3 ISEA 
nono 
Je) 
цели 
ug-umTe] 
LAE LAE 
Indeg 
lang 


ЖЕ 


тш 


Byes 
WEXJETZ 
MEINE} 
мое 
(mpi) 
{nan} ) 


《BAI 


чеч 
gynes 
ABYISEG 
npnp 
ee 
иеп 
ште] 
DMBUAEN 


]ndsg 


tmy 
cal 


SeAEI[TIN 


ynue]ie4 


eyes 
UBICTZ 


MEITIUISY 


Зее 
yena 
any 


SEMIU 


Телтел 
утв 
AEXISEq 
ngng 
тез 
weaned 
ue-unTe] 
Меме} 
)ndeU 
lun 


lir 


ri 


SIAB[TU 
nsey 


eyed 
ue 
AIT 
AU 
eus 
уен 
ABANY 


SEAT 


dieg 


ngng 
1&3) 
ugend 
unge] 
MELEN 


jndeg 


Hg 


SINVid C 


sueta 


Tureey 
[P zuüsd 
eyes 
URBIBTZ 
мелше] 
suey 
“reyes 
yeng 
Aegny 
SEAT 
nepeg 
етей 
ynjes 
megeg 
ngng 
JEI 
ueand 
шв] 
Dep DW] 


Indey 


deor 
Ва 


sequi 


тиед 


pepnied 


метр 
МЕМІШЕҶ 
мие 
Peres 
эд 
Aeq 
SEMIU 
beyereq 
Ieqreq 
¿nes 
| 
npnp 
IEE 
uemd 
итүе] 
миме 
пер 
чти 
dex 
* 


Hp trig earn’ 


Е. эЗивло 


PE eTddeourd 
НЕМ eau auid 
k o[ourod 

ЗИ Чшәц 

Ж pueg 
LE P 

Тч swag 

Egy [цчәр 0918 
百人 maq pas 
Sig. eueveq 
1514, stooys пошед 
Jj coquieq 

+i jnuo203 

Fe el E [2199 
EY mu-[oteq 
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Morphological Change of Personal Names 


in Saaroa: Reflecting Changes in Social Status 


In Saaroa(la?lalua) , an aboriginal language spoken in the T'ao-yüan Town- 
ship, Kao-hsiung County, personal names may change morphologically to reflect 
changes in social status. This rare phenomenon in Taiwan aboriginal languages 
was first pointed out by a social anthropologist, Liu Pinhsiung( 1969 ; 129) , but 
without linguistic analysis, During my third field trip to the Township in 1976 ,' 
Г was able to collect the following seven examples only after exhaustive solicita- 


tion. 


Original Name Sex New Name after Acquiring a Son New Name after Acquiring a Daughter 


1. арш F ina-laa n-apun ina-lu К-арш 

2. aruai F ina-laa n-aruai ina-lu k-aruai 

3. igum F ina-laa n-ijuru ina-li k-iguru 

4. wuluku F ina-laa n-tulurkui ina-a p-tuluikur 
5. vanau F ina-laa vanau ina-lu ku-vanau 
6. amalur M ama-laa n-amaluy аа k-amalui 

7. ulumgaamu М ama-amal -milumjaania 


* I offer this short article as a token of respect for Fr. Franz Giet, whose contributions to Chi- 
nese dialectology in the 1930s remain significant references for students in the field. Thanks are due 
to Paul J-K, Li for his comments on this paper, and to Jeffrey Kao for his editorial assistance. 

' My first trip to T’ao-yiian Township was led by the late professor Tung T'ung-ho in 1962. In 
1965 I revisited the village for a week to collect additional data. 1 subsequently published an article 
in 1967 relating the findings of this research. At that time,I was in the United States working on my 
doctoral program. Suffering from inadequate proof-reading, the article was full of mistakes. I have re- 


written a part of it in a new article Morphophonemic Change in la?alua. My informant was Mr. Hsieh 


Ch'ing-chung #38 25 , aboriginal name {айшапа wlwrjaanw ,who was sixty-five years old т 1976. 
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Generally speaking ,except for Nos. 5 and 7 which will be explained below, 
all the vowel-initial names are respectively prefixed by n- or Ё- to address the per- 
son aquiring a son or a daughter. The form ina ‚18 a short form of аа , meaning 
“mother”. /na-laa is an honorific form meaning “mother having а son, and ina-Iu 
an honorific form meaning * mother having a daughter". The form -li in ina-li of 
No. 3 is derived from the base form -/u , assimilated by the succeeding syllable of 
the next word &-iguru. The term ina-a p- инайяя in No. 4 shows an exceptional 
suffix -a for which I cannot offer any explanation, while the prefix p- is probably 
the result of a dissimilation from &-conditioned by the last syllable of the 
name ur au . | 

No. 5 ,vanau , begins with a consonant. When Vanau becomes the mother of a 
son, her name remains unchanged save for the addition of the honorific form ina- 
laa. But when she has a daughter, following the general rule, her name is prefixed 
by &-. Because no consonant clusters are permitted in Saaroa,a transitional vowel 
-u- is added to the prefix, therefore , ku-vanau. 

The form ama , which is a short form of ama?a , means" father". The reduph- 
cated form ama-ama is an honorific form for a father who has a son, while aa is an 
honorifie form for a father who has a daughter. Ama-/aa іп No. 6 is a change ana- 
lo- gous to the female form ina-laa. The origin of the prefix l-in No. 7 is obscure. 
There are three possible explanations ; 

1 ) A result from a double dissimilation: n—*l conditioned by the final syllable 
-пш „апа then 1—1, conditioned by the succeeding syllable- fur. 

2) А partial assimilation form n—I influenced by the following- Ни. 

3) l-is an innovation. Because Kanakanavu n corresponds to Saaroa L, the 
older form of the prefix n- is still kept in most of the honorific names, but No. 7 
reflects a recent change. 


It is difficult to determine which is the correct solution among these three. 


* Kanakanavu and Saaroa are two branches of the Southern Tsou. For their phonological cor- 


respondences ,see Yen 1964. 
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We need more comparative study of Tsou. 


ЖЖ Chinese-Western. Encounter ; Studies т Linguistics and Literature , Fest- 
schrift for Franz Giet, SVD on the Occasion of His 85th Birthday, 383-384, 
1987 年 。 
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任何 语言 与 文 字 都 是 符号 。 符 号 有 好 儿 类 。 拼 音 文字 与 其 所 代表 之 证 
言 在 符号 的 分 类 于 问 无 二 致 ,而 中 国 的 语言 与 文字 就 其 性 质 而 言 ,所 属 的 类 
ВЯ АУ 

НЕТ ж. ARES. We Е В 
Be” RRR LAERA [el 56 90 XC" "ФН В, BPRS 
ЖЕЛАНИЙ, ME ERU, AEE LIT Ce eA BB ЖГ 
之 构造 不 能 违背 事物 之 真 形 。 第 二 类 是 自然 的 征象 。 例 如 还 大 有 流 凿 ,我 们 
工 刻 会 联想 到 湾 粳 之 下 常 有 烈火 ;又 如 低空 密 佑 黑 云 , 罗 满 小 机 ,可 能 就 是 山 
雨 欲 来 的 前 奏 。 凡 是 符号 和 某 一 类 自然 现象 有 因果 关 你 的 都 属於 这 一 类 。 第 
三 类 则 是 人 为 的 表象 , 茶 一 种 意义 由 某 一 个 符号 来 代替 ,其 问 的 关 像 完全 是 任 
意 的 。 该 符号 之 为 我 们 所 探 用 而 至 通行 ,其 原因 乃 是 约定 俗 成 。 

根据 以 上 的 分 类 ,所 有 语言 中 的 极 大 部 分 都 属於 第 三 类 。 因 有 为 语言 中 
某 一 组 音 及 其 所 代表 的 事物 之 间 没 有 必然 的 天保 。 这 于 说 “ 极 大 部 分 " 自然 
意味 着 “有 极 小 部 分 "是 出 乎 这 一 类 以 外 的 , 那 就 是 语言 中 的 象声词 。 我 们 
对 象声词 的 解释 可 以 分 琢 两 派 :第 一 ,象声词 既然 是 象 “ 疡 ”的 ,自然 和 本 来 
的 声音 有 相当 的 关 傈 ,我们 可 以 从 这 个 名 词 本 身 看 出 这 一 种 精神 来 。 那 麻 ， 


* 本 文英 文 简 稿 兽 在 第 二 十 八 忆 国际 东方 学 者 会 议 中 宣读 ,现在 发 表 的 内 容 较 英文 稿 
为 该 密 。 作 者 在 此 谢谢 史 语 所 惠 赐 意见 的 请 先生 ;本 文 完 成 和 后, (ORE EE Po EDO, 3 Jk. 
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我 们 也 就 可 以 把 它 角 之 於 符 号 的 第 一 类 一 一 事物 的 图 像 , 因 为 它 吹 然 不 代 
表 事物 的 本 形 ,但 丘 事 物 的 本 音 有 关 。 第 二 ,即使 象 " 声 " 词 与 其 所 代表 的 真 
实 声 音 之 关 傈 仍然 是 任意 的 灾 。 现 在 引用 赵 元 任 先 生 《语言 问题 》 中 的 一 个 
J| RA Но“ 杨 息 哩 " 包 , 因 发 它 叫 起 来 就 是 “ 杨 息 哩 , 3 S 
哩 "这 磨 叫 的 ;而 这 同一 种 曙 ПЕТА ВРЕ“ ин", AREARE 
的 叫 声 很 接近 让 玫 个 音节 :; 夫 地 一 一 夫 凉 儿 , 夫 地 一 一 夫 凉 儿 ”! 大 家 都 局 
得 和 白 己 的 象声词 很 像 真 的 蜂 昌 ,然而 把 这 两 种 象 骤 词 对 比 看 来 ,在 歼 沉 上 两 
者 的 差距 如 此 之 大 ,就 会 发 现 它们 的 任意 性 。 本 文 作者 的 看 法 属於 前 一 派 ， 
我 们 费 得 不 管 象声词 颂 本 来 声音 的 距 网 有 多 带 , 或 者 象 同 一 种 疡 音 的 两 种 
象声词 差别 有 多 大 ,无论 如 何 , 正 如 我 们 不 能 否认 “中 ”和 油 道路 右 转 的 关联 一 
榜 ,我 们 也 无 法 否认 象声词 与 ”本 音 " 的 关联 。 我 们 绝 不 会 用 " 叮 叮 当 党 ”或 
" FERE rtr" seti série — REPE B EE, 

[к Жа =Й], aA BY H BAT HORS А, PS 09 AR, r ЕД Н ШЛУ ЙУК. 
ERER AGL ВРЕВА ВЕСЕ ATE, ELTA RETE BE ih 
ай ей MPR RUSSE, BOSE S НУ BH КЕ ДИНАР. BATE, TESI 
ane FB SA OCA НУ ВН Ac, A BZ Hh ACER EE F BB p RAF ARAS BAS 
同 处 。 

BÉ ae ЖЖ OB AP Re. ERA Sk Sr АЯТИ A B , g tt 3 t) Bn S REIS 

管 言 猫 在 耳 , OAR — лу ЖШН ЖЖ» Д5 У aM В, x 
FETA. SOP BS PEE ATA AGER. ИЕН“ АЯ” MD AE TE 
时 间 与 空间 十 方面 增进 语言 的 功能 。 这 样 说 来 ， sah Gor ost 的 记录 ,又 
因 闹 文字 的 记载 速 比 所 说 的 语 少 得 多 ,语言 中 的 语 音 、 停 顿 也 不 是 文 
字 所 能 表现 出 来 的 多。 UL TH KE Bc КЕЕ БЕРЕ, PEDE 
字 就 成 为 语言 的 “不 完整 的 "记录 。 

再 进一步 说 , 几 是 看 得 见 的 符 肯 如 果 址 接 代表 事物 本 身 的 意 闵 ,比方 文 
TH, век CEBIT RET ,有 的 人 看 了 说 “太阳 ” ;有 的 人 说 “日 头 ": 有 的 人 
说 “sun”, 那 就 不 是 文字 。 一 直到 这 种 符号 代表 语言 中 特定 的 一 部 分 时 , 终 


趋 元 任 1959《 语 言 间 题 》 必 训 湾 大 学 文学 院 渡 刊 》:37 LU F fS EE — 
ae :37。 
У. R. Сһао1968 , Language and Symbolic Systems; 110, Cambridge University press. 以 下 简称 
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算得 上 是 文字 和 。 例 如 “日 "这 个 符号 ,每 一 个 说 国语 的 人 看 到 了 都 得 念 
“ 昌 `" 昌 ;不 懂 江 字 的 人 既 不 知 其 意 闵 ,更 不 知 其 读音 。 只 要 承认 这 一 点 , 文 
字 就 变 成 语言 的 附庸 了 。 AM XP ORAL AS HK, KB LE 
一 门 单独 的 学 问 。 


二 ,中国 文字 的 特色 


以 上 解释 文字 的 理论 大 致 是 正确 的 。 然 而 文字 是 否 就 因此 释 成 语言 
附庸 这 一 点 示 有 商 梭 的 余地 ,因为 复 统 地 说 来 ,文字 是 看 得 见 的 符 屠 ,就 其 
对 语言 的 关 傈 来 说 ,所 有 符号 都 是 一 样 的 ;但 是 撤 《天 代表 语言 这 一 点 不 谈 ， 
仔细 分 析 文 字 本 身 的 形体 ,这 种 看 得 见 的 符号 之 闻 彼 此 颇 有 不 同 丰 。 如 果 
研究 拼音 文字 的 早期 来 源 , Ў ЭЕ Л. Sumerian) 的 棉 形 文字 或 埃及 人 
ВОИ OCS ,至少 可 以 诗 论 一 些 放言 以 外 的 文字 构成 的 学 说 。 这 在 中 国文 
字 尤 为 题 明 。 

ER mm AM RM ЕАР АЦА 底 而 镇 密 的 ,中 国人 说 文字 包 

音 、 芳 三 部 分 。 这 种 说 法 很 清晰 地 表示 出 文字 本 身 的 特色 和 它 与 语言 
uix. , 形 是 属 文字 的 , 音 36 GERI E SRP. KERKEN, H 
於 极 大 多 数 的 中 国文 字 而 言 @8, 属 文字 本 身 的 除 形 以 外 ,也 有 义 。 人 这 是 和 拼 
音义 字 吉 然 不 同 之 处 。 试 从 下 图 来 看 : 


拼音 文字 中 国文 字 
dim Eom я 
X _ 8 X d 
TUE я 


音 文字 的 字母 除 形 以 外 , 音 与 义 都 受 之 於 语言 ;而 中 国文 字 则 形体 本 身 就 
包含 著 意 义 ， НЯ 由 语言 言 中 成 之 。 或 者 我 们 可 以 有 


为 一 种 分 析 法 : 
拼音 文字 (一 ) 中 国文 字 (=) 中 国文 字 
E d 3 пин ЕЕ я 
x dm X. BE = 
TUR xm 5-9 


Ф RHR 135, 8.101. 
加 ”汉语 各 方言 对 “日 " 字 的 不 同 读音 跟 这 q 圳 的 讨论 不 相干 。 
© APRS SUE MARE Wh. 
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过 一 种 办 法 是 肯定 拼音 文字 本 身 就 能 表示 某 种 程度 的 音 , 因 为 拼音 过 不 到 
完全 精确 的 程度 ,所 以 正确 的 读音 以 及 它 所 代表 的 意 六 首要 求 之 其 语言 ;中 
国文 字 一 部 分 仍 通 合 於 原 图 ,另外 一 大 部 分 形声 字 出 合 於 第 二 图, 我们 可 以 
тае fF, ERR OMAR BIER EET 一 定 就 

音 ,由 於 语 音 的 演变 或 方言 的 影响 ,经 常 不 免 有 轻微 的 出 人 ; 意 符 所 表 
EMERICUS B A JB BE IE EIS EE Pa Së 3 ПШ S= BB n ЖОШ 
足 。 总 之 ,无 论 用 以 上 哪 一 种 分 析 法 ,大 部 分 的 中 国文 字 不 藉 证 言 即 能 表示 
Mise He Sis ДЕ ЖЕНШ) 

ES FA dC A — ИЕ, ЖК A AB ЕС ( Ideograph) ,就 文字 
FARR, ERK RENE S ЖЕ, MRA RAS ЕУ 
字 的 形体 及 形体 本 身 所 含有 的 意 闵 , 那 麻 , 用 这 个 名 称 指 述 一 一 部 分 的 中 国文 

字 , 可 说 近 於 事实 。 

除去 文字 形体 所 表示 的 意义 以 外 JE BEC Ero de AREA. ЛЕШ 
象形 为 基础 的 字 ,在 本 质 上 就 如 同 象声词 及 其 "本 音 " 似 的 ,与 其 原始 所 代表 
的 物象 之 间 有 不 可 否认 的 关联 。 诚 然 ,现在 的 象形 字 已 不 再 象形 ,不 再 是 图 
Bi ,不 再 是 外 人 所 说 的 Pictograph , 它 只 代表 语言 中 基 一 个 语 位 。 然 而 ,从 文 
字 叫 人 进展 而 来 的 痕迹 猪 存 , 回 到 我 们 并 始 所 说 的 符号 的 分 类 中 ЕЖА 
形体 只 有 明之 庆 第 一 类 一 一 事物 的 图 像 。 当 然 , 它 不 可 能 是 第 二 类 ;第 三 类 
于 也 没有 它 的 立足 地 , 因 毅 用 写 的 “ 山 " 这 个 符号 代表 语言 中 说 的 “ 山 ” , JÉ 
不 全 是 移 定 俗 成 ,因为 写 的 “出 ”和 真 的 “ 山 * 之 间 迁 有 另 一 层 相 似 性 。 

象形 字 的 形体 固然 原 是 图 像 , 即 使 合 於 指 事 、 会 意 、 形 声 等 造 字 法 的 文 
字 大 多 也 脱 不 了 跟 象 形 字 的 关 傈 , 详 见 下 文 第 四 五 凶 。 


= PBSC ae А A CEE y, SEE 


ДЕ Li LARS ТО E E A Be) ERK Wl 
Se AA ALS. 我 们 看 古代 的 文学 作品 ,用 现代 话 来 吟 诵 ,可 以 暂时 
忽略 古今 语音 的 变 园 ,大 体 上 古语 语法 洪 今 语 的 距 欢 也 有 了 有限, 最 令 人 困 援 的 
就 是 语 柠 部 分 。 当 然 如 果 和 从 训 庆 的 立场 仔细 研究 语义 的 引申 ,文字 的 假借 ， 
对 语音 的 知识 也 是 不 可 或 缺 的 。 这 样 说 来 ,我 们 要 欣赏 古代 的 文学 作品 ,加 
上 上 齐 庆 的 工夫 以 和 后 当 可 及 解 极 大 部 分 。 这 些 作品 都 是 以 文字 记载 下 来 的 ， 
如 果 用 我 们 现在 所 拖 的 上 古音 系统 将 《诗经 》 注 成 音标 , 读 出 来 以 后 绝对 无 
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АВЕ, а LARS ИА, iS BERR AS ЇН СЕН Е 
AR BRIS SO SE PL A SR AE НО, Bt У Eu 
TERENE. WRA, CLIC) AA E Du fE КЕЛК FH 89 ЕЕ 
Fs RAL AE R Н 3 ШЕЕ , IE AE AS ASS Е РЕ ЖИ 
国 , 巾 於 它 的 固定 性 RE Т TR ЖИГ RA. 

文字 的 这 一 种 固定 性 在 时 间 的 人 条件 下 ,反而 回头 影响 到 语言 。 我 们 学 
语言 是 口 耳 相传 的 ,家 庄 的 长 昔 不 大 澳 得 孩子 们 说 的 话 与 自己 的 有 什么 不 
同 ,即使 涡 得 ,其 相 里 性 也 是 很 轻微 的 。 然 而 , 由於 各 种 因素 的 影响 , 周 代 的 
语言 一 代 一 代 地 传 到 今天 以 合 , 吹 然 其 结构 仍然 大 致 接近 ,而 音 值 则 相差 其 
大 。 对 於 重要 的 文学 作品 ,或 是 儒家 思想 和 能 蛙 下 的 必 这 的 经 书 等 , 按 中 国人 
传统 的 读书 习惯 也 是 从 小 看 著 书 口 耳 相 传 的 ,同时 从 学 童 管 蒙 时 并 始 就 讲 
究 书 声 琅 琅 ,日 久 而 成 的 习惯 加 上 韦 上 看 得 见 的 文字 ,使 某 些 读 音 和 文字 过 
上 密切 的 关 傈 。 这 一 认 关 傈 竟然 跟 不 上 语音 的 变动 ,竟然 在 语音 已 经 改变 
之 后 ,有 的 地 方 还 有 读书 音 或 多 或 少 地 夭 文 字 流 传 下 来 。 

读书 免不了 要 讲解 ,也 就 免不了 受 活 语言 的 影响 ,如 此 保存 下 来 的 读书 音 
有 的 在 若干 年 后 竟 自 被 口语 所 代替 ,有 的 仍然 保持 一 些 古 音 的 痕迹 。 这 些 读 
书 音 在 各 方言 中 发 展 的 情形 尊 不 一 致 ,大 约 在 北方 方言 中 呈现 零 垦 的 状况 ,与 
证 音 的 不 同 没有 整套 的 对 比 。 而 在 南方 方言 中 情形 就 相当 规则 ,如 状 南 语 的 
读书 音 与 白话 音 可 说 完全 是 两 个 系统 2。 有 些 读书 音 可 能 藉 知 识 分 子 之 口 渐 
WAEA OR, АЖЕК Т ER BE Ва аит НВ НО ВЗ, ЕЕ RT LAS 
是 文字 给 予 语 言 的 影响 ,语言 本 身 是 图 满 具足 的 ,多 半 在 与 其 他 语言 接盘 上 时 才 
会 加 入 新 成 分 ,读书 音 的 系统 可 说 是 另 一 种 方言 , 它 所 以 会 簿 留 下 来 的 缘故 万 
是 由 於 文字 的 媒介 。 这 种 类 似 的 情形 在 别 的 语言 文字 中 非常 少 昆 。 

前 面 说 遇 中 国文 字 特 有 的 形体 ,这 种 形体 反映 在 文学 作品 襄 , 给 文学 增添 
了 不 少 色彩 。 在 南北 朝 律诗 的 体裁 泊 趟 成 熟 之 时 ,注意 读 律 ,讲求 对 俩 ,有 时 
文字 形体 的 对 会 也 在 讲求 之 列 。 例 如 刘 宋 的 谢 露 运 是 有 名 的 山水 诗人 ,他 力 
_ ЖЖЕНИЕ MAS REST, TEASE ,我 们 读 到 这 样 的 诗句 ， 
«ЖЕТЕ Е). “АННЕ; 88 Н ШЕШ.” 


Ф SESLI БЕН О ЧЕН — H 88— НИИ PERE 
ACHAT PARERE RS ШДЕТ A Н ЧЕЙ A a EE P TERI r Pr P a ТАЙ, 
话音 虽 成 为 截然 不 同 的 两 个 系统 。 
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《有 晚 出 西 射 堂 》: ERAS, FF RS RIE.” 
《石壁 精 舍 遗 湖 中 作 》:“ 披 拂 赵 南 径 ;愉悦 优 东 诽 。” 
CBT ATT ) “АКИ, SOE BAPE.” 

ЕРЕ, 8 a A TES IE SS OS SSB 
如 登 池 上 粮 中 的 那 一 联 ,以 * 耳 " 圣 " B” PLA ELB“ УА НАВЕ” FE 
从 水 的 “波澜 ”对 从 山 的 “ 晓 宕 ”。 这 种 反映 文字 的 形体 在 文学 中 的 事实 是 
在 其 他 语文 的 作品 中 看 不 到 的 。 

除去 在 诗篇 中 以 外 ,中 国文 学 庄 特 有 的 对 联 经 常 也 率 连 到 文字 的 形体 。 
关联 本 身 就 是 中 国语 言 特 有 的 产物 。 其 中 有 一 种 拆字 对 ,是 用 巧妙 的 办 法 
把 文字 分 拆 或 结合 ,使 下 联 的 对 仗 成 为 少 有 的 妙 对 。 例 如 ; 

L Psi нин " E LL RAS 
AA 05 Am ЯН Л ELE RS WERE, EEN, РАЛ 

"EEE SZ PAA" Е” =; НЕ ЯЕ DOS SPA EUM 
“ 鬼 " 字 。 因 为 这 种 注意 偏旁 的 倾向 ,使 得 某 一 类 语言 中 成 组 的 事物 以 文字 
偏旁 指明 出 来 ,成 为 内 以 找到 下 联 的 绝对 ,例如 : 

E SECHS JEN 

SPARS BAT" 4 CK OK К, +” AS, BARS 
ЖОШ ЕАН LER ША Е A. 

B S TBP AEA 5 À E E EA — REOBL RU ERE ЖЕН DR ak bu pt 
(SUBE - 捷 司 篇 》 На PR ЗАРИ GR. ИЕ Л РЯ ERR IET. 
T METER AAA” | RE RL BR” 
SF ‚БИЕ Bai АЯ A НВ”, ЯОЙ {#1 ВАА Sb 
白 " 八 字 , 杨 修 当 时 已 知 其 解 , 曹 操 则 在 马 行 三 十 里 之 后 才 猜 到 那 是 “绝妙 好 
St” TUF Нан o 

X& ЯНАУ VIG EY ШЕЕ ТЕ РЕ [А] E ES 9800 , BJ 3128 AE 6 BY а 
Tij" 一 点 一 横 长 , ИН, Se, НЕНИН Ж”, ЕЛЖ“ ERIT ELM 
in" 58 — €, Е, 18 — 8, 8 — 85, Бом, ЕН 
“he” F „НВ ДЕ B] AE Bie АОЛ ВТЕ EG WJ a a P EET HT ç 

T CRAY SS rh ШАН VAL SCSE RII SE Ts BS АЕ OS A), АН AREE 
SE” WAG ESS EA Е AE BS fü ВЕЗЕ". 


D ПЕРНО. 
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如 上 所 述 ,如 果 我 们 说 让 种 文字 影响 语言 及 文学 的 情形 是 中 国文 字 的 
一 大 特色 ,应 不 为 过 。 


四 、 中 国文 字 的 来 龙 去 版 


中 国文 字 起 源 於 图 甫 已 是 不 争 的 事实 。 试 以 传统 的 六 书 来 说 明 其 演变 
FEOF :从 图 书 到 象形 ,从 象形 到 指 事 和 会 意 ,人 进而 到 假借 ,然后 有 形声 、 
转注 9。 近 人 的 研究 对 於 前 三 者 的 次 序 都 没有 争议 ,假借 和 形 二 的 先后 也 大 
致 有 了 定论 人 9。 唯一 有 问题 的 是 转注 ,不 仅 它 与 其 他 五 书 的 次 序 先后 人 无 法 说 
定 , 即 转注 本 身 之 意义 自 垩 唐 以 来 是 说 纷 经 ,也 迄 和 无 定论 了 , 戴 君 仁 病 以 为 转 
注 是 “音符 兼 意 的 形声 字 ", 董 同 解 先 师 则 暗示 形声 字 中 原 为 假借 和 后 加 意 
FOF RTRE ES SAM SE SPR EMR А Тр RS, s= 
2E XE FCA ARE FT SRE RA GRE’ S, 

RT aS ЛЕНЕ E ЖЕНЕ ES FS BT an BJ < ШЕЕ” ,而 是 说 自己 的 畦 
iE. НАС: Ra ER aT FS ДИ Е ЖЕ 96. I 22 Wë JL RAF, ë 
AG el TEAR Т EE, be a ak rh ЖЕЗ EER BO I PE AREA Т. SF 
慎 的 原文 说 ,“ 建 类 一 首 ,同意 相 受 , 考 老 是 也 。” M R E ВЕНЕ К 988 
了 例 字 ,再 看 《4 说 文 》 中 对 考 、 老 二 字 的 解释 :“ 考 , 老 也 ;从 老 省 与 声 。” 如 段 
玉 裁 所 说 ,这 是 明明 白白 的 形声 字 。“ 老 , 考 也 ;七 十 日 老 , 从 人 毛 上 此 TE 
нір." 这 又 是 明明 白白 的 会 意 字 。 试 因 , 如 何 能 从 形声 字 的 “ 考 " 与 会 意 
字 的 “ 老 " 之 间 得 出 “音符 兼 意 " 或 “假借 加 意 符 " 的 结论 来 ?“ 古 今 音 殊 字 ” 
或 “方言 音 殊 字 " 也 不 能 令 人 完全 满意 ,在 许 氏 当时 ,这 考 、 老 两 字 究 竞 是 古 
今 字 呢 ?或 方言 字 呢 ?他 讨论 同时 的 六 书 是 否 会 考 外 古今 .方言 的 问题 ? 


@ АЛЕ 19684 和 从 六 书 的 观点 看 甲骨 文字 》,《 南 洋 大 学 学 报 》2.100-105。 

0 人参 前 引 李 孝 定 文 :05 .104, 其 中 有 精 央 的 尼 解 与 详 砂 的 例证 ;又 戴 君 仁 1970 吉 氏 六 
ee) ,《 梅 轩 论 学 集 》:143( 原 载 《 学 术 季 刊 》4.1,1955)。 又 稻 宇 纯 19638《 中 国文 字 学 》;164- 
172, 

Ф АСА. ДНИ), BAAR ASOT Я, Paul L-M Serruys. 1957 , The Study 
of the Chuan Chu in Shuo Ҹел, € P 38 Hrs H29 135-148, 

@ 前 引 戴 君 仁 书 :138 。 

® НЙ 1954 X E 891838 Е) , (EWER. 41-2, 

db AUS RE a 167-168, 

® 前 引 李 孝 定 文 ;102-104。 
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如 果 这 些 解释 都 不 是 许 氏 的 原意 MER Е — s= A {ЖЕ In] ER] EC 
值得 他 如 此 标明 呢 ? 一 .它们 同属 一 部 ;二 ,它们 互相 用 为 另 一 字 的 训 解 ; 
三 ,以 现在 的 古音 知识 推测 ,这 两 字 在 漠 以 前 可 能 有 福 辅 音声 母 khl- 及 gl-, М. 
同属 一 个 奏 部 。 前 两 者 都 不 特殊 , 同 部 的 字 多 得 很 , 互 为 义 训 的 字 也 不 少 ， 
最 特 出 的 是 复 声 母 加 同 碗 的 现象 。 我 推 想 “ 建 类 一 首 , 同 意 相 受 " 是 说 转注 
学 建 立 一 个 新 ( 声 ) 频 , 属 试 同一 部 首 , 意 义 互 相 容 受 。 使 许 氏 当 时 感到 特殊 
的 ,可 能 是 他 的 口音 中 这 一 类 字 有 与 浴 不 同 的 复 声 母 而 又 倒 具 , 这 表示 它们 
有 不 同 於 假借 .形声 的 另 一 种 音 的 天保 。 再 斌 从 另 一 个 角度 来 证 成 此 说 。 
《说 文 》 中 论 转 注 以 外 的 五 书 可 以 作 如 下 的 分 析 ; 

纯 形 一 一 象形 纯 声 一 一 假借 

НЕ GE JE HI E— Е 
MOF LATE ORR an 96, BUR AT BET ES A SP ЖЕГЕ — 4254 
EE „ИЛМЕ APA A BL BS ERS US? ЖЕ 38 8 PE НЕНИ НН fy LAST ee 
ЕР ЕЕ BER. AL RAT, SSeS 
和 母 同 语源 的 字 ,也 就 是 近 人 所 说 “语族 ”( word family) 的 来 源 之 一 , 同 闵 互 注 
BORE. 

Sie — kiin BEA — f E АЕ :— ‚ЖЕРЕН НОЕ? 如 
有 ,是 否 都 锯 於 注 呢 ”二 ARRAYS RBS 7 УЖЕ 
TE ДП ЛЕ? 

答案 分 述 如 下 : — BRP BER RES КБИ УЖЕ T, A 
为 没有 别 的 字 跟 它 有 同 源 闵 近 的 关 傈 ,如 果 也 有 这 一 层 关 傈 , 自然 就 是 转注 
T. 二 ,表面 上 上 同 源 同 义 , 其实 十 字 在 语法 功用 上 可 能 有 词性 的 不 同 ; 意 六 
也 可 能 有 广 狭 的 不 同 。 三 、 考 字 可 以 看 作 由 会 意 字 “ 老 ” Ne Wim, 
同时 老 也 表示 一 部 分 音 ,由 会 意 变 形声 的 字 在 甲骨 文 时 代 就 很 多 全 。 

跟 以 上 这 种 说 法 类 似 的 有 Раш L-M Serruys 的 转注 说 ,其 实 每 者 的 理论 
原 是 由 他 管 发 ,但 在 结论 上 稍 有 不 同 。 他 对 转注 字 的 解释 是 ; “The Chuan 


Chu represent specially close cognates , precisely because besides the phonetic and 


semantic connection, even the graphic representation or conception of the words, 


showed a close relationship within the Chuan Chu pair. ”@( 转注 字 是 特别 接近 


d» 前 引 李 孝 定 文 :97。 
Ф 前 引 Serruys 5:151. 
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的 同 源 字 RABE RR LORS EC S YE JE RES. EE HUE BÉ 
密切 的 天 你)。 

回 到 六 书 产 生 的 次 序 上 ,转注 距 然 是 介 於 其 他 会 意 、 形 声 等 之 问 的 文字 
У, НАЯ, BERTE ВЕ Е BEN SR TEAR TELS ЗЫ 
晚 起 的 。 

说 明了 中 加 文字 产生 的 次 序 ,我 们 可 以 知道 到 了 假借 、 形 届 的 阶段 , 文 
字 与 语言 的 关 全 日 趋 密切 , 形 志 字 的 活 油 应 用 完全 超 得 上 语言 的 分 化 。 在 
这 里 有 一 点 要 指明 的 ,就 是 假借 、 形 声 、 炉 注 在 造 字 精 神 上 是 一 贯 的 。 最 好 
的 假 供 字 应 与 原 语言 中 该 一 语 位 间 音 ,例如 假借 象形 的 “ 求 ”( 认 ) 为 祈求 之 

SR” ;最 好 的 形声 字 , 声 符 部 分 应 与 本 字 完 全 同音 , 换 句 话说 , 声 符 等 就 是 假 
借 字 ,例如 佑 、 攻 等 字 ; 最 好 的 转注 字 应 该 是 复 声 母 同 读 母 的 同 源 字 , 如 " 考 ” 
khlag" Bü" 4E" glag "9, 

зеен Boi AC cn АО ри ЕН НЯНЯ 
fr. BOR РЕ ЖЗ ЖЕН) SE, OP RT LE ROR HE RE: — PBA Ili 
PUE SE BBN TOR USS ‚Н SAAS dedii — EO BE 
分 最 好 与 新 字 完 全 同音 。 和 否则 也 认 有 声调 可 以 略 有 出 人 。 二 、 现 代 人 对 於 
好 些 仍 在 通行 的 古 字 弄 不 清正 确 的 读音 时 ,都 喜 散 读 半 婉 字 ,所 谓 "“ 有 站 读 
i, eae ГИ” ,这 等 於是 要 求 形声 字典 其 声 符 完全 同音 ,甚至 有 些 字 把 
CRET” DES РЕ ЧА БИН Го ХК ВОР 
HOSS TEI, Hm RE RT шд) Л”; М“ wR” 
(bt ADAR йү UI oh BARR OMA. ЕЯ 
41 Rint tz — BB Ly ERE И 
RARR- RENE a BR IR] , АЕР ве EDDA IER о DEOR T 
HSS BEE ЕДЕ s SS abi. 

ACE lah Fi A Fe AE f EAI, BU В Je LS, OL 49 BP Ж 
说 ,如 果 它 本 身 既 能 表示 出 语言 中 的 读音 , 义 能 显示 其 意义 ,自然 是 最 好 的 
Ral. AUG . 复 形 的 字 看 不 出 音 来 ,纯音 的 假借 又 看 不 出 意义 来 ,能 够 二 美 
兼备 的 只 有 形声 字 。 既 然 我 们 发 明了 最 完美 的 符 驴 ,再 向 其 他 方向 发 展 的 


® ЖЕНЯ ЕЛЕ LPR AAAS EE. 
四 ”前 引 李 孝 定 文 :97。 
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可 能 就 很 小 ,让 也 许 就 是 中 国文 字 的 现在 及 未 来 。 


其 他 的 十 文字 如 埃及 加 书 文 字 及 栈 美 横 形 文字 也 有 象形 ,假借 ,甚至 类 
似 形声 的 字 电 , 马 什 么 又 走向 拼音 的 路 向 昵 ? WARRE.: 


拼音 文字 了 。 


**.... 


早期 的 中 国文 字 , 在 它 的 演进 远程 中 ,和 埃及 文 或 美 索 文 { 按 即 本 
文 所 称 苏 美文 ) 比 起 来 ,大 同 之 中 究竟 还 有 小 办 , 那 就 是 :假借 字 的 数量 
中 不 如 它们 大 ,而 形声 字 则 特别 多 。 


因为 这 个 关 傈 ,他 们 的 文字 从 假借 向 下 发 展 ,渐渐 以 一 个 字体 代表 一 个 
音 季 , 然 后 由 於 约定 俗 成 的 关 傈 ,使 茶 一 个 字体 代表 某 一 种 音 , 这 就 完全 是 


中 国文 字 除 去 上 述 形 声 完 美的 原因 以 外 , 现 有 一 个 基本 的 原因 使 它们 不 
沿 假借 之 法 走 上 拼音 之 路 ,而 在 形声 字 盛 行 和 后 固定 下 来 ;也 可 以 说 ,拼音 文字 


具有 相反 的 原因 ,所 以 没有 园 定 在 形声 字 的 和 范围 中 。 那 就 是 高 本 汉 所 指出 
的 9.“ 这 种 方法 ( 按 指 形声) 的 发 生 , RERAN p AAA ВРИЕ 
AEE FAW RAVE a 


Ж, ЖОЕ SR RS SP Ке КЕ FEAT ER bi” 


An 8. 
[ЕЕ , 别 的 语文 没有 这 种 特性 ETHER ABIT T DAL ARIETE LEER П 


五 .六 书 与 中 国文 字 学 


He 


ВНЖ УХ SE ПОК ЛЕ, dii BSE AR EU ЕЯ 

Hü A cat SR EI ЖК. НЕЕ {БШ 

BR SUE TE S AH 36 , 象形 实 而 指 事 虚 ; JE er JH 36 TEE Em EE 
RER- FAH, ШЕН — ЗС, LAB НЬ”. BRM 

UME TE SUE SRY Pe Ce ШИЕ RS БЕЗЕ, MRE OE 

@ in AeA BUE A Жму, ран. 

& МУН. RBE 135-142, 

e Ws 3st 5. 

言 学 研究 $》:32。 


D RELEE AR 上" 字 休 下 。 


@ В. Karlgren 1926, Philology and Ancient China :37 MB 1934 中 译本 LEE ERE Ст 
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"9, WARMER PEOR PP ES РЕ n BE REST A RR, 

ЯЕ UE TE EATER УЯ НОЈ PS ñita, БАТЫ PAS, ETSI PS 
i80, WEEE MA RI PORE И, UR СРВ ES 
之 用 @。 

第 三 派 是 唐 苦 的 三 书 六 技 说 , 三 书 是 文字 的 分 类 ,包括 象形 文字 ( 指 象 
№) . 象 意 文字 ( 指 指 事 和 会意 ) MRS GETESE) Э. ARABS RY 
方法 ,包括 分 化 ,引申 假借 和 荀 有 她、 转注 、 竹 益 多 。 李 孝 定 先生 修正 其 说 ,把 
ABD KS Rt PAE iB PRE: 


REX 表意 文字 表 音 文字 
(mmm) (шш) | ED 


mac EE. ар = | — | 8 gat TU em 
e С у С) pc | 


(же) + 


аи 43 А #t rh Bi ВЕ ДЕ], Б] 

ЖП S BEDS ; б ЯРАН BI, Wa IT RM — He, 

以 上 各 说 , 除 戴 师 之 说 以 外 ,都 是 只 从 文字 本 身 来 看 的 ,所 以 分 析 的 结 
АХЛ. РАН ИГРЕ, КН ХАН ар 55 
分 一 类 ,就 其 性 质 来 说 也 是 以 形 表意 的 ; 表 音 文字 之 中 , ЖРЕТ 转注 字 也 
有 表意 的 成 分 。 戴 师 之 说 ,基本 很 正确 ,以 此 为 立足 点 ,再 根据 语言 与 文字 


的 关 傈 重新 给 六 书 归 类 , 略 如 下 表 :; | 
形体 表意 HMR SB 
SUE dx. ed 形声 转注 


前 三 者 内 然 代表 语 言 , 但 文字 本 身 可 以 表意 ;假借 本 身 只 表 音 ,意义 由 放言 


PECETE - AS: ABR). 

唐 兰 19634 中 国文 字 学 》:69。 

HR ES E ERE DECRE e) CEM» ABE. 
MO RSE - BTEC iy y, 

ВІЗА 76, 

BUS | REDE 8:102. 

前 引 李 孝 定 文 :105。 

前 引 戴 君 仁 书 :143 。 
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补足 Ж Ж ЖЕНЕ k EE 36 ЛУ HEU HH aB E. 

SETA BE PBSC Se By kp Bh , ЗЕРНА F B] c sp Së Г] 8 ДЕН] DA RR yy 
BY, Bete ТХЛ, Т ЖШН ЫЛЕ E УЖИН Ж: 

中 国文 字 学 研究 中 国文 字 中 特有 之 形体 及 形体 所 表示 之 意义 。 

这 一 定义 和 前 人 不 同 的 地 方 是 不 仅 研 究 文字 的 形体 ,也 研究 文字 所 表 
示 的 意义 。 当 然 字体 与 字 闵 的 演变 更 是 重要 的 课题 之 一 。 因 此 ,研究 象形 、 
指 事 、 会 意 时 可 以 不 必 兼 闯 语 言 ;而 研究 假借 、 形 声 .转注 时 ,要 讨论 语音 ,就 
牵涉 到 语言 ,必须 同时 从 文字 学 及 语言 学 两 方面 来 探讨 。 

傅 孟 真 先生 在 他 的 《中 国 古 代 文 学 史 讲义 》 中 说 ; “把 文字 语言 混 为 一 
谈 , 实 在 是 一 个 大 误 诬 ,例如 所 谓 ' 文字 学 " 分 为 形体 ,声音 .训话 三 类 ,这 三 
类 中 只 有 形体 是 文字 学 ,其 余 都 是 语言 学 。 ”多 

在 传 先生 的 时 代 , 这 是 卓越 的 见解 。 近 人 讨论 中 国文 字 学 的 含义 都 没 
有 跳出 这 个 范围 ,甚至 有 人 逮 回 到 傅 先 生 认 为 恨 雇 的 时 代 。 现 在 ,补足 傅 先 
生 的 话 ,也 总 结 本 文 , 我 们 觉得 中 国文 字 学 研究 文字 的 形体 及 其 字义 :中国 
语言 学 研究 语言 ,其 中 包括 语义 。 合 * 字 闵 "” 和 * 语 闵 " 的 研究 在 一 起 就 是 中 
国 训话 学 了 。 


原 载 《清华 学报)9.1,2:148-159 ,1971 年 。 此 次 出 版 时 曾 略 加 修正 。 


© Бад) Ж.17, 1952. 


Сг at RUD SS 
一 一 论 清 代 语 文学 的 最 大 成 就 


| 


一 .前 Ë 


传统 小 学 的 研究 到 了 清 代 迷 到 一 个 高 峰 , 文 字 学 , 音 剖 学 , 训 庄 学 都 有 精 
深 的 专著 。 在 文字 学 方面 ,研究 《4 说 文 》 的 有 出 名 的 四 大 家 :有 段 玉 裁 (1735- 
1815) EAR 1736-1806 ) Е 28 (1784-1854) , 4 5052 ( 1788-1858) ,他 们 的 著作 
SIDA ЛЫШ ЗҮ РЕН Е ВИ, ТЕТ НАВЕ А, НЛ CE ERO АКТЕРИ E 
PrBRBERUBIAL, DUREE ET IT] ЛЕ T ЛЕА (1744-1832) 和 江 有 庄 (? -1851) ,两 人 都 
把 古 读 分 为 二 十 一 部 ,内 容 略 有 差 到 。 在 训 放 学 方面 , 段 玉 裁 注意 到 词义 的 变 
玩 ; 朱 恰 声 会 通 字 闹 的 引申 和 假 异 ;而 成 就 最 大 的 上 央 是 王 念 琛 。 

在 王 念 表 之 前 ,语文 学 的 研究 主要 以 文字 为 主 ,从 文字 形体 开始 , 讲 本 
义 、 求 本 音 ,一 切 相关 的 研究 都 以 文字 形体 的 研究 玉 其 间架 , 继 平 没有 购 个 
ЛЕЕНЕ НЗС HMA SS). TERRA URS, 06087 He 
法 ,实在 是 划时代 的 成 就 。 我 们 现在 都 知道 文字 只 是 用 来 记录 语言 的 符号 ， 
语言 中 相关 的 甚至 相同 的 语词 可 能 用 不 同 的 文字 来 记 录 。 如 果 只 看 文字 的 
话 ,就 会 渴 减 许多 形体 无 法 表 过 的 语词 之 间 的 关 傈 。 现 在 这 种 盯 解 可 说 是 
受到 西方 历史 语言 学 的 影 密 而 产生 的 看 法 , 王 念 了 深 在 西方 语言 学 的 方法 进 
人 中 国之 前 , 单 从 中 国文 字 的 研究 豪 找 到 突破 文字 形体 范围 的 观念 ,我 认为 
是 清 代 语文 学 研究 的 最 大 成 就 。 这 个 看 法 是 很 多 人 都 同意 的 @, 在 这 于 我 想 


* 本 文 初 稿 承 王 士 元 先生 惠 阅 , 关 有 所 指正 ,在 此 致谢 。 
© SREN 1981 到 中国 语言 学 史 》 第 三 章 。 
@ ”参见 王 力 对 训话 学 的 讨论 ,他 认 甬 街 破 文字 的 藩 能 是 一 种 单 命 精神 ,1981:156-157。 
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探讨 一 下 这 种 成 就 的 济源 以 及 它 的 现代 意义 。 
二 .戴震 研究 语文 学 的 方法 


大 凡 一 门 学 问 到 迷 一 个 相当 的 高 峰 得 到 不 同 於 寻 常 的 突破 性 的 结论 , 通 
常 是 对 这 一 门 学 问 的 研究 慢 旭 进展 到 一 个 层次 ,也 许 有 一 组 人 有 类 似 的 看 法 
然后 蝶 聚 为 新 新 的 疯 念 。 清 代 语 文学 的 研究 正 是 如 此 ,到 19 世纪 初 , 清 人 对 
庆 古 碳 的 研究 已 经 有 了 相当 具体 的 分 部 ,每 一 个 文字 蜗 属 於 哪 一 个 上 十 的 上 
部 差不多 已 经 有 了 定位 ,这 正 是 “以 音 求 义 ,不 限 形体 ”说 产生 的 背景 。 

清 代 研究 声 访 学 的 有 一 个 审 音 派 ,最 重要 的 人 就 是 江水 (1681-1762)。 他 
在 《 音 学 辩 微 》 之 中 讨论 平反 .四 声 、 等 呼 . 字 母 . 反 切 等 ,站 提出 “一 等 洪 大 二 
等 次 大 、 三 四 皆 细 、 而 四 尤 细 " 的 看 法 ,可 说 是 审 音 派 的 始祖 @。 从 审 音 的 而 点 
出 发 , 纵 有 可 能 脱离 文字 的 形体 ,完全 从 声音 来 寻 员 语词 的 意义 和 关 傈 。 

继承 江 永 学 说 的 人 之 一 是 戴震 ( 1723-1777 ) ,戴震 是 否 为 江 氏 弟子 在 清 
RERE ERA rai (Eb ee eT реа Be BPO, ACR 
ЛЕ 43 je CL TRE) OSPR AAR OBR) oS 
FESS s (E Br] Re (T ШИШЕ) ИЖ, (ЗШЕ) — 2 ВВ 
PEA BU] AER "RD LAR WE e BG Ey OEE, 

戴震 在 《 转 语 二 十 章 》 序 中 说 : 

人 之 语言 万 变 , 而 讼 气 之 微 有 自然 之 凶 限 。 是 故 六 书 依 声 旗 事 , 假 
RHE RHEN LEO, RHR. HU SM BOT EA 
RFE, UERR. ЕКЕЖ ARBSURED, в. 
Hz ABN MS SPAN, BBS RA ЖЮ, Stok A IE bas, 

这 一 段 话说 明 人 的 语言 有 许多 变化 ,但 是 “ 声 气 之 微 有 自然 之 凶 限 ” ,也 
就 是 说 在 发 音 上 是 有 自然 的 限制 的 。 这 很 像 我 们 现在 说 的 语音 学 ,同一 个 
语言 之 中 音 位 的 数目 是 有 限 的 。 以 这 些 有 限 的 音 位 应 用 到 六 书 的 假借 右 ， 
只 要 瞳 解 原理 ,自然 “其 用 至 博 , 操 之 至 约 " 了 。 


Q Жїн] 1988《 江水 声 矶 学 评述 》 一 书 , 研 究 江 氏 对 声调 .声母 、. 身 母 的 看 法 。 

Ф 清 人 有 戴震 晚年 背 师 之 说 ,胡适 (1946/“1966) 曾 局 文 硅 取 。 近 人 余 英 时 (1974) 14 
江 戴 二 人 站 无 正式 师弟 关 仿 ,最 近 陈 腾 长 (1988) RRA OGL RE RRB. Жй 
疯 傈 如 何 , 在 声 诅 学 方面 戴震 曾 受到 江 永 的 影 父 应 然 可 疑 。 和 参见 董 忠 司 (1988:5-7) 。 
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F OCH HE BU H as АЕ" BEA 36 AOR; БЕРҮК IREZ” ,我 们 
TARER URERA, IRER ЛЕТИ ИЛЕ LS HBTS 
的 时 候 , 可 以 从 它们 的 声音 著 手 :如果 对 文字 的 读音 有 疑惑 的 时 候 , 可 以 从 
BRR, ЕН ЕЖЕ, Ш PS 
《 畏 语 二 十 章 》, 正 是 要 来 讨论 “ 转 语 ”。 这 本 书 现 在 失传 , 陈 新 梭 (1972:243- 
273 ) 认为 就 是 4 疡 类 表 》。 

根据 以 上 的 分 析 , 我 想 戴震 的 看 法 应 可 认为 是 “以 音 求 闵 ,不 限 形体 ”说 
的 渊源 ,后 来 他 的 学 生 段 玉 裁 和 王 念 又 把 它 发 扬 光 大 ,尤其 王 氏 ,更 是 集 其 
大 成 ,在 训话 学 上 放出 受 彩 。 


= BoE RAE SRA aR SEAR AE 


戴震 是 清 代 的 大 学 者 ,在 清 代 思 想 史 上 有 特殊 的 地 位 ,在 语文 学 上 也 有 
重要 的 贡献。 上 文 没 有 详 述 他 兰 古 读 的 看 法 ,只 是 提出 他 在 观念 上 的 创新 。 
这 一 点 其 实 更 为 重要 ,开路 的 工作 对 和 合 学 的 影响 总 是 最 大 的 。 在 语文 学 方 
面 他 有 两 位 高 弟 : 段 玉 裁 和 王 念 辽 ,有 段 氏 对 文字 学 的 页 献 和 王 氏 在 训话 学 上 
的 成 就 正 可 互相 辉映 ,他 们 是 同门 好 友 , 段 玉 裁 为 王 氏 的 《 谋 雅 破 证 》 寡 序 ， 
王 念 表 也 给 段 氏 的 《说 文 解 字 注 》 写 序 。 从 这 些 文字 误 可 以 看 到 他 们 如 何 手 
脱 文字 形 钵 的 限制 ,完全 从 语音 著 服 来 研究 语词 的 意义 和 彼此 的 关联 。 同 
时 也 可 以 看 到 他 们 的 学 问 跟 戴震 一 且 相 承 的 关 傈 。 段 玉 裁 有 一 封 寄 戴 东 原 
先生 书 , 其 中 提 到 : 

-HERATA SAAR ЯЙ, Ж ЖОЛ ПП ERETTE., ER 

ZALES ЖИ ТЕ ЖЕ ЖБД sa R 5 ЖОЕ, WHE BERRA. 
BARS НЕ) FABRA? 因为 文字 之 间 的 假借 转 
注 都 是 以 声 旋 为 基础 的 , 段 氏 的 《六 书 音 均 表 》 分 十 七 部 , IE Ref DEAE rh ER BJ 
结论 。 瞳 解 古 声 读 之 后 就 能 解释 假借 转注 的 关 傈 , 弄 清楚 假借 转注 之 后 对 
TEEME A PA tH ER ЕВЕ Г. 

HRS rp 5 BUR JAH  — t O, EH RE Mn? 
7H ЛА, Е K СЕЧА AA РУНЫ, ИЕ, ESI 
之 父子 就 是 一 例 。 因 为 他 们 对 十 声 庙 的 情形 有 深切 的 了 解 ,说 声 畦 就 有 坚 


о SREL 1981 C 中 国语 文学 论 集 》 ,其 中 有 三 篇 文章 (85-156) 讨论 音 训 闭 题 。 
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实 的 根据 。 在 这 一 点 上 , 段 玉 裁 和 王 念 琢 伙 乎 是 完全 一 致 的 。 再 看 段 玉 裁 
СЕНЕ) Е: 
Л EUER, ЕЖИНХ, ТЕК Е Е ATREA 
形 ,有 古音 、 有 今 音 , 有 古 义 、 有 今 闵 , 六 者 互相 求 , 串 一 可 得 其 五 。 十 今 
TRZA ERAF, MKAN ЖЕ АК, ЕЖЕ АА, 
EAZRF QAWRAE APHKAD, HLH SE, ABUSER 
音 , 因 音 以 得 其 闵 。…-… 怀 祖 能 以 三 者 互 求 , 以 六 者 互 求 , 尤 能 以 古音 
BR, BAP-AWM BR! 
ВВ SAIS E, Be ee — Bea A Ее BE TR, ШИНЕ. 
经 有 了 相对 而 非 绝对 的 古今 观念 TTA DAHER 2 И ЖЕ 
P: FIS, ЖЕЕ, 

EC ER SS FBR TEC ik CE) ЖЖ. 

RA CALAN ERASE ZORA ESE ERF,” 
f HES), ENDO С HE. 

如 何 才能 以 字 考 经 呢 ? ВИ. ХИ? ВЕ 
“ 因 形 以 得 其 音 , 因 音 以 得 其 闵 " 。 从 字形 出 发 知道 字 的 读音 ,再 从 读音 出 
发, 求 得 字 的 真 义 。 这 跟 戴 震 的 “以 声 求 义 ? 说 如 出 一 梧 , 而 且 更 进一步 , 隐 
含 的 意 闵 是 在 得 到 正确 的 字音 之 后 ,就 可 以 脱离 字形 来 求 字 闵 了 。 段 氏 注 
《说 文 解 字 》 ,专门 从 字形 研 求 本 闵 , 何 以 又 要 脱离 字形 昵 ? 他 的 另 一 位 弟子 
江 沅 在 4 说 文 解 字 注 》 和 后 叙 中 说 : 

主 书 之 要 在 明文 字 之 本 闵 而 已 ,先生 发 明 许 书 之 要 在 善 推 许 书 每 

sZ k AAT E, RT 
Ag Je V) FEE BU аа, ET SEE" ЖЕЛЕ” BD CAT IR SEES ЕЖЕ, 
BU PGi AE ЛК“ ЕШ ИГЕ ЧЕКЕ” РЛ ОВО BEB А e — BER 
Ht F ESE RA ЙИ. TE СЕНЕ) PE ВЫ. 

(LX) АЖ, ХШ ЖЕЕ E E ЖН es FRR REM V 
R44, RIO Но, PACK SEHR) ++ eR, 
НЕ ААУ, PERE, ИРЖИ ИЖЕ 
大 明 。 於 主 氏 之 说 正义 借 闵 , 知 其 典 要 , 观 其 会 通 ,而 引 经 与 邻 本 村 者， 
TVAACE HUE SP FURS E ACE Н I 3 ИЖЕ РСА, п 
训 苗 之 道 大 明 。 训 让 声音 明 而 小 学 明 , 小 学 明 而 经 学 明 , 蕾 千 七 百年 来 
ЖИ! 
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T GRATE BL EG ATS ИТ , THT FRE GE r BB Ч ВВОЗ ИТ. 8 8488226 BB 
HER [cg Br SRT B KB” EA ES, BW 
使 “训话 之 道 大 明 ”, 所 以 从 许 慎 以 来 一 千 七 百年 ,《 说 文 解 字 注 》 是 第 一 部 
供出 的 著作 。 

我 们 今天 来 看 段 王 二 氏 和 后 此 的 推 重 , 普 不 响 得 他 们 有 过 分 吹 咕 的 地 方 ， 
他 们 两 人 的 研究 在 中 国语 文学 史上 真是 独步 一 时 。 等 到 王 念 琢 在 给 自己 的 
书 《 广 雅 玻 证 》 富 序 时 ,就 明明 白白 解释 他 的 方法 : 

MUL KREG, КҖ ME Ж, ИН ERARI 

分 , 实 亦 同人 条 共 贯 。……: 今 则 就 古音 以 求 十 义 , 引 伸 租 类 TRER, 
ЧЕ РАНЕЕ ЖАРЕ, FEF ME 
然 不 同 ,而 读音 相同 的 可 能 有 接近 的 关 傈 ;或 者 声音 相近 意义 相同 , 无论 字 
BJ HE A fof JA TRE ARIE”. SRE ROY pS RM AA 
言 RAE YG AE JE “BT Pr OR г, IPRS, ABR” 

我 们 中 国 的 文字 是 独特 的 一 个 系统 ,其 中 大 量 的 形声 字 以 形 符 表意 义 的 
大 类 ,以 声 符 表 文 字 的 读音 ,可 能 就 是 中 国文 字 没有 走 上 拼音 文字 的 主要 原 
因 。 因 怠 文 字 的 形体 能 多 少 表示 一 点 意义 , 女 完全 不 能 表示 一 点 意义 是 有 天 
济 之 别 的 。 在 这 样 的 一 个 文字 系统 之 中 ,要 跳出 形体 的 限制 ,完全 和 从 字音 的 关 
傈 这 近来 寻求 语词 之 问 的 关联 ,是 一 件 多 床 困 钦 的 事 , 而 戴震 和 段 玉 裁 . 王 念 
琢 这 一 好 学 者 居然 做 到 了 ,这 几 位 病 生 对 中 国语 言 学 确实 做 出 了 欠 大 的 贡献。 


四 、 王 念 琢 在 《 广 雅 朴 证 》 中 的 论证 


现在 我 们 从 实际 的 例子 来 疯 察 王 念 琢 在 《 广 雅 朴 证 》 中 处 理 问 题 的 方 
法 ,是 否 跟 他 的 宣言 配合 。 如 果 用 今天 我 们 上 古音 的 知识 来 判断 ,是 不 是 能 
肯定 他 的 结论 至 少 在 字音 上 是 站 得 住 脚 的 。 以 下 浴 三 个 例子 来 说 明 : ， 

1. ЖЛЕ»: “PEG EDD Pt." CE) ABN КИЙЕ. 

X Un, PLN, ERRER MSR, EAEE: 
RAG. ABBY ARRA, BRR, REED Bh, OF 
LNA, SLES BOOZE, КРАЖИ. BH Ens 
$E. PAHE, > Eb I LOL 

Jg Бен ЖЕНТ" 388 qn bb b” ЗЕ ЕН IEEE Ek CE 
AFP BEL BSR” ,读音 相同 ,字形 不 一 。 他 的 推论 分 成 三 段 : 先 
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di XR" ЖЕ“ Pe” 的 意思 E £” ЯП“ 58” — ERES АЛ ШУ” ДЕ“ E" CORO Ву 
AE, rin WP” Bg“ WP" [e] БЫ Re rh ТЕА ki, КЕ ВРВ ЖЛЕ" ME, S 
JS OE HH УЕ ЖЕ |5] — 18 o 

ЕР ИЕ ВЕН A Ж] = S BJ А, ЕЕ SE yë ШЕ ЧЕ Z JE] НО АЖ, Bb S JA 
“A” SEAT Е” BSR” М“ ER" UP A. ШЕК 
PAIR РОН, RAR. MEENE (1971) WEA 
系统 ,这 些 字 都 读 mjiagw ,确实 是 同音 的 , 王 氏 的 推断 在 上 古音 训 是 有 根据 
的 。 但 是 我 们 不 能 忽略 王 氏 在 古书 右 找 到 的 用 例 , 这 些 用 例 是 他 坚实 的 证 
握 。 他 一 方面 从 读音 来 推理 , 另 一 方面 以 古书 用 例 和 前 人 萝 注 来 证 明 。 如 
果 只 纯 推 理 而 无 证 据 , 那 床 古 代 辐 音字 很 多 ,我 们 绝对 不 能 说 同音 的 字 就 是 
相 局 的 语词 。 王 氏 在 论断 遇 程 中 的 态度 是 非常 订 凡 的 。 

2. (ЛЕ): “М.Я, Р ОИЕ) Р: 

ЖА, HARARE., ИХ. М, ЖИ. SE X S: A 38 E El 

Boa K H E. ЕУЖЖЕЯ. НИИ. ЯНА. BRS 

№. КЕНЕЯН, ЛИЛИЯ. BS, ИТ, Л 

LIE WES RIA RM Ин, RAE 
ЕКА CLE" u^ 就 是 " 儿 ”, 可 能 是 方言 俗 证 上 的 护法 有 轻重 的 不 
I]. “RE SSPE RB? HRA LA RE” ERARA ВЕ 
ARRE, ERRER ER RI A ES 3188 
ЖА: ЕЖЕ, ИЕ ngig, 儿 是 ngrig 3 — BRR BELA FR” 为 声 符 的 字 都 
读 ngrjig。 斑 氏 所 请 的 “轻重 ” a] Reet АЗЕ 8. 

КОЯ + SRB B“ Ж” B ЖЕ“ ВЕ" НЕ“ В”, “В”, ХК 
“发 侯 ” 。 再 人 进一步 ,他 认为 许多 小 的 东西 都 叫做 倪 : 由 儿 是 倪 , 小 鹿 是 魔 ,小 
MEI, J d. EET RABE A [n] AT BLA“ А” ЖЛ, ОЕ 
上 它们 是 相近 的 。 以 这 些 字 跟 “ а” 的 读音 来 比较 , 正 是 王 色 所 说 的 “ 声 近 闵 
同 ” 。 这 跟 传统 的 “ 右 文 说 “有 很 大 的 关联 ， 右 文 说 " BE АУ ЕН 
符 同 时 也 表达 某 种 相同 的 概念 @, 王 民 则 认为 这 些 “ 声 近 闵 同 " 的 字 其 实 只 
是 一 个 语词 ,表示 同一 种 概念 , 伪 管 它们 的 写法 站 不 一 样 。 

3. СЕЛЕ) :“ FREE 28 9 0," (Rta) RN Е: 

LERCH. ЖЖК, nm Ae aa. зе ЯЕ 


© SRE 1933 5 XE Ege ae ESR RA. 
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Bt MR EE IPAE СЕЗ ГЕУ RS 
FRARU RR, PR RMS ЫШ ЖКХ £ Seu. 
TBE ETA Ж ПИШЕ, ЭН E REE BE, FA BE; 又 说 猫 是 
AUS SERS , 猪 驳 都 是 多 疑 之 点。 种 种 望 文生 闵 的 说 法 , 王 氏 完 全 推翻 ,他 
证 羽 这 些 双 声 的 词语 本 来 就 是 从 疡 音 上 显示 意 闵 ,如 果 只 看 字形 不 看 读音 , 那 
就 会 固执 拘泥 , 走 上 错误 的 道路 。 现 在 我 们 把 这 些 字 的 上 古音 扎 测 如 下 : 
狐 ggwag Ж gliam ЁЁ ngjag P$ CBE) djogw EE djag 
38 rogw fRragh Bš djik BB djuk 
MERETE, WERE" AUR "ESTE" CERN ВЕНЕ SEE, UR d рле, 
但 是 他 说 … 嫌 疑 LSE ЕВА ИРЕ РРР ЕЕ" ,语意 不 够 清楚 ,因为 “ 嫌 ” 字 
和 SE" FÉISE, QUSE ETE. “RO EPH SRS ,都 属 匣 
母 ,但 上 古音 中 “ 嫌 ” 和“ 廉 " E| FJ Е” SERVE Е, BES BJ AEE gliam 或 
griam, 跟 狐 字 的 声母 未 必 相 同 , 他 的 推论 在 这 一 点 上 未 必 可 第。 其 他 “路 
EE AR FER” REST fei. LSTA RS” , 储 管 我 们 利用 新 
的 上 古音 知识 对 王 氏 的 说 法 有 一 些 批评 , 选 是 不 得 不 承认 他 的 害 识 。 他 在 
(BILE) AE E FS CUBE) E... ORE BIDUO METERS E. K SERIE B 
< REI FE OR aE A SR SEC HR |” 


五 、 以 音 求 义 , 不 限 形体 ”的 现代 意义 


上 述 清 人 对 研究 语文 的 看 法 ,尤其 王 念 琢 的 论证 ,是 不 是 能 为 后 人 的 研 
究 开 营 新 路 呢 ? 王 氏 所 说 的 “以 音 求 义 "的 结果 , 跟 现在 语言 学 的 研究 有 什 
ЖОНИ? 以 下 分 成 两 个 部 分 来 诗 论 : 

一 \ 王 念 求 的 研究 结果 其 实 等 於 现在 所 说 的 “ 同 源 字 ”。 王 力 (1987) 在 
《 同 源 字典 》 训 用 比较 已 格 的 语音 规律 好 找 同 源 词 ,他 认为 同 源 字 必 然 是 同 闵 
说 或 意义 相关 的 词 ,因此 实际 上 同 源 字 就 是 司 源 词 。 他 (1987:3) 的 定义 是 ， 

几 音 义 内 近 , 音 近 闵 同 ,或 义 近 音 同 的 字 , 串 做 同 源 字 。 这 些 字 都 

有 同一 来 源 。…… 常 常 是 以 某 一 概念 羽 中 心 , 而 以 语音 的 知 微 差别 (或 

同音 ) ,表示 相近 或 相关 的 秋 个 概念 。 
这 于 的 定 闵 和 王 念 琢 所 说 “ 故 有 合同 字 轴 , 声 近 义 同 , 肉 或 类 聚 又 分, 实 亦 同 
条 共 贯 "的 语 ,真是 若 合 符 节 。 我 们 不 得 不 承认 在 中 国语 言 学 史上 ,在 18 世 
纪 就 已 经 有 了 *" 同 源 词 " 的 观念 ,而 且 人 进行 了 许多 实际 的 分 析 。 关 於 “实际 的 


534 中 国语 言 学 论文 集 


分 析 ” 这 一 点 也 可 以 用 王 力 的 研究 来 作 印 证 。 

王 力 (1987:112) 考 订 了 下 列 一 组 同 源 字 : 

я. ЙИЛИ Eg ААА H ERRA , ERA) 

{RASA IS [8], 58" ЛЕ Н AR RES, PE A, ПТА 
则 是 相同 的 。 对 照 上 文 第 四 节 第 2 AA DUE, 1E JE EO ae ee — AH ^ РЖ 
TUNE. MERKEN 1832 年 ,到 王 力 写成 《 同 源 字 上 典 》 的 1978 年 ,在 差 
不 多 一 百 五 十 年 合 , 现 代 人 给 王 念 阿 的 看 法 加 上 了 新 的 名词 ,肯定 了 当年 的 
研究 。 

在 同 源 字典 109-110 WAP, MAIER: 

Wo AE (жш). Bi Z жЩ), Bs BC) ARA): 

BORSA BRE) т: ШОСТЕ, BER), 
MARAE) НАН 0. FU ВА “ 5 A, BE oR TH 
faa Ss Doe SEE A ГЕ] , ТЇ SE HET, ТШШ BB” dE dnd. 835 7 + EU Н) 
faa LORE, Я SRE, ЕЖЕ, ЕЕ, Eh RESET 
4r. WHE s.d de а, BE“ asd Ниву, MAA. Ж 
am Bell te 75 [8] 028 А ia E [e] Sa rh ОЕ Je ERT A, 
见 於 上 文 第 四 季 第 3 组 。 

= УК LAE AE Н AT Л РЕ НАЯ 
(NE RRA П АТХ, RAS aL” SREB. 
Ed ERRERR PA EA CET XE FA  , RIIT 
以 把 清 人 看 不 到 的 次 题 加 以 研究 。 现 在 来 观察 两 休 资 料 ， 

1.《 沿 书 - Be) “RARE, FRE.” 
Ag Poi] RY SB “TE A A? RARR ВЕ.” K 
指 的 是 夏 代 最 末 的 一 位 君主 夏 继 , 这 是 当时 民 罕 诅咒 夏 钦 的话 。 则 题 是 
“ 死 "这 个 概念 为 何在 那个 时 候 既 说 “更 "又 说 “ 亡 ”? 

ft Ehr ЖЕ, к” mjang,“ $E" FE smang, WSFA sm-Bi[ TREES s- n] ВВ 
ЧЕХ, GTA A [n] BC) s- 词 头 有 两 种 构 词 作 用 :使 动 化 和 
45 dB 4h, REESE E © GRE RP RD ШЕ], ДА ue] RU RES ES А]. БЕЛТН (1989 ) 88 
明 古 汉语 的 s- 词 头 也 有 同样 的 构 词 功用 。 例 如 “ 顺 ” 是 djon® , “ II" 38: sdjan, 


@ "R FE- TF, MAARRE smiang。 
® BAEREN S RNa AHERE. 
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也 就 是 “使 顺 " ;“ 食 ”是 djok, < ЯА ( 88) "是 sdjsk ,也 就 是 "使 食 ”。 这 些 例 子 
FETED) CAEN. HEI ЖЕЙ aH DE ЗЕ НЕТ, Ж smang 就 是 ”使 亡 ”。 因 此 我 们 可 
以 把 渴 哲 的 这 两 句 话 重 译 如 下 :“ 这 个 太阳 什么 时 候 才 能 使 它 死亡 ,我 顾 意 
跟 你 一 起 死亡 。” 
这 样 的 解释 正 是 沿 着 王 念 拱 的 想法 ,脱衣 了 文字 的 形体 ,从 读音 上 寻找 
“更 "与 亡 "的 兰 傈 , 兹 从 构 词 学 的 观点 解决 以 往 发 现 不 了 的 问题 。 以 王 民 
的 话 来 说 ，“ 表 "和 ”* 亡 "也 是 一 种 “同人 条 共 贯 ”的 关 傈 。 
2. (Шу. BA) “RRR SRR. FH Ree, P at 
Hi, RAR, RAP JAG ДЕ ERR 8." 
а ЧЕ НЕВЕ, RRA SHS Se AB И 
Ro EFTEREN AS eee SEE AT: 
FE yang # rang 校 gragw Ж kragw FF пад Ht djiag ,riag 
其 中 * 摩 FE" SPAS RS DESERT P h aE LE 7 18785 
PGR, AN BA EE AY Г ВЕ? ZEAE (1971.52) KE" ЗЕ sqjuk , 
来 解释 它 跟 “ 谷 " kuk.“ KU grjuk дейЫ MEER" ДЕ JF” 3E: al 
Но“ Же,” ЖЕЕ ЙИ Е, 38” NET, ДО, Вр ERA Moz IE 
ГАК, Ш ig Ro 181 FE BE 1-08? 
PT о ЖП ЖЕЕ} BY SE DH ЖЕЛТ AE Ж F r a К BS, EAE А 
RE КИЙ дле r-, RERE l-o ВОН НО ЯН ( Schuessler 1978 , #3836 1990) 88 Pš 
dE ЕТ ЙЕНЕ ЖЫЙ pg FE 1-, ТЇ ЖЕЕ ДЕ г-; ^UE ВО 1-88 X, j— (Ë , ЖЕНУ r- 
S 1- , SE BERI = 55 RU H3. brj- drj- .grj-5 76 r- FSR 1j-. 
FE JS Br AE 1-, 8818 ( 1990 14) SCIL OE" A” ВЕЈНА F ; 
4 "kluk > kuk ;luk > jiwok Í “sluk > zjwok 
ВА *luk > jiwok 容 "lung > jiwong 
HUBIESE" (87 IEEE sl- , fib [8] PSE Hi TO EE RS" 9 7 SERO BY slob 
(BE) Ш.Н CLEARER sl-. ЗВЕНЕ SENE YR" REL" 
HOE Pr BTE: : 
FE "slang FF *slag 
“Е Я RE: 
% "ang Ж] "djiag; “liag 
4e" FE жЕ НЕ RT LUE Hi fe s-i" PF 7 ПЖ ЛЕНЕ ,但 要 
aA" FE" SE/H БАНЯ s- 则 是 很 有 可 能 的 假设 。 


536 中 国语 言 学 论文 集 


上 文 提 到 s- 词 头 圣 ,说 明 它 有 两 种 功用 :使 动 化 和 名 谓 化。 名 谓 化 是 使 
名 词 成 为 动词 „11И“ RE ER" AAO s- 正 好 相反 ,是 使 动词 成 为 名 词 。 

至 於 “ 校 " 和 “ 教 " 的 关 傈 正 是 声母 一 清 一 泗 的 区 别 , 以 声母 清润 分 辨 两 
MANTRA MBE ats O°, (UD. " BU SA MR ЙИЛИ” 两 切 ， 
"BD SUN a GE” ИЛ, ЖШ“ Lae” ОНИ, AR A 
及 物 动词 MHASH RY al I ZEB. TAS ЖЖ” 又 不 相同 ， 
BOR EEE AO" ЖК” ЖЕЕ], BTR REA EE" Je BB] 

从 这 三 对 例 字 来 看 „НЯ A Gu] PE TE у Ва 32 4] A BN [Н], Е 
ae] SS OE ЭЕ 8 ЭН 4 БЕВ REGE. ТЕЗЕ {ЧЕЙ ДЕШИ , BOR ЖЕНЕ EE H 
TE P ЫЕ ЯП Sal ES PU ae, ZEA E FE T TRS EB) I EAR 

Fale ЖА CE — fie Rei ig ,我们 可 以 说 , 清 侍 在 一 百 六 七 十 年 前 有 “以 
Er OR BS, ЛИР ИН, AA RURAL FRA SK ABR A KT. 
VE , HERA TOE A OC IRA HO ER EM, КЗ К , ESE 
АЖ JE , 52 W p PS SR MOAR BOAR ЖЖ dE — 3 
HAR, MAER EIES REISH E ЖЕЛЕ ЖИГИ A Аа, 


AR Ж — B КЕ ЕЕ Ж) 9-23, PAP l 1903 年 。 
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从 《诗经 》“ 其 十 ”的 用 法 
A ГАРРИ 


— ВЕРНЕЕ. 


对 於 甲骨 文 “ S" HE (ROO BUREBUS K ta” , PARER 
ШӘ. БИК, КЕР AREER AA ER, ART 
ШЇ” ОЕ" СИЕ" ‚ЕСЕН (1950.71) М SEHR HC ROO, БЕШ БЕ: 
T^ RII" Sh, “AREAS, SR hE И 
说 於 真 字 之 下 ,每 施 周 号 ,多 不 可 通 ”。 这 个 说 法 受到 张 秉 机 (1965 ) ПН, 
HEHE Keightley 1972) 再 度 提出 命 峡 不 是 疑问 而 是 陈述 性 的 预言 ,但 他 
的 文章 没有 发 表 ,学 界 只 有 一 部 分 人 及 解 他 的 论证 。 和 后 来 在 他 ( 1978 ) 的 书 中 
有 详细 的 说 明 。 司 礼 义 先生 (1974;21-23) 在 他 的 文章 中 不 谋 而 合 地 认 羽 命 符 
PERERA, A 8” АРЕ 5050 RE”. AER CHR 
不 是 疑问 句 ,而 是 陈述 句 “下 十 ,看 卜 兆 的 方向 来 判断 是 否 下 雨 。 

中 国学 者 对 这 个 说 法 加 以 讨论 ,前 后 有 李 学 惑 (1980、1985 ) 3238 + 
(1988) ATSA h RRA ARSE RA р? Яп R ЕЛЕ. BEH 
FERRE T RMRI, (b RO oft 

ДОШ PHAM ORE Q 134 Е Ë ARa PLA] 

的 命 本 被 估 一 小 部 分 。 在 承认 间 旬 可 以 不 带 句 末 疑 阁 语 气 词 的 前 提 

下 ,大 部 分 的 命 豆 可 以 看 作 陈 述 名 ,也 可 以 看 作 是 非 油 名。 说 不 定 有 些 

dr E EAT Ly E A RGR A Ж 

Mg, ЕТА СЕЗ ИЛЕУ Et XU $ BUE E: 

LAA SUPE REA OLI BOR KORO, FRR. 

AAEM EE RELA ht RR EES. 
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这 个 说 法 言 之 成 理 ,文字 不 能 完全 表示 语气 ,更 无 法 表示 语调 。 不 过 如 
果 我 们 认 发 带 陈 述 性 质 的 句子 可 能 有 一 个 疑问 语调 的 话 , 那 床 在 性 质 上 逮 
是 个 问 句 ,书写 时 加 不 加 团 驴 只 是 一 个 技术 各 题 。 

日 本 学 者 高 网 廊 一 (1989) FA Re SCT К aE SAR ET ГЕНИЯ, 
他 的 论点 看 重 在 探讨 命 饼 的 本 质 究 竟 是 “疑问 、 命 匈 、 祝 性 ,预言 "或 进一步 希 
望 能 “控制 未 来 ,平衡 宇宙 癌 正 反 的 力量 ” ,结论 认为 没有 一 种 说 法 可 以 充分 解 
释 卜 本 的 本 质 。 值 得 注意 的 是 他 不 同意 李 学 勤 、. 故 锡 主 对 句 末 疑问 语气 词 的 
说 法 ,提出 “ 抑 `. 执 "其 实 应 该 是 “ ED EU , 作 和 名 词 用 ;有 的 “ 搞 ” 应 该 是 带 选 择 性 
的 连接 词 , 和 古 漠 语 中 的 “ 抑 "的 用 法 相 他。 总 之 ,他 不 认 羽 命 酬 是 疑问句 。 

对 於 不 专门 研究 甲骨 下 酬 的 人 而 言 , 上 述 彼此 的 论 准 很 不 容易 判断 其 
是 非 。 因 闹 对 於 卜 酬 的 讨论 有 许多 不 定 的 因素 ,如 何 分 铝 ,如何 证 定 文字 ， 
如 何 理 清 命 醇和 验 词 的 界线 , 常 有 争议 。 有 了 时候 给 一 个 字 不 同 的 解释 就 整 
ПВ Е Е НОА 

我 袁 这 篇 短文 ,在 不 介 人 和 人 ere eae AB EC PAE) 
HRR KAA „ЩИ F 882 F Р BRR AE, TE Im ЙЕЙ gr HB 
WEARER AL BEAL A]. HCE RR ANA AF] EL oe ME) BS Pú F BERE НН 
4 AB PEAR SE CE RE) “其 雨 " 有 非 疑 闻 句 的 用 法 ВАХ AR BE AE BR F У 
RE" РЕЛ“ ЖЕН” НЕ BS ES EA u У ВВ , 


— НЫ: 


Бйр" КИЖИ" 8 PL, UB IL AAS. BEAR (1955-85. 
91) 计 论文 法 时 曾 有 一 凶 专 论 " PEZAN ВЕЗИ КП: ЕНЕ 
нума. 
十 -一 不 十 
其 而 一 < жиш 
由 此 可 知 “ 不 十 "和 “不 其 十" 中 同 柑 反 面 的 表示 不 定之 闵 , 但 加 了 
"EUPBORETEORASR. 
Gc RCE” ЗАЕВ нисе зб (I 


am Ep E А у, 38 BE “ TE” ЗЕ ЖЕ ИТЕН BRR. НЯ ЖЕ 
( Serruys1974 ,25) $8 RS" Ez" 字 标示 一 种 特别 的 意义 ,他 说 ; 
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Presence of ch’i marks the proposition or the alternative among possible 
courses of action, which is considered less desirable, less preferred , often 
positively feared and resorted to only if really unavoidable. 
REAR RU FATER h F AR KR RA 6 I ER 
ЖШ ETE TEA ТЖЕ БЕКЖАН ШЖ PELE POC EEA, 
Е FRA AE) rh“ ИЛЕ” EN NRR. 

(REIH HR RRRA, Ee S| ШК: 

«ЖЩ. - #1) НВА Se SHEER GU 

(CB HL + (A>) “IN RARE HEB о” 

CR) за N SNE RAR ERA BEIT ate 8. LA.” 
第 二 句 究竟 是 “会 下 一 早上 的 南 ” 或 者 是 “下 了 一 早上 的 雨 ” ,不 敢 说 定 。 但 有 
一 点 是 可 以 肯定 的 ,大 概 不 会 是 一 个 疑问 句 ;会 下 一 早上 的 雨 吗 ?” 

CAS) ан Е #Ҥ ЖШ YS KERR: КЕШ! РВ 偏偏 出 
T BASEBRMDROKESU" 9858 — RN a RW” RRR 
求 下 十 的 祈 使 名 ,不 大 可 能 是 一 个 疑问 名 "下 雨 唉 ? TEST" 

从 这 三 不 《诗经 》 的 用 例 来 看 ,“ 其 两 ”这样 的 句子 既 不 是 疑 间 句 ,也 没有 
显示 不 希望 看 到 下 两 的 含意 。 回 到 下 酬 的 用 例 ,我 何 固然 不 能 肯定 所 有 的 “其 
雨 ”都 不 是 疑 则 人 句 , 但 是 至 少 在 求 老 天 第 下 雨 的 时 候 ,大 概 最 可 能 的 意思 就 是 ; 
" FREBEI T 4s Ж“ КТШ?” ,也 就 是 说 ,这 一 类 的 下 峡 一 定 不 会 是 疑 阅 句 。 
在 卜 豆 蛋 ,大 概 祈求 下 两、 祈求 不 下 雨 都 有 可 能 。 如 果 甘 稼 要 类 了 ,当然 祈求 
下 十 ;如 采 王 要 打猎 ,最 好 不 下 雨 。“ 其 雨 .不 其 雨 ”都 有 可 能 不 是 疑问 句 , 那 麻 
十 之 豆 就 是 “下 雨 眼 1”“ 不 下 雨 韦 !”" 如 果 卜 雨 之 醉 不 一 定 是 疑问 句 , 其 他 命 
秤 也 就 有 可 能 不 是 疑问 铅 。 至 少 从 《诗经 》 的 用 例 来 说 ,这 种 可能 是 存在 的 。 

“其 " 字 在 《诗经 》 中 的 用 法 有 好 六 种 , 王 引 之 《经 传 释 词 ) 中 列举 “ 指 事 之 
паа LBS," AEn Bi” ARCU, - ШУА R, GRR”. mE 
词 用 的 有 “将 也 ” Ern, CHA + eR) SREE, Н НН". NADE”, 
BPI IEA BAO TG RIRN". BRR ARS EB. (E) 
的 “其 雨 其 雨 ” , 则 未 见 引述 。 | 

EIE FE” BH BCA НИ КУО НИ SH Ж, ЕЛА BE 
але. К F НИНЫ „кА“ НО”, SES, Man hPa“ К 
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AR” “EC CR HATI, CIUS" ата КЖ ЖШ 
看 到 的 结果 。 

这 篇 短文 的 主旨 已 经 解释 清楚 ,但 是 有 一 个 关键 性 的 问题 要 交代 。 用 《 诗 
经 久 ”其 雨 "的 用 例 解 释 卜 酬 ,有 没有 方言 差 械 的 问题 ? 

对 於 这 一 个 辣 题 ,答案 是 ;没有 方言 的 差 界 。《 汉 书 . 地 理 志 》 说 : = 

Y VLA Bic ИЖ, НИЯ, КЕН RS И, (я. ADI Ж.Ж ЫШ 

Jak. ЖИТИЯ, М, PRP M ARF RRS, ИЕ 

Bo (№. PS КЕЙ, HSE ORL, S DL EB S Be 

mk DRA SB MCRAE, BRL 6 = B 2 лн 

ЯЖ, 

EX SIE CERRO CAS) — EAT H ИОВ RL Pq JL, E ЖЕ rt TH BB 
Ж АЙЛАГА КЖЕ DICERES BO CREE CU SE BJ HE A НЫ а, 应 该 没 
有 问题 。 陈 更 家 (1955 :88) 说 : 

卜 群 中 的 “其 " 字 多 用 第 疑 感 不 定之 义 , 和 西周 以 和 后 之 多 半 作 指示 

Heth. “Ки” Z WFE PF P IL, Ç МА. Be) ARN”, A 

A HAI X W ROU, LAMB W A Wap, UR ЕДШ (PE 

X fl. FPGA AIH. 

这 个 说 法 相信 和 是 正确 的 ,我 现在 只 是 进一步 来 说 “其 南 ” 的 用 法 不 是 一 
ЛЯЕТ 

如 果 对 "其 雨 " iS ЖЕТЕ BEDE WE Б“ КШ” aku F 8817 m PONI 
IE?” „РА R fB Wetu E EPA UU IURE ЫИС Jak {ЖИГИ BE 


BRC £ K T&G HA) 54 37-44 2001 年 。 
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GES AG GCSE 


ХФ ФЙ, А ЗАДЕ Б АНА. вымя 
$46— 35; ХЕ —48 ELS, Rob K 3 н] 49 3-3 E CBOE AR 
i$ BE ROE 4035-38. 


— B + 


ЕВЕ РЖИ, SHEE ДН RE ee, 
RES KFE GE. RRIPLESTEBESE ЕРДЕН ИЖА? AB 
Жаң SE САНО PER SR RB 5 GR IURE RY BB Bt 
实 的 生命 。 就 中 国 兹 文学 来 说 , 即 由 式 的 欣赏 可 以 各 说 各 话 ER Sr LE 
系统 式 的 研究 全 批评 则 要 讲究 方法 ,要 以 成 套 的 理论 作为 根据 ,要 从 新 的 角 
度 来 观察 ,才能 发 据 出 文学 的 新 生命 。 那 床 , 我 们 该 如 何在 任意 附会 与 发 气 
新 生命 之 间 基 一 条 分 界线 呢 ? 这 是 很 不 容易 的 事 。 其 中 可 行 的 方法 之 一 就 
荐 回头 检讨 所 用 的 方法 及 理论 ,部 考古 这 些 理论 是 否 适 合 於 中 国 的 文学 。 
本 文 是 从 声 访 学 的 立场 来 立 说 ,尤其 是 从 中 国 声 前 学 看 中 国文 学 。 只 要 肯 
定 中 国文 学 是 用 中 国语 言 (文字 ) 表 过 的 ,而 中 国 声 右 学 又 是 研究 中 国语 言 
声 旋 结构 的 一 门 学 癌 , 那 麻 这 种 理论 先天 地 就 已 肯定 了 它 的 适用 性 。 

ЖЕЙН ЕТЕ CIC: B5 BRL: DSN, CRATER ATA. 3H 


+ 本 文 的 大 意 曾 在 吉大 中 文系 教师 学 术 讨 论 会 上 作 过 报告 ,现在 整理 付 印 ,以 应 中 外 文 
学 社 朱 、 颜 两 先生 之 命 。 谨 在 此 向 讨论 会 中 网 教 的 诸位 先生 致谢 。 

Ф 这 个 答案 不 周延 的 原因 是 因为 先天 地 受到 揣 察 角度 的 限制 。 事 突 上 ,文学 跟 声 裔 最 
有 关 的 是 诗歌 .词曲 和 属 文 ,另外 ,一 部 分 的 散文 . 载 剧 及 小 说 也 有 并。 以 下 讨论 的 文学 即 以 
这 一 能 图 为 限 ,主要 的 例子 都 以 诗 为 主 。 文 学 其 他 的 部 分 ,如 口语 性 的 小 说 ,只 有 语言 自然 
НОЕ, ARIA RTS RU a A ВЕ T . 
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MoUs HR ERE SARS. RA: AERA 
БИРЕ BJ RR ANT oP Ë5 ИЖ TRB A RANE GB ЕРГЕН ПЕ 2E 
BOTE ВОВА TIU ee Л aB Pi SR LR SA E ВЕНЕ. 
ВЫНЕС РА ЕКИН SE 89 VER ARERIA, 
用 比较 语言 学 的 方法 气 测 古语 。 前 者 是 文献 上 的 研究 ,后 者 是 活 语 言 的 分 
析 。 两 者 相合 就 能 气 测 出 中 国语 言 各 代 的 音 值 ,让 我 们 有 科学 的 基础 来 约 
略 推断 孔 夫 子 如 何 户 读 《诗经 》 中 的 《 关 瞧 》, 杜 工 部 又 如 何 吟 读 他 的 《 秋 
RR). 

FEL Baal HE FEE y W A а Е ЕЗ, dn E Bru, 
它们 都 跟 语言 有 关 ,根本 上 有 一 体 的 意味 。 我 们 知道 :文字 是 语言 的 一 种 记 

录 , 借 文字 留 传 的 文学 作品 可 以 是 口语 文学 的 记载 ;也 可 以 是 精练 语言 的 
种 表现 。 在 文字 背后 的 基层 一 定 是 语言 ,中 是 毋庸 置疑 的 。 现 在 搬 开 文字 
NK HAAR AMR, RRR LEER ERK, 28 
言 是 次 一 层 的 表现 工具 。 其 实 不 然 БЕ ЕГП REI CARERS 8 А, iR 
据 目 前 语言 学 的 研究 ,语言 实在 是 人 类 的 本 能 之 一 。 既 是 本 能 ,就 与 思想 、 
情感 属於 同一 层次 。 这 一 种 上 解 直接 支持 一 些 有 关 文 学 定义 的 说 明 。 

ЖЭШ тт) Ж ian С ER, 可 以 遍 纳 为 下 面 的 这 段 话 ; 

心 感 於 物 而 动 , 动 也 就 是 反应 。 反 应 呈现 於 脑 及 神经 系统 的 便 是 意识 ， 
意识 流动 就 是 “思想 ”，; ;反应 星 现 於 感官 及 循环 系统 的 便 是 生理 变化 ， 也 就 是 
“情感 " ;反应 呈现 於 发 音 器 官 的 则 是 “语言 ”。 思 想 .情感 .语言 三 者 相合 才 
‚ 是 完整 的 反应 。 彼 此 互相 联 贰 ,不 能 单独 分 立 。 换 名 话说 ,通常 认为 情感 、 
思想 (包括 意象 ) 是 袖 摘 ,语言 是 形式 的 裔 法 兹 不 正确 ,实质 和 形式 是 具有 完 
整 性 的 。 情 感 . 思 想 和 语言 表现 出 来 就 是 文学 @。 

这 段 话 的 主 旧 在 藕 指出 文学 与 语言 的 不 可 分 性 。 我 们 可 以 从 而 论 定 文 
学 的 研究 与 语言 的 研究 也 有 其 不 可 分 性 。 中 国 合 诊 学 既是 语言 学 的 一 科 , 那 
麻 , 回 到 我 们 前 面 的 论点 , 它 自 然 与 中 国文 学 研究 根本 上 就 有 一 体 的 意味 。 

导读 学 是 讲 语 音 的 ,现在 我 们 来 看 语音 在 文学 课 有 什么 样 的 功用 ? 扮 
演 什 么 样 的 角色 ? 杜甫 的 诗 说 ; 

HERRE, ERRARE, 


Q BARI 19724 诗 论 》 :70-90 ЛЕ, 
@ RACH EIRETIER? 


PARE an BS ES CER $45 


REFAN, SEE SERT, 

两 处 都 说 到 “ 诗 律 ” PERO ARATE? 杜甫 究竟 在 诗 律 上 有 什么 独 
到 的 地 方 ? 如 果 我 们 上 晾 解 站 两 个 问题 , 那 麻 对 於 他 晚年 人 昔 以 后 的 作品 也 
许可 以 有 座 一 层 的 体会 。 李 日 的 《子规 》 诗 说 ， 

BMS TA, SRR. "НМ, = # = АЖ 
=É. 

在 我 们 访 这 首 诗 的 后 两 句 的 时候, 有 设 有 一 种 音节 美的 感受 ? MRA, 
这 两 句 诗 的 音节 美 在 何不? 是 否 可 以 从 当时 语 音 的 旋律 及 节 凑 来 解释 ? 

李商隐 的 4 锦 琶 》 诗 是 最 脸 灾 人 口 的 ,对 於 诗 的 内 容 有 好 些 不 同 的 说 法 。 
不 脐 解 这 些 说 法 的 人 ,也 就 是 未 能 体会 作者 深 一 层 写意 的 人 ,也 园 是 可 以 感 “ 
党 到 诗 的 齐 味 。 这 一 方面 可 能 是 由 於 词 吾 的 精练 ,而 另 一 方面 无 疑 的 是 由 
JS SEES EE MAEM Ree E 

从 声 误 学 的 观点 可 以 具体 地 说 出 上 述 这 些 文学 作品 中 语音 的 结构 和 音 
ВИ FO AEL E ,藉以 腑 解 这 些 作 品 和 节奏 、 庙 律 的 优美 。 我 们 的 解释 希望 能 与 杜 
甫 所 谓 的 “ 诗 律 "暗合 。 

АЈА ЕВН ЛЯВА ЕЕ А Ц Е ХЕРО ВЕ К, А 
НИ ALT st „БЕНСОН ВОТ Е H ЯА ГАН Жа. BT 
HR ВУ ТАЈА BE ПВА zs ZS REL , ГААР DE SH OC STE AE FS 2285 o 


二 .中 国文 学 中 的 明 律 与 暗 律 


从 声 刘 上 说 ,中 国文 学 中 有 交 种 规律 ,一 种 明 律 ,一 种 暗 律 。 明 律 用 在 
诗词 \ 曲 方面 ,明白 规定 一 首 诗 或 词 有 和 多少 字 , 哪 些 字 该 是 平声 大声 ,甚至 
更 清楚 地 规定 某 些 字 该 是 上 声 或 去 声 。 这 种 明 律 是 每 一 个 创作 者 都 要 遵守 
的 ,如 不 遵守 就 是 不 合 律 。 规 律 太 诺 格 肉 倪 使 创作 的 形式 显得 条 板 , 所 以 就 
有 斤 救 . 初 宇 等 淮 法 作为 补救 。 这 些 办 法 慢 慢 形成 明 律 的 变 则 ,也 可 以 说 是 
明 律 的 一 部 分 了 。 

暗 律 是 次 在 字 误 行 间 的 一 种 默契 , 莫 以 漠 通 作者 与 读者 的 感受 。 不 管 
散文 访 文 ,不 管 是 诗 是 词 , 暗 律 可 以 说 无 所 不 用 。 它 是 因 人 而 黑 的 艺术 创造 
的 奥秘 ,每 个 作家 按照 自己 的 造 讲 与 显 悟 来 探索 这 一 层 奥 秘 。 有 的 人 成 就 


Ф URC CRA RRR B SD SB A a АЕ АРИВ) о 
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高 ,有 的 人 成 就 低 。 

明 律 是 合 孝 与 否 的 根据 ,每 个 人 都 可 以 作出 合格 的 作品 ,但 是 不 尼 得 每 
一 篇 作品 都 有 文学 上 的 成 就 ,其 原因 之 一 即 在 於 瞳 律 的 运用 。 正 如 歌曲 的 
创作 一 样 ,音阶 只 用 层 , 和 节拍 只 有 少数 的 伙 种 ,但 是 作曲 家 可 以 谱 出 无 限 
的 歌 。 每 一 首 歌 各 有 不 同 的 格调 ,这 种 格调 来 自 於 歌曲 中 的 和 谐 与 节奏 ,不 
局 的 和 谐 与 节奏 正 是 作曲 家 赋予 每 一 首 歌曲 的 不 同 的 生命 。 

文学 作品 的 情形 跟 歌 曲 类 似 而 不 同 。 歌 曲 的 内 涵 完 全 由 声音 来 表示 ， 
文学 作品 则 大 部 分 决定 於 文字 的 意 闵 , 小 部 分 决 定 於 声 音 。 我 们 相信 老 社 
所 请 的 “ 诗 律 "主要 在 於 指称 这 带 说 到 的 “上 暗 律 ”" , BE BEES tš Ge Bas S иу BB ВЕ 
` FR ALA ЭМЕЕ H ЖЕ? 

TE REGE УЬ, HERMA Ж ЖЕЛЕ A, АНЕ A, WHA 
需要 理 清 。 以 下 就 分 从 两 方面 来 讨论 。 

(—) HERRER 

FRETE? 平 是 平声 字 ; 瓜 是 上 声 、 去 声 和 人 声 字 。 这 是 我 们 最 熟悉 
不 过 的 分 别 , 玫 乎 无 人 不 知 。 现 在 我 们 追问 :为 什么 有 平 扩 这 样 的 分 类 ? 分 
类 的 根据 是 什么 ? 为 什么 上 、 去 、 入 三 声 可 以 合 在 一 起 ?而 不 是 平 上 为 一 类 、 
ЛА? 这 些 问题 就 很 不 容易 回答 。 以 前 也 有 不 少 人 试 著 来 解释 这 些 问 
题 ,现在 先 约略 提 一 提请 家 不 同 的 看 法 ,在 检讨 之 后 再 陈述 本 文 新 的 理论 。 

第 一 , 平 下 为 轻重 说 :; 

顾炎武 4 音 论 》 卷 中 : 

АЕҢКШАЕ,ЕЖ,„АВА;ИКЕХЯЕД ACE, GET X M R| — E 

而 为 二 字 。 

王 光 祈 《中 国 诗词 曲 之 轻重 律 》: 

在 量 的 方面 BUE RB ERAGE, ҖЕН ЗЕ} Д Ж 

(pR Z * F t # < НИЖНЕЕ Е LOC RE E EGRE 

HAZLER) Ah 338 F B EAR Күү > з {КЕРКИ LES 

(accent) , LAE ACA XSLT ИЕН ЖАННЫ 

曲 的 轻重 律 之 说 。 

这 两 种 说 法 都 是 轻重 说 ,但 彼此 兹 不 相同 ,前 者 以 平 倒 玉 轻 ,和 后 者 以 平 
SERERE. BRES RRE Е ARNO, TSA В И 4e 
EBA, Ma PORN SBR MSE оГ АЯ, MIS. = 
БЗС hit RUBS PRR, 以 质 而 言 平声 强 ,所 以 平声 是 重 
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Te. ААЛИ A fH НЕЕ OR? 他 说 平声 发 音 宏 壮 , 延 长 
又 能 保持 强度 ,一 定 是 他 自己 发 音 ARI. Sif EBD — R8 
情形 都 是 不 可 靠 的 根据 ,因为 中 国 方言 这 麻 多 ,北平 的 除 平 字 (如 天 字 ) 是 高 
平 调 ,到 了 天 津 就 说 成 低 平 调 , 究 况 该 以 圭 一 个 方言 户 准 ? 而 且 无 系统 地 以 
ёту ,似乎 忘 御 古今 音 的 不 同 。 要 知道 今天 某 一 个 方言 的 平 兽 扑 声 未 必 
就 是 隋唐 时 代 的 平声 大声! 现在 平声 调 的 调 型 高 低 与 险 唐 时 代 的 平声 未 必 
相同 ,何况 那 时 的 一 个 平声 调 早 已 演化 为 现在 的 两 个 平声 : EY AS, 所 
以 王 氏 的 轻重 裔 是 无 法 令 人 揉 信 的 。 
РЕН: 
Pee TCA AA НИЕ Ee FS EE RR, — f SL ke ГИРЯ 2 GR, , fib B9 
MGE DESDE 
PECES LEK AR MRI, BRAK! 
AREIK. (FRIO REN: 
FREER KES; PRES, ДНА, I BER, Л Im 
Elke. FLZRARFE HL. 
IB BRA DA РИЯ, BOA EAE I ORR RR ERE 
BUR TAA ARES er , ВОН ж ЕК Re a Pr RC ЗЕНА, 
近 人 也 有 两 位 提倡 长 短 说 ,一 位 是 王 了 一 先生 ,一 位 是 周 法 高 先生 。 王 
先生 说 ; 
和 依 我 们 的 设想 ,平声 是 长 的 ,不 升 不 降 的 ;上 、 去 、 入 三 萄 都 是 短 的 ， 
或 升 或 降 的 。 这 样 ,自然 地 分 为 平 天 两 类 了 。"“ 平 " 字 指 的 是 不 升 不 降 ， 
“人 大" 字 指 的 是 不 平 ,也 就 是 或 升 或 降 。 
AX d : 
PRU REP UN AREER Е КН, РУАДЛЕ-МЕ 
RES, 
他 的 理论 的 重点 是 说 平 长 天 短 ,其 次 是 说 平 是 不 升 不 降 , 八 是 不 平 - 他 
也 没有 提出 有 力 的 证 据 , 所 以 只 说 是 设想” 。 我 们 暂时 存疑 。 
周 法 高 先生 也 主张 长 短 说 ,结论 是 : 
d Be E Xd UR RHR, ИЩ ЖОР 3 ARR NEA, ЕЯ 
KT CERROOROPRAGSGIUEE4X€. £XAUUASASSESS, B 


< 王 力 《 汉 语 诗 律 学 》( BETR PATH) ) :6-7. 
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ИЖЕ, TERANE FARBER, 

Tñ A TE Г BERRA ЖЕЛЕ ТЇ, ЇН {ЖЕ B ЖЕЛ ЖА ЖЕКЕ 
经 典 的 证 握 , 说 明 当 时 人 用 中 国 话 的 平声 字 代 焚 文 的 长 音 , 大 声 字 代 短 音 ， 
从 而 证 明 平 长 扩 短 的 理论 。 梅 祖 府 在 《中 古 汉 语 的 声调 与 上 声 的 起 源 》 一 文 
PHRA RKA AO, 认为“ 周 法 高 所 引用 的 证 据 不 充分 ,他 的 论点 仍然 可 
信 ”。 又 说 :我 们 检 能 说 周 法 高 引用 的 语 料 说 明 上 声 是 个 短 调 ,但 其 他 声调 
的 调 形 等 丙 题 目前 仍 和 无 定论 可 言 。 ”笔者 男 有 一 文 《 平 下 新 考 》 专 门 讨论 中 
文 对 译 融 文 长 短 音 的 问题 兹 推测 平 扩 对 比 的 意义 , 由 於 与 文学 的 上 距离 太 束 ， 
在 此 不 再 贰 引 @。 对 周 先生 的 看 法 我 们 认为 他 的 证 据 不 够 坚强 ,而且 可 以 用 
来 作 别 的 解释 ,所 以 不 予 操 信 。 周 文中 另外 迁 替 关中 方言 的 现代 声调 调 值 
Я], tB AS ЖЕЛЕ ЖЕЙРЕН , 均 请 参看 另外 一 篇 抽 作 。 

第 三 , 平 下 为 高 低 说 : 

梅 祖 钥 前 引文 中 曾经 提出 四 种 可 能 的 型 式 讨论 四 世 调 天 转变 为 平 天 对 
立 的 原因 ,他 兹 没有 下 肯定 的 结论 ,只 是 访 慎 地 考虑 何 种 型 式 为 最 可 信 。 他 
认为 最 可 信 的 是 ; 

7 SERE A RP КО ЖЩ ee Ж 

认 局 低调 ,上 去 声 为 高 调 ,而 入 声 是 独立 的 调 类 。 和 后 来 (也 许 是 约定 俗 

成 ,也许 是 皇帝 救 令 ) ЛЕКИ Й. 

梅 氏 的 看 法 是 平 低 太 高 ,所 举 的 证 据 最 主要 的 一 项 是 从 日 本 和 尚 安然 4 悉 
爱 藏 /中 的 说 明 推 知 上 声 羽 平 高 的 短 调 2。 和 后 来 池上 如 去 ,去 声 也 该 是 高 调 。 

独 慌 这 个 说 法 我 们 在 此 也 不 多 加 批评 ,一 方面 因 贺 梅 氏 的 话 不 是 肯定 的 
结论 ,对 於 去 、 入 二 声 的 调 值 仍 在 存疑 附 段 ; 男 一 方面 对 安然 的 说 法 可 以 有 黑 
解 , 梅 氏 自 己 就 承认 上 声 也 可 以 是 高 升 调 。 

现在 提出 本 文 的 看 法 : 

第 四 , 平 下 为 平 调 及 非 平 调 说 : 

此 说 蚊 前 述 拙 作 的 结论 , 认 媚 平 天 局 平 调 与 非 平 调 的 对 立 。 主 要 的 构 
想 是 典 王 了 一 的 看 法 的 一 部 分 相同 ,可 惜 他 探 取 了 长 短 说 ,又 没有 提出 证 


© 周 法 离 19484 说 平 天 》,《 史 语 所 集刊 了 13:162。 

© WERE, AAR, CALO TI) 40. 6, 1974, EAR Harvard. Journal of Asiatic 
Studies . Vol. 30,1970, 

® FARCE RAS) (ERRATE TJAT. 121-15, 

© a AERA AT SIX 69-72. 
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据 。 我 们 的 证 据 有 四 ， 

DRAE ER ЕВЕ 5 [BE COURIER ав): “КШ Л ТЕПП ЧЕ, БЕ ЩТ 
5E ABA ИИ, A Ey = A ii.” RA (EMEKA): “平声 平 道 莫 
0, ERRADO, SRR OT A ea, A {ДЕ ха” ЗЕЕ Ee a, RT 
VA aS BAA st — (BF aid, эги ny La ЖЕПП ЖЕ” ТЕВЕ ВЕКЕ НЕ 
BREH, ARR AS НИШ ААИ ЗА, SE B BE AS ДЕ a TT“ BE” n 
等 字 可 见 其 非 平 。 

@@ 和 从 “平民 ”的 字面 来 看 ,“ 平 " 字 表 示 不 升 不 降 的 意思 ,“ 人 大 ”早期 作 
“И” ,是 “ 倾 侧 , 侧 斜 "的 意思 ,也 就 是 “不 平 ” ,我 们 相信 阶 唐 士 人 不 是 随便 
给 声调 起 名 字 的 。 

@@ 周 法 高 引用 译 楚 文 长 短 音 的 问题 证 明 平 长 天 短 , 其实 因 为 平声 可 以 
曼 声 拉 长 故 用 以 代 长 音 , 败 声 则 不 然 。 有 时 译 经 者 用 平声 字 代 短 音 ,而 用 拉 
长 的 平声 字 代 长 音 ,例如 用 " 阿 、 长 阿 " 代 “ai “АМ ЕЕ 
Ж” “апа” ,可见 平声 字 也 可 代 短 音 , 换 句 话说 , 平 天 各 调 除 人 屋外 长 短 对 
ERRE ,只 因为 平 世 字 可 以 拉 长 所 以 伍 大 声 对 比 时 表示 长 音 , 而 同时 平 
SUPER, RUD E" SEA RE. 

@ 和 从 现代 语音 学 的 观点 说 ‚ЖЕЗ HERE B EET A (pitch), SRK Ж Ж 
在 於 其 调 型 及 高 低 ,高 低 我 们 无 法 找到 确切 的 根据 ,只 有 调 型 的 “ 平 侧 "是 可 
以 把 握 的 。 

总 结 以 上 , 平 扩 的 区 别 就 是 平 调 与 非 平 调 的 区 别 。 上 ,去 .和 人 所 以 合成 
人 大声 因为 它 们 都 不 是 平 调 。 其 中 人 声 可 能 由 於 其 短促 的 特色 与 平声 字 的 平 
ЗНА), ABA SEH 

中 国 诗 中 的 “平平 天 从 ”, 不 是 轻重 律 ,长 短 律 或 高 低 律 ,而 是 “ 平 天 律 ”。 
我 们 用 西洋 文学 理论 作为 研究 中 国文 学 的 参考 ,同时 要 看 理论 本 身 是 否 合 於 
中 国文 学 及 语言 的 性 质 。 中 国 证言 全 西洋 语言 在 语音 上 最 大 的 不 同 点 是 具有 
声调 ,因此 我 们 相信 “平平 开 人 "就 是 “ 平 大 律 ” ,就 是 “ 平 调 ” 与 “ 非 平 调 ” 的 组 
A КАНЕ SEEDS ЗК, КЕ АЕ ЕЕ ЕН ЛЕША ЛЗР USE И А Е РАУ Б 

(—) RAPA RAS ВТЕ 

К.Е АЕ FIR” ТЕНДЖ HERS, SEBS APSR FP UM ЕИ PE 
用 的 “ 平 大 律 "在 隋唐 时 代 有 什么 语音 上 的 实际 作用 。 现 在 我 们 再 来 谈 暗 律 ,第 
者 座 骗 暗 律 中 很 重要 的 一 条 就 是 " 长短” 的 对 比 , 平 .上 ,去 三 声 是 长 ,而 人 声 是 
短 。 谊 是 把 四 声 作 为 一 种 分 类 ,也 讲 长 短 , 但 恰 别 人 所 说 的 长 短 内 容 不 同 。 
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前 文 曾 提 到 唐 《 元 和 疾 谱 》“ А E HTE” (ERER ARAE 
藏 "的 话 ,对 於 人 声 短 促 的 描写 都 是 一 致 的 。 日 本 安然 和 尚 《 悉 及 藏 》(880) 也 有 
如 下 的 说 法 : 

УЖЕ, ARAS; ня ARAE Я «На, A 

ЖЕ DII 

用 “ 德 目 ”来 形容 短促 是 毫 无 疑 闵 的 。 其 他 三 性 的 说 明 唆 然 不 易 索 解 ， 
但 不 是 短 调 则 可 断言 。 其 他 日 本 《 悉 肥 藏 ) 中 的 记载 有 一 项 与 本 文 的 论点 略 
有 抵触 ,已 在 另 文中 辨 解 @。 我 们 相信 从 这 玫 项 证 揣 可 以 说 明 早先 的 人 声 一 
定 是 短促 的 调 。 在 现代 方言 瑞 , 绝 大 多 数 保有 人 声 的 方言 都 仍然 是 短 调 , 也 
可 以 作为 一 项 旁证 。 

这 种 长 短 的 对 比 ,笔者 认为 是 中 国文 学 中 暗 律 的 一 种 ,如 何在 明 律 “ 平 
У” Ел“ EA" (ШЕ BUREAU У, Bim ГЕ Gd 
的 应 用 ,自然 就 有 微妙 的 “ 诗 律 ”, 连 杜甫 也 得 要 到 晚年 才 敢 自 请 成 熟 。 

明 律 与 瞳 律 的 配合 就 直接 造成 节奏 感 。 朱 氏 在 《 诗 论 》 BH. ERK 
KERE НИЕ, EE MBA” XA: PEA DURE AS rh S 0 3 
BUSH, 说 他 比 不 上 拉丁 文 的 长 短 和 英文 的 轻重 , 闻 非 说 它 训 无 影 
艾 。"@ 这 两 段 话 都 很 值得 商检 ,我 们 的 看 法 正好 相反 。 朱 氏 由 於 不 了 解 平 斥 
对 立 的 意义 ,以 致 认为 四 声 对 诗 的 节奏 影响 甚 微 。 事 实 上 , 由於 平 与 非 平 、 
长 与 短 的 两 种 对 立 对 文学 作品 的 节 秦 有 很 大 的 影响 。 前 面 曾经 提 到 的 李白 
的 《子规 》; 

— НШ, ЖЕДМЕР, 

ЗЕНА НЗ ЕЕ НЕ ЛЖИ —" 5E AK 
ЧЕН“ —" FA, BI 1] PRAE RU A Zt, (6 — 5] ЕЦ 
EBS EE SE SERT DUO DA Sk D St SR 2: EJ TE ER A A LRL 98 “ ha” e 
的 效果 。 

ХЕ) 27 ме, 

ЖЖЕКЕЛА, НЕВА. 

RPR A ESE (eA XE, LORS RR BE M 

上 前 和 后 四 个 平 调 的 平声 字 , ЖИЕН" Л” SESI НЕН F b] B“ 2” Eh 


® FHC ERM). 
Ф ЖАРАССА? 154-155, 
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BE F RUT MER SCS AN SP RE AE ES NRE, RS 
ARMS TIE RRA Е — №. WRR TK: 
SERRE Л, ВЕ, 

原 有 的 蚀 奏 感 就 被 破 壤 和 无遗 。 值 得 注意 的 是 “ 尺 、 急 ”这 十 个 字 都 不 是 
etna eee eee oe 

FKE US HEURE RAS EY ENEKEN RE BRA 
ОМУ 882 RS DI 

XP AE SOROR HE SE TT A, BEET HE 
ELDAR ERE ZUR RE RE RZ, 

PEDIS 

PURAF. 

BARRY PRES ZA OEM, LEMEZE, 

Жл SH hE Ж OE Ae КК. 

陆 机 则 见 弟 同居 ， 

RR BBB e OO, 

EB" ARPER NUM RRN. TSMR MERZ, R tan 
AERA SERRA ЧЕ Ж ЖЕЙК. АЛИ” ЭЖЕШ 
Ji" ЖАН ЕСКЕ ИЕШЕ, REAR AS Ph “МВ 
BB" SAS HL” OR ICI DOE" SORE ВР", ЖЕ, E 
^] EIRDOR” , FAR KEEK” 

在 平 扩 之 外 ,我 们 可 以 看 旁 加 直线 和 浪 线 的 字 , 就 是 出 现在 句 未 的 “第 、 
宅 ; 利 、 乐 "四 字 。 其 他 各 针 句 的 末 字 都 是 平 大 相对 , 那 是 最 常见 的 。 唯 独 这 
多 名 他 用 去 声 的 “第 \ 利 "和 人 和 人 声 的 " 宅 、 乐 "相对 。 这 是 长 短 律 的 运用 ,夹杂 
ЧЕ НЫНЕ L HE. 

ERAR ACL RL OA, EHE EA OE ABA МОС 
Зач AU IV PTS ЖЕНЕ, ЕИ RA 
地 感受 到 作者 的 心情 或 作者 所 要 表现 的 境界 , 则 是 最 高 的 理想 ,正如 朱 氏 . 
Ср 

ЖЕТЕ ЗНН, EX CAE A EN. i p ЕИ 


Ф ЖЕ Антиох, 
® ЖК. 159. 


552 中 国语 言 汐 论文 集 


闵 如 果 都 互相 调 协 ， 那 是 最 商 的 理想 。 音 律 的 研究 就 是 对 於 这 最 高 理 

想 的 追求 至於 能 做 到 什么 地 步 , 则 全 淖 作 者 的 天 资 高 低 和 修养 深浅 。 

这 些 话 说 得 很 正确 。 在 中 国文 学 史上 有 许多 出 名 的 大 家 ,他 们 或 者 由 
於 深 湛 的 修养 知道 如 何 把 握 诗 律 ,或 者 由 於 天 赋 的 高 才能 够 “ 佳 句 天 成 , 妙 
手 偶 得 "。 尤 其 词曲 的 作家 有 所 亩 “出 色 当 行 ” ,熟悉 语音 的 特色 兹 与 音乐 
的 抑 扬 相 配合 。 

现在 我 们 来 谈 一 首 出 名 的 诗 ,就 是 开头 提 到 遇 的 李商隐 的 《 锦 瑟 》; 

Se Жил T @,-—% НХ, 
HE ЖОЖ OU, Be ROH 
Ax WAR, ЕН HUE ЖЖ}, 
RA A La A, ЖЕКЕЙ, 

A SEARS KRKA Pr HRB ЖИРНЕ КИНО ВЯ АЕ ИНИ ЖЕНЕ — 
点 注解 。 

第 一 ,此 诗 七 句 都 有 人 声 字 (加 点 者 ) ， 其 中 可 能 有 偶合 的 ， 也 可 能 有 作 
者 故意 安排 的 。 偶 合 的 例如 " 茜 生 梦 蝶 "“ 蓝 田 日 暖 、 良 玉生 凿 "中 的 人 声 
字 @; 安 排 的 最 大 可 能 是 第 二 句 中 的 责 个 “一 " 字 。 从 央 格 的 诗 律 来 说 , 首 联 
ERE КАЗАК, У”, ВЕН“ У, 
其 他 各 字 都 合 律 。 通 常 七 言 的 第 一 字 不 是 明 律 管束 得 到 的 ,所 以 应 该 是 平声 
而 用 了 【大声 字 凑 无 妨 春 。 可 是 这 庄 连 用 丽 个 “一 ” 字 就 使 这 一 句 产生 一 种 特殊 
HE EK RA SE” ,人 这样“ 短 长短 长 ”的 间隔 在 旋律 上 与 “一 弦 - 一 
+” HERA MBSR, UE RIES MBE RO XE. AER DE 
年 "三 字 ,“ 思 " 字 有 平 EPS; BE ВАСИ Ат 
律 , 若 该 平声 则 为 相连 的 三 个 平声 字 , 颇 有 古风 的 庄 味 ,而 且 “ 思 华 年 三 个 平 
调和 给 人 一 种 绵长 久 束 的 感觉 ,仿佛 多 年 的 往事 都 在 这 一 瞬间 回 到 眼前 。 

乱 论 是 偶合 的 或 安排 的 ,七 句 之 中 都 有 人 声 则 是 事实 。 这 在 整 首 诗 的 启 
律 上 有 和 谐 之 感 ,如 果 把 可 能 改 掉 的 入 声 都 改 挤 , 那 麻 可 以 成 为 这 样 ; 

ВЕШ, k AE A dE e 
ЖЕ жй ЖУ, Ж ЖС НИ 
РЕНА, ETE LUE + d EE. 
AXE Rae Ж ‚Ж ЖЕ Н ER, 


g ЕЖЕ) (ПИЯ 1952. 
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SU — 5c , Tr ЖАН A hn Pe, BE E B ВОН Ba НЕ 
EASE AA JE BS RR C БЕЛДЕ ИТЕ ЖЕР BK 

P АРГЕН AU TEREBR. Ee RA PSP FO AG, TRE EA TEX 
CS TRAM ЕДІ. BRIER cA НЕЕ Р не HHS, 

EAM RAL, MAARE RATRE LOR SERS, 

而 下 旬 “ COFRE, BUE eRe ЖЕНЕ НХ. 

RPE RE BY 3 Hi ЖЯ] RES ift, ei. 10 АЛЕ ЖЕЕ Jë “ IK KP K IK 
平 ”, 原 作 完 全 相合 ,可 是 奇怪 的 是 四 个 大 声 字 诗人 竟然 用 了 四 个 上 声 , 这 是 
很 军 见 的 。“ 是 " 字 现 在 读 去 声 , 在 唐 代 是 上 声 , 加 上 “只 .已 、 捆 " 三 字 , 一 共 
四 个 上 声 字 。 和 无 论 上 声 的 调 值 如 何 , 相 信 四 个 上 区 字 在 一 句 之 中 必然 造成 
APPR AD TE BRIER 

ФЕН LAE Pele th ДЕ ТҮ, Ж PE EE h ГЛ EP И?“ р A” 
来 作为 证 明 。 这 种 说 法 主要 是 从 研究 杜 诗 来 的 , 认 局 一 名 五 言 诗 中 五 个 字 
除 访 脚 以 外 ,储量 不 用 同 声 调 的 字 。 对 於 七 言 来 说 趴 然 情 形 不 同 ,但 是 ,四 
个 可 能 的 大 声 字 完全 是 同一 个 上 惟 , 实 在 非常 特殊 。 尤 其 对 於 这 首 被 评 思 
“жирле fE” 的 《 $825) АНН aS l ER A ЖАШАШ E ДЕЛЕ т 后 来 词曲 中 对 
ЖЕ ,去 声 的 重视 也 有 类 此 的 独特 的 意义 。 

回 到 稳 子 于 说 过 的 话 , 我 们 相信 4《 锦 泌 》 之 所 以 脸 炙 人口 ЕР 
而 婉转 , 词 妇 精 练 而 优美 以 外 , 它 的 音节 实在 能 配合 诗意 ,把 人 率 引 到 诗人 
的 情怀 中 去 了 。 

除 长 得 与 各 别 字 调 以 外 , 暗 律 中 还 有 人 色 声 爱 读 等 等 ,别人 讨论 得 已 经 很 
多 ,本 文 不 再 次 述 。 只 在 这 里 用 音标 窟 唐 代 的 两 句 名 诗 ,让 读者 试看 唐 代 诗 
人 在 诗句 中 故意 用 色 声 的 妙用 : 


ts'au ts'au ts'igt ts‘iet tsak dzap dan, 


da tejuo sjæu tgjuo lak njuok buan, 
= HRR с 


FURR RO Е VT LA АЙ TI BE CTE йн ТК. A LT A ERE. A 
8E FT ЖЕНЕР] RY Т.А. AOR SE т aB P ОЗЕ Ж AE EC ARR 


© МН 1958《 时 间 和 律 度 在 中 国 诗 中 之 示意 作用 》,f 史 语 所 集刊 》29:793-808。 
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觉 就 把 自己 的 语音 写 进 作品 中 了 ;其 实 , 即 使 知道 古今 音 黑 ,也 把 法 仿造 古 
人 的 语音 。 此 外 ,在 考证 办 文 上 ,根据 我 们 提 过 的 明 律 瞳 律 ,有 时 可 以 才 助 
其 他 的 证 据 作 肯 洁 的 选择 。 现 在 .我们 就 这 一 点 洪 四 个 例子 来 说 

ФОЕ) МЕНЯ, MA- SECUS 

(ФЕ SR b d$ В, BRE (CO) S A. 

DELE LARR EEA HRE, 

QD КЖ EAA H), U REA, 

РЕМНЯ ЯВ BRE RE ES KRE. НЯ, 一 方 
TELS ESAE TR ЖЕБЕ ЗЕ AY A , © ЖК Ж) ХЕ, Ян 
Ej ES CERO CET BA НОСОК) ЛЕ), c io Be s ЫБ 
Ba. RP ARABS роле P (UTE SE Se a KB) 09 22 300, 读 
ВИЖ. AKA RU EB Bo do fe ERE. 

DAM E) BE fb BR CRM ЖЖ S, 
Sete BI , АРИЯ ЖЕЛЕ E, BRR BS EBB ЕН 
BS“ pbi" FA 18 ВНЗ RE Rd" ХАРД, УД”, 
ОЕ, ЕН] “А” RRR. “ROR JK NI 
OP” Е“ ЕН Sah Ла 08^ ВИ” HT PATE ТШ] ЖН] 
“RO, HEP OPE Атев, ARRE BREUI ЖЕНЕ 
“зр” Bak R$ SE DA D AB, БЕ ОХА "НЕ" FER 
FERRE н] HARER Ж” 的 任务 。 

QR] He > se 2 T k. T Ea) S Er m 
SRE AR” LER all E“ В”, Нва ШШ” FER RHO, RAMS 
TRIES AAR IE" R ERRELE ROSA. “RB ЕЛЕ”, ЕДЕ" 
ER RR Mah). “В,” FRSA, Wee g-. 3E FS KC 
"ES RE" УЕА E WAR m, ESR b-, Tie BREEZE OW 
ЖАК, RRA. AR, BRA BR d ti A aH. 

ФЕД ul SER AE TS EE (S) ASE, 
SEE ES" LEN FS" a SER REOR S, RARE. А ЕЛЫН, 


q "ipm BGg'fr,1966. 
d» WOR BACH Нм, (OHH KA AS ARATE Жи 
РУ, CPSP} 1. 68-26 1972 RA yt Unicorn, №. 1,1968, 
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A CREK STU EREHE RIRA., RERE MSHE 
工整 ， 金 长" FER A OE TER L” CRA 
同 , 收 同样 的 -n Рё; РЈ ШИ" PS EE AH SERE, sk ATL] ToS SERE, “нЕ” E 
k-," 88" Е g- ДВРЗ БАЈКА 1E А ВЕНЕ Н” BURSA, 
ORRAMN ARC RA), ARP BRA, 
EE ICH" UA OR RT SEC OA” 比较 工整 。 
MEF, “EBC” 8E PS" ESAFE ВЯ” , RER, ВИЧЕ АЛ Н], 
ара (К) ZEB RR. 
PS МР, К, E Tr 
ROR EE FI o6 ЕЖЕ BAL. 
KERRIER, BARE EPAL 
HEERE RE, Be AS. 
唐人 有 一 个 不 成 文法 的 暗 律 ,就 是 在 七 律 的 三 ,五 ,七 三 句 中 ,每 句 末 字 最 好 
是 用 导 襄 脚 声调 不 同 的 男 外 三 调 的 字 , 如 额 脚 辐 平 声 , 那 麻 三 句 的 末 字 最 好 
是 上 、 去 、 入 各 占 一 个 ,以 求 声调 的 活 潍 。 和 这 个 限制 自然 太 读 ,所 以 就 用 折 惠 
法 ,至 少 不 可 以 有 两 个 同人 声调 的 字 在 相 券 的 单数 名 尾 出 现 , 换 句 话说 ,三 ,五 
十 名 的 末 字 ,以 及 五 ,七 两 名 的 末 字 ,不 可 以 用 同一 声调 的 。 
现在 来 看 有 问题 的 章 一 句 诗 是 第 三 句 ,而 相亲 的 第 五 名 的 末 字 是 人 声 的 
"AR “ 字 。 如 果 这 一 句 是 “ 虚 夜 月 " Bas." Н” X E Л, E HPN АЛЕК, ТЕН 
不 美 ,不 合 暗 律 了 。 所 以 “月 夜 " 要 好 得 多 ,因为 “ 夜 "不 是 人 声 字 。 这 一 人 条 暗 
律 在 杜甫 晚年 的 诗 中 只 有 很 少 的 例外 , 秋 殿 $》 八 首 中 其 多 的 七 首 没有 一 首 不 
合 的 。 
关於 鞭 氏 所 说 “ 夜 月 "对 “秋风 ” 较 羽 工整 的 话 ,我 们 也 可 以 提出 一 条 反 证 。 
ЛЕСА О) е; 
Ж 4 0 Ж JAEL , SE W 28 КР F| k SR 
ig BE" AROA EA”, И" КЩ” tT ТНУ, 


四 、 结 НЕ 
本 文 从 声 诅 学 的 观点 来 看 文学 中 的 一 部 分 作品 ,尤其 葡 诗 的 旋律 与 季 


® 梅 .高 前 引文 :11。 
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REZ METAR RAS ER ЖИП he ЕТ Sh uB RS RERO UR 


205571975 TUTTI 
- RRC PIEEJA. 1.1-20,1975 年 。 


TE Pr а CHR SE) БЕЙ ТЕЛЕК 


一 . 引 = 


在 中 国文 学 史 中 讨 论 七 言 诗 起 源 的 人 莫不 引述 《 柏 梁 台 》 诗 ,但 此 诗 的 
НЕК ВНЖ, MAR ARD “аи. 
淡 武 《 柏 染 台 》 诗 ,本 出 《三 素 记 》, 云 是 元 封 三 年 作 。 而 考 之 于 史 ， 
ПЕТЯ, eec RASH ROH, ЕЛИ EIE DOCE 
£, (e 2 Z W k) RRM É 2 # U £ CORE e RAE 


МЕС ОВНА. ARR CE AL) GEB) BH TIERE EE 
FEAL Е TRE EPA RAE CH HAE, — CREE) > E 
以 作者 官 名 或 姓名 ,其 中 有 七 个 官 名 都 是 元 封 三 年 (108B. С.) DU 
初 元 年 (104B. C. ) 才 更 定 的 。 所 以 启 氏 认为 与 史实 不 符 ,必然 是 后 人 氢 作 。 
HES (BASHIR) ИГ АЖЕН ГЕ о Бен PAR [ир Н НИ E = 
Ян: — CHEERS) АДЕН BO жап), ЖЫН КЫМ yma ae rc at 
СТК ИНИДА СНК ВЕ. THA) НЮ, НЕ pL e e CR 
BRE (RE - SUPE) If e (BUB PRA. ИРЕН. 东方 
朔 等 传 , 又 自 谓 探 自 “ 外 家 优 语 ", п] ЫЕ} > aR Bb BREL BR 
(48-8B. С. ) 一 一 《东方 朔 别传 》 已 经 相当 流行 。 二 《 御 鉴 》 三 百 五 十 二 引 《 东 
ЛН: акла ЕНЕ, Нарви БАА РЕ 
ОЗЕН" о ЕЕ MORS a A) НЇН ЛА ЕЖЕН 


Ф) EL FREE AR Н 31923 :604-605 , 1958 印行 。 
Ф URS 1948 BE BSE) 292-301 (PBA IYI, 
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吉 , 两 者 互 旺 。 握 《史记 HA) (= нашу 可知 以 元 封 三 年 作 台 较 局 可 
靠 。 三 ,诗句 楼 拙 ,全 篇 共 二 十 六 名 一 百 八 十 二 字 , 其 中 二 字 相 重 者 有 十 八字 ; 
三 字 相 重 者 有 四 字 ; 四 字 相 重 者 有 两 字 。 而 二 十 六 个 诊 字 之 中 “时 、 来 , 材 、 
me” FS LAE F. BME, ARATE. 

THR Bt АР) 8575 2 9, FURR HB, 
ЗЕЯ, ва (зво. BURL 3k an SF de) RE ВЕ BR, BRR СӘ 
三 年 没有 次 平王 入 朝 的 记载 , MER НЕЙ aE. НН НН a8 ZE a 
明 官 名 的 议 误 , 方 氏 指出 官 名 其 非 原 诗 的 本 文 ПЕ Л a RA УЕ 
所 志 注 的 。 从 诗句 内 容 来 看 ,贤能 符合 这 些 追 注 的 官 名 职 份 。 结 论 以 为 该 
ae OE FS ETT ENE ñu o 

这 TSB a SE (RRR RE) БҮ НЕЛЕ И b I BO TE А, 
Fal awe ИЕЛ AB ARERR В SA RAS ZB K; (ЖИ) ТЕ 
汉 元 成 之 际 即 使 已 经 流行 , ЧЁ AB BB SE BS | 2 5$— eR ЛШ; ( sh 
RO * ВЕНА ЖЕНЕ) ft^ UT BERCARUR Я , IH LAS BË AE JOE = SE AEST 
SER ААЙ СЕ; FRERE RA A Bà, И ЖОН ЛЕДЕ AIIM, HE 
PEP FF EAS BOTE Ee BR „ 

要 考 定 诗 文 古书 的 著作 年 代 , SB Е LARR ET A. A R E 
论证 完全 就 内 容 文字 着 眠 ,同时 在 有 上 春 书 之 前 ,后 人 扰 法 偶 作 前 人 的 语言 ， 
察觉 古今 语音 的 不 同 是 相当 晚近 的 事 。 以 《 柏 梁 台 》 诗 而 言 , 从 用 右上 立 说 
来 证 明 其 著作 时 代 该 是 可 以 探 信 的 。 在 讨论 之 前 , 先 把 全 诗 按 唐 欧 阳 询 《 歼 
Я) РА Г: 

SPO: H j Eg K dn UP, RIE PERRERA, ADEA: 

MCR ak r. RHA RAAT RM. AAFO ed m AUC E 

Ro MRAAB:ASZH BRL, KG BEBÉ P Pt. ЖЕ 

Fl: 2 A K H RH. W El: PLS e R 3 MR, CRA: MARE 

MRE, LAA ЖАКИ ARE EMRE RR. AM 

Н.Е. OHA: ЖЕ, KARA RARER 

WAR ЖЕН. MRS TM. ДН. IMARAT. Л 

ЖАН. ННШЕКХ. KAFE: ЖААЖ Ж. PEARS 

X GE GLAD. XU ED E RRR RH. ALA EMM. 


D НМ 19674 ЕН) ,正中 书局 。 
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太 宣 令 日 :枇杷 桶 聚 桃李 梅 。 上 林 令 日 :走狗 逐 免 斐 果 早 。 部 伟人 日 : 

i kd inde. RAMA EA TESE R 
Нод $88] НАЯ, ROARS. UA BA: 

王 力 《 漠 语 诗 律 学 (1958:14-15) 说 ， 

这 诗 也 有 人 疑心 是 伪作 。 但 从 押 训 上 说 ,之 哈 同 部 , 正 是 先秦 十 

误 。 可 见 这 即使 不 出 蕉 武帝 时 代 , 也 不 会 相 差 太 速 。 其 中 只 有 一 个 

“ 危 " 字 出 宅 六 危 " 字 在 先秦 是 支部 或 脂 部 字 。 和 这 通 足 以 证 明 支 脂 之 三 

ERAN SC MEM, TOMER A TY. 

方 祖 乐 前 引 书 中 (页 98) th AE, НЕ, fis" FTE RR BEES 
SCR TE E dir al Ie АВЕ, Е 77 C RSS EAR) (1958 :81) 中 讨论 语音 的 发 展 , 在 
ERRE f FRA. PTE“ f" FRA UNDE AIRS. RAB 
REM Ан. А НЕЧА, SRS fe fe” Fie ЕГ ИКӘ, НИ) 
TREO A GRAS ABS KEE Е АЕ 8 = НИЕ il 
PAHO AT BE. BEDAE Е ЛАН ES РАЈЕ ES — 
SERS , RC GI ЕН X SNR ISR A. RAR OA 
РИСУ НЕЯ ARSE Sf A] SE. AREER BY OTE , BB BY ВАРНА T 
ЗЕЯ ВЕНЕВ, REAR А Е АЈНА Е. 
“f” FE BS! 


二 ,校勘 阅 题 


BU IB FT | B^) IR ЖЕЛЕ ЗВ BH BP Е Ju А ВЕН B9 Ç СЖ 
Ж) AU ОЛКУ AMS MARR. DANS CES) 
a CLAY RE RE HE 228) „ИЛЕТ СЧ) RR PR BY OC 
TERA RH, BAER ABE. BRAS НИ RAK” “A? BOE 
“А” “ЖЕН” UM IE A”, Sik DS BJ SE IRL SEE BRI Sa EB BJ 
FER. УРАН BAR ERA CREER] SEC SR RE НУ: 

ЕЖЖН. DARA DE. 
ERD El : 88 3368 98, Y 28 Є. 


© Ste Chinese Phonology of the Wei-Chin Period. Reconstruction on the Finals as Reflec- 
ted in Poetry( A BROTH ) (SP SB AT BET} OS , 1975, 
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“fe.” NAE" JU" , “AR” RE ER”, RP RE”. ERJ, R, 
C Bg“ EL” E hr AAA, EEA EERIE. 

SET Fe SC TIE SIE , ВЛЕ SLE A СЕА E 8838 R EE REK 
AER thee RAR RAHA) A, (HER IRE) RIERA AE Bë 
RXTE WIA = Ral) (= HAL) BSA RAR PEAS, RETI 
RBG AGES RAIA, GORE) ER Н ACR SCRI RE), ЖЕ 
( — E3638 98) Be HR ВР) кии = A) 3C AE 

= ЕЮ ЖТ tage 

ЖЖЖЖ pgto 
TABOR ND (83238) BLE (3 Н] LBS Ж P ЕБ: — РВ Ж-КА А 
RSS BAe Ч ЛИЕ БНА (Е. 

БЕ ЕЗ Бн A. 

EIN YE SEE 
“ШИЛ” Be BR" ZR MAAR CH OSB) ЖШ“ Л” E 
"fi". BAR” ИЕ“ Я”, 

FEC Ra) МЕ, ЯЕ TE (ЖЖ ERA pik. ТЕЖ Br FLA Cn 
SB) TEAR A AR, УЕЗ РИ SA AT, ЖЕЛЕ" = ER F". Tu 
"FE TIE Ge She as RU — 4] “RB” Е ВОЛЕ ЕЕ BE) RE — E 
РЕЈА НАК, Fi i BAL) AE ВЯ EG EN РАЕН ED ИШ 
ECC SR sa RB GOR AS ЖЩ Е Жж”; (Жыш n BE AC) CS BO RE EAS) 
(SE RM) ARERR TARE ES EL", WREKE FRE B 

iis HERR] BUE ERA ALE " f JE" RS ORB WE. WA 
ЯНИЕ, UECSEGUSUR) RAS F ORBLE. (BUR) 为 唐 欧 阳 询 等 
Ї ЕТИК, КЕН ЗЕНОН ЕЕ) BE EI ra] RR НН BB BO 
FR) SSAA [ed RAS, ЭТИ ЖЕ ЖЕЕ ЕТ LA, RENARD: 

s — , И“ = Be BKB fis" 一句, BLA ЗЕЕ ТЇ Ж . 明 嘉 靖 七 年 长 州 陆 
ARPA ВН EFENA В + RB EE oc RK HEC 
С) “ДЕ” FARE ЛЕ” ,只 有 一 个 仅见 的 新 内 书局 影 宋 本 作 
"JL" ,由於 宋 本 在 时间 上 束 较 他 本 为 早 ,可 见 《 吉 文 类 聚 》 的 原本 可 能 就 作 
"JL" ,到 和 后 来 的 版 本 才 改 为 * 危 ”? 字 。 


© AWAN K, 


HEER ORE ВЕНЕ 561 


ЗБ, АЕТ GC Е БЕН ER SIE ВЖЕ" E OR И ЖИВ 
«ЗЕ, CP ROAR BEER RETELE WR. uid zs. 
BAH TH ASS T RE EE e ЖК ЖД ЖЫ (E XC) LP BOR E R N, 
AGPRBIASÉZIWH,SEABAHrTGS,ESEZEH,ÉUHWAX 

d. без ЕЕК. 

崇祯 丁 姥 借 钱 宗 伯 牧 鹿 宋 本 校 志 ,与 此 本 正 同 。…… RELEF, 

SETER 1637 4E BECER. HAER K CERE) 处 借 到 一 
MRE, CES BIS E SEHE BUS 7E" o 

北京 图 书 通 原 藏 另 一 个 嘉靖 七 年 刻本 原来 的 “ 危 " 字 也 经 校 书 者 政 为 
“t's, KORE BRA ARE, ВЮ, HES “R SS 
BEG ME” BOREAS RIS = E, REPSOL A NBR RS 
借 陈 氏 带 经 堂 藏书 传 校 。” | 

JR Rz SOR) ‚ЕН, ИЕП ЕВГЕ НЕК HET] ЮЖ 
《长 安 志 》, 我 们 认为 《 柏 梁 台 ) 诗 的 原 句 作 “ 三 辅 瓷 贼 天 下 尤 ” Же 
«ЖЕНИ КЛЕ” 应 该 座 事 实 不 束 。“ 尤 ”" 即 “ 近 责 ”之 意 9, 也 就 是 说 ,三 
HS HUS TER SKE HART. 

55 — BARS EER” — Б), ЖКН BH CBE + эт: 4 ЖЖЖИ ЇЇ Б 
(MELEE RE” ,其 他 影 宋 本 HD Ж ЖЕТ Ж, НЕС LR 
+ ESE TIE SER". AE RMR RA ИЕП BEER 
ЖЕЕ“ BB”, КЕЖЕ Ж ЖЕЕ Е AREAS, DOE LER" 利 影 
(ЖЕ в. SORE RE” HBR ESA, 

RARE” ЖЖ) REA, ТЕ. ЖЕШ 
WBA, EBL RB EMER” WR LA, (BIC) ARR” 
SR RE. AAS.” RE) B0 4 CARE НАЕ 
一 种 屏风 。《 释 名 BAZ): BRE TR GUE, ab. BAR 
事 , 於 此 复 重 思 之 也 。”《 汉 书 : CR) MAA BARRE RRB.” 
RAE ER BEB URES НЕ, — ELE 
也 。" 虽 黑 训 “ 呆 黑 ”为 复 思 ,也 是 指 屏风 而 言 。 颜 师 古 注 在 屏 必 之 外 ,又 解 羽 
“И”. “ЕЕ” ЖИ. 

BE EP IS RY)“ BLISS PE, АН S 48 EG , JA Dd 


© (GRE NUS В) “ARS.” B ЛВ 
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SEE RER: BOREAS LT ИРИДЕ Ж AKER, (8. 月 令 》: 
СНА AR SEES REEL dE LPT.” BATE: “REO л.” (Ж 
UES) “DORR KER, ЖЕЛЕ Ж FA БЕЛЕЕ, BAAR,” dui 
“EAS” AZ, TERE bah,“ ARR” SS 


= НН 


根据 上 一 季 校 勘 的 结果 , НВ БАДЕН ЗСО Неа Е, DI 
影 宋 本 《元 文 类 聚 》 为 本 ,现在 来 看 全 部 前 字 的 情形 : 

属 广 颜 哈 读 的 有 :来 , 才 、 哉 : 台 、 伙 、 财 等 六 字 , 其 中 来 . 哉 二 字 各 两 见 ; 

HE RAR) DORA : 梅 一 字 ; 

СА ССА BE *. 期 、 持 、 通 等 十 字 , 其 中 时 
FHR, Z OFAR. 

AG CURE RR СААН: RO. mE 

这 首 诗 吉 所 有 哈 、 灰 ,之 、 ADU E ЕВ, 据 作 者 的 研究 ， 


Еее И Г ЕЖЕ, 

LE k mm ЖЕ ЯВ м + + я= 
| - K-a 来 探 代 
-əg ‚-эЭр -ag ral -7 жю -uai HK -uši IRH 

-rag -rog -rag -raï -Ài ai RE 

| 2. . m | uái А -wài E 
之 | -jag ”之 | -jag 274 -јәв m p" -jsi 2 + BES 
-jiag | jing jiog C Toe Шы рл Ж 
А "HB -jia 

jeg deg ` -jag -jou -jsu ју RAG 
“We jog — HH -jog | -jou хаш ~jou Ay deu АЖ 


从 表 上 我 们 可 以 看 出 灰 ARR SS EE BEBE RTI A ph drm 
庙 , 而 尤 户 字 则 不 然 。 上 古 之 部 尤 而 字 有 两 类 ,一 类 为 牛 ` 久 、 荔 等 字 , 到 西汉 时 
Кл, ЖАВ A ASF ARER RAM, CORDES) 
诗 中 的 “ 尤 , 困 ” PER PRO MRA ER 换 名 话说， 诗 中 用 
“Ж” 二 字 和 灰 、 Ya ARS tern, 其 着 作 年 代 最 晚 不 FAAR. 


Ф 引 自 前 引 拙 作 :238 。 
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ЕЕ НАНОСЯ,“ oR BSE DIR EH: 
HR: RAR В Я) RAAF, FRR BO, PIERR.” 

RIT (JU - 180) «AEDES , CHARIS” 

RUIS CU - Ж): EAE ZUR EA НТН, ЖОКЕ ОН a 
^ Hase m pe," 

Е Е E BARA EH Н rH uem 
ZR” 

AL: MORESE KCER ЖИЙ 9 ERTE, EURE,” 
东汉 ; 许 慎 《 说 文 解 字 . at WERA, BEREN, 惜 道 之 味 ， BE SERERE , й 
RRE, UR, MILER, MERECE, RAS, mE." 

(ЖЕ): “УЧЕНЫЕ, GUERRE, БЕН ЖЕЙ, нке. 
НИЕ РАВЕН, ЖШШЕ ЕЯ, БЕНЯ, ШЖ 
UA RHEE, КЕЕ, ЖЕНИ BUR. ЖЕШ Н Ж ЕЖЕ, 
忘 经 国之 长 基 。 RRS EEE Ж, HARATA.” 

ЖЕНУ) ,“ 天 高 地 厚 Banjo LESTER, 串 生 不 轧 ‚ЖУУИ ОАО.” 
ЕЛЕНДЕР ИГЫ “6 8 ee ВНИИ СЕ 
ВЕ SRR) rp" Ж . 尤 "两 字 连 用, НЕЕ) НОВЕ, Be 
RR” АШ, HUG JCER SER Т, ЕНГ, 
CE 4) FP аа Z lH Fal (RS 


Ш. 论 


ШЕЕ АО HE CORE) PRS, RRS 
р“ Ж.Ж” WEARS. TETUER ROR RR ЖОН ЯП 
К ВЕНА EISE SAS AK Lf РЕНА 
Reb FRSA R=. (RE) UD PRU ЯА” 
ЖК, Z SRS Él H13 PR, п] RR RR, К 
SERE FS НИЖЕ УЕ Т HR ELLO ТЇС UPS) T RE Ж ДИКИЕ LEA 
PR(86-49B. C. ) , SURPRIS BH 70. ALR (48-8B. C.) ,已 经 相当 流行 。 
SCELERE SE, BERE Ж Fels ЧИН Js o 


FRB HEA LAE BE he Ж.Ж) 11223-1230 ,可 北 中 研 院 1976 年 。 


TG HH ER т 0 Z Paul 


一 \ 绪 论 


dE ЖЕНАТ НҮ BRAT, rj BRE Re A НАН НО. А) CE 
Be) „ТАРАН AS RITU HB НН A dR ЕР К ВЯ B5 B8 GE RAB E 
音 都 有 自然 的 变迁 , ay A ЕҢ ВУНЕ ЯП TS ATR НЧ DN ЖЕТЕ BU E28 rr 
较 少 ВАЖЕН AS a) PT i ЗЕЕ he sk BT REDE M8 0 ОЈ БЕЛЕЕ, Br A РИШ BY К 
ЭСЕЛЕ A Я НН НУ RE {Н А-Ы ШЕ Re C ВЯ НЕ) A Tr 
TEARS Ua ж, ABABA RE, пае EE RT LS ACIES ЕАО 
BRAY OT Г, A BE DIS A SE PUR SR TE A 
PER Л“ Se AS Sak” NUBE ИНЖ, А“ ЖЕ” ,我 们 对 古代 语言 的 直 
觉 自然 不 会 就 是 古人 的 直觉 。 

所 谓 “ 庄 字 示意 说 "是 我 杜 扎 的 一 个 名 词 ,约略 相当 於 “ 声 情 说 ” ,用 来 
指称 文学 批评 上 的 一 种 理论 ,认为 古人 用 某 些 瞪 的 字 可 能 表示 荣 种 意义 , 作 
者 为 使 用 户 和 诗词 中 的 意象 配合 ,就 要 遗 阁 。 如 果 选 得 合 送 , 似 辆 情 相 得 益 
彰 ,就 是 文字 中 很 高 妙 的 一 种 境界 。 和 这 种 说 法 有 两 个 层次 ,第 一 层 是 说 声调 
中 的 平 下 或 平 上 去 人 表示 某 种 意象 ;第 二 屠 是 说 其 一 般 的 字 表 示 某 种 意象 。 

声调 在 中 国语 言 中 早 就 有 了 PER Z EU Je: SRCE VU C. , E FS] 35 
的 四 声 到 隋唐 的 四 声 , 调 类 四 然 大 致 没有 改变 @ , 调 值 的 情形 如 何 ,外 准 以 说 
定 。 从 近代 各 方言 的 情形 推 起 ,高 低 升降 的 变化 丸 怕 是 一 定 存 在 的 ,在 屿 法 
AC UR - 序 》(610) 于 ,就 有 “ 秦 随 虽 去 声 为 入 , 染 益 上 则 平声 似 去 ”的话 。 


Ф 说 调 天 没有 改 释 ,是 以 大 多 数 的 字 调 访 根 据 的 , 逮 有 一 部 分 的 字 上 古今 调 天 不 同 , 详 见 
MAR < HB ИЕ. 
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FLA DER ЧЕ, E FR] ЕАО (НЕА РН) (1324) 已 经 把 人 声 派 和 人 阳平、 
上 \ 去 三 声 , 同 时 也 明显 地 分 出 险 平 和 阳平 来 了 。 因 此 ,要 说 某 一 声调 表示 
某 种 意象 ,必须 配合 当时 的 调 值 来 立论 。 唐 、 宋 ,元 正当 声调 峰 生 剧烈 变化 
的 时 代 , 要 说 明 声 谓 在 文学 作品 中 的 示意 作用 ,很 座 有 确切 的 证 据 。 自 前 一 
般 都 认为 人 声 短 促 ,自然 显示 某 种 意象 。 这 种 可 能 自然 存在 ,但 是 还 要 和 从 大 
量 的 作品 中 中 纳 出 结果 线 能 证 明 。 我 认为 人 声 的 短促 在 和 节奏 上 的 作用 相当 
清楚 ,是否 用 人 志 让 就 明示 某 种 意象 还 有 待 探索 。 

AEH E RESEUR ,要 说 某 一 庙 的 字 表 示 某 种 意象 ,首先 就 要 限定 
时 代 和 地 域 ,因为 时 地 不 同 读音 就 可 能 不 同 ,读音 既 轴 ,诗人 的 语感 就 可 能 
有 轩 。 其 次 ,时 地 大 致 相同 的 作品 ,还 是 要 经 过 如 纳 才 能 得 到 可 靠 的 推论 ， 
第 统 的 说 法 不 一 定 经 得 起 查验 。 

本 文 的 目的 是 想 研 究 第 二 个 层次 , 想 在 可 以 把 握 的 作品 之 中 雁 竟 “总 字 
未 意识 的 真相 。 因 此 缩小 算 围 ,利用 元 代 散 曲 来 探讨 当时 的 19 个 请 部 ,是 
否 各 有 不 同 的 示意 作用 ,是 否 玖 有 "车 遗 汛 咽 、 寒 山 翡 泳 "这 一 类 的 现象 。 


二 、 材 料 与 方法 


本 文 用 元 代 散 曲 作为 材料 的 范围 ,有 五 个 理由 ;一 .元 代 散 曲 的 数量 有 限 ， 
容易 把 握 ; 二 、 散 曲 篇 幅 短 ,作者 要 用 诡 字 暗示 某 种 意象 ,容易 选择 容易 经 营 ; 
三 ` 元 人 散曲 绝 大 部 分 都 是 北 曲 ,用 砷 的 表现 有 一 体 性 ;四 、 元 杂剧 例 分 四 折 ， 
四 折 之 中 宫调 总 部 都 不 能 重复 ,作者 不 能 随意 先前 ,因此 杂剧 不 适合 作 岛 研 
守望 字 示 意 的 材料 ;而 散曲 就 没有 这 种 限制 ,小 令 固 不 必 说 ,套数 也 是 一 旋 到 
底 ; 五 .有 编 好 的 《全 元 散曲 》 作 为 材料 的 来 源 ,可 以 免 去 检索 之 劳 。 

《全 元 散曲 》 共 收 小 令 3853 Ë ,套数 457 SM A. ЕЖЕЖЫ 
全 部 的 散曲 作为 研究 的 资料 呢 ? 为 了 专门 探讨 “ 稻 字 示意 说 " ,我 作 了 一 
种 遗 择 。 我 们 知道 《中 原音 总 》 是 专门 为 作曲 家 参考 用 的 瞧 书 , 周 德 清 的 
自序 说 :“ 自 关 郑 白马 ,一 新 错 作 , 剖 共 守 自然 之 音 , 字 能 通天 下 之 语 , 字 蛋 
R ARE АД” fb) a ЖЕ HRS Л Ж ЖП] FS Jt2y 19 BRR di 


@ ЦЕЛ {КЕРБЕНДЕ ТЕ EST. 对 就 分 化 德 调 值 情形 的 最 早 记 载 可 能 是 1287 年 日 
T Т кй S БЇР), 参见 拙 著 { 平 天 新 考 》。{ 史 语 所 集刊 》47, 1:14,1975; 
Я ” 详 见 部 赛 先 生 《 元 杂剧 的 结构 》 192 JE SERRE [Е rp EIS 1972 年 。 
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ЗЕ“ ЖЗ ТГ ЗС НН ORC EN ARK FER И. 
ов ВЕЛИК > ER ЕЯ”, DR SEE ADR SE И 
BUA B {ТЖК ж 2 , UAR BA R — P PE AAS, ЕН. H 
是 每 一 位 作家 未 必 都 说 标准 的 北方 话 ,彼此 的 母语 方言 可 能 略 有 不 同 , 语 
感 自 然 也 未 必 一 样 AR, REN RM BEBE Л А. WER 
好 的 方法 就 是 分 别 以 一 个 一 个 的 作者 作为 观察 分 析 的 单位 ,如 果 某 人 寓 
一 种 感情 老 是 用 某 一 总 的 字 , 这 就 是 铁证 了 ! 当然 在 个 别 的 分 析 之 后 , 综 
合 的 观察 也 有 一 般 的 意 闵 。 

FEA ШЕГӘ DE? BERR CUP ИТТИН) 19 个 疹 部 ,平均 来 说 ,至 少 也 
要 有 38 首 作品 以 上 的 人 才能 作为 观察 的 对 和 象 。 作 品 太 少 奴 免 有 以 偏 概 全 
的 危险 。 根 据 这 一 个 条 件 , 找 出 21 位 散曲 作家 ,又 另外 加 上 周 德清 ,共计 
22 人 ,有 名 的 大 家 大 致 都 在 其 中 ,现在 先 列表 说 明 他 们 的 情形 : 


Ж ЖЕ 
(AJ) 


# Е 


fer M RAC 河南 ) 1227-1304 


ЊЕ d^ 1246-1250 4E > A, 至 


BRE Cia ak) 1308 年 尚 在 


大 都 (北京 ) 
Bee (idk) 1226-? 1306 年 81 AE ЖЕ. 
太 都 (北京 ) 

AR Ст) 1257-1314 
江南 (浙江 ) 1286-1324 
PAOL) 1270-1329 
AR (aL) 

建 德 (浙江 ) ? -1334 
太原 { 山西 ) ? -1345 


Ф 《全 元 散曲 》 误 计 轧 120。 

Э НЕЕ АНН) 13 套 , 其 中 仙 目 桂 枝 香 ( 因 他 唱和 后 慑 慨 消 瘦 ) 一 套 ， 
(HARR ЕШ ЕЛКЕ CE SES ESTE MAS) ИШ, CAKAS)-BRAREA , E 
CEPR ATES ЖЕ fey ESE КАРА. HS (о IT) AR 
ВЕН BERL 

© (ELERA 16, 


CHAS aR жал WT 567 


ж Е 


Вар 8 id ЈАТ, sk 
LA FRED 51 (1280-1334), 
WARE RS, BRE Т AO, Ар 
(1308-7) HAAR. 

B 至 正 初 年 70 BR, 至 正八 年 
中 明 ( 浙 江 ) 与 张 可 入 同时 。 

ЕС.) ARTA AEA IR. 


江 右 (江西 ) (EE BRD PEWS 1324 年 。 


AR al Fe BRI CRAG) PER 1330 


BUN СТР) 住 浙江 ,从 常熟。 
ЗЕЕ 
m X 象山 (浙江 ) BA REIR ЗЕКЕ НВ EET 

НЕЗДАРИ RSE EH CHA ЛЕНИН), 

ЕРЕ COPE OR) CARTEA), KATRE) 
PERME. AEC INA, ATE ТН ER ЕГ BU RU 
ЖЕНЕ CE TRL ATARA, ea A,B PORE 

RAO BR БИЕ , IMG AGB AR, WA A Ë БЕ R EROE Н 

可 靠 。 

在 作品 的 数量 上 说 ,总 共 枫 察 了 2600 首 小 令 ,171 首 套 曲 ,大 约 估 全 部 
散曲 的 65% ,在 一 般 性 的 趋势 上 说 ,也 大 致 可 以 有 代表 性 。 
遗 定 22 家 的 散曲 之 后 , 细 读 每 一 首 作品 ,认定 其 内 容 所 要 表现 的 感情 ， 

大 分 为 育 、 翡 ,无 喜 无 翡 三 类 ,这 种 分 类 是 比较 入 统 的 办 法 ,即使 如 此 ,分 别 


Ф 《全 元 散曲 》 则 时 中 小 令 著 钱 74 首 APMC RA БЕСШ А, BOTE B DUX SURE 
mHE, BER” he, SEF" LB MR 72 Ë . 

@ RTA MHASH S TL LK FI Pa REA RE BS E, ЕДО А; 
„Жай B 

@ ЕТА ИШИН LA ROM ARR’ 2. ХАН АУТА А 
ЗЕ Н o 

D RTIAI Сот) 6 855 E НЕШЕ ВЯ 
中 小 令 , 题 作 “ 题 情 " | SRLS Н ЇЙ EO RRR EADS ee. ВНЖ 
BL. BURA 853 首 。 
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AEE REA И EA a, A) Rs OR A RE BST, Ж 
Ж BRD SES „Вт EARS ЛЕН], RAS ST — HR, ABBR ES tt BRE 
要 用 这 种 三 分 法 呢 ? 因为 要 看 某 一 总 的 字 是 否 暗示 某 种 意象 ,或 者 是 否 和 
内 容 所 要 表现 的 感情 配合 ,只 好 先 从 第 统 大 致 的 分 类 法 人 手 , 如 果 果 然 某 庄 
之 字 有 表示 某 种 感情 的 趋势 ,然后 再 来 细 分 ;如 果 押 某 一 顾 的 作品 可 喜 可 
ЯК RERA , 连 大 类 都 无 法 区 别 , ARERR LRE RMR T o 

按 作 者 定 了 作品 翡 喜 的 大 类 之 后 ,再 按 鼎 部 一 一 登录 ,过 样 每 一 位 作者 
就 得 出 一 张 统计 表 , 讨 算 他 有 变 首 用 东 锤 访 或 江 阳 旋 的 作品 ,分 别 表示 何 种 
感情 ? 再 把 22 张 统计 表 综合 为 一 个 表 , 既 可 以 现 察 个 别 的 现象 也 可 以 讨论 
一 般 的 趋势 。 | 


= TORAH FAY Eg BB Т 


首先 要 列 出 作品 内 容 分 类 的 统计 表 , 这 个 表 以 作者 岛 经 ,以 《中 原音 总 》 
的 19 个 总 部 为 绰 , 每 一 旋 中 再 按 曲子 的 内 容 分 改 幕 、 喜 、 无 (代表 无 喜人 无 悲 ) 
三 类 (统计 表 见 569-572 Е). 

这 个 统计 表 上 的 数字 代表 实际 上 散曲 内 容 的 分 类 ,在 一 般 现象 与 曲 家 
个 别 情形 两 方面 都 有 需要 分 析 解 释 的 地 方 , 我 们 现在 分 别 加 以 观察 。 

(一 ) 一 般 现 象 

第 一 ,以 喜与 悲 的 对 比 而 言 ,19 个 春 部 之 中 没有 任何 一 部 是 只 表示 一 种 
感情 的 , 纺 是 有 喜 有 悲 , 没 有 截然 的 分 别 ,只 有 程度 上 的 差 办 。 

第 二 ,程度 的 差 办 可 能 正 代表 曲 家 选 诅 的 趋 驭 ,值得 作 仔 细 的 分 析 , 冉 
题 是 多 大 的 差 黑 才 代表 趋势 ? 这 一 点 很 交 处 理 ,因为 有 人 届 之 所 至 ,或 者 为 
TRAE ARF St BS, DAD, HE AE) ОВ 088 
A8 UH , “ЕВА ЖИЕ, AE TAN BRS BU IAE" ,当时 的 歌 伶 说 “ 父 ” 字 内 以 人 
读 , 同 时 最 后 一 名 “其 也 有 安排 我 看" 的“ 甚 我 "两 字 必 须 分 用 去 .上 二 声 , 又 
REAR. WT te RS 42 首 黑 欧 曲 ,全 用 急 模 庙 , 第 二 句 都 押 * 父 ” 
字 , 表 示 能 人 之 所 不 能 的 意思 。 在 看 用 诅 趋 旁 的 上 时候, 这 种 情形 不 能 不 放 在 
一 导 。 他 个 人 的 斐 喜 问题 留 在 讨论 个 别 情形 时 再 说 。 


569 


ЛОШ BAS AS SR an. FE at 


AR | № 


aE | NE: 


жн 


32 


ы 
x 


70 | 28 | 23 


4 


XO mp m Ж 


9 


28 


23 |17 | 61 | 44 


D 


m 


中 国语 言 学 论文 集 


十 十 
9 |203 


13|9 | 22 | 31| 39 |17 | 82 | 25 | 56 | 23 | 32 | 57 | 8 


Ea EUR E 


13 


570 


ЖИҢЕЛ УЛТ 571 


й# жж ш | ae W | et | É | w 


| of 


ЕН SIS 


E 


Я 
be 
- 
t> 


ВЕ 
__ 
кә 


t | Æ 
Som m 


"pr 
117 
oolola llls 


EF | Rü 
% |4 


113 


17 | 11140 1169 |23 


р | ж 
"mk 
S 
© 
& 


= 
> 


572 中 国语 言 学 论文 集 


[hat hall all 
ni 

+ EL 
amr 
E 


Е: 
LT 
мю | 一 
EINE 
"2 
Tote 
HH 
+f | A | 4 
L | 
ә | = 
-T 
w | ы 
= [| 
ЗЕ 
ë | > 
JE 


rat | 38 | m | mE DR [OW | | ÉE] 


ЕН я 


bo 
A 


Н 
= 


#| йрт 
Ы 
+ EE 
ote 
ы 
& 


E xam x Hx 
: 
ы 
JE 
= 
ü 
T 


п ж | BR X c | 


4 | | 2 |4 |13 (23 
| 101| 1 120 | 25 | 20 | 68 |150 723 709 1339 


n 
A 
ч 
bo 
Cal 
— 
s| 
he 
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Fa ht RE SEE SET BS AE eT A, AE ЖЕ AS НН 862 首 ， 
{RST AAS 32% , AeA BES Lae Е 
35,2 BBT u MLA 09 W y ДЕЛЕ PE — ROGER 99, Br D ftl. ELE o Ш.Ж WT Ку ЙИ ,这 
样 一 来 , 剩 下 的 20 家 就 要 重 作 一 次 统计 : 


ЕЕ в 
BR | (Ge | IE AE а 
7 |47 


25 | 4 |36 |35 |46 |48 |13 [3 85 3 [541 
26 | 8 [18 [22 121 |14|37|36 |a6 | 14 | 6 | 10] 466 
52 | 6 | 38 |48 | 28 |52 |47 | 47 | 63 | 21 |20 | 16 | 860 


RERA 18 (RE SARA ES AY LESE, eH ЖАИ OA ЕК, 
FER ВАХ. AO АРА ЁН, AR SA BS BOE A B A A, AEE 
何 推论 。 

EP RAR LIES Н) ЯМ Le Bee, EC FS ЛЕНУ 2 18 个 例子 , 检 看 前 面 各 家 
分 别 用 读 的 情形 ,立刻 发 现 主要 的 原因 在 於 张 养 洗 有 14 BR SE 
an, UR — B ARM. ms 14 首 小 令 之 中 有 10 AHP AR, 18 
ЛАОН ОЧ, LFU R ЖЕЕ” ES Kh] ЗЕ k SM Я, НОРА BJ UC 
MZ. RARER 10 RAR MB 2 F FL IS] — 8B , ER EE [8] — 8 А 
之 下 作 10 BRR хина. BU 48 ERR ВУ EE H , ## # 
Hulse Т ВМ, DSL Jp E ЖЕН le A AS PR SPE 

A SG BR tB Je St BA FRI ЕЛЖ, ТЕ e ЖОЛЫ 2 B ИИ BS th 
RA UP i ARS he RR. РЕН ЛЕ Я, u ЭШЛИ 
ЖЕН“ Е SES RR Л, ЖК” AS RAR SRI, 
AKERS. “TR” Re W SLAY aa ЖЕЛЕ" DAC DEDERE Ж 
悦 的 小 令 之 中 ,有 六 首 有 "了 歌 " 字 ; 马 致 过 的 七 首 之 中 有 五 首 用 " 倒 大 来 并 快 
活 " 作 为 结 句 ,关汉卿 的 五 首 之 中 有 三 首 用 “内 快活 "作品 结 句 。 可 见 不 基 用 
总 表示 情绪 ,而 是 词 吾 本 身 决 定 了 情绪 。 高 四 就 是 “快活 " ,就 容易 唱歌 ”， 
所 以 也 就 自然 用 了 歌 姜 讽 。 

车 遗 庙 是 相反 的 情形 , 见 於 翡 的 用 例 相当 多 ‚ВАЗЕ ТРЕ Л ЖЕ 
又 特别 多 ,因此 一 般 人 就 有 "车 遮 凄 咽 "的 印象 。 其 实 , 检 看 这 一 读 窜 易 人 诗 
KHF, пе ñ A ВВ 3” 等 宇 ,本 身 就 有 表示 潜 咽 的 意味 ,站 不 一 定 是 
АРАБЫ], ХЛ Ж БАНУ “ЖК” ШРК ГАКА ВИАН, P 4 
TCR FS AE Н) FO Ze HBR . 
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和 刹 下 来 未 讨论 的 先天 、 家 麻 二 良 都 偏重 於 喜 的 一 类 ,比较 内 以 解释 。 检 
8 HITS 4e B9 EC , ILE TEASE BRE Ue, ABR ТЫК, MBM EKO, 
ЖЕЛЕЗА TUK, Н BEGUERBR IK Se ВИЧ EI BRR AE LA SME 
Ha Rae, ARAT SRC ARE SRM SK, FE ERAS E, 
根据 什么 决定 基调 呢 ? HERA HAKAN, 把 每 一 位 册 家 全 
部 作品 的 内 容 作 了 一 个 总 结算 ,可 以 看 出 各 人 的 趋势 。 如 此 说 来 ,先天 、 家 
PERUR R ERRE RAAKA. 

PB LL ERI Sr tit ETE E BS RRR BUS afe PAR RE ЈЕ 
НЕЕ ЖЕНЕ AL, EKARA REE EAB CC ,显示 每 
一 位 曲 家 都 有 许多 既 非 翡 又 非 喜 的 情绪 要 表达 ,例如 ,整理 资料 时 ,我 在 扰 
喜 和 无 坦 一 类 之 下 所 分 的 细 目 ,有 写景 К BT A A Pr iei тА 
Al 18 88 АЕ AS ПИН SES, Ж — Tü E , m BB ЯБА СЛТ 19 
个 ,要 说 哪 一 而 表示 某 一 种 情绪 意味 ,实在 有 以 偏 概 全 的 危险 。 

第 四 ,只 从 统计 数字 分 析 理 论 ,有 一 巾 隔 靳 报 痉 的 可 能 ,我 们 逮 是 要 实 
辽 上 来 看 一 部 分 散曲 , 才 会 有 亲切 的 体会 。 现 在 就 19 (ЕАН ВЕ АЕ — (8 
看 它 的 用 法 : 

І. ЭШ 

Е Имен 

HAR, HRC LS, EB EIL 8. MAZE Hem 
Xj EAE, PN RAS APRA, 

Жо ИЕН 

NG APG AR, BAMA RR, # ЖЮ, НИЯ 
Z RRF MAT RPA RKR, ИНН. = 

2. TT ER 

EORBGRGIERGQEAD Я 

EMEA ER ,-RKRES REA PREG BRR, KENES. (4) 
BAA THe E PRR ARCA Ж, BRE ИДЯ, НД, TESA, 

ж ВТР 

її GR NE Ж Ж ,% Ж ЖК, MEH ШЕЖЕ BGK RARE И 
TORRE И ADRL BARK 3 OPER, — 

3. x 

E 周文 质 越 调 小 桃红 ҺАЙ 
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SSSR MM AFERE ЖААШ КАЕ, WER EEA HEA 
KWAN ERA E ЖЮ ЕЛЯ. 

斐 ” 周 文摘 越 调 小 桃红 

# ЖП ЖЖ Ж, УЖК ЖЛ ARAM EE eA, ЖШ ЖОШ 
F BERR вов ЖЖ E. 

4. Ў 

EOSWAQCGHEGEE & 

MR EDU E dr НИВОЕ, ORES, ЖЕК, ЖИИ 
X, AMM T жй, 

dk TABATA ЖЖ 

жй Ж, REAP EUR ЖЫ ЕИ SEHR A 
BARGE, REPRE TAARE, b a, 

5. pig 

ERR E 

A PS AIME, AREY OL, MERO OE ELEGIR SE 
CA) RE BURG ЖЖ, ВИДЯ TMERRE ЖАКИ. d CURE 

Ж RTI ини 

HR Mh EK MOM ХХ, ЖЖЖЖ ,Ж RUE ES 
(4) RSE EK аел EASA, HEE RMR 

6. Wo 

E CHROMA SER 

HA OR ok MIE RRL TOR ATAMAK 
ALD 

dk REEMA HENT 

TARAS ARE ESE, SEE RRS. ЛЕ 
Ж, ВЕТ, LARK AKARE, UPR БИШ, 

776% 

喜与 翡 的 情绪 也 可 以 在 同一 首 小 令 中 出 现 , 例 如 : 

HRA REARS а zs OBER Ж 

HERRED TAHA, OR LR GE RM, НЩ, 
Bub. ХАЙЯ NO SER ВЕН, ВЕЛ, RAT RE 
HARAN, МНР ARE, BER, LED Ж-А, RR 
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Ci Re, ERS RHE. 

AE ELT 2) — Ray aR 8 ВЕРЕН, ВВ 
RER. BÉ EmA TH EART, BY RE iB AS BERG EE RERO ET 

8. ЖШ 

B RARE ATK 

ВЕН, t. tE SS L B ЕНЕ, BPE Е, И 
HERR FREER AUER, а Жш. 

EO PCS RE SP 

PRESALE ЖЕН, КН, EO AERE CE OB BRE RE, 
IR AE EI (E ERE, URCHUSL AE MEL НЖЕЕ RSA. 

9. fk 

S опт Айй ӨЛЕ 

Я ЖЖ, RB, Se, МИШЕНИ 2 SE ШШ, S ЖОШ} 
GAR, RAPS AR I КАЕ Kee, 

ik RAL AP EWER AH 

FER PEER SHOX НЕХЕН, CESK RRR 
LER EO RUNE EE BES SRA TRO, 

10. 先天 

E УИ а= АН LR 

Jn 3 8 BE EL, A Жж SE, ЖЕК AEE, K k OO 
Wek, - НАЙ, РН ЖШ ew, 

ЮЖ LESS SAAR 

RW ee BAER 8 И, ЖЕ ИЕ MEM, 

ESC AE DES] ACC BR И A BA EB РАЈЕ ВН ДЕЕ — 
BLA, EH — AF SE ‚ЖЛ [И БОШ ОЛЕ Ba BB k >, 
HER, BRZA, BF EK PA AGER BUR LS A, EEG, 
КЕ, НЫЕ, КИВИ, ХИН, ЖЕНЕ 
AE, ЯН MERRIE, SEK, RBA BE ВНЕ, 

Е (УЖ) ЛЖ, EE, SEE TCR HC FE BERELER, BS 
GAR ИЛ RUE e КОЖ ЖЕ BI o 

RC LAR RRA ORR SRRRAER SEMA. (А) 
MART. TEE, ER ARE, S 5 EBENE AR 
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ll. Жж 

в БаЖШЕЋЯЕ XH 

НЕХ, ЛЕНИ БУ JA, Ж ЖЕ R, Ку Ж ELDER 
я, 

dk ОН ЕР E li 

BRR, CEH Bh aF ЖЛ 2], Н Ko MES, WAtA A ЖЖ. 

A SR BBB ЛЕВЕ E duisi BARE BE PB; 

ар Sue B 

EERE), AH, MAL SRR, BRR, WIM, RABE BEA 
BAERGA SETA ЖИТ. 

HBAS ZH MERE, SHES BS oS , П] ААА Ж 
有 示意 作用 。 | 

12. 826 

= Иа ПЕ Е И 

BHR MEE ЕМГ, 2: | Ë PF К п, 8 Ae, R 
Шш E e, NE. 

Жо PARSE ХХ 

BS Ufo, SCR RS RT TOR AR, SEE W 36 RE, 
8k, МЕН Re АЕНА. 

13. ЖЖ 

E 汕 式 正官 醇 太平 SA 

AE LARA, BREE ARAN RE RRR FOS 
ЖА, F ЖЕ BS ЖЕ ЖЕ УУ BOR RIOR RAO BAD RAB ER 

翡 ” 渴 式 色调 沈 醉 东风 RRT 

ХЕЛЕ, хя EHK, SRABE CRAM, P OB — 
度 繁华 WH Жр е Жу, AS REE 

ЖЖЖ Н К A кл, Pu te НУРИ: “ЕН SEAR RR, 
Е АДЕН, УК Ии ЖЕН АИЛЕ, EKA, RT IER (Ah 
OUR IE ME ETE ЖЕЕ Ну, R ШЕН Я Анн, ЗЕ Де, MEER, 
ALE. FRE л АИ, LEABA AURA DEAE, 

14. Hi | | 

# ЕЯ) 立春 
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БЕРНА ADE ЖЕ, ARIK, KRENA Le ЕИ ЖЕ 
到 也 。 

dk ROERGRBHEANA M 

rE BARS Н BE RAT, AREE EAE 

立春 这 一 首 小 令 是 货 云 石 的 名 作 , 值 得 注意 的 是 在 句 首要 冠 上 金 木 水 
火 土 五 字 、 每 句 又 都 要 用 “ 春 ” “FONE TEA TR sr ЕЙ 
БАЛКЫ BER 

15. ВЕ 

E rud вв 

Ж ЖЫЙ, Ж ЖКА ЖЕ, ПОЙ Ж, Ж ЖИ, С ЖК, 
ERRETEN, ЫҢ В ВЕ. 

Ж PR ЖЕЙ 

BAAR HES, ТЕЙ, ЯШИ, BRRR ENH SHE, 
EASED RS W. 

16. JE 

Е Ж 

ROCs SER RER BPAP RRR EMR BERRA 
Ж, ЗЕ ЖЕ ЖЕЕ, SE, URAANI. 

eS et ee 

ЗИ, +HORBES ARS RARER, EEL 
ЖЯ K KARA MORE UNS SUAE 

这 两 首 小 令 是 一 组 四 首 “ 吹 . 弹 , 歌 . 舞 " 中 的 二 首 , 寅 舞 者 的 轻盈 和 弹 者 
ив, 

7 ва — 

喜 ” 张 可 久 南 呈 四 块 玉 “ 松 阳 道 中 

ABS. Edit AA FE BH MR DOR de ERG a. 

aE ҖӘЕ БИШ 

HER, АЛЛЕЙ, EAD ЛЖ Е, ЖИ, ЖЖЖ в 
3 X RU BPO EBS RAY, 

18. BU 

E WAAR ERS BK H 

ЖЖ, RAY ЖЕН, ЖН, ARE, И 
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ABEL RRC OHH BA ER ДОМ HR К ЖЕЕ 
R ERE, EY ЕЯ. RES RUM, KOAR- FE, EENEN 
EM, KRERET, 

Ж ЗЕНА KER 

ЕНИ, НИИ, E de ШО ЖЖ, ДНЕ TSR 
ФИ, 

19. ВЕ 

х Жафар АЛА 

С ООЖ RAO bh A 5 SE EE Ж ШЖ 
Жи LUKE ЖОЙ EUIS AOR BEER BAER, 

dk ЛУ ” 效 联 珠 格 

BOLA SACK LEN ЕР EU EM LE BBL BLY EAH 
HA AL, >, AAG ЖЖ. 

以 上 19 ЕЕ HAA, 3P Ay Ji 285 — Ж e p dcs КОБЕН Ж, 
ARREST. BAO ditt FRI I] OE, RR F8] — (8 Á 
BPR ALA Je] AS E OS A BS oT BE, 

(二 ) 个 别 情形 

除去 上 述 一 般 现象 之 外 ,有 间 种 个 别 的 特点 值得 提出 来 说 明 。 

第 一 , 壮 子 振 用 急 模 襄 窟 了 42 НН Нежин, 
表示 悲哀 的 有 9 首 , 和 无所谓 喜 悲 的 有 20 首 。 固 然 这 是 他 故意 显示 才华 的 作 
T АНЕ , (eA A. RA OY 
容 呢 ? UR RRB REUS REER, Ж EO ORR 
ASAE 无 喜 和 无 斐 的 题材 都 可 以 写 。 可 见 讽 字 和 感情 未 必 有 配合 的 倾向 。 

第 二 , 需 吉 有 20 首 成 组 的 中 虽 满 庭 芳 省 父 词 ,分 用 18 EBR A ЖШН 
没有 用 , 江 阳 、 病 豪 各 用 了 两 次 @B。 整 个 20 НУЖЕН БИН 
Ж, ,可见 作 者 在 某 一 种 心情 之 下 写 出 一 组 小 令 来 ,意境 相同 ,而 彰 字 御 是 
任何 一 此 都 可 以 用 。 换 名 话说 , 他 笔下 所 有 的 字 都 沾染 了 跟 他 心 驯 感情 同 
样 的 色彩 , 哪 于 有 什么 壮 字 本 身 显 示意 象 的 可 能 呢 ? 

第 三 , 跟 上 面 情形 相反 的 ,是 狂 咕 成 《 朱 鬼 夭 》 庄 下 曲 家 的 散曲 ,原来 分 


Ф 江 阳 , 萧 课 各 用 两 次 有 音 良 学 上 的 意义 ,参见 抽 文 《与 (中 原音 前) 相关 的 狗 种 方言 
现象 》, 见 4《 史 语 所 集刊 %52。 
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列 在 各 家 小 传 之 后 ,总 共有 19 首 甸 调 凌 波 仙 , 分 用 13 ER ,都 没有 喜悦 之 
情 可 言 。 其 中 明 写 悲情 的 用 了 支 思 、 急 模 、 真 文 SEU EK ER 
TOUS ABE 10 НЕ, 自然 不 可 能 这 10 个 胡 都 含有 “下 更 送死 "的 意味 1 
FLA AE 3 А УЬ, г FRU RE PB, Sa AT 
FACES HET MF BRE C69868F3% Hodie НН ТЕГ FR PLE EO pt EL LAT 
BR LTD НХ ЖК, ЖЗ НН ИНН EO” ОЕ! 

A8 VI RACE AE л ‚ЕТ VIAL] h EET SERERE 
SE ad DC FR АКВА HT , S8 38 Ur ЕЕ АК ВЕРЕ L ЙЕ HS t SACRE N 
ANE 20 首 , 分 用 19 МИНА ACA PT ИХ RA SEE. + 
Ет ARBRES HI DRT AY P9338 , SSR Г E (R BNE PTT LABS A ЕЕ АЕ 
ARES — Яй. АГНЕ RAFA, НЕЕ Ели 
各 用 了 四 次 表现 同样 的 感情 。 

第 五 , 张 可 久 的 作品 特别 多 ,一 个 人 有 853 首 小 令 ,9 HEH. BA 
关於 他 的 统计 ,每 一 贞 都 可 以 用 来 描写 喜 , 也 可 以 用 来 描写 悲 ,当然 也 可 以 
描写 无 豆 和 无 翡 。 储 管 可 能 有 他 个 人 的 偏好 ,但 是 要 注意 他 的 基调 根本 就 是 
FES IE 


检讨 了 22 位 元 曲 家 的 作品 之 后 ,有 一 个 问题 必须 加 以 说 明 RRS 
每 一 首 曲 子 的 内 容 认 定 , 可 能 读 曲 的 人 有 不 同 的 意见 ,我 认为 属 於 宦 的 ,也 
ПЛЕН ВИ ЖЕ ЖЕЛЕ. АВА KERETA ARZ 
К. ЖЖ BE ^E be, РИШ SL BJ E Я НЕ, ЕЕ ee 
fd [E Etro dc, SWS SEN HL В se RE, ТЕШЕ 
ERR ЖЖ BE Bao rh FR T SERA LE WEEMS = Me 
由 。 元 曲 的 产生 有 时 代 的 背景 , 那 一 个 时 代 的 文人 似乎 除了 寄情 声色 得 到 
一 点 欢乐 之 外 ,就 没有 什么 别 的 快乐 可 言 , 因 此 在 上 文 所 南 “ 喜 "的 那 一 类 用 
BIZ ARSED UA ASE, 如果 不 人 这样 分 类 , 户 字 固然 很 少 有 
EUR TAR BR” PRED MT, 

现在 ‚ЫШ ЕКВ ВТ, BB dC BO БЕЙ: РАНЕ 


Q 请 参阅 上 引 拙 文 。 


ВЧ ЩЕ: 581 


有 示意 的 作用 。 


HBA E RH AA + de Rie RB) 821-842 WAE AA] 198 年 。 
URS SEN FUR nae BIER HUNI D 


doo. ы + ЖЫ ak RE ta ҖИК 
"afl za fan т $5 [Fes SA eni A ‚77 


Od А ad Sa ВЕСА ‚ЫЛ КЫЙЛА НЫ EDO SSH C 
qn Am nate 2s 403 8 ОХ КО URS, CN ЫЕ, Р, 
pem Stet dt ortus WOH! PORE dit HU GO AR ТЕҢИ 

из шнда Woe ORIEL. oP EMI. digas 
ir E cibis Ses А ilo! iin fh SRE RES 

: xi Eee (- 

MON iio fos ER A ICE HER A LAP nag 
HB UH RAR R aa uleq oo ce HEX GY gr, їн Bad k: TUER SEA Be КТЕ 
Wam depu б сп BE TURA Fe AES Pd BES e" 

Siem ttle gem y Cv. A ei v BU, MERRET М 
GP ARBRE - " Pd 

м, БТА агро 1 т: ah te ad ie h Se Е HS LE M REMIT L PA 38 n 
CHE -WELTI so: OU 

BEM RBA D 1 0 H cq ЛЫ ДА OP RRA Rb 

jk BBE AS =. сох OAR gs ES tae 


i 


ES HO, Shr НЫЙ WS Bis АП TË: + <* 
vig- ВВ, ER PR: ud ur 

| ЕЕ е. $e 
җүн ыны ы. IRIS OA, RE TIR "dise dc ce 


O ЕЦ Ch qux 
vt CX BB SABE S Cei 


STA 


ЗЕНА FE ЖЕЙ JH JS EE SCA ME S {К Ж В. 1 2 R RE" 


— НИНЕ 


СЛАР NIB” Je (8 gë S ñ 2 а], KATIE TEES Ж} ҢА ЖЕУ 46 И 
Жай, SERO ASS SS AR TRU Ar SH AT AE, ЖШ 
独 即 可 了 解 ;后 者 是 专门 性 的 知识 ,要 有 比较 深入 的 探讨 ,才能 把 握 其 意 闵 。 

过 些 深 洲 不 同 的 知识 之 中 ,哪些 可 以 应 用 於 推断 文学 作品 的 时 代 及 鞭 
(087 我 们 可 以 从 以 下 几 个 方面 来 一 一 检讨 : 

(—)REBE 

ES Fe CEE E D ЕТЕ SEE [Н IE SEE RT FREE 
律 "*D, 诗 人 未 必用 ,用 者 也 未 必 明 确 , 很 不 容易 利用 链 声 的 关 保 来 推断 时 代 
RAE RB. JJ LOC SACHE BASS, AM. АПКЕ 
ЕЯ НН, ARE HE IO E IR, ЕЁ ЖОЖ Е АЕН ВЕЕ, 
因此 断定 绝 非 杜 作 。 

如 果 根 本 是 一 首 双 声 诗 ,也 许 我 们 可 以 根据 声母 的 天 保 加 以 讨论 , 例 
AD BREA RAL IE S FRR) : 

РЯ ЕТ. HORE AGI. АННЕ. PARE 

Hes, UNISEX. Аий dd. AERA EL MH 

SE Im LO, 


* 本 文 曾 在 第 八 届 全 国 声 诅 学 研讨 会 上 宣读 , 承 张 以 仁兄 讲评 ,多 所 指正 , 谨 此 致谢 。 

Ф 我 认 轧 诗 中 有 了 明 律 与 暗 律 , 明 律 指 一 般 的 规律 ,如 平 天 . 龄 脚 ; 暗 律 指 刚 含 的 奥妙 ,如 
SS ЯВ. FELIPE (1975a) 。 

@ “ 固 " 字 或 本 作 “ 因 ” ,既然 是 相声 诗 ,自然 不 可 能 出 现 一 个 见 母 以 外 的 字 。 
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ЛЯ ЕНК ВА, НЕ А ЕЕ Вр: X (К-) ЖИ (16-2 , Н] SLE OR EE ERE 
a, EES MARL, ЕРЕВАНЕ ЈЕ 17 НЕО, I SE CREAR r E 
17 НА E BLU. ВЕНА K A a. ARASH 
ЖАЛУ, fT ЖЕКЕН КЇ, RER SN. ВЕ eS у, 从 声母 来 推断 也 
AARE, RRA 11 世纪 到 17 НЕО A ТЕШЕ КБЖ BE, REA 
A EIRA A ЕЕЕ as ARE RR bk, 

25 НЕВА ta ДЕА Е Bikan] , БИШЕ ЕН ЛЕР ЕЖЕ Е rp ДЕ H, ВО — BB 
ЕА, ВИНЕ HUE ( 1960) ЛВ CERE) rR BJ RR]. ARE BT AE 
Re RHEE HOE m rh 27 ЖЕШ АЯ), AU fico EERIE ER, ABS, 
BAP AS BE Er E SR — ЕЕ A) IRE Bs SB, PER a SB T ЖЕЦЕ 
А9 ва], ELS RCEDSERRE UR. Fas BITS Н eee LAA. 

(二 ) 声 调 

一 般 对 於 声 调 在 文学 作品 中 的 了 解 ,大 的 止 认 平 天 ,或 者 进一步 知道 上 
声 去 声 对 於 词 曲 的 吟唱 产生 不 同 的 效果 。 例 如 元 周 德 清 在 《作词 十 法 OK 
^B] .定格 》 二 法 之 中 ,一 再 指明 上 世 , 去 声 不 同 的 功用 ,应 该 如 合用 字 才 能 音 
律 调 畅 8。 这 些 观 念 圣 於 辨 别 作 品 的 时 代 与 熙 如 未 必 有 用 。 

现在 声调 不 同 的 字 在 古代 也 许 声 调 相 同 ,例如 江 有 庄 在 《 唐 旋 四 声 正 》 
一 书 之 中 时 就 指出 ,“ 麻 、 信 ”等 字 今 读 去 声 , 其 实在 上 古 原 这 平声 。 现 在 也 
有 类 似 的 情形 ,例如 国语 的 BELT SE SAU Е, CREE (UU BR ETE, 30 £ rh J: 
ЖЁН) BBE AA Se RE SH. NR 895058 2-9 BUSES BU SE TERR, BE 
麻 出 现 这 一 类 字 的 时 候 我 们 便 可 以 用 来 推断 时 代 。 н] За ТАВ 
Ж „НН RE: ЖЕ LL A ЖЕШ ЕЛИН] ЖДИ ЕН АЯ , (R 5 88 
通 押 的 例子 一 直 都 有 。 我 (1987a) 曾经 用 来 证 明 上 古 同 部 的 险 声 字 具 有 相 
[3] B5 88 Er ЕҢ Рё RU АЕНА TAA. л 3 5 SS НЕА 
c , BE fE РЕ А ВУ S ЕД A, PEA Я) — B LL. 

НЕНИЯ, ARAKI. XA- KTERE ЕВЕ 

EY, ЯНЕ ЕНА, ЖАН, BAY, REA, BERA 

ЖЖ, ЖАБЕ Р, 


© BRB 1980) RRE PRAEH FL SESEHE BE ETE 16,17 На. ЗЕРГЕ (1980) 根据 
ЗЕЕ ЗА J ДИНУ EH A 17 ШР Ж ВАНИЕ (1987b) 。 
Ф (SO 7001988) 对 这 个 问题 有 详细 的 讨论 。 
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ВЕНЕ И ЖЕ” РАК. НТ АНИ ВИ 
t TE — RERTTDE F AEE КМК, RES {4 
有 一 种 特殊 情形 可 以 利用 :从 上 古 到 东汉, 险 声 各 部 的 去 人 声 字 有 通 押 
现象 , 魏 亚 南北 朝 时 只 有 收 -t 尾 的 人 声 字 才 跟 同 部 的 去 声 字 来 往 , 其 他 收 -p、 
КРЕ ВОЯ oP A ER IA ABS RRO, MORE SPA JEE SEE R, rH 
НЯ ACC POUSSE SIG 8 48 GT DRE BUB 
(=) BRBE 
RRR A SR OR EB P s AE Ú ВЕН A ER. DU C 
CREARE) ИЯК, ROC pik EREE ERS ПИБ A 18838 ЖДИ 
表 自 然 的 语言 ,后代 人 通常 无 法 伪造 古代 的 语音 。 阅 题 是 “古人 ” 指 哪 一 个 
时 代 的 古人 ? 既 说 “通常 ”, 那 床 特 殊 情 形 又 如 何 呢 ? 大 体 说 来 ,要 受到 几 方 
面 的 限制 ， 
第 一 ,在 中 国 声 庄 学 史上 A eA, EARS ZAT, T 
人 用 前 基本 出 於 自 然 , 僵 管 各 人 尺度 的 宽 形 容 或 会 有 不 同 。 等 到 读书 出 现 ， 
FCS ACB RS TT ZA, OA EE, FT BA EL P, BD GE 
BAG. IERDE RARE SER RA te, Bi, 
CELA" rE, НЕ PERS Ze SRE ae 
Е Е A eB # {К 
REG WAR AIEEE o 
BURN TR a (OKER a) STG EB CES TS) LUTTE 
8 Fr ВЯ AUG IUE ҮР AE RED ЖЕТИ ЖЕТИН. as Л A, BR t 5 ЩЕП 
(MERER), WR EL ЛКЕН Ж”, EA KE d, DLE HER, 
我 们 浴 其 中 一 首 来 看 : 
УМЕНИЕ LARATAR 
AK RCBCROE RERO 和 欲 漂 未 手 拯 元 元 
ZFRSBERE BRB LUE 
RERMARE KE) RUE OR 
这 首 诗 用 平水 访 的 十 三 元 ,到 清末 的 时 候 ,“ 原 \ 元 、 狼 ”三 字 大 概 已 经 不 


© 详 岂 抽 作 (1987a) 的 讨论 。 
© Е ЖЕНЕ), E 1990 年 1 H 10 A.U AERAR. 上 
下 古今 版 》。 
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BER" I JR" ERRA THER, ЕЛ ЖЕБЕ PTE ,或 者 是 高 旭 偶 旗 , 从 
用 s HERES RP k ERS m ELO, 
第 一 ,如 果 文 人 有 意 仿 古 , 可 能 不 易 分 辨 。 例 如 韩愈 是 想 复 古 明道 的 
A ВАХА UR 2 > Ps Ba qü , 那 床 他 有 没有 可 能 在 用 上 读 时 仿古 呢 ? 
下 面 是 一 自 痊 文 , 引 自 他 的 《 送 李 愿 归 盘 谷 序 》: 
ШО, ETZE. EZ, TUR ВЯ, Жи. #2 Н, 
BES TEL. 
de /\ A) 35 pbi RJ — BR, PE HII BB , “rR Er cr LER BET A“ eR” — 
SERRE AG] BEA НН НЕЕ. “E” FERR НО ERE m TR ERU 
TERR AS ЖЕШ ЕН , ARE A SAME. ISRAELS RG 
Ba ES FS [ri A R 88, UE TRB Oe, ЖА НЕВА — RS АКА, BE TÜ E 
PC F pan. RENE: BRU НН ЕЕ? 又 何以 
SHSM ЕЕН? 我 想 最 可 能 的 答案 就 是 仿古 。 例 如 《小 雅 北 山 》: 
ARZT, EE. FEZA, AEE, KAZH, REE 
8 Ж. 
БАЛА“ F.” ДАН. ХАСЕН. ШШ). 
RAZA RRL BMP АТК, MRE F 
FEE SHER, FRSA, FORE AP RAZR. 
BOE DAMS ВН, HEUS" EU SE BARS. RANKAR H 
PAGES FAR AE EE, RUE fI FS fE rh o 55,5005 CERE) BRL BB, A" + UU E, 应 
该 有 很 大 的 可 能 。 
如 果 上 面 的 推断 近乎 情理 的 话 , 等 於 说 后 代 人 可 以 藉 模 仿 来 伪造 古训 ， 
这 对 於 辨 别 问 题 作品 的 时 代 及 英 偶 就 会 产生 困 座 。 只 有 不 善 仿 古 的 伪证 ， 
d BER TP BI RH 
第 三 ,要 用 读 母 来 辨别 作品 的 年 代 , 必 须要 了 解 中 国语 音 史 的 分 期 间 
题 。 分 期 的 困 座 等 於是 “ 抽 刀 断水 ”, 语 言 一 直 在 演 灵 , 有 了 时 慢 , 有 时 快 , 跟 大 
政治 环境 有 类。 政治 释 动 引起 人 民 遇 徙 ,连带 引起 语言 或 方言 的 接 船 , 接 租 
频繁 可 能 演变 就 快 ; 承 平日 久 ,可 能 演变 就 慢 。 因 此 朝代 的 更 迭 在 某 种 意 闵 
上 秦 与 语言 的 演变 有 关 ,我 们 用 “两江 、 魏 营 " 等 朝代 的 名 称 给 古语 断代 , 86 


Ф 石 过 天 是 广西 贵 最 人 ,高 旭 是 江 蓉 人 金山 人 。 方 言 资 料 不 足 , 不 知 此 诗 有 无 根据 方 音 
押 剖 的 可 能 ,一 般 训 来 ,可 能 性 不 大 。 
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然 未 必 科 学 , 御 合 於 实际 。 

В ВЕНУ ЖЕН НИИ НА S НИИ , 俄 管 古今 音 办 ,但 同 旋 的 字 仍 餐 可 以 
TRER GRAS TE aR BN Е) РЕ ЩН], “DR” ЖЕНИ. ЖК 
更 是 从 十 至 今 没 有 产生 很 大 的 变化 ,例如 下 面 一 首 诗 ; 

SLE EE E SOR ЖЕН SE 

PEAKE BIRR AR 

RAM REO BEC ЕЛ + 

ФИИ AEF BR EK 
ЕЛА, НВА Eh A BI НН, ВЕ PE Ag 
RASA TARA A, BK,“ SEE ABS” РЕШЕНО Е 
BRP RRR. RP DOCS eB) SAE 
Лайт ВИНОВЕ, Baar SURAT Pr SOF LSAT HS, 

BRLEERS REGE ERR Ay ТЛ RT, D n P RE AB — Bp A) 
Be RR HF И" 2€ SE” Se BE LER A СЦЕ, TT EB HU Sc HR Am" ór. 
ҚРЗ ХЕ Л САО, ЗН ES HO БИНЕ 
之 更 改 。 根 据 目 前 研究 的 结果 , 像 这 样 比较 重大 的 转 证 情形 在 南北 朝 之 前 ， 
颇 有 一 些 可 以 作为 中 国语 音 史 分 期 的 根据 @。 换 句 话说 ,人 这 一 部 分 声 读 学 的 
知识 ,对 於 推断 文学 作品 的 时 代 及 总 伪 是 最 有 用 处 的 。 SP BUSES 
可 用 作 旁 证 , 跟 上 文 所 说 的 双 声 联 族 词 一 样 ,如 果 用 来 断代 ,也 会 引起 如 何 
ХЕП ИН о 


— ORAE ih БИРЕ IR] us 


ACRES REESE E, ASS. BR CR, BAS RRR 
作成 时 代 的 先后 , CRESCE PUR ERE PO PE RA ЖЕ ЗЕ FEBR. EA BR OE 
пй ЕН y aioe ae КАК, EA E ДЕ E RU BES S SET RE EB 

(Fat 

GER ERE) VAD, — AAT EA FEL SCE 8 2) FS BUM BI ЗЕ OB [ШЖ A C 
Se, (BA) ШЕ P E EDU CIR Н ARASTASRORERSHS 


d ЯН ЛИН (1958), 
$ PRES ЛЯ, 2: ЯНИЕ (19758) ЖИ K 32 (1981), 
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Еж. Ж). 
RRA EH AH ARPT, НИИ, 
ВЖЕ, ЕИ m, ЖОЦ АЕК 
ЛЕТИ RAR SH AZUA SN, 
38 f LA" Г” PS RI Е, PAS YE F” AT RABE (AE) Я — 
Ж ,不 能 不 说 是 一 种 方言 现象 。 如 果 现 在 发 现 佚 诗 一 篇 ,也 以 “ 乎 而 ”为 尾 ， 
ЖАН Кае 2 ЖЗ” 。 由 此 可 见方 言 性 的 特 同 有 助 试 推 晰 。 

以 一 个 实例 来 说 ,人 《 焦 色 易 林 》 相 传 斑 汉 焦 延 考 所作 , 胡 遂 之 先生 (1948) 
普 经 以 种 种 文献 上 的 证 据 写 过 一 箱 《 易 林 断 让 崔 篆 的 判决 书 》, 认 为 该 书 是 
THREF. ЕЛЬ ЕНА F ERE BED AR. ERA 
ЧЕН AB Ay АЗС РЖ, ЕЕ, НИЯ (1958) 两 位 先生 比较 崔 
BA EERE COUR CR UBRO OF, НЕЕ A 
性 的 相同 特点 jin: 2 АТ НЕ БИ Ал ВОН. Л 
通 押 等 ,从 而 证 明 《 易 林 》 宁 为 崔 篆 所 作 ,他 的 用 诊 代 表 当 时 是 州 的 方言 。 

从 这 一 个 例子 我 们 可 以 上 随 解 :如 果 文 学 作品 本 身 有 特殊 的 方言 音 襄 现 
象 ,可 以 使 研究 考 把 握 可 靠 的 证 据 , 作 出 有 力 的 判断 ;如 果 只 有 一 般 性 的 诊 
字 , 有 时 候 就 难以 著 力 了 。 

(二 ) 时 代 性 

上 文 提 到 利用 语音 史 分 期 中 夸 母 的 演变 来 推断 作品 的 时 代 , 但 是 一 定 要 
放 论 的 作品 有 时 代 性 ,才能 适合 於 这 一 类 的 分 析 。 有 时 候 作 品 的 问题 未 必 跨 
越 语言 史上 的 十 个 阶段 , 户 母 的 知识 就 乱 所 用 其 技 。 请 看 以 下 两 个 实例 ; 

我 (1976) 曾 经 寅 提 一 篇 4 从 音 旋 论 ( 柏 梁 台 ) 诗 的 著作 年 代 》, 恰 好 关 认 
CHR) Bae) eR RR SSR, BASE 
үтү (AMR ASR) BO ОВЛ. 4 A EE SR u] LL E: E 
BEA ARAB Л. Е (1948) BAI BIE, DLE EA 
伪证 。 

我 先 从 校勘 的 角度 论证 其 中 两 名 关键 性 的 诗 应 该 是 : 

ЕН ТЯ. (CAMHS) 
НИЖЕ, (НИЖЕ ЖЕ) 
Pid HH ^ Jü ‚ях. PSE RR AB DUSK IG, RRR SS BB 


do REAR IRK. 
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字 ,《 析 梁 吉 》 诗 的 其 他 总 字 如 “时 .来 . 才 、 治 ”都 在 之 部 。 到 了 魏 叔 时代， 
“FEAR” DAP ВВ Л MARR, AK R| RB PERS ARSE ЯРАН. SERRE BU ЕЕ 
代 最 晚 不 会 晚 就 东汉 ,但 也 不 能 确 指 其 著作 年 代 就 是 西江 ,当然 更 不 能 说 是 
漠 武 帝 时 代 。 | 

яму — S SCARE TRAO ELE AHS RE УРИ РШ BEA KE 
uh: E RERO RR) UR АДЕ ШЕН LES FS GS ESO ЕН 
JR XR (847-859) У ЕТ „АНН AE ВНЕ Sk USE CIRCO a) 
中 已 有 此 一 调 名 ,因此 仍 有 属於 李白 作品 的 可 能 了 。 

(FHS): К АЖЕ Dm LXX DP ES ЕЛЕ, ЖА 
RLA. ВЕНУ, ЖУНЛЕ. ЧАН? SERS, 

(REX): HEE, BRERA, RRA FEHR, BES 
别 。 乐 游 原 上 清秋 凶 BETETE., FEM, DARE BRE, 

HARR MFRETR, RATAR MARE., RENIE EORR) 
В , 作 一 观察 : 
CES BER) CRI ВОН) CS) AK CIE) ir m CARO) RC RECORDS 
«ЧЕН ИС) H СНОВ), BT CS) (GRO (А) 
主要 的 特色 是 三 等 字 跟 四 等 字 通 押 , 1n = Ha К, = Н Ba pu 5506 
JB. 一般 来 说 , 青 疹 字 在 唐人 诗 囊 独 用 ,但 因 体 裁 不 同 , 亦 有 与 清 让 同 用 之 例 
CA RT X). НИКЕ A SE BOOK) VUE ЧА НЕ, 

ЛЕВ, RATE, He ARPI, Жжтж. 
(HE SR) RENI ЮЖ, Л BR (ЖЇН) 

BE JESS FR ЛБА Н BE, EP ЖЕ КШ, ЖЕЗ Н, RC AER, 
НЯ A Бе ЛР FE RIPE fal, ЗИ); 

RREAK, TERRE., BR ELAR, ВХ. КА 
FAURE, ЖЕЛЕК, SUCK ЕЯ. RAW ER, LOR, 
HILFE RK, HA Ш 

AP PL" ERR, 80 am" ДЕЛИ ER RSE. За ЕЕ ВЕ с А 
通 押 , 男 有 一 首 就 有 月 ВИ), АП ASR Fa BE eA EAA 
句 容 王 主 德 》: 


四 兄 《 唐 过 词 格律 》:159。 相 着 讨论 已 成 常识 ,此 地 不 具 引 出 席 。 
Ф НУЖЕН, EC IS Te RT) EAR НН) 2088 СТ). 


BER AAA PER BE AR BAS RE 589 


Туя, BERRA, RAR BE, ШЕЕ, oss TEË 

ИЖ, RRT Ж. 

Нин“ ДН” ЕЛ ine," 33 8” BE PE PEBE SF: 

fe Ло И, WE я ЕЕ ВНЗ PEE Eon 
ЖИЙ» (ART ЛАРГА, HL: 

ERMA, ЫШ ERE SL, ERETT o oor Ж жж 

ХМ, d DR XE 

“OM RU SEAR ARP “UR” EEF. Po EREE AR n CS] 
BE): | 
Tb Н ЖЕ, K ЖИ ОУ E. ИЕЖЛЯ, ИНДИ, LEE EE 

Я RH RS to EA A ERO JU 
Б.А, “A dB RECS CE EUER ЇН] BE A, PTS RECS 
“Н” АВВ, AUC AREA ed ЯГА ЕЖЕ БИКЕ» 

如 果 不 是 李 扫 的 作品 ,是 谁 偶 话 的 呢 ? AAR RRS, BERS 
的 人 HERRI SOBA MES. MRA AREE, НАК 
ABIL, НИТ. 

(2) а ARR 

HB XC ERE нА Ну A TP, ЖӨ F CS НВА Hasa] PS ЯС, ВЕН 
BT У НИВ ESTE. BRO SR TH BR 1984.444) 就 曾 指出 : 

BERR AR 88 ЕХЕ RWS RR, HARA RSH 

思 及 记载 事实 的 效用 ,常常 不 及 上 古 体 诗 来 得 大 。 上 古 体 诗 的 用 良 , 一 方面 

HR BEE RA Я — 27 RR А ЖОЖ, Ж 

ЮЖ B H, TT ТЕ ТЕ ЕЕ ИН S BE BJ УШ» НИК 

AY AR hee RRL. 

SE Rt 28122 Е RES E 1985 )( ЖЕНГЕ at UR a) RETE BEL RS 
aa aR. ieee HER be, EA THESE Ee [А Е ВЕРН ЕЕ СЕ 
ЖО) Pia AGA OR abe, ВРАГ: 

ЖӨНҮ: BHA АН, Fre Н. 

古 钵 入 :上 庚 耕 清 青 同 用 。 


® RRCEAA XS) ERE). DORIS ARE) 412. 
O SRE ACR aes) SUUS SAA Rae RA BARES ) вш, 
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近 体 诗 : 元 强 痕 (人 声 月 没 ) 同 用 , 仙 先 (入世 莅 屑 ) 同 用 。 
ТТВ. ЛИНИИ ЛЖ DE BRE) НН, 
ЗА ВН НА НО Ped a Н А ЕТ ЗЕ ЕЖЕТ ИЕЛ, BEBE (A SEB 
E) BERGE ЛЕНИЕ) ЖН, 如 果 骨 格 分 立 , 也 许可 以 认为 前 述 的 《车 
St) AG EEA NE, М ВЕНЕ“ HE В” ЕАН, (BA DLP 
Я, SUC R RR IEE) ; 
ARAM E WSR. RATER УЖЕ, ВИН 
W, HERE. s TERME, HUD H o 6 PEETA, A 
H KARS. сез FORAS. IR SR A, 
HR R” ERER, E BA” EBE ЕҢ, “ЖЕ” Ze ПО BU" TEUER, 
BESS FARR ЖЕ ЖЕНЕ fE m > HR TAN), RSE BBS EE A 
然 有 直接 的 影响 ,不 能 不 特别 注意 。 
—. 语 
Ze BE SA ame RT АИ НЕ ВИ SE hs ZA E BERRA EN, 
(ERNE ЗАТЕЯ ТЕЗЕ ДА STR CAE AE Sy AS BR, IR Ж 
和 无 往 而 不 利 的 工具 。 应 用 起 来 要 特别 谨慎 ,而 且 最 好 能 跟 其 他 的 考证 配合 
起 来 ,可 信 度 就 可 以 提高 。 至 於 文学 作品 以 外 的 经 史 子 籍 ,只 要 有 用 庙 的 篇 
章 , 和 良 然 也 可 通用 。 和 从 广义 的 角度 来 看 ,都 二 之 於 文学 作品 亦 乱 不 可 。 


原 载 《 中 研 院 中 国文 哲 研 究 所 集刊 》1 :241.253 ,1991 年 。 
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七 言 诗 的 起 源 已 经 有 许多 人 讨论 过 BE ИСЕ BE ARS LUE RE a : 

1. 王 力 (19s8:14-15 ) 提 到 ”至於 七 言 诗 , 也 有 人 说 是 始 於 西汉, AS TH 
梁 诗 是 汉 武 帝 和 娃 臣 联 句 ”。 又 说 :七 言 诗 的 起 源 , 似乎 比 五 言 更 时 ,至 少 
是 和 五 吉 同 时 ,这 是 颇 奇 怪 的 一 件 事 。 因 蚊 一 般 人 都 认 羽 七 言 诗 比 五 言 诗 
В, ROR P W EL. A КЕТЧ ар. 

2. SPR 1985 :77-94) (RANA + A t Et ВГ Ps BU ls 
UR S B SE FS. eS REI, BRR RB a нт; ЖЕ BE 38.2 TR 
PUTER TT, ERE IE Ut” o RP (1992 48-57 ) 也 提出 上 类似 的 
THE SERV EH ay A p Ba ERA ELBEBEDR" „ 

ТЕЁ УЕ, НЯ ДП ЖЕН и ЖЕНУ ae op ak НН А РРР ЖЕ Weqe 
S TELE IER ТЕТЕ {К ЖЕБЕ 


(ЖЕ) ЕЕ ESE AN E 


EIRE A at TR Л BBS | ЕС НЕ E) iy BRS ИВ аа 
Fe BJ FU r BRS fii BERT am tz НЕЕ AE A СЛ FE E CE ВА НИ E DF 
的 著作 年 代 》)。 

根据 版 本 的 界 同 ,我 认 羽 有 两 句 诗 的 总 字 有 问题 , “ИИА ЛЕ", 
"fü" BTE" “ЕАН” URBC ДЕЕ“ BRS”. 

"JE AR Rr de: CRRA) OTC, ТЕ LA BU A, ГАЈЕ Р 
ay PRY" RA aR ERA" SABE 2 К, (BILE ZI UR LU Лл UR 


* 本 文 曾 在 1998 年 3 А 21-22 HT AS IE rh E] šE Se rh C SER 
之 第 五 居 研 前 会 上 宣读 。 付 印 前 承 蒋 绍 思 教授 赐 关 ,站 有 所 误 正 ,在 此 致谢 。 
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幽 部 字 合 流 AAA Er ELO SR. ARS) PHS kiy t S er 
RIRE, DS HED RR PER AT SCRE ae, CHR EE) RR RT BE EU, 
TABU RAAF (48-8В. С. }. 

BOUT PO SOFTEN CARE) rh AMR ЕЛА Е.П А. 
АРАН, FAC HRS) SE BS dE ЖЕТ ПГ НЕ ЖЕНЕ SERIE 
式 已 经 相当 流行 DP。 


一 \ 西 汉 初 年 楚歌 的 分 析 


V CEU EA SŠ ae KE AE REAR RAR SE B9 , RAR БЕЛЕ ME 
ЖЕ 85 + 5:1] (232-2028. C. ) ABE ey AA 134 (247-194B. C. ) 都 是 楚 人 ,现在 来 
TB qmm eH 

J (X Fk: ARLA Ж, ЗН ЩЫ + RU BE + 38 ; E SJ Ж 
何 ? JR ^^ SUO ERE RI 

BECK BE) UK omo EEUU WS ER AM, ЖН + 
Я? 

ЖАЛ Та КОЖЕ): HEMEDI Я ERO EIE IO 
RPS BE О за R ЕС E CUR K. AER ES fL EXE? 
B ЖЕЛ a KE HATTERET EM, ВЕТКИ Ж 
Z? B K # s 246 ЖД» 

ARECA- KERIA- RDRTF, ERFARA, BAH 
THEE SENAERA. 

ЖАТСАК БЖ): K 5 RARER, BREECH AR AER 
今 降 外 图 , 涉 流 沙 分 四 夷 服 。 

AE E CH CT) 8 Tik И, yp PE PE S. k Bë Bd USA 
3 3E Lp E UL P E. LUE, PLEO ARB WADE 
CMe RHR, REAR EE aR, НН, Б 
ЯА, ЖШ Л 5 ЖА, #19 3. Z K S A 

RR W C K L RE) КАЖУ, КЕЛЕН, ИЯ 


Ф ERREARI H., ПГ ABR AE) Е EEREN 
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HES W A OA S, FUERO HE ЕК, ЖЕ ЕЛШШК. КЕШ 

ЖЕ, рна! 

а SS AE З ВА. TS ЕТЕН. kk 
Е OR, WAKAR ВЕНА — 88. 
另外 虽 友 《楚歌 》 的 末 三 句 也 可 以 认 羽 是 押 同 一 诅 ,“ 财 .之 ”是 之 部 字 ,“ 仇 ” 
AMS, CMR ERE LO, CHAK REC) OR, BIT Ca 
Я) ACH Re ЕЖЕ, we. ПН ЕЖА 
H, CRA ZARAR BD JF. 3E US SS E HH DI 47 — BR I6] ЦА В 
МНЕ. На APRA ЭУ ЖЕСЕ, C BEBE) Ri — 
СЛОВО к) ВАЛЕ НЕ, ЇН & E Tr RD AB 
个 单位 ( 见 王 力 1980) 。 

HARRERA HA: 

ERRARE ХА) ЖЖ) 

Я. ЯНА BE) EMC SL CB) GS КАИ 

(Ж) AB348037) ИЕН, RC) EROR (HD ORE, 

ig — MESSA RR [n] — BRL , ARR ЕЕЕ АТТ ВЕРА — RE S E 
XB AE ig — 2$ 85 3 PR — BR BO БЫ T BY S В (A. D. 187- 
226) КИТ), в — ЖЕНАТ. 

BERET) KARE ARR, ЖИЛАЯ CHOBE 

HA, ES MEB Ж ЖЕМИШ КШ ЖЫ ЖШ ROH? RES 

ЖЕ ЕЖЕНЖИЕ, AORPERE, PERRERA, mum 

WATER HARRERA, НАК, 3E F CR HS U 

独 何事 限 河 梁 ! (其 一 ) 

第 二 ,从 句子 内 部 的 组 织 来 说 ,上 嫩江 初 的 诗歌 每 句 都 有 “分 " 字 , 项 羽 
《 坊 下 歌 》 的 前 三 句 “ 今 字 前 后 各 有 三 字 , 但 最 后 一 名 "处 仿 广 今 奈 若 何 "是 
很 清楚 的 上 四 下 三 的 句子 ,因为 “处 分 "二 字 重 复 一 次 ,应 该 是 “ 谨 分 一 钻 
ЖЖ“ М”, Вин 
节奏 来 说 ,人 这些 歌 辞 大 体 都 是 上 四 下 三 的 组 织 , 换 句 话说 ,“ 今 ” 字 在 句 中 的 
作用 基本 上 与 前 三 字 相 连 ,例如 : 

力 拨 山 分 一 一 气 蓝 世 , 时 不 利 分 一 一 睹 不 逝 。 

这 种 组 织 和 和 后 来 七 言 诗 的 标准 句 式 是 一 致 的 。 
漠 高 祖 的 《大 风 歌 》 名 子 略 有 不 同 ,除去 第 一 句 “大 风 起 兮 一 一 去 飞扬 ” 
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ШК, BIB AB Е P — s" ИН, ЗЕ 1-7 5r 
四 方 3E EE BRI AB fk — RR AL GEL“ 5” FARRE Lr ЕНЕР Pr, — 
Jr Vit п] ELA d Т 8 АА, [HAB КАР ИК ШИЕ. BL 99, YL sua 
ТАНЕ BIR EK) Sk A ААН, RB AS, Eft $ Aj 4 НИНУ Е Ez a 
HHF. 54 了 REW 157-878. C. ) AC К), AA М Tie TE TE 
45 — a PST] ‚ЖН Дл] pr — — Hi 18-382" $ pri ДЕ О = , F tk Б) 09 48 >É 
段 都 是 三 个 字 。 

从 “分 " 字 前 面 的 字数 来 说 ,有 三 四 个 字 的 ,也 有 五 个 字 的 ,如 “为 我 谓 河 
但 今 一 何不 仁 ”, 但 从 整体 的 趋势 来 看 , 句 式 越 来 越 整 诸 , 以 上 四 下 三 蜗 主 
体 。 在 上 五 下 三 的 句子 于 ,如 果 把 “分 " 字 去 掉 , 就 成 为 七 言 诗 了 ,例如 《秋风 
В АЛАР ОАР) ЛЕТЕ ВА РЛЕР ОА) ле." В ОАЕ) а 
已 经 完全 是 上 四 下 三 的 句法 了 。 

FER" АУ" 在 放 在 句 末 的 可 能 是 早期 现象 ， 兮 " 字 放 在 句 中 的 有 冤 种 
AK IB E (OUS Br) Ш а (BUS) нена EDU F =]. 36 — Bh 
和 楚歌 的 情形 非常 接近 。 

第 三 ,从 “分 " 字 的 用 法 来 说 ,整个 的 趋势 是 和 代 多 用 到 少 用 再 到 不 用 。 这 
MARE (1985:79) CEHA h: 

КЕТА ELE Re ЛИЖ, W RCPUE 9 SF 3k + J 

SE, ERC, ЕНЕ, АЖК W FURBO. ИЖЕ 

前 数 名 具有 今 字 ,而 后 数 名 删 去 令 字 ,再 和 后 则 局 第 一 名 党 保留 令 字 ,而 

以 后 各 名 删 去 今 字 ,最 后 则 全 部 删 去 邻 字 。 此 年 山 去 令 字 之 苦 , 当 以 王 

RLFRBKAR ST (E ORO SUE ROBUR RRA RRA KA 

RR, TOURDRE, RRP eS, 2 8 5 WK y A, RRE 

ЕЖЕ JP UD E.R ЖЕ, ROP AS As BL A, ЕДТ 

PARR, БАЙЛ 49 S; H И, BRR EUER F| mace AM. OF 

AGREGUE, BRE OSA, А ЖЕЛЕ Ж 

我 觉得 这 个 看 法 与 现存 的 资料 是 符合 的 。 王 人 锡 生 识 年 不 可 考 ,他 是 东 
RA FERE А. D. 126 之 后 ,而 比 他 稍 合 的 张衡 (4A. D. 78-139 ) SEU GF 
时 第 一 句 址 有 “分 " 字 , 如 四 苞 诗 的 第 一 首 : 

ИРЕ X ib, 9e 0 de Z EAR LAXE AGER S HAMRE 

F ЫЕ Ж, БК ЖОЮ 1ДЕ, БЕ ЖАД 

又 如 第 四 首 : 
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我 所 思 仿 在 雁 门 , 欲 往 估 之 雪 和 纷纷, 侧身 北 望 澳 泪 中 。 美 人 赠 我 锦 
MX MARL HER BARK TREE OR? 
RRR RREK H A ОГ) tT PE (E+): 
ЖМЖ ЛЖ. BEARKRE, АЪЛА. CREB 
ИЖЕ, МЕКО ВР E. ЕНЕ ОЕ ЖИР МЕ BE 
BRB. ATERS R, ВАНА. 
Ae Beth) OR ERA Е Е SE AE) ,形式 是 接近 的 。 落 
BURRELL RUE , 8 7p FT LARS FB ARIA ЯСЕ BERLE 1992 51-52) 。 
TE VA Е = ЖЕНЕ OR BE BRAM AT LA Е — А a, AEE, 
38 78 RAS A ERE RU SR, SRA E E E 
Vd P = НЯ, RA ET F= ha Ен FM (ГЕ 15] 3 
诸 的 上 四 下 三 的 句 式 。 句 中 早期 都 有 “ 今 " 字 ,渐渐 越 来 越 少 ,只 有 第 一 句 保 
留 “分 " 字 ,最 后 全 部 全 都 没有 “分 ”" 字 了 。 


三 .七 言 诗 的 起 源 


ДЕНО СИТ) ЕВЕ, Е Е ГЕВ В, Е 
Ж 1956:101). RREA JI — BR SER Re RCT) MBSR 
傈 。 请 看 下 面 的 比较 ; 

RHC ARR): ABRRGERY. 

RAR RAR) RAR ELDER ,草木 黄 藩 今 雁 南 部 。 
WACKER) ЖАЯЕЛЖХ, ЛННВАЯ, ЖШ ИЕ 
LE | 
TE" ACBL” BU BOR" ," SERES" SÜ" EAR” “BORER” в ЕЖЕ” ЈЕ 
Rif" $0" MERERI" , CE AR) A AB SE OR SEIS = BERT BE BILD a 
A ,他 们 三 位 都 是 皇帝 ,人 这样 前 和 后 的 雷同 一 方面 显示 了 皇帝 的 气象 , 另 一 方 
面 ,也 是 最 重要 的 一 点 ,就 是 证 明了 七 言 诗 从 楚歌 脱胎 换 骨 的 现象 ,从 有 
“分 "到 没有 “ 今 ”的 走向 。 

回 弄 看 一 看 以 上 讨论 的 诗歌 ,我 相信 七 言 诗 是 从 楚 栈 楚歌 演变 而 来 ,应 
AR Ж OR Re о RRS. (Жи 
(1948) тай. ‚РЕЖЕ BS 48-8B. C. ) ,而 《 急 就 篇 》 也 写成 於 漠 元 帝 时 ,到 
王 锡 的 时 代 前 和 后 150 年 的 光景 正 是 七 言 诗 的 形成 期 。 
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WREE нт ЛЕ ЛИЛЕ RU IEEE Pr ay BRE RAICES RT BB H, ВЕРЕ 8. 
E ERHET A WERE KR ВТ L0 E ACT E. BLU SEHEN [А], П E 
ЗЕЯ РУ UA ERA , 那 麻 七 言 诗 比 五 言 诗 略 早 , 也 自 有 其 理由 。 


AR E] 401 2,26 .319-326 ,北京 大 学 出 版 社 ,1999 年 。 
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趟 元 任 先生 小 传 


趟 元 任 (1892-1982) ,是 近代 中 国 的 一 位 奇才 ,是 科学 家 、 语 言 学 家 ,又 
是 音乐 家 。 和 从 江南 高 等 学 堂 蛙 业 和 后 ,在 康 奈 尔 大 学 接受 高 等 教育 ,在 哈佛 大 
学 得 到 博士 学 位 ,后 来 又 在 美国 教书 ,前 后 居留 了 五 十 九 年 ,但 是 他 仍 是 一 
位 既 爱 国 又 道 地 的 中 国人 。 他 生 在 中 国 ,长 在 中 国 ,十 九 雹 才 赴 美 读书 。 学 
成 之 后 , 岁 然 在 国内 只 工作 了 十 三 年 ,但 他 为 科学 播 植 的 种 子 已 经 生根 ,为 
国语 统一 所 做 的 努力 已 经 看 到 成 果 , 为 中 国语 言 学 打下 的 基础 已 经 有 继承 
的 队伍 ,为 中 国 音乐 开关 的 新 路 已 经 有 良好 的 发 展 。 当 然 任何 一 种 风气 的 
造成 ,任何 一 门 学 问 的 天 拓 , 都 不 是 一 个 人 的 力量 ,必须 要 有 一 批 志同道合 
的 朋友 ,也 必须 要 有 几 位 像 出 之 士 作为 领导 , 趟 元 任 正 是 这 样 一 位 傈 出 的 
学 者 。 


一 、 出 生 到 青年 


ЯН ЛЕ, РГЕ, KREE UNDIS (GS SE) LETER”, ЛЖ 
府 阳 湖 县 人 ,清光 绪 十 八 年 九 月 十 四 日 (1892 4E 11 月 3 日) ЕАН 
林 。 是 宋太祖 赵 匡 筷 的 第 三 十 一 代 巴 。 六 世祖 趟 法 , 字 臣 北 , 著 有 出 名 的 
CH EJ (Ве уа BAB БЕРИШ. H E BS, BEM 
E, {ЕЗЕН BRN, ERASE. QRS BER, RHA 
Al, FURS A, БЕЯ ЖЕЛЕ, ЕТИШЕ. MRS ee 
BERE CFEC ATS Е, BAN ABS ORE BEN, HES OEC, EERE 
ORY in ЗЛ BB MR. 

FL PK HU IS BLA EMOR YG, Ce Se SIN Hh ES ТЕ 
ЖЕЛЕ БОИ SM. MARR, AER AR 2B A03 BKB), ЕЕ 
ЖАЗА, ЗЕ Sl] Bi h JH ss AO E ФЕР НО КЕТП Н SOR, PER 
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件 记得 清楚 的 事 CARA H ih, ЯЕ ЕВЕ К КИЕ; ШИШ ГЇН 35 
ЛТА BEES Fe (6 [P] TEE DUST ЖОЕ; puk K tt, BRR KS И 
的 东西 反而 糊涂 AER E НЕЕ, RY Г. 

TARHAN, SAR [el я] ЕР, PPS LAL, BR BE L ARR Н 
ЕЖА LG. BRAS DR RUINIS BELL ERR {Н ht 3 Ж ЖГ 
Zo ТЕЖЕХ ЕН ЛЕММИ Еф SEH 
3A. 36 LA SR AO SR АЕ ВЕНЕ. 

X688 — TF (1906) FER , FRE SEIN ЕА ЖЕРЕ eR Ж 
ЖЕНИ, PSC aR Л AC) (O38) , Wr Se ДЕ $8 (97 Ba (CIC, ЧЁ Bd 1673 A Db SE 
文 。 组 织 “ 青 年 励志 社 ”, P E pk ШШ BERE, f EE PS CR £T E CEL 
PESE) EOD ERR) CAA Gl) RBM) (SAB Ra) Ss. Bt 
у, AIK B D a REA, A TS BR — (i8 7] 
їйї, P AA ЛЕЕ, ТЕЛУ EC ER BR КЕ, Ж ТИ А н 3E RET 
AAR. 36 — 5E ACH БЕ Ж ES RES EC Ea QE ЖЕЙ TI] x TB, {ВТЕ AB ай: 
“婚姻 未 自由 ,至 为 伤心 。” 

十 六 存 到 南京 ,考取 江南 高 等 学 党 的 预科 ,课程 大 臻 和 普通 的 高 中 相 
Pj. MX 古文 群 类 纂 3》 ,英文 由 一 位 美国 老 亲 以 直接 教学 法 执教 ,另外 兹 
REN. ACHR MR BRIG) BAK NR, ВЯ 
AD ZR Rob Йй — НЕ À ВНОСЯ WI Pr SEE I (GE) (Philip Van Ness 
Myers’ General History) , BAJERE KERA HILAR, Молу BU QR E Ж А 
FA FR B) 2 P, FLS RE IH , RUE EE T EIER PRI ESI V, НЕОН, 
BOE EB DR SS PRR; MBS KA BR RA ,使 温度 降 到 播 氏 零 
下 207€, FREJM, НЕ, КЕ RAT OR H 362: , 

ВАЙ 26 (1910) +A, A IAE ,七 月 参加 清华 学 校 庚 子 赔款 留美 
官 费 生 考 试 , 科 旧 十 七 种 :国文 .英文 及 格 后 ,再 考 代数 .平面 几何 希腊 史 、 
HES sb (E X BEC 物理 ,植物 .动物 ,生理 ,化 学 三 角 \ 立 体 闪 和 何 、 世 界 地 
理 和 拉丁 文 。 在 钞 取 的 七 十 人 中 和 名 列 第 二 ,胡适 是 第 五 十 五 名 。 同 年 八 月 
即 管 程 赴 美 ,从 上 海 到 黄金 山 。 


ЖЕНЕ 


趟 氏 到 过 美国 之 后 ,进入 康 奈 尔 大 学 , 主 修 数 学 ,但 是 对 物理 也 相当 注 
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重 , 例 如 大 三 时 就 修 习 机 械 之 设计 与 山 造 .实验 物理 之 最 近 人 进展 .机 械 学 与 
RASS RE, ЗЕЯ МОРГЕ ASSES, BAMA .现代 哲学 
之 发 展 、 通 辑 与 形而上学 专题 讨论 , 英 定 后 来 转 读 哲学 的 基础 。 在 语音 学 的 
评 上 学 到 国际 音标 , 大 于 眼界 。 又 主动 参加 函授 学 校 学 习 法 文 。 音 乐 方面 
ALE TE BREECNURESR. , ARMA ERR — W- PRS. 35 
rFEl— Brera CELA aE ASE, HAA eS 7 а ЕН 
КАЕ KARRA. ЖА MUR AOR CADE EGR) , 4E ЖЕЛЕ 
«ЕЕ A) RSA. TR RA SR S), KES PH 
SERVER TRS RER H DAI ЫЛЕ БЕДИ Р LER, BL A Sp 
aL) Al EBT ЖЕ) 

AGES, БАРИЕВ AAIE 452226 A SAP ЕЕ ЕЕ, ARC ЖЕУ 
АЈ, 36 НЕЕ ET8 Hi hio, А ЕЛИ ВУ RE BE BERE Rf Ж, KIBER БЕ Ир ЧЕ, 
参与 者 从 官 费 中 省 钱 来 支持 这 个 刊物 , 赵 氏 有 一 段 时 间 每 天 以 混和 荐 果 饼 
作 午 餐 , 以 致 得 了 营养 不 良 症 。 这 个 刊物 后 来 成 为 一 项 重要 的 事业 ,对 早期 
中 国 科学 的 发 展 有 相当 的 c 实 献 。 

赴 氏 到 康 大 的 第 二 年 ,国内 发 生 一 件 大 事 ， WLR TRS La: SRE Е 
清 帝 制 的 国民 革命 得 到 成 功 ,民国 建立 。 民 国 三 年 (1914) 发 生 第 一 次 世界 
AR BERRA Wb ЖЕШ ЖИК RABE, ШИН MRR 
ИЕ, ДКА ES BM 2, ROC BER DS 
然 保 持 康 大 胜 史 上 平均 成 绩 的 最 高 纪录 。 

兴业 和 后 获得 哲学 研究 奖学金 ,进入 研究 院 主 修 哲学 。 一 年 之 后 获得 哈 
佛 大 学 藻 学 奖学金 , 转 人 哈佛 攻读 博士 ,前 后 三 年 。 因 为 机 趣 广泛 ,阅读 面 
园 广 。 选 修 各 式 各 样 的 课程 ,如 心理 学 科学 史 、 语 言 学 高 级 和 声学 等 ;也 
撰 富 各 式 各 样 的 论文 讨论 不 同 的 课题 ,如 法 律 . 因 果 律 等 。 最 赐 时 间 的 一 篇 
是 《中 西 星 名 图 考 》, 写 了 一 百 三 十 个 小 时 。 由 评 以 前 学 过 天 文 ,在 哈佛 的 课 
外 活动 之 一 便 是 继续 研究 星球 。 同 时 编辑 《科学 》 月 刊 .研究 中 国 方言 .创作 
新 曲 , 六 撰写 独 幕 喜 鹿 《 持 号 信 》, 在 中 国学 生 会 中 上 演 ,描写 中 国学 生 在 美 
Epp aS HY E 08 

民国 七 年 (1918 ) 获得 博士 学 位 ， 洽 文 题目 是 (连续 性 个 方法 论 之 
ВЕЗЕ), В ЕАН С АВЕ А ВКТ И ВОИ СН, M. Sheffer) 教授 指 ` 
Ж, ERRA аа an RS, FF BEER НО ЗЕ RE AS RE 
ECA? 品类 上 的 不 同 能 否 减 低 为 程度 上 的 差别 ? 
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(EU E A ZR, AE RATE ES IE th, КОЧЕ 
的 研究 题目 是 “科学 的 哲 擎 "。 这 对 杨 锭 回国 , 任 上 海 《 科 学 》 月 刊 恕 编辑 ， 
在 美的 编辑 工作 改 由 未 氏 负 责 。 

民国 七 年 八 月 ,离开 哈佛 往 芝 加 哥 大 学 , 仍 戎 有 办 趣 广 泛 ,心志 未 能 集中 
iin, RA GARB Nee) ,学习 旋 律 配合 法 ,阅读 哈佛 名 著 。 四 个 月 
和 合 , 由 於 健康 问题 转 往 加 州 大 学 柏 克 菜 分 校 , 那 时 第 一 次 世界 大 战 蜀 蜀 结 束 。 
在 加 大 的 一 个 学 期 , 因 嚼 健康 良好 , 选 匠 许多 科目 ,如 伦理 学 哲学 史 、 数 学 虫 、 
光 庄 学 及 其 他 化 学 和 哲学 的 课程 ,研究 报告 则 偏重 於 数 学 与 名 加 。 

-民国 八 年 (1919) ,博士 和 后 的 研究 结束 。 加 到 母校 康泰 尔 大 学 担任 物理 
讲师 ,继续 保持 对 语言 学 与 音 纪 的 爱好 。 教 完 一 年 之 后 ,这 是 赵 氏 在 美的 第 
十 年 ,清华 大 学 要 他 回去 教 数 学 ,回国 的 吸引 力 使 他 向 康 奈 钱 大 学 请 假 , 接 
受 清华 的 洲 请 , 於 民国 九 年 (1920) 八 月 中 旬 回 到 国内 。 

回国 后 发 生 雨 件 重要 的 事情 :一 、 为 器 素 做 翻译 , 二、 与 杨 步 侍女 士 结婚 。 

书 了 请 路 素 到 中 国 来 议 学 , 梁 党 超 、 蒋 百 里 等 人 特别 组 织 了 一 个 讲学 
E, ЖЕШ ТЕ БЕЙ SE БЕР, ТЕЕ ЖН ECIB AE BRE. [Б] IEEE АЙАН ТЕ rh ЕМЛЕ, 
HIH A E Hae. EA КЕЕ ТЕ Je OUT SAS, 两 位 世界 上 大 有 
名 的 思想 家 来 议 演 ,由 两 位 年 轻 博 学 的 学 者 来 翻译 ,时 是 一 时 瑜 亮 。 

就 在 据 任 翻译 的 同时 , 费 了 许多 周折 , 终 於 把 多 年 以 来 困 接 情绪 的 蔷 婚 
绝 解 除了 ,得 回 自己 的 “自由 之 身 ”。 在 一 个 偶然 的 塌 合 , 趟 氏 认 识 了 杨 步 侍 
女士 ,经 过 九 个 月 的 交往 ,以 最 简单 的 仪式 结 羽 终身 伴侣 ,结婚 通知 书 由 自 
С Е ЖЕНИ УВ, ВЖЕ) UEA 
字 标 题 刊登 这 一 则 消息 :“ 新 人 物 的 新 式 结 婚 ”。 

趟 太 杰 是 安徽 石 后 人 ,在 南京 长 大 ,祖父 杨 仁 山 是 有 名 的 佛学 家 。 和 趟 
氏 的 情形 一 样 , 赵 太 太 和 从 小 也 订 有 婚约 , 蜗 委 取 婚 姻 自由 设法 解除 了 。 她 是 
BANE, ЕР, AIR. BB GAR. #1 
A8 4038. ER: “НЕНИЯ G8 |F] S ЕН НН AP STE B9 8 la D fe НАНЕ +n 
庶 已 经 可 以 使 得 这 感情 和 信用 和 无 条 件 的 永久 存在 。 周 果 他 们 做 了 六 十 年 的 
伴 但 , 生 了 四 个 女儿 :如 兰 、 新 那 К ЛАН, ААВ Н ЗАК зе 
就 。 他 们 两 人 相对 的 感情 和 信用 算是 无 条件 的 永久 存在 。 
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МОВЕ ERA 


超 氏 在 美 时 曾 有 意 研 究 中 国语 言 学 ,到 结婚 之 前 , J UT WS В 
等 友人 都 力 融 他 把 语言 学 改 成 正 行 ,把 统一 国语 和 调查 全 国 方言 作为 他 最 
重要 的 任务 。 婚 后 与 夫人 再 访 哈佛 ,民国 十 年 到 十 三 年 (1921-1924 ) 在 那儿 
教 哲 学 和 中 文 ,第 二 年 就 从 讲师 升 为 教授 。 这 一 段 时 间 夺 趟 氏 果 然 将 注意 
力 集中 在 语言 学 上 ,接着 又 到 欧洲 遂 学 一 年 ,会 晤 当时 欧洲 语言 学 界 的 领袖 
如 Daniel Jones 等 人 ,结识 在 法 国 读书 的 别 复 ( 半 农 ) ,热烈 讨论 问题 。 那 时 
在 欧洲 读书 的 中 国人 都 是 后 来 学 术 界 和 政界 的 俊彦 ,如 侍 斯 年 .陈寅恪 、 俞 
大 维 、 玫 家 偷 等 人 ,尤其 储 氏 更 是 后 来 事业 上 的 伙伴 。 

民国 十 四 年 (1925 ) 回 到 中 国 ,担任 清华 国学 研究 院 的 过 病 , 半 师 一 共 四 
位 ,都 是 当代 名 流 , 其 余 三 位 是 深 徊 超 、 王 国 维 和 陈寅恪 ,这 时 赵 氏 开始 从 事 
方 音调 查 的 工作 ,不久 ,中 央 研 究 院 历史 语言 研究 所 成 立 , 傅 氏 任 所 长 , 趟 氏 
做 语言 组 主任 ,前 后 数 十 年 ,发 表 许多 重要 的 论著 。 因 此 ,和 后 来 傅 氏 称 医 他 
为 汉语 语言 学 之 父 ” 。 他 的 成 就 旺 页 献 自然 葛 基 苹 青 年 时 期 的 勤学 积 绝 顶 
的 天 才 。 现 在 分 别 加 以 说 明 : 

(一 ) 调 查 中 国 方言 

民国 十 六 年 (1927) , 趟 氏 并 始 调查 吴语 ,由 助教 杨 时 过 协助 ,用 二 千 七 
百 学 的 字 表 ,加 八 百 个 词法 , 记 朱 了 三 十 三 种 昊 语 方 音 ,次 年 出 版 ,就 是 有 名 
的 《现代 吴语 的 研究 》。 这 是 国人 以 科学 方法 调查 漠 语 方言 的 开始 。 赵 氏 在 
序 中 提 到 调查 全 国 方言 的 责 个 必需 条件 ;第 一 ,要 有 永久 性 的 组 织 跟 经 费 ， 
"зө АНЕ И TER.” КАЕ, ЖЕЕ BS Pr OTE ВТ pk sr ‚ЛА РН B i 
ДАЕТ О, АЁ ТЕ ЯН [X CRE SF CT SK EAS T (Е, ЖИЙДЕ ЇЙ 
Ri ЗЕРИ Л ae. RAM CL SARS) НЕХ. 
FA HT B SO) TE РАНГУ Г AR BS 
作 。 TEDL H ER, ЕЕ ДЇ)! RHR , РАН АК) EHE ee REL D Hh 
收集 资料 ПЕ РДН" Бе тия ,动手 动 脚 找 东西 的 口号 。 

(二 ) 统 一 国语 和 推行 国语 

从 民国 九 年 (1920) 开始 , 趟 氏 就 是 “国语 统一 筹备 会 ”的 成 员 , 那 时 正 是 
全 国 二 十 三 省 代表 并 “读音 统一 会 "审定 “ 国 音 " 之 后 不 久 。 次 年 , 赵 氏 灌 出 国 
语 留 世 机 片 一 套 , 十 二 年 (1923 ) 由 商务 印 书 馆 出 版 , 普 附 课本 。 十 四 年 (1925 ) 
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HARKAS RONDE PED ERE Ж”, УВЕ ЖЕ 
ж ИНН ЧИН ҖЕП ЗЕ LS БЕЛ Ls OE. Wë 
EE EFM ЖАЙ ШЖ NS ABE RR EE БЕД AMB AE НЕЕ 
易 , 学 会 了 之 后 就 能 确切 地 掌握 国 证 的 声调 ,超过 其 他 用 添加 符号 表示 声调 的 
系统 。 民 国 十 八 九 年 之 间 ,教育 部 请 鲁 玄 同 主 稿 ,编写 国 音 常用 字 蛇 , 趟 氏 是 
校订 者 之 一 ,到 二 十 一 年 (1932) 正 式 公布 。 这 一 次 的 系统 不 是 探 取 引起 大 周 
题 的 南 腔 北 调 的 混合 音 , 而 是 以 现代 的 北平 音 系 为 标准 。 一 十 四 年 (1935 ) , 教 
育 部 改 设 “国语 推行 委员 会 ”, 趟 氏 任 委员 ,站 出 版 附 课本 的 新 国语 留声机 片 ， 
SURAT TOS, AE ERE YE, RETER. 

(三 ) 研 究 中 国文 法 

这 是 趟 氏 做 了 效 十 年 的 一 件 大 工作 ， "m. 
关 吧 ! 民国 三 十 六 年 (1947) 出 版 《粤语 人 门 》, 其 中 有 八 页 讲 文法 的 部 分 ,一 
年 之 后 ,到 《国语 入 门 》 训 扩充 羽 三 十 七 页 ,经 过 二 十 多 年 的 研究 ,做 札记 . 收 
材料 .整理 分 析 .解决 个 别 问题 ,到 1968 年 《中 国 话 的 文法 》 出 版 时 ,全 书 超 
过 八 百 页 ,是 目前 最 完整 最 有 系统 的 一 部 描写 中 国文 法 的 书 , 内 容 包 括 “ 绪 
论 、 句 子 、. 词 跟 语 位 、 构 词类 型 .造句 类 型 .复合词 . 体 词 动词 跟 别 的 词类 ” 八 
章 , 鸯 举目 张 , 体 大 思 精 ,举例 也 极为 详 画 ,生动 活 汶 , 文 笔 在 清新 中 常 带 幽 
默 ,后 来 的 研究 者 没有 不 以 这 本 书 作 为 重要 根据 的 。 原 本 轧 英 文 ， BETH 
ЗЕЕ НС, 1980 年 在 香港 中 文大 学 出 版 社 出 版 。 

(四 ) 发 明 一 般 语言 学 的 理论 

趟 氏 由 於 天 赋 优 里 , 耳 邓 特别 翅 敏 ,幼年 就 注意 到 语音 方面 的 细节 。 在 
美 读书 时 ,胡适 在 《 藏 坚 室 伍 记 》 中 说 :“ 关 之 所 专 治 尤 在 汉语 音 剖 之 学 ,其 辨 
别 字 音 细 人 微妙 .到 史 语 所 之 后 ,以 他 深厚 的 物理 学 造 讲 为 基础 ,从 实验 语 

学 的 方向 著 手 , 研究 中 国字 的 声调 .英语 的 语调 , 发 明 五 点 制 数字 记 调 法 ， 

通行 全 世界 。 长 国 二 十 三 年 (1934) ,在 结构 学 派 蜀 刚 建立 完整 体系 的 时 候 ， 
提出 重要 的 论文 《 音 位 标 音 法 的 多 能 性 》, 是 有 关 音 位 学 理论 的 必 读 著作 ,也 
是 他 的 著作 中 别人 引用 得 最 多 的 一 篇 。1968 年 ,出 版 《语言 与 符号 系统 》 一 
书 , 是 一 本 语言 学 理论 的 力作 ,代表 赵 氏 对 一 般 语言 学 的 看 法 。 有 法 文 与 日 
ЖЕЛ Ж, 

(五 ) 提 倡 科学 

上 文 提 到 趟 氏 在 康 奈 尔 读书 时 , 跟 炎 个 朋友 创立 中 国 科学 社 的 事 。 其 
中 的 成 员 都 是 民国 初 年 热心 促使 祖国 走 上 科学 化 道路 的 人 ,所 办 的 《科学 》 


604 中 国语 言 学 论文 集 


Я RISE ES E Pu 4E. (1915) 创刊 ,一 直到 1950 年 前 后 才 停刊 , 那 时 已 经 不 必 再 
倡导 科学 的 重要 性 了 。 赵 氏 一 直 是 编辑 , 人 发表 过 《用 数 》《 说 时 》《 地 果 图 乎 
Я р) ( P v E 24 [8] 5) Ç SE Pr BJ 6) CRT SIEER OC 40) 26 Sr E REC 
章 。 吹 然 这 本 月 刊 对 当时 国内 产生 多 少 影 唤 无 法 作 确切 的 估计 ,但 是 参与 
者 的 热心 、 爱 访 国家 提倡 科学 的 志 顾 , 御 是 使 后 人 景仰 的 。 

CAN) SIP EB BLAS BS rh Ej ae 

从 留学 时 代 的 生活 圳 ,可 以 看 出 趟 氏 对 音乐 的 热爱 与 素养 , 民国 三 年 
(1914) 就 创作 钢 雁 曲 《 和 平 人 进行 曲 》 偶 成 光 结 婚 进 行 曲 》 等 ,后 来 以 胡 送 、 
则 和 揽 , 徐 志摩 等 人 的 诗词 , 庄 了 许多 歌曲 ,以 西洋 音 启 的 和 声 冤 托 中 国 音 乐 
的 民 格 ,最 脸 灾 人 口 的 有 《 教 我 如 何不 想 他 》《 上 山 》《 海 总 》 等 。 民 国 十 七 年 
(1928) 出 版 新 诗歌 集 》, 二 十 四 年 (1935) 出 版 《儿童 凶 歌 曲 集 》。 由 於 对 音 
肇 和 语言 的 双重 了 解 , 趟 氏 对 於 中 国字 调和 曲调 的 高 婚配 合 有 深入 的 看 法 ， 
原则 上 要 注意 平 下 ,平声 字 用 平 音 , 克 声 字 用 变化 音 , 平 天 相连 , 平 低 大 高。 
有 时 也 要 注意 国语 的 四 声 , 大 致 配合 “高 , 扬 、 起 、 降 ”的 曲调 ,因此 他 的 歌唱 
pur E E d. АЛЕН. 

(七 ) 在 美 推广 中 文教 育 

民国 十 一 年 (1922) 直 氏 在 哈佛 起 头 教 中 文 , 第 二 年 学 校 就 以 他 的 名 闵 
向 基金 会 请 款 成 立 了 中 文系 。 到 第 二 次 世界 大 战 轩 ,哈佛 成 立 陆 香 中 文 训 
彝 速 成 班 ,也 是 由 直 氏 负责 ,除了 国语 ,也 兼 教 粤语 ,《 击 语 人 门 》 和 《国语 
PD MAB A BOB A S aR, SSR PRA eA КАО 
Wo 1968 Е, ЖЕНА Г = ЛЖ (RT A BAD ABD) ( Readings in Say- 
able Chinese) , 8344614588 RA 4E A ft ep ВУ (ER) SEIS 
TR SC ДМЕ ШЕН ИЙ, [ШЕЕ Ж BR. 

CA) 推行 通 字 的 构想 

趟 氏 在 哈佛 修 博士 学 位 的 最 后 一 年 , 见 到 以 提 介 基本 英语 闻名 的 李 察 
(І. A. Richards) REA ЖЕ MBAS FS RARER, Reta 
4E (1934) НИЯ Г — ERR aR AR AY) ee Ж OE aE BR SM, DB КИЛЕ ЖЩ Л 
AAT REPE А, AEM APNEA, EE КЕШЕШ 
FOS”. HUE — AES S Н SAD ee E КЕ ЕНЕН 
字 , 作 为 中 文书 写 系 统 的 主体 ,不 够 表 志 的 地 方 就 用 各 大 方言 都 能 通读 的 现代 
假借 字 , 希 望 用 这 一 套 通 字 的 系统 减少 一 般 人 以 文字 表 过 的 困 衣 。 他 的 设计 
已 经 完成 , 扰 论 管 成 自 否 ,至 少 都 同意 他 局 一 般 人 减轻 学 习 负 据 的 初 豆 。 
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在 以 上 这 八 点 之 中 ,提倡 科学 反映 赵 氏 对 社会 国家 的 期 德 ,以 及 他 早年 研 
究 数 学 物理 的 拱 趣 ,创作 乐曲 代表 他 个 人 的 爱好 。 其 饼 六 点 都 跟 语 言 学 有 
关 , 因 此 他 一 生 最 大 的 页 献 逮 是 在 语言 学 方面 。 他 对 漠 语 的 研究 实在 是 全 面 
性 的 ,语音 、 语 法、 语意、 方言 .中 古音 无 不 探讨 ,也 乱 不 深入 。 今 天 研究 漠 语 语 
— P ， = ЕК, ЕЕ ЛЕНУ НОВОЕ A 


四 、 其 人 与 其 他 


土 文 所 说 的 成 就 民 页 献 只 是 趋 氏 一 生 中 最 显著 的 儿 个 特殊 的 点 ,其 实 
他 精力 过 人 ,工作 勤 军 ,在 他 的 生命 之 线 上 有 许多 点 都 值得 加 以 说 明 。 和 从 十 
五 总 并 始 窒 了 七 十 多 年 的 日 记 , 这 一 -种 恒心 就 不 是 一 个 普通 人 所 能 做 到 的 ， 
他 的 成 功 实 在 是 天 才 与 努力 的 竺 含 。 民 国 五 年 (1916 ) 胡 送 在 日 记 中 就 说 : 
“ВУЗ ЛЕН ЗЕ ЛЯ, ШЕННОН. ЕЛИ, 
НН: AT ВС, ЖП 8, ST, АЕ НЫ” ЖИ ТЕТЕ. ЖЕ ДИ НҢ Tt Ab Aa B8 BD 
HU RM RA, | 
跟 学 术 工 作 相 关 的 是 翻 请 工作 ‚ЖЕЕ A A ЯП К У 
Mia SER HES RS) ,原文 是 高 本 漠 用 法 文 写 的 和 名著, 这 本 书 讨 论 
三 十 三 种 中 国 方言 的 语音 ,从 而 推测 《 切 误 》 所 代表 的 中 古音 系 , 是 和 从事 中 国 
音 旗 学 研究 的 人 一 本 必 读 之 书 。 上 文 已 经 提 到 趟 氏 翻 课 Lewis Carroll 两 本 
ser EK) SF, — № Fe C En J PL EE Ay (Aice in Wonderland) , 另 一 本 是 《 走 到 
$T 35) ( Through the Looking Glass) 。 第 二 本 的 翻译 , 趟 氏 费 了 许多 心力 ,把 
公关 语 和 读 脚 都 设法 照样 翻 成 中 文 了 , 亲 乎 可 说 是 番 译 工作 的 最 高 境界 。 
另外 他 把 趟 太太 的 《一 个 女人 的 自传 》 主 琢 英文 Autobiography of a Chinese 
Woman ,由 於 内 容 生 动 ,使 他 翻译 的 过 程 也 充满 趣味 。 这 一 本 自传 是 三 本 相 
天 传记 的 第 一 本 ,第 二 李 是 赵 氏 的 早年 自传 ,第 三 本 则 是 趟 太太 写 的 《杂记 
ХНС), ЛН ЕЈР КУН НЕЕ К, ЕЛЕ 
文学 上 的 价值 ,也 有 近代 史上 的 意 闵 。 
讲演 也 跟 学 术 工 作 有 关 , 趟 氏 一 生 讲 演 的 次 数 不 可 腾 讨 ,在 英 , 美 用 英 
文 ,在 德国 用 德 文 ,在 法 国 用 法 文 ,但 影响 最 大 的 一 次 是 用 中 文 。 那 是 1959 
年 ,他 接受 中 基 会 和 宫 湾 大 学 的 邀请 ,在 台大 文学 院 讲 了 一 系列 十 六 次 的 讲 
演 , 从 语音 学 到 词 更 语法 ,一 直到 符号 与 语意 ,以 洲 明 有 趣 的 例子 来 讲解 深 
ЛИ, МУВИ. ИНН ВСЕ 


606 中 国语 言 学 论文 集 


题 》, 对 国内 二 十 多 年 来 语言 学 的 发 展 有 深 速 的 影响 。 这 本 书 的 内 容 和 后 来 大 
AB SER AH (38 zi RATHER E) Ж. 

ЯК Fp EE BSEC, ЖЕТЕ. Б] = DOSE ( 1945 ) 联合 国教 育 科学 文化 组 织 
筹 从 会 在 偷 敦 召开 ,我 国 的 首席 代表 是 胡 送 , 趟 氏 是 代表 之 一 ,站 担任 该 组 
AREE Em B. RRA RAR RADHA, AREER El Tr 
ARS АОЛ BRASS, ne i d ЕТ, Ж] А, RP FH A В R 
РАЯ ЛЕНЕ AAR К Я Е NRA A, AER ERS, 1838 
教育 部 的 同意 之 后 就 没有 签约 。 这 件 事 对 一 般 读书 人 有 很 大 的 好 不 ,但 是 
生来 引起 投机 商人 许多 不 法 的 盗 印 ,分 是 始 料 所 未 及 。 三 十 五 年 (1946) 联 
教 组 织 召 于 正式 成 立 大 会 , 趟 氏 担任 我 国 首席 代表 , 站 当选 为 大 会 副 会 长 ， 
合 来 壮 担 任 过 该 组 织 时 期 研习 会 的 主任 。 这 大 概 是 他 在 政治 性 事务 上 唯一 
的 一 件 代表 国家 所 做 的 工作 ,当然 和 学 术 录 是 有 一 点 关联 。 

赵 氏 从 他 在 康 奈 钱 大 学 教 物理 开始 ,正式 任教 这 的 大 学 有 清华 、 夏 威 
夷 .耶鲁 哈佛 和 加 大 ,其 他 在 各 地 讲学 ,以 及 在 暑期 语言 学 讲习 会 中 教 遇 的 
学 校 更 多 ,除去 教授 . 系 主任 .讲座 教授 以 外 ,最 重要 的 两 个 荣 肉 是 :民国 三 
十 年 (1941) 当 选美 国语 言 学 会 的 会 长 ,代表 他 在 语言 学 上 的 页 献 受到 同行 
的 尊敬 ; 男 一 件 是 民国 三 十 七 年 (1948) 当 跑 蒿 中 央 研 究 院 的 第 一 届 院 士 ,多 
少年 来 他 跟 研 究 院 的 联 紧 一 直 持续 不 断 。 同 一 届 当 选 的 另 一 位 语言 学 方面 
的 院士 是 李 方 桂 , 赵 . 李 二 位 是 学 关上 最 投 契 的 知 交 ,也 是 为 语言 学 在 中 国 
的 发 展 共同 关 拖 新 天 地 的 人 , 赵 氏 主要 研究 汉语 , 李 氏 主要 研究 “ 非 汉语 ”， 
他 们 两 位 在 历史 语言 研究 所 训练 出 来 的 人 都 成 为 后 来 语言 学 界 的 重要 人 
T, an TER ЧО ERR Е Р ТОНА A o 

从 羽 人 来 说 , 趟 氏 是 一 个 宿 智 .和议 而 幽默 的 人 ,生活 科学 化 ,工作 饮食 
甚 局 规律 ,终身 从 事 学 术 研 究 ,不 顾 捍 任 行政 工作 。 对 朋友 极 好 ,他 一 生性 
遂 五 封印 刷 的 绿 信 一 -有 绿色 封面 或 绿色 标题 的 给 朋友 的 信 , 内容 轻 果 而 
HSR, LIES BUR aK ,格言 .妙语 经历 和 工作 等 等 。 第 一 封 是 在 民国 
十 年 (1921) 窜 的 ,一 共 发 出 一 百 六 十 四 封 ;七 十 九 封 给 中 国 朋 友 , 八 十 五 圭 
给 别 的 朋友 , 总共 十 九 真 。 两 年 后 发 出 第 二 封 , 收 信人 增加 到 二 百 三 十 七 
人 。 民 国 十 四 年 (1925 ) 发 出 第 三 封 ,页码 相 过 ,已 经 寅 到 八 十 四 页 ,总 共 一 
百 零 六 凶 。 然 后 整整 隔 了 五 十 年 ,1975 年 才 又 发 出 第 四 封 ,他 在 信 上 说 :“ 我 
本 来 想 每 两 年 给 你 们 宣 一 封 绿 信 , 可 是 ,这 一 次 两 年 的 间隔 人 种 有 五 十 年 长 。” 
在 信和 尾 上 又 说 “希望 下 一 个 五 十 年 不 要 超过 两 年 , 甚至 於 更 快 一 点 拖 人 
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1978 年 发 出 的 是 最 后 一 封 ,这 一 年 他 八 十 七 蕊 , 赵 太 太 九 十 茧 ,他 在 信 尾 上 
и: ЗЕНА Е НТ, ЖЕН СЕ 
ж ”1981 年 3 H 1 H BLACK E 1EE,1982 年 2 Н 24 日 趟 氏 也 走 了 ,但 在 朋友 
РТУ АЕ APN BY бо НН „ТЕЗ {ДЕШЕ БА ЯК CR BS Со ЧЕ, ERRAR 
ESO ETE ERE GR TE LAE, 

赵 氏 在 语言 学 和 音乐 上 的 页 献 都 是 不 朽 的 , 面 对 不 朽 的 生命 ,毋须 悲 
XE MK ORAE. PERMISOS RR ,也 许可 以 用 一 副 软 联 来 代替 : 

言语 长 传 ,千秋 景仰 同 今世 ; 

歌声 已 软 , 教 我 如 何不 想 他 。 


原 载 4 中华 民 国名 人 侍 》3:479-496 ,近代 中 国 出 版 社 ,1985 年 。 


“ARR an” wa 56 
— JE PE 


HE] A El SS Pr Et а pt НЫ A REE, ШЖ 
来 他 们 都 是 中 央 研 究 院 历 史 语 言 研究 所 研究 员 。1948 年 同时 当选 中 央 研 究 
院 的 第 一 届 院 士 。1929 年 , 趟 先生 到 广州 中 央 研 究 院 历 史 语 言 研究 所 的 时 
候 , 傅 斯 年 所 长 介绍 赵 先 生 是 汉语 语言 学 之 父 ;1970 年 , 李 先 生 在 香港 中 文 
KEMA, ВЕЛЕЛ Herb “AR ER” BS, RR rh LR 

ВР АКСР DURA RRM EACUS, EER A, Jë 
WB AE ABE PRI ARCA APRES ЗЕ ене FERAT 
PRUE HEE BUR S6 RR. | 


一 学术 之 路 的 历程 


李 先 生 是 山西 普 阳 人 ,1902 年 出 生 在 广州 。1921 4,56% Л.Е, BE 
清华 学 校 就 读 医 预科 。1924 年 ,以 优 黑 的 成 镇 赴 美 深造 。 同 年 秋季 ,进入 密 
GRAS, HARA RT MRM, RAED RR SHER 
i PRUE SA A=. HERR ИВ НЕ, Bë 
即 进 和 人 艺 加 再 大 学 语言 学 研究 所 。 在 当时 人 类 语言 学 家 Edward Sapir 及 结 
构 语 育 学 派 的 开山 大师 Leonard Bloomfield 指导 之 下 读书 , 兹 研究 美洲 印 第 

语言 。 一 年 后 取得 硕士 学 位 。 第 二 年 (1928) ,就 又 获得 语言 学 博士 学 位 。 


к 这 篇 文章 是 改写 著作 ,原来 的 文章 发 表 在 1974 年 出 版 的 * 中 华文 化 复 肉 月刊" 第 七 卷 
第 八 期 , 那 时 李 先 生 迁 健 在 ,和 后 来 李 先 生 有 一 本 着 在 Bancroft Library 的 Reginal Oral History 
Office 出 版 , 书 名 是 Linguistics East and West; American Indian, Sino-Tibetan and Thai, f$ f — 
本 自传 式 的 青 , 访 者 可 以 参看 。 中 请 本 见 王 向 龙 、 邵 小 肪 (2903)《 李 方 桂 先 生 口 述 史 ,清华 
类 学 出 版 社 。 
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IISERRIB — EL, ES АЖА И BERI SE. 

1929 年 АЕ В, Р-ев. WEIR PRR bc HE si TR 
傅斯年 先生 罗致 OPUS SALUTIS, ЖЕРЛЕ SD EN DIOE EGEUG CIE. 
Ui erf ЖЕЙ LE ee ,都 是 30 年 代 最 负 盛 名 的 学 者 。 就 是 这 一 批 
学 者 把 中 国 的 史学 语言 学 .考古 学 带 上 现代 的 人 文科 学 之 路 ,他 们 是 现代 
学 本 的 拓荒 者 。 

1929 年 之 后 的 八 年 间 , 李 先生 和 从事 漠 语 音 衣 学 、 江 语 方 言 学 .泰语 太古 
藏 语 的 研究 。 和 从 1934 年 到 1936 年 ,先生 同时 也 参与 翻译 高 本 漠 氏 《中 国 音 
研学 研究 》 的 工作 ,该 书 的 另 两 位 译 者 是 赵 元 任 、 吹 常 培 雨 先生 。 

1937 年 ,先生 应 美国 邯 重 大 学 之 聘任 访问 教授 十 年 。 此 徐 五 六 年 因 , 先 
A: sa al dt PE SEAR ЕЕ Н 

1946 年 秋天 ,先生 首 途 赴 美 ,应 哈佛 大 学 之 聘任 中 加 语言 学 访问 教授 两 
年 。1948 年 ,又 在 耶鲁 大 学 访问 任教 一 年 。1949 年 开始 , 畦 往 西 雅 图 华盛顿 
大 学 任教 ,一 直到 1969 年 第 一 次 退休 。1969 FRERES MAARE 
聘 先 生 任 教 ,到 1972 年 第 二 次 退休 。1987 年 8 月 因 病 在 加 州 屋 傅 逝 世 。 

李 先 生 是 一 代 大 学 者 ,四 十 多 年 以 来 著作 等 身 。 在 以 上 简单 的 介绍 于 
只 能 把 先生 在 学 术 工 作 上 的 历程 作 最 扼 对 的 叙述 。 其 中 笔者 故意 设 有 提起 
先生 的 著作 , 因 访 对 於 一 位 博大 精深 在 学 和 术 上 有 多 方面 页 献 的 学 者 是 无 法 
从 单线 的 说 明 里 介绍 清楚 的 ,以 下 分 从 儿 方 面 来 谈 先 生 的 成 就 。 


二 、 美 洲 印第安 语 研 究 


1926 年 ,先生 到 芝加哥 大 学 读 研 究 所 时 ,人 类 语言 学 的 鼻祖 Sapir 是 先 
生 的 指导 教授 。sapir ARS EUSA SE ЕД ЙАЛТ. НД SOE RAR ZB ШЕШ BE 
的 工作 , Sapir 整理 材料 。 一 年 之 内 ,从 整理 的 材料 之 中 写 出 先生 的 硕士 
论文 4 Study of Sarcee Verb Stems( 沙 尔 西 语言 动词 语 输 的 研究 ) 。 此 文 发 表 
在 1930 &£., p, RS Athabaskan 语言 研究 的 里 程 碑 。1927 年 至 1929 年 年 间 , 先 
生 调 查 Mattole .Chipewyan Hare 等 好 多 个 语言 。 这 几 个 语言 跟 Sarcee 都 属 
於 Athabaskan 语 族 ,其 中 Mattole 语 在 加 州 西北 部 ,先生 用 一 修 月 所 记录 的 材 
料 写 成 他 的 博士 论文 Mattole ‚Ап Athabaskan Language ,这 篇 论文 在 1930 年 由 
Zn SEX SEEN RSS. 

BIS Chipewyan 的 研究 , c4 BU de Ле Г Vui ee , de 1932 到 1964 年 的 
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三 十 年 间 一 直 首 这 方面 有 贡献 。 在 Current Trends in Linguistics 第 十 本 北美 
洲 部 分 中 ,Michael] Krauss 说 到 Athabaskan 3 语族 的 研究 , ЖЕШ ЖЕ ЭЕ ДЕ ZE 1946 
EGER Chipewyan 一 文 在 自前 仍 是 介绍 Athabaskan 语言 结构 的 最 好 的 一 
篇 经 典 之 作 。 同 时 评论 李 先 生 在 这 一 方面 发 表 的 比较 性 及 历史 性 的 论文 是 
根据 Sapir 的 系统 所 完成 的 最 详细 而 周延 的 著作 。 

1952 年 先生 曾经 调查 Eyak 语 , 得 到 兽 富 的 词 殖 、 完 整 的 动词 词 型 变化 
式 以 及 若干 语 料 ,在 1956 5 А Type of Noun Formation in Athabaskan and 
Eyak( Athabaskan 及 Eyak 语 中 的 一 种 名 词 形成 法 ) ,Krauss 88 СН ЕО 
在 於 第 一 次 指出 Eyak 语 在 比较 Athabaskan 语言 中 所 具有 的 特殊 价值 。 

到 1976 年 ,先生 还 和 Ronald Scollon 合作 ,出 版 他 以 前 记 儿 的 Chipewyan 
的 故事 ,提供 完整 的 资料 。 

先生 在 这 方面 的 重要 著作 有 : 

(1) Mattole „Ап Athabaskan Language. University of Chicago Press , 1930. 

(2) А Study of Sarcee Verb Stems , International Journal of American Linguis- 
ties ( 1AL) 6:3-27 , 1930, 

(3) A List of Chipewyan Stems, /JAL 7 122-151 ‚1932, 

(4) Chipewyan Consonants , ( 58 $8 Br 4E T) Р, {ЕЛЕ 
Tit XS) 429-467 ‚1933, 

(5) Chipewyan, in Linguistic Structures of Native America ; 398-423 , Viking 
Fund Publications in Anthropology , No. б , 1946. 

(6) The Type of Noun Formation in Athabaskan and Eyak, IJAL 22 ;45- 
48 , 1956. 

(7) A Chipewyan Ethnological Text , /JAL 30 ; 132-136 , 1964. 

(8 ) Some Problems in Comparative Athabaskan , Canadian Journal of Linguis- 
tics 10;129-134 , 1965, 

(9) How to make a canoe, in Cultural Shock, ed. by. P. K. Bock, 194- 
200. Reprinted from FJAL 30, 132-136 ‚1964. 

(10) Review of Studies in American Indian Languages ,edited by Jesse Saw- 
yer,in American Anthropologist 74,936 ‚1972, 

(11) Chipewyan Texts ,co-author Ronald Scollon. é Ez 语 所 专刊 》71 :450,1976。 
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For НОС 1:38 И BL EE, ТЕШ ERRER BRC, SLE 1933 
年 就 发 表 Certain Phonetic Influences of the Tibetan Prefixes upon the Root. Ini- 
tials (САИ AS ВЕН). Е ЕР a ВЕ SA ( ШЇ 
Жтт BR AR WI JL CA) PS a EE Se RR ER. ШЖ 
ЕЗ E Se ARE BO ERE ЕЕ SP (k ЕА ЕЕ SAS, WA BE Ee 
人 研究 上 发 生 偏 差 , 李 先生 所 分 析 的 字 根 用 更 在 的 术语 来 说 就 是 “基底 语 式 ” 
(underlined form) , 

ЕЖЕ M MRE А) Е АК — 1955 ERR ҤЕ ЖТ ЕГИН МЕ HH 
Fe) Xu dH PRECES Je AB БЕ ДЕ — E (822) КЕДЕН BSS) ТЕТ 
的 盟约 。 现 在 仍 立 在 拉 茧 。 碑 的 下面 都 有 字 : 西 侧 是 江 藏 责 种 文字 的 休 胸 
全 文 ; 柬 侧 是 吐蕃 王 可 黎 可 足 的 启 告 ; 北 侧 是 江 译 藏 音 参 与 会 盟 的 吐 薪 官 员 
Aik ARR ВЕ ТАНЕ А A iko 

H SSC IRE AR AE XE , A RT üh PR BE er X: OC MRP F LS dE 52 38: PE B8 
ЕЕ. SDBMRGEEX ‚РЧ ОЛЕ SB SARA ЖН MR. EES 
Bii CLERC Ee SP ANA, КЕ Ж Rr ct E ВСЕ SERIA) PRA 
HOS PTS see C PRR ABA 

李 先 生 的 研究 是 全 面 性 的 。 一 方面 详 办 碑文 拓 本 上 看 得 见 的 文字 ;一 
方面 根据 藏 文 文 六 把 日 久 歼 沽 的 古 藏 文 设法 复原 ,全 部 用 器 马 字 拼 写 出 来 ， 
УР А МЕ. УЛ В НЕ ЈАН ДН ГЕ. 
ЖЕЛЕ КЕ ЕВ Bh See ВОЛА RETE ARAE. WE H. Е. Richardson 讨论 
唐 著 会 盟 碑 的 专 书 已 在 1949 年 出 版 。 但 是 4 通报》 仍然 刊载 李 先 生 的 文章 ， 
主要 即 由 於 先生 的 工作 超越 他 人 处 甚 狗 。 

TR SC HET EF REA HN NISI 9 世纪 的 藏 语 及 汉语 音 读 都 有 相当 的 价值 。 
例如 : Е Pr RAN Khri bzer lha mthong , 湛 译 为 " 绮 立 热 食 通 ”, 可 以 证 
明 古 藏 语 的 词 头 b.m 等 都 要 发音 , 跟 现 代 藏 语 方言 中 完全 消失 的 情形 不 同 ， 
SIR PK p FSB Л” SO RS ri JL Е — s. BJ as] BR 
b; X Hilt m FÉBS" Ж” Se SA ee КОЕН 7 SF НО Ша П Е. — 5E Bag BE m. [Н] 
时 ,我 们 也 可 以 看 到 当时 汉语 " 热 " 字 的 读音 跟 藏 语 zer 很 相似 。 李 先生 和 后 来 
在 研究 汉语 音 郁 时 常常 引用 人 这些 江 藏 对 音 来 解释 一 些 语音 现象 。 


612 ФЕ раен 


在 藏族 研究 方面 ,先生 的 舅 一 篇 大 作 是 研究 敦煌 发 现 的 一 卷 汉 藏 词 蒙 。 
Ab Ae Z SE Bi ae HTM BT ate) rh EDT a eA BS, POCA EX 
ЕЖЕ НОЖ. ЕН: SSC ЗЕЙ Sc BBS} HIR UG 3 — ne ЕЕ ЖЖ 
HJ. E FC RCS) SCS FA RE ЕН, A ERFARA th a 
柳 的 上 下 文 。 文 后 瘟 按 藏 文字 和 母 的 次 序 编列 寄 引 ,工作 极其 详 密 。 

1987 年 ,先生 和 South Coblin 合作 出 版 A Study of the Old Tibetan Inscrip- 
tions ,给 所 有 藏 文 的 碑文 作 一 个 总 结 报告 .这 本 书 是 站 方面 研究 的 集大成 的 
著作 。 序 言 部 分 则 是 由 Coblin 9488, 

其 次 , 李 先 生 也 注意 西藏 的 历史 人 物 , 考 证 这 吐 车 的 三 位 大 臣 舞 皇 遗 、 
马 重 类 及 襟 东欧 。 同 时 也 从 一 些 词 吾 现 象 诗 论 藏 语 的 回音 变化 问题 ,都 是 
很 有 镶 发 性 的 看 法 。 

先生 在 这 方面 的 重要 著作 有 : 

(1) Certain Phonetic Influences of the Tibetan Prefixes upon the Root Ini- 
tals, 人 史 语 所 集刊 ?4:135-157 ‚1932, 

(2) (ERS) , C52 SB ATE) 23. F 1443-446 , 1952, 

(3) The Tibetan Inscription of the Sino-Tibetan Treaty of 821-822, T oung 
Pao 44 ,1-99 ‚1955. | 

(4 多 局 重 英 考 》 «EKA н 90 58807 118, 1955, 

(5) Notes on Tibetan Sog, Central Asian Journal ,3 : 139-142 ,1957. 

(6) Tibetan Glo-ba-' dring,in Studia Serica Bernhard Karlgren Dedicata 55- 
59,1959, 

(7) A Sino-Tibetan Glossary from Tun-huang, T’oung Pao 49 , No. 4-5.233- 
356, 1963. 

(8) The Chinese Transcription of Tibetan Consonant Clusters. € 5b 3% it 4E 
#1250. 2:231-240 ‚1979. 

(9) A Problem in the Sino-Tibetan Treaty Inscription, Acta Orientalia 34 
(1-3) ;121-124 , 1981. 

(ТОСКАНА), 《中 研 院 国际 漠 学 会 议论 文集 》, 历 史 考 古 
组 :369-378 1981, 

(11) Notes on Stag Sgra Klu Khong , Contributions on Tibetan Language , His- 


tory and Culture, ed. by Ernest Steinkellner and Helmut Tauscher. Wien. 175- 
181 ,1983. 
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(12)A Study of the Old Tibetan Inscription ,co-author W. South Coblin , Spe- 
cial Publications of the Institute of History and Philology, No. 91,1987. 


四 . 侗 台 语 研 究 


侗 语 是 指 贵 州 东 南部 的 四 种 方言 。 台 语 冰 不 是 泰语 ,泰语 是 指 现在 的 
泰国 语 , 只 是 台 语 的 一 小 支 。 台 语 所 包括 的 区 域 相 当 广 ,泰国 . 老 揭 、 越 南北 
B EL Fe] RAB ,以 及 中 国 的 西南 部 都 是 台 语 区 。 

椰 先生 在 个 台 语 的 研究 方面 付出 了 最 多 的 精力 ,如 果 我 们 推 许 他 是 国 

际 侗 台 语 语言 学 界 的 第 一 人 也 不 为 这 。 和 从 1930 年 开始 ,先生 就 从 事 倍 台 语 
的 调查 及 研究 工作 。 现 在 按 手 遗 的 材料 把 先生 早年 调查 的 侗 台 语 方言 作 一 


个 小 统计 : 
时 间 地 点 方言 
1930 云南 剥 隘 方言 ( 仲 家 话 ) 
1933 泰国 Жан 


1935-1936 Ж KR LS ВЕ МЕЗЕ ПЕЧЕ РЕ рК АМ A 
E ESE ETT IM РЕ ДСН КИЕВЕ 


1936-1937 =e Hs 
194] FUN ES an „ЖЩ L šE 
1942 EUM KZ B РЕ 


Jee: BJ E E rH ERES V ИЕ, SG Рг РЕ LE 
Jc: fell & 8877 H AO ЗЕЕ Je VL TEL YE TE B OE PS АЫ, HERE НИЕ № ИЕ 
. 史 研 究 的 楼 训 ,除去 亲手 调查 的 二 十 种 以 上 的 方言 以 外 ,先生 参考 或 引用 他 
人 研究 的 方言 材料 至 少 也 接近 二 十 种 。 以 三 四 十 种 方言 访 基 础 ,是 何等 坚 
ЖЕЙ, ТЕД ЭЛЕ БЛ ВЕ E E PF КОНЕ Л. ВЈ. 

早 在 1940 Æ 1941 4E 1943 Е SE лї = ЖЗ. CHEM ah) GET E 
An) Req Ерин АРСИ t+ ah) ТЕ 1941 年 送 往 香港 付 印 ,原稿 在 日 本 
侵 港 期 中 遗失 ,后 来 重新 校订 , 延 还 到 1956 年 才 正 式 出 版 。 另 外 描述 性 的 
论文 前 后 有 十 族 篇 。 先 生根 据 站 富 的 材料 比较 轩 同 ,从 音 彰 特点 、 语 吏 分 布 
及 某 些 语 哥 中 语音 演变 上 的 特殊 现象 把 台 语 分 成 三 支 : 北 支 包括 (一 )? 武 鸣 ; 
(=) (1) ETE, (2) AS Е ROME EE, (ЗМ. rH E1455 ( —) (1) B 
26— , (22 Ae ЛЕМ, (ЖЖ, СЖ. 西南 支 包 括 {一 )(1) 泰 语 
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8B,(2) 5C (I) А.а, (2) 88, (0 рб. MATa EGRE A 
括 四 个 小 方言 lla i ,水 家 话 . 莫 家 话 及 羊 黄 话 。 

在 古 台 语 的 插 测 方面 ,先生 在 1943 年 提出 所 测 一 套 带 喉 塞 音 的 声母 
?hb.2d\2j 的 建议 ,认为 它们 跟 喉 赛 音 声母 一 样 对 於 声调 有 相同 的 影响 。 
1954 年 ,为 古 台 语气 测 一 整套 复 辅 音声 母 ,如 pl- .pr tl- tr- 等 。 又 在 1962 
年 ,根据 现代 各 种 人 台 语 声母 及 声调 的 天保 ,推定 古 台 语 的 声母 分 成 一 清 一 洒 
ИНАЯ, ПОЛЕЗЕН 4 ЖИВЯ, PCIE LAETI ESL Л РЕА (Н. Maspero) 4 
nee et АННУ a. ERMA G SE ШЕШ Е Е ЕЕ ER, E 
НЧЕ ES LAR ECT S DECRE STI. [ea] Fp +E pe di ШЕТУ [ИГЕ 
供 合 语 方言 分 类 的 依据 。 更 进一步 ,对 於 汉语 与 侗 台 语 的 关 傈 以 及 漠 茂 语 
族 各 语言 骨 的 前 朴 问 题 都 故 生 重大 影响 。 例 如 十 漠 语 的 声母 主要 也 分 羽 一 
清 一 泣 两 类 ,声调 也 是 四 种 。 

其 中 关 喜 十 台 语 复 声 母 的 问题 有 一 个 有 趣 的 掌故 : 李 先 生 在 1954 年 
Language #55 LIEI Consonant clusters in Tail G SB P ТИШ EE) , H: rH Н! 
了 tl- tr- thl- thr-55 3f 848 2048 ERES ЕЛ A. С. Haudricour 批评 先生 
RRR. [ND PSOE PC MALE Bee RE CL MM PRA, == 
Ж# ИБН e DE A BA #1 E RU E Ж, Ж] А.П] SEES A ERR Jede ЖЖ 
生 这 篇 文章 发 表 和 后 ,Haudricourt 本 人 调查 泰国 东北 部 的 一 个 Saek 方言 时 , 竟 
然 发 现 这 个 方言 中 确实 有 1 r-a AREE NEE, 和 后 来 另 一 位 学 者 
W. J. Gedney З #9 Saek 语 也 有 thi- 及 thr-。 和 从 这 一 件 事 我 们 可 以 看 出 李 先 
生 以 卓越 的 眼光 及 详 密 的 分 析 琴 者 配合 而 瘤 得 的 成 就 。 在 1977 年 ,先生 完 
成 他 的 集大成 的 著作 《比较 台 语 手册 》。 在 这 本 书 庄 ,先生 提出 对 古 台 语 的 插 
测 系 统 。 以 现代 泰国 的 标准 语 Siamese fE APU MAE NER PE 
的 代表 以 及 闽 隘 语 作为 北 支 的 代表 。 再 加 上 绕 十 种 其 他 方言 作为 辅助 材料 ， 
全 面 地 把 古 台 语 的 声调 .声母 及 读 母 摄 测 出 来 ,这 是 先生 五 十 年 研究 的 成 果 。 
是 台 语 语言 学 界 的 一 大 盛事 ,也 是 江 藏 语言 学 方面 标 重 要 的 典籍 之 一 。 

先生 在 侗 台 语 方面 的 重要 著作 省; 

(1) CREATE 28) , CHR SR BLEU FF 8822 16,1940. 

(2)《 英 话 记 略 》《 史 语 所 单 刊 》 甲 种 之 20,1943, 

(3)《 武 鸣 土 语 》,《 史 语 所 单 刊 》 甲 种 之 19,1956, 

(4) The Hypothesis of a Pre-glottalized Series of Consonants in Primitive 
Tai ,《 忠 语 所 集刊 》11;177-188 ,1943 。 
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(5) The Distribution of Initials and Tones in the Sui Language, Language 
24 ,160-167 ,1948. 

(6) Consonant Clusters in Tai, Language 30;368-379 ‚1954. 

(7) Classification by Vocabulary : Tai Dialects , Anthropological Linguistics 1, 
2:15-21,1959. 

(8)《 台 证 声母 及 声调 的 天公》,《 史 语 所 集刊 34. 上 :311-336 ,1962。 

(9) The Tai and Kam-Sui Languages , Linguage 14;148-179 ‚1965. 

(10) Notes on the F’ en( Yanghuang) Language Part 1; Introduction and Pho- 
nology , ( SPaE BITTE TI) 36 F :419-426,1966, part 2,Texts 37 [-:1-45,1967, 

(11) The Relationship between Tones and Initials in Tai , Studies in Compara- 
tive Austroasiatic Linguistics „ей. by Norman H. Zide ,82-88 , 1966. 

(12) Speech Tone and Melody in Wu-ming Folk Songs, co-author Lindy 
L. Mark, in Essays Offered to G. H. Luce, ed. by Ba. Shin, J. Boisselier, and 
А. B. Griswold. Vol. 1:167-186,1966. 

(13) Tai Dialectology. In Zeitschrift für Mundartforschung , Beihefte , Neue 
Folge , пг. 4, [:534-537 ‚1968. 

( 14) Notes on the T'en or Yanghuang Language : Glossary , ( Ф 38 Br dis FJ) 40 
上 :397-503 , 1968 , 

(15) Some Tonal Irregularities in the Tai Languages, Studies in General and 
Oriental Linguistics, ed. by R. Jakobson and Shigeo Kawamoto. Tokyo. 415- 
422 ,1970. | 

(16) CXCPR-ESIK PAR) , CEDE EE RE Fe TAE T[)30 : 1-21 ,1970。 

(17) On Siamese jaai , ( $ 3E ATE Fl) 42. 3.337-340 ‚1971. 

(18) The Final Stops in Tushan, £ Р ЕТЖ 1943. 2:195-200,1971, 

(19) Some Dental Clusters in Tai, Bulletin of the School of Oriental and Af- 
rican Studies 36. 2 334-339 ,1973. 

(20) Some Words for Tai Dialectology , Studies in Tai Linguistics in honor of 
William J. Gedney „ей. by Jimmy G. Harris and James R. Chamberlain, Bangkok : 
Central Institute of English Language , 1975. 

( 21) Sino-Tai , Computational Analysis of Asian and African Language , ed. by 
Mantaro J. Hashimoto,3.39-48 , 1976. 

(22) (ТЭХ), БИЕКТЕ A73 ;285 ,1977。 
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(23) A Handbook of Comparative Tai, The University Press of Hawaii, 
389pp , 1977. 

(24)《 石 家 话 的 声调 》,《 中 研 院 成 立 五 十 周年 纪念 论文 集 》2:1-8,1978。 

(25) A Syntactic Change in Thai, Trends in Linguistics/Studies and Mono- 
graphs ‚ед. by Werner Winter ,9 141-145. Linguistic and Literary Studies in Hon- 
or of Archibald A. Hill, Vol. M ‚1978. 

(26) Proto Tai kh and *x, Chinese-Western Encounter : Studies in Linguistics 
and Literature , Festschrift for Franz Giet, SVD on the Occasion of his 85^ Birth- 
day 57-60. Taipei : Materials Center Publications , 1987. 


五 .汉语 研究 


李 先 生 在 1929 年 初 到 史 语 所 的 时 候 , 对 於 汉语 语言 学 兹 没有 深刻 的 说 
识 。 那 时 国内 对 於 汉语 音 短 学 及 方言 学 的 研究 正在 起 步 ， 反而 是 外 国人 的 
研究 已 经 有 高 本 汉 ( Bernhard. Karlgren ) № V8 [У ЗЕ ( Walter Simon) 的 著作 。 
先生 当时 所 有 的 只 是 胸中 整套 的 语言 学 理论 及 调查 闫 分 析 印 第 安 语 的 实际 
经 验 。 这 些 经 验 避 理 论 使 先生 具有 敏锐 的 洞 识 力 ,能 一 眼 发 现 HEZE, 
МЕНЕНБИ УЕ ЮТ, ЖЕНИ ЕН EAN By 38 BB ah t o ЖЕ E, 

SCE TET SR AE M A EA AE РУ 
华 德 等 人 的 著作 。 在 1931 年 就 发 表 了 他 讨论 古 汉语 音 谁 的 第 一 篇 文章 ,《 切 
йна руж). аа JE BECK НОН, Se TE ЕЕ, BB 
FELLAS APRENER a, FES WU, РЕ J 1 282 £: 
AACR AAR AYE (BAC UIE) a 87 REI UR LSA EERE, PRAE dE 
1932 及 1935 又 连续 费 表 两 篇 论 上 古 上 启 部 的 文章 , 跟 高 本 汉 互 相 准 论 。 高 氏 和 后 
来 在 他 的 两 篇 文章 《诗经 研究 》( Shi King Researches ) 及 《汉语 词类 》( Word 
Families in Chinese ) 时 反复 辨 占 , 但 也 接受 好 些 李 先生 的 意见 。 尤 其 有 些 关於 
上 古 之 部 的 扩 音 ,两 人 的 看 法 不 谋 而 合 。 和 从 他 们 第 此 论 巷 的 这 程 中 ,我 们 可 以 
发 现 一 门 学 问 进 展 的 轨迹 ,以 及 这 些 开 天 草 菜 的 大 师 们 的 风貌 ,尤其 他 们 接受 
别人 总 晃 时 的 雅 量 以 及 辩 悦 别人 意见 时 的 访 碟 都 值得 我 们 效法 。 

ТЕ 1945 年 ,先生 发 表 有 名 的 Some Old Chinese Loan Words in the Tai 
Languages ( 人 台 语 中 的 一 些 古 汉语 借 字 ) ,讨论 漠 语 中 特有 的 “地 支 ” 借 到 各 台 
语 方言 中 的 情形 ,从 声母 .总 母 、 声 调 等 各 方面 提出 许多 有 管 发 性 的 现象 。 
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例如 漠 台 语 声 调 系 统 的 接近 ;若干 声母 的 特殊 对 当 : 江 语 队 普 字 尾 -d、.-9g Ж 
落 时 代 的 不 同等 。 

李 先 生 在 调查 台 语 之 外 ,同时 也 和 从事 一 部 分 省 证 方言 调查 的 工作 。 如 
1929 年 调查 海南 岛 斑 岩 方 言 ,第 一 次 发 现 漠 语 中 有 了 吸 气 译 的 存在 。1935 年 
调查 江西 方言 等 。 在 1937 FRE PRES) F ,先生 有 一 篇 文章 介绍 中 
国 的 语言 ,在 1973 年 出 的 第 一 一 期 《中 国语 BR) (The Journal of Chinese 
Linguistics ) EMBASE, MH ELT INE: «Gt 1937 年 以 来 , 李 
先生 的 但 篇 文章 一 直 被 认 羽 是 讨论 中 国 方言 的 标准 参考 论文 。 内 然 在 过 去 
йу РАЗ, НАНА НУ ERMES ЕЯ НК , 76 4 Wa Ж 
性 的 轮廓 在 实质 上 仍然 是 正确 而 有 用 的 。 

从 1946 年 以 和 后 ,差不多 有 二 十 年 先生 没有 再 发 表 漠 语 古 音 方面 的 论 
文 。 但 是 先生 在 美国 各 大 学 ,尤其 在 华盛顿 大 学 ,每 年 都 以 新 的 不 同 的 内 容 
讲解 中 国 音 庚 学 。 这 些 一 年 一 年 的 新 内 容 也 就 是 先生 在 中 国 音 误 学 方面 一 
年 一 年 研究 的 精华 。 精 华 的 累积 成 届 1971 年 在 清华 学 报 上 发 表 的 4 上 古音 
研究 》。 这 是 一 篇 划时代 的 著作 。 和 从 高 本 灌 的 研究 及 董 同 饰 先生 《上 古音 读 
表 稿 》 之 后 ,先生 第 一 次 提出 令 人 耳目 一 新 的 上 古音 系统 。 李 先生 系统 早 最 
大 的 特点 就 是 只 有 四 个 元 音 i.u、3、a APTS RAR OWT и XX 
w, 就 能 解释 上 古音 中 复杂 的 现象 。 大 体 上 说 来 ,中 然 其 中 仍 有 许多 梳 节 癌 
题 未 能 讨论 , 仍 有 许多 假设 合 要 更 多 的 材料 来 证 实 , 无 论 如 何 , 这 篇 文章 的 
РАНА, 

先生 在 这 方面 主要 的 著作 有 : 

(1)《 切 良 4 的 来 源 》,《 史 语 所 集刊 》3:1-38 ,1931。 

(2) Ancient Chinese -ung ,-uk , uong,-uok, etc. in Archaic Chinese, ( % šE 
所 集刊 》$3 :375-414 ,1932 。 

(3) Archaic Chinese -iwong ,-iwok ,-iwag , ( S2 a ATSB FI) 5 :65-74 ‚1935 。 

(4) Language and Dialecfs , Chinese Year Book ,43-51 ,1937. 

(5) The Zero Initial and the Zero Syllabic , Language 42 : 300-302 , 1966. 

(6) 上 古音 研究 》,《 清华 学 报 》 新 9. 1-2;1161,1971, С. L. Mattos && PS 
英文 ,网 放 Monomenta Serica 31 :219-287 ,1974-1975. 

(7) Тһе Development of Archaic Chinese "a, Languages et Techniques , Na- 
ture et Société 1 ,ed. by J. М. C. Thomas and L. Bernot. Paris , 157-163 ,1972. 

(8) (BLP) CEA AES Sac), BAP BE BE 
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1143-1130 ,1976。 
(9) Archaic Chinese, The Origins of Chinese Civilization, ed. by David 
М. Keightley ,393-408. University of California Press. 1983. 
(10)《 论 并 合 口 一 一 古音 研究 之 一 》,《 史 语 所 集刊 》55. 11-7, 1984, 
(11)《 论 声 裔 结合 一 古音 研究 之 二 》,《 史 语 所 集刊 》56. 1.1-4,1985. 


六 、 其 他 研究 


‚ 1955 年 先生 曾经 调查 日 月 潭 的 邵 族 语言 ,和 后来 发 表 Notes on the Thao 
Language( EKRA дон) „ 。 这 是 继 日 本 人 高 山 族 语言 调查 之 后 ,国人 用 现代 语 
言 学 方法 所 写 的 第 一 篇 研究 高 山 族 语 言 的 论文 ,这 又 是 一 块 新 拓 的 荒地 。 
和 后 来 董 同 饰 先生 在 这 一 个 方向 的 辛勤 工作 不 能 不 说 是 受 了 李 先 生 的 影响 。 

为 外 ,先生 有 若干 篇 重要 的 书评 散 见 於 美 国 各 大 语言 学 外 诗 , 所 评介 的 
Е НЕ П. К.І. Pike 的 Tone Language , W. А. С. Н. Dobson 的 Early 
Archaic Chinese 都 在 评介 之 列 ,在 此 不 详细 介绍 。 

先生 很 少 写 通 论 一 类 的 文章 ,1951 年 在 《国学 季刊 ) 上 发 表 了 一 篇 讲演 
词 , 那 是 1939 年 先生 三 十 七 蕨 时 在 北京 大 学 文科 研究 所 所 讲 的 ,题目 是 《 藏 
汉 系 语言 研究 法 》。 这 篇 讲演 允 现 在 已 有 三 十 五 年 ,但 其 中 先生 的 意见 在 今 
天 仍然 值得 我 们 网 读 , 先 生 的 建议 仍然 有 待 实行 。 

1977 年 ,先生 在 美国 语言 学 会 举办 的 暑期 语言 学 研究 所 任 Herman Collitz 
讲座 ,公开 讲演 的 题目 是 Laryngeal Features and Tone Development ( 75755 Ba 
HARR) , 合 来 在 4 史 语 所 集刊 》 发 表 。 这 篇 文章 从 比较 的 角度 讨论 声母 和 
声调 的 关 傈 ,指出 在 送气 清润 之 外 , 声 门 的 开 于 对 声调 的 影响 最 大 。 


七 、 做 学 问 的 态度 及 影响 


中 国人 研究 汉语 的 音 剖 及 方言 由 来 已 久 ,《 切 旋 》 根 本 是 一 部 漠 语 的 音 
MFR БЕП ОЗУ И) E ДЕТИ ОУ РАНЕНО ОК. GRAD, ERAR 
械 \ 明 人 陈 第 以 至 清 代 诸 大 师 使 这 一 门 学 问 有 极 可 欧 的 成 就 ;方言 方面 则 有 
章太炎 氏 的 《新 方言 》。 这 些 研 究 灰 格 说 来 只 是 语文 学 ( Philology ) 的 研究 ， 
不 是 语言 学 (Linguistics) 的 研究 。 语 言 学 科学 研究 的 理论 及 方法 无 可 讳言 
的 是 来 自 西方 。 把 西方 的 理论 及 方法 跟 中国 原 有 的 研究 结合 在 一 起 成 为 中 
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于 语言 学 的 开路 人 就 是 瑞典 人 高 本 汉 , 中 国人 趟 元 任 、 李 方 桂 、 吹 常 培 及 林 
语 堂 等 诸 先 生 。 

李 先 生 除去 研究 印第安 语 以 外 , 台 语 、 藏 语 无 一 不 与 汉语 有 密切 的 关 
联 , 我 们 可 以 说 先生 的 主要 页 献 ,在 於 对 漠 藏 语族 的 研究 。 先 生 为 学 的 熊 度 
Е СЕНЕН Н ай, ТОЕ ЕДА, ОК НА, 

RERA, A ERJA СЕ ДАА PR AE, ETUR OB НЕ 
FURR Hh FRASER. ЕЛШЕ НЕА KAR OC RU Sax: ЖШ 
TE SLE KE A BRT TPL os SSE A A, АТК BAR n . 香 、 
AE AH З а КЕНИ RUDE ЖЕ ЕЛА. “6 ВО CES E НТ ЖЕ YB ЖЕЕ 
EERI, AA RHE Bit ES] Hb y W Ska. 

BEART n] LA GR. , 38 8$ T- 4F JE BT SE R8 и ES rp БЕ EC sË e sk > XR BE 
ERES AAMER ЕЕ As ELS Do EI ДЕЕ АЕ ЛЕ ЖЕҢИ 25 
ИН. T BIER S ШИЕ, 其 他 如 美国 的 研究 漠 藏 语 的 学 者 许多 人 都 在 书 
ACBS Fr Sk ЕЛА АГ ЖЕП ПИ ДЕ ЖЕЛЕ ОЕ Йй Ж ПОШ Nicholas Bodman, 
Hugh Stimson A, i38 ЖАИ S, SGA ЖЕТЕН HE AHS. 

1972 ^F. ЕК A SER CAE LL SRR PRA E+ 
SFB RRS. iB ABBR SANE 
Ж ЗЕНА ARETE ESSI ^E B5 4p 8013813 НРА. 

FANG KUEI LI, Bachelor of Arts in the Class of 1926; Professor of 

Linguistics at the University of Hawaii. 


After compiling a superior undergraduate record at Michigan, Professor 
Li attained an early distinction in American-Indian linguistics—an interest of 
his graduate teacher, the late great Edward Sapir. He subsequently extended 
his ample purview to the historical phonology of Chinese, to Sino-Tibetan 
languages, and to comparative and historical studies of the Tai language 
family. His exact and far-ranging field work, his firm and yet subtle analy- 
ses,and his lucid exposition have established his absolute primacy in parti- 
саг fields of language study and have served as a model and example for 
linguists generally. Because his scholarly dedication has been selfless , 
finally, he has been singularly open and generous throughout his career, so 
that both his peers and his junior associates love him as well as admire him. 


The University of Michigan expresses its own admiration and affection 
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for Professor Li as it tenders him the degree Doctor of Letter. 

$7 5,1926 年 班 文学 士 ,夏威夷 大 学 语言 学 教授 。 

ФАСЛ ИИВ ИНКИ Е Е Ў Ер ВР ЗЕ 
WEN Жа RS. ж PA Fj E k PI S ТОНЕ D) 3 IG HE Ву 3 
ЖЕ ЖИРЕЙ R bq. AR МЕ EH LUE ЕРЙ E EE E 
ERASE ЖЕТЕРИК ОИЛАЕ E AK, b 59368 E TS 8 
魔 泛 的 田 轩 工作 ,可 靠 而 精细 的 分 析 , URAHARA P| 9 СЕ St 
究 右 局 他 建立 起 绝对 的 第 一 流 的 地 位 ;同时 也 普遍 地 成 羽 语 言 党 者 们 的 
和 范例。 由 於 他 学 术 性 的 中南 是 儿 秘 的 ,而 且 他 在 学 术 工 作 的 历程 里 特别 
а АДО З АСЕ а СЕЧИ Еа СОЕ СА 

ПИЯ 3 18 E eo AG AMER 
JR. 

1985 年 泰国 朱 拉 隆 功 大 学 为 表扬 李 先 生 对 台 语 研究 的 像 出 贡献 ,由 泰 
ЖАЛ НЕА НН. ДЕРЖА Г, Bee 
教授 的 翻译 作为 本 文 的 结束 。 

Professor Fang-kuei Li is a prominent scholar whose works in the field 
of comparative and historical linguistics have been widely recognized. Al- 
though his scholarly work cover American-Indian, Chinese and Tai linguis- 
tics, it cannot be denied that during an academic career covering a span of 
50 years, his principal dedication has been to the field of Comparative Tai. 
His outstanding achievements have played an important role in the establish- 
ment and the progress of the field. The Faculty of Arts with the approval of 
Chulalongkorn University therefore, deem it an honor to commend his aca- 
demic excellence. 

Professor Li received his early education in China. His training in 
linguistics, however, was carried out in the United States. After obtaining 
his Ph. D. , Professor Fang-kuei Li concentrated his efforts on the study of 
Historical and Comparative Tai. His famous articles such as “The Hypothe- 
sis of a Pre-glottalized Series of Consonants in Primitive Tai” ,“ Notes on the 
Mak Language" , “Initial and Tonal Development in the Tai Dialects” and 
his highly significant book A Handbook of Comparative Tai are significant 
steps not only in the search for knowledge about Proto-Tai and the Tai 
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languages but also in demonstrating the relationships between Tai language 
and other related language groups that had eluded other scholars of Tai. 

Professor Li has set an outstanding example in his unceasing pursuit of 
knowledge. He has mastered Standard Thai to the degree that he can use it 
in his Comparative Tai research. In addition, Professor Li is well known for 
the accuracy and precision of his work. His concise articles reflect his 
organized way of thinking and working and also his ability to focus on the 
significant points. 

Professor Li is broadminded as well. In spite of his expertise in the 
field of Historical and Comparative Tai linguistics, he always respects 
scholars who may have different points of view. Never has he rejected ideas 
that differ from his own. Instead of presenting a counter-argument, he is 
more likely to admit that a conflicting idea is possible based on the evidence 
presented. Professor Li is also known to his fellow linguists as well as to 
students for his willingness to share his knowledge and to give academic as- 
sistance in the field of Comparative Tai. To cite one example, every time he 
visits Thailand, he gives lectures in the field of Comparative Tai and makes 
himself available to those who are interested in the field. 

In recognition of Professor Fang-kuei Li’s academie dedication and his 
outstanding contributions to the field of Comparative Tai, the Faculty of Arts of 
Chulalongkorn University takes pride in presenting him this plaque of honor. 

著名 学 者 李 方 桂 教 授 在 比较 语言 学 及 压 史 语言 党 方面 之 贡献 , 久 
蝙 世 所 共 仰 。 先 生 掌 术 研究 之 范 图 卜 然 包括 美洲 印第安 语 \ 汉 语 以 及 
台 语 ,但 是 无 可 说 言 ,在 其 前 生 50 年 的 学 术 事 业 中 ,先生 之 心血 ,主要 
是 致力 於 比较 台 语 一 科 。 先 生 之 卓越 成 就 ,对 认 此 一 学 科 之 建立 与 发 
展 , 极 关 量 要。 文学 院 详 承 朱 拉 隆 功 太 学 之 命 ,对 藉 先 生 之 学 术 造 兹 ， 
KK E 

ВРТИ ЛФ, fh # EË É S Jr 0) dk, Ники 
CE. ЖЕД, FARRER IAE EARRA 
KALE Hie DX fp (E EERE REZ 8 B| > ( The Hypothesis of a 
Pre-glottalized Series of Consonants in Primitive Tai). ЯН) ( Notes 
on the Mak Language) , ( & 3E SE HF SE HW MK) (Initial and Tonal 
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Developmentin the Tai Dialects) ‚И RHA BES (БЕЗЕ Е 
Ж) (A Handbook of Comparative Tai) —& AE Ж Ж S A SEI 6 8 
Ae REME Жа, 46 Hd Wo EREMg MIXING. Ан 
种 种 , 均 岛 发 其 他 台 证 学 者 之 所 未 发 。 

НФЛ, МУ ТЕМЕ ЖАВ, лена 
Е, Б РА RA REN Re ЛЕНИ EB, БИЕ {ЕЕ 
RE. MORS, RARER, HBA OC, BU EUR JE E ofr # b E 
Ж BLUE Е ЕЕ d md re. 

FRRGE-AAA EERE, A k BS SE b RRS HM 
REUS ЕИН CALEY, НЕВЕ, ДАЖЖНЯ 
ИЯ ВЕЛЕ EREET TEZERA, BH 
КАКАЯ АДИ ИТЕ ЖЖ PË El 
ARE Rig 3 PrTEGE ЖД E ЖК AE AE ОЕА, HERRER 
语言 学 界 同人 , 即 为 一 倒 。 

兹 为 表 描 李 方 桂 教 授 对 於 学 术 之 潜心 致力 ,及 其 在 比较 侣 语 方面 
НВА Ж {э Ж АЖЕ ТЕ LAM REAM PARA. 


RAT RH ABH WEE HUC UU E 3k CA x 
Æ) 1403-417 , d A P BEBE dB E ERAT ‚2000 年 。 


CEDEZE) 8 


— .近代 学 术 史 上 的 语言 学 


在 中 国 近 代 学 术 史 上 ,1928 年 傅斯年 先生 在 中 央 研 究 院 创立 历史 语言 
研究 所 (以 下 简称 史 语 所 ) 是 一 件 划时代 的 大 事 P。 他 在 《历史 语言 研究 所 
工作 之 旨 趣 》 中 说 2，; 

KARR Е EE JE KARE ИННЫ Е 

生 , 正 当 18,19 НХ, BRA RAS АНЯ RHE 3 E, 

经 成 了 近代 学 术 间 最 光 紫 的 成 就 之 一 个 。 

显然 情 先 生 目睹 了 印 欧 比较 语言 学 因 林 文 之 费 现 而 有 了 长 足 的 发 展 ， 
他 觉得 中 国 对 於 语言 的 研究 起 步 极 早 , 现 在 显然 落后 ,当然 应 该 急 起 直 追 。 
所 以 他 又 说 : 

本 来 语言 即 是 思想 ,一 个 民族 的 语言 邑 是 这 一 个 民族 精神 上 的 富 

有 ,所 以 语言 学 绳 是 一 个 大 题目 ,…… 在 历史 党 和 语言 学 发 过 其 后 的 欧 

We Ju e зё {ЕЕ ЖЩ ЖЕК APH, DAA 35 fk ye NE ,我 个 不 

RRS A ARES EE Ë P S EUR ЛЖ? 

他 举 出 许 慎 的 《说 文 解 字 》 和 扬 雄 的 《方言 ) 作 为 早期 语言 学 成 就 的 代 
表 , 认为 做 学 问 必须 要 直接 研究 材料 ,必须 能 扩张 所 研究 的 材料 。 他 说 ， 

ИЛИЯ, tor Oy E RR EE ЕЛ X .3 RH 


QO MARAE RAHA SEA) — Pe ЧЕ FA PROARES 
BRAN SEAR PRA CELERE 8G 3E 88," 见 ¢ 训 油 大 学 校刊 纪念 情 故 校长 专 怠 》,1951 4E 1 
月 8 日 。 

© 内 & 史 语 所 集刊 #I 3-10, 
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等 问题 ,在 欧洲 人 仓 施 格外 的 注意 。 说 名医 话 ,假如 中 国学 是 汉学 , 羽 

此 学 者 是 汉学 家 。 则 西洋 人 治 这 些 鳞 奴 以 来 的 问题 誉 不 是 房 学 , 治 芝 

BA eh ea RGR? 然而 也 许 汉学 之 发 过 有 些 地 方正 借 重 丨 学 呢 ! 
这 是 说 明 阿 尔 素 语系 的 重要 ,可 以 从 少数 民族 的 历史 语言 反 过 来 印证 中 国 
奢 史 语言 的 问题 。 同 时 做 党 浆 要 能 扩充 做 研究 的 工具 ,所 以 研究 古音 要 懂 
语音 学 ,解释 隐 唐 音 要 通 焚 文 。 他 又 指出 ， 

又 如 解 灵 随 唐 音 ,西洋 人 知道 楚 音 的 ,自然 按照 译名 容易 下 手 , 在 

中 国人 本 没有 这 个 工具 ,又 没有 法 子 。 又 如 西藏 缅甸、 还 罗 等 语 ， 

和 汉语 出 藉 一 语族 ,将 来 以 比较 言语 学 的 方法 来 建设 中 国 古 代言 语 学 

取 资 藕 这 些 语 吉 中 的 印证 虑 至 多 ,没有 和 这些 工具 不 能 成 这 些 学 问 。 

他 设想 的 语言 学 的 研究 应 该 包括 : 

一 .汉语 ;二 \ 西 南 证 :三 .中 央 亚 风 亚 语 ;四 、 语 言 学 。 

“西南 语 ” 指 藏 缅 语 、 侗 台 证 ЕЕ тан, “занн оз а” Т Е 
各 种 语言 。 最 后 一 项 “语言 学 "当然 指 对 语言 理论 .语音 学 等 的 研究 ,其余 三 
项 都 是 说 明 中 国学 者 应 该 研究 的 对 象 。 

我 所 以 不 焊 其 烦 的 引用 傅斯年 先生 的 文章 ,目的 在 於 说 明 在 近代 学 术 
史上 党 时 学 本 界 的 领导 者 是 如 何 看 待 语言 学 的 。 我 相信 这 不 是 他 个 人 的 意 
兄 ,而 是 代表 一 肛 志 同道 合 者 的 看 法 。 

赵 元 任 先 生 是 1927 年 天 始 调查 吴语 的 ,就 在 傅 先 生发 表 《 旨 趣 》 一 文 的 
同时 。1928 年 就 出 版 了 《现代 吴语 的 研究 》, 记 录 了 三 十 三 种 吴语 方言 。 中 
是 研究 并 语 方言 的 一 个 典范 。 直 先生 在 序 中 提 到 调查 全 辆 方言 “不 是 个 把 
大 一 年 功夫 或 一 个 人 年 把 功夫 可 以 做 得 完 的 " ;并 且 提 到 几 个 必需 人 条件: “第 
一 ,要 有 永久 性 的 组 织 殿 经 费 ,…… 第 二 ,要 有 相当 训练 的 工作 者 ”也 就 在 
次 年 (1929) , 趟 先生 就 接受 了 中 央 研 究 院 的 礼 聘 , 担任 史 语 所 语言 组 的 主 
任 。 辐 时 接收 的 还 有 史学 组 主任 足 实 恪 先生 .考古 及 人 类 学 组 主任 李 洲 先 
生 。 传 先生 把 1925 年 清华 国学 研究 院 的 导师 搬 来 了 一 半 @, 晃 加 上 考古 人 
上 类 学 的 先驱 李 济 。 同 年 ,语言 学 组 就 聘任 李 方 桂 、 中 常 培 两 位 先生 任 研 究 
员 。 除 伟 先 生 以 外 , 史 语 所 当时 就 只 有 这 五 位 研究 员 。 


@ ”另外 两 位 导师 是 梁 艇 超 和 王国 维 。 
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和 更 语 所 成 立 之 初 RB ы AES PL ЖЕЕ GIEC 1892-1982) ВЕНЕ ( 1889- 
1958) ÆJ E (1902-1987) 三 位 先生 。: 史 语 所 是 一 个 永久 性 的 组 织 , 有 一 个 研 
究 语 言 学 的 团队 。 他 们 三 位 领航 者 在 语言 办 发挥 了 巨大 的 影响 力 。 当 然 开 拓 
Шын 引领 一 种 研究 的 风气 ,必须 要 有 一 批 志 同道 合 的 朋友 。 当 时 

从 事 语 言 学 研究 的 学 者 还 有 黎 锁 就 ( 1890-1978), 802 Ж ( 1891-1934) ERE 
(1894-1970) 、 林 语 堂 (1895-1976) ЗЕ 73 (1900-1986) ETH (1901-1980) H 
Bit ( 1903-1980) „5 (1903-1989), S ABU ( 1904-1998 ) 等 。 遗 些 先 生 们 当然 
也 发 择 了 各 自 的 影响 力 ,都 有 重要 的 研究 著作 eR, (RRR 
ЖЕЙ. Т SE ae TAY АЕ 0 ВСЕ EL № 
BG, fb j= fu oe Ad AF AR А Е 7 AS YB ( Bernhard Karlgren) 的 

{РАНЕ ‚ТЕ 1936 年 完成 8。 一 方面 让 中 国 的 读者 能 够 看 到 欧洲 
AFUE? [CBOs E SER FEES EF ВА, Jy E EAE THEE IE ESSERE ET BR. 
WoL CE [9] — SL PS, — {у AE sr BILE H E E ER I Be ЛЕ BB T SR 
上 的 辩论 。 李 先生 (1931.1933 1935) R Y HR OC EE BE Еи OB, SE 
fe HEFCE (1931a,1931b) ЕР ВЕ OW BA № НИВА A ЇН, НСС 
《1941) 批 评 高 本 江 矣 化 声母 的 学 说 ,提出 J 了 “ 介 音 和 谐 说 "多 。 这 些 文章 并 
名 了 中 国学 者 研究 古音 的 大 门 ,对 后 来 的 研究 座 生 深 过 的 影响 。 

者. 罗 、 李 三 位 先生 在 史 语 所 工作 期 间 训 练 的 研究 人 员 腑 下 十 七 位 : 
HARRIE TPA ТЭН Ж, BE ГРМ. НУ ЖЗ, ЖОШ, 
周一 良 JA tS BR ЕҤЖЕ, RR ЕЛЕУ, ЖЖП, АЕ О, 1949 4E 
4& tH ER AE ee ЖЫ; EOE KEE 1951 年 任 中 国 科 学 院 语言 
WATR. REP RRS, E TRIS ELS Bese 


& СРЕТНАТО Е 1936 年 完成 ,1940 年 出 版 。 

@ PHE 1931 CHEE а И), IDS. 1.1-38, 1933 ЖЕЛЕ FK n FA), 
£ Bae BSE РЗ. 3:375-414;1935 ¢ i H БЕГИН) *-jwang, *-jwak, *-jwag》,《 史 语 所 集刊 》5. 1: 
65-74, ER H 19318 DRA RS PARRA SSR RS) , CE šB Br ERIS 
2.3,358.385,1931b f 1482 38 НЕ), 《中 语 所 集刊 93. 1, 121-157; 址 元 任 1941 Distinctive and Non- 
distinctive Distinctions in Ancient Chinese, АЈАЗ 5, 
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分 契 在 大 陆 及 训 湾 两 地 ,继续 史 语 所 的 学 术 传 统 ,并 发 扬 光 大 ,分 别 调教 出 
许多 语言 学 界 的 后 起 之 秀 。 李 方 桂 先生 身 在 美国 ,但 对 搬 脖 至 台湾 的 史 语 
所 继续 扶持 ,奠定 了 今天 中 研 院 语言 所 的 基础 。 

没有 赵 、 继 \ 李 三 位 先生 的 领导 ,现代 语言 学 的 进展 一 定 不 是 今天 这 种 
面貌 。 现 在 重 温 这 一 段 近 代 史 ,领航 的 这 三 位 大 师 实在 功 不 可 没 。 在 语 育 
学 方面 他 们 真正 做 到 了 仿 斯 年 先生 在 《 旨 趣 》 文 末 的 期 待 :“ 我 们 要 科学 的 东 
方 学 之 正统 在 中 国 !1” 


三 、 李 方 桂 先 生 在 学 术 上 的 突破 及 开关 的 研究 领域 


趟 先生 在 1929 年 到 史 语 所 的 时 候 ,傅斯年 先生 介绍 趟 先生 是 “汉语 语 
言 学 之 父 ” ;1970 年 , 李 先 生 到 香港 中 文大 学 的 时 候 , 周 法 高 介绍 李 先 生 是 
“ 非 汉语 ”语言 学 之 父 。 这 q 两 个 柴 衔 可 以 大 致 说 明丽 位 大 师 研究 的 重点 。 西 
洋人 谈论 一 个 人 的 学 术 成 就 时 ,非常 注重 他 的 突破 性 的 研究 成 果 , 所 请 
breakthrough , 以 下 就 从 这 个 观点 来 谈 李 先生 的 成 就 。 
李 方 桂 先 生 在 芝加哥 大 学 做 研究 生 时 (1926-1928 ) ,开始 接盘 印 地 安 红 
人 的 语言 ,他 的 导师 是 Edward Sapir, ÆA Sapir 整理 材料 的 时 候 ,就 利用 这 
些 和 材料 完 成 了 他 的 硕士 论文 起 Study of Sarcee Verb Stems( Sarcee 语言 动词 
ASEH MTSE) ,1930 发 表 在 International Journal of American Linguistics, ЖЖ 
Michael Krauss 说 这 篇 文章 是 “Athabaskan 语言 研究 中 暴 所 周知 的 里 程 碑 (a 
well known landmark in Athabaskan Studies) " 2, Sapir 在 1927 年 The University 
of Chicago Magazine 第 20 期 上 写 了 一 篇 文章 ,其 中 登载 了 李 先 生 的 照片 ,站 
加 说 明 ;" 一 个 中 国学 生 在 他 第 一 次 田野 调查 中 ,发 现 了 一 个 大 家 以 为 已 经 
沽 能 了 的 重要 的 印 地 安 语 (A Chinese student who discovered ‚оп his first field 
trip ,an important Indian language that was believed to be extinct) ”这 个 语言 就 
是 Mattole, Sapir 在 文章 中 说 ,“ 计 就 是 说 , 李 先 生 羽 科学 研究 及 时 调查 了 一 
个 语言 ,而 这 个 语言 对 於 气 测 整个 Athabaskan # 语 的 原始 特 徽 可 能 具有 特殊 
的 重要 性 ,第 一 次 田野 调查 就 有 此 成 果 是 认得 的 。” 对 於 Mattole 语言 的 研究 
就 是 李 先 生 的 博士 论文 。 从 当时 Sapir 的 报导 和 和 后 来 Krauss 的 评论 ,可 以 看 
出 李 先 生 在 开始 踏 进 语 言 学 界 桂 ,已 经 在 印 地 安 语言 研究 的 领域 有 了 突破 
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性 的 页 献 。 

1929 年 底 李 先生 回 到 中 国 , 应 亚 史 语 所 为 研究 员 。 他 曾经 告诉 我 ， AER; 
TE BER В ОВ Fa À< REIS ERES [Н ЖЕ DU RR OC {Н [В АНЕ ТЕ ТЕ BR ЖЕН SE E 
AR , Br LU УКА BJ S BH SECURE ELA А, PARE H 8 ABS Ж 
SECUIBR a BJ ЖОШ), ТЕЛЕ Ee OCH, НН) BB Tua УЕ sk RE] (07 
BR) — 4689 а TE E AA PR UR La То. {Ж.Н ЖЕРДЕ Н ТЕ ҖЕ ЛОНЫ 
绪 ,最 重要 的 是 李 先 生 独到 的 眼光 。 这 大 概 是 国人 写 的 第 一 篇 科学 的 音 衣 
学 论文 ,有 突破 性 的 发 现 。 

差不多 就 在 同时 , 李 先 生 又 研究 藏 文 , 他 在 芝加哥 大 学 时 已 经 读 过 
Jüschke ВОВСЕ А ЧЕН ХВ АЕ ОСН, ЛЕ 1933 年 就 
ие ва теа 2 УШБУ жаш шш сє сил BE PHS = Pr 
(ШТ) TA SARS EA & BAA ER AK A RE 
Penal BRAS Beak. Hon EGER ES 38 ЕЕ ДЕЕ BE EY И, AREA 
分 清 字 根 的 原形 。 这 是 有 关 藏 语 语音 研究 方面 的 第 一 篇 科学 论文 。 

1933 年 李 先 生 到 曼谷 学 习 有 泰语 ,1934 年 以 后 他 就 大 量 调查 广西 的 台 
语 , 熏 来 又 调查 云南 贵州 的 台 语 方言 , S$ 338 36 38 ЖОЖ, n HEY + B) ЯШ 
《 武 蚁 土语 》, 但 最 有 突破 性 的 发 现 是 以 下 的 四 篇 文章 : 

第 一 ,1934 年 他 费 表 《原始 台 语 中 带 喉 塞音 声母 的 假设 》, 原文 是 英文 
The Hypothesis of a Pre-glottalized Series of Consonants in Primitive Tai。 李 先 
A firi eB EE Г — REIR SE AY EAE: РЬ 2d, 2j 3E E SERE RE Pp — HR 
SPUR aA RSS RS BS bd, (AI, Re 
得 古 台 语 有 四 套 同 部 位 的 塞音 :p ph ?bb。 

98 — ‚1954 年 李 先 生 发 表 Consonant Cluster іп Tai( & 38 rp üt d dii) — 
文 ,在 普通 的 pl- phl- .phr 以 外 又 报 测 了 tr- tl- thl- thr- 等 复 声 母 。 当 时 这 
窗 是 推测 ,有 些 学 者 不 以 为 然 ,想不到 合 来 的 田野 调查 竟 长 现在 泰国 束 北 部 
的 Saek 语 中 就 有 tr- t- thr- RARE o 

第 三 ,在 1962 FER ARREARS 
E Гн БЕЛШЕДА Н) BLUR , EE aes НОЕ ДА ТЫ АЧХА, T EL {Ж ЦЕ Se 
НЕЖИН. BRR BAS ШЕКЕР НВ а, 

第 四 ,在 1970 4E, fi Г Some Tonal Irregularities in the Tai Languages 
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( 台 语 中 声调 的 不 规则 演变 ) ,从 声调 不 规则 的 演变 推断 台 语 中 也 有 四 声 别 
闵 , 清 淘 别 闵 的 现象 ,这 一 个 发 现 非 常 重要 ,对 认 汉 语 和 台 语 是 否 有 亲属 关 
傈 有 非常 重大 的 影响 。 | 

晚年 李 先 生发 表 了 《比较 台 语 手册 》(4 Handbook of Comparative Tai) „ЯК 
是 他 集大成 的 著作 ,把 线 十 年 的 研究 做 一 个 纺 结 ,给 古 台 语 氢 测 整 个 的 音 旋 
系统 ,车 对 论 这 个 系统 到 现代 台 语 方言 的 演变 。 当 然 ,这 又 是 一 项 突破 性 的 
AR. 

1930 #8 = -篇 上 古音 的 文章 以 后 , 李 先 生 就 没有 再 写 关 於 汉语 音 放 
的 文章 。 到 1971 年 ,他 发 表 《 上 古音 研究 》 一 文 , 既 综 合 儿 十 年 来 许多 人 的 
研究 ,又 提出 完全 导 新 的 气 测 。 其 中 最 高 明 的 是 据 测 了 一 个 iu.a\a 四 元 音 
的 系统 ,把 照 的 章 系 跟 端 知 系 锯 在 舌尖 音 之 下 ,就 是 分 别 用 t-、tr-、tj- 等 来 
区 罚 端 系 、 知 系 、 章 系 。 又 把 合 口 音 整 个 去 律 , 插 测 了 一 套图 辱 舌 根 音 的 声 
母 :kw khw gw 等 。 经 过 恋 十 年 的 研究 ,这 是 一 部 令 人 耳目 一 新 的 著作 。 从 
1971 年 之 后 ,六 乎 所 有 的 上 古音 车 作乱 不 参考 李 先 生 的 这 篇 大 作 , 所 以 他 的 
这 篇 长 文 实在 是 一 项 划时代 的 著作 。 

以 上 讨论 李 方 桂 先 生 的 成 就 ,完全 是 基 於 个 人 的 上 腑 解 ,也 许 措 一 漏 万 ， 
ВЕЛЧО ates. BIET FIRE RR CAE RA PRA MR. Be 
ae ry ЕО Se at as A ae, SX E RB 77 A ЖЕҢЕ FEBS PL Ж\, Me ЖЫН 
极 少 人 能 够 望 其 项 背 。 第 二 ,一 个 人 繁 其 一 生 在 学 术 上 能 有 两 三 个 突破 性 
的 研究 成 果 , 就 已 经 难能可贵 ,而 率先 生 有 近 十 项 的 研究 可 以 说 是 突破 性 
的 。 这 种 现象 电 之 让 李 先 生 的 专注 和 洞 见 ,只 要 他 考虑 过 的 问题 ， WABA 
的 看 法 ARIAN o 

开展 研究 领域 是 一 件 极 挫 的 事 。 李 先生 一 生 做 得 最 多 的 是 关於 台 语 的 
研究 。 在 他 以 前 外 国人 的 研究 是 比较 零星 的 ,从 他 并 始 代 事 大 量 的 田野 工 
作 , 他 杂 自 调查 的 方言 过 二 十 种 ,在 这 个 坚实 的 基础 十 拨 测 古 台 语 的 系统 。 
这 休 路 是 关 关 的 ,他 拓展 的 这 个 领域 己 有 许多 后继 者 踏 着 他 的 脚印 前 人 进 。 

在 台 语 以 外 , 椰 先生 对 漠 藏 语 的 研究 也 是 开创 性 的 , 早 在 1951 年 他 就 寅 

通 《 藏 漠 系 语言 研究 法 》,1976 年 他 写 《 漠 语 -人 台 语 》( Sino-Tai) 的 时 候 , 就 列举 

了 许多 灌 语 和 人 台 语 意 闵 相关 的 词 蛇 , 值 得 注意 的 是 他 也 加 注 了 若干 藏 语 的 资 

料 。 漠 藏 语 比 较 研 究 方面 跟着 他 做 的 人 不 少 ,最 有 成 就 的 是 盘算 城 。 但 汉语 
和 台 语 是 否 有 亲属 关 权 还 在 众说 纷 短 的 阶段 ,以 后 还 有 长 于 的 路 要 走 。 

台 潜 的 南 岛 语 是 曙 富 的 实 藏 , 李 先 生 大 概 是 做 田野 调查 的 第 一 位 中 国学 
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№. 1956 年 发 表 《 邵 语 记 略 》。 日 本 学 者 早 就 研究 台湾 的 南 岛 语 ,中 国学 者 继 
李 先 生 之 后 做 研究 的 先 有 董 同 角 先生 RAEES, ЖЕН A Ra 


四 、 赵 元 任 眼中 的 李 方 桂 


” 趟 先生 和 李 先 生 这 两 位 大 师 相交 数 十 年 ,有 共同 的 兴趣 ,有 深厚 的 友 
谊 。 义 同时 当中 中 央 研 究 院 第 一 届 的 院士 (1948) 。 大 纲 在 1975 年 , 李 先 生 
COR (PES BO TT ER EMAAR RSH) 大概 是 发 表 在 
《语音 学 家 传记 》 讲 的 。 在 今天 看 来 是 一 份 珍贵 的 史料 ,所 以 就 把 原文 抄 铬 
EFTE, ИЕН, 

FANG KUEI LI 
by 
Yuen Ren Chao 


One of the very few linguists of Chinese origin whose field covers not only 
wide spans of space and time of Chinese proper, but also other related languages, 
is in the person of my long-time friend and colleague Fang Kuei Li. Possibly his 
early environment had some influence on his subsequent development. Coming 
from the Hsi-yang District of Shansi, he was born in Canton on August 20,1902 , 
and his first language at home was Mandarin, but as the people all around spoke 
Cantonese and he went to a primary school in Canton, he was bilingual to start 
with. I say “bilingual” advisedly, since Cantonese and Mandarin are about as 
different as Dutch and German, or as French and Spanish. Moving with the family 
to Peking, he finished primary school in 1915, and then graduated from the middle 
school of Teacher's College, Peking, in 1919. Entering Tsing Hua College in Pe- 
king, which was then a preparatory college for studying in America, he graduated 
in 1924 and thus qualified for going abroad. I just missed him at Tsing Hua, to 
which I did not return until 1925 after my second sojourn in America, when Tsing 
Hua become a university and I joined the staff of the research institute. 

Li's years as a student in America was studied with honors. Graduating from 
University of Michigan, he got his A. B. with Great Distinction, as well as his Phi 
Beta Kappa in 1926. Specializing more and more in linguistics, he got his M. A. 
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in 1927 and Ph. D. in 1928 at University of Chicago under Professors Leonard 
Bloomfield and Edward Sapir. During 1928-1929 he was Fellow of Rockefeller 
Foundation to continue his studies. In 1972 he was awarded the honorary degree of 
Litt. D. by the University of Michigan. 

It was in the Institute of History and Philology of Academia Sinica that I be- 

gan to be closely associated with Li, at first in Peking (or Peiping ,in 1929) , 

‚Шеп in Nanking , where my office in Peichi Ko ( North Pole Tower), was right 

across the hallway on the second floor. I had the pleasure of visiting їп 1973 the 
same rooms in the same green-tile-roofed building, which is now occupied by a re- 
search institute in paleontology and related subjects. 

One characteristic attitude I noticed in Fang Kuei Li was the way he tilted 
his head slightly upward to the right at an angle of about 25° when he was 
thinkingabout something. It was not until the late 1930's, when I first met 
Bloomfield, then I recognized that Bloomfieldian angle. So that was where Fang 
Kuei acquired his thinking attitude! 

Besides the broad, all-Chinese early linguistic background, Li’s work in 
America had also a broader basis than what a student in linguistics usually had in 
concentrating more in the Indo-European languages. His dissertation was Mattole , 
an Athabaskan Language, Chicago 1930, and his articles “a Study of Sarcee Verb- 
stems”, International Journal of American Linguistics ( ПАГ) 6:3-27 ,1930; “A 
List of Chipewyan Stems,” IJAL 7; 122-151, 1932; “Chipewyan Consonants” , ` 
Tsai Yuen-P ‘ei Festschrift, 429-467, Academia Sinica, 1933; “Chipewyan”, 
Linguistic Structures of Native America ;398-423 , 1946—all these represented as 
widespread a background as has ever been found in what might be called 
a sinologist. | 

But Chinese linguistics is not only a matter of dealing with the speech of Chi- 
nese proper; Li’s work covers also, and at times concentrated on, the non-Chinese 
languages of the Sinitic group. Among these the Tibetan and Tai languages of the 
languages formed some of Li's important contributions from data gathered in: his 
extended field trips; “Certain Phonetic Influences of the Tibetan Prefixes Upon 
the Root Initials”, BIHP 4: 135-157, 1930; “The Studies of Sino-Tibetan 
Languages” , Journal of Sinological Studies 7; 165-175, 1951; “The Inscriptions of 
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the Sino-Tibetan Treaty of 821- 822”, T’oung Pao 44:1-99, 1956. On the Tai 
languages may be cited The Tai Dialect of Lungchow, Mongr. No. 16 of Institute 
of History and Philology; 290, Shanghai 1940; “The Influence of the Primitive Tai 
Glottal Stop and Pre-glottalized Consonants on the Tone System of Po-ai” , Budle- 
tin of Chinese Studies 4; 59-68, 1944; “Some Old Chinese Loan Words in the Tai 
Languages”, HJAS 8 ;333-342, 1944-1945; “The Hypothesis of a Pre-glottalized 
Series of Consonants in Primitive Tai” , BIHP 11 ;177-188 ,1947; “Phonology of 
the Tai Dialect of Wu-ming” , BIHP 12 ;293-303 ,1947 “Consonant Clusters in 
Tai", Language 30:368-379 ,1954; “Siamese wan and waan” , Language 32: 
81-82 ,1956; “Native Soungs of Wu-ming " , Annals of Academia Sinica 3;215- 
220 1956; “The Dialects of Wuming" , Monographs of the Institute of History and 
Philology No. 19:30, 1956; “The Phonemic System of the Tai Lü Language" , 
BIHP 35; 7-14, 1964; “The Relationship between Tones and Initials in Tai”, 
Studies in Comparative Austroasiatic Linguistics; 82-85, ed. Norman Н. Zide, 
1966; “Some Tonal Irregularities in the Tai Languages" , Studies in General and 
Oriental Linguistics; 415-422, ed. by Roman Jakobson and Shigeo Kawamoto, 
Tokyo, 1970; "Some Dental Clusters in Tai”, BSCAS 36.32, 334-339, 1973. 

Coming back to Chinese proper it was my pleasure to have collaborated with 
Li and Chang-Pei Lo in translating into Chinese Bernhard Karlgren's opus magnum 
Phonologie Chinoise, Upsala 1915, Shanghai 1948, which was mainly concerned 
with the so-called Ancient Chinese of about 600 A.D. But much of Li's own re- 
searches goes deep into what in Chinese usage is called ku-yin, literally “ Ancient 
Chinese", but usually called Archaic Chinese in Occidental usage. Among his 
important contributions may be mentioned " Ancient Chinese -ung, -uk,-uong, 
-nok ,ete, in Archaic Chinese" , BIPH 3. 175-414,1933; “Studies in Archaic Chi- 
nese Phonology” , The Tsing Hua Journal of Chinese Studies, New Series 9. 1-2: 
1-61,1971; “The Development of Archaic Chinese *o" , Langues et Techniques, 
Nature et Société 1;153-163, Paris 1972; “Languages and Dialects of China”, 
Journal of Chinese Linguistics, 1. 1:1-13, 1973. 

For some years I used to describe myself as a commuter between China and 
America, moving back and forth every few years. Fang Kuei Li almost did the 


same, except that we more or less played hide and seek during the’ 30s and the 
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40s. He was visiting at Yale in 1937-1939 and back to Academia Sinica, when I 
visited Yale, spending a day together at Honolulu when the paths of our two fami- 
lies crossed there. Then, when І left the Harvard dictionary project in 1946, he 
took it up until 1948. But we have seen more of each other since then when he 
was professor at University of Washington at Seattle and I was at University of 
California at Berkeley. Retiring from Seattle in 1969 ,he was professor at Universi- 
ty of Hawaii in 1969-1973 „retiring in 1973. But, as often happens, he is more ac- 
tive and productive now that he is free of routine duties. 

译文 ; 

中 国语 言 学 家 之 中 ,只 有 杠 少 数 人 研究 的 范 园 涵 盖 汉 语 的 南北 古今 及 
其 他 相关 的 语言 ,其 中 之 一 就 是 我 的 老 友 兼 同事 李 方 桂 。 早 年 的 环境 可 能 
对 他 和 后 来 的 发 展 有 一 点 影响 ,他 是 山西 背 阳 人 ,1902 年 8 月 20 日生 於 广州 。 
他 在 家 训 说 的 母语 是 国语 ,但 十 周 图 的 人 都 说 广 划 话 , 他 又 在 广东 上 小 学 ， 
所 以 从 小 他 就 能 说 两 种 语言 。 我 故意 说 “两 种 语言 " ,因为 广 荣 话 跟 国 诺 的 
差别 就 像 荷兰 话 跟 德国 话 ,或 者 法 国 话 跟 西班牙 话 一 样 。 全 家 搬 到 北京 之 
后 ,1915 年 他 小 学 毕业 。1919 FESR Нее A IE TIL 
清华 学 堂 , 那 时 候 清 华 是 留美 的 预备 学 校 。1924 ES BREA ER E 
洋 了 。 我 是 1925 年 第 二 次 访 美 之 后 才 回 到 清华 ,应聘 到 国学 研究 院 , 那 时 候 
清华 已 经 政 羽 大 学 ,正好 没有 碰 到 李 方 桂 。 

李 氏 在 美国 读书 的 时 候 得 到 许多 柴 忆 ,1926 ЕЕ Е В ОЛ КЙ Е ЗЕ 
ЖЕНА, У НД АЕ: g Phi Beta Kappa 的 会 员 , 专攻 语言 学 。 
他 1927 FEZ JI PF K BS AR 1928 年 就 在 Leanard Bloomfield 和 
Edward Sapir iB Md Е-Е. 1928-1929 年 {БЕЗЕ vr 3E RE 
基金 会 的 研究 员 , 继 续 做 他 的 研究 。 到 1972 45 (54381 d BOR AE A REC 
学 博士 学 位 。 

就 在 中 央 研究 院 历 史 语 言 研 究 所 我 跟 李 氏 关 始 密切 交往 ,先是 在 北京 
(1929 年 叫做 北平 ) ,后 来 在 南京 的 北极 闫 ,我 的 办 公 室 就 在 二 楼 走廊 的 昼 
ЭН. 1973 年 我 有 幸 重 访 那 座 缘 瓦 大 楼 看 当年 我 们 用 过 的 房 半 , 现 在 已 经 是 
古生物 研究 所 及 相关 课题 的 关公 室 了 。 

我 曾经 发 现 李 方 桂 在 想 问 题 的 时 候 有 一 个 特别 的 姿态 ,就 是 他 总 是 把 头 
微微 向 右 摊 起 二 二 五 度 的 样子 ,直到 30 年 代 末 期 ,我 第 一 次 昆 到 Bloomfield, 
才 发 现 那个 Bloomfield 的 角度 , 才 知 道 方 桂 是 从 哪 于 学 到 那个 沉思 的 将 态 的 ! 
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在 早年 广泛 的 汉语 背景 之 外 , 李 氏 在 美国 念书 时 也 比 一 个 专攻 语言 学 
的 研究 生 读 了 更 多 的 印 欧 话 ,基础 要 广 关 得 多 。 他 的 博士 论文 Mattole, an 
Athabaskan Language( Ps X 88 РАНЕЕ) ,1930 年 在 芝加哥 出 
版 ,其 他 的 论文 如 A Study of Sarcee Verb-stem ( ЎР Vt 28 BU aH] SE PER) T 2.) , 
International Journal of American Linguistics (简称 1JAL)6.3-27 ,1930;A List of 
Chipewyan Stems ( 2 SB a EE SE) , МАГУ; 122-151 ,1932 ; Chipewyan Conso- 
пама (ЗХ ВЈЕРЕ), РВЕ < ЛЕЛИ ЖЕ us AE AN ПЖ) :429- 
467 , 1933 ; Chipewyan ( ЖЖ AaB) , Linguistic Structure of Native America; 398- 
423, — ie E pf SC Pee Si В И [ПЧ AE RS ТЕ— И БТ ER UR ЖЕ ЖЕ БР LR ES. Ed, 
到 的 。 

中 国语 言 学 缘 不 仅 是 研究 汉语 的 学 问 , 李 氏 的 工作 涵 蓝 华夏 语 生 中 的 
非 汉语 ,有 桂 也 专注 於 这 些 语 言 的 研究 ,其 中 包括 他 在 藏 语 和 人 台 语 两 方面 的 
EZAR, k APAE AAE АО Н AA LE, Milán: Certain Phonetic 
Influences of the Tibetan Prefixes Upon the Root Initials ( # X BU AE AS ša] #8 
FARE AS ЖЕН 32 98) ,人 史 语 所 集刊 94:135-157 , 1933; {Е ЖИНИ ЗЕР), 
« (i) 3E T7 : 165-175 ,1951;The Inscription of the Sino-Tibetan Treaty of 821- 
822 ( EE Sr ИШИНИЗ) , T'oung Рао 44:1-99,1956, ABES EREA: 
《 龙 州 土语 》,《 史 语 所 单 刊 》 甲 16:290, ЕЎ 1940; (НЕЕ RARE 
音声 母 对 於 章 陪 声 母系 统 之 影响 }》 ,中 国文 化 研究 咱 刊 》4;59-67 , 1944; 
Some Old Chinese Loan Words in the Tai Languages ( 台 语 中 的 一 些 古 漠 语 借 
字 ) , HJAS 8. 333-342 , 1944-1945 ; The Hypothesis of a Pre-glottalized Series of 
Consonants in Primitive Tai( 原始 台 语 中 人 带 喉 塞音 声母 的 假设 ) ,发 史 语 所 集 
FJ) 11; 177-188 , 1943; (18 LB A), CE šE Br dE |b 12. 293-303, 1947; 
Consonant Clusters in Tai ( 2? a8 ЕН E53 38 ii Т7 BE SE) , Language 30. 368-379, 
1954 ; Siamese wan апа waan) (2 wan ЖП waan) , Language 32:81-82, 
1956 ; (#18 E RECS ‚< PEDE BE PIY 3:215-220,1956; (208 E 88) , (АЕ 
1) 19:30, 1956; The Phonemic System of the Tai Lü Language ( ЕЕ Fit 
ЕЛ), (ae TSE A) 35 - 7-14; The Relationship between Tones and Initials in 
Tai( & 88 Fe ee OF Л НАОП), Studies in Comparative Austroasiatic Linguis- 
tics, Norman Н. Zide 主编 82-85, 1966; Some Tonal Irregularities in the Tai 
Languages ( Тт af “FS 38 AY УЗИ, RU 98) , Studies in General and Oriental Lin- 
guisties , Roman Jakobson 和 Shigeo Kawamoto 主编 ,东京 415-422, 1970; Some 
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Dental Clusters in Tai( 台 语 中 带 舌 尖 音 的 复 声 母 ) Bulletin of the School of Ori- 
ental and African Studies 36 :2.334-339 , 1973, 

LSU aaa aR, ЖЕ ЧЕ TE PG OEE th RICE, 翻译 高 本 漠 的 
SEF (+P B PF BREESE) (1915 Upsala 原版 ,1948 上 海 出 版 译本 ) ,该 书 主 要 
讨论 公元 600 年 前 后 的 中 古音 。 而 李 氏 自己 的 许多 研究 深入 所 谓 “ 古 音 ”的 
领域 ,就 是 西方 人 通称 的 ”上 古音 "。 他 主要 的 责 献 有 :《 切 读 东 冬 屋 沃 在 上 
古音 中 的 读 法 》,《 史 语 所 集刊 3,375-414,1933;《 上 古音 研究 ) 《清华 学 报 》 
ЖТ 9. l-2: 1-61, 1971; ( E dr Er нм). Langues et Technique, Nature et 
Société 1:153-163 ,巴黎 ,1972) ;C PR Aa a AAS), КЕРЕЕВ SBR) L1. 
1-13,1973, 

ЭВ kf EER А с ЖЕЗГЕ Я НЕ, 
EDERRIK RE 30 40 ER, PE ECHR RR, Ж 
有 1937-1939 4£., fb BAGS Е [8] 2 1@ E |=] rh sk 2 Be, RIE ES 8] RB sg 
RHR , НЕЕ k AR S TS, CE — Н ЖЕ; 48,1946 年 在 我 离开 
哈佛 编纂 词典 的 工作 时 ,他 继任 那个 职位 直到 1948 4E, {ШЕ ТЕЕ ЗЕ psk: 
顿 大 学 任教 授 而 我 任教 於 柏 克 菜 加 州 大 学 之 后 ,就 常 有 机 会 内面 。 他 1969 
年 从 西雅图 退休 , 1969 到 1973 年 又 在 夏威夷 大 学 任教 ,1973 年 再 度 退 休 。 
但 是 ,就 像 很 多 人 一 样 Sub fife Se ЕП T FT MAE T E DLE RE BIR, 
得 到 更 多 的 研究 成 果 。 


五 《 李 方 桂 全 集 》 的 编纂 缘起 


2003 年 3 H IB] RASS РАО E SHAR SR, AAE 
印 李 方 桂 先 生 的 全 集 。 他 是 马 学 良 的 学 生 , 从 研究 生 时 代 就 景仰 李 先 生 的 
学 癌 羽 人 ,发 原 给 李 先 生 做 这 件 事 ,希望 我 能 提供 起 助 。 而 我 是 李 先 生 的 天 
门 弟 子 , 早 在 李 夫 人 在 世 的 时 候 就 讨论 过 编 印 论文 集 的 事 , 部 已 移 李 先生 的 
论文 收 颖 蛮 全 ,所 以 两 人 交换 了 许多 意见 , 终 於 促成 了 这 一 项 合作 。 

李 先 生 1919 年 考 进 清 华 学 堂 就 读 峰 预科 ,1924 ЕЕ ЗЕ 
ЗЕ. НИНЕ АЕ ,现在 由 母校 为 这 一 位 傈 出 的 校友 出 版 全 集 ,是 
非常 合理 而 自然 的 事 。 

”全 集 一 共 分 十 三 册 , 书 名 及 主编 如 下 ， 

(1) 江 茂 语 论文 集 主编 : ГАЗ EISE 
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(2){ ЕЕ ЖЕ 主编 : 丁 邦 新 \ 余 露地 

(3) SM T 58 主编 : 胡 明 扬 

(4) 武 哆 土语 ЕЯ. 

(5) 088 k kasa ”主编 : 王 管 龙 

(6)zKka ai de X. THES | 

(7) -E 38 ik. HU 

(8) 比较 台 语 手册 ЕЯ ЛАС ТУВЕ) 

(9) 古 藏 语 碑 文集 EAN: Е Я ЕТИ (South Coblin) ( T PEERS) 


(10) 印 地 安 语 论文 集 Añ RAA 

(11) 印 地 安 语 赤 坡 岩 故事 集 主编 : 胡 坦 

(12) FAE RFNA 主编 : 吴 宗 济 AK Pš. 

《13) 李 方 桂 先生 口述 史 主编 : 李 林 德 、 王 普 龙 ( 王 营 龙 、 邮 小 读 译 ) 


我 要 在 此 谢谢 《 李 方 桂 全 集 》 各 分 册 的 主编 ,他 们 都 是 国内 外 一 流 的 语 
言 学 家 , 跟 棕 先生 有 种 种 不 同 的 关 傈 ,也 都 有 亲切 温馨 的 回收, 所 以 都 乐意 
为 此 豆 细 心 融 力 。 清 华 大 学 亚洲 研究 中 心 列 人 出 版 资助 项 目 是 主要 的 动 
力 。 清 华 出 版 社 同意 出 版 ,校长 额 秉 林 先生 亲自 担任 指导 委员 会 的 主 委 , 尤 
其 值得 感念 。 
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